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Újesztendő, uj élet. 
Amikor az emberek az év első napján sze-

rencsét .boldogságot kívánnak egymásnak, tu-
lajdonképen azt ismerik cl, hogy az elmúlt 
esztendő csak csalódásokkal gazdagított min-
denkit. Mert az élet rögös útjain haladó em-
beriségnek csak nagyon is elenyészően cse-
kély hányada elégedett a sorsával. Ha valakit 
történetesen szerencse ért például gazdasági 
téren, az más tekintetben érezte az életnek 
keserűségeit, a sors csapásait. És viszont. — 
fehérhollószámba  megy az, akinek sikerült 
egy egész esztendőt úgy megúsznia, hogy 
jobb után ne kívánkoznék. 

A boldog újév kívánása az életviszonyok 
megjavulásának óhajtása. Visszapillantást kell 
itt vetni! a múlt évnek eseményeire és az azok-
ból leszúrt tapasztalatok szerint irányítani az 
életet; mondjuk: új életet kezdeni. 

Amint az egyes emberek életében irányító 
szerepet játszik a sors, melynek csapásaira fel-
készülni és azoknak elhárítására az utakat, 
módozatokat keresni kell, épen úgy szól bele 
a sors a közéletbe és a közélet vezetésére 
hivatottaknak hasonló előrelátással kell törc-
kedniök a sorscsapások elhárítására, vagy fel-
fogására.  A múlt év tapasztalataiból nagyon 
sokat tanulhat Zalaegerszeg város. De vissza-
menően több évre, mindegyiknek eseményei-
ből vonhatunk le tanulságokat. Mindenekelőtt 
nagy igazságként szűrődik le előttünk az, hogy 
a haladás és fejlődés  útján mcgállanunk nem 
szabad, de nem szabad olyan Iramban sem 
haladnunk, hogy azután ráfizessünk  a hala-
dásra, hogy annak valóságos koldusai legyünk. 

Most épen az újévre tárult szemeink elé 
a szörnyű valóság. Nem igen vettük figye-
lembe a lakosság teherbíró képességét és 
tovább nyújtóztunk, mint ameddig a takarónk 
ért. Ezért a hibáért egyformán  felelős  a város 
vezetősége és képviselőtestülete. Ha a veze-
tőséget bizonyos dolgokban mérsékelte volna 
a képviselőtestület, a mai súlyos állapotok 
nem állhattak volna be. De mily gyakran tör-
tént az meg, hogy egyes bizottsági üléseken 
hiányoztak a kiválasztott tagok és ezért nem 
lehetett az üléseket megtartani! Hányszor kon-
gott az ürességtől a gyűlésterem, amikor épen 
a legélctbevágóbb kérdéseket, a költségvetést 
és számadásokat tárgyalták! A mostani szo-
morú újév napján gondoljunk csak vissza 
ezekre. 

A fölöttünk  tornyosuló vészterhes fellegek 
mindent megsemmisüléssel fenyegető  villámait 
csak úgy háríthatjuk el, ha az újévben új 
életet is kezdünk. Erre most meg is nyílik a 
lehetőség, mert a polgárság újévtől számított 
három hétre megalakítja az új képviselőtestü-
letet, melynek első feladata  lesz a város új 
vezetőségének megválasztása. Ha a polgárság 
most a reá háruló feladatokat  úgy tudja meg-
oldani, amint azt érdekei kívánják, akkor való-
ban új életet hoz az új esztendő. De, ha a 
választásoknál más érdekek nyernek kielégü-
lést, akkor a legrosszabbra kell elkészülnünk. 
Az új vezetőségnek haladéktalanul lépéseket 
kell tenni aziránt, hogy a lakósságnak keresési 
lehetőségeket biztosítson, mert csak úgy lesz 
képes a terheket viselni. Ha nincs kereset, 
kivethetnek akár 301) százalékos pótadót, ab-
ból nem él meg a város. Keresési lehetőségek 
pedig csak építkezések révén állhatnak elő. 
Építkezési tervek és ezeknek realizálására vo-
natkozó ígéretek garmadával vannak: polgári 
fiúiskola,  pénzügyi palota, új • kórház. Ezek 
közül valamelyiket meg kell kezdeni, mert 
az építkezéseken kívül inás lehetőség nem 
kínálkozik a bajok orvoslására. Ki lesz az, 
aki a lehetőséget megteremtiV 

senki sem tulajdonít. 
Jsmételten utalunk 1929. év fájdalmas  ese-

ményeire, keserves tapasztalataira és abban 
a jó reményben lépjük át az új esztendő kü-
szöbét, hogy a tanulságokat hasznunkra for-
dítjuk és az új esztendővel új, jobb, szebb 
jövőnek hajnala hasad városunk fölött  és ú | 
élet költözik falaink  közé. 

A sok tanulságos beszéd elhangzott a bi-
zottsági üléseken és a közgyűléseken. A múlt 
évnek utolsó negyede hangos volt a szónok-
lásoktól. Ezeknek nem szabad nyomtalanul 
eltűnniök, ezeket az új évben tettekre kell 
változtatni, de olyanokra, amelyeknek mara-
dandó eredményei lehetnek. Ha azonban a 
tettek elmaradnak, akkor többet már ne is 
beszéljenek, mert a beszédeknek jelentőséget 

Száztizenhárom lélekkel szaporodott egy év alatt 
Zalaegerszeg lakossága. 

A házasságkötések száma azonban tizenhattal csökkent az 1928-iki esetekhez képest. 
A zalaegerszegi áll. anyakönyvi hivatal 1929. 

évi bejegyzéseiből a következő népesedési sta-
tisztikát állítottuk össze: 

December 31. déli 12 óráig 
a s z ü l e t é s i a n y a l c ö n y v b e összesen 

292 bejegyzés történt. Ebből a számból élve 
születettekre esik 273 és pedig 140 fiú  és 133 
lány. Halva született 19; 16 fiú  és 3 lány. Val-
lás szerint: 255 róm. kath., 6 ág. h. ev., 
5 református,  7 izraelita. (Négy újszülött még 
bejegyzésre vár.) 

A h a l o t t i a n y a k ö n y v i bejegyzések 
287. számmal zárultak; azonban a városra csak 
164 halálozás esik, mert 123 vidéki, vagy 
korábban és másutt elhalálozottak, de ez utób-
biakat is be kellett vezetni rendelet alapján 
az anyakönyvbe. A 164 elhalt közül: 141 róm. 
kath., 1 .gör. kath., 2 ág. h.vev.,_ 3 re 
1 anglikán, 16 izraelita. 

A természetes szaporodás  tehát, ha hozzá-
számítjuk a 4, eddig nem anyakönyvezett 
születési esetet Is, 113 lélek, vagyis 8.07 

ezrelék. 
1928-ban 295 születési bejegyzésről tanús-

kodik az anyakönyv és ebből megállapítható, 

hogy tulajdonképen 1-gyel több gyermek szü-
letett 1929-ben, mint 1928-ban. 

A h á z a s s á g i statisztika sokkal gyengébb 
eredményt tüntet föl  1929-ben, mint 1928-
ban. Amíg ugyanis 1928-ban 106 pár kelt 
egybe, addig 1929-ben csak 90 pár kötött 
házasságot. A házassági anyakönyv ugyan 
95 esetről számol be, de 5-öt mint külföldi 
házasságkötést jegyeztek be miniszteri ren-
delet alapján. 

A születések és halálozások számának össze-
hasonlításánál kitűnik, hogy népesedési moz-
galmunk kielégítő eredménnyel zárult 1929-
ben, bár jobb eredményt is várhattunk volna* 
Félő, hogy a különféle  betegségek számát 
szaporítja még a legveszedelmesebb, az «egy-
ke» is, amelynek igen nehéz ugyan gátal 
vetni, de amely a legnagyobb figyelmet  éa 
a legradikálisabb gyógyító eljárást követeli. 
Törekedni kell arra is, hogy a házasságkötés 
sek száma ezután már ne csökkenjen, — 
hanem emelkedjék, aminek első feltétele  ter-
mészetesen a gazdasági helyzet megjavulása 
(hogy az agglegénvadó behozatalát ne is em-
lítsük). 

alaegerszeg újabb mozgalmat indit a rédicsi 
vasúti összeköttetés megindítására. 

Most már Iessz is sikere a mozgalomnak. 
Nemrégiben hírt adtunk arról, hogy magyar 

és jugoszláv megegyezés alapján még január 
első felében  megnyílik a kocsi- és autóforga-
lom Rédicsnél Jugoszlávia felé.  Ugyanakkor 
megírtuk azt is, hogy a két állain részéről nem 
találnak akadályt arra sem, hogy a vasúti 
forgalmat  is megnyissák, de ehez első sorban 
is a Dunántúli Helyiérdekű Vasútaknak és 
a jugoszláv államvasutak megegyezése szük-
séges, amennyiben Rédics és Alsólendva kö-
zött a síneket fölszedték. 

Eddig azonban — tudomásunk szerint — 
a két vasúti érdekeltség között még nem tör-
tént közeledés, bár tagadhatatlan, hogy mind-
két állam részéről megvan a hajlandóság a 
vasúti összeköttetés fölvételére.  Az előkészítő 
munkálatokkal már két évvel ezelőtt készen 
voltak. Leginkább sürgette a kérdés megoldá-
sát Zalaegerszeg város, mert épen Zalaeger-
szegnek érdekei fűződnek  életbevágóan ahoz. 
A város mindenre kiterjedő figyelemmel  "ké-
szítette el az erre vonatkozó elaborátumot és 
azt föl  is terjesztette a soproni kereskedelmi 
és iparkamarához. Közben azonban újabb aka-
dályok merültek föl  és az ügy abbanmaradt. 
Mivel azonban időközben javulás állott be, 
amint azt a tények is igazolják, 

a város Ismét kezébe veszi a dolgot és 
lépéseket tesz abban az Irányban, hogy a 
vasúti forgalom  megnyitása érdekében 

sorompóba állítsa mindazokat a ténye-
zőket, amelyeknek közremDkOdése szük-

séges a megoldáshoz. 
A város akciója első sorban is a HÉV-ra 

lesz hatással, mert a közös megállapodás a 
két vasúti érdekeltségre hárította a döntés 
jogát, elvi akadályok tehát útban nem állanak, 
így remélhető, hogy a kocsi- és autóforgalom 
megindulását rövid idő múlva követheti már ai 
vonatközlekedés megindulása, ami nagy lendü-
letet ad a város gazdasági fejlődésének.  Igen 
jó újévi ajándék lenne ez. 

Újjáépítik a fehérvári  vasútállomást. 
Székesfehérvár,  december 31. A DSzA vasút-

társaság igazgatósága leiratban értesítette] 
Zavaros Aladár polgármestert, hogy a jövő! 
évben lebontják a vasútállomást Székesfehér-
várott s helyébe újat építenek. Az új állomási 
olyan lesz, mint a győri és szegedi, vagyis 
alagútas. Az építési költségek másfélmilliói 
pengőre rúgnak. 

Rendezik a szegényügyet Székesfehérvárott. 
Székesfehérvár,  december 31. A városi ta-

nács elhatározta, hogy Eger mintájára ren-
dezik a szegényügyet. Összeírják a városban 
élő szegényeket s azokat eltartják. i 



ZAl AVMMPOYR 

A dömeföldei  lakatosmester féltékenységből  lőtt 
feleségére. 

Az asszony állapota válságos, a merénylőt beszállították az ügyészség fogházába. 
az asszony félreugrott  s a szomszédba mene-
kült. Ritli ekkor elhatározta, hogy végleg sza-
kít az asszonnyal. El is költözött édesanyjá-
hoz. 

A vasárnap délelőtti misén a házaspár ösz-
szetalálkozott s ki is békültek. Délben együtt 
ebédeltek, majd Ritli elment a szomszédba. 
Két óra felé  ment vissza s ékkor előbb óva-
tosan belesett az ablakon. Nem csalódott. Szo-
bájában egy legény volt. 

A lakatos, aki fegyverjavítással  is foglalko-
zott, műhelyébe ment, ahonnét egy vadász-
fegyvert  hozott magával. 

Megint benézett az ablakon s mikor az 
előbbi látvány tárult elébe, belőtt az 

ablakon. 

A golyó nem talált. Az idegen legény ki-
szaladt a lakásból s az istálóban elbújt, míg 
Ritliné az asztal alatt keresett menedéket. 

A megcsalt ember «megállj kutya, ma 
még megdöglesz» szavakkal rontott a szo-
bába s a puskával kétszer egymásután 

feleségére  lött. 
Az asszony vérző testtel nyúlt el a földön. 

A sörétek Ritliné combjába, hasába és lábába 
fúródtak.  — Ritli Ferenc otthagyta ájult fele-
ségét s a pákai csendörségre ment, ahol 
Önként jelentkezett. A cscndőrtiszthclyettes 
szánkón ment vele a tett színhelyére, ahol 
még mindig eszméletlenül feküdt  az asszony. 
Értesítették a zalaegerszegi mentőket, akik a 
szerencsétlent behozták a kórházba. Ritli egy-
kedvűen vallotta be tettét s mikor a bilincseket 
a kezére tették, ennyit mondott: Köl ne gyó-
gyuljon a feleségem,  mert addig nem nyug-
szom, míg cl nem teszem láb alól! 

Ritlinét a Kórházban megoperálták, azon-
ban oly sok vért veszített, hogv életbenmara-
dásához  kevés a remény. 

Akik ott lesznek Hágában. 

Tegnapi számunkban röviden hírt adtunk 
arról, hogy Ritli Ferenc dömeföldei  30 éves 
lakatosmester viszálykodásból kifolyóan  va-
dászfegyverével  rálőtt feleségére,  akit sebesül-
ten szállítottak a mentők a zalaegerszegi "kór-
házba. A véres családi háborúságról s annak 
tíózményeiröl a következő részleteket sikerült 
megtudnunk: 

Ritli Ferenc néhány évvel ezelőtt nősült 
b kevés pénzt is kapott, amelyen lakatosmű-
helyt rendezett be. A házasság szerelmi há-
zasság volt. 

A házaspár eleinte nyugodt, békés életet 
iélt, később azonban egyre ismétlődtek a ve-
szekedések. Ritli féltékenységgel  gyötörte fe-
leségét. — A karácsonyi ünnepekre Ritliékhez 
iérkezett egy budapesti férfi  rokonuk, akire 
ugyancsak féltékeny  lett a házigazda. A per-
lekedések során Ritlit az eset annyira feldühö-
6Ítette, hogy a már megvásárolt karácsony-
fára  valókat földhöz  vágta s eltávozott édes-
anyjához, akinél tovább óhajtott lakni. Fele-
sége karácsony előestéjén utána ment és meg-
fogadta,  hogy többé nem ad alkalmat félté-
kenykedésre. A férj  erre visszament felesé-
géhez és Pákára is elment, ahol újból meg-
vásárolta az összetört karácsonyi holmikat. 

Az ünnepeket békében töltötték. Látszólag 
megnyugodott a férfi.  Csütörtökön este Ritli 
a korcsmába ment, ahol az éjféli  órákig el-
borozgatott. Mikor hazatért, kissé ittas volt 
6 megdöbbenéssel látta, hogy házából egy 
férfi  mászik ki az ablakon. Először az idegent 
akarta üldözőbe venni, de meggondolta ma-~ 
gát és házába tért be. Kérdőre vonta fele-
ségét, aki azt válaszolta, hogy a sógora volt 
nála látogatóban. 

A felizgatott  ember nem hitt az asszony-
nak, előrántotta zsebkését és azzal fele-

sége felé  szúrt.' 
Szerencsére a szúrások nem találtak, mert 

Talán Trianon óta nem volt még egy olyan 
konferencia,  amely hazánkra nézve nagyobb 
jelentőséggel bírt volna, mint a pénteken 
összeülő második hágai értekezlet. A magyar 
külpolitika két, legnagyobb problémája, a nem-
zet jövőjére életbevágó jóvátétel kérdése s a 
diplomáciánkat évek óta foglalkoztató  optáns-
ügy kerül itt szőnyegre s a Tárgyalások fon-
tosságát mindennél jobban illusztrálja az a 
tény, hogy Bethlen István miniszterelnökön 
kívül még három miniszter megy ki Hágába. 
A kormánynak tehát egyszerre négy aktív 
tagja lesz a konferencián,  ami még egyszer 
sem fordult  elő a világháború óta. 

Azonban nemcsak mi, de szerte egész Euró-
pában az érdekelt államok mind lázasan készü-
lődnek. Mozgósítják a szövetségeseket, ren-
dezik a hadsorokat, mindenütt érzik, hogy a 
második hágai konferencia  igen sok tekintet-
ben nyit majd új fejezetet  Európa történeté-
ben. Minden kormány igyekszik legjobb erőit 
felvonultatni  a hágai csatavonalba s így Euró-
pának valóban néhány igen kiváló politikusa 
ad egymásnak találkozót a csendes holland 
fővárosban.  Nem lesz tehát minden érdekesség 
hijján seregszemlét tartani azok között, akik 
ott lesznek Hágában. 

teljesen háttérbe szorította az «reg külügy-
minisztert. 

Poincaré például sohasem kisérte el Briandt 
a nemzetközi konferenciákra,  még a Népszö-
vetség ülésén sem vett részt egyszer sem; de 
január harmadikan Tardicuvel az élén jele-
nik meg a francia  delegáció a hágai tárgyaló-
teremben. Alig néhány nappal ezelőtt épen 
a külügyi költségvetés vitájában ért el Tar-
dicu ragyogo szónoki Sikert, melynek eredmé-
nye 17 szavazattal szemben 312 bizalmi sza-
vazat lett a részére; holott nem is olyan ré-
gen csak a miniszterek szavazatával tudott 
S szavazat többségre szert tenni a kormány. 
Ez a siker nagyon megerősítette a Tardieu-
kabinet helyzetétV befelé  s bizonyára nem kis 
mértékben fokozta  elnökének önérzetét, ki a 
parlamenti szónoki sikerek után most diplo-
máciai babérokra is pályázik. Tardieu ambí-
ciója Magyarországra nézve igen kevéssé ör-
vendetes, mert hiszen Clemenceau mellett ke-
vés embernek van akkora része Trianonban, 
mint a francia  kormány jelenlegi elnökének. 
Tardieu mindig nagy patrónusa volt a kis-
ántántnak és aligha támogatja a magyar állás-
pontot Hágában; a pártfogoltjai  ellen pedig 
ott, valószínűen, nagy szerepet játszik. 

1930. január 1. 

miért szorul háttérbe a tennivágyó Tardieu 
mellett. , , . . 

Rajtuk kívül még Chcron és Uucheur lesz-
nek a franda  köztársaság képviselői. Az előbbi 
színtelen és súlytalan politikus, ki az augusz-
tusi konferencián  sem tudta Snowdennel szem-
ben a helyét megállni. Loucheur a kompro-
misszumok, a megegyezések, a közvetítő ja-
vaslatok embere, amellett elsőrendű gazdasági 
szaktekintély s bizonyára mindkét képességére: 
az ellentéteket áthidaló tehetségére és gaz-
dasági tudására szükség lesz a hágai zöld 
asztalnál. 

Sokáig úgy volt, hogy Müller-Franken kan-
cellár maga vezeti a német delegációt Há-
gába, ^ e az utolsó napokban elejtették ezt a 
tervet. Pedig érdekes lett volna Müller-Fran-
ken és Tardieu találkozása egy nemzetközi 
konferencián,  mert akkor látták egymást utol-
jára, mikor Müller Henrik, mint a Baucr-
kormány külügyminisztere dr. Bell társasá-
gában aláírta a versaillesi békét, amelyet Cle-
menceau és Tardieu nyújtottak eléje. Müllcrt, 
úgy látszik, azóta is rossz emlékek fűzik  a 
diplomácia zöld asztalához, mert felhagyott 
a külpolitikával s még kancellár korában sem 
foglalkozik  szívesen vele. Helyette Curtius, 
Stresemann utóda, lesz a német birodalom 
fődelegátusa,  akinek így igen hamar nyílik 
alkalma megmutatni, hogy képes-e nagynevű 
elődje örökét betölteni. Érdekes, Németország 
elég szürke emberekkel képviselteti magát 
Hágában, hiszen Moldcnhauser és Schmidt 
miniszterek nem tartoznak a német politika 
első klasszisába; Curtius maga is inkább csak 
igéret. Legmarkánsabb egyénisége a német 
delegációnak Wirth dr., aki a világháborút 
követő évek legkiválóbb kancellárja, nagyte-
kintélyű politikus és a jövő embere a Spree 
partján. Mellette még Hjelmar Schachtnak lett 
volna súlya a német delegátusok között, de 
ó egyelőre nem vesz részt a béketárgyalá-
sokon. 

Angliára térve át, Londonban folyik  arány-
lag a legkevesebb készülődés. A munkáspárti 
kormány most piheni ki az elmúlt hetek nagy 
belpolitikai küzdelmeinek fáradtságát  és nem 
fordít  túl sok gondot Hága előkészítésére. 
Hiszen Anglia tulajdonképen csak az első kon-
ferencián  hozott határozatok végleges szank-
cionálását várja a második konferenciától.  — 
Henderson és Snowden reprezentálják a szi-
getországot Hágában. Mind a két munkáspárti 
miniszter fémjelzett  neve az angol politikanak, 
kipróbált embere MacDonaldnak, kikre nyu-
godtan rábízhatja Anglia érdekcinek képvi-
seletét. 

Olaszország részéről Scialoja vesz részt a 
konferencián,  ki évek óta bírja Mussolini bi-
zalmát és állandó képviselője Olaszországnak 
különböző nemzetközi konferenciákon.  Most 
pedig bizonyára mindent elkövet a magyar 
álláspont támogatására. 

Mert hiába vonul fel  a kisantant Benesével, 
Marinkovicsával, Titulescujával, Mironescujá-
val, a végső szó mégis mindig a. nagyhatal-
maké: az ő akaratuk a döntő. Ezek közül 
pedig egy kifejezett  szimpátiával viseltetik irá-
nyunkban, ami pedig igen segíti Bethlent és 
társait igazuk kivívásában. 

Nehéz küzdelem vár Hágában a magyar 
mufiszterekre,  de erőt ad nekik a harcban, 
hogy az egész nemzet osztatlanul áll mögöt-
tük. Junger József. 

Boldog újévet kívánok igen tisztelt 
vendégeimnek 

Csekö G y u l a 
az Arany Bárány szálló főpincére. 
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Ezerkilencszázhuszonötben, Herriot bukása 
után került vissza a Quai d'Orsay-ra Pain-
lcver meghívására Aristide Briand s azóta 
Paitilever-én kívül külügyminisztere voltPoin-
carénak is. Azonban bármennyire is erős egyé-
niség volt Raymond Poincaré a külpolitiká-
ban, szinte teljesen szabad kezet biztosított 
Briandnak. Minden energiáját a pénzügyi vál-
ság leküzdésére fordította  a miniszterelnöki 
székben Poincaré, de a külpolitika irányítá-
sába igen keveset folyt  be. Azt éveken át 
teljesen Briand intézte, de most — úgy lát-
szik, — André Tardieu ,az új miniszterelnök 

S ezt a szerepét'aligha kisebbíti Briand je-
lenléte. Mert még — mint minden téren, úgy 
a külpolitikában is saját akaratát igyekszik 
érvényesíteni André Tardieu; noha a külpoli-
tika már négy év óta Párizsban Briand ki-
zárólagos hadműveleti területe volt. S e terület 
határait még Poincaré sem lépte át. Azon-
ban Poincaré a maga 69 évével politikai si-
kerekben gazdag múltra tekinthet vissza, ami-
lyen nem áll az 52 éves Tardieu háta mögött, 
akit azonban nagy ambidók fűtenek  s ezért 
igazán nem lehet csodálkozni azon, lipgy az 
új esztendővel a 67. évébe forduló  Briand 

Boldog újévet kíván mélyen tisztelt 
vevőinek és jóbarátainak 

H o f f m a n n Fr igyes 
órá» és ékszerész, Zalaegerazeg. 
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K R Ó N I K A . 

Egyik arcod előre néz, 
A másik hátra tekint, 
Itt vagy újra Jánusz isten, 
Dupla arcoddal megint. 
Nyergéből csak ki-kiütöd. 
Szilvesztert, a vénhedtet, 
Így adsz nekünk könnyűszerrel 
Ujabb s újabb éveket. 
Ámde ez évek csak — újak 
És nem mondhatjuk, hogy jobbak, 
Mint vohak az előzök, 
A múltban elenyészők. 

A lebukott huszonkilenc 
Semmi jót sem hozott ránk. 
Tenyérnyivel sem lett nagyobb 
Megcsonkított szép hazánk. 
Oly kevesen emlegetik 
Ma a revíziót is, 
Hogy azt hisszük, elfeledte 
Tán Rothcrmere lord is. 
Hiába volt Angliában 
Nagy változás a kormányban, 
MacDonald úr nem segít, 
Még csak ránk sem hederít. 

A szomszédos kis sakálok 
Nem lettek jobb barátink, 
Fenyegetik továbbra Is 
Szűkre szabott határink. 
Utazhatunk száz vizummaí 
Rablott területökre, 
Szó nélkül csak elcipelnek 
Dohos, mély börtönökbe. 
Mert gyávák ók s mindig félnek, 
Hisz minálunk hősök élnek 
És nem álnok' hitszegők, 
Mint milyenek voltak ók. 

Ne is menjünk a külföldre, 
Maradjunk mi csak itthon. 
Ellenségnek ne adjunk pénzt, 
Ne hízzék a zsírunkon. 
A múlt évben is csak tömtük 
ellenségeink begyét, 
Csehnek, oláhnak, osztráknak 
Feneketlen nagy zsebjét. 
Fürdőzésre, nyaralásra, 
Harisnyára és sok másra 
Adtunk nekik kincseket 
S ók markukba nevettek. 

• 

Pedig annak a sok pénznek 
Itthon is volna helye . 
A nyomor enyhítésére 
Mégannyi is elkelne. 
S míg külföldön  fürdők,  gyárak 
Pénzünkön felvirulnak, 
Addig itthon régi cégek, 
Vállalatik pusztulnak. 
Itt csendesek a műhelyek, 
Ásítanak az üzletek 
S hogyha nyílik az ajtó, 
Vendég a .— végrehajtó. 

* 

A hosszú és dermesztő tél 
"Jól megviselt bennünket; 
Reméltük, hogy az aratás 
Visszaadja erőnket. 
De milyen nagy csalódás lett 
A várakozás vége! 
Mert a fagyban  elpusztult a 
Vetéseknek nagy része. 
Bó szüretet is vártunk még, 
De itt meg közbejött a jég, 
Amely elvert sok határt 
"5 így' fokozta  a nagy kárt. 

Szüret után nagy esemény . 
Zajlott le'az országban, 
Újítás lett, natfy  újítás 
A közigazgatásban. 
Megreformálták  a megyét, 
Hogy jobb legyen munkája 
S hogy a jövő viharait 
biztosabban kiállja. 
Uj tisztikart is választott 
S örökös kenyeret adott 
Régi embereinek, 
Hű tisztviselőinek. 

A búcsúzó esztendőtől 
Egerszeg várt csak sokat. 
Azt hittük, hogy huszonkilenc 
Enyhíti a bajokat. 
Olcsó és jó villanyáram 
Volt a mi reménységünk, 
S kaptunk helyette azt, amit 
Kimondani is félünk. 
"Aram ára emelkedik 
S — Isíen ments, de — megeshetik, 
Hogy a drága szerkezet 
Cserben hagy majd bennünket. 

Nem volt más dolgunk a nyáron, 
Mint a nagy boszankodás, 
Mert beválni csak nem akart 
Az áramszolgáltatás. 
Aztán az új berendezés 
Fojtogatott bennünket, 
Ugy látszott, hogy erre adjuk 
Az utolsó ingünket. 
Itt fizetni,  ott fizetni, 
Panaszkodni, keseregni 
Igen jól megtanultunk, 
De nyugodni nem tudtunk. 

És mind ennek tetejébe 
Jött a nagy fejbeütés: 
Százezreket képviselő 
Szörnyű hiteltúllépés. 
Kérdjük, hogy ezt ki fizeti, 
Mi-e, vagy valaki más? 
Hogy fizethetné  azt olyan, 
Aki abban nem hibás! 
A pótadó nagyon súlyos, 
Kilencvenkét százalékos. 
Többet mi már nem bírunk, 
Irtózatos a kínunk! 

No, de sebaj, jön a farsang, 
Egy hét múlva itt van már: 
Táncterem és klubhelyiség 
Sok-sok mulatozót vár. 
Egyidóre felejtjük  majd 
A tengernyi solc gondot, 
Ha a cigány talpunk alá 
Húz cserlsztont és foxtrottot. 
«Húzd rá cigány csak azért is, 
Ha mindjárt az ingemért Is», 
Imigyen énekelünk 
És aztán majd — fizetünk! 

Az újévben mi, szegények, 
Csak javulást várhatunk, 
Mert a rosszból és a bajból 
Többet nem is kaphatunk. 
Kiürítettük fenékig 
A keserűség kelyhét, 
Foglalja el a sok rosszjiak 
Egy kis jó most a helyét. 
Boldog újévet kívánunk, 
(Csak susogunk, nem kiáltunk). 
Legyen jobb ez az újév, 
Mmt a most letűnt óév! 

IpazUon. 

Mélyen tisztelt üzletfeleinek,  jó-
barátainak és ismerőseinek boldog 
újévet kiván 

a t c i o v l c i l i t v á n 
mészáros és bente«. 

Boldog újévet kiván mélyentisztelt 
vevőinek és ismerőseinek 

Lakatos István és PI«. 

Kedves vevőimnek és jóbarátaiin-
nak boldog újévet kivánok 

S c h w a n s L a j o s 
divatirukereftkedó.  , I 

Boldog újévet kiván ismerőseinek 
és b. rendelőinek 

W a b a r Ferenc 
uriizabó. 

Agyonlőtték az erdélyi bandita vezért. 
Dét, december 31. Az erdélyi Avasfalu  köz-

ség határában a csendőrök agyonlőtték Baltat 
Vasil Petrisort, az erdélyi havasok haramia; 
vezérét. A rabló valóságos tűzharcot vívott 
a csendőrökkel, akik több golyóval lőtték ót 
agyon. 

Öngyilkos urileány. 
Budapest, december 31. Ma reggel a Pan-

nónia utca 6. sz. ház III. emeletéről az utcáraí 
vette magát Pártos Loli 27 éves urileány« 
Mire a mentők a kórházba értek vele, kiszen«* 
vedett. Tettének oka ismeretlen. 

Elfogott  betör*. 
Rákospalota, december 31. Mintegy két hét« 

tel ezelőtt betörők jártak a rákospalotai város-
házán s az egyik elsőemeleti szobából, a köz-
gyámtól 600 pengőt raboltak eJ. A rendőnségf 
most elfogta  Suhanovszky Rezső volt városi 
tisztviselőt, aki beismerte a lopást. Letartóz-
tatták s a pestvidéki kir, ügyészség foghá-
zába szállították. 

Csicserin utálja a szovjet politikáját. 
London, december 31. A Reuter iroda úgy 

értesült, hogy Csicserin Wiesbadenből most 
Moszkvába utazik, ahol orvosokkal vizsgáltatja 
meg magát és azután lemond állásáról. A1 

Daily Telegraph hozzáteszi fentiekhez,  hogy 
Csicserin gyűlöli a mai rendszert, mely Orosz-
országban honol s különösen Stalinra neheztel. 

havi részletre vásárolhatja a 

S T A N D A R D I N E 
4 csöves hálózati európavevőt, a 
STANDARD-CONUSZ hangszórót 

és az összes STANDARD 
rádiókészitményeket. 

M i n d e n ü t t k a p h a t ó k ! 



H Í R E K . 
— Lapunk előfizetőinek,  olvadóinak és hir-

detőinek szerencsés és boldog újévet kíván a 
«Zalavármegye» szerkesztősége és kiadóhiva-
tala. 

— A «Zalavármegye» legközelebbi száma 
január 2-án, csütörtökön délután jelenik meg. 

— Újévi istentiszteletek a plébániatemplom-
ban. A zalaegerszegi r. kath. plébániatemplom-

< ban újév napján ̂ délelőtt 7, 8, 9, 10 és 
l<5l 12 órakor tartanak istentiszteletet. 

— Primlcla. Oál Károly kalocsaegyházme-
gyei áldozópap Szent István vértanú napján 
imondta első szentmiséjét a zalacsébi templom-
ban. Manuduktora Oosztolya László zalaszent-ryörgyi plébános, szónoka pedig Székely 

ászló dr., a szombathelyi szeminárium vice-
rektora volt. 

— Halász Miksa dr. távozása, őszinte saj-
nálkozással közöljük, hogy városunk társadal-
mának egyik régi, előnyösen ismert tagja, 
Halász Miksa dr. egészségügyi tanácsos, ny< 
járásorvos, vármegyei tb. tisztifőorvos,  az or-
vosszövetségi fiók  alelnöke január folyamán 
40 évi kitűnő működés után elhagyja Zala-
iegerszeget és a fővárosba  költözik. Az orvos-
szövetség zalaegerszegi fiókja  alelnökének tá-
vozása alkalmából január 9-en este 8 órakor 
& Kaszinó helyiségében díszvacsorát rendez 
6 annak keretében búcsúztatja a távozót. A 
díszvacsorán való részvételt a fiókszövetség 
telnökénél január 5-ig kell bejelenteni. 

— Diákszövetségi összejövetel. A helybeli 
reálgimnázium öregdiákjai szokásos első csü-
jtörtöki baráti ósszejövetelöket f.  hó 2-án, va-
tsora után tartják a pályaudvari Ekhamp-féle 
létteremben. 

— Az Ipartestületből. A zalaej^fszegi  ipar-
testület életében az 1929. év folyamán  na-
gyobb változások nem történtek. A tagok 

. száma sem jelentősebb emelkedést, sem na-
gyobbarányú csökkenést nem mutat, úgy, hogy 
majdnem állandónak mondható. Az ipartestület 
tnagában egyesíti a város összes iparosait, kik-
nek száma december 31-én 534 volt. Az 1929. 
év folyamán  lemondás, elköltözés, elhalálozás 
folytán  19-cel csökkent a taglétszám, viszont 
azonban 23 új tag jelentkezett és  így a lét-
számban emelkedés mutatkozik. Legtöbben 
vannak a cipészek, kiknek száma 85; ezután 
következnek a szabók 32, a női szabók 28, 
mészárosok és hentesek 24, igazolványos kő-
művesek 22, vendéglősök 21 taglétszámmal. 
Az iparostanulók összes száma 328 volt, akik 
közül.az év folyamán  152 szegődött és 112 
szabadult (1928-ban 143 szegődött és 126 
szabadult). 

— Ne vegyen rádiót, amíg árajánlatot nem 
kér a Villanyteleptől. 

— Halálos szerencsétlenség a Balaton je-
gén. A balatonparti Fűzfő  község határában 
borzalmas szerencsétlenség történt, melynek 
.halálos áldozata is van. Galyaba József  fúziói 
iparosmester három gyermeke: a 14 éves Sán-
dor, a 12 éves József  és a 9 éves Teri ífa-
kutyázni mentek a Balaton partján képződött 
pár centiméteres jégre, üalyaba József  csak 
korcsolyával próbálkozott a nádas szélén, 
bátyja azonban ölébe vette 9 éves húgát és 
együtt siklottak ide-oda a veszedelmes jégen, 
mely egyszerre mintegy ötméter hosszúságban 
beszakadt alattuk és a két gyermek a vízbe 
zuhant. A fiú  elmerült a jeges vízben, de a 
kislány bámulatos lelki erővel megkapaszko-
dott a jég szélében, mely azonban folyton 
töredezett. A korcsolyázó Oalyaba fiú  hősies 
önfeláldozással  a repedező jégen megközelí-
tette húgát és rettenetes küzdelem után sike-
rült is kihúznia a m3r erejét vesztett leány-
kát. Ezután bátyját kereste, de az többé nem 
bukkant fel.  • A bátor testvér ezután karjain 
hazavitte húgát, aki súlyosan megbetegedett. 
Az emberek még abban az órában az oda-
pusztult Galyaba gyerele felkutatására  indultak 
csákányokkal, hálókkal, de nem sikerült holt-
testét feltalálni. 

— Ne irigyelje a milliomos nőket! Ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
beutshtól. 

— Az Iparoskör Szilveszter estje saját he-
lyiségében ma, kedden este 8 órakor kezdő-
dik. Vendégeket szívesen látnak. 

ZALAVARMEGYE 

Étvágytalanságnál, rossz gyomornál, bél-
rekedésnél, renyhe emésztésnél, anyagcsere-
zavaroknál, csalánkiütésnél és bőrviszkctésnél 
a természetes «Ferenc József»  keserűvíz rend* 
behozza a gyomor és a belek működését s 
megszabadítja a testet a felgyülemlett  rot-
hadó anyagoktól. Az orvostudomány több út-
törője megállapította, hogy a Ferenc József 
viz abszolút megbízható hashajtó. A Ferenc 
József  viz kapható gyógyszertárakban, dro-
gériákban és fűszerüzletekben. 

— Agyonütötte az édesapját. Székely Imre 
győri tanítóképzóintézeti diák a karácsonyi ün-
nepeket szüleinél, a sümegi járásban levő Kék-
kúton töltötte. A fiú  összetűzött atyjával s a 
vita hevében felkapta  a szőlőültető vasrudat s 
azzal atyja fejére  sújtott. Székely Károly azon-
nal meghalt. Az apagyilkos fiút  letartóztatták 
s beszállították a zalaegerszegi kir. ügyészség 
fogházába. 

— Beleesett a kútba. Császár József  ötvösi 
kisbirtokos 20 éves \\ariska nevű leánya Vas-
várott járt rokonainál. Kiment a kerekes kút-
hoz, hogy vizet merítsen. Mikor felhúzta  a 
vedret, a kötél elszakadt és a'leány az alacsony 
káván keresztül a 18 méter mély kútba zuhant. 
A leány velőtrázó síkoltására figyelmesek  let-
tek a házbeliek és Hoiyáth Lajos legény le-
ment utána a kútba és sikerült is felhoznia 
a leányt, akiben azonban már nem volt élet. 

— Elmarad a csütörtöki kisgyűlés. Szabály-
rendelet szerint a törvényhatóság kisgyűlése 
minden hónap első csütörtökjén ülésezik. Ja-
nuárnak első csütörtökje épen újév utáni napra 
esik s ezért Bódy Zoltán alispán ma távirat-
ban közölte a tagokkal, hogy a csütörtöki kis-
gyűlés elmarad. Uj határnapot az alispán még 
nem tűzött ki. 

1930. január I. 

Boldog újévet kiván üzletfeleinek 
és ismerőseinek 

P o l g á r  Bntfre 
villamossági vállalata. 

: < 

Boldog újévet kiván mélyentisztelt 
vendégeinek és ismerőseinek 

P a p p c u k r á s z d a . 

Igen tisztelt vevőimnek és ismerő-
seimnek boldog újévet kivánok 

N é m e t h L i s x l ó 
csemegekereskedő. 

Igen tisztelt vevőimnek és jóbará-
taimnak boldog újévet kivánok 

D . H o r v á t h  4mre 
vaskereskedő. 

Boldog újévet ktyáM. vásárlói-

Mike Gyula. 

' Boldog újévet kiván mélyentisztelt 
vevőinek és ismerőseinek 

Stelner Sala 
mészáros és hentes. 

Boldog újévet kiván mélyentisztelt 
üzletfeleinek 

a Z a l a e g e r s z e g i 
E l e k t r o m o s M ű v e k . 

— Vizsgálatot rendeltek el a kemenes-
sömjénl gyilkosság ügyében. Márkus Sándort, 
a kemenessömjéni gyilkost, mint már megír-
tuk, a csendőrök beszállították a szombathelyi 
ügyészség fogházába.  Márkust tegnap kihall-
gatta a vizsgálóbíró, aki előtt teljes ittasságá-
val védekezett. A vizsgálóbíró most elrendelte 
£ vizsgálatot arra nézve, hogy tényleg ittas 
volt-e Márkus a gyilkosság estéjén, továbbá, 
hogy Márkus és a megölt áldozat között 
milyen Oíszony állott fenn. 

— Elvesztette a pénzét. Egy vasmegyei 
gazdálkodó tegnap a zalaegerszegi országos 
vásáron elveszítette 785 pengőt tartalmazó tár-
cáját. Először arra gondoltak, hogy ismeret-
len tettes elrabolta a pénzt, később azonban 
kiderült, hogy a gazdának lyukas volt' a ka-
bátja s íjgy hagyta el pénzét. A rendőrség 
razziát tartott az esti órákban, de ez neui 
vezetett eredményre. 

— «Bicskáztak a vásáron». Tegnap este 
otyan hírek keringtek a városban s már a 
rendőrséget is megmozgatták, hogy az állat-
rásáron szurkálás történt. A hír csak annyiban 
felel  meg a valóságban, hogy egy nyul futott 
át a jószágok között s azt dobálták bottal 
és késsel. Egy bazitai legény bicskája a nyul 
testébe fúródott,  úgy, hogy az állat azonnal 
kimúlt. Ennyi a valóság a «bicskázásból». 

Telefongyári  Rt. 
vevő  készülékek 

és alkatrészek 
6, 12, 18, havi 

részletre 
a Villanytelepen. 
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— összeesett a részeg öregasszony. Teg-
nap este 7 óra után nagy csoport asszony 
verődött össze az Apponyi Albert utcában 
s a földön  vonszoltak egy öregasszonyt, aki 
a tehetetlenségig részeg volt. Mikor látták, 
hogy nem boldogulnak vele, otthagyták a 47. 
számú ház elótt, amelyben a Rosenberger 
féle  vegyeskereskedés van. Üzletzáráskor ta-
láltak rá az öregasszonyra, akit bevittek a 
ház udvarára s ott élesztgetni igyekeztek. Né-
hány óra múlva eszméletre tért, de nevét és 
lakását nem volt hajlandó elárulni, mire útnak 
engedték. 

— 200 db külttnWzö nói, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
a ál. 

— Kútba ölte magát. Már néhány napja, 
liogy Szabó István zalaszabari gazda titokzatos 
módon eltűnt. Hozzátartozói keresték, de hiá-
ba. A minap a pacsai csendőrök az egyik 
kútban oszlásnak indult holttestre bukkantak, 
amelybe Szabó István hozzátartozói az eltűnt 
gazdára ismertek. A vizsgálat megállapította, 
hogy Szabó öngyilkossági szándékkal a kútba 
ugrott. 

— Valódi francia,  Clermont & E. Fouet-
félc  párfőm-  és puderkülönlcgességekct csoda 
olcsón vehet Deutschnál. 

— Bezúzta bordáit a felbőszült  bika. Hőris 
János sámfalvai  gazda a minap bikát hajtott 
Fclsölövőröl Sámfalvára.  Útközben, a Szent-
imárton község melletti réten az állat valamitől 
megijedt, nyugtalankodni kezdett, pillanatok 
alatt felbőszült  és megtámadta a gazdát. — 
Kétségbeesett küzdelem támadt kettöjök kö-
zött, aminek a gazda adta meg az árát. Az 
allat alaposan megtiporta és négy oldalbordá-
ját betörte Hőrísnek. A szerencsétlen embert 
kórházba szállították. 

— Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
€l Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési  feltételek  iránt. 

— Időjóslást Változékony és enyhe idő vár-
ható nyugati légáramlással és csapadékkal, 
később hósűlyedés valószínű. 

— A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár 
Részvénytársaság XX-Ik önsegélyző csoportja 
3 évi időtartamra 1930. évi január 2-án meg-
nyílik. A leklsebb heti betét összege 40 fillér, 
de minden résztvevő több betétet is jegyezhet. 

Boldog újévet kiván üzletfeleinek 
és ismerőseinek 

H o r v á t h  l i t v á n 
ccmcntárugyár Zalaegerszeg. 

ZALAVRMEGYE 

Igen tisztelt vevőimnek és jó-
barátaimnak ezúttal kivánok boldog 
újévet. 

O l á h I s t v á n 
mészáros és hentes. 

Rendelőimnek, ismerőseimnek, jó-
barátaimnak boldog újévet kivánok 

T ó t h O y u l a 
angol uriszabó. 

Boldog újévet kivánok üzletfeleim-
nek és barátaimnak 

Rlsxt  S á n d o r 
kádármester, Vörösmarly-utca 29. 

Üzletfeleinknek,  megrendelőinknek 
és jóbarátainknak ezúton kivánunk 
boldog újévet 

Szelay és D a n k o v l t s 
müasztalosok Zalaegerszeg. 

Vásárlásai  előtt 
legyezze  meg: 

Órát, ékszert, 
arany, ezüst dísztárgyakat 

legolcsóbban és legelőnyösebb 
fizetési feltételekkel 

H0FFI1M FRIGYES 
óiás és ékszerész üzletében 

vásárolhat. 
ZALAEGERSZEG 

Plébánia épület Alapítva 1902. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
. "** J » 

Budapest. A rendőrség elfogott  egy nyolc 
tagu betörőbandát, akik állandó rettegésben 
tartották a fővárost  és környékét. A banda 
vezére Mészáros Sándor 25 éves csavargó; 
A gonosztevők 100.000 pengőt raboltak. 

Fiume. A rendőrség elfogatási  parancsot 
adott ki Billos Marino ellen, aki egv trieszti 
bankból 300.000 lírát sikkasztott. IJillosnak Bu-
dapesten Horváth Magda nevii menyasszonya 
van. 

Kairó. Egyptomi ásatások során megtalálták 
Amenhote Fáraó feleségének  sírját. -A sirban 
rengeteg ékszerre bukkantak. 

Budapest. A közeljövőben 200 vasutast he-
lyeznek magasabb fizetési  osztályba. 

Róma. Qasparri államtitkár súlyos beteg. 
Most ismét felmerült  az a gondolat, hogy 
Serédi Jusztinián biboros hercegprímás lesz 
az utóda. 

Budapest. A hírlapírók ma délelőtt felkeres-
ték Vass József  dr. népjóléti minisztert s az 
újév alkalmával szerencsekívánatokkal halmoz-
ták öt el. 

Bécs. A távírda hivatal egyik tisztviselője 
afeletti  elkeseredésben, hogy kutyája kimúlt, 
felakasztotta  magát. 

Innsbruck. Bogoljugov sakkmester szimul-
tán játék keretében 32 egyénnel mérkőzött 
meg. Húszat legyőzött, öt parti remishvel vég-
ződött, a többit elveszítette. 

Pomáz. Békásmegyeren a mulatság után két 
munkás összeverekedett. Jóna Lászlót olyan 
súlyosan megszúrták, hogy kórházba szállítás 
közben meghalt. 

Számos áldozata van az angliai orkánnak. 
London, december 31. A rendkívül heves 

felhőszakadás  a Themse völgyében növekedő 
árvizvcszedclmet idézett elő. A York—London 
közötti országútat víz borítja. Leedsben egy 
embert holtan találtak az utcán, a szerencsét-
len nem tudott megbirkózni a szélviharral. 
Blackburnben összedőlt egy régi ház; a ro-
mok alól két gyermek holttestét ásták Iri. A 
La Manche csatornán egyes hajójáratok meg-
indultak. 

— Munkaalkalmat vidékünknek — írja A 
Tapolcai Újság. A Tapolcai Újságból vesz-
szük a következőket: A rossz gazdasági viszo-
nyok, a szőlőbirtok leromlása, az eladósodás 
és a nagyfokú  munkanélküliség vidékünket 
a legnagyobb szegénységbe döntötte. Különö-
sen Tapolcától és a forgalmas  útvonaltól tá-
vol eső Hegyesd, Sáska, Monostorapáti, Ta-
liándörögd községek szegénysorsú lakóssága 
nyomorog a munkanélküliség következtében. 
Nevezett községek mozgalmat indítottak, 
hogy az állam nagyüzemmé fejlessze  ki a 
diszeli bányát és nyisson új bányát az Agár-
tetőn, hogy ilymódon a vidék szegény mun-
kanélküli lakóssága is keresethez jusson. 

— Fejszével verték agyon. Varga Imre 
nagyrécsei legényt néhány társa fejszével  sú-
lyosan bántalmazta. Eszméletlen állapotban vit-
ték a kanizsai kórházba, ahol a legény most 
meghalt. A nyomozás megindult. 

— Trachomás megbetegedések. Sáska köz-
ségben trachoma-gyanús szembetegséget is-
mert fel  Lodner Nándor dr. tapolcai körorvos. 
A betegek száma 25, akiknek fele  iskolás-
gyermek. A betegséget Tóth József  nevű mun-
kás hurcolta be, aki a nyáron Fehérmegyében 
volt munkán. A hatósági intézkedéseket meg-
tették. 

Henderson nem megy el 
a második hágai konferenciára. 

London, december 31. A Daily Telegraph 
értesülése szerint Henderson angol külügy-
miniszter nem utazik Hágába. Henderson sze-
rint diplomáciai ügyek úgysem kerülnek sző-
nyegre az értekezleten, legfölebb  a Young-
tervezet körül lesz vita, de az ellen, hogy a 
javaslat mielőbb hatályba ne lépjen, senki-
sem emelhet kifogást. 

Rendelőimnek, ismerőseimnek és 
jóbarátaimnak bojdog újévet kivánok 

J A d y  K á r o l y ,  u r l s z a b ó 
és szaktanító Zalaegerszeg. 

Igen tisztelt vevőimnek és jó-
barátaimnak boldog újévet kivánok 

N a g y  Ferenc 
tűzifa és szénkereskedő Zalaegerszeg 

Boldog újévet kivánunk üzlet-
feleinknek  és ismerőseinknek 

H e i n r i c h W . és L. 

Kedves vevőimnek és jóbarátaim-
nak boldog újévet kivánok 

SsAntó 
divatárukereskedő. 

Boldog újévet kiván Ismerőseinek 
és mélyentisztelt vevőinek 

Deutsch H e r m á n 
a Központi Nagy Áruház tulajdonosa. 
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Boldog újévet kiván 
Slii9«r T ó b i á s 

a Dréher ét Elaö Magyar Réazrény 
Serfőzde é* Budapest Székesfőváros 

ásvány üzemek zalaegerszegi 
lerakati. 

Boldog újévet 'kiván tisztelt ve-
vőinek 

ZSALLÁR szabó. 

Boldog újévet kiván vendégeinek 
és ismerőseinek 

>.i ;•>•.• , i 
ECKHAMP KÁLMÁN 

vendéglő«. 

Boldog újévet kiván mélyen tisz-
teit vásárlóinak 

BÜCHLER JAKAB és FIAI cég. 

Kedves vevőinek és ismerőseinek 
boldog újévet kiván 

GANS SÁNDOR. 

SPORT. 
Január közepén lesz a dunántúH birkózó-

verseny Győrben. A Magyar Birkózó Szövet-
ség nyugati kerülete kiírta a dunántúli váro-
sok birkózó csapatversenyét, amelyen Qyór, 
Pécs, Székesfehérvár,  Magyaróvár, Vesiprém, 
Kaposvár, Tatabánya és Zalaegerszeg ver-
senyzői vesznek részt. A csapatversenyek ja-
nuár közepén indulnak meg, minden város 
csapata mérkőzik egymással, így előrelátha-
tóan a verseny március közepéig fog  tartani. 
A versenyeket a győri Lloydban bonyolítják 
le. — 

Diákszerelem. Gyenge érdeklődés mellett 
adta elő 

a színtársulat harmadízben a sok si-
kert aratott darabot. A ragyogó toalettek, gyö-
nyörű táncok ezúttal is kellemesen hatottak. 
Mikor a kék-fehér  inges futballisták  bevonul-
tak, a kis szubrett, Kórössy Böske így fo-
gadta őket: Jó lesz vigyázni, mert jön az 
«öreg» Pál zöld-fehér  inges fiaival!  RadóLaci 
és Medgyessy Nusi szép táncokat lejtettek. 
Szalay Emód Irénnel alakított kifogástalanul. 
Kertész bemondásai most is sikerültek. Vér-
tes Károlyt már nem is lehet dicsérni. 

Műsor: 
Kedden: Nagy kabaré est az Arany Bárány 

kávéházban. 
Szerdán délután: Muskátli hercegnő. 
Szerdán este: Pista néni. 
Csütörtök: A tábornok. 
Péntek: Mit susog a fehér  akác. 
Szombat: Szupécsárdás. 
Vasárnap délután: Diákszerelem. 
Vasárnap este: Szupécsárdás. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buta 19.00- 19.50. Rozs J3.00-14.00, Árpa 17.00-

18 00, Zab 12.00.-13.00, Tengeri 16.00-17«) P 
Burgonya 6.00 -7.00. 

Laptulajdono* : ZALAVAftMFOYI  l«pkl.d6Ur...á« •I«rfc«sit0  : HERBOLY FERENO. f*!•(«•  írtad« : KAKAS AOOSTON. 
* * n VlVlVEVWlftftJlMAM. 

— Ügyvédi határidő napló 1930. évre a 
Kakas-nyomdában kapható. 

ZALAVÁRMEGYE 

MOZI. 

VIHAR. 
Regény az orosz forradalomból  10 felvonás-
ban. Főszerepekben: John Barryraorc és 
Camflla  Honi. Bemutatja az Edtaon mozi ren-
des helyárakkal. 

Oroszország legújabb történelmének három 
fejezete  pereg le a néző előtt a Vihar édes-
bús szerelmi történetének hátterül szolgálván. 
A film  a békevilágban kezdődik, amikor kor-
látlan hatalommal uralkodott minden oroszok 
fölött  a cár. A film  cselekménye azután a 
háborús évek zűr-zavaros napjaiba vezet. Az 
orosz bolsevizmus a vihar, a véres orkán, 
amely gyökerestől szakítja ki a büszke töl-
gyeket az Emberiség évezredes erdejében. — 
Az ítél a Dnyeszter szépségei elhalványulnak 
ennek a csodálatos filmnek  a szépségei mel-
lett . 

RÁDIÓ. 

Szerda, január 1. 9: Rcf.  istentisztelet a 
Kálvin téri templomból. 10: Egyházi zene és 
szentbeszéd a belvárosi plébániatemplomból. 
11.15: Ev. istentisztelet a Deák téri templom-
ból. 12.15: Időjelzés, időjárás. Majd az Opera-
ház tagjaiból alakult zenekar hangv. 3.30: 
Riegl-Schimek Magda mesél a gyermekeknek. 
4.15: 1. Mayer János földmívelési  miniszteri 
Megemlékezés a minisztérium rádiós akció-
jának kétéves működése alkalmából. 2. Czvet-
kovits Ferenc: Beszámoló a gazdasági rádiós 
előadásokról. Utána időjelzés, időjárás. 5.10: 
Komáromi János Hófúvásban  című novelláját 

1930. január I, 

olvassa fel.  5.50: A honWdzenekar haagy^ 
6.50: Sporteredmények. 7: NépszínmüelAad4i. 
a Stúdióban: A vén bakancsos és fia,  a fa. 
szár. 9.40: Bartók Béla zongorahangv. 10.15: 
Időjelzés, időjárás. Majd: Sovánka Nándor én. 
cigányzenekarának han#v. a Baross kávéház-
ból i 

Csütörtök, január 2. 9.15: A hárikvartefl 
hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Défl 
harangszó, időjárás. 12.5: Az Orsz. Tiszti Ka-
szinó szalonzenekarának hangv. 12.25: Hirek, 
12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  4: Rádió Szabad E^ye-
Utána időjelzés, időjárás, vízállás. 5.10: «Idő-
szerű gazdasági tanácsadó.» 5.40: 36-ik Rácz 
Laci és zenekarának hangv. 6.30: Gyorsirási 
Unf.  7: Angol nyelvokt. 7.25: Az Operaház 
előadásának ismertetése. 7.30: Az Operaház 
előadásának közv.: Bohémélet. 10.15: Időjel-
zés, időjárás, hirek. Utána: Oramofon. 

M B A j t f  A f o g o r v o s i é » ^vVYuJJ  körébe eső műveleteket: 
^ foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Boldog újévet kiván 

mélyen tisztelt vevőinek és Ozietbarátainak 

F E N Y V E S I 
cipő- és divatáruháx. 

HILIPS RÁDIÓK, 
h a n g s z ó r ó k és 
a l k a t r é s z e k 
6 - 1 2 - 1 8 havi 

részletre  beszerezhetők 
a Villanytelepen 
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E d i s o n 
Január 1-én, 

m o z i 
H a l 

V I H A R 
regény az orosz forradalomból  10 felvonásban. 
Szereposzlás: Markov hadnagy John Barrimore, 

Tamara hercegnő . Camilln Horn. 

Jön! 
Rendes helyárak ! 

Jön! 
Világháború 

1914—18. esztendők küzdelmeinek történelmi 
film  müve. 

SEZLONOK 
állandó raktáron , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalonRarniturák készítéséi a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt kés/.ülnck. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárpi tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228. sz. 

KUlflnbejáratu  verandás, 

bútorozott szoba 
esetleg két ággyal is, 

a z o n n a l k i a d ó . 
Bővebbet a K A K A S - N Y O M D Á B A N. 

la porosz szalon kőszén, la knurovi bánya-
koksz (Hutterkoks/> bármily mennyiségben 
mindenkor kapliató. Szives pártfogást kér 

N a g y  Ferenc 
tűzifa-  és szénkercskedő Zalaegerszeg, 
Hegyi utca 12. Telefon  158. 
P o n t o s k i s z o l g á l á s . 

Philips 
R á d i ó készülékek  és 
hangszórók  anodpótlókiib. 

12-18 
h a v i 

részletfizetésre  kaphatók 

P O L G Á R E N D R E 
v i l l a m o s s á g i  vállalat 

S Z É C H E N Y I - T É R . T E L E F O N 252. 

Kedvező  fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni! 

Igen tisztelt vevőimot ezúton 
értesítem, hogy 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d i d ő n b e l ü l 

|az időpontot jelezni fogom] 
áthelyezem a jelenlegi helyi-

ségemmel átellenben levő 
K o r o n a s z á l l o d a 
helyiségébe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőket, 
kesztyűket, harisnyákat és téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban árusítom. 
Mély tisztelettel 

Ifj. Horvát  Jenő utóda 

Kovács divafáruház 

Boldog újévet kíván 

t. vevőinek 
k 

PÁL és INDRA 
Cég. 
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Ma i tekintetes Nemes Zala Vármegyének Z«l a 

Egerszeg M e z ő Városóban lakozó betsületes 
czébbell Ta^óts M c » * c r Emberek adjük 
tudtára mindenkinek, kiket a dolog Illet: 

fjogy napon O c t °ber 29-én 1864. 
tartott céhgyülésünk alkaln>áVal 

Ifflu Se*ltttz Sándor előttünk megjelen-
vén, arról e czéfyben remekét bevégezvén, 
mesterjoggal felruháztatott; 

S lparíizletl engedélyét felmutatván, 
min1 remekes mester bekebeleztetett. 

Ezen mesterlevéllel,  becsületességgel,  kiváló 
szaktudással Indáit a keszthelyi  orvos  fia, Scbfitz 
Sándor 66 évvel  ezelőtt üzletét megalapítani.  leiszava: 
„Hindent a vevőért!"  és „legjobbat legolcsóbb áron" 
testet öltöttek ebben az fizletben és élnek ma is, 
amit megelégedett  vevőink  ezrei bizonyítanak. 

Az újév alkalmából legjobb kívánságainkat  küld-
ifik ; a magunk részére pedig azt kérjfik,  amit min-
denkor a legnagyobb  megtiszteltetésnek  vettünk: 
kedves vevőink  bizalmát 

SCHÜTZ SÁNDOR ÉS FIA 
Zalaegerszeg-

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában, Zalaegerszeg. Széchenyi-(ér. Telefon  131, 

. i 
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Nagy feladatok  előtt. 
-¡Lezajlottak a karácsonyi linnepek,' elmúlt 

újév napja is, az élet tehát visszatér rendes 
kerékvágásába, amelyből az ünnepi aTKalma-
tosságok kizökkentették. Karácsony és a hozzá 
csatlakozó újév oly„n alkalom, mely minderről 
elfordítja  a figyelmet  és kizáróan a maga szá-
mára köti le a művelt emberiség gondolkodá-
sát. Karácsony misztériuma olyan varázslatos 
hatást gyakorol a lelkekre, hogy az alól senki 
Szabadulni nem tud; annak csak engedelmes-
kedni lehet, ellenállani, vagy vele szemben 
közömbösen viselkedni nem. 

Visszatér tehát az élet a maga rendes ke-
rékvágásába és abban halad, tovább. Hol sí-
mán, hol meg döcögősen. És jelentkezik is 
a^ életnek eme haladásában munka elég. — 
Mindjárt áz év elején erősen foglalkoztatja  vár-
megyénk közvéleményét a felsőházi  tagválasz-
tások kérdése. A választó közgyűlést 8-ára 
hívták egybe. A jelek azt mutatják, hogy a 
közgyűlés a legnagyobb érdeklődés jegyében 
folyik  majd le, mert a törvényhatósági bizott-
ságnak mindenegyes tagja részt kíván venni 
a felsőházi  tagok választásában. Erre is csak 
minden tiz esztendőben egyszer kerül sor, 
nem akar tehát senki sem kimaradni ennek a 
a fontos  alkotmányos jognak gyakorlásából. 
A két évvel ezelőtt választott rendes tagok: 
Bosnyák Géza, Malatinszky Ferenc és Plihál 
Viktor dr. a vármegye közönségének teljes 
megelégedésére teljesítették kötelességöket a 
felsőházban,  a vármegye .közéletében- is de» 
rekasan munkálkodnak, várható tehát, hogy 
a megye közönsége ismételten őket tiszteíi 
meg bizalmával. Barcza Kálmán dr., Gsóti 
Géza és Szentmihályi Dezső póttagok is min-
dig ott vannak, ahol a megye ügyei kerülnek 
elintézés alá: az ö ismételt megválasztásuk 
fs  bizonyosra vehető. 

•De a városi lakósság érdeklődését erősen 
lekötik a városi ügyek is. A hó folyamán, 
22-éti a képviselőtestületnek 30 tagját vá-
lasztja meg a polgárság. Mint értesülünk, már 
folyamatban  is- vannak az úgynevezett előké-
szítő munkálatok, magyarán: már megindul-
tak a korteskedések. Az egyes érdekeltségek 
mo$t fáradoznak  a jelöltek listájának összeál-
lításán. l istákban, jelöltekben nem is lesz 
hiány. Mindegyikből több lesz a kelleténél 
már annyival is inkább, mert mindössze csak 
30 . mandátumnak kell gazdát biztosítani az 
edtjigí 52 helyett. A harc tehát sokkal élesebb 
le^z, mint volt eddig és azt fokozza  még a« a 
körülmény is, hogy az ¿új képviselőtestület 
megalakulása után hamarosan megejti a városi 
tisztújítást is, az utolsó városi restaurációt: 
tbben a rendkívül fontos  munkában pedig 
nagyon- sokan szeretnének résztvenni. 

Azonban, az új képviselőtestületre sülyo^bb 
föladatok  is várnak. A legutóbbi közgyűlés, 
miiit tudjuk, elfogadta  ugyan ur 1^30. évi 
költségelőirányzatot, de annak realitásában 
úgyszólván minden városatya erősen kételke-
dett és kételkedik is. Ha a/, aggodalmak feles-
legeseknek bizonyulnak, vagyis a pótköltség-
Vetésben fölvett  35 százalékos pótadó befolyik, 
az erre az évre megállapított 57 százalékkal 
•együtt, akkor nem lesz semmi baj. Előfeltétele 
azonban mind ennek az, hogy a villamosnzem 
be tudja-e szolgáltatni a <)0 ezer pengőt a 
város kasszájába. Ha azonban valahol ká-
tyúba kerül a kerék és nem lesz erő, mely azt 
onnan kisegítse, akkor áll csak elő az új 
képviselőtestületnek igazi kötelessége. Való-
ságos teremtő munkát kell akkor kifejtenie, 
hogy a szükséges összegek rendelkezésre áll-
janak. 
• Ezt megelőzően, hogy a veszedelmeket el-
kerülhessük, szorgalmazni kell az államsegélyt, 

vagy a hosszú lejáratú, olcsó kamatozású köi-
cson megszerzését, mert tűhegyen áll az egész 
helyzet és a leggyengébb legyintésre is össze-
roppanhat az egész. Nem lehet késni azzal a 
küldöttségjárással sem, amit a legutóbbi köz-
gyűlés elhatározott, mert néma gyereknek az 
anyja sem érti a szavát. Ma, amikor a minisz-
tereket minden oldalról annyira megrohamoz-
zák a deputációk, a nagy, nagyobb és leg-
nagyobb protektorok, akkor a közönséges föl-
terjesztések, Írásbeli beadványok — legalább 
is föltevések  szerint — hatástalanoknak bizo-
nyulnak. Az adók befizetésére  csak akkor szá-
míthatunk, ha az adóalanyoknak keresetök van. 
Ezt a keresetet kell biztosítani az adózó pol-
gárság részére és annak egyedüli lehetősége 

a nagyobbszabású építkezésekben jelentkezik. 
Az építkezések az egész vonalon feljavítják  a 
gazdasági életet. Amennyiben tehát sikerül egy, 
kis építkezést megfognunk,  akkor valószínű» 
hogy a legnagyobb veszedelmet elkerülhet-
jük; de, ha az építkezések ebben az esztendő-
ben elmaradnak, akkor szomorú idők követ-
keznek reánk, mert adófizetési  kötelezettsé-
geiknek még kevesebben tudnak csak meg-/ 
felelni,  mint eddig. 

Nehéz viszonyok között és minden biztató 
remény nélkül kezdjük meg tehát a munkát az 
ünnepi pihenés utan és nehéz munkára vál-
lalkoznak azok, akik városi képviselőtestületi 
mandátumnak birtokába jutni igyekeznek. 

l • • • , / , • • . 

A miniszterelnök nyilatkozata hágai utja előtt 
Budapest, január 2. Bethlen István aróf 

miniszterelnök ma délelőtt utazott el Hágába 
a holnap kezdődő, Magyarországra nézve rop-
pant nagy fontosságú  második jóvátételi kon-
ferenciára. 

A pályaudvaron a kormányelnök fogadta  az 
IJj Nemzedék munkatársát, akinek a hágai ér-
tekezletről s annak esélyeiről a következőket 
mondotta: 

—? Jó reményekkel eltelve megyek Hágába 
és hiszem, hogy megfelelően  képviselem majd 
az egész magyar társadalmat. 

~ Ellenségeink sajtóhadjáratot indítottak el-
lenünk. A ki§ántánt és a francia  lapok egy re-
sze merész cikkeket írtak mostanában, de 
azért mi ntm tántorodunk ineg, mert ellen-
ségeink üvöltözéseit már megszoktuk. — A 
külföldi  lapok arról írnak, hogy a tárgyalások 
ezúttal sem lesznek sikeresek, mert Magyar-
ország akadályokat gördít a sima tárgyalások 
elé. 

£11 kijelenthetem, hogy mi elmegyünk a 
legvégső határig, ameddig csak lehetsé-

ges, de megfojtani  nem hagyjuk magun-
kat. 

— Ha sikerül a reparációs kérdést — foly-
tatta Bethlen miniszterelnök — sikeresen meg-
oldani, akkor pénzügyi problémáink teljésért 
likvidálva lesznek s ezáltal súlyos gazdasági 
helyzetünk jobbrafordulása  várható. 

Magyarország a békeszerződések alapján 
ál) s mindenkor a jogszerűség elvi állás-

pontját teszi magáévá. 
* » 

— Azt hiszem, hogy a mi jogi álláspontunk 
kat a nagyhatalmak képviselői meghallgatják 
s elismerik jó szándékainkat minden oldalról. 

Budapest, január 2. Bethlen István gróf 
miniszterelnök Hágába történt elutazása előtt 
tanácskozott Vass József  dr. népjóléti tniniszt 
terrel, akit megbízott, hogy távolléte alatt lássa 
el a miniszterelnöki és külügyminiszteri teen-
dőket. — Wekerle Sándor dr. pénzügyminisz-
tert távolléte alatt Bud János dr. kereskede-
lemügyi miniszter helyettesíti. 

Megkezdődött a városi mezőgazdaság likvidálása. 
A Vizslaréten építtet uj majort a város. 

A városi képviselőtestület december 18-iki 
közgyűlésén kimondotta, hogy a városi mező-
gazdaságot április 24-ével megszünteti. Ennek 
a határozatnak értelmében megkezdődik a 
gazdaság - likvidálása, melynek <elsrt sza-
kasza, a pontos leltár fölvétele,  mar meg is 
kezdődött. Érdeklődés mutatkozik a város tu-
lajdonát képéző szántóföldek  iránt is, ame-
lyiket berbeadnak, valamint az állatállomány 
iránt is, ainit a jelek szerint sikerül megfelelő 
áron értékesíteni. A' szántóföldeknek  egy ré-
szét a város ¿még az ősszel bevettette és a 
tavaszi vetési .munkálatokat is. a város esz-
közli, így tehát a földeken  még aVáros arattat. 
Az állatállomány, termés stb. értékesítéséből 
25—30 ezer péngó bevételre számítanak, ami 
annak a bizonysága, hogv a ygazdálkodás 
eléggé rentábilis volt. S 

A ga/daság megszüntetése után a plébá-
niának városi bérletben levő földjei,  valamíHT 
a major is visszakerülnek a tulajdonos ke-
zébe, a városnak azonban a tenyészállatok szá-
mára új istálót kell építtetnie. Ezt a Vizsla-
réten építik 1öl, ahol a város már korábban 
akart majort építtetni, amikor a Tüttősv utcai 
major teléknek eladása került szóba. Az is-
tálónak október l-ig föl  kell épülnie, mert 
a major, hol az állatokat tartják, október else-
je után már nem maradhat a város kezelésé-
ben. Megmarad azonban a határozat szerint a 

város kezelésében az erősen feljavított  szabad-
csácsi legelő, amelyen a polgárság legelteti 
szarvasmarháit a megállapított bérösszeg mel-
lett. 

A gazdaság likvidálasa tehát megkezdődött 
és kilátás van arra, hogy azt az ösz-
szeget ,amire számítanak", meg is kaphatjuk 
és legalább ezen az egy ponton nem lesz 
tévedés a - számításokban. 

Súlyos autókarambolt 
okozott a részeg soffőr. 

Budapest, január 2. Az új esztendő első 
napján reggel fél  7 órakor az Alkotmány és 
Koháry utcájv sarkán a Magyar Nemzeti Banlc 
személyautója teljes sebességgel belerohant az 

„inasokkal zsúfoltan  haladó 15-ös autóbuszba. 
A karambolnak hét súlyos és számos köny* 

nyebb sebesültje vau. A sebesültek közül két 
embert válságos áílapotbaan szállítottak kór-
házba. 

A rendőrség megállapította, hogy a. Nem-
zeti Bank autóját vezető Dékán István soffőr 
teljesen részeg volt s ilyen állapotban vezett« 
a gépkocsit. Őrizetbe vették. Dékán ittassága 
olyan nagy mérvű volt, hogy még a késő éjjeli 
órákig sem sikerült őt kihallgatni. 
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Adatok az 1930-as kalendáriumból. 
Az új esztendő kalendáriumából néhány fon-

tosabb adatot jegyeztünk ki, melyeket az aláb-
biakban adunk: 

Az 1930-as esztendő uralkodó bolygója a 
Szaturnusz. 

Az idén április 13-án részleges holdfogyat-
kozás, április 28-án pedig gyűrűs, részben 
teljes napfogyatkozás  lesz. Azonban nálunk 
egyik sem látható. 

Az állandó ünnepek közül Vízkereszt (ja-
nauár 6.) hétfőre,  Gyertyaszentelő (február 
2.) vasárnapra, Gyümölcsoltó (március 25.) 
keddre, Péter és Pál (junius 29.) vasárnapra, 
Nagyboldogasszony (augusztus 13.) péntekre, 
Szent István (augusztus 20.) szerdára. Kis-
asszony napja (szeptember 8.) hétfőre,  Min-
denszentek (november 1.) szombatra, Szeplő-
telen fogantatás  (december 8.) hétfőre  Kará-
csony (december 25—26.) pedig csütörtök és 
péntekre esik. 

Húsvét az új esztendőben nagyon későn 
lesz: április 20. és 21-én, Aldozócsütörtök 
május 29-én, Űrnapja pedig junius 19-én lesz. 

A nemzeti ünnepek közül március 15. szom-
batra, október 6. pedig hétfőre  esik. 

Kettős ünnep lesz január 5. és 6-án (vasar-
nap és Vízkereszt), április 20—21-én (Húsvét), 
junius 8—9-én (Pünkösd), szeptember 7—8-an 
(vasárnap és Kisboldogasszony), november 
1—2-án (Mindenszentek és vasárnap), decem-
ber 7—8-án (vasárnap és Szeplőtelen fogan-
tatás) és december 25—26-án (Karácsony). 

A táncos és mulatni szerető ifjúságnak  az 
újesztcndőben kedvez a farsang.  Kerek husz 
nappal hosszabb a tavalyinál. Január 7-tól 
március 4-ig, tehát 57 napig tart. 

A százéves jövendőmondó szép meleg ta 
vaszt jósol, viszont nyárra sok esőt helyez 
kilátásba. Ezzel szemben a hosszú ősszel vi-
gasztal. Az öreg meteorologus a végén azon-
ban megjegyzi, hogy tekintettel magas ko-
rára, az utóbbi években már tévedni is szo-
kott. 

A babonásak kedvéért még megjegyezzük, 
hogy junius 13-a péntekre esik 

A paisley-i mozi katasztrófa  hiteles részletei. 
London, január 2. A paisleyi mozgóképszín-

házban kedden délelőtt szilveszteri gyermek-
előadás volt, amelyen 300 iskolásgyermek je-
lent meg. Eddig még ki nem derített okból a 
moziban tűz támadt és hatvan gyermek bor-
zalmas tűzhalált szenvedett, míg a többi tanuló 
kisebb-nagyobb sérüléssel szabadult. 

A skóciai kis város most néma gyászt öltött. 
A városi tanács temetteti cl majd pénteken 
az áldozatokat. Hatvan lelkész ingyenes köz-
reműködését sikerült biztosítani. Á városka 

vezetősége minden gyászoló családhoz elment 
részvetet nyilvánítani. — Az üzleti forgalom 
teljesen megbénult. A redőnyöket mindenütt 
lehúzták. 

A kórházban 23 gyermeket ápolnak, akik 
súlyos égési sebeket szenvedtek. Kettőnek ál-
lapota aggasztó. Az orvosok megállapították, 
hogy a gyermekek legtöbbje idegrázkódástóí 
halt meg. 

Az angol parlament legközelebbi ülésén 
több képviselő említi majd fel  a katasztrófát. 

H Í R E K . 
— Ujévl üdvözlések. Újév napján az egyes 

hivatalokban megtörténtek a szokásos üdvöz-
lések. A városi tisztikar előbb Czobor Mátyás 
polgármestert üdvözölte, majd a polgármester 
vezetése mellett megjelentek Gyömörey 
György főispánnál  és Bódy Zoltán alispánnál, 
»hol a polgármester tolmácsolta a városi tiszt-
viselők és polgárság jókívánságait. Egyben 
megkérte a polgármester a főispánt,  hogy a 
közmunkák elrendelését kérelmező küldöttsé-
get az illetékes miniszterek ele vezetni szíves-
kedjék, amire a főispán  készséggel vállalkozott 
Is. A vármegye központi tisztikara újévi jó-
kívánataival szintén fölkereste  a főispánt. 

— A vármegye és az ú\ ügyrend. A közhiva-
talok ügyrendje tárgyában kiadott 5500—1928. 
M. E. sz. rendeletet Bódy Zoltán alispán a 
mai napon hatályba léptette. E rendelet értel-
mében az alispán a felek  fogadására  szolgáló 
időt hétköznaponként délelőtt 10—12 óráig 
állapította meg. A hivatalos munkaidő to-
vábbi rendelkezésig a 'törvénvhatóság 'leg-
utóbbi megállapítása értelmében délelőtt 8— 
délután 2 óráig tart. A jövőben a vármegyei 
számvevőség csak az utalványrendeletek ter-
vezetét fogja  elkészíteni. 

— A Javadalml hivatal átadása. Krausz Jó-
zsef,  a városi javadalmi hivatal vezetőjét sa-
ját kérelmére a képviselőtestület január 1-tól 
nyugdíjazta. A hivatalt Krausz József  kedden 
adta át. A közgyűlés határozata értelmében 
a megüresedett állást egyelőre nem töltik be. 
Ideiglenes vezetésével vitéz Nyilasy Ferenc 
járlatlevél-kezelőt bízták meg. 

— Meghalt a hercegprímás nővére. Serédi 
Ottilta, irgalmas nővér, Serédi Jusztinián bíbo-
ros hercegprímás nővére, az esztergomi Simor 
kórházban csütörtökön reggel kiszenvedett. 

— A törvényszék szünete. A zalaegerszegi 
kir. törvényszék január 17-ig szünetet tart. 
Nyolcadikán, szerdán azonban fontos  bűn-
ügyet tárgyal a törvényszék. Orbán Józsefné 
kerkanémetfalui  asszpny és társa szerepel a 
bíróság előtt, akiket arzénmérgezéssel vádol 
a kir. ügyészség. Orbánné már eddig is 30 
fegyházra  van Ítélve, mert két férjét  tette el 
láb alól. Társa egy ismert vidéki kereskedő, 
aki állítólag szintén résztvett az asszony soro-
zatos machinációiban. 

— A mentők és tűzoltók statisztikája. A 
zalaegerszegi mentők és tűzoltók statisztikája a 
múlt évről körülbelül e hó közepén készül el. 
Mint értesülünk, a statisztika rengeteg anyagot 
ölel fel  s így annak elkészítése meglehetősen 
nehéz feladatot  ró Mózes László h. parancs-
nokra, aki a statisztika összeállítását meg-
kezdette. 

— Munkában a rendőrség. Szilveszter éjsza-
káján rengeteg részeg emberrel találkoztunk 
az egerszegi utcákon. Különösen a Korona 
szálloda környéke volt hangos, ahol cseléd-bál 
volt. Két ügyes rendőr is bent tartózkodott 
a helyiségben s a zajongókat nyomban eltá-
volították. Legalább tizenöt ifjút  dobtak ki 
a korcsmából, akik belekötöttek társaikba. A 
kapitányságra egy előállítás történt, de a ré* 
szeg embert kijózanodása után elbocsátották. 
— Újév este az Arany Bárány előtt posztoló 
rendőr két garázdálkodó legényre lett figyel-
mes. Igazoltatta őket s ekkor kiderült, hogy 
az egyik Kovács István zalaegerszegi kocsis, 
míg á másik annyira illuminált állapotban volt, 
hogy a nevét sem tudta megmondani. — Köz-
botrányokozás dmén indult ellenök eljárás. 

— Ne vegyen rádiót, amíg árajánlatot nem 
kér a Villanyt el eptöl. 

— Kerületi tüzoHótanfolyam.  Március 2-tól 
16-ig kerüjeti tüzoltótanfolyam  lesz Zalaeger-
szegen, amelyen 50 hallgató vesz majd részt. 
A tanfolyam  parancsnoka Mózes László, elő-
adói pedig vitéz dr. Roncsik Jenő Debrecen 
város hivatásos tüzoltófőparancsnoka,  Erdély 
Ernő Oyőr város főparancsnoka,  Vecsera Antal 
nagykanizsai tüzoltótiszt és Németh János dr., 
városi tisztiorvos lesznek. 

— Ne Irigyelje a milliomot nőket! ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— UJ postaügynökség. Badacsonylábdihe-
gyen az állami közpincénél január 10-én a 
tapolcai m. Trir. postahivatal ellenőrzése alá 
helyezett postaügynökség lép életbe, melynek 
forgalomköre  a badacspnylábdihegyi állami 
közpincére terjed ki. Az ügynökség össze-
köttetését a mindkét irányú 48. sz. kalauz-
postához Badacsonylábdihegy vasúti megálló-
he yre naponként egyszer közlekedő gyalog-
kuldöncjárat utján nyeri. Az új postaügynök-
ség mindennemű postaküldemények kézbesí-
tésével, nemkülönben postatakarékpénztári 
ügyletek közvetítésére nyert megbízatást. 
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— Szilveszter est. A súlyos gazdasági ne. 
hézségek rányomták bélyegöket Szilveszter 
napjára is. Akármerre mentünk, mindenütt cse-
kély érdeklődésről győződhettünk meg. A 
Move ZSE sporttelepén a Mansz tagjai bú-
csúztak a jó és rossz fordulatokban  bővelkedő 
óesztendötól. A Katholikus Legényegylet si-
került előadást rendezett a Katholikus Házban. 
Az előadást szépszámú közönség élvezte végig, 
majd a fiatalság  táncra perdült s hajnalig 
tartott a vígasság. Az iparoskörben az iparos-
társadalom tagjai kedélyes hangulatban töl-
tötték az estét. Az Izr. Nőegylet az Arany 
Bárány nagy termében élénk érdeklődés mel-
lett tartotta meg műsoros cstélyét. A pom-
pásan előadott egyfelvonásos  darabok után 
reggelig folyt  a tánc. 

— A szombathelyi Ipartesületl elnök kitün-
tetése. A kormányzó a miniszterelnök előter-
jesztésére Lödör Jenőnek, a szombathelyi 
ipartestület elnökének közgazdasági téren szer-
zett érdemeinek elismeréséül a magyar királyi 
kormánytanácsosi címet adományozta. 

— A munkaidő törvényes rendezése. Mint 
Budapestről jelentik, Vass József  dr. népjóléti 
miniszter a minisztertanácson' letárgyaltatja a 
a nyolcórás kereskedői és ipari munkanapról 
szóló törvényjavaslatot. A miniszter arra tö-
rekszik, hogy a javaslatot még az új költség-
vetés előtt szavazza meg a törvényhozás. Véle-
ménye szerint ennek nincs is akadálya, úgy, 
hogy a nyolcórás kereskedői és ipari munka-
nap április elsején már életbe is léphet. 

A csáktornyai tanítóképző ötvenéves ju-
bileuma. A Muraközi Szövetség jubiláris köz-
gyűlésén és azzal kapcsolatban a csáktornyai 
tanítóképzőintézet megalapításának 50. évfor-
dulója alkalmából január 4-én ünnepség lesz, 
melynek során Budapesten a ferencesek  temp-
lomában 9 órakor szentbeszéddel egybekötött 
szentmisét mondanak. A szentmisét és szent-
beszédet Zadravecz István ny. tábori püspök, 
a Muraközi Szövetség díszelnöke mondja. — 
Délelőtt fél  11 órakor (V. ker., Mérleg utca 2., 
félemelet)  a TESz nagytermében a Muraközi 
Szövetség jubiláris közgyűlése, enne*k kere-
tében a csáktornyai tanítóképző intézet meg-, 
alapításának 50. évfordulójának  ünnepélye és 
a Muraköz jogtalan megszállása elleni tiltako-
zás. A díszközgyűlés tárgysorozatán szerepel 
Péterfalvi  Molnár Dezső altábornagy, a Mu-
raközi Szövetség elnökének megnyitója. A Mu-
raközi Szövetség tízéves fennállását  és műkö-
dését ismertető beszéd, amelyet Csury Jenő 
dr. min. tanácsos, a Szövetség alelnöke mond. 
A csáktornyai tanítóképző intézet volt tanítvá-
nyainak üdvözlése, majd Gyulai István pol-
gári iskolai igazgató, a csáktornyai tanítóképző 
intézetnek volt tanítványai nevében üdvözli 
a Muraközi Szövetséget. A csáktornyai tanító-
képző intézet történetét ismerteti Zrinyi Ká-
roly, Muraköz megszállásakor a tanítóképző 
volt igazgatója. 

— A Balatoni Hajózási Részvénytársaság az 
előrehaladott időjárási viszonyokra tekintettel 
a szántód—tihanyi komp üzemét beszüntette. 

— Harmincegy lélekkel szaporodott Nagy-
kanizsa lakóssága. Nagykanizsa város anya-
könyvi hivatalának statisztikai kimutatása sze- • 
rint a város lakóssága az elmúK esztendőben 
31 fővel  szaporodott. Érdekes, hogy 1929-ben 
a születések, halálozások és házasságkötések { 
száma kisebb volt, mint az előző évben. 

— Betörtek a ferencrendlek  templomába. A « 
mára virradó éjszaka ismeretlen tettesek be- j 
törtek a ferencesek  zalaegerszegi templomába, ' 
az ott levő három perselyt feltörték  s annak 
tartalmát elvitték. A rendőrségi nyomozás 
meglepő eredménnyel zárult. Kiderült, hog>r a 
tettesek — öt fiatalkorú  diák, — már hét : 
ízben hatoltak be a templomba. Eljárás indült 
ellenök. 

— ügyvédi határidő napló 1930. érre a 
Kakas-nyomdában kapható. 

— Meglepetés. A Szilveszter esti mulatsá-
gokon résztvevők, mikor az óra tizenkettőt 
vert, azt várták, hogy a szokáshoz híven, ' 
egy pillanatra elsötétülnek a villanylámpák. ' 
Ez alkalommal azonban a villanylámpák nem 
aludtak ki. Bizonyára Ikervárott nem ütött . 
az óra tizenkettőt... 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 
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— Szurkáló muzsikus cigányok. Nyáry 

József  és Béla zalaegerszegi muzsikus cigá-
nyok újév napján délelőtt a régi temető mel-
lett megtámadtak egy 17 éves ólai tanoncot és 
súlyosan bántalmazták. A fin  kövekkel véde-
kezett a brutális legények ellen, mire az egyik-
Nyári kést rántott s azt teljes erővel a fin 
kezébe döfte.  A sérültet súlyos állapotban vit-
ték kórházba, ahol nyomban ápolás alá vették, 
A rendőrség a szurkáló muzsikusok ellen eljá-
rást indított. 

— Ellopta a másnak küldött borravalót. Egy 
helybeli péktanonc újévet köszöntött Bölun 
Testvérek gőzmalmában. A cégfónök  10 pen-
gőt adott a fiúnak  azzal, hogy nyolcat adjon 
át a segédnek. Erről azonban a fin  megfeled-
kezett s a 10 pengőt elmulatta. Kiderült azon-
ban a lopás s a segéd feljelentette  ót. — Ma 
reggel előállították a tanoncot, hogy bűnéért 
feleljen.. 

— Mulatozás után meghalt. Tolnai István 
20 éves cserszegtomaji napszámos a m. kir. 
postánál állott szolgálatban Keszthelyen. A/ 
*utógarázsban dolgozott, ahol a postaautóbu-
6Zokat tisztogatta. Tolnai Szilveszter este mu-
latozni ment néhány barátjával az egyik keszt-
helyi korcsmába, ahol egész reggelig ivott. 
Mikor hazatéri, részegségében el akarta in-
dítani a már készenlétben álló — 5 óra után 
Zalaegerszegre induló — autóbuszt, de ez 
nem sikerült neki s az autóbusz mellett ösz-
ézeesett. A soffórök  találtak rá, akik ágyba 
fektették,  majd amikor látták, hogy állapota 
komolyra fordul,  elhivatták Jobs Viktor dr. 
orvost, aki hat injekcióval próbálta magához 
téríteni a legényt. Újév reggelén Tolnai olyan 
rosszul lett, hogy be kellett öt szállítani a 
keszthelyi kórházba, ahol a szerencsétlen fiú 
kétórás haláltusa után meghalt. Az orvosok 
megállapítása szerint Tolnait a nagymennyi-
Bégben elfogyasztott  alkohol ölte meg. 

— Szélhámos vásározó után kutatnak 
• rendőrök. A zalaegerszegi rendőrségre fel 
jelentés érkezett Rottinann Sámuel budapesti 
textil nagykereskedőtől, hogy tőle az egyik 
bizományosa nagyobb mennyiségű textilárut 
kapott, s azzal nyomtalanul eltűnt. — A rfn'd-  I 
őrség nyomozást indított, hogy a vásározó 
nem jött-e el a legutóbbi egerszegi országos 
vásárra? A vásározó nem érkezett meg — csak 
a portékája! Két bála textiláru érkezett fonott 
kosárban vasúton Nyíregyházáról, s kint he 
lyezték cl a ruhatárban, ahol a 65-ös ragszá 
mot kapta. — A fővárosi  nagykereskedő még 
azt is közölte, hogy az illető bizományosáról 
most tudta meg, hogy a nagykanizsai királyi 
ügyészség fogházában  több hónapot töltött 
csalásért. — A szélhámos után országos körö-
zést rendeltek cl! 

s ü t ő p o r r a l  készült s ü t e m é n y . 
Kérje minden füszerkereakedétben a moat megjelent 
48 receptet tartalmazó, azinea képekkel illusztrált 

Dr. OETKKR-FfiLB 

R E C E P T K Ö N Y V E T ! 
Ara 30 fillér. 

HILIPS RÁDIÓK, 
h a n g s z ó r ó k és 
a l k a t r é s z e k 
6 - 1 2 —18 havi 

részletre  beszerezhetők 
illanytelepen 

— Az Olal Sport Egyesület közgyűlése. A 
Move Olai Sport Egyesület január 15-én tartja 
tisztújító közgyűlését. Hír szerint az egyesület 
agilis elnöke, Duzár Imre dr. a lemondás 
gondolatával foglalkozik. 

— Lehet korcsolyázni! A ZTE pályán léte-
sített korcsolyapálya végre olyan állapotba ke-
rült, hogy a korcsolyázást kultiválók, meg-
kezdhetik kedvenc sportjuknak űzését. — Ma 
már többen ki is mentek a korcsolyapályára, 
ahol megkezdődött a vig élet. 

—•- Páratlan sikere van annak a riportsoro-
zatnak, amely a 8 örai Újság hasábjait élén-
kíti hetek és hónapok óta; fölelevenítvén  szí-
nes és élénk tollal azokat a nagy eseményeket: 
kalandokat, szerelmeket és bűneseteket, ame-
lyek régebben izgalomban tartották a világot. 
Az olvasók tizezrei fogadták  szívesen ezeket 
a riportokat és várják érdeklődéssel folytatá-
sukat. A 8 Orai Újság amellett, hogy meg-
bízható, igaz és pontos hírszolgálatot ad, az 
'éíet míndeh terrénumáról: folytatja  az újévben 
is ezt a sorozatot, mindennap egy-egy tel-
jes, befejezett  riportot adva olvasóinak. Az 
eddig megjelent riportoknak olyan nagy volt a 
sikerök, hogy a kiadóhivatal állandóan százá-
val kapta az utánrendeléseket. Az ezután kö-
vetkező riportok lehetőleg még érdekesebbek, 
még izgalmasabbak lesznek. A 8 órai Újság 
szerkesztősége és kiadóhivatala: Budapest, 
Vli. József  körút 5. 

— Valódi francia,  Clermont & E. Fouet-
féle  párfőm-  és puderkülönlegességekct csoda 
olcsón vehet Deutschnál. 

— Tolvaj cigányok. Tegnap reggel három 
cigánylegény állított be Sós János zalaeger-
szegi városi altiszthez, aki az olai városi bér-
házban lakik. A morék boldog új esztendőt 
kívántak az — üres szobának, mert a házi-
gazda a lakás más részében tartózkodott. — 
Mikor látták, hogy a lakásban serfki  sincs, 
pénz után kezdtek kutatni. Az egyik szek-
rényben találtak is 75 pengőt, amit elemeltek. 
A károsult följelentést  tett ismeretlen tettesek 
ellen s a nyomozás eredménnyel is járt. A 
rendőrség elcsípte Kolompár János és Ko-
lompár Ferenc cigányokat, akik bevallották, 
hogy a szökésben levő Lakatos József  neke-
resdi cigánnyal együtt lopták el a pénzt. A 
tolvajokat letartóztatták, Lakatost, akinél állí-
tólag a pénz van, keresik. 

SPORT. 
Turaeredmények. 

Torino: Torino-Juventus komb. — Hungá-
ria 2:1 (1:1). Az olasz válogatott csapattal 
felérő  kombinált ellen szerencsétlen körülmé-
nyek között veszített a magyar bajnok. Qól-
lövő: B a r á t k y . ' • 

Novara: Nemzeti—AC Novara 2:1 (1:1). 
Nagy fölény,  szép játék, óriási köd. Góllövő: 
Vanicsek 2. 

Malaga: FC Malaga—BSE 5:3 (1:2). Ma-
gyar gólszerzők: Kiss 2 és Cseh II. 

Messina: Magyar főiskolások—Olasz  főis-
kolások 3:1 (1:0). Góllövők: Reinhardt ^Ker-
tész, illővé Peroso. „ 

' — Időjóslás: Sokhelyütt csapadékos idő vár-
ható, megélénkülő nyugati szelekkel, fagyporit 
fölé  emelkedő hőmérséklettel, később változé-
kony idő valószínű. 

— Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
el Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési  feltételek  irftit. 

MOZI. 

VILÁGHÁBORÚ 
A történelem legnagyobb életre keltett filmje 
12 felvonásban.  — Bemutatja az Edison mozi 
január 3 án, pénteken, csak 1 nap! 

Mai filmünk  nem langyos szerelmi történet 
és nem néhány egyén sorsát tárja elénk. — 
Mai «filmünk  az emberiség négyéves gigászi 
küzdelmének tükre. Isonzó — a Luck áttörése 
— Verdun — Namur — a marnei csata —. 
Ipern — Przemysl — Limanova — mazuri 
nagy csata •— Kragujevác. 

A világháború, ahogy mi szenvedtük, érez-
tük, ahogy volt. Az eredeti hadműveleti ter-
vek, ahogy sikerültek és ahogy nem sikerül-
tek. Ismeretlen részletei a nagy világégés-
nek. Az ami az éló igazság volt. 

SZÍNHÁZ. 

Pista néni. 
Bús Fekete László énekes vígjátéka került 

újév este bemutatásra s mindjárt hozzáfűzhet-
jük, sikerrel. Kár, hogy a közönség távol tar-
totta magát az előadástól, mert ilyen jól meg-
szerkesztett, humoros darabot ritkán van al-
kalmunk látni. Városunk közönsége inkább 
az operetteknek esküdött hűséget, pedig a 
vígjátékban is sok örömet lelhetünk. Az író 
egy bécsi szálló szobaleányát ellítja elénk, 
akit «Pista néninek» hív. A szobaleány meg-
ismerkedik egy gazdag földbirtokossal,  akit 
sikerül megnyernie — férjének.  Később eb-
ből bonyodalom támad, mert a földbirtokos 
«méltóságos» rokonai nem nézik jó szemmel 
a szobalányból lett «méltóságost» s minden 
áron arra igyekeznek rábírni, hogy hagyja el 
— az urát. Ez látszólag sikerül is, mert 
felbukkan  a földbirtokos  régi ideálja, a világ-
híres táncosnő. De végül mégis marad min-
den a régiben. A darab összeállítása olyan 
jól sikerült, hqgy a nézőt végig lebilincseli. 
A szereposztás Ti nagyon jó volt. Vértes Ká-
roly és Ernőd/ Irén kifogástalanul  játszották 
végig nagyszerű szerepöket. Szokolay Eta kel-
lemesen mintázta a méltóságos asszonyt. Ko-
rándy Stefi  jól játszott, de mintha hiányzott 
volna belőle a megszokott lendület. Kurucz 
nagy igyekezettel, Szalay temperamentumosán 
oldotta meg feladatát. 

Délután a Muskátli hercegnőt volt alkal-
munk látni, kár, hogy kissé megnyirbálva» 

Műsor: j 
Csütörtök: A tábornok. 
Péntek: Mit susog a fehér  akác. 
Szombat: Szupécsárdás. v ' 
Vasárnap délután: Diákszerelem. 
Vasárnap este: Szupécsárdás. 
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Mezítelenre vetkőzött részeg ember 
lövöldözött a járókelőkre. 

Budapest, január 2. Angyalföldön  egy tel-
jesen ruhátlan ember lövöldözéssel rémítgette 
a járó-kelőket. A rendőrség elfogta  s ekkor 
kiderült, hogy az illető nem őrült, hanem ré-
szeg és riasztópisztolyból lövöldözött. Alko-
holmérgezéssel szállították kórházba. 

RADJÓ. 

Péntek, január 3. 9.15: Eugen Stepat bala-
lajka zenekarának hangv. 9.30: Hirek. 0.45: 
A hangv. folyt.  11.10: Nemzetközi vizjclzö-
szolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 12.05: 
Hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv, folyt. 

.1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, 
élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyamhirek. 
4.15: Csitáry Béláné: «Karácsony nyáron». — 
4.15: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: 
Szóllóssy Alfréd  dr.: A jó gépkocsivezető. 
5.40: A Mándits szalonzenekar. 7: Móricz 
Zsigmond előadása. 7.30: Békeffy  László vi 
dám estje. 8.30: Kallivoda Olga hangv. 9: 
Másfélóra  könnyű zene. Utána időjelzés, idő-
járás, hirek. Majd f  arkas Jenő és cigányzene-
karának hangv. a Spolarich kávéházból. 

BUDAPESTI TRRMENYJEIJ5NTES. 
Búza (tiszavidéki) 28(¡0 -24 00, buza (egyéb) 22.10— 

2230, tóit  14 75- 14 80, takarmányárpa 1570-1650 
Iflrárpa 26-00-26-75, zab 1400-1500, Jtengeii 
13 35-13 50, buzakorpa 075 lOüO, köles 2000-

22.00. 
Irányzat: Barátságos. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 19.00- 1°.50. Rozs :3.00-14 00, Árpa I7.C0-

1.8OQ Zab 12C0.-13.C0, Tengeri 16 00-17W P 
Burgonya 6.00 -7.00. 

LsptwUJdonoi : Z Á L A V A R M C O Y C l*pklid«Uria«4(. r.l.idi iiirkitiM : HtRBOLY FIRKNO. 
F « U M » KIADÓI K A K A S A O O S T O N . 

Szezonvégi 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI 
divatáruházban 
e hó 30-án kezdődik és jan. 15-ig tart! 
Újévi reklámcikkünk:férfi  bolyhoi kala 
divatszinekben, elesám forma P 
Tekintse  meg báli kirakatunkat! 

ngra 
ck ingek 
Legújabb báli díszek 

$ 

Pál és Indra „̂¿i Zalaegerszeg 
Telefon  170. 

Valúdi 
angol szövetek 

Tóth szabónál 

Különbejáralu verandáé, 

bútorozott szoba 
. esetleg két ággyál is,. 

a z o n n a l k i a d ó . 
Bővebbet a K A K A S - N Y O M D Á B A N 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 F árban. MATKACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarnlturák készítését « legfino-
mabb kivitelben vállalom. — A B L A K R r D O -
NYÖK 24 óra alatt kéartllnek. - Vállálóm 

i MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 

l szakszerűen éa jutinyos áron. 
[szűcs Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
I Zalaegerszeg, Kossuth-uka 19. Telefon 228. sz. 

Telefongyári  Rt. 
vevő  készülékek 

és alkatrészek 
i > 

6, 12, 18, havi 
részletre I 

a Villanytelepen. 
Nyomatott Kakas A^onton könyvnyomdájában, Zalaegerszeg. S*écheryi-tér. Telefon  I3l 
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A parlament munkája. 
Most, az új év elején nem érdektelen, ha 

egy kis leltárt készítünk a magyar parlament-
nek az elmúlt évben teljesített munkájáról. 
Ez már azért is szükséges, mert mind sűrűb-
ben hangzanak el ellenzéki oldalról olyan ál-
lítások, hogy a parlamentárizmus csődbe ju-
tott és, hogy rövidesen eljön az idő, amikor 
új formákat  kell teremteni az államéletnek. 

A parlamentárizmus csődjéről nemcsa"k ná-
lunk beszélnek, dc sehol sem beszélnek arról 
többet, mint épen nálunk és tegyük mindjárt 
hozzá, hogy sehol sem beszélnek arról keve-
sebb joggal, mint nálunk. Mert a magyar 
nemzet politikai iskolázottság dolgában fö-
lötte áll Európa majdnem minden nemzetének 
és sehol sem rögződött bele a hagyományok 
iránti tisztelet annyira a néplélekbe, mint Ma-
gyarországon. Hiszen a házszabályokat sehol 
sem kezelik oly liberálisan és sehol sem él-
hetnek az ellenzéki képviselők olyan mérték-
telen szabadsággal, interpellációs jogukkal, 
mint a magyar képviselőház falai  között. 

Munkahiányról beszélnek — vessünk hát 
egy pillantást az elmúlt parlamenti év mun-
kájára és hívjuk segítségül a statisztikát, — 
amelynél tárgyilagosabb, megdönthetetlencbb 
bizonyítási eszköz nincsen, ötvennégy törvény-
javaslatot tárgyalt az elmúlt évben a magyar 
parlament. Ez a szám nemcsak a békeévek 
munkájához, hanem az idegen parlamentek 
munkájához mérve is óriásinak mondható. Már 
ez az egyetlen szám is bizonyítja, hogy tel-
jesen hamis az az ellenzéki beállítás, mintha 
a kormánynak az volna a legfőbb  óhaja, hogy 
minél többször küldje pihenőre a képviselőket. 
Hiszen a nagyobb nyári szünettől eltekintve, 
csak egyetlen egyszer pihent hosszabb ideig 
a parlament. De nemcsak ez az ötvennégy 
törvény volt a parlament egyetlen munkája. 
Huszonhárom interpellációs napon száztizen-
egy interpelláció hangzott cl, nagyrészt el-
lenzéki képviselők ajkáról és volt olyan inter-
pellációs nap, amelyen nem kevesebb, mint 
negyvenkét interpellációt jegyeztek be a kép-
viselők. Ennél teljesebb szólásszabacfiág  a vi-
lág egyetlen képviselőházában nincs. Az el-
lenzék nálunk mindig megtalálhatja a módját, 
hogy véleményének korlátlanul kifejezést  ad-
jon. A beszédek tartamára nézve sincsenek 
meg nálunk azok a szigorú korlátozások, ame-
lyek külföldön  megvannak s így mi sem állja 
útját annak, hogy a képviselők jelentős szó-
noki sikereket arassanak. 

Ebből a néhány adatból is élénken kiviláglik, 
hogy nálunk a parlamenti munka pangásáról 
beszélni nem lehet. Ha mégis beszélnek arról, 
az csak hangulatkeltés céljából történik. Sa-
ját gyöngesége láttán az ellenzék azt szeretné 
elhitetni a közvéleménnyel, hogy a parlament 
gyönge és. munkaképtelen. Pedig munkahiány 
helyett ma inkább a parlamenti inunkapro-
gramm túlzsúfoltságáról  lehetne beszélni, amit 
nemcsak a múlt évi munkastatisztika bizonyít, 
hanem a néha késő esti órákig elhúzódó ülések 
is mutatnak. 

Volt munka és lesz is munka bőven és kell 
is hogy legyen: hiszen nagyobb állarnépítő 
munkát, mint ma — a magyar parlamentnek 
még sohasem kellett végeznie. Csak az a 
baj, hogy ezt a munkát sokan hátráltatni kí-
vánják, mert nem ók viszik benne a vezérszere-
pet és így, ha már a munka terén ki nem 
tűnhetnek, legalább akadékoskodással óhajtják 
magukra vonni a figyelmet.  Hát ennek még 
csak volna valami kis mentő magyarázata: 
az emberi hiúság, ami egy kis jóindulattal 
ambíciónak is volna nevezhető. De az már 
igazán nevetséges állítás, hogy h parlament 
icsódbe jutott, hogy más alapokra kell fek-

tetni a törvényhozási rendszert. Ez már olyan 
okoskodás, aminek komolyságában senki sem 
hihet. Nincs ott baj, nincs ott csőd, ahol 
mindig akad munka, ahol eredmények is lát-

szanak. A legfényesebb  eredmény pedig az, 
hogy a nagy vérveszteség után is élünk és, 
ha nehézségek árán is, de résztveszünk 9 
nagy nemzetek versenyében. 

Milyen sorrendben folytatódnák  Zalaegerszegen 
a középitkezések ? 

1 
Terveket kell készíteni a jelenlegi kórház felhasználására.  — Nem szabad elejteni« 

a muzeum eszméjét sem. Egy kis optimizmussal számíthatunk arra, 
hogy a küldöttségjárásnak eredménye lesz. 
Vagy a polgári fiúiskola,  vagy az új kórház, 
vagy a pénzügyi palota egyszer mégis csak 
megépítésre kerül. Mind a háromra egyhamar 
nem számíthatunk. A pénzügyi helyzettel szá-
molva arra kell elkészülnünk, hogy az egyiket 
csak nagyon hosszú idő múlva követheti a 
másik. Arra se tippelhetünk, melyik lesz az 
első. A rövidesen meginduló deputációjárás 
talán majd eredményez megnyugtatást ebben 
a tekintetben. Nézetünk szerint a polgári fiú-
iskolának és az új kórháznak tervei kerülnek 
először — birokra egymással. 

Ha a polgári fiúiskola  nyer először otthont, 
ezzel két iskola menekül a gondtól: először 
maga a polgári, mely szabadon, minden aka-
dály nélkül teljesítheti fontos  misszióját; má-
sodszor a gimnázium, mely akkor második 
emeletével is tetszése szerint rendelkezhetik. 
Az bizonyos, hogy a polgári fiúiskola  növendé-
keinek létszáma erő«£i megnagyobbodik s?ját 
otthonában, ahol még osztálypárhuzamosításra 
is szükség lesz. 

Lehetséges azonban, hogy első lesz az új 
kórház. Ebben az esetben számíthatunk arra, 
hogy két év múlva fölöslegessé  válik a jelen-
legi kórház épület a Baross ligeti kisegítő 
kórházzal együtt. Ez utóbbinak már kijelölték 
jövendő sorsát. Kisdedóvó lesz belőle. Devaj-
jc|n mire használják föl  majd azt a komplexu-
mot, amely a jelenlegi kórház telkén van? Mi 
lesz az egésszel? Már ennek jövendő sorsát 
is ki kellene jelölni, hogy mihelyt az új kórház 
megkezdi működését, a réginek felhasználását 
illetően kész tervünk legyen. Azt nem gon-
dolhatjuk, hogy lebontanak ott minden épü-
letet és azután parcellázzák a telket házhelyek 
céljaira. 

Szó volt még nemrégiben is arról, hogy 
kultúrpalota létesül ott, melyben múzeumot 
és közkönyvtárat helyeznének el. A közkönyv-
tárnak az anyaga már meg is van a vármegye 
levéltárában; használni azonban ma, — hely-
hiány miatt nem lehet. Erre a célra tehát na-
gyon alkalmasnak kínálkoznék az üresen ma-
radó kórház. De múzeumot honnan vennénk? 
Ami kis inúzeális anyag volt, azt a vármegye 
átadta a Balatoni Múzeumnak azzal az in-
dokolással, hogy legyen a vármegyében in-
kább egy erős, mint több gyenge múzeum. 
Annál is inkább gondolkodhattak így, mert 
a terv az, hogy a sümegi Darnay múzeumot 
is egyesítik a keszthelyi Balatoni Múzeummal. 
Ennek a két múzeumnak egyesítése — Reischl 
Richárd, Keszthely országgyűlési képviselőjé-
nek egyik zalai újságban tett nyilatkozata sze-
rint — elhatározott dolog. 

Meg Is történik — mondotta a képviselő 
— ha a Balatoni Múzeum beköltözhetö 

lesz. 
Ugyanebben a nyilatkozatában azonban ^azt 

is mondja* a képviselő, hogy 

a Balatoni Múzeum építésének Jiefejezé-  }/ 
séhez még 250 ezer pengőre volna szük-

ség, 

amit azonban tisztán az államtól várnak, meri 
sem Festetics herceg, sem a város nem ál-
dozhat már többet erre a célra. 

Ebből a nyilatkozatból arra következtethe-
tünk, hogy a Darnay Múzeumnak a Balatoni 
Múzeumba való beköltözése még a nagyon it 
távoli jövő zenéje, mert igen sokáig kell arrai 
várnunk, hogy 

az állam egy vidéki város múzeumára 
250 ezer pengőt adhasson. 

De meg különben is: Darnay Kálmán, —» 
mint annak idején megírtuk, — a polgármestel 
előtt olyan nyilatkozatot tett, hogy 

az ő múzeuma Idehelyezhető volna és 
akkor meg is tekintette a jelenlegi kór-
ház épületét és telket, amelyet különösen 
alkalmasnak talált múzeum céljaira. Így 
tehát Darnay Kálmán szerint a két mú-
zeumnak egyesítése nem volna elhatáro-
zott dolog, vagyis a Darnay Múzeum 
megszerezhető-lenne Zalaegerszeg szá-

mára. 
Bármennyire le is köti most figyelmünket 

más kérdés, nem engedhetjük ezt sem tel-
jesen elaludni. Tisztázásra vár az ügy abban 
az irányban, hogy visszavonhatatlanul elhatáro-
zott dolog-e a keszthelyi és sümegi múzeum 
mok egyesítése, továbbá az is, hogy előállhat« 
nak-e olyan lehetőségek, amelyek a keszthelyi 
múzeumba való beköltözést biztosítják. Ez két' 
szeres érdeke Zalaegerszegnek: tudnia kell, 
milyen célra használja föl  a jelenlegi kórházat, 
majd akkor... és, na más célra kell azt fel-
használni, biztosítson magának ezzel a vároa 
olyant, ami jelentékenyen emeli a város érté-
két. Az épületek üresen nem állhatnak, tehát 
terveket kell készítem, amelyeknek meg nenl 
árt az, ha esetleg néhány évig pihennek is. 
A fődolog  az, hogy kapkodás ne legyen. 

Ha sikerül a rédicsi vasúti forgalmat  ismét 
helyreállítani, a város idegenforgalma  is meg-
élénkül és ezt csak fokozná  egy, habár ld-
sebbméretű, de mindenesetre értékes múze-
um. 

A népjóléti miniszter az orvostársadalomérti 
Budapest, január 3. Dréhr Imre dr. népjó-

léti államtitkár kijelentette, hogy rövidesen 
összeül az orvostársadalom vezéreivel, hogy; 
tárgyalásokat kezdjen az orvos-kérdés rende« 
zése ügyében. Reformokat  kívánnak életbe-
léptetni, amelyekkel az orvostársadalom nehé4-
helyzetén kívánnak segíteni. Az államtitkár le-
szögezte, hogy az orvosi állások halmazat« 
megszűnik. 

Darabokra vágta a kukorlcaszár-tépő gép . 
Nagyatád, január 3. A Nagyatádhoz tartózd 

Szentlászló pusztán borzalmas szerencsétlen-
ség történt. A tengeriszáretetó gépnél dolgo-
zott Szabó István 10 éves fiú.  Munkaközbeil 
belenyúlt a gépbe, hogy az elakadt tengeri 
kévét eligazítsa, mire a gép elkapta a fiiS 
karját és a "nagy sebességgel forgó  szerkezel 
pillanatok alatt darabokra szelte a fiú  testét« 
Mjre az elősiető emberek megállították a gépet/ 
a gyerek meghalt. { 

( 
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Ma délután öt órakor megnyílt a második hágai 
konferencia. 

A magyar delegáció délben érkezett a holland fővárosba 
London, január 3. Ugy az angol lapok, 

mint a londoni sajtókörök azt az általános fel-
fogást  tükrözik vissza, hogy a második hágai 
konferencia  nem veszhet a sikertelenség ho-
mályába. Mindössze egyes pontok felett  vitat-
koznak az érdekeltek, de valószínű, hogy si-
kerül a súrlódásokat elsimítaui. 

Snowden kincstári kancellár elutazása előtt 
a londoni pályaudvaron fogadta  a sajtó kép-
viselőit, akik előtt ama reményének adott ki-
fejezést,  hogy ezúttal nagyobb sikerre van 
kilátás Hágában, mint az előző alkalommal. 
— A Times ma már a harmadik cikket írja 
«a keleti jóvátételi nehézségekről s leszögezi, 
hogy nagy kár volt a jóvátételi üggyel kap-
csolatba hozni a magyar—oláh optánsügyet. 
Annyi bizonyos, hogy az értekezleten makacs 
alkudozások várhatók, de azért a kilátások 
kedvezőek. Remélni lehet — írja a Times — 
hogv a döntvényeket minden állam aláírja, 
mert valamennyi országnak eminens érdeke, 
hogy végre Európában helyreálljon a rég óhaj-
tott béke. Nem lehet farkasszemet  nézni Há-
gában a delegátusoknak, mert ezzel ártanak 
az ügyek sima elintézésének. 

A Morning Post azt írja, hogy az összes 
országok kiküldöttei adnak egymásnak talál-
kozót a holland fővárosban  s most alkalom 
nyílik arra, hogy az ellentéteket eloszlassák. 

A Dailv Mail athéni munkatársa azt az 
értesítést küldötte lapjának, hogy Venizelosz 
görög miniszterelnök megkeresést kapott a 

prágai, belgrádi és bukaresti kormányoktól, 
amelyben arra kérik, hogy hathatósan támo-
gassa a kisántár^ érdekeit Hágában. 

Bukarest, január 3. Mironescu oláh kül-
ügyminiszter is elutazott a többi oláh kikül-
döttel Hágába. A vasútállomáson kijelentette 
az újságíróknak, hogy a legvégsőkig meg 
akarják védelmezni Oláhország érdekeit s e 
célból elkövetnek mindent. 

Hága, január 3. Hágai politikai körökben 
nem ítélik meg rossz színben a konferencia 
esélyeit. Az értekezlet fő  attrakciója a Joung 
tervezet körüli polémia lesz és csak másod-
sorban jön számításba a keleti jóvátételi ügy, 
amely különben is «csak» pénzügyi kérdése-
ken alapszik. — Nem valószínű, hogy az op-
tánsügyet is bonckés alá veszik, mert káros 
lenne, ha azt összekapcsolnák a jóvátétel bo-
nyodalmaival. — A magyar delegáció Bethlen 
István gróf  miniszterelnök vezetésével, közel 
harmincórás utazás után a holland fővárosba 
érkezett. Hága ma olyan képet nyújt, mint a 
megbolygatott méhraj. — Rengeteg delegátus, 
politikus és ujságiró ütött tanyát a városban. 

Hir szerint Bethlen miniszterelnök ma este 
fel  is szólal és feltárja  Magyarország súlyos 
pénzügyi helyzetét. 

Hága, január 3. Jaspar belga miniszterelnök 
a második hágai konferencia  elnöke, délután 
5 órakor megnyitotta az értekezletet, amely 
iránt hatalmas érdeklődés nyilvánult meg világ-
szerte. 

Tfiz  a vasútállomás szomszédságában. 
Egy istálóban elégett három métermázsa széna. — Épületben nem esett kár. 

Ma délelőtt 10 óra után a tűzoltóságot tele-
fonon  arról értesítették, hogy a vasútállomás 
mellett tűz van. A hír hamar elterjedt a város-
ban és már arról beszéltek, hogy raktártűz 
van a vasúton, majd pedig, hogy a volt ser-
féshízlalótelepet  lepte meg a veszedelmes elem. 

,A jelentés vétele után a tűzoltóság Mózes 
László parancsnok vezetése mellett percek 
múlva megjelent a tűz színhelyén. Nem volt 
bizony sem az állomáson fraktártűz,  sem a 
sertéshízlaló nem égett, hanem a volt sertés-
hízlalótelep északi szomszédságában 

Goldgruber Adolf  szállító újonnan épült 
istálójában a tegnap behordott három 

métermázsa széna gyúladt ki. 

A tűzoltók motorjaikkal azonnal munkához 
áttak és sikerült ¿s a tüzet eloltani, mielőtt az 
az épületben, vagy a közvetlen mellette lévő 

zsuppos fedelű  pajtában kárt tehetett volna. 
Állatokban sem esett kár, mert a lovak fuvaro-
záson voltak. 

A tüzet maga Goldgruber vette észre, aki 
lakásából kijövet megpillantotta a füstöt,  de 
arra gondolni sem mert volna, hogy az ó 
portáján van a veszedelem. Először azt hitte, 
hogy az állomásról szállt arra a füst.  Csak 
később ijedt meg, amikor az istáló felé  tekin-
tett. Onnati tódult ki a sűrű füst.  Fiát azon-
nal a legközelebbi telefonállomásra,  a vasútra 
küldötte s ó )ptt jelentést a tűzőrségnek. 

A tüzet az eddigi megállapítások szerint 
gondatlanság okozta. Valaki az istálóban égő 
cigarettát dobott el és attól fogott  tüzet a 
széna. Órákkal azelőtt történhetett ez s a zárt 
helyiségben a sűrűn egymásra rakott széna 
csak később kaphatott lángra. A vizsgálatot 
folytatják. 
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Számtalan katholikus papot felkoncoltak  a kinai 
lázadók. 

London, január 3. Kinából érkezett jelenté-
Bek szerint, Kina nyugati tartományában ujabb 
lázadás tört ki, amely jóvai felülmúlja  az ed-
digi zavargások méreteit. 

A lázadók a keresztény papok és a nankingi 
központi kormány ellen indultak harcba. A 
missziós papokat megtámadták s többet bán-
talmaztak közülök, sót az elégedetlenkedőket 

felkoncolták.  — A zavargók hatalmas plakáto-
kat ragasztottak ki, amelyen ez áll: Le a kor-
mánnyal! Meg kell ölni a keresztény papokat! 
Az egész forrongásnak  bolsevista jellege van. 
Valószínűen vörös agent provokatőr banda fér-

1 kőzött be a néptömegbe. 
• A kinai kormányok öt század katonaságot 
vezényeltek ki a zavargások elfojtására. 

Sok az üres lakás Budapesten. 
Budapest, január 3. A főváros^  területén 

ezidőszerint 1500 lakás áll üresen. Ennek okát 
azzal magyarázzák, hogy a lakások még min-
dig roppant drágák. A bíróságok előtt 1100 
olyan ügy fekszik,  ahol a háziúr kilakoltatásí 
pert indított a lakó ellen nemfizetés  miatt. 
Francia—magyar kereskedelmi pótszerződés. 

Budapest, január 3. A gazdasági körök hu-
zamosabb idő óta kérték a francia—magyar 
kereskedelmi szerződés revízióját a magas vám-
tételek miatt. Illetékesek úgy segítettek a dol-
gon, hogy pótszerződést alkottak s ennek alá-
írása most történt meg. 

'ÉL 

Két öngyilkosság. 
Kaposvár, január 3. Szilveszter éjjelén Spi-

tzer Róza kaposvári le^ny leugrott az egyik 
ház második emeletéről és szörnyethalt; So-
vány Gyula vámórtizedes pedig szolgálati fegy-
verével oltotta ki életét szerelmi bánatában. 
Megölte a feleségét,  majd önmagával végzett. 

Szeged, január 3. Torma Antal tanyai vin-
cellér borotvával elvágta feleségének  a nya-
kát, majd önmagát felakasztotta.  A véres ese-
ményeket a házaspár 4 éves kisleánya végig-
nézte majd fellármázta  a szomszédókat. Mire 
rátalaltak Tormára és feleségére,  már nem volt 
bennök élet. 

Í1P30 január 4. 

Névnapot köszöntött és gyújtogatott. 
Kaposvár, január 3. Radák István somogy-

udvarhelyi lakós egyik jóbarátjához ment név-
napot köszönteni és amikor onnét eltávozott, 
felgyújtotta  annak szalmakazalját. Radákot a 
csendőrség elfogta  és beszállította a kir. ii-
gyészség fogházába. 

Eltemették a mozikatasztrófa  áldozatalt. 
Pahley, január 3. Ma délben ment végbe 

a mozikatasztrjófa  hatvan áldozatának temetése 
nagy gyászpompával. A koporsók körül meg-
rendítő jelenetek játszódtak le. Az elhaltak 
hozzátartozói közül többen elájultak és orvosi 
segélynyújtás vált szükségessé. A kórházakban 
ápolt gyermekek állapota rendkívül súlyos. 

Hazajönnek a magyar hadifoglyok. 
Moszkva, január 3. A Szibériában sínylődő 

magyar és német hadifoglyoktól  a vörösök 
elkobozták a már ott szerzett vagyonukat. Az 
összes magyar és német hadifoglyok  most el-
határozták, hogy hazatérnek szülőhazátokba, 
ahonnét a kegyetlen sors tizenöt évvel ezelőtt 
kiüldözte őket. 

Primo de Rivera 
félév  múlva megválik állásától. 

Madrid, január 3. A Nation című \ap fog-
lalkozik Primo de Rivera tábornok czévi pro-
gra mm jávai és azt írja, hogy elterjedt hirek 
szerint a diktátor hat hónap múlva, a nyár 
közepén válik meg tisztségétől, természetesen, 
ha előbb megvalósította terveit. 

H I R E K . 
— A kormányzó újévi szózata. Vitéz Hor-

thy Miklós kormányzó újév napján fogadta  a 
diplomáciai testület tagjait, akik szerencsekívá-
nataikat fejezték  ki a kormányzó előtt. Orse-
nigo Cesarc pápai nuncius üdvözlő beszédé-
ben kiemelte, hogy a magyar nemzetnek a 
többi államokkal fennálló  kötelékei szorosab-
bá tételét célzó nemes törekvése máris jelen-
tékeny eredményekre vezetett. Sikerült ugyanis 
értékes kapcsolatokat létesíteni. A kormányzó 
válaszában megemlékezett a most lezárult év 
fáradtságos  munkájáról. Az ország újjáépítése 
a viszonyok folytán  a nemzettől több áldozatot 
követelt, amelyek anyagi erőforrásait  a leg-
teljesebb mértékbe kimerítették. A magyar nép 
reméli, hogy a tűrhető jövő biztosítására irá-
nyuló békés munkája meg fog  könnyíttetni az 
által, hogy a nemzetek mindjobban fölismerik 
kölcsönös érdekeiknek igazságos és méltányos 
módon való összeegyeztetésének szükségét. — 
Európa államainak föl  kell isinerniök, hogy 
mindannyian egymás segítségére vagyunk 
utalva, ennélfogva  létünk érdekében elsősor-
ban az együttműködés problémájával kell fog-
lalkoznunk. 

— József  kir. herceg Zalaegerszegen. József 
kir. herceg ezen a télen is meglátogatja bud-
nyaierdei vadászterületét és a vidék előkelősé-
geinek bevonásával nagy vadászatot tart x>tt. 
A kir. herceg e célból hétfőn,  folyó  hó 6-án 
utazik vadászterületére és délben érkezik a 
zalaegerszegi vasútállomásra, ahol szokása sze-
rint Ekhamp Kálmán éttermében ebédcá^ ) 
Délután 2 órakor ugyancsak vasúton folytatja 
tovább útját. Csütörtökön, 9-én lesz a nagy 
hajtóvadászat, amelyre meghívást kaptak: Oyö-
mörey György főispán,  Bódy Zoltán alispán, 
Czikó János kúriai bír£, törvényszéki elnök, 
Brand Sándor dr. vármegyei főjegyző,  Móritz 
László csendörórnagy, Hajós Kálmán dr. or-
szággyűlési képviselő, Rimler Pál erdótaná-
csos, Mihalovics Sándor erdőfejügyeló,  Viz-
kelety Árpád dr. főszolgabíró,  Melegh László 
és vitéz Hunyadi László dr. szolgabírák, t.ang 
Mihály százados. A vadászat rendezését Páll 
Miklós erdőmémök végzi. — A kir. herceg 
pénteken, ugyancsak Zalaegerszegen át utazik 
vissza a fővárosba." 

— Tiszti értekezlet. A vármegyeházán ma 
megyei tiszti értekezlet volt, amelyen a város 
részéről Czobor Mátyás polgármester vett 
részt. 

— Előléptetés. Az igazságügyminiszter dr. 
Révffy  Andor nagykanizsai kir. törvényszéki 
jegyzőt önálló bírói hatáskörű jegyzővé lép-
tette elő és ideiglenes minőségben a nagy-
kanizsai járásbírósághoz rendelte ki. 
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— Főszolgabírói székfoglalás.  Horváth Vil-

mos dr., a pacsai járás új főszolgabírája,  ál-
lását folyó  hó 7-én foglalja  el. 

— Kinevezés. Horváth Miksa türjei állomás-
főnököt  fóintézóvé  nevezte ki a MÁV. 

— Nagy érdeklődés nyilvánul meg város-
szerte a felső  kereskedelmi iskola f.  hó 11-én 
tartandó, tánccal egybekötött műsoros estélye 
iránt, melyen az iskolának végzett növendékei, 
a katonai szolgálatra bevonultak és a főiskolai 
hallgatók is részt vesznek. Tekintettel a nagy 
érdeklődésre, ajánlatos a jegyekről már most 
gondoskodni, melyek a felső  kereskedelmi is-
kola igazgatóságánál szerezhetők be. Amcny-
nyiben egyes érdeklődök elnézés folytán  a 
meghívót nem kapták volna kézhez, ez a 
Körülmény ugyancsak a felső  kereskedelmi is-
kola igazgatóságánál jelentendő be. Telefon-
szám 2—44. v , 

— A keszthelyi szabóüzlet falbontó  bétprője 
a bíróság előtt. A kanizsai törvényszék négy-
évi fegyházra  ítélte Andor János asztaloss'egé-
det,.aki betört Kertész Ernő keszthelyi keres-
kedő ruhaüzletébe s onnét több értékes ruhát 
•elemeit, továbbá Rcchnitzer Józsefnéhez,  ahol 
a befőttes  üvegeket dézsmálta meg. 

— Megvált az élettől a bűnös útra tévedt 
asszony. Egy keszthelyi asszonyt súlyos vér-
mérgezéssel szállítottak a múlt héten kórházba. 
Kiderült, hogy a szerencsételen teremtésen til-
tott műtétet hajtottak végre. A csendőrség 
nyomozni kezdett a lelketlen «operáló» után. 
A gyanú Kcnesei Györgyné gyenesdiási ku-
ruzslóra irányult, aki, mikor megtudta, hogy 
la csendőrök érte jöttek, az előre elkészített 
lúgköves üveg tartalmát kiitta. Beszállították 
a kórházba, ahol kiszenvedett. 

— Ártalmatlanná tett kuruzsló. A nagykani-
zsai rendőrség elfogta  Lakatos Klára cigány-
asszonyt, aki különböző álnevek segítségével 
végig szélhámoskodta vadházastársával az 
egész Dunántúlt és az emberek sokaságát 
csapta be. 
' — Ne vegyen rádiót, amíg árajánlatot nem 
kér a Vilianyteleptöl. 

— Fejlesztik a keszthelyi strandfürdőt. 
Keszthely nagyközség képviselőtestülete leg-
utóbbi közgyűlésén 20.000 pengőt szavazott 
meg 103ü-ra a strandfürdő  fejlesztésére. 

— Csopaki legények garázdálkodása. Dávid 
József,  Bakos Ferenc és Dávid István csopaki 
legények Szilveszter éjjel megtámadták Király 
József  csopaki munkást, aki özv. Magyar Fe-
rencné házába menekült előlük. A támadók 
oda is betörtek és Király Józsefet  a szobában 
összeszurkálták, a bútorokat összetörték. Ma-
gánlaksértés és súlyos testi sértés címén indult 
cllenök eljárás. 

— A keszthelyi forgatmiadóhivatal  főnöke. 
Tarcsay József  január 1-vel megvált a hivatal 
vezetésétől. Ideiglenes utóda Burgits László 
főellenőr. 

— ügyvédi határidő napló 1930. évre a 
Kakas-nyomdában kaphatő. 

— Betörök jártak a puskamövesnél. Újév 
éjszakáján betörök jártak Mitli János keszt-
helyi puskamüves üzletében. A házigazda föl-
ébredt a zajra s kiment az üzletbe. A gonosz-
tevők azonban erre már eltűntek. Eredmény 
nélkül távoztak. 

— Kilenc késszúrással oltotta ki társa életét. 
Sersinger József  kaposvári kőművesmester 
együtt mulatozott Czimbalck Károly cipésszel. 
A két férfi  összeszólalkozott egymással s a 
vita hevében Sersinger kést rántott és azzal 
kilencszer egymásután társának testébe szúrt. 

—• Ne Irigyelje a milliomos nőket! ön is 
járhat selvemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. ' 

— Kétévi fegyház  gyermekgyllkosságért. Be-
számoltunk arról a kegyetlen gyermekgyilkos-
ságról, amelyet Kisházi Jánostié 24 éves nagy-
récsei asszony követett el. A nagykanizsai kir. 
törvényszék kétévi fegyházzal  sújtotta a gyil-
Vos asszonyt. 

— Csaló borügynök. Az ország több váro-
sának rendőrsége és a budapesti kir. ügyész-
ség körözólcvelet adott ki Bauer Jenő bor-
ügynök ellen, aki Zalában is megfordult  és 
Tapolca környékén több bortermelót rásze-
dett. A szélhámos után Zalamegyében is nyo-
moznak. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

Célszerű ha 

A s p i r i n 
mindig kéznél van. 

T a b l e t t a a l a k j á b a n 
kényelmesen magánál h o r d -
hatja és ezenfelül az előirt' 
adagolás állandóan rendelke-
zésére áll. 0 g y e l j e n a 

.BAYER «keresztre 
/és a í e r e d e t i c s o m a g o -

lásra, a z ö l d szalaggal. 
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— Képkiállítás. A szombathelyi kultúregye-
sület sikerült képkiállítást rendezett, mely al-
kalommal két képet is sorsoltak ki. Az egyik 
Jaksa István: «A Balaton Keszthelynél», a má-
sik pedig Alföldy  János:«Oladi domb» ké-
peket ábrázolta. 

— Meglógott az újévi malac. A vasvári ipa-
rostársadalom, mint mindenütt, nagy előkészü-
leteket tett a Szilveszter éjszaka minél rózsá-
sabb hangulatban való megünneplésére. A 
Zöldfa-szálló  összes termeit és helyiségeit meg-
töltötte az újesztendőre váró közönség. Ások 
víg móka, szerpentin és konfetti  csatán kívül 
egy újesztendei malac kisorsolása is szerepelt 
a műsoron. A malac egy kis faládikában  várta 
sorsának eldöltét egész éjjel 12 óráig, az 
újesztendő eljöveteléig, amikor is a szokások-
hoz híven hirtelen elaludt az összes helyisé-
gekben a villany és az ünneplő jókívánságok 
általános zűrzavarában két kéz fonódott  a 
gyenge malacka teste köré és szépen kiemelte 
a faládikából.  A többit aztán már könnyű ki-
találni. A műsor következő száma inalacsorso-
lásból «malackereséssé> változott át. Azonban 
a mulatságnak ez volt a lcgsikertelenebb szá-
ma. Az újévi inalac meglógott! Másnap, azaz 
újév napjának délutánján mégis előkerült. Két 
vasvári rendőr kinyomozta a «szerencsében 
nem bízó» úriembert, aki már akkor otthon 
rózsás álmokat szőtt a mázsás disznóról és 
bűnjelként magukkal vitték a kis ünneprontót. 
A inalacléptctó úr ellen pedig megindították 
az eljárást. 

— Időjóslás: Átmenetileg száraz idő vár-
ható a szelek gyengülésével és éjjeli faggyal. 

s z í n h á z . 

A Tábornok. Zilahy Lajos nagyértékü drá-
mája pergett le tegnap este szemünk előtt. 
A darab, sajnos, nem vonzott nagy közönsé-
get, pedig olyan pompásan adta elő a színész-
gárda, hogy ilyen talpraesett, fényes  előadás 
élvezéséhez ritkán van szerencsénk. A drámai 
együttes becsületes munkát végzett. A harma-
dik felvonás  harci jelenetében azonban túl sok 
volt a színészi póz, ami lerontja a reális ha-
tást. — Radó László a címszerep kemény, 
rideg kontúrjait erősen letompította. Mindvé-
gig katona maradt s nem ismert kegyelmet 
se mással, se önmagával szemben. A szere-
lem sem puhítja meg, csak megnehezíti kö-
telességét. Szokolay Eta szépen alakította Ju-
dit szerepét. Katona Terus disztingvált gróf-
nője, Korándy Stefi  kedves Valentinje, Szalay 
és Kurucz hibátlan elgondolása, Vértes Károly 
szimpatikus főorvosa,  Oyulay, Kertész, Med-
gyesyJSághy, Vértesné, Arany Kató egy-egy 
jól sikerűit figurája  tette teljessé 
a sikert, amelyben a megjelent közönség az 
az értékes bemutatót részesítette. A rendezés 
Radó László műve s osztatlan tetszést vál-
tott ki. Szünetben Vajda Károly vezénylete 
mellett a zenekar gondoskodott a közönség 
szórakoztatásáról. 

Műsor: 
Péntek: Mit susog a fehér  akác. 
Szombat: Szupécsárdás. 
Vasárnap délután: Diákszerelem. 
Vasárnap este: Szupécsárdás. 

BANKI VILMA £S RONALD COLMAN 
ZALAEGERSZEGEN. 

Egy filmben  lépnek fel  mind a ketten ma az 
Edisonban, Calderon világhírű regényében: 

\ A szerelem éjszakája. 
Rudolf  Valentino, akinek első partnernője 

volt Amerikában Bánki Vilma, mondta róla: 
Ilyen elragadó partnerrel még nem játszot-
tam. Bánki Vilmára igazán illik a népszerű 
mondás: Jöttem, láttam, győztem. Az ismeret-
lenségből vette öt ki Goldwin. Ki látta egy-
szerű európai filmjeit,  melyeknek címére mi 
magunk sem emlékszünk? Hirét sem kapta 
szárnyra a dicsőség és nem Pola Ncgri.Greta 
Garbó európai sikerei nyomán szerződtették.^ 
Egyszerű kis magyar lány volt, de minden 
úgy ment, mint a mesében. A nagy amerikai 
filmfejedeletn,  Goldwin kitéved a Corvin film-
gyárba és egy másodosztályú szerepet játszó 
színésznőn megakad a szeme. Magához kéreti 
másnap a szállodába és kérdi: Volna-e kedve 
kimenni Hollywoodba? Furcsa kérdés, amelyre 
csak egy a felelet  és nem telik bele két hét, 
az óceánjáró viszi ki a kis szőke magyar 
lányt Amerikába, ott át a Pacific-vasúton  a 
Csendes óceán partjára. 

Minden film,  amelyben fellép,  válogatott 
téma, sokmilliós költséggel előirányozottan 
épül fel.  < A szerelem éjszakája» a nagy spa-
nyol író egyik leghíresebb munkája. Mon-
toré (Colman) esküvőjét tartja, de megjelenik 
a várúr és a ius primae noctis elviszi a meny-
asszonyát. Holnap reggel visszaadom és a 
tiéd lehet — mondja. De mi minden történik 
egy éjszaka alatt. Igy indul a cselekmény, 
amely az első jelenetben megfogja  a nézőt és 
viszi magával az izgalmas és sok szépségben 
gazdag jelenetek hosszú során át. Fényes pom-
pa, pazar jelmezek, egy művésziesen megren-
dezett orgia-jelenet, izgalmas drámai hang te-
szik változatossá ezt a gyönyörűséges képet. 
Bánki felejthetetlen  szépsége, Colman szenve-
délyes, férfias  játéka emlékezetéssé teszik ezt a 
filmet  is a legnagyobbak sorában. 

— Valódi francia,  Clermont & E. Fouet-
féle  párfőm-  és puderkülönlegességeket csoda 
olcsón vehet Deutschnál. 

RÁDIÓK, 
h a n g s z ó r ó k és 
a l k a t r é s z e k 
6 - 1 2 - 1 8 havi 

részletre  beszerezhetők 
a Villanytelepen 
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RÁDIÓ. 

Szombat, január 4. 9.15: A honvédzenekar 
hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 
11.10: Nemzetközi vizjelzószolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: A házikvartett, hangv. 
12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folyt.  1: Idő-
jelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, eléírni-
szerárak. 3: Piaci árak és árfolyamhirek.  4: 
Kukuljevics József  dr.: Cserkészek a mező-
gazdaság szolgálatában. 4.45: Időjelzés, idő-
járás, . vízállás. 5.10: Farkas Edit: Missziós 
üzenetek. 5.40: Gramofon.  6.30: Mit «zen a 
rádió. 7.30: Vígjáték a Studióban: Kék róka. 
Utána Magyari Imre és cigányzenekarinak 
hangv. a Hungáriából. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Bura 1900- l°.50. Rozs :3.00-14.00, Árpa I7.<0-

18 0Q Zab 12 00.-13.00, Tengeri 1600-1700 P 
Burgonya 6.00 -7.00. 

Laptulajdono* : Z A L A V A r M E Q Y C lapkladdtáriaiág. Falai«* aiartaatM : hcrboly MMNO. Falaid* kiadd : K A K A S A O O S T O N . 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

H a a n H a f l i 

gondl'01 

m«9 t a 

i k í n » 0 " 
l e r ) , íko i i" ' 

« " " S S . ^ > W o k i r ' & 
bUW" nU0"1 W 

vés*" PALLAUJS 
kőnyvotzlálya 

Budapeti, f^  Alkotmány-u. 4 

Szezonvégi 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI  cipő- és 
divatáruházban 

január 15-is tart! 
Újévi reklámcikkünk: férfi bolyhos kalap 
divatszinekben, elegáns forma P 12. 
Tekintse  meg báli kirakatunkat! 

Farsangra 
Frack  ingek 

Nyakkendők 
Legújabb báli díszek 

Pál és Indra cégnél Zalaegerszeg 
Telefon  170. 

, » 

Telefongyári  Rt. 
vevő  készülékek 

és alkatrészek 
6, 12, 18, havi 

V részletre 

a Villanytelepen 
Nyomatott Kakas Agogton könyvnyomdájában, Zalaegeuzcg. Széchenvi-lér. Tefdun  I3l 
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A gazdák újéve. 
Irta: MAYER JÁNOS m. kir. földmívelésügyi 

miniszter. 
Uj esztendő: újabb verítékezés, újabb gon-

dok - r mondogathatja joggal földünk  kicsinye-
nagyja. De arra i$ rá kell eszmélnie, hogy a 
rettentő politikai, anyagi és erkölcsi össze-
omlás után óriási tömegét végezte el az újjá-
építő munkának. Szinte legyőzhetetlennek lát-
szó nehézségeit bírta le az életbenmaradásá-
ért való küzdelemnek. És él, mint a nagy költő 
mondja j csak: «megfogyva  bár, de törve nem». 
Az elmúlt évek nemhogy eltávolították volna 
elszakított testvéreitől, hegyeitől, erdőitől, de 
még inkább közelebb vitték feléjük.  A sok 
elvesztett vérség, «meg vagyon nemhogy mcg-
lankasztotta volna buzgalmát a földmívelésben, 
de inkább e munkának gyarapodó tudással, 
haladó szellemmel való nicgnemesítésére ösz-
tönözte. Elmúlt hat esztendeje annak, hogy 
felelős,  hivatalos helyről van módomban ezt 
a munkát figyelni  és irányítani. Teljes tárgyi-
lagossággal állíthatom, hogy földmívelő  közön-
ségünk tiszteletre méltó buzgalommal hasz-
nált ki minden alkalmat és lehetőséget a me-
zőgazdasági termelés javítására és gyarapí-
tására, amit neki a földmívelésügyi  tárca be-
ruházási akciójának aránylag szerény támo-
gatása nyújtott. Százezer holdakban kell szá-
mítanunk azt a területet, amit az Alföld  népe 
szíljavítással, lápjavítással, vizlccsapolással, fá--
sítással, legelójavítással, traktor, műtrágya, ne-
mes vetőmag használatával bőven termővé tett. 
A Dunántúl népe az állattenyésztés, meg a 
tejgazdaság erős fejlesztésében  tűnt ki. A 
Duna -Tisza közén a gyümölcs és zöldség-
termelés vette eredményesen igénybe a gaz-
dák munkálkodását. Az évről-évre tartott sok 
száz tanfolyamon,  sok ezer szakelőadáson éven-
ként legalább háromszázezer ember bizonyí-
totta be komoly törekvését a haladásra az 
ország egész területén. Mindez arra mutat, 
hogy gazdáink sokkal nagyobb felkészültség-
gel mennek az új termelési esztendőbe, mint 
egy évvel ezelőtt. 

Fek-lősségem teljes tudatában csak azt 
ajánlhatom gazdatársaimnak, de különösen a 
legnehezebben küzdő kisgazdaközönségnek, 
hogy az így jelölt úton való haladáshoz ra-
gaszkodjék. Már csak azért is, mert hiszen 
esak ezen az úton remélheti mindazoknak a 
bajoknak elhárítását, amik a múlt esztendőben 
főleg  az értékesítés terén súlyos csalódásokat 
okoztak 

épen azoknak, akik termelésűk javítására 
több költséget, több munkát áldoztak, 

mint előbb. 
Akiket tehát a hitel drágasága és elégte-

lensége, a gabonanemüek, különösen a búza 
és burgonya nagy árcsökkenése érzékenyeb-
ben sújtott, mint amikor primitívebb volt az 
üzemük. Az ilyen elemek gazdasági szintá-
jának visszaesése nemcsak saját maguk rom-
lását okozná, de a rossz hatását megérezné 
az egész ország. Magunk és hazánk iránti 
kötelességünk: 

az új esztendőben is tovább menni.a ha-
ladásnak, a termelés javításának, gyara-
pításának és piacképesebbé tételének ve-
rítékes, göröngyös útján. A kormánynak 
elhatározott szándéka, hogy mezőgazda-
ságunknak a jelölt úton valő haladását 
minden rendelkezésre áHó eszközzel támo-

gatni fogja. 
Vérmes reményekben senki se ringatózzék. 

Az állam mostani pénzügyi erejének lehető-
ségei nagyon szerénvek, nagyon korlátoltak a 
fennálló  napv mezőgazdasági szükséglethez ke-
pest. De arra már alkalmasnak kell tartanunk 

ezeket a lehetőségeket, hogy a haladás irá-
nyát reálisan támogassák. A beruházási hi-
telnek visszatérő részletei minden esetre le-
hetővé teszik a megkezdett akciók folytatását. 
Tehát továbbra is támogatni fogja  a kormány 
az állattenyésztést és tejgazdaságot, a szőlő-, 
bor- és gyümölcstermelést, a %gépek és mű-
trágyák terjedését. A búzatermelés szükséges 
egyenlősítésében a közraktári intézmény út-
ján a szövetkezeti központok is kiveszik a 
részöket. Nem fogjuk  abbanhagyni azt a már 
némi eredményeket mutató munkát sem, me-
lyet a belső és külföldi  értékesítési viszonyok 
javítására kezdtünk meg. 

Mindez a munkáskarok százezreit fogja  moz-
gásba hozni ismét és a termelő törekvésekben 
támogatni. Nem szabad kicsinyelnünk a gyufa-
kölcsönből befolyó  65 millió pengő összeg jó 
hatását sem, amit a mezőgazdasági hitel drá-
gaságának enyhítésére fordít  a kormány. Hi-
szen, ha a hitel olcsóbbítása útján a kisbirtok 
336 pengőnyi, holdankénti nem törlesztése: 

Téli álomba merült a zalaegerszegi Nemzeti Párt és 
abból a városi választások lezajlásáig föl  sem ébred? 
Tétlenségének magyarázatát várja a város polgársága. — fölös  számban jelentkeznek 

vi akarnokok és önjelöltek. 

tehát drága terhének kamatját csak 2—3 szá-
zalékkal tudjuk csökkenteui, ez már holdanként 
10—12 pengő körül járó évi könnyebbséget 
jelent, ami például a búzánál egy métermá-
zsára eső termelési költséget 1 — 1.5 pengővel 
csökkentheti, vagyis annyival, amennyit a 
múlt évi abnormisan rossz értékesítés folytáa 
rá kellett a búzára fizetni.  A súlyosan drágái 
kamatnak minden százaléknyi csökkentése eme-
li a haszonnal való búzatermelés esélyeit. —t 
Hatvanöt millió olcsó pénz rendelkezésre bo« 
csátásával altruista földhitelintézeteink  és szö-
vetkezeteink két-három annyi, a nyílt piacnál 
jóval olcsóbb kölcsönt helyezhetnek ki, illetv« 
változtathatnak záloglevél, vagy másféle  hosz-
szabb törlesztésű elbírható kamatú kölcsönné« 

Az elmúlt évek állami beruházásai, gaz-
dáink megfeszített  munkálkodása a jövő évben' 
már természetszerűen erősebben érzetetik hasz-
nos hatásaikat. Ezzel a tudattal s a belőle 
fakadó  bizalommal kell gazdáinknak beiéi 
menni az új esztendőbe. , 

Kérdjük azért: } 
mi szükség volt a Nemzeti Párt raegszer- f 

'* vezésére és mi az oka annak, hogy a 1 
megszervezett párt egyszerre megder- j 
medt? Talán téti álomba merült, amelyből i 
nem is hajlandó addig fölébredni,  amíg j 

a választások le nem zajlanak? 
Amíg a Nemzeti Párt elfogadható  okokkal 

nem ad magyarázatot tétlenségéről, addig jog-
gal vádolhatja a polgárság kötelességmulasz-
tással. 

Mert a Párt elkötelezte magát a városi , 
választásokban való energikus részvételre < 
és most mit sem törődik azzal, hogy az 
által megszervezett polgárság épen a vá-

lasztásoknál egységes irányítás nélkül 
maradt. 

A Párt eme kötelességmulasztásának, nem-
törődömségének, vagy feledékenységének 
következménye az, hogy egymást érik az új 
listák Ichetetíennél-Iehetetlenebb módon össze-
állított névsorral s hogy akarnok-önjelölteid 
olyan nagv számmal mernek jelentkezni egyéni 
listáikkal.' 

<*Yli, akik a Nemzeti Párt létrejöttét mindéit 
erőnkkel támogattuk, jogot formálunk  arra, 
hogy a megszervezett polgárság nevében et 
fönti  kérdést intézzük a Párthoz és követeljük, 
hogy vagy teljesítse vállalt kötelezettségeit, 
vagy pedig vallja be, hogy nem tud, vagy nem 
akar működni. A város polgárságával szem-
ben magyarázattal tartozik a Nemzeti Párt« 

Most már bevételekről kell gondoskodnia a városnak! 
Ne búslakodjunk, hanem keressük a helyzet megjavulásának lehetőségeit 

Az ősz folyamán  megalakult Zalaegerszegen 
is a Nemzeti Párt, még pedig azzal, hogy ch5 
feladata  a vármegyei választásoknak irányítja, 
azután pedig majd a városi választások ügyét 
veszi a kezébe. A városi választások határnap-
ját már kitűzte az alispán, folynak  is nagy-
ban a készülődések, a Nemzeti Párt azonban 
— mint ilyen — egyáltalán nem jelentkezik. 
Mintha a föld  nyelte »olna e l . . . 

Nemcsak mi emlékezünk, hanem emlékezik 
a város polgársága is azokra a szavakra, ame-
lyek az alakuláson elhangzottak. Emlékezik 
mindenki arra, hogy a szervezkedés szabály-
szerűen megtörtént. Kerületenként megalakí-
tották a bizottságokat is és várta a város 
lakóssága, hogy a párt azzal a hatalmas appa-
rátussal működésbe is lép. A párt azonban 
nem ad életjelt magáról. Nap-nap után új 
listák kerülnek forgalomba,  amelyeken más 
és más nevek szerepelnek. Ebből megálla-
pítható az, mit már irtunk, hogy magánlisták-
ban, önjelöltekben túlprodukció mutatkozik. A 
régi 52-es választások idején fele  annyi ön-
jelölt sem kínálkozott, fele  annyi nem tolako-
dott föl  városatya-jelöltnek, mint amennyien 
csak eddig is jelentkeztek a 30 mandátumért. 
Boldog-boldogtalan, hivatott és hívatlan ké-
jeleg abban, hogy nyomtatásban látja a nevét. 
Csak épen a Nemzeti Párt nem mozdul. — 
Mintha bizony nem volna szüksége megmoz-
dulni s mintha ennek a kötelességének teljesí-
tésére nem vállalkozott volna a legnagyobb 
nyilvánosság előtt. 

A város egyes bizottsági ülésein és a köz-
gyűlésen is többször elhangzott a kifakadás, 
hogy eddig még nem ismerte sem a polgárság, 
sem a kormány a város anyagi helyzetének 
igazi képét. Ez csak most, a pótköltségvetés 
és illetve az 1930. évi rendes költségvetés 
tárgyalásánál lett világos a polgárság előtt. 
A kép, mint tudjuk, sötét színekkel rajzolódott 
nieg. 
, Itt azonban mega'Uanunk nem szabad. Nem 

elégedhetünk meg a szomorú állapotoknak 
egyszerű konstatálásával, hanem munkálkod-
nunk kell abban az irányban, amiről a pana-
szok hangoztatásánál sohasem feledkeztek  meg 
s ez az, hogy: jövedelmi forrásokról  kell gon-
doskodni, hogy a városnak ezután ne csald 
kiadásai, hanem bevételei is legyenek. 

De honnan, miből állhatnának elő a bevéte-
lek? Azt hallottuk mindig, hogy vállalatoknak 
idecsalogatásából. Ha ugyanis olyan vállalatoJH 



létesülnének Zalaegerszegen, amelyek sok 
wunkásnak biztosítanának megélhetést, növel-
nék az Ipari és kereskedelmi forgalmat,  akkor 
boldogok tennénk, mert jönne friss  pénz 
a városba, finnek  a jámbor óhajnak megvaló-
sulása érdekében azonban eddig még egyet-
len lépést sem tettünk. Egy ízben érdeklődött 
ugyan a város a papírgyár létesítése iránt, 
de kérdezósködésére olyan választ kapott, 
mely hideg zuhanyként hatott. Azóta elhall-
gattak ezzel is. Pedig ebben a kérdésben más 
helyen is tapogatózhattunk volna, mert 

az bebizonyított, szomorú valóság, hogy 
olyan paplrárúkat, amelyekért »ok milliót 
zsebel be tőlünk a külföld,  igenis, szük-
séges volna a belföldön  gyártani és erre 
a célra alkalmasnak kínálkoznék Zalaeger-
szeg b. Ne Is felejtse  ki ezt program-
jából a városnak néhány hét múlva meg-

alakítandó új vezetősége. 
Ismételten figyelmébe  ajánljuk itt a város 

Irányadó köreink a háziipari foglalkozást, 
melynek szép eredményeiben a polgári fiú-
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iskola és Mansz kiállításain gyönyörködhet-
tünk. 

Nem tettünk lépést még a város szép vidé-
kének ismertetésével az idegenforgalom  eme-
léséért és turista köröknek idccsalogatásáért 
sem. 

Mi most csak kesergünk, mint Marius 
Karthago romjain, emlegetjük, hogy meg 
kellene csinálni ezt is, meg amazt is, 
ami jövedelmet hoz a városnak, de azután 
mindennel elhallgatunk és várjuk a jó 
szerencsét, amely azonban ólomlábakon 

jár. 
A sok szomorú megállapítás és kesergés 

után tehát más teendőink vannak. Ugyanolyan 
dicséretes buzgalommal, mint amilyennel a hi-
bákat kikeresték és megállapították, — kell 
a lehetőségeket keresni és meg is találni a 
város bevételeinek fokozására.  Ne lanyhuljon 
el tehát az eddig kifejtett  buzgalom, hanem 
inkább fokozódjék  és vezessen minélelőbb sj-
kerre. 

A keleti jóvátételi értekezlet áll a világ 
érdeklődésének homlokterében. 

Magyarország sorsa felett  kedden és szerdán döntenek. — Külföldi  lapok véleménye 
az összejövetelről. 

Páris, január 4. A sajtó egyhangúan leszö-
gezi amaz álláspontját, hogy a keleti jóvátételi 
konferencia  nem vallhat kudarcot. 

A Matinban Sauerwein azt írja, hogy nem 
Szabad a jóvátételi kérdést elintézetlenül hagy-
ni, mert azok az ügyek, amelyek a hágai érte-
kezlet zöld asztalán fekszenek,  olyan nagy 
horderejűek, hogy abban az esetben, ha el-
odáznák azokat, egész Európa légkörét meg-
mérgeznék. Magyarországnak el kell fogadni 
a döntéseket, Jia azt akarja, hogy megfelelő 
kereskedelmi szerződéseket köthessen Európa 
főbb  államaival. Annyi bizonyos, hogy a ma-
gyar kormány pénzügyileg teljesen független 
és nem hagyja magát egykönnyen megzsa-
rolni. 

Angol politikusok a magya-
rok mellett. 

London, január 4.' A Daily Telegraphban 
lord Sydenhan és Sir Róbert Üower, az ismert 
magyarbarát politikusok nyílt levelet tettek 
közzé, amelyben nyíltan lándzsát törnek a ma-
gyar igazság mellett és óva intik azokat, kik 
óriási terheket igyekeznek Magyarország vál-
laira rakni. Teljesen felborulna  a döntőbírósági 
elv, ha a jóvátételi delegátusok kapitulálnának 
a kisantant kapzsi kívánságai előtt. 

A nagyhatalmaknak engedékenyeknek keH 
lenniök Magyarországgal szemben, mert 
a magyar nép épen eleget szenvedett a 
háborúban s az azt követö viharos idők-

ben. 
A jóvátételi kérdéssel nem lehet kapcsolatba 

hozni az optáns-ügyet. Az oláhok le akarják 
tagadni tartozásaikat a magyarokkal szemben, 
viszont ók annál többet követelnek. 

Német- és Lengyelország 
megegyezése. 

Hága, január 4. Rozowszky lengyel delc-

Í'átus a tegnap esti bizalmas ülésen bejelen-
ette, hogy Lengyel- és Németország között 

1929. október 31-én Varsóban megegyezés jött 
létre, hogy a két állam elfogadja  a szakértők 
jelentését s magukévá teszik a Young tervezet 
143. és 144. szakaszait. 

Londoni lapok a konferencia 
esélyeiről 

London, január 4. A ma reggeli lapok be-
hatóan foglalkoznak  a hágai jóvátételi tanács-
kozások esélyeivel. A Temps hágai szerkesz-
tője a következőket jelenti: Bonyolult javas-
latok tömege fekszik  az értekezlet tagjai előtt. 
Rengeteg, Közép- és Keleteurópát érintő do-
log vár letárgyalásra. Egyelőre rideg han-
gulat uralkodik a megjelentek kőzött, ám való-
színű, hogv néhány napi megbeszélés után 
a bizakodó hangulat vonul be a tárgyaló-
terembe és fölenged  a zord, nyomozott levegő. 

Katasztrófális  lenne, ha nem sikerülne a 
megegyezés az érdekeltek között. 

Elvben nem ellenzik azt sem, hogy a Young-
tervezet momentán csak a középeurópai ál-
lamokban lépjen életbe. 

Daily Mail: Annak ellenére, hogy Anglia 
ellenezte, 1924-ben Magyarországot arra köte-
lezték, hogy évente 10 millió aranykoronát 
fizessen  1943-ig bezáróan. 

A szerencsétlen Magyarországot tönkre-
tették a háborúban s ma megint kisért« 

hogy megsarcolják népéi 
Keményen elbántak a nagyhatalmak a magyar 
Magyarország háromnegyedrészét odadobták 
a kisántántnak, több millió magyart kergetve 
ezzel idegen járomba, súlyosan esik latba a 
döntéseknél. Sajnos, azonban a határozatok 
meghozatalánál ezt nem veszik majd figye-
lembe. Bethlen miniszterelnöknek nem lesz 
könnyű dolga s nem csodálnók azt sem, ha 
úgy cselekednék, mint Snowden a legutóbbi 
összejövetel alkalmával. 

A Daily Telegraphban a magyargyűlölő fran-
cia politikus, Pertinax azt írja, hogy a magya-
rok gátolják a sima elintézést. 

Daily Herald: Müller-Franken német kan-
cellár és Briand francia  külügyminiszter na-
gyon zárkózottan folytatják  tanácskozásaikat. 
Müller, Briand és Bethlen gróf  olyan maga-
tartást tanúsítanak Hágában, hogy ez aggodal-
mat kelthet. Magyarország és Bulgária a vég-
sőkig elmennek igazuk bizonyításában. 

* 

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 

M 

VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral szemben 
Teljesen ú jonnan berendezett 

kényelmes-családi ház 
Központi fűtés, hideg és melegvíz! 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 207o engedmény! 
Testvérvállalat OSTENDE kávéház 

Tulajdonos: GROSZ ÖDÖN. 
Egyesfilcti  és csoportos utazásoknál 

rendkívül olcsó teljes ellátás. 

1930. január 5. 

Daily News: A kisebbségek képviselői fur-
csa magatartást tanúsítanak Hágában. Szinte 
a komikummal határos, ahogy az oláhok igye-
keznek az optánskérdést mellékvágányra te-
relni s ugyanakkor nagy követeléseket varr-
nak a magyarok nyakába. 

A magyar nép körében nagyon elkesere-
dett hangulat uralkodik s ilyen lelki álla-
potban jöttek Hágába a magyar delegá-

tusok is. 
Benes azt kürtöli világgá, hogy Magyaror-

szág egyik főokozója  a világháborúnak, tehát 
fizetnie  kell. 

Financial News: Már 1923-ban arra akarták 
rávenni Magyarországot, hogy több millió an-
gol fontról,  amely az utódállamoktól a magya-
roknak jár, mondjon le. 

Az optánsügy rendezése ép olyan eniteeilt 
érdeke a hágai értekezlenek, mint a jóvá-

tételi ügyek rendezése. 
Nem lehet csak úgy egyszerűen napirendre 
térni afölött,  hogy a magyaroknak is van 
követelése, de azt teljesíteni is kell, ha az 
igazság mesgyéjén akarunk haladni. 

Magyarországot most arra akarják köte-
lezni, hogy — nem mint korábban meg-
állapodtak: 1943-ig, hanem — 196Mg 

fizessen  jóvátételt. 
Ez a javaslat Magyarországot a legnagyobb 

probléma elé állítja. 
A Manchester Guardian Is 
mellettünk. 

London, január 4. A Mancheszter Guardian 
mai számában a Daily Telcgraph-ban megje-
lent nyilt levélhez hasonló cikk jelent meg Sir 
Robert Oowcr és lord Sydeham tollából, akik 
mind a ketten c helyütt is a magyarok elnyo-
matása ellen tiltakoznak. —- A lap megértéssel 
kezeli a két előkelő politikus nyilatkozatát. 

• » 

Nem helyeslik az oláhok 
magatartását. 

Hága, január 4. Az értekezlet tegnapi ülésé-
vel kapcsolatban a Telegraaf  ugy tudja, hogy 
az oláJiok magatartását nem nézik a konfe-
rencia tagjai jó szemmel. — Ha nem is fog-
lalkoznak mással is, egészen bizonyos, hogy 
az oláhok «panaszai» töltenék csak ki az ülé-
seket. — Mert szerintök, sok a panaszkodni 
yaló Magyarország ellen. — Az oláhok eljá-
rása veszélyezteti a tárgyalások sikeres befe-
jezését. — Egy másik hágai sajtóorgánum 
hasonló szellemben ir. 

Mikor fejeződik  be az 
értekezlet? 

Hága, január 4. A holland lapok értesülése 
szerint a második hágai keleti jóvátételi kon-
ferencia  január 17-én, pénteken fejeződik  majd 
be. 

Megállapították a jövő heti 
munkarendet. 

Hága, jaguár 4. A nem német jóvátételekkel 
foglalkozór  biíottság délelőtt fél  11 órakor 
Loucheur elnöklete mellett tartotta első érte-
kezletét. A tárgysorozaton csupán a jövő heti 
munkarend megalapítása szerepelt. Loucheur 
indítványára kimondották, hogy külön-külön 
tárgyalják majd az egyes országok ügyeit. — 
Bulgária sorsa felett  hétfőn  döntenek, Magyar-
ország ügye kedden foglalkoztatja  a/ illetékes 
fórumokat,  de lehetséges, hogy a bó anyag 
megkívánja a két napos tárgyalást. Ez eset-
ben a szerdai napot is a magyar reparációs 
költségek feletti  vita tölti majd ki. — Utoljára 
veszik bonckés alá Ausztria ügyét. — A pro-
gramm megállapítása után, az értekezlet bizal-
mas eszmecserére vonult vissza, amelyről sem-
miféle  hir nem szivárgott ki. 

Leütötte a barátját. 
Nyíregyháza, január 4. Egy 16 éves nyír-

egyházai napszámos fejszével  leütötte Kozma 
István dpészsegédet. — A fin  leányoknak 
akart udvarolni s mikor előadta Kozmának, 
hogy a korzóra megy leányokra vadászni, a 
cipészsegéd kinevette. -— A napszámos annyira 
dühbe gurult erre, hogy baltát ragadott és 
agyonverte barátját. — Édesanyjának taná-
csára önként jelentetett a rendőrségen, ahol 
őrizetbe vették. y I 
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Mi újságot hoz 1930? 
A világhírű francia  jósnő és a magyar 

Sirius jóslata az újesztendőről. 
Madame Fraya, a nagyhírű párisi jósnő, 

a következőkben állította fel  1930. horoszkóp-
ját: 

— Az 1930. esztendő asztrológiai égbol-
tozata a Merkúr és a Saturnus jegyében áll. 
A kereskedelem, a forgalom  és a bölcseség 
azok a tulajdonságok, amelyeknek ezek a 
csillagok a jelképei. Ez az esztendő mind-
nyájunktól nagy szorgalmat és mély gondolko-
dást igényel a legkisebb eredmények elérése 
érdekében is. Immár nem lehet majd a puszta 
szerencsében bízni, az üzletek nem mennek 
maguktól és a viszonyok komolyabbak és ne-
hezebbek lesznek a megfeszített  munkát kö-
vetelő csillagok törvényei szerint. 

— A tőzsdéken megszűnik a nyugtalanság, 
az árfolyamok  ugyan hossz felé  tendálnak 
majd, azonban csak igen óvatos mértékben, 
úgy, hogy minden spekulánsnak romlást hoz-
nak. Franciaország lesz Európa legboldogabb 
országa, csupán ezt az országot kerülik el 
1930-ban a katasztrófák,  amelyek a csillagok-
ban jelezve vannak egész Európában. Las-
san, de biztosan elfoglalja  az első helyet a 
kontinensen. 

— Az a lázas tevékenység, amire az embe-
reket a megélhetés kényszeríti, még idegesebb 
hangulatot vált ki, mint eddig. Az emberek 
elveszítik a benső élet, a töprengés és az 
álmodozás lehetőségeit. A közlekedés terén 
egyre nagyobb gyorsaságot érünk el, — csu-
pán a tengerhajózás szenved nagy vesztesé-
geket katasztrófák  következtében. A pénz győ-
zedelmeskedik majd az összes eszmék, ideá-
lok és erények felett.  Uj tánc alakul ki az 
arany borjú előtt és az összes törekvések 
egyetlen célja a meggazdagodás lesz. 

— A házasságok túlnyomó része is a pénz 
jegyében jön létre, azonban ép így minden 
egyéb kapcsolat hiányában bomlik majd fel. 
A szerelem másodrendű fogalommá  válik, a 
nemek viszonyát az üzletszerűség irányítja. 
A nők egyébként 1930-ban az eddiginél is 
nagyobb mértékben függetlenítik  magukat a 
férfiaktól. 

— Franciaország elveszíti két nagy állam-
férfiúját. 

— IJgy Franciaországban, mint Németor-
szágban egy csomó igen fontos  orvosi fel-
fedezés  kelt szenzációt. 

— Tavasztól kezdve a léghajózás új gVors 
fejlődést  vesz és a legnagyobb utak is jejen-
téktelen ügyekké válnak. 

— Európát, főként  keleti részén több or-
szágban, komoly nyugtalanságok tázkódtatják 
me£. 

— Ázsiában, távol keleten új háború fe-
nyeget, amely váratlanul, éjjelen át nagy ka-
tasztrófához  vezet. 

— A tél januártól kezdve igen enyhe lesz. 
Csupán a tél utolsó két hetében lesznek fagy-
hullámok, egyébként a hőmérséklet a 0 fok 
felett  fog  mozogni. Az utolsó két hét fagy-
hulláma új járványt hoz magával, amely szá-
mos áldozatot követel. 

— Mindent összevéve, 1930. a sietés jegyé-
ben áll. Gyors cselekvés, gyors eredmények, 
azonban a kellemetlen órák gyors befolyása 
is minden agilis ember számára olvan eszten-
dőt hoz, amellyel az előforduló  nehézségek 
ellenére is meg lehetnek elégedve. 

Többet nem mondott egyelőre a jósnő; 
majd elválik, mennyiben látta előre a jöven-
dőt. 

Ugyanitt közöljük, hogy Sirius magyar mes-
ter is kiadta jóslatát az 1930-as évre: 

A jóslat szerint januárban ködös, hideg idő, 
sűrű havazás lesz, februárban  szeszélyes, kri-
tikus napok, nagy havazás, viharos szelek. 
Azt mondja Sirius mester: «Több napokban 
erős hideg időt állapítok meg.» Márciusban 
eső, hó, viharos hideg, kevés márciusi hó; 
14. és 20. között szép meleg idő. Április első 
felében  szeszélyes, sőt kritikus idő, második 
felében  szép, meleg napok. Több helyen ziva-
taros eső ígérkezik. 

Áprilisra egyébként kisebb-nagyobb föld-
rengéseket is jósol a mester, de nem mondja 
jneg, hol? 
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gumitalpú posztócipő, a tökéletes meleget tartó e's vízmentes 
téli cipó' mindazok részére, akiket hivatásuk metsző hidegben, 
hóban, sárban is a szabadban tart. 

ApORCQa legnemesebb anyagok!'.ól készült, a cipó' finom. 
¡ Í I S E Í I Á ^ e s kötés® a iáb melegét fol 

tétlenül biziosítja, háromszoros gumiszigetele'se 
a nedvességet tökéletesen kizárja. 
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Minden  más téli  cipőnél  jobb 
Minden  más téli  cipőnél  olcsóbb 
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Siris azt is megmondja, hogy a termés 
közepes jónak Ígérkezik, hogy Európa na-
gyobb részeiben árvizek lesznek a tavaszi hó-
napokban. A tavaszi hónapok szeszélyeseknek 
mondhatók. A nyár forrónak  és száraz jelle-
gűnek lielyenként zivatarokkal. 

Európa több részében kisebb-nagyobb föld-
rengések lesznek. Nálunk is lesz, csak kisebb 
fajta.  A gazdaság terén szerény javulás Ígér-
kezik. Pénzünk jó és értékes lesz. Az irodalom 

terén sok ifjú  tűnik fel.  A kereskedelem szin-
tén javulást ígér. 

A színházigazgatók nagy örömmel vehetÜA 
tudomásul, hogy a színházaknak jobb jövőt 
«állapít meg* Sirius mester. Az is szenzációi 
jóslat, hogy több színésznő megy férjhez  é« 
több színészt külföldre  hívnak. 

Az viszont mindenkit megnyugtat, hog)| 
nagy háború nem lesz több évig, de húszon« 
négy év múlva Oroszország nagy háborúim 
kezd.. . 

i . i ' - ' . < ' • ,, • > / ' . - . f f 
A bonyolult kiadatáisi eljárás miatt Fischer Lajos 

csak márciusban kerfif  Magyarországba. 
Budapest, január 4. Az egyik déli lap érte-

sülése szerint Fischer Lajos, a Fischer Va-
cuum Rt. megszökött igazgatója, akit Monte-
videoban csíptek cl, ínég mindig a génuai 
fogházban  van őrizetben. A rendkívül bonyo-
lult kiadatási eljárás következtében nincs rá 
remény, hogy március előtt Olaszország ki-

szolgáltatja a sikkasztó igazgatót a magyal* 
hatóságoknak. 

A részvénytársaság másik tagjáról, Fischer 
György Lászlóról semmi hír. A körözés őt 
már nem találta a Duilio hajó fedélzetén  4 
így a partraszállás után sikerült neki egér* 
utat nyernie. 

Tizenkét dalkerületre osztják az országot. 
A debreceni eset tanulságai. — A kerületek székhelyein karmesterképző 

tanfolyamokat  szerveznek. 
Az elmúlt esztendő Péter-Pál napján lezaj-

lott országos dalosverseny írtról győzte meg 
a magyar dalosok hivatott vezetőit, hogy a 
csonka országban álig van varos, amely 10 
ezer dalost egy-két napra is el tud szállásolni 
és így eggyel több nehézség tornyosodik az 
országos dalosversenyeknek a jelenlegi formák 
között való' megtartása elé. 

G e r I ó c z y Béla kormáuvfőtanácsos  óriási 
agilitásával és szervezőképességével egv ter-
vet állított a megvalósítás stádiumába, amely 
hivatva lesz az ország dalosegyesületeít feles-
leges kiadásoktól megóvni, más oldalról vi-
szont az ideális célt épúgy eléri, mint a ko-
rábbi rendszer. ' 

Gerlóczy Béla a kerületeket olyanformán 
osztotta be, hogy a kerület székhelye a kerület 
bármely helységéből egy nap alatt megjárható 
legyen és így a felesleges  és jelentős kiadással 
járó elszállásolási költségektől mentesülnek az 
egyesületek, másrészt pedig a kerület szék-
helyén országos nevű zeneiskola működjék, 
amelynek keretében a kultuszminisztérium tá-
mogatásával karnagyképző tanfolyamokat  le-
hessen fölállítani. 

A tervezet szerint a daloskerületek központ-
jai a következők lennének: Budapest főváros, 
Budapest vidékének északi kerülete, Budapest 
vidékének déli kerülete, Székesfehérvár,  Győr, 
Szombathely, Pécs, Kecskemét, Szegeti, Szol-
nok, Debrecen, Miskolc. 

Az egyes kerületekben az ügyvezető elnökök 
állandó érintkezésben lesznek a központi el-
nökséggel, amely az ügyvezető elnökökön ke-
resztül fejti  ki nafcy  kultúrprograinmját, viszont 
a • kerületi ügyvezető .elnökön keresztül jutnak 
be a vidék életrevaló gondolatai a központba, 

A decentralizálás azonban nein jelent elsza-
porodásra irányuló törekvést, hanem a köz-
ponti szövetség adminisztrációjának a meg-
könnyítését, amely úgy versenyek, mint iinne» 
pélyek rendezésében anyagi és erkölcsi ere-
jével a kerületek hátamögött állva munkálko-
dik majd a magyar dalosok érdekében. 

• » 

Robbanás a pályaudvaron. 
. London, január 4. London egyik pálya-
udvarán gyermekek játszadoztak. A/ álforuás 
mellett petróleumos hordók voltak, amelyeM 
közül az egyik felrobbant.  Három gyermeM 
meghalt, hat súlyosan megsebesült. 

HaláHal fizetett  a bravuroskodásért. 
Budapest, január 4. Tegnap este egy fürdői-

ruhás fiatalember  ugrott a Dunába s pillana-
tok alatt elmerült. Az volt a föltevés,  hogy ön-
gyilkosságot követett el. Ezt azonban meg-
cáfolta  egyik barátja, aki megjelent a rend-
őrségen s elmondotta, hogy a fiú  fogadásból 
fel  akart úszni a Dunán Budapesttől Pozso-
nyig- , i 
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Megharapta a veszett kutya a kertészlegényt, aki 
megmarta egész családját. 

Kolozsvár, január 4. Popovics József városi 
konyhakertész József nevű 16 esztendős fiát 
néhány héttel ezelőtt megharapta egy veszett 
kutya." A fiút sokáig ápolták kórházban s az 
orvosok a múlt héten egészségesen bocsá-
tották ót el. 

Csütörtökön éjjel a fiú fölkelt ágyából, be-
ment abba a szobába, ahol szülei aludtak s 
előbb csókolgatni kezdte édesanyját, majd 
megharapta az arcát. Az asszony sikoltozá-
sára fölébredt Popovics és a dühöngő fiú 
négy kis testvére is, akik anyjuk védelmére 

keltek. De az apa és a négy gyermek is 
pórul járt, mert a fiú őket is megharaptaj 
Megint kórházba szállították, ahol megtámadta 
az ápolót és annak feleségét is. Orvosok igye-
keztek megvizsgálni a fiút, de a szerencsétlen 
az egyik orvost is megkarmolta. 

Nagynehezen sikerült csak megfékezni és 
ágyba fektetni. Ifj. Popovics egész éjjel uga-
tott és rémlátomásai voltak. Tegnap délig ir-
tózatos kínokat állott ki, amikor meghalt. — 
A sérülteket kórházban ápolják. 

A tizenharmadik hun temetőre bukkantak 
Szeged mellett. 

Szeged, január 4. A várostól mintegy hat 
kilóméterre, az úgynevezett Bak-tó környékén 
emberi csontvázakat leltek. Nyomban értesí-
tették Móra Ferencet, a szegedi múzeum ki-
váló igazgatóját, aki a környéken újabb ása-
tásokat végeztetett. A kutatások meglepő ercd-
hiénnyel végződtek. Az ásók emberi csontok-
ban akadtak meg s egymásután tizennégy sir 

került felszínre. Egyik-másik csontváz mellett 
régi edényeket, sót arany és ezüst tárgyakat 
is találtak. Móra Ferenc kijelentette, hogy 
ez a tizenharmadik hún temető, amelyet Sze-
ged környékén találtak. Ha elvonul a tél, 
újabb ásatások kezdődnek majd Csongr'ád-
megye egyes részein. 

HÍREK. 
— Lapunk legközelebbi száma Vízkereszt 

ünnepe miatt január 7-én, kedden délután a 
rendes időben jelenik meg. 

— Bizottsági ülések a vármegyén. A várme-
fcye egyes bizottságai január folyamán meg-
lehetősen gyors egymásutánban tartanak ülé-
seket. Szerdán, folyó hó 8-án a törvényható-
sági bizottság rendkívüli közgyűlésén választ-
ják meg a felsőházi tagokat,' 13-án délelőtt 
10 órakor ülésezik a közgyűlés, mely a más-
nap, 14-én tartandó rendkívüli közgyűlés tár-
gyait készíti elő és több községi ügyet tárgyal 
!e. Ezen a rendkívüli közgyűlésen a kisgyűlés 
ügyrendjét állapítják meg és elvi határozatot 
hoznak a bekötő utak építéséről. Az útépítés 
teljes programmját külön, c célból kiküldendó 
bizottság állapítja meg. Ugyancsak 14-én, a 
rendkívüli közgyűlés végeztével a közigazga-
tási bizottság tart rendes ülést. 

— Városi közgyűlés. Zalaegerszeg megyei 
város képviselőtestülete a jövő hét folyamán 
rendkívüli közgyűlést tart, amikor a polgár-
mester bemutatja a fegyelmit elrendelő alis-
páni határozatot. 

— Szolgabirák elhelyezése. A vármegye 
megválasztott szolgabíráinak elhelyezéséről 
csak a hó közepén döntenek. A végleges el-
helyezéseket azonban a költözködésre való te-' 
leintette) csak áprilisban eszközlik. 

— A Move Uceális előadásainak során folyó 
bó 12-én délután 5 órakor a gimnázium torna-
termében Steyrer Gyula reálgimnáziumi tanár 
tart előadást a kuruc kor költészetéről. Az 
előadást vetített képek, ének- és zeneszámok 
kisérik. 

— Ercsi villamosítása. Ercsi, fehérmegyei 
nagyközség, mely körülbelül 9 ezer lelket 
számlál, nemrégiben szintén a villamosítás te-
rére lépett. Az áramot a bánhidai centrálé 
szolgáltatja, kilówattonként 8 fillérért. Ugyan-
csak a centrálé építi meg a távvezetéket és 
helyi hálózatot, ami a községnek egy fillér-
jébe sem kerül; ellenben 25 év múlva az egész 
a község tulajdonába megy át. 

— Ügyvédi határidő napló 1930. évre a 
Kakas-nyomdában kapható. 

— Alvó kedvesére gyújtotta a házat. "Czi-
gány Gábor 72 éves dióskáli gazdálkodó közös 
háztartásban özv. Szalay Lajosnéval. Egy 
napon a «házaspár» összekülönbözött, mire 
Czigány részegre itta magát s felgyújtotta 
hűtlen kedvese házát. Czigány a gyújtogatás 
után hasbaszúrta magát, de sérülésének nem 
lett komolyabb következménye. A nagykani-
zsai törvényszék most egyévi börtönre ítélte 
ót. 
. — Ne vegyen rádiót, amíg árajánlatot nem 
kér a Vfllanyteleptöl. 

— A kisörsl második tanítói állás rendsze-
resítését a kultuszminiszter jóváhagyta és 
Mörk Lászlóné megválasztott tanítónőt állásá-
ban megerősítette. 

KRÓNIKA. 
Nem jönnek a fagyhullámok, 
Nyugton hagynak bennünket. 
Igy könnyű íesz a tavasznak 
Felváltani' telünket. 
Elmarad a sok téli sport, 
Nem csilingel a szánkó, 
Pihen ródli és korcsolya, • 
Mert kevés a jég és hó. 
Csúnya tél van, lucskos-sáros, 
Vizben úszik falu, város. 
Igy spórolunk fán, szénen, 
Ez a hasznunk a télen. 

De lehet, hogy ráfizetünk 
Korai örömünkre. 
Télapó majd gondol egyet 
És havat szór földünkre. 
Várják is ezt sok reménnyel 
A jó fakereskedök, 
Kik az ősszel olyan buzgón 
Szállítottak tüzelőt. 
Most van az ó aratásuk, 
Mikor szén- és farakásuk 
Egy-kettőre — elolvad, 
Zsebjök pedig — megpuffad. 

A vásári szabályzatra 
Olyan régen várunk már, 
Hogy miatta szót emelni 
Ugy látszik, hogy most már kár. 
Azért mégis meg-megmondjuk, 
Nem jó az a beosztás: 

—A helybeli hátra kerül 
És előre jön sok más. 
Cukorkások, csepűrágók, 
Fülhasgatón kiabálók 
Elsőséget élveznek 
S polgáraink szenvednek. 

E hó huszonkettedike 
Nagy nap lesz Egerszegen. 
Nagy változás esik akkor 
A helyi parlamenten. 
Kiválasztja^a polgárság 
Azt a harminc legjobbat, 
Akikre tiz hosszú évig 
Bízza majd a sorsunkat. 
Kinek kiáltsunk vivátot, 
Kinek juttassunk mandátot? 
Annak, kiben bízhatunk, 
Akit legjobbnak tartunk. 
Akit legjobbnak tartunk. 

V 

Ipszifott. 

— Nagy érdeklődés nyilvánul meg város-
szerte a felső kereskedelmi iskola f. hó 11-én 
tartandó, tánccal egybekötött műsoros estélye 
iránt, melyen az iskolának végzett növendéket, 
a katonai szolgálatra bevonultak és a főiskolai 
hallgatók is részt vesznek. Tekintettel a nagy 
érdeklődésre, ajánlatos a jegyekről már most 
gondoskodni, melyek a felső kereskedelmi is-
kola igazgatóságánál szerezhetők be. Amcuy-
nyiben egyes érdeklődők elnézés folytán a 
meghívót nem kapták volna kézhez, ez a 
Körülmény ugyancsak a felső kereskedelmi is-
kola igazgatóságánál jelentendő be. Telefon-
szám 2—44. 

— Hirtelen halál. Az akali nyugalmazott ta-
nítót megfagyva találták a szólók felé vezető 
úton. A megjetett nyomozás megállapította, 
hogy a körülötte levő hóban görcsös rángató-
zások nyomai láthatók s így valószínűnek tart-
ják, hogy szívgörcsöt kapott s így fagyott 
meg éjjel. 

— ötven százalékot kapnak a kisiparosok a 
honvédelmi minisztérium szállításaiból. A kis-
iparosok küldöttsége jelent meg a honvédelmi 
miniszternél és azt a kérelmet terjesztették 
elő, hogy a minisztérium közszállításaiból a 
kisiparosok is kapjanak. A miniszter kijelen-
tette, hogy szigorú utasítást adott ki, amely 
szerint a jövőben a minisztériumnál előforduló 
közmunkákból legalább ötven százalékot a 
kisiparosoknak kell juttatni. 

— Valódi francia, Clermont & E. Fouet-
féle párfőm- és pudcrkülönlegességeket csoda 
olcsón vehet Dcutschnál. - •• < 

— Fekete hó is esett Békéscsabán. A városi 
öntözöttrét egyik csősze befőttesüvegben fe-
kete havat vitt be a városi gazdasági intézó-
séghez. A fekete hó a csősz vallomása szerint 
az öntözöttréten és közvetlen környékén esett 
olyan hatalmas mennyiségben, hogy jókora 
terület valósággal feketévé változott a hótól. 
Közelebbről megszemlélve, kiderült a fekete 
hóról, hogy az tulajdonképen nem is hó, ha-
nem apró, bolhaszerű fekete bogarak milliárd-
nyi tömege, amely a hóval egyidejűen hullott 
a földre. A bogarak légiói, amelyek fürgén, 
bolhamódra ugrándoznak, még ma is élnek az 
öntözöttrét hólepedójén és a csősz épeu ezek-
ből hozta be mutatóba a különös és szokatlan 
színű égi küldeményt. 

— Ne irigyelje a milliomos nőket! Ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— Az assyrkaldeusoknak gyűjt adományo-
kat Magyarország területén egy papi ruhás 
ember, akit Bram Yuomo-nak hívnak. A bel-
ügyminiszter felhívta a hatóságok figyelmét 
erre az adománygyűjtőre, mert értesülése sze-
rint az adományokat saját céljaira fordítja. Ha 
valahol feltűnik, igazoltatni kell és az igazol-
tatás eredményekében el kell járni ellene. 

— A külföldről Magyarországra becsempé-
szett postagalambokat be kell jelenteni, mert 
máskülönben a belügyminiszter rendelkezése 
értelmében a bejelentést elmulasztók ellen 
kémkedés címén megindítják az eljárást. Szi-
gorúan felelősségre vonják azokat is, akik 
tudnak valahol ilyen postagalambról és nem 
tesznek arról jelentést. 

—• Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
el Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési feltételek iránt. 

— A tavasszal elkészül a tapolcai höslemlék. 
Maugs Gyula fővárosi szobrász értesítette Ta-
polca község elüljáróságát, hogy a folyó év 
tavaszán elkészül a megrendelt hősi emlékmű: 
fölemelt zászlóval előrelépő honvédet ábrá-
zoló bronzszobor. A hatalmas művet, amelyen 
ötvenhét hősi halott és negyvenkét eltűnt neve 
ragyog, a Dienes téren állítják majd föl. 



1930. január . ZALAVÁRMEGYE 
— Epekő-, vesekő- és hólyatfbetegek,  va-

lamint azok, akik húgysavas sók tútszaporodá-
sában és köszvényben szenvednek, a termé-
szetes «Ferenc József»  keserűvíz használata 
mellett állapotuk enyhülését érhetik el. Az 
orvc«i gyakorlat szátno6 kiváló férfia  hosszú 
megfigyelés  alapján megállapította, hogy a 
Ferenc József  víz biztos és rendkívül kelle-
mesen ható hashajtó s ezért sérvbajoknil és 
pro6tatabetegségeknél is ajánlják. A Ferenc 
József  viz kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákba« és füszerüzletekben. 

— Havonta 80.000 pengőt visznek el az 
idegen vásározók. Nagykanizsai laptársunk sta-
tisztikát állított össze arról, hogy mennyi kárt 
tesznek a kanizsai iparnak és kereskedelemnek 
a havonta megjelenó vásározók. A kimutatás 
szerint 80.000 pengőre mg az az összeg, 
amelyet a kanizsaiak szájából jobbára a fő-
városi kereskedők vesznek Wi. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
'gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— Betörtek a keszthelyi plébániára. Keszt-
helyen napról-napra megismétlődnek a betö-
rések. Az elmúlt éjjel Stefaits  Aladár dr. apát-
plébános ebédlőjébe hatoltak be ismeretlen 
tettesek s több értékes holmit elemeitek. A 
tolvaj az udvaron lakó kocsis lakásába is be-
tört s onnét étdmaradékokat vitt ef.  — Ér-
•dkees, hogy néhány nappal ezelőtt Filó Lajos 
keszthelyi lakatosmester műhelyéből nagy cso-
mó kulcsot loptak; így tehát Keszthelyen fel-
készültek a további betörésekre. 

— Névtáblát kell tenni a jármüvekre. A 
közutak közlekedési rendjét szabályozó körren-
delet ai. állati erővel vont járművek tulajdono-
sait megfelelő  jelzőtábla beszerzésére és al-
kalmazására kötelezi. A teherkocsikra 23 cm 
széles és 33 cm hosszú, személyszállító és 
kézikocsira pedig 15 cm széles és 20 cm 
hosszú tábla alkalmazandó. A táblán a tu-
lajdonos nevének, lakó (telep) helyének kell 
jót olvashatóan feltüntetve  lenni. Ez utóbbi 
követelmény tartós biztosítása érdekében az 
alispán elrendelte, hogy a tábla anyaga hor 
ganyozott vasbádog, vagy ennél jobb minő-
ségű anyag legyen; a betűk lehetóen dom 
ború nyomással állíttassanak elő, a betűk dom 
borúan kiálló felülete  fekete,  az alpszín fehér 
olajfestékkel  mázolandó. A tábla köröskörül 
piros színű 6 mm széles dombornyomású ke 
réttel látandó el. 

, i 
— Idő jóslás: Jobbára ködös idő várható, 

inkább fagypont  alatti hőmérséklettel. 

József  Ferenc főherceg 
és Anna főhercegasszony  Rómába utaztak. 
Budapest, január 4. József  Ferenc főherceg 

és felesége,  Anna főhercegasszony,  ma dél-
előtt Rómába utaztak, ahol vasárnap résztvesz-
nek Umberto olasz trónörökös esküvőjén. 

Srfz  egésx, é/e/hen  hu barál 

SINGER 
VARRÓGÉP. 

O l c s ó b b a n f ú t ! 
a K r o n p r l n z - P e t r o l g á z - G é p p e l ,  a mely a legolcsóbb kőolajjal néhány 
fillérért  minden helyiséget otthonos melegé varázsol. Számos tökéletessitésével cso-
dája a füiési  technikának, elegáns, hordozható, füst-  és szagmentes, veszsélytelen, 
korom- és hamumentes, ideális jólakásnak, irodának, műhelynek, e g y  d a r a b b a l » 
•őz, «01 é t m e l e g í t , az egész világon legjobban elterjegve. NINCS J O B B I 

Tekinlse meg lerakataimal, ahol minden csülórlökőn 3 órakar délután és pedig 
Budapest, VI., Andrássy-út  31 próbafózést  tartunk, vagy kérjen ár- és 
referencia  katalógust. K r o n p r l n z - W e r k e  P. H . K r l n p l n k  cégtől Ou11-
tramsdorf  b) W i e n . A „ K r o n p r l i t e "  p e t r ó l g á z g é p  legyőzi a (elet. 

Önkek is örömet fog  okozni. 
Szállítás mindenhová vám- és fuvarmentesen  házhoz szállítva. 

JCoch^yijo /uvcíó^  finlióleJxJc 
' ' ZlCLVt  /  í«5  iJaiIoJí, 
SINGER VARRÓGÉP RESZV TARS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u. l.ax. 

SZÍNHÁZ. 

Mit susog a fehér  akác. Erdélyi Mihály hu-
morral bővelkedő operettjét immár negyedszer 
mutatta be a színtársulat. Az érdeklődő közön-
ség sok tapsot szórt a lámpák előtt fényesen 
szereplő színészek felé.  — Külön meg kell 
emlékeznünk a gyönyörű díszletekről. Radó 
Béla igazgató nem madt vissza a legnagyobb 
anyagi áldozatoktól sem s pompásabbnál pom-
pásabb díszleteket állít elibénk. Ugy az ope-
rett, mint a drámai játékok alkalmával kelle-
mesen ható festett  falak  tárulnak szemeink elé. 
Ilyen kulisszák mellett élvezet végignézni a 
színészek nívós előadását. 

Műsor: 
Szombat: Szupécsárdás. 
Vasárnap délután: Diákszcrelem. 
Vasárnap este: Szupécsárdás. 
Hétfő  délután: Fekete szem éjszakája. 
hétfő  este: János vitéz. 
Kedden: Égő város. 
Szerda: Sztambul rózsája. 
Csütörtök: Eltörött a hegedűm. 
Péntek: Két leány az utcán. 
Előkészületben Tomy és Társa. 

SPORT. •••• 
Mikor kezdődik a tavaszi szezon az 

amatőröknél? 
•v- -

Mostanában különösen a másodosztályú kis-
egyesületeket, de nem utolsó sorban az első-
osztályú egyesületeket is erősen foglalkoztatja 
az a probléma, hogy mikor kezdődjék a tavaszi 
szezon. A kérdés ezúttal nem is annyira sport-
szenipontból problématikus, mint inkább azért, 
mert a legtöbb nyugati amatőregyesület igen 
súlyos anyagi válsággal küdzd s a kora tavaszi 
kezdés 

esetleg könnyen tönkre is tehetné az 
egyesületeket. 

Ma az a helyzet, hogy a legtöbb nyugati 
amatóregyesülctnek csak épen annyi a kö-
zönsége és a bevétele, amelyből épen hogy 
fenn  tudja magát tartani. Ez a közönség is 
azonban csak akkor látogatja a mérkőzéseket, 
ha kedvező az idő, egyébként rossz idő esetén 
legtöbbször üresen állanak az amatőr-pályák. 
Már most, ha a nyugati alszövctség esetleg 
február,  vagy március hónapokra tenné a ta-
vaszi szezon megkezdését, az a helyzet állana 
elő, hogy egy-egy egyesületnek 

i 
három négy mérkőzést Is keltene játsza-
nia olyan körülmények között, amikor kö-

zönsége egyáltalán nem volna 
s így a mérkőzésekre alaposan ráfizetne.  — 
Három-négy mérkőzés deficitjét  pedig alig 
van amatőregyesület, amelyik elbírná. Így te-
hát a nyugati alszövetség közgyűlésén a leg-
több egyesület amellett foglal  majd állást, 
hogy a tavaszi szezont április közepén, de 
legrosszabb esetben is csak április elején kezd-
jék meg. A jelenlegi körülmények között en-
nek aligha is lesz akadálya, ha csak a kerület 
két balkezes politikája ezúttal is nem hoz 
olyan döntést, amely tönkreteheti az egyesüle-
tek eddigi munkásságát és anyagi romlásba 
döntheti a klubokat. 

. Letartóztatott «kérni». 
Kassa, január 4. A kassai rendőrség letar-

tóztatta Ferenczy László magántisztviselőt, aki 
állítólag a magyarok javára «kémkedett». 

MOZI. •••• 

BANKI VILMA ÉS RONALD COLMAN 
ZALAEGERSZEGEN. 

Egy filmben  lépnek fel  mind a ketten ma az 
Edisonban, Calderon világhírű regényében: 

\ A szerelem éjszakája. 
Rudolf  Valentino, akinek első partnernője 

volt Amerikában Bánki Vilma, mondta róla: 
Ilyen elragadó partnerrel még nem játszot-
tam. Bánki Vilmára igazán illik a népszerű 
mondás: Jöttem, láttam, győztem. Az ismeret-
lenségből vette öt ki Ooldwin. Ki látta egy-
szerű európai filmjeit,  melyeknek címére mi. 
magunk sem emlékszünk? Hirét sem kapta 
szárnyra a dicsőség és nem Pola Negri,Greta 
Garbó európai sikerei nyomán szerződtették. 
Egyszerű kis magyar lány volt, de minden 
úgy ment, mint a mesében. A nagy amerikai 
filmfejedeleni,  Goldwin kitéved a Corvin film-
gyárba és egy másodosztályú szerepet játszó 
színésznőn megakad a szeme. Magához kéreti 
másnap a szállodába és kérdi: Volna-e kedve 
kimenni Hollywoodba? Furcsa kérdés, amelyre 
csak egy a felelet  és nem telik bele két hét, 
az óceánjáró viszi ki a kis szőke magyar 
lányt Amerikába, ott át a Pacific-vasúton  a 
Csendes óceán partjára. 

Minden film,  amelyben fellép,  válogatott 
téma, sokmilliós költséggel elóirányozottan 
épül fel.  «A szerelem éjszakája» a nagy spa-
nyol író egyik leghíresebb munkája. Mon-
toré (Colman) esküvőjét tartja, de megjelenik 
a várúr és a ius priinae nodis elviszi a meny-
asszonyát. Holnap reggel visszaadom és a 
tiéd lehet — mondja. De mi minden történik 
egy éjszaka alatt. így indul a cselekmény, 
amely az első jelenetben megfogja  a nézőt és 
viszi magával az izgalmas és sok szépségben 
gazdag jelenetek hosszú során át. Fényes pom« 
pa, pazar jelmezek, egy művésziesen megren-
dezett orgia-jelenet, izgalmas drámai hang te-
szik változatossá ezt a gyönyörűséges képet. 
Bánki felejthetetlen  szépsége, Colman szenve-
délyes, férfias  játéka emlékezetéssé teszik ezt a 
filmet  is a legnagyobbak sorában. 

HÓHÉR FIA. : 
- fi 

A vörös jel. 
A legmegrázóbb filmattrakció  az örök szi-

get romantikájával 9 felv.  Bemutatja az Edison 
mozi január 6-án, hétfőn. 

Uj Kaledonia fegyenceinek  életéből meríti 
izgalmas és lüktető cselkeményét. Majdnem 
valamennyi szereplőjének hátán ott a szám, 
a deportáltak lajstrom száma. Itt, ahol már azt 
hinnők, hogy mindennek vége, itt termi az 
Élet a legfantasztikusabb  bonyodalmakat.-

A S I N G E R V A R R Ó G É P E K 
Mtafs  A L E O d O B B A K f 

RÁDIÓ. 

Vasárnap, január 5. 9: Hirek, kozmetika. 
10: Ref.  istentisztelet a Kálvin téri templomból. 
11: Egyházi zene és szentbeszéd a lipótvárosi 
Szent István bazilikából. 12.30: Időjelzés, idő-
járás. Utána: Az Operaház tagjaiból alakult 
zenekar hangv. 3.30: Szatlimáry Arisztid dr.: 
A borkezelésnél szükséges tisztaságról. 4: Rá-
dió Szabad Egyetem. Utána időjelzés, idő-
járás. 5.15: Cselényi József  magyar nótákat 
énekel Magyari Imre és cigányzenekarának 
kíséretével. 0.20: Színműelóadás a Stúdióból. 
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A kék róka. 7.55: Ügetőversenyeredmenyek. 
8: Zongora-hegediiszonáták. 9: A honvédzene-
kar hangv. Utána időjelzés, időjárás, sport-
eredmények. Majd a Fejes szalonzenekar, az 
Ostende jazz, továbbá Horváth Gyula és ci-
gányzenekarának hangv. az Gstende kávéház-
ból. 

Hétfő,  január 6. 9.30: Hirek. 10: Egyházi 
zene és szentbeszéd a Belvárosi Plébániatemp-
lomból. 11.15: Ev. istentisztelet a bécsikapu-
téri templomból. 12.15: Időjelzés, időjárás. — 
Utána az Operaház tagjaiból alakult zenekar 
hangv. 3.30: Czeke Vilma mesél a gyerme-
keknek. 4.15: Sebestyén Ede: Nagy emberek 
árnyékában. 4.45: Időjelzés, időjárás. 5: Más-
félóra  könnyű zene. 6.30: Hoor-Tempis Erzsé-
bet hangv. 7: Sporteredmények. 7.15: Ka-
baréelőadás a Stúdióban. 8.30: A középeuró-
pai mösorcseresorozatban a berlini rádióállo-
más műsorának közvetítése a lipcsei Stúdió-
ból. Utána Farkas Jenő és dgányzenekará-
nak hangv. a Spoíarich kávéházból. 10.45: 
Időjelzés, időjárás, sporteredmények. Utána a 
cigányzenekar hangv. folvt. 

Kedd, január 7. 9.15: A rádió-házikvartett 
hangv. 9.30: Hírek. 9.45: A hangv. folyt. 
11.10: Nemzetközi vizjelzószolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Az Orsz. Tiszti Ka-
szinó szalonzenekarának hangv. 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek »élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfojyamhirek.  3.30: A Tündérvásár 
mesedélutánja. 4.45: Időjelzés, időjárás, víz-
állás, hirek. 5: Gramofonhangv.  6: Lujcinich 
Imre dr.: Magyarország történelme életrajzok-
ban. 6.35: Francia nyelvokt. 7.10: nagyváradi 
Bura Károly és cigányzenekarának hangv. — 
8.15: Varga Emil felolvasása:  Természettani 
furcsaságok.  8.30: Az Operaház tagjaiból ala-
kult zenekar hangv. 10: Margarethe Bach né-
metnyelvű előadói estje. Utána: időjelzés, idő-
járás, hirek. Majd Bachmann jazz a Duna-
palota nagyszállóból. 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság mint tkvi 
hatóság. 

8f>80-1929.  szám. 
Árverési hirdetmény-kivonat. 

Szomi György bánutai lakós végrehajtatónak 
Darabos József  és neje Büki Rozália gáborján-
házai végrehajtást szenvedő ellen indított vég-
rehajtási ügyében a telekkönyvi hatóság vég-
rehajtási árverést 106.— P tőkekövetelés és 
járulékai behajtása végett a zalaegerszegi kir. 
járásbíróság területen ievő Gáborjánháza köz* 
ségtJen fekvő  s a Darabos József  és neje 
Buki Rozália nevén álló illetőségekre és pe-
dig a gáborjánházai 16. sztjkvben A 1 1 sor 18 
hrsz. alatt foglalt  30 számú ház ingatlanból 
B. 37. 38. szerinti «/« rész illetőségre 400 
pengő kikiáltási árban, gáborjánházai 31 szt-
kvben A I 5 sor 178 hrsz. szántóból B. 8 
szerinti 1

 u rész illetőségre 25 pengő, A I. 
sor 182 hrsz. szántóból B. 8 szerinti */u r í s z 

illetőségre lö pengő kikáltási árban, gábor-
házai 36 sztjkvben 43 hrsz. alatt foglalt  29 
házszám ingatlanból B. 12 szerinti l / u rész 
illetőségre (> pengő, 56 

hrsz. rétből B. 12 
szerinti l / u rész illetőségre 2 pengő, 60 
hrszu rétből B. 12 

szerinti Vn r<-*sz illetőségre 
16 pengő, 65 hrszu rétből B. 12 szerinti l / n 
rész illetőségre 20 pengő, 189 hrszu szántóból 
B. 12 szerinti illetőségre (>0 pengő, 89 hrszu 
rétből B. 

12 szerinti l''i« rész illetőségre 18 
pengő kikiáltási árban, gáborjánházai 114 szt-
jkvben A I. sor 17 hrsz. alatt foglalt  házhely-
ből B. f)8.  69. szerinti 1

 ? rész illetőségre 20 
pengő kikiáltási árban, gáborjánházai 118 szt-
jkvben A I. 3 j hrszu házhelyből B. 48. 49. 
szerinti 1

 t rész illetőségre 8 pengő kikiál-
tási árban, gáborjánházai 179 sztjkvben A I. 
sor 180 hrszu szántóból B. 17. szerinti ifjú 
Fehér Ferenc nevén álló */gl rész illetőségre 
25 pengő kikiáltás iárban, A -f  181 hrszu 
szántóból Darabos Józsefné  jogutóda ifjú  Fe-
hér Ferenc nevén álló rész illetőségre 12 
pengő kikiáltási árban és pedig a gáborján-
házai 31 és 178 sztjkvben 2778—1911 Kvi 
végzéssel Büki Ferencné javára bekebelezett 
haszonélvezeti jogával terhelten, elrendelte. 

Az árverést 1930. évi január hó 23. napján 
délelőtt 10 órakor Gáborjánháza községházánál 
fogják  megtartani. 

Az árverés alá kerülő 18 hrszu ingatlan 
illetőség a kikiáltási ár felénél  — a többi 
pedig kétharmadánál alacsonyabb áron el nem 
adhatók. 10o/o-át készpénzben, vagy az 1881. 
LX. tc. 42. szakaszában meghatározott árfo-
lyammal számított óvadékképes értékpapiros-
ban a kiküldöttnél letenni, vagy a bánatpénz-
nek előleges bírói letétbe helyezéséről kiállí-
tott letéti elismervényt a kiküldöttnek átadni 
és az árverési feltételeket  aláírni (1881. L.X. tc. 
147., 150., 170. szakaszok, 1908. LX. tc. 21. 
szakasz.) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb Ígéretet tett, ha többet Ígérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár 
százaléka szerint megállapított bánatpénzt az 
általa igért ár ugyanannyi százalékáig kiegé-
szíteni (1908. XLI. 25. §.) 

Zalaegerszeg, 1929. VII. hó 2. napján. -
Dr. Nagy Károly sk. titkár. 

A kiadmány hiteléül: 
Lovonyák, telekkönyvvezetó. 

A P R Ó H I R D E T É S E K ! 
J> ' t ' 

SZOROALMAS kertészt keresek konvencióra Her< 
telendy Percrcné Lewncetomaj. 

JÓ BIZONYÍTVÁNYOKKAL bíró. jó munkás, 35 éves 
bognár mester alkalmazáit keres uradalomban, április 
1-éte vagy azonnali belépésre. PetyWgoshásl, válasz-
bélyeg beküldése mellett a kiadóhivatal ad. ' 

. ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 1900-1950. Rozs :3X)0-14.00, Árpa 17.00-

18001 Zab 12.00.-13.00, Tenferi 16 00-17W P 
Burgonya 600 -7.00. 

LMtulaJdono« : ZALAVÁRMEOYI (•pklírfétAcMá* 
r.1.1«» : HERBOLV rtMNO. 

kiad« i KAKA» AOOSTON. 

Kerkay  József 
sz^ba-, címfestő és mázoló 

Z a l a e g e r s z e g ,  K ö l c s e y - u t c a  19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést  a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ARAK, PONTOS KISZOLQALAS 

Igen tisztolt vevőimet ezúton 
értesítem, hogy 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d időn b e l ü l 

[az időpontot jelezni fogom] 
áthelyezem a jelenlegi helyi-

ségemmel átellenben levő 
K o r o n a s z á l l o d a 
helyiségébe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőkot, 
kesztyűket, harisnyákat és téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban árusítom. 
Mély tisztelettel 

lf|. Horvát  Jenő utóda 
divatáruház 

HILIPS RÁDIÓK, 
h a n g s z ó r ó k és 
a l k a t r é s z e k 
6 - 1 2 - 1 8 havi 

részletre'  beszerezhetők 
1 

a Villanytelepen 
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Németh László 
tetőfedő mester 

Z a l a e g e r s z e g ,  Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon 221. 

Vállalok: bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését  jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, vlllanyerőre berendezett 

Mttriüeljo ZilMDiruig, tlrisiirtMtu 29- n 
é« minden 

iiakmába tartozó 

kádat 
TELEFON 197. ARANYÉREMMEL KITÜNTETVE. 

U i k e d v e z m é n y e k 
v e n d é g e i n k n e k 
Ezen lap előfizetőinek megelégedésére nyújtott 

20%-ot 
kedvezményt szobaárainkbőt 

10%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból ímenut ki-
vére) módunkban van az UJSÁti kiadóhivatalá-
val jétesltett megállapodás alapján kibővíteni a 

M. Klr. O p e r a h á z , 
N e m z e t i színház  Kamara színház 
előadásaira szóló mérsékelt áru legyekkel. Tekin-
tettel a nagy keresletre, kérjük szoba- és szín-
házjegyrendelését két-három nappal előbb veldnk 

közölni. 

P A R K s z á l l o d a 
szemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalával. 

(Nincs kocsiköltsége.) 

«Kft» A f o s o r v o s l á s 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Philips 
R á d i ó készülékek  és 
h a n s s z ó r ó k anodpótlókub. 

12-18 
h a v i 

részletfizetésre  kaphatók 

P O L G Á R E N D R E 
v i l l a m o s s á g i  vállalat 

SZÉCH8NYI«TÍft.  T E L E F O N  252. 

« 

Szezonvégi 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a , 

FENYVESI  cipő- és 
divatáruházban 

január 15-is tart! 
Újévi reklámcikkünk: férfi bolyhos kalap 
divatszinekben, elegén* forma P 12. 
Tekintse  meg báli kirakatunkat! 

Farsangra 
Frack  Ingek 

Nyakkendők 
l e g ú j a b b báli díszek 

Pál és Indra 
cégnél 

Zalaegerszeg 
Telefon  170. 

Telefongyári  Rt. 
\ 

vevő  készülékek 
és alkatrészek 

6, 12, 18, havi 
részletre 

a Villanytelepen. 
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Dr. URBANEK LÁSZLÓ 
T A K A K M A N Y O Z A  I 
T A B E L L Á K É S Ü T H U T A T Ó 
cimü ¡fen értékes müve megjelent, igen 
flgyes zsebformátumban. — A könyvecske 
minden gazdát érdekel, különösen a mos-
tani nehéz gazdasági viszonyok között, 
mert megtaniija számítani az állattartót 
a helyes takarmányozási elvek mellett. 
K a p h a t ó K i a d ó h i v a t a l u n k b a n Is 

Ara 4 0 fillér. 

SEZLONOK 
állandó raktáron , 65 P árban. MArRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
Mzobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRBDÓ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

I 
Ingatlanforgalmi és amortizációs kölcsönfcöz-
vetitési irodája, Zalaegerszeg, Arany Bárány 
szálloda udvari h e l y i s é g é b e n , 
ingatlanok vétele és eladása; 
Vendéglók, Üzletek, lakházak, ház-
helyek, telkek, birtokok, szólók, 
Zalaegerszegen, Zala* és Vas-
megyében, Dunántul minden 
részében állandóan előjegy-
zésben. szives megbízáso-
kat afeniicimre kérek. 

Kedvező  fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
• ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 

a cég főelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladn i ! 

/ Különbejáratu verandás, 

bútorozott szoba 
tselleg két ággyal is, • 

a z o n n a l k i a d ó . 
Bővebbet a K A K A S - N Y 0 M D A B A N. 

Azonnali átvételre eladó vagy bérbeadó BUkk nagyközség 
központján Sopronmegyében 

Üzletház két lakással 
üzlethelyiséggel, cserép és téglaépület, szép telekkel. 

Ugyanott egy 4 járalu 

új vízimalom  is e l a d ó 
Felvilágolitist ad VÁHL ERNŐ ügyvéd CSEPREO 

Kelengye  osztály: 
legfinomabb lenáruk ágyneműk,  testifehérnemUk, 

kézzel vagy  géppel hímezve. 

Uri és női divat! 
Báli selymek,  férfi  és női szövetek  a legnagyobb  választékban  I 
SCHÜTZárak  a legolcsóbbak, mert Itt szabott árakon vásárolhat. 

esss 

SCHOTZ SÁNDOR és FIA 
Zalavármegye  legnagyobb  és legolcsóbb áruháza. 

Nyomatott Kakas Ayouton könyvnyomdájában, Zilacgf.uieg.  Széchenyi-lér. Telefon  131. 
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P O L I T I K A I N A P I L A P 

• h u h u * alidin tetkimp tfélitti.  - Slóflxttés:  e|y hónapra 2 peigé, netyedem 6 peuRő. - Sxerkeiitótér éi kiadóhivatal: Zalaettrtieg, SxétfaeiyMér  I. TtMfi  tö 

Egy kis nyilvánosságot! 
Mint földalatti  moraj hallatszik egy-egy 

liang a közeledő városi választásokról. Egyszer 
itt, másszor meg amott tart valamely meghitt 
társaság értekezletet a jelölés ügyében s min-
den értekezletet nyomon követ egy-egy új 
lista új nevekkel. Akiket az egyik értekezleten 
nem jelölnek, azok másnap külön összejövetelt 
tartanak és megejtik a jelöléseket. Ez így 
folytatódik  most tovább egészen a választás 
napjáig és, ha jól megy a dolog, hát minden 
választónak a neve a jelöltek listájára kerül. 
Régi, békebeli választási ügynökök és hiva-
tásos kortesek sem emlékeznek arra, hogy any-
nytan pályáztak volna a városatyai tisztségre, 
mint ma. Szinte azt kell gondolnunk, hogy 
mindenki rejteget tarsolyában valamiféle  ter-
vet, amely a várost kivezethetné mai súlyos 
helyzetéből, ts, ha végigtekintünk ezen a 
mozgalmon, eszünkbe jutnak az Irás szavai: 
sokan vannak a hívottak, de kevesen a válasz-
tottak; mert valóban csak nagyon kevesen 
mondhatják el maglik felöl  azt, hogy termeltek 
ki olyan eszméket, amelyek csak egy lépéssel 
Ls közelebb vitték a várost a boldogulás révé-
hez és olyan munkát fejtettek  ki, amelynek 
eredményei javára szolgáltak a városnak. 

Igazán nagy kár, hogy ina, amikor még 
az utcaseprést is kvalifikációhoz  kötik, az ilyen 
fontos  pozíciók betöltésénél nem kívánnak sem-
miféle  kvalifikációt.  Oda kellene minden jelölt 
neve mellé írni, inikor és mivel szolgált arra, 
hogy igényelje magának a városatyai tisztet. 
Hej, de sokan elsompolyognának az értekez-
letekről, de megcsappanna a listák száma! 

Miután így darabokra töredezik a polgár-
ság, nem alakulhat ki egységes vélemény 
a jelölést illetően és azért, minden egyes, 
eddig megjelent lista csak egy-egv szűkebb 
kör, egy-egy bizalmas társaság nézetét tolmá-
csolja. Ezeket a nézeteket igyekeznek össze-
egyeztetni, valóságos diplomáciai eljárásokat 
folytatnak  eziránt és, ha sikerül 2—3, hogy 
úgy mondjuk, társaságnak megegyezésre jut-
nia, akkor elmondhatjuk, hogy ennek alapján 
már amolyan közvéleményszerü kialakulás kö-
vetkezik. De, ha e csoportok között engedé-
kenység nem mutatkozik, ha mindegyik me-
reven ragaszkodik elhatározásához, akkor el-

4 érkezik annak az ideje, aminek már eddig 
is el kellett volrta érkeznie, hogy 

megalakul egy új középponti szerv, amely 
már az összpolgárságra támszkodik és 
igy kezdi meg az agitációt. Ez helyet-
tesítené a kimúltnak tekinthető Nemzcii 
Pártot, mely nem kiván résztvenni a vá-
lasztási küzdelmekben és így missziója 

tulajdonképen be is fejeződött. 
A választást mozgalomnak így is kellett vol-

na kezdődnie. Amikor nyilvánvaló lett, hogy 
a Nemzeti Párt vonakodik a beavatkozástól, 
valakinek, vagy valakiknek nyomban az össz-
polgársághoz kellett volna szólmok, össze kel-
lett volna hívni a polgárságot és a nagy gyű-
lésen kellett volna megbízatást adni egy na-
gyobb választmánynak a kerületenként való je-
lölés megejtésére. Ezyl elejét vették volna 
a széttagolódásnak és talán kevesebb önjelölt 
jelentkezett volna. Mert mégis, népgyülésszerü 
összejövetelnek nagyobb a súlya. De ezenkívül 
ilyen válságos időkben és ilyen rendkívül fon-
tos kérdésben megérdemelte volna a polgár-
ság, hogy egész egveteinét megkérdezzék és 
ne kisebb csoportokra szakadozottan, majd-
nem titkosan határozzanak a mandátumok 
sorsa fölött.  A nagyközönség ugyanis eddig 
még csak annyit tudott meg a helyi lapok-
révén, Vogy 22-én lesznek a képviselőtestületi 
Választások és azután föl-fölröppent  egy hír, 

h^gy most itt, most meg amott volt szűkebb-
körű értékezlet, amelyen ezeket, meg azokat 
jelölték s a megállapodásokat különféle  listák 
igazolták. 

Ez az eljárás semmiképen sem helyeselhető. 
A kérdés nem egyes személyekre és nem 
egyes bizalmas társaságokra, csoportokra, ha-
nem a nagyközönségre tartozik, amely nem 
elégedhetik meg azzal, hogy a választók bort-, 
tékban kapnak szavazólistát, vagy a választó-
helyiségek előcsarnokában ugyancsak a szava-
zópolgár markába a kortesek és önjelöltek 
egy-egy cédulát nyomjanak, hogy azok közül 
valamelyiket dobja az urnába. 

Várjuk tehát, hogy tényleg alakuljon egy 

középponti szerv és az tájékoztassa a polgár-
ságot afelől,  hogy tulajdonképen miről is vart 
szó. Ezzel a szervvel vagy megelégszik a pol-
gárság, vagy nem. Ha nem elégszik meg, 
majd alakul egy másik szerv, amely szintért 
nyilvánosan lép fel,  vagyis szabályszerű, nyílt 
harc kezdődik, amikor mindenki láthatja, ki 
mit akar. 

A földalatti  mor^jlás helyett nyílt, őszinte 
beszédet, tájékoztatást, irányítást vár a váro$ 
polgársága és kritikát kíván gyakorolni azok 
fölött  is, akik a mozgalmat vezetik. Ki kell 
tehát lépni nyíltan a porondra és a harcot a 
legnagyobb nyilvánosság előtt kell megvívni. 

Megpanaszolták a balatonfüredi  főszolgabírói 
választást és Kende Péternek árvaszéki ülnökké 

történt megválasztását 
A innlt hét utolsó napjaiban panaszt adtak 

be a Közigazgatási Bírósághoz, amelyben a 
balatonfüredi  főszolgabírói  választást és Kende 
Péter volt pacsai főszolgabírónak  árvaszéki ül-
nökké történt megválasztását megsemmisíteni 
kérik. A panasziratot dr. Farkas Tibor és Mes-
terházy Jenő bizottsági tagok adták be és 
égyedül ők írták alá. 

Az ügy most a Közigazgatási Biróság, tehát 
birói fórum  elé kerül és igy a kérdés jogi ré-
szével foglalkozni  nem kívánunk. De van a 
panasziratnak értesülésünk szerint egy kité-
tele, amellyel a közérdek szemüvegén keresz-
tül kell foglalkozni.  Ugyanis 

a panaszlrat azzal vádolja meg a vármegye 
főispánját,  hogy Mesterházy Ferenc szol-
gabírónak, a balatonfüredi  főszolgabírói 
állásra való jelölését erőszakoskodásával 

megakadályozta. 
Abból a célból, hogy ebben a kérdésben a 

nagyközönség tisztán lásson, lapunknak, amely 
mindig csak a közérdeket és a közéleti puritán-
ság céljait szolgálta, ismertetnie kell, hogy 
Mesterházy Ferenc szolgabíró veje Oyömörey 
György főispánnak  és most épen ebből a néző-
pontból kérdezzük, vájjon 

nem kellett-e épen főispánunknak  áldoza-
tot hozni, amikor a legközelebbi hozzátar-
tozójával szemben is még a gyanúját is 
kerülni akarta annak, hogy öt családi 
kötelékek a közérdek rovására befolyásol-

ják. 
Kénytelenek vagyunk felvetni  azt. hogy a 

panasziratot beadó urak, akik állandóan sze-
retuek a közéleti tisztaság és puritánság tógá-
jában mutatkozni, az előadottakból hogyan 

kovácsolhatták az erőszakoskodás vádját, l 'gy 
érezzük, hogy az a szerep, amelyet a szóban-
lévő urak szeretnek maguknak tulajdonítani, 
akkor illett volna jobban hozzájuk, ha a főis-
pán ellenkezően cselekszik. 

A nagyközönség megítélésére bízzuk, hogy 
a közéleti tisztesség és az igazságosság 

érdekeit szolgália-e a főispán  eljárása. 
Meggyőződésünk az, hogy mindenki, akinek 
jóizlése van, erre a kérdésre csak igennel vála-
szolhat. 

Kende Péter volt pacsai főszolgabírónak  ár-
vaszéki ülnökké történt megválasztását jogi 
szempontból szintén nem bírálhatjuk, de köte-
lességünknek tartjuk leszögezni, hogy 

nemesszívü elhatározás volt a vármegye 
közönségétől más formában  megélhetést 
nyújtani az ősi földjétől  elszakított mene-
kült tisztviselőnek, akiről épen lapunk em-
lékezett meg a nyári lövészversenyek 

során, 
kiemelve az ő mindenki által ismert azokat az 
érdemeit, amelyeket a nemzetnevelés és a fa-
lusi társadalomnak nemzeti irányban való szer-
vezése körül szerzett. Igenis, a vármegye kö-
zönsége az ő választásával, amikor az árva* 
széki állásba juttatta, hallgatott egyaránt a 
szivére, de a józan belátására is, amikor a 
vármegye szolgálatában szerzett érdemeit né-
miképen az ő nehéz helyzetében ezzel a válasz-
tással is jutalmazni akarta. 

Ennyit kötelességünk volr elntond;ini, mert 
az alaptalan vádaskodások és kritikák idejé-
ben, melyben, sajnos, most is élünk, minden-
kor kötelességünknek tartottuk a vármegye 
közönségét helyes irányban tájékoztatni. 

Emericánás ünnepély a Katii. Házban. 
Nagy beszédek az ifjúság  helyes irányú neveléséről. 

A Foederatio t'mericana zalai conventje 
(Conventus Zaladicnsis) vasárnap este 8 óra-
kor a Kath. Ház nagytermében sikerült ünne-
pélyt rendezett, amelyen 

C z o b o r Mátyás polgármester, a convcnt 
priorja megnyitó beszédében a Foederatio 
Fmcricana célját ismertette. E cél nem más, 
mint az ifjúságot  az első magyar királyi család 
és különösen annak gyermeke, Szent Imre 
herceg által megjelölt úton vezetni, a romokat 
eltakarítani és azokon az újjáépítés nienkáját 
elvégezni. Az Emcricana nem cxclusív társa-
ság, mint azt (sokan hangoztatják, mert az 
a nagy magyar nemzeti egység megalapításán 

munkálkodik. Ugyanolyan erős katholikus szer-
vezetet kíván teremteni, mint amilyennel a 
protestánsok rendelkeznek, mert ennek a két 
erős szervezetnek össze kell találkoznia és 
csakis ez a két szervezet teljes együttműkö-
dése állíthatja vissza Nagymagyarországot. Ta-
nuljon egységet, összetartást a katholikus tár-
sadalom 'a protestáns társadalomtól. 

A megnyitó után Illés István reálgimnázium! 
tanár fuvolán,  Bálint Béla és Nemeth József 
karnagyok hegedún előadták Beethoven: Tria 
Op. /b. a. (Allegro), b. (Memietto)-t, mif 
a közönség a legnagyobb élvezettel hallga* 
gatott végig. Azután Bódy Zoltán dr. hatása* 

IX. évtolya«. 
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San szavalta cl Emilc Vcrhacsen <A szél» 
című költeményét Krúdy Oyula fordításában. 

Oéfín  Oyula dr. szentszék! tanácsos, a 
szombathelyi szeminárium vicercktora mon-
dotta az ünnepi beszédet az ifjúságról.  Találó 
színekkel ecsetelte az ifjúság  életét a gyermek-
kortól a férfi  korig és megrajzolta azokat a 
válságokat, amelyek az ifjú  lelkét érik úgy-
szólván lépésről-lépésre. Hogy ezeken a vál-
ságokon az ifjú  lélek az elbukás veszedelme 
nélkül átjuthasson és erkölcsi eszmények után 
vágyódhassék, nagy feladatokat  kell elvégez-
nie a szülői háznak és iskolának. E két ténye-
zőnek együtthatása folytán  fejlődhetik  ki csak 
az a viszony is a tanár és tanítvány között, 
amely a nevelés eredményeit biztosítja. Meg 
emlékezett az Amerikában divatos «diákállam» 
ról mit a Nyugaton is átvettek s amely bizo 
nyos önállóságra neveli az ifjút.  Az erkölcsi 
nevelés csak akkor érheti cl célját, ha vallási 
alapokon nyugszik. Kitért arra is, hogy a 
múlt század végén a kapitálizmus által fojto-
gatott munkásságot az egyházak elhanyagolták 
és  jött helyettök más tényező, mely vezetésére 
vállalkozott. Szívesen emlékezett vissza arra 
az időre, amit Zalaegerszegen töltött, majd 

megjelölte azokat az ivrányclveket, amelyeket 
az ifjúságnak  követnie kell, hogy az életben 
megállhassa helyét s hogy a nemzet vágyait 
elérhesse. 

A pompásan felépített,  mindenkit oly közel-
ről érdeklő, nagy tanulmányról és bőséges 
tapasztalatokról tanúskodó előadást a közön-
ség a legnagyobb figyelemmel  hallgatta végig 
s az illusztris előadót lelkesen ünnepelte. 

Az előadás végeztével Hajba Kálmán haza-
fias  (irredenta) Mária énekeket adott elő s 
azokhoz a szerző, Békefi  József  dr. kir. se-
gédtanfclügveló  szolgáltatta a zongorakisére-
tet. Az énekek a közönség teljes elismerésével 
találkoztak. 

Végvári: «Eredj, ha tudsz költeményét nagy 
hatással szavalta el Riedlmaycr Kornél főisko-
lai hallgató és végül 

Jonákné Kapp Aranka Dohnányi Ernó:Can-
riccio H moll. op. 2.-t adta elő zongorán 
igaz művészettel. A nagyszerű zongorajáték 
meglcpte a közönséget, mely szűnni nem aka-
ró tapsokkal fejezte  ki elismerését. A művész-
nő még el is is játszott egy szép számot s 
ezzel az ünnepély befejeződött. 

Máy Mátyás elcsapott diszeli körjegyző bünlajstrom 
kivonata. 

ítélt a bíróság az anonim levél irója fölött. 
Ismeretes c lap olvasói előtt Máy Mátyás 

elcsapott diszeli jegyző bűnhalmazata^ Annak-
idején nyíltan és férfiasan,  a felelősséget  ma-
gamra vállalva, megszabadítottam a közigazga-
tóst egy olyan tisztviselőtől, aki évek hosszú 
6orán át előzetes szándék, valamint jogosu-
latlan haszonszerzés célzatával megkárosította 
azokat a polgárokat, akik ügyes-bajos dol-
gaikban hozzá fordultak. 

Máy Mátyás nemcsak hivatali kötelességét 
hanyagolta cl és »értette meg súlyosan, > 
hanem a községeknek anyagi károsodást 
okozott s rossz példaadásával a vezetése 
alatt álló hivatalnál működő tisztviselő-
ket is fegyelmi  vétségek elkövetésére 

késztette. 
Ezeket a súlyos szavakat a fegyelmi  ható-

ságai állapították meg és méltán hihette min-
denki, hogy ezzel Máy Mátyás ügyei végleg 
fezárultak.  — Súlyosan csalódtunk!... 

Máy Mátyás, midőn állását elvesztette, 
úgy vélt bosszút állni rajtam és azokon az ura-
kon, akik tetteit látva, azok felett  szemet nem 
hunytak, hogy 

anonim leveleket gyártott ellenök, azokkal 
beférkőzött  családi és magánügyeikbe s 
valósággal megfertőzte  vidékünk társa-

dalmát. 
Hosszas és fáradtságos  munka után végre 

fülön  csíptem eme műveletei közben és c lap 
Olvasói elé állítottam, szégyenpadra ültettem 
is 1928. március 11-én «Vádat emelek...» 
alcím alatt azt írtam e lap hasábjain: 

«Egy férfi  betörhet, rabolhat, gyilkolhat. 
Nyomorúságában lophat, sikkaszthat. Arra is 
rávetemedhet, hogy állását, hivatalos tekinté-
lyét felhasználja  arra, hogy nyomorgó munká-
sok filléreit  megdézsmálja, az ingyen munka-
könyvet pénzért osztogassa, avagy emberek 
törvényileg védett ingyenes egybekelését pén-
zért árusítsa; de nem volt még példa arra, 
hogy egy közigazgatási tisztviselő arra vete-
medjék, hivatalos tekintélyét és az állásával 
járó dekorumot arra használja fel,  hogy naiv, 
éretlen és tapasztalatlan leányokkal névtelen 
leveleket Írasson. 

Csak egy ilyen^tttónlegesség van, csak 
egy ilyen vipera apadt maradék orszá-
gunkban, a diszeli elcsapott Jegyző: Máy 

Mátyás. 
- £n tehát, midőn ennek az úrnak a hü foto-
gráfiáját  világgá röpítem, nemcsak az olvasó-
közönséget akarom tájékoztatni és szórakoz-
tatni sokoldalú tevékenységéről, hanem e lap 
Oldalairól hívom fel  a királyi ügyészség fi-
gyelmét Máy Mátyás elcsapott diszeli jegyző 
kriminális ügyeire. 

Vádat emelek és b i z o n y í t a n i aka-
rom, hogy Máy Mátyás 1928. januárban ama 

célból, hogy az igazságügyi hatóságokat félre-
vezesse, cgy köztiszteletnek örvendő diszeli ko-
vácsmester leányával anonim leveleket Íratott, 
illetve saját lakásán tollba mondott, amely le-
velek arra voltak alkalmasak, hogy tisztességes 
emberek életébe belegázoljanak. 

Vádat emelek és b i z o n y í t a n i óhaj -
tom, hogy több ember nevében, azoknak 
tudta és beleegyezése nélkül koholt bűnöket 
följelentett,  mások nevét eme följelentésekre 
aláiratta, a megindult bírói eljárást ismételt 
hamis följelentésekkel  befolyásolni  igyekezett, 
csak azért, hogy az ellene megindult sokszo-
ros fegyelmi  vétségeit ilyen módon össze-
kuszálja. 

Fenti vádjaim után bízvást-bízom, hogy 
azoknak feltétlen  beigazolása után megtisztí-
tottam a magyar közigazgatási kart egy ér-
demtelen tisztviselőtől. 

Tóth József 
oki. gazda, malomtulajdouos.» 

E cikkemért, amelyben, amint látszik, min-
dent bizonyítani óhajtottam, Máy Mátyás a 
bíróság elé állított. A Tapolcára kiszállt zala-
egerszegi kir. törvényszék 1929. április 27-én 
egy egész napon át tárgyalta ezt az ügyet 
és a tanuk vádjaimat beigazolták. 

Kiderült a tanúvallomásokból, hogy Máy 
Mátyás nemcsak ellenem, továbbá Szilágyi La-
jos diszeli adóügyi jegyző ellen íratott aljas 
szándékú leveleket, hanem 

* 

Polgár Ferenc tapolcai főszolgabíró  el-
len Is; ezeket Deutsch Ferenc badacsony-
tomaji mészáros aláírással a zalaegerszegi 
ügyészséghez, Pesti Hírlaphoz és Zala-
megye közigazgatási hatóságaihoz küldte; 
továbbá Botár Árpád ellen Dél József, 
majd Nagy József  diszeli lakősok alá-
írással a zalaegerszegi kir. ügyészséghez 
tett alaptalan bünügyl följelentéseket.  Te-
hát azoknak a nevét tudtuk és beleegye-

„ zéstfk  nélkül aláíratva, okirathamisftásokat 
követett el. 

A tanúvallomásoknak a többek között klasz-
szikus példáját szolgáltatta Horváth Kulcsár 
Juliska; ennek eskü alatt tett vallomása szerint 

Máy Mátyás összetett kezekkel kérte egyik 
tanút, hogy szóljon lányának, mlkép ta-
gadja le a bíróság előtt azoknak az ano-
nim leveleknek az írását, amelyeket 0, 

Máy Mátyás vele íratott. 
A bizonyítási eljárás befejezése  után, 

amidőn már semmi kétség nem forgott  fenn 
aziránt, hogy vádjaimat bebizonyítottam s a 
bíróság ítélete csak fölmentő  lehet, Máy Má-
tyás 

a «krisztusi szeretet» nevében bocsánatot 

emlegetve, az ellenem emelt vádat vissza- >' 
vonta, az eljárás megszüntetését kérte 
és még a tetemes költségek kifizetését  Is 
magára vállalta. Mosolygott ott mindenki, 
még a jelenlevő királyi ügyész úr is. 
Eme «krisztusi szeretet» megbocsátása el-

len a törvény védelmet nem nyújt, tehát ilyen 
megbocsátás mindenkit érhet, ha már vádjait 
bebizonyította és a vádló attól fél,  hogy a 
vádlottat fölmentik;  így tehát nem tehettem 
egyebet, mint ezt a «Rückwertskonzentrie-
rung»-ot tudomásul vettem. 

Engcin ilyen «krisztusi szeretet» azonban 
Máy Mátyás javára nem hevített cs az ellenem 
írt aljas szándékú anonim levelei miatt a tör-
vényes eljárást lefolytattam,  előbb a itionori 
járásbíróság, majd a pestvidéki törvényszék 
útján. 

A jogerős bírói ítélet megállapítja, hogy 
Máy Mátyás anonim levélben megrágalmazott 
s ezért ót a bíróság 30 napi elzárásra átvál-
toztatható 300 pengő pénzbüntetésre ítélte cs 
az indokolásban kiemelte, hogy Máy Mátyás 
büntetésénél figyelembe  vette 

a bűnhalmazatot és a rágalmazó tényál-
lítások mélyreható voltát és úgy találta, 
hogy megfelelően  súlyos pénzbüntetés 
alkalmazásával érzékenyebben lehet bün-
tetni, mint a cselekménnyel arányban álló 
szabadságvesztés büntetése alkalmazásá-

val. 
Nem lenne teljes a Máy Mátyásról festett 

portré, ha annak margójára nem jegyezném 
oda, hogy az 1929. évi diszeli körjegyző vá-
lasztáskor, — amikor helyette jegyzőt válasz-
tottak, — a választás ellen beadott két anonim 
felebbezés  két olyan írógéppel íródott, ame-
lyeken Máy Mátyás hosszú időkön keresztül 
írt s a nyomozás lesz hivatva megállapítani, 
hogy 

vájjon eme újabb bűncselekmény kinek • 
a lelkét terhelL 

A kép teljes... A közigazgatás megszaba* 
dult egy érdemtelen tisztviselőtől s bár ne-
héz és fáradtságos  munka az ilyen egyé-
neknek a köztisztviselői karból való elcsapa-
tása, de végre is polgári kötelessége minden 
embernek megtisztíttatni a hivatalokat az ilyen 
uraktól. Ezt a fáradtságos  munkát vállaltam 
és férfiasan  végrehajtottam. Befejezem  ezzel: 
«Síta meliora!» 

Tóth József 
oki. gazda, malomtulajdonos. 

m m m m M M t m m m m e t 
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VARRÓGEppf 

Zalaegerszeg, Oróf  Apponyl Albert-u. I. u . 

Külőnbejáratu verandás, 

bútorozott  szoba 
esetleg két ággyal is, 

a z o n n a l k i a d ó . 
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Magyarország inkább követelhet, de nem tartozik 
mondotta Bethlen miniszterelnök. 

A kisantant cselszövése miatt meghiusult a tegnapra Ausztriával tervezett tárgyalás. 
Hága, január 7. A keleti jóvátételi bizott-

ság tegnap délután Louchcur elnöklete mel-
lett ülést tartott. Az értekezleten polgári ügye-
ket vitattak meg s igen közel jutottak a meg-
egyezéshez. A kisántánt delegátusai fentar-
tással vették tudomásul a hozott határozatokat. 
Különösen Ausztria és Bulgária képviselőivel 
sikerült megegyezni, míg Magyarország nem 
akceptálta a rá vonatkozó súlyos határozato-
kat. 

Az angol, francia  és olasz delegátusok kö-
zött elénk megbeszélések folynak.  Sokan azon 
lázadoznak, hogy a magyarokat közelebb hoz-
ták az oláhokhoz, de ez a" munka hiábavalónak 
bizonyult. A magyar ügy tárgyalására csak 
csütörtökön, vagy pénteken kerül majd sor. 

Amszterdam, január 7. Illetékes helyen cá-
folják  azt a hírt, mintha Mussolini tiltako-
zott volna az ellen, hogy a magyar jóvátételi 
ügyeket tárgyaló bizottság elnöke, Loucheur 
legyen s Franciaország Hágában és Genfben 
tgyaránt pressziót gyakoroljon a magyarokra. 

London, január 7. A Daily Express beszá 

mol Schober osztrák kancellár tárgyalásairól 
Benessel, aki előtt az osztrák politikus a ta-
bu'a rasa megoldását fejtegette.  — Bethlen 
István gróf  igen súlyos panaszokkal jött elő 
— írja a lap. Igen határozottan kijelentette, 
hogy Magyarország inkább követelhet, mint 
tartozást ismerjen el. Schober közölte tervét 
Tardieuvel, Bríand-val, Curtíussal, akik ama 
nézetöknek adtak kifejezést,  hogy aligha re-
mélhető Schober elve alapján a megyezés. 

Hága, január 7. A holland lapok közlése 
szerint Magyarországot megfenyegették,  hogy 
ha nem fogadja  el a bizottságok döntését, 
magasabb jóvátételi összeget rónak ki a ma-
gyarokra. Jobb volna — vélekedik a sajtó — 
ha teoretikus viták helyett a gyakorlati sztor-
not vinnék haza a magyarok. 

Hága, január 7. Bethlen István gróf  hosz-
szabb megbeszélést folytatott  Jaspar belga mi-
niszterelnökkel és Snowden kincstári kancel-
lárral. Az olasz és magyar delegáció tagjai 
között kellemes eszmecsere folyt  le. A tanács-
kozások éjjel-nappal szakadatlanul folynak, 

H Í R E K . 
— József  kir. herceg elhalasztotta a vadá-

szatot. József  kir. herceg, udvarmestere táv-
iratban közölte, hogy a kir. herceg a folyó 
hó 9-ére tervezett vadászatot bizonytalan időre 
elhalasztotta. 

— Felsőházi tagválasztás. Zalamegye tör-
vényhatósági bizottsága holnap, folyó  hó 
6-án délelőtt 10 órakor a felsőházi  tagok meg-
választása céljából rendkívüli közgyűlést tart. 
A közgyűlési terembe való belepés csak iga-
zolójegyek alapján történhetik s azért a tör-
vényhatósági bizottsági tagok részére már kéz-
besítették is ezeket a jegyeket. A közönség 
csak a karzaton foglalhat  helyet, de szintén 
csak jegyek mellett, amelyeket — a karzat 
befogadóképességének  megfelelően  — csak 
korlátolt számban ad ki az alispáni hivatal. 
Ilyen belépőjegyért tehát az alispáni hivatal-
ban kell személyesen jelentkezni. 

— A főispán  a munkanélküliség csökken-
téséért. Qyömörcy György főispán  gondos-
kodásának tárgyát képezi a munkanélküliség 
csökkentése. E célból ma fölterjesztést  intézett 
a földmívelési  miniszterhez, akitől olyan köz-
munkák elrendelését kérte, amelyek különösen 
a falú  lakosságának biztosítanának kenyeret. 
A legközelebb a pénzügy- és népjóléti mi-
niszterekhez intéz fölterjesztést  a városi köz-
építkezési munkálatok folytatása  iránt, hogy 
így meg a város lakóssága nyerjen munka-
alkalmakat. 

— Kinevezés. A veszprémi megyéspüspök 
Horváth Jenő dr. csicsói plébánost csabrendeki 
plébánossá nevezte ki. 

— Ne irigyelje a milliomos nőket! ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek: Születés: 
Hemela Teréz napszámo6nó halvaszüle-
tett fia,  Heigli Júlia Katalin leánya. Halálozás: 
Tóth Ilona 8 éves, Hajdú Ilona 18 éves, Varga 
Rozália 18 éves, Nagy Kálmán fuvaros  25 
íves. Házasságot kötöttek: Dömötör György 
napszámos Bangó Eleonorával, Tompa Gyula 
pincér Horváth Máriával, Karniacsi Ferenc ci-
pészmester Nagy Máriával. 

— 200 db különbözO női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. t , 

— Serák József  kanonok elbúcsúzott hívei-
től. Serák József  volt csabrendeki plébánosnál 
— akit Rott Nándor dr. veszprémi megyés-
püspök kanonokká nevezett ki — a rendeki 
Icath. hitközség, élén Barcza László dr. világi 
•elnökkel, tisztelgett a távozó lelkipásztornál. 
Serák József  meghatottan vett búcsút híveitől 
s arra kérte őket, hogy a szociális intéz-
mények fejlesztésére  távozása után is fordít-
sanak gondot. 

— Előléptetések. Cseh István ukkí állomás-
főnök  főellcnórré  lépett elő a VI. fizetési  osz-
tály harmadik fokozatába,  Cseh Géza alsóörsi 
állomásfőnök  pedig a VI. fizetési  osztály 1. 
fokozatába  lépett elő. 

— Tanulmányi ösztöndíj. A székesfehérvári 
tankerületben a folyó  iskolai évben a követ-
kező tanulók részesültek tanulmányi ösztön-
díjban: Junger Mihály, zalaegerszegi áll. reál* 
gimn. VII. o. t., Szeidl Jenő, keszthelyi kir. 
kath. reálgímn. VIII. o. t. és Oruber Tibor 
sümegi áll. főreáliskola!  VIII. o. t. — Tanul-
mányi ösztöndíjat kapott még Steiner József, 
nagykanizsai izr. felső  keresk. iskolai III. o. t. 

Minden Idők legszebb magyar tárgyú filmje: 
A NOSZTHY FIU ESETE TÖTH MARIVAL. 

— Hirdetmény. A polgármester a földmí-
velésügyi miniszter rendelete alapján közhírré 
teszi, hogy a mezőgazdasági munkások mun-
kaerejének jogosulatlan kihasználásáról szóló 
1923. évi XXV. tc. 2—14. szakaszainak ha-
tálya az 1030., 1031. és 1032. évekre is ki-
terjesztetett. 

-L- Megszűntetik a szombathelyi gyufagyárat. 
Budapestről érkezett hírek szerint a svéd gyu-
fatröszt  elhatározta, hogy a szombathelyi, to-
kaji, pesterzsébeti és albertfalvai  gyufagyára-
kat megszünteti. A hír Szombathelyen nagy 
megütközést keltett, mert, ha a leépítés be-
következik, többszáz munkás veszíti el Vas-
megyében a kenyerét. 

— Biröválasztás Sümegen. Sümeg nagyköz-
ségben most választották meg a lemondott 
Geiger János községbíró utódját. Három je-
lölt közül egyhangú lelkesedéssel Tóth Józse-
fet  ültették a bírói székbe. 

— Hirtelen halál. Újlaki Elek 52 éves pénz-
ügyőri szemlész, aki Sümegen állott szolgálat-
ban, az ötvösi vasútállomásra igyekezett, öhíd 
és Szalapa között rosszul lett, összeesett s pár 
perc múlva meghalt. Szívszélhűdés ölte meg. 

— Tűzesetek. Az utóbbi időben nagyon el-
szaporodtak, majdnem napirenden vannak a 
tüzesetek Tapolcán. Pauk Izidornál, őzv.Kolm 
Móniénál, Krausz Emilnél, a csendőrlaktanyá-
ban és a katholíkus kántor lakásában jelent-
kezett legutóbb a vörös kakas. Szerencsére a 
a károk nem jelentékenyek. 

— A magyar állam megvette a légrádl er-
dőt. Régóta tartó tárgyalások eredményeképen 
a magyar állam most megvásárolta a mura-
kcrcsztur—letenyei út mellett elterülő mintegy 
300 holdnyi erdőt, mely eredetileg az elcsatolt 
Légrád községhez tartozott. A hatalmas erdőt 
mindjárt továbbadták egy fővárosi  cégnek ki-
termelés céljából. A munkálatok egy évig tar-
tanak és rengeteg munkást foglalkoztatnak 
majd. 

A NOSZTHY FIU ESETE TÓTH MARIVAL 
főszereplői:  Székely Ibolya, Evelyn Holt, Ve-

bes Ernő, Ivor Novelto. 

A SINGEK. VARRÓGÉPEK 
m í o s A L E O t l O B B A K t 

— Nem ég a villany... Vasárnap este«csak>> 
egy oszlopon nem égett a villany az Apponyi 
Albert utcában, tegnap este pedig már egész 
sötétség borította a hosszú utcát. Az ipartestü-
let székházától egészen a Kisfaludy  Sándor 
utcáig egyetlen lámpa sem égett. Talán az 
ünnep miatt nem lehetett a hibát kijavítani? 
De azért azt nem lehet kivánni, hogy vala-
kinek a hibája miatt a rossz úton komoly 
baleset történjék. Erről is Ikervár tehet?.. . 

— Részeg emberek garázdálkodása. Tegnap 
éjjel a rendőrség előállitotta Adorján János za-
laegerszegi napszámost, aki a Petőfi  Sándor-
utcában garázdálkodott, káromkodott s bele-
kötött a járókelőkbe. Ugyancsak bekísértek a 
a kapitányságra egy 16 éves tanoncot is, aki 
aki illuminált állapotban verekedett a Rákóczi 
Ferenc utcában. 

— Időjőslás: Jobbára ködös idő várható 
fagypont  alatti hőmérséklettel. 

— Valódi francia,  Clermont & E. Fouet-
féle  párfőm-  és puderkülönlegességeket csoda 
olcsón vehet Deutschnál. 

SZÍNHÁZ. 

Szupécsárdás. Farkas Imre operettjét mu-
tatta be a színtársulat szombaton és vasárnap 
este. A pompás darabnak különösen a második 
felvonása  nyújtott élvezetet. Ugyanis ebben 
a részben a Szepességbcn levő Szomolnoki 
vár tragédiáját ecseteli az író megrázó erővel. 
Szalay Károly, limód Irén és Körössy Böske 
fényesen  alakítottak és zajos sikert arattak. 
Kertész és Kurucz ötletessége, humora estéről-
estére meleg elismerésben részesül. Szombaton 
Vértcsné jobban tetszett, mint vasárnap az 
őt helyettesítő Medgyessy Nusi. 

János vitéz. Ezt az örökbecsű bájos ope-
rettet másodszor mutatták be ebben a sze-
zonban. A szereplök egytól-egyik derekasan 
megállották helyöket, bár Katona, Medgyessy 
József  és Kertész túlságba vitték kissé a mó-N 
kázást. 

Vasárnap délután a Diákszcrelem negyed-
szer is telt házat vonzott, míg hétfőn  délután 
a Fekete szem éjszakája került bemutatásra. 

Műsor: 
Kedden: Égő város. 
Szerda: Sztambul rózsája. 
Csütörtök: Eltörött a hegedűm. , 
Péntek: Két leány az utcán. 
Előkészületben Toiny és Társa. 

MOZI. 

SAXOFON ZSUZSI. 
Huncutkás történet egy ennivalóan kedves 

csemetéről 8 felvonásban.  Bemutatja az Edison 
mozi. Főszerepben: Annié Ondra, a bűbájos 
kedvesség megtestesülése. — Első csók című 
filmje  hódította meg először a közönséget 
nálunk is. Hódolóinak nagy serege csak sza-
porodhat második filmje  után, amelyben ismét 
egy ennivaló fruskát  játszik játszi könnyű-
séggel, hisz ez a fruska  ő maga. 

RÁDIÓ. 

Szerda, január 8. 0.15: A honvédzenekar 
hangv. 0.30: Hirek. 0.45: A hangv. folyt.  — 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Gramofon.  12.25: Hi-
rek. 12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 3: Piaci árak és árfolyamok. 
3.30: Morse tanf.  4.15: Halász Gyula: Helyes 
magyarság, magyar helyesírás. 4.45: Időjel-
zés, időjárás, vízállás, hirek. 5: Az Operaház 
tagjaiból alakult zenekar hangv. 6.10: Olasz 
nyclvokt. 6.45: Rádió amatörposta. 7.30: Ax 
Orsz. Postás Zene- és Kultúregyesület hangv* 
8.45: Odry Árpád előadói estje. 0.45: Idő-
jelzés, időjárás, hirek. Majd Magyari ImrQ 
és cigányzenekarának hangv. a Dunapalot« 
nagyszállóból. < 

Laptula)<*ono» : ZALAVAftMtOV* 1aptl<d4Ur«a»éf. 
Falai«» titrtttit« : HEHBOLY FIRCNO. 

Falaid* kiadó : KAKAÓ AOOSTOM. 
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Philips 
R á d i ó készülékek és 
hangszórók  anodpótlóksib 

12 -18 
h a v i 

részletfizetésre  kaphatök 
P O L G Á R E N D Í E 

v i l l a m o s s á g i v á l l a l a t 
S Z f t C M i N V I - T Í R . T E L E F O N 252. 

A f o g o r v o s l á s 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. l^RPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongatniturák Készítését a legfino-
mabb kivitelben vállaiom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszertlen és Jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Ko&sutli-utca 19. Telefon  228. sz. 

1929. vghl. 523. sz. 1928. Pk. 14806. számhoz 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 
• Dr. Boschán Ernő ügyvéd állal képvisel» 

Chinoin gyógyszer és vegyészeti gyár javára 
513 P követelés és járulékai erejéig a zala-
egerszegi kir. járásbíróság 1928 évi 6038 sz. 
végzésével ehendelt kielégítési végrehajtás foly-
tán végrehajtást szenvedőtől 1928 évi december 
5-én lefoglalt  4600p;ngőre becsült ingóságokra 
a zalaegerszegi kir. járásbíróság fent«  sz. vég-
zésével az árveréti elrendelvén, annak az 
1908. évi XLI. tc. 20. § a alapján fentirt, 

valamint zálogjogot szerzett mas foghatók 
javára is a végrehajtást srenvedö lakásán 
Lentiben leendő megtartására határidóul 

1930, 4vl jinuár 10. napjínak 
délután fél  4 órajart 

Űzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  fegyverek, 
bútorok, könyüek, s egyéb ingóságokat a leg-
többet ígérőnek készpénzfizetés  ellenében, eset-
leg becsáron alul is el fogom  adni. 

Zalaegerszeg, 1929 december hó 23 án. 
Szalay István,  kir. bír. végrehajtó 

Kedvező  fizetési 
feltételek  I 

a 
Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad cl és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve:  ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni ! 

Nyomatott Kakas 

Farsangra 
Frack  ingek 

Nyakkendők 
Legújabb báli díszek 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
T e l e f o n 170. 

Szezonvégi 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI  cipő- és 
divatáruházban 

V január 15-ig tart! 
Újévi reklásncikkünk: férfi bolyhos kalap 
divatszinekben, elegáns forma P 12. Teklntte  meg báli kirakatunkat! Agoiton könyvnyomdájában, Z*laegeuzeg. Széchenyi-tér. Telefon  131. 
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Fej vétel ? 
A városi képviselőtestületi választásokra erő-

sen készülődik a polgárság. Á nagy érdek-
lődés, amely c választások iránt megnyilvánult, 
több okból magyarázható. Az első és főok 
az, hogy az új képviselőtestületre háramlik 
a város új vezetőségének megválasztása és 
a villamosítás körül fölmerült  zavaroknak — 
elintézése. Nagy feladatok  ezek »amelyeknek 
megoldására csak olyan egyének vállalkozhat-
nak, akik kellően képesek mérlegelni a hely-
zetet és így szigorú tárgyilagossággal bírál-
hatják el a döntésre váró kérdéseket. 

A választások a tisztújítás és a villamosítás 
jegyében folynak  le, az bizonyos. A helyzet 
még nem is tisztázódott teljesen, de — azt 
hisszük — hogy mire a választások ideje el-
érkezik, addig a tisztázás is megtörténik. A 
villamosítás körül fölmerült  nagy zavarok egy-
néhány vérmesebb és gyorsan ítélő egyénben 
azt a gondolatot keltették, hogy a zavarok el-
intézésének, a bajok radikális orvoslásának 
egyedüli eszköze A — fcjvétel.  Ki kell cse-
rélni egypár tisztviselőt és ezzel rendbe jön 
a dolog, — gondolták azok a bizonyos egy-
némelyek. 

Lzt a gondolkodást semmikép sem tarthat-
juk melyesnek »logikusnak. Egyszerűen azért 
nem, mert, nézetünk és a nagy többségnek 
nézete szerint is, a hibát azoknak kell kikor-
rígálniok, akik azt elkövették. Akik csorbát 
ejtenek, azok köszörüljék is ki azt. Fejvétellel 
semmiféle  hiba jóvá nem tehető, boszúállással 
rend soha nem teremthető. Az ítélethozatalra 
hivatott fórumoknak  száz és egy alkalmuk 
van arra, hogy a mulasztásokat szigorúan meg-
torolják, vagyis állanak rendclkezésökrc bő-
ven olyan eszközök, amelyeknek alkalmazásá-
val a megsértett jogrend helyreállítható. De 
ezek között az eszközök között semmiképen 
sem szerepelhet a fejvesztés  ma, amikor a 
hibák kijavítására kell törekedni. Mi nagyon 
jól tudjuk azt, hogy az elhamarkodottan ítélők 
igen könnyen halált kiáltanak valakire; tud-
juk helyesnek, logikusnak, egyszerűen azért 
mondott ítélet végrehajtását első sorban is 
azok bánták meg, akik olyan hamar készen 
voltak az ítélettel. 

Mély sajnálkozással kell megállapítanunk is-
mételten, hogy súlyos mulasztások történtek a 
villamosítási ügv körül és sohasem zárkóztunk 
el annak hangoztatása elöl, hogy a mulasztá-
sok azok súlyosságához mért megtorlást ér-
demelnek. Kérdjük azonban, hogy a jelen 
esetben meg nem történtekké lesznek-e a 
mulasztások egyik, vagy másik tisztviselőnek 
elbocsátásával? De kérdezzük azt is: nem he-
lyesebb eljárás-c a mulasztókat arra szorítani, 
a mulasztóknak kötelességökke tenni, hogy 
a korrigálásnál közremunkálkodjanak? Maga 
a kérdés is annyira bonyolult, hogy annak 
rendbehozatala nem is történhetik meg a hi-
bák elkövetőinek. közreműködése nélkül. Ezt 
meg kell értenie mindenkinek és hisszük, hogy 
mindenki meg is érti. 

A hibákat, a mulasztásokat a maguk mezí-
telenségében föltártuk  mi is és ugyanakkor 
sine ira et sfudio  követeltük a megtorlást is. 
Nem szándékoztunk senkit sem menteni. -
kihúzni, — senkit sem eláztatni. Azonban fej-
vesztést nem követelhetünk épen a föntebb 
említett oknál fogva,  mert fejvesztés  eseten 
a zavarok csak fokozódnának,  a hibák sokkal 
nehezebben lennének kijavíthatok, mint akkor, 
ha a mulasztókat is belevonjuk, belekénysze-
rítjük a helyreigazító munkába, ami csakis 
•a dolgokkal 'ismerősok közreműködése utján 
végezhető el eredményesen. 
t Amikor tehát a város polgársága az urnák 

elé lép, hogy szavazataival ne csak új kép-
viselőtestületet válasszon, hanem ítéljen is a 
történtek felett,  akkor alaposan meg kell gon-
dolnia, mi a helyes eljárás és melyik út a célra-
vezető ebben a nagyon is fontos  és bonyo-
lult kérdésben. A holnapi rendkívüli közgyű-
lésen is szóba kerül ez az ügy, amikor a 
polgármester bemutatja a képviselőtestületnek 
az alispán fegyelmit  elrendelő véghatározatát. 

A közgyűlés ebből mindeirt megtudhat. — 
Bizonyosak vagyunk azonban afelől,  hogy az-
zal a komoly megfontolással  és tiszta tárgyi-
lagossággal ítéli meg a helyzetet és teszi megy 
a további lépéseket, amely nélkülözhetetlen 
minden határozatnál s aminek különösen az 
utóbbi időkben olyan gyakran szolgáltatta ta-
núbizonyságát. Elhamarkodott intézkedést föl-
tételezni sem merünk a képviselőtestület felőf. 
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A vármegye ismét a régieket választotta felsőházi 
rendes és póttagokul. 

Két esztendővel ezelőtt, a felsőház  megala-
kulásával kapcsolatosan a törvényhatóságok is 
kaptak jogot arra, hogy képviseltessék magu-
kat a < felsó  táblán». Akkor meg is választották 
a törvényhatóságok felsőházi  képviselőiket a 
törvény által előírt arány szerint és így vár-
megyénk választott 3 rendes és 3 póttagot. 

Jött azután a közigazgatás általános réti-
zése. A törvényhatósági bizottságok a régitől 
eltérő alapon alakultak újjá, aminek következ-
ményeképen új felsőházi  tagokat is kell .vá-
lasztaniok. Ezeknek az új tagoknak megbíza-
tása a megválasztásuktól számítandó tíz évig 
tart. Vármegyénk törvényhatósági bizottsága 
ma ejtette meg az új felsőházi  tagválasztáso-
kat. A mai rendkívüli közgyűlésnek más tárgya 
nem is volt. 

A bizottsági tagok úgyszólván teljes szám-
ban jelentek meg a közgyűlésen. A közgyűlési 
terembe ,mint előzetesen jeleztük, csak iga-
zolójegyekkel lehetett belépni. Az' érdeklődő 
közönség részére a karzatot tartotta fönn  a 
vármegye vezetősége, de oda is belépőjegyeket 
osztottak ki és ezzel biztosították a gyűlés 
rendjét. 

A gyűlés megnyitása. 
A közgyűlést fél  11 órakor nyitotta meg 

Gyömörey György főispán.  A Hiszekegy el< 
mondása után bejelentette a főispán,  hogy a 
legutóbb örökös tagokká megválasztott bizott-
sági tagok helyébe az alispán Weiszberger 
Béla, Tóth József,  Fürst Béla dr., Kőnig József 
dr., Mihályi Gyula, Plósz Sándor dr., Svastics 
János dr. es Kaszter Ödön póttagokat hívta be. 
Majd közölte, hogy a mai közgyűlésnek egye-
düli tárgya a felsőházi  tagok és póttagok meg-
választása. Ezután a következő beszédet mon-
dotta: 

Tekintetes Törvényhatóság! 
A felsőházi  tagok első megválasztása alkal-

mával, 1027-ben a tekintetes Törvényhatóság-
hoz intézett bevezető beszédemben méltattam 
már azt a nagy horderejű közjogi ténykedést, 
melyet a törvényhatóság gyakorol akkor, ami-
kor követeket, felsőházi  tagokat küld ki a 
törvényhozó testületbe, a magyar parlamentbe. 

Rámutattam ebben a beszédemben arra is, 
mily fontos  és nagy felelősséggel  járó feladat 
előtt áll a vármegye törvényhatósága akkor, 
amikor ki kell választani azokat a férfiakat, 
akik majdan hivatva lesznek az ország törvény-
hozásában a vármegyét képviselni. 

Azok a kívánalmak, amelyeket akkor a vár-
megye törvényhatósága a inegválasztandókkal 
szemben felállított,  ma is teljes egészökben 
fcnnállauak,  tehát épen olyan nagy megfontolt-
ságot igényel ma is minden egyes bizott-
sági tag részéről annak az eldöntése, kiket 
tisztel meg ismét bizalmával, kik lesznek ki-
küldöttjei az országgyűlésben. 

A törvényhatóságnak a felsőházi  tagokat 
megválasztó közgyűlése óta lényegesen meg-
változott a törvényhatóság összetétele, de az-
után a rövid szereplés után is, amelyet az új 
törvényhatóság első összeillése óta kifejtett, 

beigazolódott, hogy hazafias  felfogásban,  fel-
adatuk komolyságának megítélésében, a jóra 
és a közérdek szolgálatára való törekvésben 
ez a törvényhatóság sem maradt mögötte előd-
jének és hogy különösen az a társadalmi réteg, 
amely most nagyobb számban foglal  helyet 
a törvényhatóságban, a kisgazdatársadalom és 
kisiparosság képviselői, teljes mértékben átér-
zik a hivatásukkal járó kötelességeket és hor-
dozói kívánnak lenni a nemzeti ideáloknak, a 
törvényhatóság ősi tradícióinak és büszkén 
vallják magukat törvényes és méltó utódjaiul a 
nemzet ama rétegének, mely ezeréven keresz-
tül ezt az országot fentartotta,  az ősi köz-
nemesi osztálynak. 

A törvényhatóság eme új rétegének térhódí-
tása tehát nemcsak, hogy nem változtatta meg 
a régi felfogást,  — a törvényhatóság szerep-
körének elgondolását, — hanem megerősítette 
azt hazafias  felfogásában,  a hagyományok tisz-
teletében és abbeli törekvésében, hogy kipró-
bált, komoly vezetőit megbecsüli és azok ve-
zetését elfogadja. 

Az új törvényhatóság felfogásáról  szerzett 
ezeknek a tapasztalatoknak birtokában biztos 
reményem van arra, hogy a mai fontos  közjogi 
ténykedés alkalmával is meg fogják  találni 
a törvényhatóság tagjai vármegyénk jeleséi 
közül azokat, akik leginkább alkalmasak en-
nek a fontos  tisztségnek, a felsőházi  tagságnak 
betöltésére. 

Méltóztassék még megengedni nekem, hogy 
ezt az alkalmat használjam fel  arra is, hogy 
azoknak a férfiaknák,  akiknek felsőházi  tag-
sága az új törvényhatóság összeillése foly-
tán megszűnt és akik annyit fáradtak  várme-
gyéjük érdekében és olyan megbecsülést és 
tiszteletet szereztek úgy maguknak, mint vár-
megyéjüknek komoly, mindig csak a közérde-
ket szolgáló és mindig csak a nagy, nemzeti 
szempontokat figyelembevevő  fellépésökkel, 
hogy ezeknek a férfiaknak  .nevezetesen: B o s -
n y á k Géza, M a I a t in sz k y Ferenc, dr, 
P l i h á l Viktor volt felsőházi  tagoknak a tör-
vényhatóság és a vármegye közönsége nevé-
ben hálás köszönetet mondjak önzetlen, haza-
fias  működésükért. 

A közgyűlés a régi tagokat nevöknek említé-
sénél élénken éljenezte. 

Most a főispán  megalakította a 7 szavazat-
szedő küldöttséget és elrendelt^ a titkos szava-
zást először a rendes tagokra s a szavazás tar-
tamára a közgyűlést felfüggesztette. 

Ismét a régi tagok, 
A szavazás és a szavazatok összeszámlálása 

háromnegyed 12-ig tartott. Amikor a főispán 
újból megnyitotta a gyűlést, í ülöp Jenő dr., az 
első szavazatszedö küldöttség elnöke ismerteit« 
az erdménvt. Leadtak összesen 306 szavazatot, 
ezekből 2 érvénytelen volt. Bosnyák Géza 200g 
Plihál Viktor dr. 288, Malatinszfcy  Ferenc 2ö7, 
Farkas Tibor dr. 112, Csótí Géza 80 szavazatod 
kaptak. Ehez képest 

a főispán  Bosnyák Gézát, Plihál Viktor ; 
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dr.-t és Matatinszky Ferencet (tehát az ed-
digieket) törvényesen megválasztott felső-

házi rendes tagoknak jelentette kl. 
Ezután elrendelte a választást a póttagokra. 

Itt 313 szavazatot adtak le és 
Szentmihályi Dezsőt 276, Barcza Kálmán 
dr.-t 275, Csóti Gézát 205 szavazattal is-

mét felsőházi  póttagokká választották. 
Koller István dr. 74, Farkas Tibor dr. 20 sza-
vazatot kaptak. 

A megválasztottak üdvözlése. 
A főispán  az eredmény kihirdetése után a 

megválasztott rendes és póttagokat a követ-
kező beszéddel üdvözölte: 

Méltóságos Uraim! 
ZaJavármegyc törvényhatósága, dacára az 

összetételben beállott lényeges változásnak, hű 
maradt önmagához és ismét Méltóságtokban 
találta meg azokat a férfiakat,  akik hivatottak 
a vármegye törvényhatóságát az orezággyűlés 
Jelsóházában képviselni. 

A törvényhatóság ezzel a tényével, ezzel 
az impozánsan megnyilvánuló akaratával ju-
talmazni kívánta nemcsak Méltóságtok közéleti 
¡évtizedes, önzetlen munkásságát, de kifejezésre 
kívánta juttatni azt is, hogy helyesnek, a vár-
megye érdekében állónak tartja azt a módot, 
áhogyan Méltóságtok felsőházi  küldetésüket 
áz elmúlt három éven át felfogták,  mert Méltó-
ságtok nem hivalkodó szerepléssel, hanem le-
higgadt bölcseséggel, tiszteletet parancsoló 
közéleti múltjok és hosszú közéleti tevékeny-
ség alatt szerzett gazdag tapasztalataik latba-
vetéscvel kívánták szolgálni vármegyéjöket és 
hazájokat. 

De egy más kérdésre is megadta az új 
törvényhatóság mai szavazatával a megszívle-
lésre méltó, messze elhangzó, félre  nem ért-
hető választ. Válaszolt az uj törvényhatóság 
és a válasz igaz, hazafias  örömmel töltheti el 
mindazok lelkét, akik hazájuk, vármegyéjük 
sorsáért aggódnak, viszont súlyos mementó, 
félre  nem érthető figyelmeztetés  azoknak, aki-
ket célkitüzéeikben nem a közérdek, nem az 
ország és a vármegye egyetemes érdekei ve-
zetnek. 

Szavazatának hatalmas erejével arra adott 
ugyanis választ az uj< törvényhatóság, hogy 
nem keres uj utakat, nem keres uj vezetőket, 
nem hajlik szélsőségekre, jöjjön a jobbról, 
vagy balról, inert a magyar embernek vele-
született bölcs ítéletalkotásával mintegy meg-
érzi, hogy a mai nehéz időket ugy ez a vár-
megye, mint az ország csak bölcs mérséklet-
tel, kitartó, céltudatos alkotó munkával és a 
nemzeti egység megóvásával tudja átélni 

Ma, amikor talán épen ezekben az órákban 
<a magyar nemzet kiváló vezérei, élükön gróf 
Bethlen Istvánnal, (élénk éljenzés), nehéz har-
cukat vívják az ország igazságáért és egész 
egyéniségük, minden tudásuk latbavetésével 
igyekeznek elhárítani erről a nemzetről azt az 
ujabb csapást, mely egy ujabb jóvátétel fize-
tésével reánk Szakadna, ezekben a nehéz órák-
ban különös örömmel kell, hogy eltöltse min-
den hazafiu  lelkét az a tudat, hogy legalább 
itt a törvényhatóságokon belül egységes a 
magyar nép, mert tisztában van azzal, hogy 
csak ez az egység, a pártharcoknak félretétele 
és a nemzet vezéreiben való megingathatatlan 
bizalom biztosithatja a sikert a nemzet élet-
halál harcában. 

Ebben az ünnepélyes pillanatban engedjék 
íiífcg  Méltóságtok, hogy fejhivjam  nagybecsű 
figyelmüket  az ezelőtt 3 évvel Méltóságtokhoz 
intézett üdvözlő beszédemben elmondottakra 
a Méltóságtokra váró fontos  feladatkör  betöl-
tését illetőleg, amikor vármegyénk és hazánk 
halhatatlan emlékű nagy fiát,  Deák Ferencet 
állítottam Méltóságtok elé követendő például. 

Adja a jóságos Isten, hogy munkásságuk 
eredményes, közéleti működésűk tiszta és 
szeplőtelen az ország törvényhozásában való 
szereplésük pedig olyan legyen, hogy ez a 
vármegye mindig örömmel és büszkeséggel te-
kinthessen arra a napra, amikor a vármegye 
fiai  közül Méltóságtokat tisztelte meg kitün-
tető bizalmával. 

A jó Isten áldása legyen Méltóságtokon s az 
ó áldása kisérje további közéleti működésűket. 

Az üdvözlésre B o s n y á k Géza válaszolt. 
Nagy megnyugvással tölti el őket — mon-

dotta — az a tudat, hogy ez a választás iga-
zolja, mennyire a helyes uton jártak felsőházi 
tagságukkal járó kötelességük teljesítésében. 
Mindig csak egv cél lebegett szemök előtt: a 
haza érdeke. A felsőház  összetétele egészen 
más, mint a képviselőházé, mert amíg a kép-
viselőház pártok szerint tagozódik, a felsőház-
ban pártok nincsenek, ott ad hoc alakul több-
ség és kisebbség, a felsőházban  nem lehet de-
magógiával, hanem csak az érvek súlyával 
hatni. Helyesen állította eléjök a főispán.  Deák 
Ferenc példáját, amit megfogadnak  és követni 
is fognak,  különösen pedig azt az intelmét, 
hogy a hazáért mindent föl  kell áldozni, csak 
a hazát nem. És helyesen emlékezett a főispán 
a miniszterelnökre, aki most vivja titáni har-
cát Hágában a hazáért. Bízunk c harc erednie- —-
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nyessegében, mert az igazság ki fog  derülni. 
Az igazság olyan, mint a napfény,  mit ideig-
óráig eltakarhat a felhő,  de-azután annál jóté-
konyabban sugározza be a földet.  Ma a vár-
megyének nincs joga követeit utasítani, miként 
járjanak cl az országgyűlésen, de ők meg-
fogadják,  hogy továbbra is azt az utat követik, 
amit a becsület, a hazaszeretet mutat. Hálásan 
köszöni az irányukban ismét megnyilvánult 
bizalmat és ígéri, hogy soha lc ncin térnek az 
ország boldogulására vezető ösvényről. Adja 
Isten, hogy ezen az uton haladva elérhessük 
Magyarország föltáinadását! 

Lelkes éljenzés volt a felelet  a szép beszédre 
s a főispán  az ennek nyomán úrrá lett emel-
kedett hangulatban oszlatta el a gyűlést. 

A kerkanémetfalui  szörnyeteg harmadszor állt 
a zalaegerszegi törvényszék előtt. 

Két arzénmérgezési eset rejtélyére derült világosság a tárgyalóteremben. 
A zalaegerszegi kir. törvényszék büntető ta-

nácsa ma vonta felelősségre  Orbán Aronné és 
társa, Orbán József  kerkanémetfalui  lakósokat, 
akiket a kir. ügyészség a Btk. 275. szakasza 
szerint minősülő gyilkossággal vádol. Szuro-
nyos fogházór  állítja a bírói emelvény elé a 
minden ízében remegő Orbán Áronnét s meg-
kezdődik kihallgatása. Az elnöklő Czikó János 
kérdésére elmondja, hogy 63 éves, református 
vallású, kerkanémetfalui  lakós, jelenleg a zala-
egerszegi kir. ügyészség foglya. 

E l n ö k : Mennyi az összbűntetésc? 
V á d l o t t : 23 esztendő. 
E l n ö k : Tévedés! Az összbüiitetése 30esz-

tendei fegyház,  amelyet már a Kúria is jóvá-
hagyott. 

Az elnök ezután ismerteti a vádiratot, mely 
szerint Orbán Aronné előre megfontolt  szán-
dékkal 1914. júniusában arzént kevert férjének, 
Orbán Áronnak ételébe és italába. A méregtől 
a szerencsétlen ember néhány napos kínos 
szenvedés után meghalt. 

Orbán Aronné kijelenti, hogy nem érzi ma-
gát bűnösnek; férje  beteges volt, jyomorfekély 
vitte a sírba. 

E l n ö k : Nézze, Orbánné, magának úgy-
sem lesz már sok öröme az életben, hiszen 
mire a 30 esztendőt letölti, talán nem is kerül 
ki a börtön falai  közül. Szálljon hát magába 
és mondjon el mindent őszintén, hiszen ezzel 
könnyít a lelkiismeretén. 

O r b á n n é : Nem mondhatom el azt, amit 
nem követtem el. Az uram állandóan orvoshoz 
járt, többször feküdt. 

E l n ö k : Hát hogy lehet az, hogy amikor 
felboncolták,  nagymennyiségű, nagyon is sok 
arzént találtak benne. 

O r b á n n é : Nem volt okom arra, hogy fér-
jemet eltegyem láb alól. 

E l n ö k : Hát Németh Ferencet és Molnár 
Ferencnét, amiért a kétszer 15 évi fegyházat 
kapta, miért emésztette el? 

O r b á n n é : Mert megzavarták családi éle-
tünké.. Mu.dig mondtam Némethnek, hogy a 
fene  egye megy. Elhalt férjemnek  többféle  be-
tegsége volt. Több helyről kértünk a részére 
aszpirint, lehet, hogy azzal mérgezte meg va-
lami haragosa. 

E l n ö k : Honnan"került magához az arzén? 
O r b á n n é : Németh Ferenc hozott magával 

egy csészére valót a harctérről. Később öt ez-
zel megmérgeztem. 

E l n ö k : Azon az éjszakán, amikor az ura 
meghalt, miért küldte el a magánál lakó Varga 
Pálné szül. Hermán Veronát? 

O r b á n n é : Hazudik az a Verona; csukják 
be ót is, mert ép oly bűnös, mint én. 

E l n ö k : Tanuk vannak arra nézve is, hogy 
a rétesbe, palacsintába tűket kevert s úgy adta 
oda enni az Urának. 

O r b á n n é : Ez nem felel  tneg a valóság-
nak. Aki ilyent állít rólam, az hazudik. Az 
tiram majdnem mindig feküdt  s nem is evett 
meg mindenfélét.  Testét seprő-pálinkával ken-
tük, mert folyton  jajgatott, hogy fáj  a gyomra. 

E l n ö : Arra nézve is vannak tanuk, hogy 
maga nagyon rossz viszonyban élt az urával. 

V á d l o t t : öt gyermekünk volt s nem él-
tünk rosszul. Két gyermekem is gyomorbajban 

múlt ki. Nekem is súlyos mellrákom van, ame-
lyet az itteni kórházban kezeltek. 

E l n ö k : Szóval maga tagadja, hogy az 
urát megölte? 

V á d l o t t : Igen. Ezt nem ismerhetem be. 
Ezzel Orbán Áronné kihallgatása befejező-

dött s a másodrendű vádlott kihallgatása kö-
vetkezett. 

Orbán József  56 éves, ref.  vallású, kerka-
németfalui  lakost a kir. ügyészség ugyancsak 
szándékos emberöléssel vádolja, mert — a 
vádirat szerint — 1916. februárjában  nagy-
bátyját, Orbán Árpádot arzénnal megmérgezte. 

A sántikáló Orbán tagadja a terhére rótt 
bűncselekményt s nem érzi magát bűnösnek. 

Orbán József  elmondja, hogy clhúnyt nagy-
bátyja többféle  súlyos betegségben szenvedett 
és 7 hold földjét  neki adta azzal', hogy ápolja 
és gondozza őt halála napjáig. Volt még hat és 
félhold  földje,  ezt annak idején 12.000 koro-
náért vásárolta meg. Mikor Orbán Árpád meg-
halt, mégis úgy rendelkezett, hogy a hét hold 
földet  Bicsák Péterné Gál Gizella kapia s nem 
ó. A vádlott előadása szerint Orbán Árpád 10 
—12 évig volt beteges s többször megfordult 
a zalaegerszegi orvosoknál, később Pozsony-
ban kezeltette magát. 

A tanuk — úgymond, — akik a főtárgya-
lásra felvonultak,  bércncck. Czainku Mátyás 
is ellenem vall, ennek az az oka, hogy egy. 
valtóhamisítási ügyében én vagyok az egyik 
tanu. — Az elnök ezután elébe tárja a vádlott-
nak, hogy tanuk vannak arra, hogy kenyér-
rel és almával etették Orbán Árpádot s nem 
takarítottak utána, úgy, hogy a tetvek lepték 
el. Orbán József  ezt is tagadja. 

Az elnök ezután szünetet rendelt el, majd 
megkezdődött a tanuk, számszerint 37, kihall-
gatása. 

A tanuknak nagy része, — különösen a 
Czainku família  tagjai súlyosan terhelő vallo-
mást tettek a vádlottak ellen. 

A kihallgatások egy óra után fejeződtek  bc 
s ekkor Vörös Mihályné kivételével, aki zava-
rosan viselkedett a tárgyaláson, meghíteltctték 
a tanukat. 

Lengyel Károly dr. kir. ügyész indítványozta 
ezután, hogy Varga Pálnét és Orbán Margitot, 
akik közvetve tudnak a mérgezési esetről, hall-
gassák ki, továbbá a törvényszéki orvosszak-
értők véleményét is kérjék ki. 

Fürst Jenő dr. a másodrendű vádlott védője 
több mentő tanu kihallgatását indítványozta, 
úgyszintén Orbán Áronné ügyvédje, Csák Szi-
lárd dr. is, aki még azt is kérte, hogy az 
Orbán Áron mellett eltemetett leánya holttes-
tét is exhumálják, mert a leány mérgezésben 
halt meg s nem lehetetlen, hogy onnét szivár-
gott át Orbán Áron sírjába az arzén. 

A bíróság az ügyészi indítványnak adott 
(helyet s a védők előterjesztését elvetették, ami 
miatt Fürst dr. és Csák dr. semmiségi pa-
naszt jelentettek be. 

Az új tárgyalást 30 napon belül tartják meg. 
Czikó elnök a mai fótárgyalást  délután ne-
gyed 3 órakor berekesztette. 

Minden idők legszebb magyar tárgyú filmjes 

A NOSZTHY FIU ESETE TÓTH MARIVAU 
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Pénteken tárgyalják a magyar jóvátételi ügyet 

Hágában. 
Bethlen miniszlciclnök véleményét három pontban szögezte le. 

Hága, január 8. Bethlen István gróf  mi-
niszterelnök három pontban foglalta  össze a 
magyar jóvátételi «gyet. és pedig: I. 19-13. 
éven túl nem fizetünk  jóvátételt, hiszen már 
eddig is három és félmilliárd  aranykoronát 
fizettünk  le a bizottságnak. 2. Magyarország 
a békeszerződés folytán  külön nem köthet glo-
bális megegyezést s nem mond le a trianoni 
szerződés 250. szakaszáról, pmely a vegyes 
döntőbíróság elvének alapján áll. 3. Magyar-
ország követeli, hogy a szomszéd államok 
tartozásaikat épen úgy fizessék  ki, mint ahogy 
a magyar kormánynak fizetnie  kell. Ne pre-
judikálják * döntőbíróság előtt hozott hatá-
rozatokat senkinek a kedvéért. 

Hír szerint a fizetési  mérleg a magyaroknál 
1Q23-ban 507 millió, 1928-ban pedig 153 mil-
lió pengő deficitet  mutatott fel. 

Prága, január 8. A Prager Tageblatt hágai 
tudósítója jelenti, hogy Walkó Lajos dr. ma-
gyar külügyminiszter tegnap este hosszú meg-
beszélést folytatott  Benes cseh külügyminisz-
terrel és Ossucki cseh delegátussal. Walkó 

kijelentette Bencsnek, hogy az optánsiigyet 
ne keverjék a jóvátételi ügybe, mert az oláhok-
nak minden körülmények között fizetniök  kell. 

Bulgária ügyét holnap tárgyalják, de na-
gyon kétséges az ügy sima lefolyása,  mert a 
kisantant taktikázik. Minden áron szeretnék, ha 
először a magyar ügyet vennék bonckés alá, 
nehogy precedenst teremtsenek a magyarok 
számára. 

Bécs, január 8. A Reichspost írja: Érthetet-
len, miért halogatják az osztrák jóvátételek 
letárgyalását. Azért, mert az oláhok nem akar-
nak a magyaroknak fizetni,  Ausztria ügyeit 
nem lehet háttérbe szorítani. 

Hága, január 8. Ma csak formális  üléseket 
tartottak i bizottságok. A nem német jóvá-
tétellel f-  alkozó bizottság holnap bizalmas, 
majd plei is ülésen tanácskozik. Az eddigiek 
szerint a magyar ügyre pénteken kerül sor. 
Bulgária ügyét kompromisszummal akarják 
megoldani, de ez elé a kisánlánt akadályokat 
gördít. 

V W W W W W V 

H Í R E K . 
— Az Országos Dalosszövetség elnöke 

Zalaegerszegen. A Zalaegerszegi Egyházi 
Ének- és Zeneegyesület folyó  hó 14-én két 
előadás keretében az Edison mozgóban mu-
tatja be a debreceni dalosversenyen fölvett  fil-
|net. Ezen a bemutatón üerlóczy Béla kor-
mányfótanácsos,  az Országos Dalosszövetség 
elnöke is résztvesz, amint azt ma érkezett 
táviratában jelezte. 

— Vasmegye felsőházi  tagjai. Vasmegye fel-
sőházi tagjait ma választották meg Szombat-
helyen. Ismét szentmártoni Radó Lajos és 
Bezerédj István földbirtokosokat,  a régi fő-
rendiházi tagokat tüntették ki bizalmukkal a 

. törvényhatósági bizottság tagjai. 
— Údvardy Jenő dr. a Kaszinó elnöke. A 

Zalaegerszegi Kaszinó tisztújító közgyűlésén 
elnökké egyhangúlag Udvardy Jenő dr., kor-
mányfőtanácsos,  ügyvédi kamarai elnökit, vá-
rosi tiszti főügyészt  választották meg., Alel-
nökök lettek Hanti János és Kiss Dénes, titkár 
Deseő Árpád dr., ügyész Szalay Gyula dr., 
háznagy Fülöp Jenő dr., pénztáros Vidóczy 
Pál, könyvtáros Ékker Károly. A 20 tagu vá-
lasztmány új tagjai: Fürst Béla dr., Kovács 
János dr., Sanits Sándor, Suszter Oszkár és 
Still Ernő dr. 

— Küldöttségek a főispánnál.  Ma délelőtt a 
szavazás tartama alatt a tapolcaiak népes kül-
döttsége járult Oyömörey György főispán  elé, 
kinek jóindulatu támogatását kérték a község 
ama határozatához, amellyel az uj községi 
főjegyző  részére működési pótlékot állapítot-
tak meg. Enélkül nem volna biztosított a 
jegyző megélhetése. • — Majd Badacsonyto-
maj község két tagu küldöttsége azt kérel-
mezte, hogy a főispán  járjon közben a bada-
csonytomaj—káptalantóti-i ut megjavítása ér-
dekében. A főispán  mindkét kérelem teljesíté-
sét megigérte. 

— Áthelyezés. A belügyminiszter Rácz 
Gyula rendőrsegédfogalmazót  szolgálati érdek-
ből Szombathelyről a nagykanizsai kapitány-
sághoz helyezte át. 

— Tífuszjárvány  veszélyezteti Kőszeget. A 
Kőszeggel szomszédos Rőt burgenlandi köz-
ségben nagyarányú tífuszjárvány  lépett fel,  a-
melyet behurcoltak Kőszegre is. A hatóságok 
megállapították, hogy a járvány a Hétforrás 
vizében és a Gyöngyösbe vezető árkában ta-
nyázó baktériumoktól ered. A polgármester 
elrendelte a Hétforrás  medrének és árkának 
latisztogatását. 

— Elégett kisleány. A somogyi Kútvölgy 
pusztán borzalmas gyermektragédia történt. — 
Heresznyei Imre juhász 3 éves leánykáját any-
ja néhány percre magára hagyta a lakásban, 
ahol nyitott tűzhelyen égett a tűz. A kisleány 
olyan közel hajolt a lángokhoz, hogy ruhája 
meggyúladt. Mire a szomszédból Heresznyemé 
berohant, leánya kiszenvedett. 

— A sikos járda áldozata. Németh János 
81 éves kanizsai magánzó a járdán megcsú-
szott és elvágódott, miközben a fejét  az egyik 
ház sarkába ütötte, miáltal nyolc centiméteres 
seb keletkezett a fején.  Az öreg embert kór-
házba szállították. Állapota életveszélyes. 

— Véres kardpárbaj Nagykanizsán. Elek Pál 
dr. újnépi földbirtokos  és Biba Sándor dr. 
OTI főtisztviselő  a kanizsai Korona kávéház-
ban Szilveszter éjszakáján történt összeszólal-
kozásuk miatt súlyos feltételek  mellett kard-
párbajt vívtak hétfőn  hajnalban a gyalogsági 
laktanya tornatermében. A nehéz lovassági 
kardokkal bandázs nélkül vívott párbajban dr. 
Biba súlyos sebet kapott, de könnyebb sérülést 
szenvedett Elek dr. is. Párbaj után a felek 
nem békültek ki. 

— öngyilkosság. Özv. Tavasz Imréné zala-
szentgróti lakós f.  hó 4-én azzal távozott el 
hazulról, hogy egyik rokonát megy megláto-
gatni. Amikor késő este sem tért lakására, 
hozzátartozói keresésére mentek, de nem ta-
lálták sehol. Másnap további kutatására in-
dultak, ekkor odahaza, lakásán találták, ahol 
megmérgezte magát. Állapota életveszélyes. — 
öngyilkosságának oka valószínűen férje  halála 
volt, aki múlt év december 5-én halt el. 

— Ne Irigyelje a milliomos nőketl Ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— A Muraközi Szövetség zászlószentelés! 
ünnepélye. A Délvidéki Otthon kebelébe tar-
tozó Muraközi Szövetség fennállásnak  tizedik 
— a csáktornyai tanítóképzőintézet félszáza-
dos évfordulója  alkalmából díszgyűlést tartott 
Budapesten, amelyre az ország minden részé-
ből számosan sereglettek össze. A ferenciek 
templomában Zadravecz István püspök szent-
misét mondott, majd prédikált. Végül megál-
dotta azt a selyemzászlót, amelyet a csáktor-
nyai intézetből Zrínyi Károly elhozott. Mise 
után a TESz székházában díszgyűlés volt, 
amelyen Molnár Dezső ny. altábornagy, Zrí-
nyi Károly, Czinege Sándor, Cserei Jenő dr., 
Ferenczy Sándor, Margittay József,  Gyulay 
István és Haller Jenő mondottak beszédet. A 
gyűlés végén tiltakoztak a Muraköz, Légrád és 
a Vendvidék elrablása ellen. 

— Szőlészeti tanfolyamok  Zalamegyében. 
Az Alsódunántúli Mezőgazdasági Kamara Díós-
kálon, Garaboncon és Galambokon az idei 
tél folyamán  négynapos szőlészeti és borá-
szati tanfolyamot  rendez. A tanfolyamot  Ka-
tona Zsigmond tapolcai m. kir. szőlészeti és 
borászati felügyelő  fogja  tartani. A tanfolyam-
vezető gyakorlati vonatkozásban előadást tart 
a szólómívclés és borkezelés összes kérdései-
ről, kioktatja a gazdákat a szólómetszés és 
oltás keresztülvitelére, a szölőbetegségek el-
leni okszerű védekezésre, a hibás borok fel-
javítására stb. A tanfolyam  teljesen ingyenes, 
részt vehet azon minden érdeklődő. 

— Gyengélkedés idején, különösen, ha a 
rosszullétet szorulás fokozzi,  a természetes 
«Ferenc Jőzssf»  keserűvíz fájdalom  mentess szek-
ürülést és kielégítő emésztést hoz létre. Híres 
nőorvosok a legnagyobb elismerés hangján 
írnak a valódi Ferenc József  vízről, inert ez 
a kritikus korban is hosszabb időn át alkalmaz-
ható, anélkül, hogy kitűnő eredménye változ-
nék. A Ferenc Jóiscf  víz kapható gyógyszer-
tárakban, drogériákban és fűszerüzletekben. 

— Ártalmatlanná tett bűnszövetkezet. A 
szombathelyi rendőrség hosszas nyomozás után 
egy bűnszövetkezetet leplezett le, amely ve-
szélyeztette Szombathely és környéke vagyon-
biztonságát. A gonosztevők több betörést, lo-
pást és kirakatrablást ismertek be. Letartózta-
tásuk után átkísérték őket a kir. ügyészség 
fogházába. 

— Filmszerűen izgalmas detektívregény pe-
reg le «A gyilkos» c. pályadíjnyertes novellá-
ban, mely a Magyar Magazin újévi számában 
jelent meg. Az ország legszebb és legnépsze-
rűbb folyóirata  ezzel a számával a Ili. évfo-
lyamba lép s a remek szám csak fokozza  a 
népszerűségét. A 100 oldalas, albumszerű szám 
pompás sovellákat, verseket, szilveszteri cik-
ket, tarka krónikát, gyönyörű kiállítású 8 ol-
dalas képzőművészeti mellékletet és a nagyon 
népszerű társaság-, divat-, kozmetika- és film-
rovatokat közli. Ragyogó ötletrajzok és a leg-
kiválóbb magyar és külföldi  fotóművészek 
szenzációs aktfelvételei  díszítik a Magyar Ma-
gazin újévi számát, melynek különleges rejt-
vényrovata is nagy népszerűségre tett szert. 
Az újévi szám ára 1 P. Kérjen díjtalan mutat-
ványszámot és felvilágosítást  a kedvezményes 
előfizetésről.  (Kiadóhivatal: Budapest, V., Szi-
get utca 2b.) 

— ldöjóslás: Az időjárásban lényeges vál-
tozás nem várható. 

SZÍNHÁZ. 

Égő város. Vannak történetek és vannak kál-
váriák ,amelyekről nem lehet eleget beszélni. 
És vannak igazságtalanságok és vannak szen-
vedések, amelyeket nem lehet eltemetni. Tör-
ténet a nagy háború. Kalvária a fogság.  Tria-
non az igazságtalanság és a szenvedés. És 
az élet, amelyről nem szabad hallgatnunk: 
a mi életünk. Amelyen keresztfák  árnyékolód-
nak: elszakadt véreink élete. Lehet arról ele-
get beszélni, hogy mennyire megsanyargattak, 
megaláztak bennünket. Eltiporták az igazságot, 
új demarkációs vonalat húztak, népek millióit 
hajtották rabigába. Ez a sok szenvedés és 
sóhajtás tükröződik vissza Földes Imre irre-
denta drámájában. A Tüzek*az éjszakában c. 
művét már volt alkalmunk megcsodálni s t«g-
nap este újabb könnyfakasztó,  hatalmas érté-
ket láttunk magunk előtt leperegni. A da-
rabból a trianoni átokkal ketté szakított Komá-
rom tragédiáját olvastuk ki. Anya aggódik 
gyermekéért, kit meggyaláztak, férj  hitvesé-
ért, a gyermek a börtönbe vetett apáért és így 
tovább. A mártíromság végeláthatatlan lán-
colata fűződik  össze s a darab végén illúziót 
keltő remény csillan fel:  talán már dereng a 
hajnal... — Mesterien alakítottak: Radó 
László, Kurucz Ernő, Vértes Károly, Katona 
Terus és Szalay Károly. Sághy és Medgyessy. 
Nusi inkább operettben találják fel  magukat. 
Medgyessy. József  kellemes volt ezúttal is. 

MOsor: 
Szerda: Sztambul rózsája. 
Csütörtök: Szünet. 
Péntek: Két leány az utcán. ^ 
Szombat délután 5 órakor: EltöröttS hege-

dűm. 
Vasárnap délután fél  3 órakor: Pista néni; 

5 órakor: Szupécsárdás. Este nincs előadás. 
Előkészületben Tomy és Társa. 

MOZI. 
SAXOFON ZSUZSI. 

Huncutkás történet egy ennivalóan kedve« 
csemetéről 8 felvonásban.  Bemutatja az Edison 
mozi. Főszerepben: Annié Ondra, a bűbájos 
kedvesség megtestesülése. — Első csók című 
filmje  hódította meg először a közönséget 
nálunk is. Hódolóinak nagy serege csak sza-
porodhat második filmje  után, amelyben ismét 
egy ennivaló fruskát  játszik játszi könnyű* 
séggel, hisz ez a fruska  ő maga. 
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RÁDIÓ. 

Csütörtök, január 9. 9.15: Hangv. Q.30: 
Hirek. 9.45: A hangV. folyt.  11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: A házikvartett hangv. 12.25: Hirek. — 
12.35: A hangv. folyt.  I: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamok.  3.30: Asszonyok tanács-
adója. 4: Rádió Szabad Egyetem. Utána idő-
jelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: Nagy 
Lajos: Az állatok teleltetése és gondozása a 
tanyavilágban. 5.40: A Mándits szalonzenekar 
hangv. 6.40; Oyorsirási tanf.  7.5: Angol 
nyelvokt. ,7.25: Az Operaház előadásának is-
mertetése. 7.30: Az Operaház előadásának köz-
vetítése. Mozart: Cosi fan  tutte. (Bemutató 
elqadás.) 10.30: Időjelzés, időjárás, hirek. — 
Majd: Rigó Jancsi és cigányzenekarának hang-
versenye az Etnkéból. 

iMtvUMonot : ZAUVAftMtOV«  tMttottUrM»«« r•!•:«• •«•rUtitS: HCRBOLY Fí«fMO. kiad«: KAKA3 AOOSTON. 

Zalaegerszeg megvei város polgármesterétől. 
14273-1929. 

Versenytárgyalási felhívás. 
Zalaegerszeg megyei város képviselőtestü-

letének jkv. 196 — 1929. s*. határozata alap-
ján az alább részletezett köztisztasági és házi-
szemét elfuvarozási  munkálataira nyilvános ver-
senytárgyalást hirdetek. 

Ajánlatot kell adni Zalaegerszeg megyei 
város területén felgyülemlett  hó, sár, sarabo-
lás» (kaparék) mindennemű szemét és hul-
ladék, továbbá úgynevezett háziszemétnek 
(magánházaktól és középületektől), végül a 
városi középületektói a fekáliáknak  — az idő-
ről-időre megjelölendő helyre — leendő ki-
fuvarozására,  továbbá mindama egyéb városi 
fuvarozások  elvégzésére, amit eddig úgyneve-
zett városi köztisztasági fogatok  elvégeztek. 

Az elfuvarozandó  hó, sár, kaparék stb. 
mennyiségére és módjára nézve részletes ada-
tok részint a városi mérnöki hivatalban, részint 
a városi gazdasági hivatalban tudhatók meg. 

Az ajánlatot 3 (három) évre és évi átalány-
összegben kell adni. 

A munkálatot elnyert vállalkozó egy évi 
átalányösszeget kitevő óvadékot tartozik a 
városnak nyújtani. 

Az ajánlatokat zárt borítékban «Ajánlat Za-
egerszeg város köztisztasági és háziszemét fu-
varozására felírással  legkésőbb 1930. január 
20-án déli 1 óráig kell benyújtani a pol-
gármesteri hivatalhoz, amikor azok hivatalosan 
fel  lesznek bontva. A felbontáson  az ajánlat-
tevők is részt vehetnek. 

Zalaegerszeg, 1929. december 31. 
Czobor Mátyás, polgármester 

várm. tb. főjegyző. 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 F> árban MA rRACOK 
42 pengóért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
«zobák, sralonxarmiurak kévitését a legfino-
mabb kivitelben vállalom - ABLAKRKDÖ-
NYOK 24 óra alatt, készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, ?nint vidéki megkeresésre ~ 
szakszerűen é.s jutányos áron. 

S Z Ö < $ Z O L T A N » F W P I T O S M E S T A R 
Zalaegerszeg, Kossuth utca 19 Telefon 228 sz-

ZALAVARMEGYE 

Igen tisztelt ve\őimet ezúton 
ertesitem, hogy 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d j d ő n : i b e l ü l 

[űz időp ntot jelezni fogom] 
áthelyezem a jelenlegi helyi-

ségemmel átellenben levő 
K o r o n a s z á l l o d a 

liel) isogebe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat; hócipőket4,' 
kesztyűket, harisnyakai es téli 
cipőkot nulr most mélyen leszál-

lított árban arusitom. 
Moly tisztelettel 

Ifi. Horvát  Jenő utóda 

tű .»>. 

Kovács V* 

Frack  Ingek 

Legújabb báli díszek 
1 - •» \ 

) . < • 1 

Pál és Sndra cégnél Zalaegerszeg 
T e l e f o n 170. 

Szezonvégi 

vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI  cipő- és 
divatáruházban 

v január 15-ig tart! 
Újévi reklámcikkünk: férfi bolyhos kalap 
divatszinekben, elegáns forma P 12. Tekintse  meg báli kirakatunkat! Nyomatott Kakai£\goiton könyvnyomdájában, Zalaegerszeg. SrtcheiyMér. Telefon  13I. . ; ' " 
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P O L I T I K A I N A P I L A P 
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Előtérben a mérsékelt 
elemek. 

Minél közelebb jutunk a városi választások 
időpontjához és minél többet tanácskoznak a 
jelölések megejtése körül, annál nyilvánvalóbb 
lesz, hogy a város polgárságának nagy több-
sége a mérsékelt iranyzatnak híve és így nem 
kell attól tartani, hogy az új képviselőtestü-
letben szélsőséges kilengések történhetnek. De 
az előkészületek során megtudhatjuk azt is, 
hogy a város ügyeinek intézésében részt kí-
ván venni a lakosságnak minden rétege, mert 
ahoz szava van mindenkinek, hogy a keser-
vesen megkeresett és adóba befizetett  fillérek-
kel hogyan gazdálkodnak. 

A polgárság minden rétegének eme meg-
mozdulása csak az utóbbi idők veseményei-
nek tulajdonítható. Sajnos, hogy előbb el kel-
lett érkeznie a hajnak és csak azután gondolta 
meg a polgárság jobban a dolgot. Iga/, nagy 
hiba volt az is, hogy a háborús években, 
valamint az azokat követő egész évtized fo-
lyamán nem történt általános felfrissülés  az 
autonom testületekben. Másfél  évtizeden ke-
resztül ugyanaz a szellem uralkodott az önkor-
mányzati testületekben, amelyek már maguk 
is unták a dolgot. Itt emlékeztetünk csak arra 
az időre, amikor a Speyer-kölcsön felvételéről 
volt szó. Maga a városi képviselőtestület mon-
dotta ki, hogy nem tartja magát illetékesnek 
ebben az. óriási jelentőségű kérdésben dön* 
teni és néhány városatya úgy nyilatkozott, 
hogy szinte restelkednek már gyűlésekbe jár-
ni, mert ők egészen más generációtól nyer-
tek megbízatást; nem attól, amelv most a 
terheket viseli. 

A mi régi képviselőtestületünk tehát be-
ismerte, hogy kivénhedt, hogy végelgyengü-
lésben szenved és azért siettetni is kívánja 
— halálát. Azokban az időkben kongott a 
terem közgyűlések alkalmával az ürességtől, 
azokban az időkben nem lehetett pénzügyi 
bizottsági ülést tartani —- résztvevők hiányá-
ban, akkoriban a költségvetés tárgyalásakor 
félaunyiau  sem voltak jelen a közgyűlésen, 
mint ma a pénzügyi bizottság ülésén. Áz 1Q28. 
novemberi választások nagyban enyhítettek a 
helyzeten. Azóta nincs panasz az ülések név-
telensége miatt. Mert azok a választások már 
akkor zajlottak le, amikor a folytonosan  növe-
kedő terhek erősen fojtogatták  a polgárságot. 

A most közeledő választások még nagvoüT) 
érdeklődést váltanak ki, mint a legutóbbiak. 
Azóta, még több és még nagyobb események 
mozgatták meg a polgárságnak minden ré-
tegét. Azonban polgárságunk fegyelmezettsé-
gére vall a/ n körülmény, hogy a szóba került 
egyének, kivétel nélkül a mérsékelt irányzat-
nak hívei és amennyiben ők nyernek man-
dátumot, a város képviselőtestülete kétségtele-
nül a komoly, higgadt, tárgyilagosan ítélkező 
férfiak  gyülekezete lesz. Eddig 80-nál több 
polgárt szemeltek ki a hangulat tanulmányo-
zására kiküldött bizottságok és ez a hosszú 
névsor azt bizonyítja, hogy a megbízottaknak 
sikerült csakugyan az arra hivatottakat és ér-
demeseket kiválasztani. Ebből a javaslatba ho-
zott 80-ból kell most a "30 legjobbat kiemelni 
és megválasztásuk érdekében agitációt kifej-
teni. Mi egyénenként most sCm bírálgatunk, 
nem mondhatjuk, hogy ez odavaló, az meg 
nem, csak annak a megállapítására szorítko-
zunk, hogy a polgárság a lehető legélénkebb 
érdeklődéssel viseltetik a választások iránt, to-
vábbá, hogy úgy a mozgalom vezetői, mint 
az eddig emlegetett jelöltek a mérsékelt irány-
zathoz tartoznak, akik minden kérdésben csak 
megfontoltan  cselekesznck. akikre tehát nyu-
godtan bizhatja ügyeit az íVsszpolgársag. 

A jelölések megejtésénél természetesen gon-
dosan ügyelni kell arra is, hogy sérelem ue 
érjen egyetlen társadalmi réteget se, mert nyu-
galom csak akkor várható, ha a mandátumok 

az igazság és méltányosság követelményeinek 
megfelelően  nyernek elosztást. Más szempont 
itt nem érvényesülhet, mint a városnak ér-
deke. 

i 

A népjóléti miniszter átalányösszeget állapított meg 
a szegény betegek kórházi ápolására. 

Ez az összeg azonban kevésnek mutatkozik. 
A kórházakban mindig nagy a száma az 

úgynevezett szegény betegeknek. Azoknak 
tudniillik, akik után az ellátási és gyógyítási 
költségeket a népjóléti minisztérium fizeti  az 
országos betegápolási pótadóból. Az egyes 
kórházak eddig havonként fölterjesztették  ki-
mutatásaikat a miniszterhez és a kimutatásban 
feltüntetett  összegeket a miniszter ki isy utal-
ványozta. 

Ezen a gyakorlaton most változtatott a mi-
niszter. A vármegyéhez intézett rendeletében 
ugyanit kimondja, hogy 

ezután minden kórház részére átalány-
összeget engedélyez a szegény betegek 
ápolási költségeire és amennyiben a kór-
házaknak ez nem lenne elég, a többletet 
a kórházak föntartóinak  kell pótolniok. 
Zalamegye kórházainak a miniszter a kö-

vetkező átalányösszegeket adja: a zalaegersze-
ginek 200 ezer, a nagykanizsainak 150 ezer, a 
tapolcainak 60 ezer, a sümeginek 26 ezer. a 
keszthelyinek 30 ezer pengőt. 

L:z eddig rendben volna, ha a kórházak 
a részökre megállapított összegből fedezhet-
a szegény betegek után fölmerült  költségeket 
ha a kórházak fentartói  abban a kellemes hely-
zetben volnának, hogy az esetleges többkia-
dást megbírnák. Mi azonban azt hisszük, hogy 
ebből zavarok származnak. Mert vegyük csak 
a zalaegerszegi állapotokat. Itt, tudjuk, hogy 
jóval több beteget ápolnak, mint amennyi a 
férőhelyek  szerint ápolható volna. Ez annak a 
bizonyítéka, hogy egyre emelkedik a kórházi 
ápolásra szorulók szánta. Ezért is vált szük-
ségessé a kórház főépületének  kibővítése, a 
Baross ligeti kisegítő kórháznak fölállítása  és 

más intézkedéseknek a megtétele, amelyek 
mind abból a célból történtek, hogy a kórház 
— addig is, amíg majd rendelkezésre áll a i 
új nagy kórház, — megfelelhessen  föladatának* 

Tudomásunk szerint azonban a zalaeger-
szegi kórház eddig is többet adott ki a szegény 
betegek ellátására, mint amekkora a most meg-í 
állapított átalányösszeg és, ha tekintetbe vesz-
szük azt, hogy a szegény betegek száma nap-
ról-napra növekedőben van s többet is vehet* 
föl  — kibővítései révén — a kórház, azt 
mondhatjuk, hogy . 

ez a 200 ezer pengő nem lesz elég a 
jelentkező szegény betegek ellátására és 
így, vagy sokat el kell majd utasítani, 
vagy a városnak, mint fentartónak  kell a 

többletet pótolnia. 
Mindkét eset elképzelhetetlen. A kórház nem' 

utasíthatja vissza a szegény betegeket, a v&-
ro3 pedig nem fizethet  rá a betegek ápolására« 

Lépésekét kellene tehát tenni abban az 
irányban, hogy a miniszter változtassa meg 
rendelkezését és vagy utaljon ki többet, vagy, 
pedig tartsa érvényben azt a gyakorlatot, ami 
eddig szokásban volt. Ismerjük az állam pénz-
ügyi helyzetét, tudjuk, hogy a leszigorubb 
takarékossági elvet tartja szeme előtt mindért 
miniszter, de ügy gondoljuk, hogy ezen af 
téren talán lehetne kivételt tenni. És, ha ar 
illetékesek őszintén feltárják  a helyzetet a mi-
niszter előtt, sikerülne talán ót elhatározásának 
megváltoztatására bírni. Váss József  minisztert 
ismeretes az ó bölcs belátásáról, nem ered-
ménytelenül kopogtanánk tehát ajtaján ezzel 
a kéréssel sem. 

* .. . \á i 

Bethlen és Titulescu párbaja. 
Magából még csak az elócsatározások hullá-

mai jutnak el hozzánk, melyek azonban élén-
ken visszatükrözik azt a feszült  atmoszférát, 
amelyik megelőzi a jóvátételi kérdés elintézé-
sét. A magyar álláspont változatlanul az ér-
deklődés központjában van. Magyarország leg-
főbb  óhaja, hogy elintézést nyerjenek mind-
azok a külpolitikai vonatkozású kérdések, ame-
Ivek pénzügyi vágányon immár hosszú évek 
óta lekötik á szabad mozgás lehetőségét. 

Gróf  Bethlen István félreérthetetlenül  tu-
domására hozta mindazoknak az illeté-
kes köröknek, akik Hágában közremű-
ködnek, hogy a megegyezés csak a jogi 
és pénzügyi lehetőségek keretem belül 

történhetik meg. 
> Holnap dói el a magyar jóvátétel ügye 

. amikor gróf  Bethlen Istvánnak erős harcot 
kell megvívnia, különösen Titulescuval szem-
ben, aki — ismerve évek óta tanúsított visel-
kedését — immár hiúsági kérdést is képes 
csinálni a jóvátétel problémájából. 

Nagyon jellemző a helyzetre, hogy már a 
klsántánt delegátusai sem mozognak — 
nyilván Oláhország erőszakoskodása miatt 

V- — azonos plattformon. 

Ez érthető, hisz lényegileg annyira elága-
zóak a keleti jóvátétel ügyéből folyó  érdek-» 
szálak, hogy megtörténhet az az eset, hogy; 
Oláhország az ő merev álláspontjával szé-
pen a földre  pottyan. 

Loucheur, a keleti jóvátételek rendezésévej 
foglalkozó  bizottság elnöke, nyíltan kijelen-
tette a francia  újságírók előtt, hogy 
' a nagyhatalmak együttes erővel azon lesz- ' 

nek, hogy a • klsántánt . követeléseit oly 
mértékig szállítsák le, hogy azokról ko-

moly alapon tárgyalni lehessen^ 
Ami az optáns-kérdést illeti, azt már ré-

gen el lehetett volna intézni az arra legilletd-
kesébb döntőbírósági fórum  előtt, ha Oláh-
ország annak idején vissza nem hívja onnan! 
bíráját. Loucheur szerint is helytelenül járt 
el Oláhország, amikor t^yozott erről a szin-
térről és ahelyett, hogy jogi megoldást biz-
tosított volna ennek a tisztára bírák kezébei 
való ügynek, evek óta politikai vágányon moz-
gatta, nyilván azzal a tudatos szándékkal, 
hogy összekeverje a jóvátétel ügyével. 

Magyarország azonban ragaszkodik a j 
békeszerződések 250. szakaszában számá-
ra biztositott jogokhoz és semmi körülmé-
nyek között sem hajlandó megengedni ' 



$zt, hogy & optáns-kérdé* junkítaba 
¿»ittasak * jóvátétel ügyével. 

A hjgai tárgyalásokat s a keleti jóvátétel 
kérdésében folyó  csatárotokat tekintve, nyil-
vánvaló tényként áll már előttünk, hogy Ma-

arország igaza egyre plausibilisebb pro-
'mája ennek a konferenciának,  minden kis-B 
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ántántmanóver ellenére. Bizonyos, hogy Tito-
Icsaiék jól megtanulták az európai atmoszfé-
rában a ravaszkodás, az ioszinuádó és pro-
paganda mindent elhomályosító kérdéseit, de 
ezek a fegyverek  megtörnek a magyar igaz-
ság áttörhetctlcn falanxán  s mi nem veszítjük 
el ama reményünket, hogy gróf  Bethlen István 
kielégítő eredményekkel tér vissza hazánkba. 

Az olasz sajtó élesen támadja a kisántántot 
és bizalmával tünteti ki Magyarországot. 

Hágában minden csendes . . . 
a nagy világégésből még torlaszkéut áll előt-
tünk. — Ha sikerül az optánsügyet is békés 
uton rendezni, ennek nagyszerű hatása jelent-
kezne a Duna medencében. 

Hága, január 0. Walkó Lajos dr. magyar 
Külügyminiszter ma felkereste  Schober osztrák 
kancellárt, akivel hosszasabban tanácskozott. 

Hága, január 9. A Vaderland értesülése sze-
rint Tardieu francia  miniszterelnök ugy nyilat-
kozott, hogy vasárnapig valamennyi fontosabb 
ügyet le fognak  tárgyalni, ugy, hogy a jövő 
héten már csak a szakértők tanácskoznak majd 
a Nemzeti Bank felállításáról. 

Brüsszel, január 9. A parlament ülésén Jas-
par kormányelnök, a második hágai konferen-
cia elnöke beszámolt az értekezleten történt 
eseményekről s kijelentette, hogv a keleti jóvá-
tételi ügyek elintézése még több napot vesz 
igénybe s valószínű, hogy f.  hó I4-ig, keddig 
tart. 

Hága, január 9. A Vaderland hosszú cikk-
ben számol be az oláhok álláspontjáról, ame-
lyet azok elfoglalnak  az értekezleten. Az oláh 
delegáció tagjai egyöntetűen leszögezték, hogy 
a tartozás-követelés mérlege az oláhok javára 
billen (?) s az oláhok amellett szállnak sikra, 
hogy Magyarország tartozik nekik. 

Róma, január 9. Az olasz sajtó behatóan 
foglalkozik  a hágai konferenciával  és álta-
lában ügy vélik, hogy a magyarokkal sikerül 
f  megegyezés. 

A Lavoro Fasrista regisztrálja a magyar 
sajtónak azt a közleményét, hogy az olaszok 
védik Magyarország álláspontját a jóvátételi 
értekezleten. 

A nápolyi Mattino a következőket írja: A 
magyar kérdés a legfontosabb  ügye a hágai 
konferenciának.  A kisántánt delegátusainak 
fcanda-bandázása  már a végét járja. A nagyha-
talmak, nevezetesen Olaszország, Anglia és 
Franciaország — napok óta az engedékeny-
ség szellemében foglalkoznak  a magyar jóvá-
tétellel. A gladiátorok tógájában tetszelgő ál-
lamok meg akarják akadályozni a Young-ter-
vezet hatályba lépését. Ha a kisántánt államai 
qem írják alá a Young-egyezményt, akkor 
qagyon rossz üzletnek néznek elébe. 

Nem lehet a kisántánt államainak egy fil-
lért sem juttatni, ha ennyire akadékoskodnak. 

Szükségesnek tartjuk, hogy az optáns-
ügyet Is sürgősen rendezzék, mert végre 
le keH morzsolni a háborúból fennmaradt 

szomorú emlékeket. 
El kell takarítani minden romot az útból, mely 

Egy zalaegerszegi bérautófuvarosnak  elégett két 
gépkocsija« 

A tulajdonos szerint gyújtogatás történt. 
Ma reggel 8 óra körül arról értesítették az 

Qlában cirkáló Kovács II. Ferenc őrszemes 
rendőrt, hogy az Ola utca 27. számú ház 
udvarán tűz van. A rendőr nyomban a hely-
színre sietett s mikor betért a Hári-félc  ven-
déglő udvarára, látta, hogy a pajta felől  hatal-
mas lángnyelvek törnek dó. 

Kondor József  autóbuszváilalkozónak, aki a 
volt huszárlaktanyában lakik, a Hári-féle  ven-
déglő udvarán volt a garázsa. A nagy pajtát 
bérelte ki a vendéglőstől s a pajtában he-
lyezte el autóbuszát és hatüléses Puch gyárt-
mányú új személyautóját. A rendőr az udvar-
ban lakók segítségével eloltotta a tüzet s az 
ott tartózkodókat kihallgatta-

Németh Péter napszámos, aki az olai Fürst 
Lajos fúszerkereskcdónél  áll alkalmazásban, 
előadta, hogy ö reggel öt és fél  hat óra között 
az udvaron járt s ekkor látta, hogy Kondor 
az autók körül foglalatoskodik  lobogó fák-
Iy4val. — Többet npm tud az csétről. 

Kevéssel hét óra után Qehér Ferencné, aki 
szintén az Ola utca 27. szám alatt lakik, vette 

észre, hogy a pajtából fojtó  füst  szivárog ki, 
majd lángok csapnak fel.  Azonnal fellármázta 
az udvarbelieket, rendőrért sietett s együttesen 
láttál: a tűzoltáshoz. 

A O 21—889 rendszámú hatüléses gépko-
csi és a 0 64—084 számú Rába gyártmányú 
autóbusz teljesen hasznavehetetlenné vált. 

Az autók faburkolatai,  a gummik, üve-
gek, belső berendezés s a karosszériák 

porrá égtek. 
A rendőrség kihallgatta Kondor Józsefet 

arra vonatkozóan, hogy merült-e fel  valaíd 
ellen gyanúja. Kondor kijelentette, hogy 

Zalaegerszeg Összes bérautötulajdonosal 
és soffőrei  nagy ellenségei. 

Véleménye szerint gyújtogatás történt. —Más 
vallomások szerint az autók akkor gyúladtak 
meg, amikor Kondor hajnalban a pajt^an 
égő fáklyával  járt. 

A további nyomozás folyik.  Kondort a rend-
őrség holnap délelőttre idézte be. 

A száraz Amerika« 
London, január 9. Kanada washingtoni kö-

vete közölte Kormányával az Egyesült Államok 
javaslatait a kanadai szeszcsempészés megaka-
dályozására. A két állam közötti határközleke-
dest a javallatok szerint szigorúbban fogják 
ellenőrizni. Amerika az eddigi beutazási kikö-
tőkön kívül számos új kikötő építését és a 
többezer határátlépési pont koncentrálását ja-
vasolja. 

Einstein előadása Amerikában. 
Newyork, január 9. Einstein tanár előadá-

sán soha nem látott nagy érdeklődés nyilvá-
nult meg. Mintegy négyezer főnyi  tömeg 
lepte el a termet. Félrelökték a rendezőket és 
több embert összetiportak. A rendőrség te-
remtett rendet. 

Összedőlt a newyork! Kossuth-szobor. 
Newyork, január 9. Az itteni Kossuth-

szobor nagyon düledező állapotban volt s min-
den pillanatban tartani lehetett attól, hogy ösz-
szedől. A magyar állam és főváros  most új 
szobrot küldöttek Newyorkba. A régit eltávolí-
tották helyéről s már az új szobor hirdeti 
Kossuth halhatatlanságát. 

Az utóbbi hét évben 
tizenkétezer zsidó vándorolt be Budjfestre. 
Budapest, január 9. Statisztikai adatok sze-

rint a legutolsó hét esztendőben tizenkétezer 
zsidó telepedett le a fővárosban,  akik közül 
mintegy nyolcezer galíciai. Ezeknek még lak-
hatási engcdélyök sincs és valósággal bújkál-
nak a külvárosokban. Budapesten most 240 
ezer zsidó él. 

1930. január lg, 

A képviselőtestület mai ülésén foglalkozott  * 
villamos üzemvezető ügyével. 

A városi képviselőtestület mai rendkívüli 
közgyűlésén az alispánnak 1929. december 20-
án felt  véghatározatát, mellyel a zalaegerszegi 
villamosmüvck átépítése körül fölmerült  pana-
szok, valamint a polgármester kérelmére és 
a polgármester, a főjegyző  és a műszaki taná-
csos ellen fegyelmi  vizsgálatot rendel cl. A 
közgyűlés a véghatározatot tudomásul yette. 
A polgármester nem felebbez,  Mikula Szlg-
frid  dr. főjegyző  azonban bejelentette, hogy 
a fegyelmit  elrendelő végzést a közigazgatási 
bizottsághoz megfelcbbezi.  Wassermann mű-
szaki tanácsos még nem döntött, hogy feleb-
bez-e, vagy nem. 

Ezután tárgyalták a pénzügyi bizottságnak 
ama javaslatát, amelyet a villamos bizottság 
Mayer Kornél villamos üzemvezető mérnők 
azonnali elbocsátása tárgyában terjeszteti a 
közgyűlés elé. A pénzügyi bizottság nem tette 
magáévá a villamosbizottság javaslatát, hanem 
más javaslattal fordult  a közgyűléshez. E sze-
rint: rendeljen el a képviselőtestület azonnal 
házi vizsgálatot a villamos üzemnél, további 
intézkedésig mentse föl  a képviselőtestület 
Mayer Kornél üzemvezetőt állásától és a veze-
tést bízza — egyelőre — az Országos Mér-
nöki Kamara részéről kiküldendö szakértőre. 
Javasolta még a bizottság a villamosüzem ke-
reskedelmi ellenőrzését is. A javaslathoz dr. 
Á r v a y László szólott és azt bizonyítgatta, 
hogy az azonnali elbocsátásra minden ok 
megvan. A vezetésben alapos személyi vál-
toztatást kell eszközölni, amint azt a telje-
sen érdektelen szakértő is javasolta, mert az 
üzem jövedelmezősége csak így várható. Azon-
ban a villamosbizottság azzal pótolta meg ja-
vaslatát, hogy február  és márciusra adják meg 
Mayer Kornélnak járandóságait és a szabad 
lakást május l-ig. 

G e r e n c s é r Lajos dr. szerint a villamos-
bizottság által felhozott  állítások nem nyertek 
még bizonyítást. Addig, ainíg az alispán által 
elrendelt vizsgálat be nem fejeződik,  ne (¿önt-
senek végleg ez ügyben. A pénzügyi bizott-
ság javaslatát teszi magáévá. Beidegződött hí-
rek hatása alatt lelkiismeretesen ö nem ítélhet. 
Figyelmezteti a képviselőtestületet arra, hogy 
Mayer a bírósághoz fordulhat  s a pernek 
kimenetele bizonytalan. Mi következnék abból, 
ha a bíróság nem találna elég okot az azontfali 
felmondásra. 

C s á k Szilárd dr. az azonnali elbocsátás 
mellett szól. Az állásra azonnal kéri a pályázat 
kiírását. 

Á r v a y László dr. hibákat sorol föl  Mayer 
Kornélról. 

Még F r i d r i k István szólalt föl  az 6 meg-
bízatását illetően. 

Négy község egy város akar lenni. 
Budapest, január 9. Rákosszentmihály, Cin-

kota, Mátyásföld  és Sashalom községek népes 
küldöttsége kereste föl  Preszly Elemér fő-  és 
Erdélyi Lóránt alispánt s arra kérték őket, 
hogy a négy községből egy várost csináljanak. 

Csendőrök és gazdák halálos viadala. 
Nagybánya, január 9. Szakálasdombó Hoz-

ségben gazdák mulatoztak az egyik korcs-
mában, ahová több oláh csendőr is betért. 
Mikor a gazdák politizálni kezdtek, a csend-
őrök üvegeket és székeket dobáltak feléjök. 
Altalános verekedés kezdődött, melynek so-
rán a csendőrök két gazdát agyonütöttek. Az 
egész falu  népe összecsődült s meg akarták 
lincselni a gyilkos csendőröket. A szomszéd 
község csendőrei letartóztatták a lövöldözőket 
s a nagybányai katonai fogházba  kisérték 
őket. 

Szolnokmegye felsőházi  tagjai. 
Szolnok, január 9. Ma választották meg vi-

téz Horthy Istvánt, dr. Kiss Ernőt és Borbély 
Györgyöt felsőházi  tagokká. 

Az erkölcsös Bécs. 
Bécs, január 9. Az új sajtótörvény életbe-

lépése után detektívek sorra vizsgálták az üz-
letek kirakatait. Négy üzletből összesen 220 
képeslapot koboztak el és bűnvádi följelentést 
tettek a tulajdonosok ellen. , 
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H Í R E K . 
— A törvényszék tanácsainak beosztása. A 

zalaegerszegi kir. törvényszék tanácsainak 
J930. évi beosztása a szünet után, vagyis 
január 20. körül készül majd el. Értesülésünk 
pzerint a múlt évi beosztások maradnak ér-
(vénybeu. 

— Magyar bál. A zalaegerszegi Ipartestület 
és Iparoskor február  1-én az Arany Bárány 
¡nagytermében magyar bált rendez. Az elő-
készületek már serényen folynak.  Értesülésünk 
szerint 36 pár táncolja a körmagyart és az 
újabb magyar táncokat s a táncos hölgyek 
pi agyar ruhában lesznek. Csak dicséret illeti 
iparosainkat, hogy ez alkalommal is kifeje-
zésre juttatják magyar érzelmeiket. 

— Ruhát kapott a rendőrlegénység. A zala-
egerszegi rendőrkapitányság legénysége részé-
re a szokásos évi ruhakiosztás ma történt meg. 
pányász József  fclügyclőhclycttcs  minden 
rendőrnek egy öltöny ruhát, egy rend fehér-
neműt s egy pár cipőt utalt ki. 

— A farsang  ebő mulatsága a zalaegerszegi 
felső  kereskedelmi iskola f.  hó U-éu, szom-
baton este megtartandó műsoros táncestélye, 
mely különösen sikeresnek ígérkezik. A műsor 
a következő: 1. Saja: Cinka Panna hegedűje. 
Énekli az ifjúsági  énekkar. 2. Szathmáry: Ma-
gyar farsang.  Szavalja Tivolt Ernő II. é. t. 
3. Magyar tánc. Bemutatják Orubits Alice, 
Horváth Erzsébet, Profeld  Gertrúd, Feigli Er-
zsébet, Nagy Imre IV. é. t., Klausz Frigyes 
III. é. t., Sipos Dezső IV. é. t., Gárdonyi 
István IV. é. t. Faragó S.: Száz szál gyertya. 
Vígjáték 1 felvonásban.  Szereplök: Lövi Gyula 
II. é. t., Uher Aibtna, Nagy Imre IV. é. t., 
J.ukács László III. é. t. 5. Karinthy: Meg-
magyarázom a bizonyítványt. Páros jelenet, 
plöadják Ebenspanger Rezsó IV. é. t. és Nagy 
pyörgv 111. é. t. 6. Kienzl: A népdal. Énekli 
az ifjúsági  énekkar. 7. Nóti K.: A piros bu-
gyelláris. Vígjáték 1 felvonásban.  Szereplök: 
Schmidt József  IV. é. t., Orubits Alice, Kra-
tiyecz István IV. é. t., Wetzler Oszkár IV. é. 
ft  Fallemenn Pál II. é. t., Döbrősy István II. 
é. t., Rajcsányi Tivadar II. é. t. — Hclyárak 
2.50 és 2 P. Jegyek elővételben az iskola 
igazgatóságánál kaphatók. Telefon  244. 

— Ólában is baj van a villannyal... A na-
pokban írtuk meg, hogy az Apponyi Albert 
utcában nem égett a villany. Most az olaiak 
panaszkodnak, hogy több helyütt zavarok van-
nak a világítással és már hajnali öt órakor 
kialszanak az utcai lámpák. Pedig akkor még 
sötét van. 

— Régi szokást elevenített lel a csornai 
prépost. Oergye Ipoly csornai premontrei pré-
post Vízkereszt estéjén a prépostsági épület-
ben vallásfelekezcti  különbség nélkül vendégül 
látta a csornai társadalmi élet vezető tagjait. 
4 vendéglátással a kanonokrend új prépostja 
ősi szokást elevenített fel. 

— Hamis váltóval akart pénzt szerezni. A 
-zalaegerszegi rendőrség letartóztatta Molnár 
Imre 19 éves zalaegerszegi állásnélküli fiatal-
embert, aki atyja Molnár János posta vonal-
feíyjgyázó  nevére 240 pengőről váltót állított 
4ci s ázt a Schütz Áruházban akarta beváltani. 
Schützék rájöttek, hogy a váltó hamis és a 
megtévedt fiút  átadták az óiwmes rendőrnek. 
— A fiatalember  kerülte a munkát s kisebb 
kölcsönökből, melyeket atyja nevében kért, 
tengette az életét. — A rendőrségen tett be-
ismerő vallomása után átkísérték a kir. ügyész-
i g fogházába. 

— Köröznek egy csavargó leányt. A zala-
egerszegi kir. törvényszék elrendelte Orbán 
Margit 22 éves kerkanémetfalui  leány körö-
zését. A leány rossz útra tévedt ? az utóbbi 
időben az elmebaj tünetei is mutatkoztak rajta. 
Orbán Margit egész újévig Zalaegerszegen 
csavargott s a tegnapi arzénmérgezési bún-
per főtárgyalásán  mint a vád egyik fontos 
tanujának kellett volna megjelennie. Hozzá-
tartozói előadták, hogy a leány jelenleg a 
fővárosban  tartózkodik munkakeresés céljából. 

Ne Irigyelje a mlHlomos nőket! ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

A SINGEK VARRÓGÉPEK 
u t u A L E G J O B B A K t 

ZALAVÁRMEGYE 
i á M kft  ftjt  *:• * • taft 
Perselyfosztogatás  Kanizsán. Anagyka-

nizsai rendőrség letartóztatott két fiatalkorú 
legényt, akik rendszeresen fosztogatták  a fel-
sőtemplom perselyeit. A vakmerő tolvajok 
nemcsak a pénzt rabolták el, hanem a perse-
lyeket is elemelték s azokat a szerb temető 
árkában ásták cl. 

— A síremlékek fényűzési  adója. A hiva-
talos lap tegnapi száma közli a pénzügymi-
niszter rendeletét a síremlékek fényűzési  for-
galmi adókötelezettségéről. Kimondja a ren-
delet, hogy fényűzési  forgalmi  adóköteles min-
den síremlék, amelynek az értéke sirszegéllycl 
együtt az 1200 pengőt és sirszegély nélkül 
az 100 pengőt meghaladja. A fényűzési  for-
galmi adó kulcsát 10 százalékban állapítja meg 
a rendelet. 

— Vadász-szerencsétlenség. Báró Inkey Jó-
zsef  inkei vadaskertjében nagy hajtóvadászat 
volt, amelyen számos előkelőség vett részt. Az 
esti órákban arra lettek figyelmesek,  hogy 
valaki scgélykiáltásokat hallat. Mikor a hang 
irányába mentek, eszméletlenül találták Farkas 
József  hajtót, akinek a sörétek a lábába fúród-
tak. A sebesült legényt beszállították a nagy-
kanizsai kórházba. A vizsgálat megindult. 

— Leányszöktetö bolgár kertész. Stanev Ist-
ván sántosi bolgár kertész nagyban udvarolt 
Pete György gazdálkodó csinos leányának. 
A múlt héten feltűnt,  hogy Stanev rendezi régi 
adósságait és mindenkinek Pete Oyörgy alá-
írással ellátott váltókat adott át. A tartozások 
«rendezése» után Stanev Bulgáriába szökött 
és magával vitte szíve választottját, — Pete 
György leányát is. Stojko Stefanov  is kapott 
egy váltót s épen be akarta váltani, mikor 
megjelent a csendőrség. A további váltók és a 
szökevények után folyik  a nyomozás. 
A NOSZTHY FIU ESETE TÓTH MARIVAL 
főszereplői:  Székely Ibolya, Evelyn Holt, Ve-

bes Ernő, Ivor Novcik). 

Y e b é r n e m ű « h a r / S n 
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VARRÓGÉP RÉST* 
Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u 1. ts. 

— Mennyi ember lakik a földön?  Földünk 
lakóinak száma — a nemzetközi statisztikai 
hivatal legutóbbi. megállapítása szerint — ke-
rekszámban két milliárd (kétezermillió). 20 év-
vel ezelőtt (1910-ben) az emberiség száma 
csak 1000 millió volt. A kétmilliárd ember 
a világrészeken így oszlik meg: Ázsiában él 
900 millió, Európában 500 millió, Amerikában 
220 millió, Afrikában  150 millió s Ausztráliá-
ban Ő millió, a szigeteken pedig körülbelül 
200 millió ember. 

— Idöjóslás. Jobbára borús, vagy ködös idő 
várható, nyugaton csővel, lényegtelen hővál-
tozásokkal. 

Küiönbejáratu verandás, 

bútorozott szoba 
e&etleg két ággyal ia, 

a z o n n a l k i a d ó . 
Bővebbet a K A K A S - N Y O M D Á B A N 

gyakran kelleténél lobban fűtik  a 
lakást. Ha Ilyenkor a szabadba 
Jövünk, a hirtelen változó bőmén 
sékltt gyakran okoa 

m e g h ű l é s t . 
Köhögés és erőt nátha ftlttákm 
ftek  csakhamar. Néhány 

Aspir in-
Tabletta 

gcgclöti a^komol^b^^pkat 
és kfir*t*lj*a  mhJus mdctí ^ 

SZÍNHÁZ. 
Sztambul rózsája. 

Julius Brammer és Alfréd  Grünwald három-
felvonásos  operettjét hozta színre tegnap este 
Radóék társulata. A darabnak különösen a 
két első felvonása  hangulatos, míg a harma-
dik eléggé lapos és csupán az a körülmény 
csigázza fel  az érdeklődést, hogy a barma« 
dik részben jelenik meg a lámpák előtt Vértes 
Károly, a szinházjáró közönség egyik ked-
vence. Az előadás iránt meglehetősen gyenge 
volt az érdeklődés, bár úgy a darab, mint az 
előadás nagyobb látogatottságot érdemelt vol-
na. Az előadáson különösen Ernőd Irén és Sza-
lay tűntették ki magukat elegáns játékukkal. 
Emód Irén remekbe szabott toalettjeit min-
denki csodálattal nézte. Kertész szellemessége 
és táncai, továbbá Kórössy eleven játéka, fi-
nom táncszámai keltettek a nézőben kellemes 
érzést. Korándy Stefi  rövid szerepét kitűnően 
játszotta me^, úgyszintén Gyulay is. 

— j 
A színtársulat ma, csütörtökön este azért 

tart szünetet, mert Radó Béla színigazgató a 
távozó Halász Miksa dr. tiszteletére rendezett 
díszvacsora céljaira átengedte a termet. 

... í 
Műsor: 

Csütörtök: Szünet. 
Péntek: Két leány az utcán. 
Szombat délután 5 órakor: Eltörött a heg'e-

düm. 
Vasárnap délután fél  3 órakor: Pista néni; 

5 órakor: Szupécsárdás. Este nincs előadás. 
Hétfő:  Gyurkovics fiúk. 
Előkészületben Tomy és Társa. 
)egyek válthatók délelőtt 1 0 - fél  l-ig éa 

délután 3—5-ig az Arany Bárány kávéházán. 
Esti pénztárnyltás 7 órakor. 

MOZI. 
AZ ÉLET TAVASZA. 

Csak 16 éven felülieknek  engedélyezett füm. 
A film  témája olyan, hogy nem egészen al-

kalmas kiskorúaknak, akik a nemes tendenciájú 
filmnek  az értelmét félremagyarázhatnák. 

Grcte Mosheim nagy erkölcsdrámája a nagy-
városok fiatal  leányaival, akik a sokemeletes 
bérkaszárnyák megfertőzött  levegőjében az 
élet tavaszán is kevés romantikát, sok züllött-
séget, babiloni erkölcsöket látnak maguk előtt. 

AZ ÉLET TAVASZA. 
Történet egy bérkaszárnya életéből 8 felvonás-
ban. Főszerepben Grete Mosheim. Bemutatja 
az Edison mozi ma, csütörtökön. 

SPORT. / 

Magyar győzelem olasz földön. 
Milano, január 9. Bástya—Ambrosiana 2:1 

(1:0). Góllövők: Varga és Possák. Beneda két 
tizenegyest kivédett . i 
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Minden Idők legszebb magyar tárgyú fihnje: 
A NOSZTHY FIU ESETE TÓTH MARIVAL. 

RADIÖ. 

Péntek, január 10. U. 13: A Mándits szalon-
zenekar hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. 
folvt.  11.10: Nemzetközi vizjelző s/oigálat. -
12: Harangszó. Időjárás. 1: Időjelzés, időjárás, 
vi/áflás.  2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  3.43: Képátvitel. 4: 
Juhav Antal: Magyar népmesék. 4.45: Idő-
jelzés, időjárás, vízállás, hirek, héállás. 5.10: 
Garfó  Zoltán: A karácsonyi alap a belső tőke-
képződés szolgálatában. 5.45: Farkas Jenő és 
cigányzenekarának hangv. 7: Surányi Miklós 
novelláiból olvas fel.  7.23: A közönség ked-
venc gramofonlemezei.  8.30: Kerpcly Jenőkor-
donkamúvész hangv. a Zeneművészeti Fóisk. 
nagyterméből. 10.30: Időjelzés, időjárás, hi-
rek.. Majd az Operaház tagjaiból alakult zene-
kar hangv. 

APRÓHÉRDSTÉSEK 
>••1 

SZORGALMAS kertészt keresek konvencióra Her-
telendy Ferei cné Lciencetomaj 

t.«ptu'» !dono» I Z»LAV*MMiOYI l.pkl «ddU' , a.ég F»Ul«• »«.'«.»»t<> : HÍRBOLY FfMNO. f  •!•>/>*  kiadd : K4KA8 AOOSTON. 

Kedvező  fizetési 
feltételek  1 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

N i 
Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad ei ós ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég föelve:  ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladn i ! 

SEZLONOK 
állandó raktáron fó I' árban. MATRACOK 
42 pcngAért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
s/obák, szalonparníurák k6szit<Sét a legfino-
mabb kivit-ílbcn vállalom. - AÜLAKRtíOŐ-
NYÖK M óra alatt kékülnek. Vállalom 
.MiNÜtNNfcMŰ KAHPHOS MUNKA iav.Usat 
— ugy hel>>, mint víű<íki megkerctkire — 
EzaKSicrücii és jutányos aron. 

SZŰCS ZOLTÁN hárpUo&me&ter 
Zalaegerszeg, Kossuth utca 10 Telefon 228. si 

tt'.i 
1929. Vtfht. 1293. sz. 1929. Pk. 14126. számhoz. 

.' ' * 

Árverési  h i r d e t m é n y . 
Dr. Takáts Dízsó ügyvéd állal képviselt Dr. 

Takáis De/só es ilr. Fatér József  jiván 100+ 
10 P 20 f  kivételes é*> járulékai erejéig a zala-
egeífv"^!  kir. járásbíróság 1927. évi P 15082 
és„4505.928. pz. végzésével elrendelt kielégítési 
végrehajtás folylán  végrehajtást szenvedőiól 1928 
évi szeptember 10 én lefoglalt  3432 P 50 f.  re 
becsüft  ingóságokra a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság fenti  ?7. végesével az árverést elren-
delvén, annak az 1908. évi XLI. tc 20. § a 
alapján fentirt,  valamint rálogjogot szerzett mas 
foghatók  jivára is a végreha|tást szenvedő 
lakásán $ojiörösőn leendő megtartására határ-
időül; 

1930. 4vU jenuár 11. napjának 
délután 3 órajára 

(Izélik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  boltberen-
dezés, bor, árucikkek, bulorok, rádió, sőraparát 
8 egyéb ingóságoké a legtöbbet Ígérőnek kész-
pénzfizetés  ellenében, jcsetleg becsáron alul is 
el fogom  adni. 

Zalaegerszeg, 1929. december hó 23 án. 
Szulay István,  kir. bir. végrehajló. 

F a r s a n g r a 
Frack  ingek 

Nyakkendők 
Legújabb báli díszek 

í 

Pál és Indra cégnél Zalaegerszeg 
Tateíori 170. 

Szezonvégi 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI  cipő- és 
divatáruházban 

január 15-ig tart! 
Újévi reklámcikkünk: férfi bolyhof kalap divatszinekben, elegám forma P 12. Teklntie  meg báli kirakatunkat! Nyomniutt Kaltas Ágoston kSnyvnvomdáiáb™, ZiHey.enzeg. Sz<chePvM*r. Telelőn )3I. 



IX. évlolyaa. Zalaegerszeg, 1930 Január 11. Saoabat. 
Ara 1 2 fi l lér. 

8. sxán. 

P O L I T I K A I NAPILAP 

ittWtilfc  Mlidti bétklm» Mlitáa. - Blóttotés: 9gf  hénaprt 2 peoKó, negyedevre 6 peotó. - 8zerkeait6«ég él kialéhlutal: Zalieteruif,  BiéeheayMér l, Teldon »1 

Nagy csata a városi közgyűlésen a villamos 
üzemvezető elbocsátása körül. 

A képviselőtestület az üzemvezető szabadságolása és a házi vizsgálat elrendelése 
mellett döntött. — Az ideiglenes vezető megérkezéseig Mayer Kornél vezeti továbbra 
is az özemet. — A villamosbizottság több tagja lemondott. — Uj bérlő a Bátori féle 

üzletben. 
A városi képviselőtestület tegnapi közgyűlé-

sének legtöbb idejét a vilUnytelepi üzem-
vezetőnek ügye foglalta  le. Magas színvonalon 
álló vita fejlődött  ki a villamosbizottság és a 
pénzügyi bizottság ellentétes javaslatai körül. 
Amíg ugyanis a villamosbizottság a mérnök-
nek azonnali elbocsátását követelte, addig a 
pénzügyi bizottság házi vizsgálat elrendelé-
sét, az üzemvezetőnek szabadságolását és új 
ideiglenes vezetőnek alkalmaztatását, az üzleti 
részének vezetését Fridrik Istvánra hízni ja-
vasolta. 

A vitázás hevében már-már személyeskedés-
re is sor került volna, ha a polgármester 
erős hangja és a kis csengetyű csilingelőse 
mérsékletre nem bírja a szónokokat. A szóno-
kok egyébként nagyon jó szokást honosítottak 
meg ez alkalommal. Hosszabb idő óta divatban 
volt az, hogy a felszólalókat  egyesek erős 
közbeszólásokkal zavarták, mások pedig a be-
szédek alatt hangosan, félhangosan  diskurál-
hattak. Az elnök hiába figyelmeztette  őket. 
Pillanatok múlva újabb társalgás zavarta az 
ugy rendjét. A tegnapi közgyűlésnek néhányai 
szónoka erélyesen visszavágott a közbeszó-
lóknak, azonkívül elhallgattak addig, amíg a 
diskurzus be nem fejeződött.  Igy azután meg-
szűntek a zavaró közbeszólások és magántár-
salgások. 

A gyűlés folyamán 
K a s z t e r Ödön dr. ama nézetének adott 

kifejezést,  hogy itt tulajdonképen kivégzésre 
készülnek. Ilyen verdikt, mint amilyent a villa-
mosbizottság előterjesztett, még nem hangzott 
el a város közgyűlési termében. A villamos-
bizottság tévedésben van; Fridriknek megbí-
zatása pedig törvénybe ütköző. Mayer Kornél 
tizenegy éven át megfelelt;  miért akarják ót 
most egyszerre meneszteni? Egészen más egy 
üzemnek felállítása,  mint annak vezetése. 

Függessze föl  ítéletét a képviselőtestület 
mindaddig, amíg tisztán nem látunk, 
amíg ki nem hallgatják Jánosi Bélát, a 
városnak 20 ezer pengővel fizetett  szak-
értőjét. Csak ennek kihallgatása után dönt-

senek a felelősség  kérdésében. 
D e u t s c h Hermán az áramszolgáltatás és 

az üzem kereskedelmi részének szétválasztását 
javasolja. 

S z é l i Üvörgv dr. szerint a kérdés tárgya-
lásába több érzést vis/nek be, mint amennyit 
a szigorú tárgyilagosság megbír. Itt jogi kér-
déssel áll szemben a képviselőtestület. Nem 
látja bizonyítottnak a villamosbizottság által 
felhozott  «vádakat»* és azért nem is lát alapot 
arra, hogy a közgyűlés gyakorolhatja-e azt 
a jogát, hogy az üzemvezetőnek föltnondhas-
son. A vizsgálat befejeztéig  dönteni nem lehet. 
Mayer Kornélnak'alkalmat kell adni a védeke-
zésre. Rámutat arra az erkölcsi hátrányra, 
amely a városra háramolhatnék akkor, ha a 
bíróság esetleg nem találná elfogadhatónak 
azokat az okokat, amelyeknek alapján Mayer 
Kornélt elbocsátották. Á pénzügyi bízottság 
javaslatát teszi magáévá. 

F ü l ö p Jenő dr. utal arra, hogy a régi 
villanytelepnél jól ment minden. A telep te-
kintélyes összeget juttatott a város háztartá-
sához' Az áramszolgáltatás módjának meg-
változtatásakor állott elő a nagy kháosz. A 

bajoknak a magvát kell mindenekelőtt meg-
keresni és megtudni, hogy a mag kifejlő-
déséért kit terhel a felelősség. 

C s á k Szilárd dr. ismételt felszólalása  után 
Arvay László dr. félreértett  szavait ma-

gyarázza. 
S i n g e r Tóbiás a villamos üzlet likvidálását 

javasolja . 
G e r e n c s é r Lajos dr. a törvényből magya-

rázza az azonnali elbocsátás lehetőségét, ami 
a jelen esetben nem alkalmazható. 

A polgármester ezután a vitát bezárta és 
fölkérte  a város tiszti főügyészét  nyilatkozatá-
nak megtételére. 

U d v a r d y Jenő dr. kormányfőtanácsos, 
tiszti főügyész  jogi álláspontjának kifejtése 
közben teljes elismeréssel adózott a villamos-
bizottságnak munkájáért. Semmi kétsége nincs 
aziránt, hogy a bizottság által megállapítottak 
a valóságnak megfelelnek.  Véleménye azonban 
az, hogy ineg kell hallgatni a másik felet, 
Mayer Kornélt is. Ezt a bizottság nem csele-
kedte meg. Ismételten hangoztatja, hogy nem 

akarja kétségbevonni a bizottság megállapí-
tásait, de az üzemvezetőnek a védekezésre 
lehetőséget kell nyújtani. Olyan határozatot, 
mely szerint az üzemvezetőt azonnal elbocsát-
ják, csak akkor hozhatnak, ha az üzemvezető 
meghallgatása után az ellene felhozott  vádak 

valónak bizonyuluak. Ü is a pénzügyi bizottság 
javaslatának elfogadását  ajánlja, de meg^íó-
tolni kívánja azt azzal, hogy, amíg a helyettes 
kirendelése megtörténik, Mayer Kornél vezesse 
az üzemet, mely képesített vezető nélkül egy. 
pillanatig sem maradhat. 

A polgármester most szavazásra tette föl 
a kérdést. S mivel a tiszti főügyész  az azonnali 
végrehajthatóságot is javasolta, névszerint tör-
tént a szavazás, az ügyrend értelmében elő-
ször a pénzügyi bizottság javaslatára. 
""" A közgyűlés a pénzügyi bizottság javas-

latát 39 szavazattal 27 ellenében elfo-
gadta. 

Zajos jelenetek játszódtak le az eredmény 
kihirdetésekor. A zajból meSsze kihallatszott: 
a tisztviselők szavazatai döntöttek. Czobor Má-
tyás polgármester erre kijelentette, hogy 

a tisztviselők szavazatai nélkül is 3 voh 
a többség. 

A nagy zűrzavarban Csák Szilárd dr. be-
jelentette, hogy a villamosbizottságnak több 
tagja lemond. A közgyűlés a bejelentést tu-
domásul vette. 

Erre azután mindenki készülődött hazafelé, 
niert csak pár perc volt még 7 óráig. A 
polgármester azonban nem zárta be a gyűlést, 
hanem elövétette a következő tárgyat, a városi 
pénzek gyümölcsöző elhelyezését. Az erre vo-
natkozó előterjesztést elfogadták.  Majd a 
Bátori-féle  üzlethelyiség ügye került tárgya-
lásra. Az üzleti berendezések a város tulaj-
donába mentek, a helyiséget pedig kiadjak 
Brandl Mórnak, míg Brandl Mór helyére új 
bérlő kerül, kiért a Kereskedelmi Kör garan-
ciát vállal, cserébe a Bátori üzlet helyett. Mégj 
néhány illetőségi ügyet intéztek el s a köz-
gyűlés fél  8 tájban befejeződött. 

Díszvacsora keretében nagy ünnepélyességgel 
búcsúzott a vármegye és város társadalma Halász 
Miksa dr. megyei tb. főorvos,  nyug. járásorvostól. 

Annak a megbecsülésnek, tiszteletnek és 
szeretetnek, amelynek Halász Miksa dr. orvos, 
négy évtizedes zalaegerszegi működése alatt 
örvendett, méltó kifejezője  volt a távozása 
alkalmából tegnap este tiszteletére rendezett 
búcsűbankctt. Halász Miksa dr. a vármegyé-
nek tiszteletbeli főorvosa  volt, hosszú időn 
át működött, mint zalaegerszegi járás tiszti 
orvosa, a gimnáziumban mint iskolaorvos és 
az egészségtan tanára, valamint a háború ide-
jén mint vöröskeresztes orvos. Érdemeinek el-
ismeréséül az egészségügyi tanácsosi címmel 
tüntette ki a kormányzó és az Orvosszövetség 
Zalaegerszegi Fiókja alelnökévé választotta. 
Érthető tehát az irányában minden oldalról 
megnyilatkozott tisztelet és szeretet, valamint 
az a fájó  érzés, mely eltölti a város társadal-
mát akkor, amikor a kitűnő orvos eltávozni 
készül Zalaegerszegről. 

Az orvosszövetség fiókja  rendezte a dísz-
vacsorát az Arany Bárány nagytermében, ame-
lyet a távozó orvos tisztelői és barátai tel-
jesen megtöltöttek. Képviseltették magukat ott 
a helybeli hitfelekezetek,  a megye, a város, 
az igazságügyi, tanügyi hatóságok és pénz-
ügyi hatóságok, az iparos -és kereskedőtársa-
dalom, valamint a társadalmi egyesületek. 
Megérkezett erre az alkalomra a búcsúzó fő-
orvosnak egyik, igen kedves iskolatársa, a 
zalaegerszegi származású Huber Károly, barcsi 
apát, a neves magyar dalszerző és Kapolyi 
Vilmos dr. barcsi járási tiszti orvos. A helybeli 
orvostársadalom majdnem teljes számban vett 

részt a «búcsúztatón», de a vidékről is sok 
orvos jött be. 

Vacsora alatt az első felköszöntőt  T h a s s y 
Gábor dr. vármegyei tiszti főorvos,  a fiók-
szövetség és az orvostársadalom nevében mon-
dotta. A kötelességtudásnak, kötelességteljesí-
tésnek és a kollegiális együttérzésnek igazi 
példaképeként állította Halász Miksa dr.-t min-
denki, de különösen a fiatalabb  orvosi gene-
ráció elé. B ó d y Zoltán alispán a vármegye 
közönsége és tisztikara nevében ürítette po-
harát Halászra, akinek hervadhatatlan érde-
meit sorolta föl,  amiket sokoldalú orvosi el-
foglaltságával  szerzett s akivel együtt ugyan-
azon a napon kezdte meg megyei szolgála-
tait. C z o b o r Mátyás polgármester a város 
közönsége nevében fejezte  ki elismerését az 
ünnepelt iránt és sajnálkozását távozása felett. 
Békés, nyugodt életet kívánt neki. Beszédét 
ezzel végezte: Gyere vissza hozzánk! J u n g e r 
Mózes (ír. főrabbi  a hitközség nevében mon-
dott felköszöntőt,  melyben kiemelte, hogy Ha-
lász Miksában az igazi, erős magyarság és a 
zsidó hithüség szerencsésen egyesült. Papi ál-
dását adta rá. C s á k Károly dr. kormányfő-
tanácsos, országgyűlési képviselő igen ked-. 
ves mozzanatokat említett föl  fiatal  éveikből. 
G y ö m ö r e y György főispán  felköszöntőjé-
ben mindenekelőtt azt emelte kí, hogy ő itt 
nem búcsúztatót, hanem bensőségteljes, me-
leg ünneplést lát, ami annak a bizonyítéka, 
hogy Halász Miksa dr. a társadalom minden 
rétege előtt becsült egyéniség, ö is mindig 



ft  legszebb emberi tulajdonságokkal felruhá-
zottnak ismerte őt. 

H a l á s z Miksa dr. meghatva mondott kö-
szönetet a szép ünneplésért. Hosszabb beszéd-
ben vázolta életét és működését, hálával telten 
emlékezett meg minden intézményről, ame-
lyekre működése kiterjedt s azokról az egyé-
nekről, akikkel működése közben találkozott. 
Visszavágyik ó mindig Zalaegerszegre, mert 
legszebb emlékei idekötik s azért nem is bú-
csúzik. 

Utána N a g y Miklós evangélikus lelkész 
Halász Miksa dr. feleségét  köszöntötte föl. 
P a i z s Kázmér felköszöntóje  után ismét H a -
l á s z Miksa dr. szólalt föl  s köszönetet mon-
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dott az Orvosszövetség fiókjának  a szép ün-
nepély megrendezéséért. Innen indult ki az 
Orvosszövetség eszméje. Magasztalta Jancsó 
Benedek dr. érdemeit. H u b e r Károly apát 
pompás felköszöntője  után K a p o I y i dr., bar-
csi orvos szólalt fel,  mire J a n c s ó Benedek 
dr. felolvasta  a beérkezett üdvözlő táviratokat 
s a Szövetség nevében mondott üdvözletet. 
Smá l József,  az OT1 titkára, S c h i s c h a 
Dávid felső  kereskedelmi iskolai tanár, J á d y 
Károly ipartestületi elnök és S á n d o r Zsig-
mond műszaki főtanácsos  mondtak még fel-
köszöntőket. 

Az ünneplő társaság csak a késő éjjeli órák-
ban oszlott szét s mindvégig lelkesen ünne-
pelte a búcsúzót. 

Szombaton és vasárnap foglalkoznak  a magyar 
jóvátétellel Hágában. 

Az előkészítő bizottság már megkezdette tanácskozásait. — Estély a holland király-
nőnél a delegátusok tiszteletére. 

Hága, január 10. A Vaderland a keleti jó-
vátételi értekezlet jelenlegi állásáról a követ-
kező képet festi:  A keleti jóvátételi értekezlet 
eredményes munkát végzett. Bulgáriával már 
sikerült a megegyezés, Ausztriával majdnem 
létrejött a megállapodás s csty)án csak a ma-
gyarok ügye van még hátra. A magyar dele-
gátusokkal a tárgyalás a legjobb irányban 
halad. 
. Hága, január 10. Tegnap este a nagyhatal-

mak képviselői semmiféle  konjerét javaslatot 
nem tárgyaltak. A megoldásit lehetőségeket 
azonban előkészítették s azokat később ismer-
tetik majd. Azok a részletek, amelyek eddig 
a sajtóban megjelentek, csak föltevéseken  ala-
pultak s egyáltalán nem hitelesek. Az össze-
jövetelen le kívánják tárgyalni mindama dol-
gokat, amelyek Magyarország és szomszédai 
között függőben  vannak. A bizottság gya-
korlati téren igyekszik a fennálló  nehézsége-
ket áthidalni. 

Prága, január 10. A lapok jelentése szerint 
a magyar kérdés a haladás útjára lépett. Hágai 
jelentések arról számolnak be, hogy a nagy-
hatalmak kiküldötteinek sikerült rávenni Ma-
gyarország delegátusait, hogy 1943. után(?) 
is fizessenek  jóvátételt a kisántántnak. Ugyan-
is mindhárom államnak, nevezetesen Jugoszlá-
viának, Csehszlovákiának és Oláhországnak 
rengeteg követelése' van Magyarországtól?) 
6 így a befizetendő  jóvátételi összegek 1943. 
után jogosan meg is illetik a kisántánt álla-
mait. 

London, január 10. A Morning Post úgy ér-
tesül Hágából, hogy a magyar jóvátételek 

f 
ügyében folyó  tanácskozások nagy nehézsé-
gekbe ütköznek. A magyar problémát szom-
baton és vasárnap veszik bonckés alá. Ez a 
legnehezebb ügy, amely tárgyalásra vár. — 
Egyébként a magyarok miatt a francia  és 
olasz megbízottak között súrlódások vannak, 
mert az olaszok szimpátiáját a franciák  konok 
ellenállása ellensúlyozza. 

A bolgár jóvátételek a megoldás stádiu-
mába jutottak. Hír szerint Bulgária évi 11 
millió aranymárkát hajlandó fizetni. 

A Times ugyancsak Bulgária ügyéről szá-
mol be s leszögezi, hogy a bolgárok évi 11 
millió aranymárkát fizetnek.  A moratórium és 
az annuitások tekintetében olyan megállapo-
dás jön létre, hogy először csak 5 millió már-
kát fizessenek  évente s csak később tizenegyet. 

Feltűnő Snowden erélyes föllépése  á kis-
ántánt képviselői ellen. 

Hága, január 10. Vilma holland királynő 
tegnap esti vacsoráján az összes jóvátételi 
delegátusok és több holland előkelőség jelent 
meg. Az uralkodóház tagjai szívélyesen elbe-
szélgettek az egyes tagokkal. — Bethlen Ist-
ván gróf  az estélyen hosszabb-rövidebb be-
szélgetést folytatott  a kiküldöttekkel, majd 
Benes Ede dr. cseh külügyminiszterrel tár-
gyalt hosszasan. 

Hága, január 10. Az előkészítő bízottság 
— amely a nem német jóvátételekkel foglal-
kozik, — tegnap este bizalmas értekezletre 
vonult vissza. Magyar részről Wekerle Sándor 
dr. pénzügyminiszter és Korányi Frigyes báró 
vettek részt a tanácskozásban, amelyet ma 
délelőtt 10 órakor folytattak. 

A Times a Népszövetség feladatairól. 
< . Tiz éves jubileum. 

London, január 10. A Times vezércikkben 
foglalkozik  a Népszövetség tízesztendős ju-
bileumával s a többek között így ír: A Nép-
szövetség nem ideálizmus szüleménye, de a 
gyakorlati szükség követelte annak megalakí-
tását. Európa rekonstruálása körül nagy mun-
kát végzett a Népszövetség. Mindig az a le-
vegő hatotta át a népszövetségi termet, hogy 
Európa dolgaiban eredményes munkát végez-
zenek. Minden nemzetet egyforma  elbánásban 
részesítsenek s a tekintélyek csorbíthatatlan-
sága fölött  őrködjenek. Egyes nemzetek miatt 
nem engedtek belegázolni az elnyomottak kö-
zé. A Népszövetség megóvta minden állam 

szuverénitását, mert az volt a főcélja,  hogy 
minden ország jólétben éljen és viruljon. — 
Nagy feladatok  várnak még megoldásra. A 
január végén Genfben  kezdődő népszövetségi 
értekezlet elé óriási horderejű ügyek kerül-
nek, melyeknek elintézése nem kis feladatot 
ró az érdekeltekre, de úgy mint a múltban, 
ezúttal is megtalálják majd a módját, hogy 
végre és megértés uralkodjék minden ország-
ban. A világháború még mindig kisért, de, 
ha a Népszövetség segít minden országnak 
a fojtogató  bilincseket lerázni, akkor el jő a 
várva-várt enyhülés, az igazi béke napja. 

A segédhivatali tisztviselők a kormányzónál. 
Budapest, január 10. A segédhivatali tiszt-

viselők egy csoportja memorandumot nyújtott 
át a kormányzónak, amelyben helyzetöket tár-
ják fel.  Az államfő  megígérte, hogy támogatja 
a kívánságokat. 

Leépités a minisztériumokban. 
Budapest, január 10. Az igazságügyminisz-

tériumban, de a többi tárcánál is tisztviselő le-
építés lesz 5 százalék erejéig. — Nem lesz B. 
lista vagy elbocsátás, hanem a megüresedő 
állásokat nem töltik majd be. 

így van ez Oláhországban! 
Bukarest, január 10. Balti megye prefektusa 

— Calisto — intim viszonyt tartott fenn  egy 
—4 baltivárosbeB — görögkeleti lelkész 
feleségével.  A prefektus  a viszonyt legutóbb 
megszakította. Erre a pap felesége  fölment  a 
prefektus  hivatalába és a közönség szemelát-
tára két erőteljes pofont  adott le Calisto úr-
nak. A prefektus  bíróság elé állította az el-
hagyott asszonyt — hatóság elleni erőszak 
címén. 

1930. január II. 

Macsek és társai a bíróság előtt. 
Belgrád, január 10. Macsek Vladimír dr. a 

horvát parasztpárt népszerű vezére, akit tiz tár-
sával együtt bilincsekbe verve szállították a 
börtönbe, rövidesen a bíróság elé állanak, 
hogy feleljenek  az ellenök hamisan kovácsolt 
bűneikért. — A tárgyalás, amelyen kiderül, a 
horvát nép tragédiája, a nyilvánosság kizárásá-
val történik meg. 

Jubiláló újságíró. 
Székesfehérvár,  január 10. Meleg ünneplés-

ben részesítette Fehérvár társadalma B. Szabó 
Istvánt, a Fehérmegyei Napló felelős  szerkesz-
tőjét abból az alkalomból, hogy immár 30 esz-
tendeje áll az újságírás szolgálatában. — Tár-
sasvacsora keretében gyönyörű babérkoszorút . 
nyújtottak át az ünnepeltnek. 

Cseh asszonyok bojkottálják a cseh Hsztet. 
Prága, január 10. Mint a Cseszke Sziovo 

irja, a cseh gazdaasszonyok bojkott alá helye-
zik a cseh lisztet, amelyből csak kenyeret lehet 
sütni, kalácsot és tésztafélét  nem. A hatósá-
goknak az a tevékenykedése, hogy 10o/0 ma-
gyar liszthez bOo/o cseh lisztet kevernek, ku-
darcot vallott, mert az összevegyitett lisztet 
senki sem veszi meg. 

A Nagy István bünper táblai fötárgyalisa. 
Budapest, január 10. Emlékezetes, hogy a 

budapesti büntető törvényszék három évi 
fegyházzal  sújtotta Nagy István dr. törvény-
széki birót. Az elitéit megfclebbeztc  a rá ki-
szabott büntetést. A kir. Ítélőtábla, tnint fe-
lebbvitcli hatóság január 23-án, csütörtökön 
foglalkozik  majd az üggyel. Érdekes, hogy 
Nagy István ellen volt ügyvédjei is keresetet 
indítottak, mert a vádlott nem fizette  ki a 
védői honoráriumokat.. —• A táblai tárgya-
láson Nagy Istvánt Balassa Gyula dr. fővárosi 
ügyvéd képviseli. Jogászkörökben élénk ér-
deklődéssel tekintenek a tárgyalás elé. 

HBRJEK. 
— Mikes János gróf  megyéspüspök idei 1. 

számú körlevele tegnap hagyta el a sajtót 
és most került szétosztásra. A körlevél szózatot 
tartalmaz az egyházmegye papságához. 1 1 

— Kray István báró országgyűlési képviseld 
folyó  évi január 11-én néhány hétre elutazik a 
fővárosból  és ezért arra kéri választóit, hogy 
február  15-ig sem személyesen, sem levélileg 
ne keressék ót fel,  mert ez idő alatt nem lesz 
módjában a hozzájuttatott kérelmek elintézése 
iránt intézkedni. 

— Janky Kocsárd tábornok a honvédség fő-
parancsnoka Szombathelyen járt, ahol meg-
tekintette a katonai intézményeket, majd foly-
tatta útját Sopronba. 

— Hivatalátvétel. Horváth Vilmos dr., a pa-
csai járás új föszolgabírája  tegnap, folyó  hó 
9-én vette át hivatalát Kende Péter volt fő-
szolgabírótól. Az átvételnél a vármegye kép-
viseletében Tomka János dr. másodfőjegyző 
vett részt. 

— Még nincsenek pályázók a városnál. A 
választás útján betöltendő városi tisztviselői 
állásokra hirdetett pályázatok határideje folyó 
hó 15-én délután 2 órakor jár le. Dacára, 
hogy már csak öt nap van hátra, czideig még 
egyetlen pályázat sem érkezett be. A jelenleg 
hivatalban levők közül sem adta még be senki 
sem pályázatát. Minden valószínűség szerint 
az utolsó napot várják és csak a legutolsó 
percekben jelentkeznek majd a pályázók. 

— Közgyűlés. A Zalaegerszegi Katholikus 
Kör vasárnap, folyó  hó 12-én délután 5 órakor 
saját helyiségében (Kummer épület) évi ren-
des közgyűlést tart. Utána társasvacsora. Ha-
tározatképtelenség esetén a gyűlést 19-én tart* 
ják meg, amikor a megjelentek számára való 
tekintet nélkül határoznak. 

— Az egyházmegye espereseinek tisztelgése 
a megyéspüspök előtt. Az egyházmegye espe-
resei minden év elején tisztelgő látogatáson 
szoktak megjelenni Mikes János gróf  szom-
bathelyi megyéspüspök előtt. Az idei tisztel-
gést két csoportban tegnap és tegnapelőtt 
ejtették meg. 



1930. január 1 . ZALAVÁRMEGYE 
— Magyar Dalest. A Zalaegerszegi Egyházi 

Ének- és Zeneegyesület 1930. jánuár 14-én 
este 8 órakor Magyar Dalestet rendez az 
Edison mozgóban. Műsor: 1. Hiszekegy. 
É n e k l i a vegyeskar. 2. Beszéd. Mondja Gef-
ferth  Pál. 3. A debreceni XXI. országos dalos-
v e r s e n y r ő l készült film  bemutatása, melynek 
keretében a versenykarokat énekli a vegyes-
kar. 4. Régi magyar dalok: a) Szól a kakas 
már, b) Hej! búra termett idő, c) Sárgul a 
falevél,  d) Ellopták szívemet, c) Megütötték 
a bírót. Vegyeskarra átírta Németh József. 
Énekli a vegycskar. Beszéd. Mondja Üer-
lóczy Béla kormányfötanácsos,  az Orsz. Dalos-
szövetség elnöke, b. Oaál S.: Garammenti 
kis faluban,  Magyar dalok; vegyeskarra át-
írta Németh József.  Énekli a vegyeskar. 7. 
Himnusz. 8. A helyi és vidéki daloskörök 
üdvözlik ücrlóczy Béla orsz. szövetségi el-
nököt a Kath. Házban. Utána tea-est a Kath. 
Házban. — Belépődíj: erkély 1. sor, páholy-
iilések és zsöllyeszékek teajeggyel együtt P 
1.30, a többi sor P 1.30. — Ugyanaznap 
délután fél  5 órakor az iskolák részére mutat-
ják be a filmet.  Beszédet Békefi  József  dr. kir. 
fcgédtanfclügyeló  mond. 

— Lemondott a képviselőtestületi tagságról. 
Gombás István ma a polgármesterhez bead-
ványt intézett, melyben képviselőtestületi tag-
ságáról lemond. 

— Szabad líceumi előadás. A Movc e hó 
12-én, vasárnap délután 5 órakor kezdi meg 
fzabad  liceumi előadásának sorozatát a reál-
gimnázium tornatermében. Az első előadást 
Steyrer Gyula reálgimnáziumi tanár tartja a 
kuruc világról vetített képekkel is illusztrálva 
a magyar történelemnek ezt a dicsőséges, de 
szomorú végű korszakát. Előadás közben dr. 
Bencze Imre és Hajba Kálmán kurucdalokat 
adnak elő Horváth József  zenekarának kísé-
rete mellett. Belépődíj a költségek fedezésére 
20 fillér. 

— Uj felsőházi  tag. Sopron sz. kir. város 
törvényhatósági bizottságának tegnapi közgyű-
lésén rendes taggá Pinezich István dr.-t vá-
lasztották meg Töpler Kálmán eddigi felső-
házi taggal szemben. 

— A soproni Domonkos-rendház új priorja. 
A Domonkos-rend magyarországi tartomány-
főnöke  a soproni Domonkos-rendház priorjává 
a római szentszék kivételes engedélye alapján 
különös érdemeire való tekintettel újból Szalay 
János dr.-t nevezte ki. 

— Zárlat. A szombathelyi kir. törvényszék 
Tóth Ferenc nagvtilaji birtokára (vasvári já-
rás) a zárlatot elrendelte. \ 

— Modem korkép. Éjjeli 11 óra van, ji 
moziból most tódul ki a közönség. Figyelem a 
kijövöket. Hangosak, jókedvűek. Mikor már 
a tömeg zöine eltávozott, még mindig sétálgat 
a mozi és az Arany Bárány között két csoport. 
Az egyikben négy leány és két fiatalember,  a 
másik csoportban három leány és két gaval-
lér. A leányokkal nincs szülő, sem más kisérő, 
vagyis magányosan vannak, jobbanmondva fia-
talemberek társaságában ugyan, de minden 
felügyelet  nélkül. Pár évvel előbb ez még 
lehetetlen volt, mert a társadalmi közfelfogás 
tiltakozott ellene. Most azonban, sajnos, a 
sok szülő túlteszi magát a korlátozáson és 
amerikai módon önállóságot enged a még 
csak alig fölserdült  leánykáknak. Csakhogy 
odaát szigorú törvények védik a nőt minden 
kísértéssel szemben. Ott tehát nem kell tar-
tani a nőknek adott nagyobb szabadság kö-
vetkezményeitől. Nálunk azonban semmikép 
sem lehet helyeselni, hogy fiatal  leánykák éj-
nek idején szüleik felügyelete  nélkül vannak 
fiatalemberekkel  az utcán. 

— Ne Irigyelje a milliomos nőket! On is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— Fejbeverte a leányát. Böröcz Vendel szó-
kepusztai földmíves  összekülönbözött család-
jával, minek hevében Böröcz botot emelt és 
beütötte 18 éves Rozi leánya fejét.  A sze-
rencsétlen leány a súlyos ütés következtében 
megnémult. A brutális apa ellen eljárás indult. 

— A hönélkűH fagy  veszedelmétől félnek 
• gazdák. Az újévre elolvadt az a kis hó is, 
ami karácsonyra esett. Nincs hótakaró, a fagy-
kár veszedelme fenyegeti  az őszi véteseket, 
a gazdák félnek  már a fagykártól.  A fagykár 
veszedelme következtében máris drágult egyes 
helyeken a búza. , 

— Máris hosszabbodnak a napok. Azoknak 
a vigasztalására, akik nem szeretik a telet, 
megírhatjuk, hogy ugyan a naptár szerint csak 
most léptünk be a téli évnegyedbe, de már 
a nappalok egy-két perccel hosszabbodnak. 
Ez pedig azt jelenti, hogy semmi sem tart 
örökké, még a tél uralma sem. Igaz, hogy 
nagyon lassú ez az emelkedés, de azért január 
első napjától c hó végéig majdnem egy órát, 
pontosan 58 percet nő a nappal. De ha az 
érem másik felét  is megtekintjük, a farsan-
golók incg azt mondják, hogy mentül hosz-
szabb az éjszaka, annál jobb. Nekik tehát 
inkább az lenne kevés, ha az éjszaka növe-
kednék naponként egy-két perccel. Mert az 
tagadhatatlan, hogy éjjel jobban lehet mulatni 
mint nappal. Ezen a Bácskában például ős 
időktől fogva  úgy segítettek, hogy a nappali 
mulatozásukhoz befüggönyözték  a szobát és 
száz szál gyertyát raktak az asztalra a boros 
fiaskók  közé. Régen volt, talán igaz sem volt. 
Azóta már a Bácskát is elrabolták tőlünk. 

W Előnyös 

Äspirin-f 
tabletta alak* 

b a n kérni 
Minden tablettán 

látható a 
BAYER. k e r e s z t . 

Szállítóképesség! bizonyítványok kiállí-
tása. Közhatóságok részére történő szállítások 
alkalmával az árlejtésben résztvevő felek  ré-
szére a kereskedelmi és iparkamarák tartóznak 
az illetők szállítóképességét tanúsító igazol-
ványt kiállítani. Minthogy az utóbbi időben 
többször fordult  elő, liogy vidékről egyes fe-
lek egyszerűen olyan megkereséssel fordultak 
a kamarához, hogy részökre bizonyítványt ál* 

.. , „ i f f  _ , i lítson ki, a kamara a lapok útján látja szűk 
200 db különböző női, férfi  és gyermek s é g C s n e k felhívni  az érdekeltek figyelmét  arra, 

gyapjúkabátot vehet önköltségi aron Deutsch- | h o g y a sz$iHtóképességi bizonyítványok min-
dig csak egy meghatározott esetre állíthatók 
ki, miért is a felek  saját érdekökben közölni 
tartoznak, hogy mely hatóság által és milyen 
szám alatt kiírt árlejtésen kívánnak résztvenni. 
Célszerű a levélben azt is közölni, hogy az 
árlejtést hirdetmény hol és mikor tétetett 
közzé. Iparosoknál, akik közszállftáson  még 
nem vettek részt, kívánatos, .hogy szállító-

nál. 
— A gabonapiac az újév kezdetén. A ga-

bonapiac az újév kezdetén kissé kedvetlenül 
várja, nú is lesz tulajdonképen. Az amerikai 
gabonapiac úgy alakult, hogy az európai ga-
bonakereskedelem Joggal reménykedhetne 
most, azonban általanos az a panasz, hogy a 
csehszlovák piacon nincsen pénz, az oláh pia-
cot pedig belső bajok bénítják meg. Jugoszlá-
viából aránytalanul kevés üzletet bonyolítanak képességi bizonyítvány kiállítása iránti kéré-

söket az illetékes ipartestület útján terjesszék 
elő, amely őket ismeri és a szükséges felvi-le, Magyarországon pedig beszélhetünk arról, 

hogy a gyengébb minőségű gabona elhelye-
zése szinte lehetetlen feladattá  válik, másrészt I ségl bizonyítvány kiáííítása iránti megkeresés 
a hazai malmok küzdelme, a létért való harc h e z \yé\ycg ¿ s meték fe  ében 2.80 pengő csa 
ma már, amely esetleg több malom elvérzését | tolandó. 

lágosításokat meg tudja adni. A szálíttóképcs-
iállí 

hozza meg az űj év első felében.  Elkerülhctet 
len fontos  feladat  országszerte megszervezni a 
bűzakivitel ügyét olyképen, hogy a kivihető 
évi 5—6 millió métermázsa búza világviszony-
latban is a legjobb legyen. Ez annál is in-
kább könnyebb, mert ilyen búzával ma is 
rendelkezünk, csak ki kell választani vidékek 
és gazdaságok szerint. Ha a legjobb búza 
kerül kivitelre, akkor a magyar búza a jövőben 
is keresett cikk marad egyes piacokon, bár-
mely ország gabonájával szemben. 

— A szájába lött egy őrvezető. Tegnap dél-
előtt a keszthelyi laktanyában Varga Géza 
osli-i fiatal  őrvezető szolgálati fegyverével  a 
szájába lött. Azonnal meghalt. Tettének oka 
ismeretlen. 

— Idő jóslás: Jórészt ködös, vagy borult idő 
várható, hajlammal az enyhülésre és csapa-
dékra. 

Minden idők legszebb magyar tárgyú fihnje: 
A NOSZTHY FIU ESETE TÓTH MARIVAL. 

— Két nagykanizsai kereskedő véres vere-
kedése. Krámer Zoltán nagykanizsai rövidárú-
kereskedő tegnap este megleste az utcán 
Kaufmann  Károly divatárúkereskedót és boxer-
rel agyba-főbe  verte. Az ütések halántékon 
érték Kaufmannt,  akit pillanatok alatt elöntött 
a vér és eszméletlenül rogyott össze. Kauf-
mann, mikor eszméletre tért, elmondotta, hogy 
Krámer már, többször megfenyegette  ót, hogy 
egyszer még agyonveri. Kaufmann  megtette 
följelentését  támadója ellen. Az ügy fejlemé-
nyei elé kíváncsian tekintenek Nagykanizsán. 

A München—freislagl  érsek Budapesten. 
Budapest, január 10. Faulhaber Mihály 

bibomok, München—freislagi  érsek, Német-
ország egyik legnagyobb egyházi fejedelme 
értesítette a Szent Imre jubileumi bizottság 
vezetőséget, hogy a jubileumi esztendő alkal-
mával néhány hétre a magyar fővárosba  jön 
s ünnepi szentmisét, majd beszédet mond az 
ünnepségeken. 

Szezónvési 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI  cipő- és 
divatáruházbarf 

január 15-ig tart! 
Újévi reklámcikkünk: férfi bolyhoi kalap 
divatszinekben, elegáns forma P 12. Tekintse  meg báli kirakatunkat! 
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Műsor: 
j * 

Péntek: Két leány az utcán. 
Szombat délután 5 órakor: Eltörött a hege-

düm. 
Vasárnap délután fél  3 órakor: Pista néni; 

5 órakor: Szupécsárdás. Este nincs előadás. 
Hétfő:  Gyurkovics fiúk. 
Előkészületben Tomy és Társa. 
jegyek válthatók délelőtt 1 0 - fél  l-ig és 

délután 3—5-ig az Arany Bárány kávéházban. 
Esti pénztárnyítás 7 órakor. 

MOZI. 

Mikszáth legnépszerűbb regénye a «Noszthy 
fiú»  filmen 

A NOSZTHY EIU ESETE TÓTH MARIVAL 
Minden idók legszebb magyar témájú filmje 
10 felvonásban.  Bemutatja az Edison mozi. 

öserótől duzzadó magyarság. Költői mese. 
Nagyszerű színészek. — Főszereplők: Sz^ely 
Ibolya (az első pünkösdi királynő), Ivor No-
velk), Evelyn Holt, Verebes Emö és Sarkad! 
Aladár. Az előadásokat Sárközy Kálmán és 
teljes cigányzenekara kiséri. — Jegyelővétel 
délelőtt 11 —12-ig, délután az előadás kezdete 
előtt egy órával. 

RADIO. 
• • • • 

Szombat, január H. 9.15: Gramofon.  9.30: 
Hírek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Nemzet-
közi vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 
12.5: Hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv. 
folyt.  1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hi-
rek, élelmiszerárak. 3: Piaci árfolyamhirck.  j 
4: Hrabovszky Júlia novellái. 4.45: Időjelzés, 
időjárás, vízállás. 5: Ortavay György dr.: A 
kereső nők szociális helyzete. 5.30: Zongora-
négyesek. 6.30: Mit üzen a rádió? 7.30: Ope-
rettclóadás a Stúdióban. Rip van Winkle. — 
Utána Pertis Jenő és cigányzenekarának hang-
versenye a Britanniából. 10.30: Időjelzés, idő-
járás, hirek. Utána a cigányzenekar hangv. 
folyt. 

Ha o«9agl 
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A P R Ó H I R D E T É S E K . 
M*. 

JOBB HÁZBÓL VALÓ. Jó erkölcsű leány, aki Jól varr. 
gyermekek mellé, esetleg szobalánynak ajánlkozik. — 
Kisebb családnál az összes házi teendók elvégzését 
vállalná. — Szíves megkereséseket özv. Nagy Józselné 
Zalaegerszeg, Berzsenyl-u. 37. 6z. alá kér. 
UUUnAOAlWlYY^^iYYr^^" ***** 

L.ptuLJdono. I ZALAVA*M«OVt LpkLdélár.Má«. 
Falai«* • : HCRBOLV FiRINO. 

Falai«« kiad« : KAKAS AOOSTON. 

1930. január 11. 

"V 
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SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért, KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom - ABLAKREOÖ-
NYÖK IA óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéid megkeresésre — 
szakszerűen éa jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N  k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228. sz. 
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Igen tisztelt vevőimet ezúton 
értesítem, hogy 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d i d ő n b e l ü l 

[az időpontot jelezni fogomj 
áthelyezem a jelenlegi helyi-

ségemmel átellenben levő 
K o r o n a s z á l l o d a 

helyiségébe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőket, 
kesztyűket, harisnyakat és téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban arusitom. 
, Mély tisztelettel 

Ifj. Horvát  Jenő utóda 
Kovács divatáruház 
Farsangra 

Frack  ingek 
Nyakkendők 

Legújabb báli díszek 
V 

HAt ^ i t t tU^^ 0 

i,U>e*en PALLAU IS 
könyooutdlfm 

Budapeti, fH  Alkotmánya 4. 

® 11 Pál és Indra cé̂ i Zalaegerszeg 
Telefon  170. 

Nyomatait Kata« Ágoston k8n»»n»omdí|ában, Zilm-génzeg. SiíchenvWér. Telefon  131 
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f e l s ő h á z i tagválasztás  után. 
A biztos győzelenThelyett  teljes kudarc lett az osztályrésze  Farkas  Tibornak. 
— A vármegye  közönsége nem „Tibor  népe". - Csótl Géza is megbánhatta, 
hogy  a rendes tasságra  pályázott.—  Az ú] szellem nem kedvez  a mindenáron való 

ellenzékieskedésnek. 
és rangú lakósa társadalmi és felekezeti  hova-
tartozóságra való tekintet nélkül mindig meg-
kaphassa a maga igazát és a boldogulás le-
hetőségeit. De megmutatta a választás ered-
ménye azt is, hogy ebben a megyében a ha-
talmat a főispán  tartja kezében és nem egyes, 
önmaguk által kinevezett «törzsfönökök»,  kóp-
zclt hatalmasságok. Nagyon jó tanulság ez a 
választás Farkas Tibornak, aki azt hitte, hogy 
egy szemrebbenése elegendő arra, hogy aka-
rata úrrá legyen a törvényhatósági bizott-
ságban. 

Már a képviselőválasztások idején, különö-
sen pedig a második választásnál láthatta, 
mennyire csúszik ki lába alól a gyékény, 
mennyire halványul, fakul  képzelt népszerű-
sége. Hogy egy-egy kisebb jelentőségű kér-
désben kérész-életű «győzelmet» aratott, abból 
tőkét akart kovácsolni a jövőre és azért pá-
lyázott a felsőházi  tagságra. Hat persze! Uj 
alapokon, titkos választás útján alakult meg az 
új törvényhatósági bizottság, mert hiszen most 
még a virilisek is csak választás útján foglal-
hatnak helyet ott, bevonultak nagyobb szám-
ban a kisiparosok és kisgazdák is: itt tehát 

Bosnyák Géza, felsőházi tag. 

akiket két évvel ezelőtt választott meg, mert 
hiszen úgy a felsőházi  rendes, mint a pót-
tagoknak á vármegye közéletében való szerep-
lése olyan nyitott könyv, amelyből csak jót, el-
ismerésre, sőt dicséretre méltót olvasthatunk 
ki. Bosnyák Géza, Malatinszky Ferenc és 
Plihál Viktor dr., a felsőháznak  első ízben 
megválasztott rendes tagjai mindig lelkes har-
cosai voltak a megyei érdekeknek s felsőházi 
szereplésökre is büszke volt a vármegye kö-
zönsége. Barcza Kálmán dr., Szentmihályi De-
zső és Csóti Géza, felsőházi  póttagok megyei 
szereplése sem ismeretlen a nagyközönség 
előtt. A vármegye közönségének újonnan ala-
kult képviselete, az új törvényhatósági bizott-
ság tehát mindenben elődjének nyomdokán 
haladt, magáévá tette annak intencióit, ha-
gyományait akkor, amikor felsőházi  rendes és 
póttagokká ugyanazokat választotta, akik ed-
dig is élvezték a vármegye bizalmát. 

A választásnak eredménye fényes  bizonyí-
téka annak is, hogy a vármegye közönsége 
teljes megértéssel és őszinte szeretettel ra-
gaszkodik főispánunkhoz,  Gyömörey György-
höz, aki rövid három és félévi  működése alatt 
számtalan esetben szolgáltatta tanújelét a me-
gye minden legkisebb ügye-baja iránt való 
meleg érdeklődésének, hogy az ó ajtaja mindig 
nyitva áll azok előtt, akik igaz üggyel janii- | 
nak eléje, az ó szíve igaz emberi érzésekkel 
telt, mert mindenkin iparkodik segíteni es fá-
radhatatlanul buzgólkodik azon, hogy a kor-
mányzatára bízott vármegyének minden rendű i 

Malatinszky Ferenc, felsőházi tag. 

biztos lesz a győzelem — gondola magában. 
Hadd lássa a főispán  első sorban, minő hatal-
masság Farkas Tibor! A múlt alkalommal, 
amikor még nem számíthatott a megyegyűlé-
sen olyan nagyarányú támogatásra, 200 sza-
vazatot nyert a felsőházi  választásoknál; most 
pedig, amikor rfiaga  mögött látta a törvény-
hatósági bizottságnak legalább is kétharmad 
részét, mindössze 120 szavazót talált maga 
mellett! Pedig titkos volt a szavazás. Mindenki 
annak a nevét írhatta a szavazólapra, akiét 
akarta. Beszélhet-e hát valakij akár Farkas 
Tibor is hatósági terrorról? Erről nem. Arról 
ellenben igen, hogy Farkas Tibor nagyot csa-
lódott először az ó hatalmában, másodszor a 
törvényhatósági bízottság tagjaiban. Arról ne 
is szóljunk, hogy a póttagságra már csak 20 
híve kívánta segíteni! 

A nép értékeli azt az alkotó munkát, amit 
Oyömörey Oyörgy főispán  teljesít és ahoz szí-
ves készséggel nyújtja segítőkezét; de a min-
denáronvaló ellenzékieskedést nem honorálja. 
Abból úntig elég volt már neki. Nincs tehát 
Farkas Tiborban az a varázserő, amellyel egy 
vármegye közvéleményét irányíthatná. Ezt 
most már be is kell látnia. Hiszen elég han-
gosan adta ezt tudtára az eredmény, mely, 
megsemmisítő hatást gyakorolt Farkas Tiboc 
«népére». Ez a «nép» nem az övé többé. A kis« 
ded csapat is kijózanodott. Most már csak 
ő, a vezér, van hátra. De hisszük, hogy rá ia 
hatással lesz a választás eredménye. 

Épen ilyen tanulságot vonhat le a választás-
ból Csóti Géza is. Ugy látszik, ót is nagyon 
elkapatták egyes apró «sikerei», ő is nagyon 
számított a törvényhatósági bizottság megvál-
tozott szellemére és elérkezettnek látta na-
gyobb érvényesülhetésének idejét. Neki szűk 
volt a póttagsági Macedónia. De hajh! — 
az ő érvényesülési hajlandóságainak is gátat 
szabott — ugyancsak a törvényhatósági bi-
zottságnak, reá nézve épenséggcl nem ked-
vezően megváltozott szelleme. A nép, melytől 
oly sokat remélt, ¡telt, de — ellene. A rendes 
tagsági pályázatnál még csúfabbul  járt, mint 
társa, Farkas Tibor, mert csak 88 szavazatot 
kapott. £s a megye vezetősége, amelynek vé-
leményével annyira nem akart törődni Csóti, 
nagylelkű volt vele szemben. Visszasegítette 
a póttagsághoz. Ezt tisztán a főispán  < erő-
szakoskodásának» köszönheti. 

Minden eredményből le kell vonni az erköl-
csi tanulságot. Ez a tanulság itt az, hogy a 
vármegye közönségének óriási többsége mint 
megbonthatatlan egység áll Gyömörey György, 
főispán  mellett és az ellcnzékieskedők táborát 
egyre fogy.  Ez az egységes tömb kiválasz-
totta a legérdemesebbeket, akiket szívesen üd-
vözlünk s akik közül a három rendes tagnak 
arcképét is bemutatjuk. A nagyravágyást, a 
féktelen  ambíciót pedig letöri maga a ke-
gyetlen sors! 

A közigazgatás rendezéséről szóló törvény 
értelmében újjáalakultak a törvényhatóságok 
és ehez képest újra kellett felsőházi  tagokat is 
választaniok. Vármegyénk törvényhatósági bi-
zottsága a felsőházi  tagválasztásokat folyó  hó 
8-án tartott rendkívüli közgyűlésén ejtette meg. 
E választások eredménye nem volt kétséges. 
Bizonyosra vehettük, hogy a vármegye ezzel 
a fontos  tisztséggel ugyanazokat tünteti ki, 

Plihál Viktor, felsőházi tag. 
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Hatósági intézkedések hófúvás  és árviz esetére. 
Nagyobb szélességben kell a havat a közutakról eltakarítani, hogy az autóbuszok is 

szabadon közlekedhessenek, 
Az alispán rendeletet adott ki az állami és 

törvényhatósági közútakon hófúvás, hegyom-
lás, árvíz esetén előállható közlekedési aka-
Hályok elhárítása céljából a szabályrendeletek 
talapján kirendelhető közerőről. A vármegye 
hivatalos lapjának legutóbbi száma kimuta-
tást is közöl erről. 

A közerőnek azonban nagyobb havazások, 
hófúvások alkalmával nagyobb teljesítménnyel 
Icell szembenállania. A kereskedelmi miniszter-
nek érvényben levő rendelete értelmében 
ugyanis hófúvások alkalmával a közerő igény-
bevételére vonatkozó kötelezettség, a hónak 
csak egy járómű elhaladására szükséges nyom 
szélességben való eltávolítására terjeszthető ki. 
Ezt a rendeletet azonban most 

az időközben forgalomba került nagyobb 
szélességű méretekkel blrő járóművekre 
.tekintettel olykép kell értelmezni, — 
mondja az alispán, — hogy az utakat 
a forgalom akadálytalan lebonyolítása ér-

dekében legalább 2—5 méter szélesség-
ben Iretf szabaddá tenni. 

Ez a kérdés a múlt téli nagy havazások 
idején a vármegye közigazgatási bizottságá-
ban is szóba került. Sok helyen nagy zavarok 
állottak elő a miniszteri rendelet szószerinti 
magyarázata nyomán, mert a nagy személy-
szállító- és teherautók, valamint az autóbuszok 
elakadtak, sőt a közönséges járómflvek sem 
tudták kikerülni egymást. Ezért vált szüksé-
gessé a rendeletnek új értelmezése, vagyis 
az útnak olyan szélességben való szabaddá 
tétele, hogy a legnagyobb autóbuszok is sza-
badon közlekedhessenek. 

Az alispán rendelete szól valamennyi járás 
főszolgabírójának, Zalaegerszeg és Nagykani-
zsa megyei városok polgármestereinek és vala-
mennyi községi elüljáróságnak. Az időjárás 
eddigi viselkedéséből azonban arra következ-
tethetünk, hogy a múlt évihez hasonló esetek 
nem ismétlődnek meg és így a közerő aligha 
kerül kirendelésre. M l U I ^ W . V . . . H U M M M . ^ . H Í M . . V « 

. » 
A zalaegerszegi iparosok a magyar viseletért. 

Tanuljon tőlök a városi és falusi lakósságl 
Egyes városokban és községekben időnként 

fölvetődik az az eszme, hogy, ha máskor nem, 
legalább ünnepélyes alkalmakkor hozzuk di-
vatba a magyar' viseletet, mert ma már a 
falvak népénél is teljesen feledékenységbe 
tnegy az. Épen ezért a falvak már lovas-
bandériumokat sem tudnak kiállítani, mert a 
férfiaknak nem áll rendelkczésökre magyar 
ruha. Utolsó maradványa volt a nemzeti vise-
letnek a csizma. Városokban ez már régóta 
nem divat, a falvakban azonban csak a háború 
után szoktak le annak viseléséről. A falusi 
fiatalember, a magyar «legény» is félcipőt 
hord ma már. 

Minden dicséretet fnegérdemel tehát a zala-
egerszegi iparosság akkor, amikor szokásos 

farsangi mulatságát ezidén a «¿magyar vise-
let» jegyében rendezi meg. 

«Magyar bált» tart február f-én a zala-
egerszegi ipartestület és iparoskör és na-
gyon kívánatos, hogy a magyar viselet 
használatában ne maradjon elszigetelt je-

lenségnek ez a bál. 
Ha már egyszer a hölgyek megcsináltatják 

azt a szép magyar ruhát, a bál után ne he-
lyezzék azt örök nyugalomba, hanem tartsák 
állandó használatban. Amikor csak alkalom 
kínálkozik arra, viseljék azt. Lehetséges, sőt 
nagyon is kívánatos, hogy hódít ez a di-
vat. Hódítsa meg, hódítsa vissza a magyar 
közönséget, mely olyan könnyen elfeledte azt 
és olyan hűtlen lett hozzá. 

Pokolgép és bomba Jugoszláviában. 
Feloszlatták a csáktornyai horvát Szokolt. 

— Zágrábi tudósítónktól. — 
Jugoszlávia népe < lelkesen ünnepli») a ki-

rályt. A bánságok küldöttségei egymásután 
vonulnak fel s mutatják be fényes külsőségek 
között hódolatukat I. Sándor ( Jugoszlávia meg-
mentője és legnagyobb királya» előtt, akinek 
sikerült az állani hajóját a politikai herce-hurca 
zűrzavarából és viharából kivezetni s számára 
egészséges, egyöntetű fejlődést biztosítani. A 
délszláv lapok hasábokon keresztül közlik az 
ünnepségekről szóló hivatalos jelentéseket. 

Azonban <cbbe az emelkedett hangulatba 
'disszonáns hangok is vegyülnek. A novemberi 
«terrorista» leleplezések után újabb «horvát 
terrorista akció» jutott a rendőrség tudomá-
sára. Ebben már nemcsak kereskedösegédek, 
sofförök vettek részt, hanem Bekics, volt oszt-
rák vezérkari ezredes és Jellasics tanár, volt 
parasztpárti képviselő vezetésével tisztviselők, 
diákok, tekintélyesebb kereskedők is. A hiva-
talos rendőrségi jelentések szerint a szervezet 
Krujevics emigráns-csoportjával állott érintke-
zésben, tőle kapott irányítást és pénzt. Három 
csoportra oszlott, az első intézte a finanszí-
rozást és az irányítást (Jellasics és Bekics, 
sőt állítólag Macsek is), a másik csoport 
egyes személyek ellen követett volna cl me-
rényleteket, míg a harmadiknak a feladata 
pokolgépek és bombák elhelyezése lett volna. 
Az akció még nem volt kellően megszervezve, 
de viszont Krujevics pénzadói már sürgették a 
tetteket s ez a t̂ürelmetlenség volt egyik oka 
leleplezésöknek. Ennek a szervezetnek a tag-
jai helyezték el a Zrínyi-téren (̂Zágráb) fel-
robbant bombát is és követtek el revolveres 
merényletet egy lovaskapitány ellen. Keres-
tek több magasrangú katonatisztet is, de nem 

találták meg őket s ennek következtében ezek 
a merényletek elmaradtak. 

Nagyobb akciöra a király születése napja 
alkalmából készültek. Fel akarták robban-
tani a szávai vasúti hidat, amelyen a hó-
dolók vonata ment át; pokolgépet 
akartak elhelyezni az Esplanade-szállóban 
rendezendő bál és a székesegyházban az 

Qnnepl mise alkalmából. 

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 
A 

•i r 

VII. Barosstér 23., 
a keleti pályaudvarral szemben 

Teljesen újonnan berendezett 
kényelmes családi ház 

Központi fűtés,  hideg és melegvíz 1 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20% engedményt 
Testvérvállalat OSTENDfi  kávéház 

Tulajdonos,: GROSZ ÖDÖN. 
Egyesületi és csoportos utazásoknál 

rendkívül olcsó teljes ellátás. 

1Q30. január ÍZ 

Az első pokolgépet Hadzsija Koszta, a paraszt-
párt ifjúsági szervezetének elnöke hozta Ká-
rolyvárosból Zágrábba, öt a diktatúra már 
kezdettől fogva megfigyelés alatt tartotta, ezért 
lqilezték le már az első lépésnél az egész 
készülődést. A letartóztatottak kínzások árán 
bevallották társaik tervét, sőt Bekics és Jella-
sics azt állítják, hogy a pénzt Macsektól kap-
ták. Macsek tagadja ezt a vádat. A szembesí-
tésnél Bekics öngyilkosságot kísérelt meg. — 
A vizsgálóbíró Macseket, a horvát parasztpárt 
elnökét és Radies utódját, tagadása ellenérc 
letartóztatta s ezzel a horvát parasztpárt vezér-
karának utolsó tagját is félreállították az út-
ból. A letartóztatottak, akik már valamennyien 
részt vettek különböző szerbcllencs tüntetések-
ben, államellenes bűncselekményekben, a bel-
grádi államvédelmi bíróság elé kerülnek. A 
«Vreine» c. lap azt állítja, hogy a horvát nép 
zöme távol áll Macscktől és társaitól s szí-
gorú megbüntetésüket követeli. 

Nem csendes a helyzet Macedóniában sem, 
ahol ismét két bolgár asszonyt tartóztattak 
le, akiknek a szerb határőrség egyik alezre-
dese ellen kellett volna revolveres merényletet 
elkövetni. 

Bizonyára nem önkéntes akciója a horvá-
toknak az, hogy kuitúrszövetségeik meg-
szüntetése után most dalosszövetségöket 

is megszüntették. 

A paraszt-dalosszövetségbcn azt is kimond-
ták, hogy ezentúl csak mint egyházi ének-
karok működnek és minden világi szerepléstől 
távoltartják magukat. 

A múlt héten oszlatták fel a csáktornyai 
horvát Szokol-egyesületet is. Ez alkalommal 
ünnepélyes keretek között búcsúztak el a hor-
vát zászlótól (piros-fehér-kék), melyet össze-
göngyölve a zágrábi múzeumba küldtek. Ez-
után tnár csak az új, egységes jugoszláv zász-
lót szabad használni, melynek színei: fehér-
kék-piros. A horvátok azt hiszik, hogy az 
erőszakosságok dacára sincs még veszve Hor-
vátország. Muraköz népe pedig csendesen 
várja a megváltás óráját, amely biztosan köze-
ledik. 

A bácskai magyarság is meg lehet elégedve 
sorsával, mert Popovics Dáka, újvidéki bán, 
azt mondja róla, hogy a magyar kisebbség 
ínegértéssel fogadta az új rezsimet, mert be-
látta, hogy sokkal többet ér dolgozni és ter-
melni, mint politikával foglalkozni és állandó 
izgalomban cini. (A magyarság belátta, hogy 
a diktatúra alatt lcgtanácsosabb a hallgatás 
politikája! Szcrk.) 

Az «Obzor» azon sopánkodik, hogy 
i 

Magyarország politikája Jugoszlávia irá-
nyában sokkal élesebb, mint a kisántánt 

, másik két államával szemben. 

Hibáztatja, hogy Magyarország Olaszország 
mellé állt, mert ezzel a Népszövetségben is 
szeparálta magát(?) s ez okozza azt is, hogy 
a reparációs probléma kezd Magyarországgal 
szemben politikai kérdéssé fajulni s nem ma-
rad tisztán gazdasági kérdés, mint a locamói 
Németországgal szemben. 1Q20—27-ben kez-
dődtek ugyan kisérlctek a közeledésre, de 
Magyarország részéről nem volt az akció po-
litikailag kellően előkészítve, ezért a tárgya-
lásokat félbe kellett szakítani, jóllehet a ma-
gyar kisebbség jogait külön konvencióban biz-
tosították volna a jugoszlávok.(?) By. 

Arvezctek az oláhok. 
Arad, január 11. Tegnap Aradmegyében ár-

verés volt. Dobra került József kir. herceg, 
Wenckhcim Béla gróf és Kiss Jenő elkobzott 
birtoka, A földeket potom áron adták el az 
oláhok. < 

ötven kilogramm ezüst az ágy alatt. 
Békéscsaba, január 11. Domonkos Gábor 

70 éves gazdálkodó tegnap meghalt. Mikor 
lakásában takarítást rendeztek, az ágy alatt 
nagy meglepetésre egy üvegben 50 kilogramm 
súlyú ,közel 9.00Ü darab 1 — 2 és 5 koro-
nás ezüst pénzt találtak . « 
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Emlékszik-e 
a tavalyi 
télre  ? 
A tavalyi télnek számos meghűlésére, fájós  derékre, fagyott  lábakra?, 
Az idén mindezen sok bajt elkerülheti; a vastag, meleg posztóval, 
dnplaerös gumitalppal ós háromszoros gumiszigeteléssel készült 
QORCQ cipő reggeltől estig melegen tartja lábát és a legnagyobb 

hóban vagy sárban sem engedi át a nedvességet; töké-
letes biztonsággal vízhatlan. 

Dü££Q 
Minden  más téli  cipőnél  jobb 
Minden  más téli  cipőnél  olcsóbb  L üílíC,A1 
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Optimista hangulat uralkodik Hágában a magyar 
delegátusok között. 

Holland lapok Bethlen miniszterelnök sikeréről — Sir Róbert Gower cikke 
Magyarország mellett. 

Házassági problémák. 
Igen gyakran halljuk és olvassuk mostaná-

ban, hogy a válóperek nagyon elszaporodtak, 
— úgynevezett válási járvány ütötte fel  a 
fejét.  Így van ez a vén Európában, de ugyan-
ilyen állapotok uralkodnak — sőt talán még 
rosszabbak — az újvilágban, Amerikában is. 

Kutatják, keresik az okát ennek a válási 
járványnak s különböző okokat sütnek ki. Né-
melyek az erkölcsiség síilyedésében, mások a 
rossz gazdasági helyzetben, ismét mások a 
házasfelek  személyében vélik ezeket az okokat 
megtalálni. 

A való és szomorú tény az, hogy a házassá-
goknak, — nem állítunk sokat, ha azt mond-
juk, — hogy legalább 45 százaléka válóperrel 
s a házasfelek  szétválásával végződik. 

Régente, amikor még a válóperek statiszti-
kája nagyon alacsonyan állt, leginkább engesz-
telhetetlen gyűlölet címén választották cl a 
házasfeleket.  Uj házassági törvényünk meg-
alkotása előtt, hosszú ideig, több évig eltartott 
egy ilyen válóper. Ma az eljárás sokkal rövi-
debb, mert a törvényben megállapított bontó-
okok alapján, ha ezek bizonyíttatnak — a 
házasságot felbontják. 

Sokan házassági törvényünkben találnak hi-
bát, mely lehetővé teszi a házasság gyors 
felbontását.  Ezirányban nemrégiben, a parla-
mentben is, történt felszólalás. 

Házassági törvényünket, mely egyike a leg-
modernebb, legalaposabb törvényeinknek, — 
semmiesetre sem érheti gáncs. Kevés jobban 
megszerkesztett s minden körülmény figye-
lembevételével elkészített alkotás van ma tör-
vénytárunkban. 

A hiba tehát nem itt keresendő. Ellenben a 
házasfelekben.  Vannak, akik nem nézik, vagy 
eltévesztik a házasság célját. A cél pedig egy 
férfi  és egy nő egész életére szóló szeretet-
teljes, harmonikus együttműködése, utódok 
létrehozása és felnevelése. 

Kétségtelen, hogy a súlyos gazdasági hely-
zet érezteti hatását a házasságban is. A ke-
nyérgond, a szegénység a viszálykodás szülő-
anyja. Itt van azután szükség megértő, tűrő 
és leinontló családanyára, aki a megpróbáltatás 
nehéz óráiban is tudja a kötelességét és nem 
tántorodik el a gondokkal küzdő férfi  mellől. 

A házasság problémája igen súlyos s az 
összes meggondolandó körülmények figye-
lembevételével kell arra mindenkinek előké-
szülni. A meggondolatlanul, hirtelen szeszély-
ből kötött házasság rendszerint boldogtalan. 
Annak megkötése után a házasfelek  szeretnék 
azt visszacsinálni — akkor, amikor már késő 

•és segíteni nem lehet. 
Boldogtalan, megértés nélküli házásság 

mindkét házasfélnek  az egész életét elrejntja. 
És sajnos, nagyon sok az ilyen házasság által 
elrontott életek száma! 

Amikor már a házasfelek  közt megszűnt a 
harmónia, — szeretet helyett a viszálykodás 
lesz úrrá a házaséleten, — akkor már segíteni 
a legritkább esetben lehet. Ilyenkor már oda-
kerül az ügy a bíróság asztalára s az azután 
kimondja a döntő szót, amellyel a szép remé-
nyekkel és boldogsággal indult házasságot fel-
bontja. A házasfelek  keserű csalódással hagy-
ják el a közös tűzhelyet s élik egymástól 
különváltan életöket, — melyet pedig adott 
szavuknál fogva,  egymásnak kellett volna 
szentelniök. 

Higgadt megfontoltság,  egyetértés és szere-
tet. Ezeknek kell meglenni a házaséletben. 
Mihelyt ezek hiányoznák, űr támad a házas-
felek  életében, mely azután végül is az elválás 
útjára vezet. 

Kétségkívül, mindenkinek vannak kisebb-
nagyobb hibái, melyek elnézésre szorulnak. 
Ezeket a hibákat a házaséletben igyekezni 
kell kiküszöbölni s szeretettel, megértéssel még 
most is, a mai, igen nehéz időkben is, lehet 
boldog házaséletet élni. 

Attila jubileuma. 
Szeged, január 11. A magyarországi Túrán 

Szövetség, amelynek Pusztaszeren van a koz-
pontja, a szegedi fiókkal  karöltve nagysza-
bású ünnepségek keretében áldozik Attila em-
lékének Szentesen. Most lesz ugyanis 1500 
éve, hogy Attila elfoglalta  a liún birodalom 
nyugati részét. 

\ / 

London, január 11. A Daily Mail irja: Az 
összeütközés a magyar jóvátételek körül el-
kerülhetetlen. — Magyarországot arra akarják 
rábírni, hogy 1943 után jóvátételi fizetéseit  a 
kisantant államainak fizesse  le. Hágai levele-
zőnk beszélgetett Bethlen István gróf  minisz-
terelnökkel, aki kijelentette, hogy Magyar-
ország nagyságából 72 o/0-ot vágtak le. A tria-
noni szerződés 250. szakasza egyetlen jogot 
biztosit a határokon tul lakó magyarságnak: 
azt, hogy ragaszkodjék ősi földjéhez  s ha már 
azt elvették tőle, akkor fizessenek  megfelelő 
kártérítést. 

Az oláhok 600 ezer, Csehszlovákia 500 
ezer és Jugoszlávia 140 ezer hold magyar 

tulajdont képező földet  osztott szét. 
A 250. paragrafus  tehát feljogosítja  a ma-

gyarokat arra, hogy követeléseikről ne mond-
janak le. Igy foglalhatom  össze a jóvátételi 
ügy komplexumát — fejtegette  Bethlen gróf, 

mi fizetni  nem tudunk, de követeléseink-
hez, a 250. pontban meghatárolt körülmé-

nyek között ragaszkodunk! 
A Daily Mail hozzáfűzi  a magyar kormány-

elnök nyilatkozatához, hogy Bethlen István 
gróf  nagyon helyesen szögezte le hazája állás-
pontját. 

Magyar szakértők 
tanácskozásai. 

Hága, január 11. Wekerle Sándor dr. pénz-
ügyminiszter, Korányi Frigyes báró és üajzágó 
László meghatalmazott miniszterek tegnap este 
beható tanácskozásokat folytattak  a nagyhatal-
mak szakértőivel. — A magyar delegátusok 
feltárták  Magyarország pénzügyi, gazdasági és 
jogi helyzetét. 

A nagyhatalmak szakértői ma tettek jelen-
tést impresszióikról a fődelegátusoknak.  — 
Valószínűnek látszik, hogy a nagyhatalmak 
jelentése ellen a kisantant delegátusai ellen-
érveket sorakoztatnak majd fel.  — A kisantant 
képviselői mindenáron akadályokat gördítenek 
a magyar ügy letárgyalása elé s azért most a 
mára kitűzött tárgyalást hétfőre  halasztották. 

Ma még. az előkészítő bízottság sem tart 
tárgyalásokat. — Politikai körökben élénken 
kommentálják azt a momentumot, hogy a ma-
gyar ügyet el akarják odázni. Már a hét 
elejére kitűzték s most egyheti halasztást szen-
ved a tárgyalás. — A hangulat nagyon opti-
mista a magyar táborban. Nekünk nincs veszí-
teni valónk — mondogatják s igazuk is van. 

Furcsa, hogy Briand francia  külügyminisz-
ter hazautazott Párisba. Ugy látszik, nem kí-
ván a magyar jóvátételi ügy tárgyalásába be-
folyni. 

Még a bolgárokkal sinci 
megegyezés. 

Hága, január 11. A nem német jóvátételek* 
kel foglalkozó  bizottság ma délelőtt ülést tar-
tott. Napirenden szerepelt a bolgár jóváté-
teli ügyek rendezése. Minthogy azonban a 
fennálló  nehézségeket nem sikerült áthidalni, 
a tárgyalások fiaskóval  végződtek. 

Bethlen miniszterelnök 
tárgyalásai. 

Hága, január 11. Tegnap a késő esti órák-
ban Loucheur, Pírelli és Phípps fölkeresték 
Bethlen István gróf  miniszterelnököt s velő 
hosszabb megbeszélést folytattak.  Nem lehe-
tetlen, hogy a magyar ügyet vasárnap dél-
után veszik elő, a valószínűség azonban 4-
mellctt szól, hogy csak hétfőn  kerül erre sor. 

Holland lapok a magyar 
kormány ebiökröl. 

Hága, január 11. A Maasbode és az Ali-
gemee Handesblaad a dicséret hangján em-
lékeznek meg Bethlen István grófról.  Leszö-
gezik, hogy Bethlen István jól beszél ango-
lul s milyen kedvesen fogadta  az újságírókat. 

Sir Róbert Gower is 
mellettünk! 

London, január 11, Sir Róbert Gower nyílt 
levelét tett közzé a Spcctatorban, amelyben 
hevesen támadja a kisantant politikáját éa 
lándzsát tör a magyar igazság meliett. 

Mlkülöxheletlen 
minden fuíxlar.taiUan 

MIMDEHT VARR. STOPPOL tS HIMiZ 
Kedvező  fizetési  /elícteLck 
Alacsony havi részlateti 
SlNGtR VARRÓGÉP RÉ.S2V. TÁR5. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyl Albert-u. I. u« 
/ 
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Ujabb mozgalom a hadikölcsöntulajdonosok 
segélyezésére. 

Távirat a miniszterelnökhöz Hágába. 
Az Elszegényedett Hadikölcsöntulajdonos 

ös jegyzők Orsz. Egyesülete és ennek tagjai 
által alakított Orsz. Hadikölcsön Párt elnök-
sége fölterjesztést  intézett a népjóléti minisz-
terhez »amelyben részletesen felsorolva  a hadi-
kölcsöntulajdonosok sérelmeit, előadta javasla-
tait a sérelmek orvoslására nézve. Ezt a föl-
terjesztést az Egyesületnek és Pártnak elnök-
sége küldöttségileg vitte fel  a népjóléti mi-
niszterhez, akinek megbízásából dr. PappGéza 
államtitkár fogadta  a küldöttséget, akik feltár-
ták az elszegényedett hadikölcsön társadalom 
minden baját és sürgős orvoslást kértek ezekre 
nézve. Az államtitkár megnyugtató kijelentése-
ket tett. A küldöttség kérte még élőszóval is, a 
fölterjesztésben  egyébként benne foglalt  a ha-
dikölcsön társadalom ama kívánságait: 1. liogy 
a segélyezés mai 1600 P kereseti határa a 
mai megélhetési viszonyoknak megfelelően 
emeltessék fel;  2. az eddigi segélyek helyett a 
jegyzett összeg 3<Vo-ának megfelelő  segély fo-

, Íyósíttassék; 3. ebben a segélyben tekintet 
nélkül a jegyzett összegre, az 5.000 koronán 
aluli jegyzők is részesüljenek. — Az állam-
titkár megígérte, hogy ezekre nézve előter-
jesztést tesz a miniszternek, mivel azonban 
ez a kérdés a pénzügyi kormányt is érdekli, 
kérte, hogy a pénzügyminiszterhez is fordul-
jon az elnökség fölterjesztéssel. 

Egyes lapokban megjelent és a hadikölcsön-
tulajdonos közönség megtévesztésére irányuló 
hírekre megjegyezzük, hogy úgy az Elsze-
gényedett Hadikölcsöntulajdonos Ösjegyzők 

.Orsz. Egyesülete, mint az Orsz. Hadikölcsön 

.Párt irodája változatlanul Budapesten (V. Bá-
thory utca 10.) alatt van és nem tévesztendő 
Össze az ismeretlen célokból alakult komoly-
ta'an, részben korcsmákban gyűlésező hadi-
lf #\ I V V M A I n Ifill A i * V I » I » r* I > • . /V 1 n « I ' 1 . r. I r. • %« • •« É 

közösségben sincs és nem is kíván közösséget 
vállalni. Ugy az egyesület, mint a párt csakis 
a régebben fennálló  két komoly hadikölcsön 
alakulattal tart fenn  összeköttetést és igyekszik 
épen a hadikölcsöntulajdonosok érdekében az 
ezekkel való közös munkára. 

Az Orsz. Hadikölcsön Párt f.  hó 7-én tartott 
elnöki tanácsának ülése többek között foglal-
kozott a Hágában most folyó  jóvátételi kon-
ferencia,  a Magyarországot újabb jóvátételi 
teherrel való megterhelése kérdésével is. A 
párt, mivel a kormány kötelességének tartja, 
hogv a hadikölcsöntulajdonosok ügyét minél 
előbb rendezze, amit egy esetleges újabb jóvá-
tételi teher tovább is lehetetlenné tenne, tilta-
kozik minden ilyen újabb teher elviselésére 
vonatkozó kísérlet ellen. Ezért a párt 
vetkező táviratot intézte a Hágafíán  Magyaror-
szágot képviselő kormátíyférfiakhoz:  Gróf 
Bethlen István m. kir/ininiszterelnök őnagy-
méltósága^HágaT^Amikor a magyar állam 
pénzüg^Hielyzete mindeddig lehetetlenné tette 
a nuígyar hadikölcsön károsultak igényeinek 

elégítését, kérjük Nagyméltóságodat, hogy 
minden újabb jóvátételi teher elviselésére vo-
natkozó kísérletet a magyar nemzet összes-
sége nevében, mely Nagyméltóságod mögött 
áll, visszautasítani kegyeskedjék. E nemzet-
védő munkájához Isten áldását kérjük, Orsz. 
Hadikölcsön Párt báró Olaubitz Tivadar el-
nök. V 

Az Orsz. Hadikölcsön Párt ismételten nyo-
matékosan felhívja  mindama hadikölcsöntulaj-
donosokat, akik eddig még nem jelentkeztek, 
hogy saját érdekökben haladéktalanul jelentsék 
be csatlakozásukat, panaszaikat és sérelmeiket 
válaszbélyegcs levélben a központi irodának 
(Budapest, V., Báthory utca 10.). 

kölcsön alakulatokkal, mivel ezekkel semmi 

Előkészület a kelengye-vásárlásra a Schfltz-áruházban. 
Több oldalról jövő érdeklődésre értesíti a 

Schiitz Áruház vevőközönségét, hogy kedvez-
. ményes farsangi  fehérnemű  és kelengye vá-
sárját ezidén is megtartja. 

Vevői szíves támogatása folytán  kelengye-
.osztálya évről-évre fejlődik,  úgy, hogy már 
az idén, amint az kirakataiban is többször 
látható volt, sorozatosan szállították a leg-
finomabb  kelengyéket. 

Az árúház főnöke  most indul bevásárlási 

útjára és meglátogatja a legnevesebb bel- és 
külföldi  kelengye- és vászonárúgyárakat. Fő-
törekvése oda irányul, hogy lehetőleg eredeti 
kelengye-modelldarabokkal gazdagítsa amúgy 
is pazarul fölszerelt  kelengyeraktárát. 

A kelengyevásár meglepetése az országban 
egyedülálló kedvezmény, mely szerint két nap 
teljesen ingyenes lesz. Bővebb tudósítást, va 
lamint az árusítás kezdetét lapunk folyó  hó 
19-ikí számában közöljük. 

H Í R E K . 
— A honvédelmi miniszter Pécsett. Oömbös 

Gyula honvédelmi miniszter folyó  hó 14-én, 
kedden Pécsre érkezik, ahol megtekinti a ka-
tonai intézményeket. 

— Lemondott az Alsódunántúli Mezőgazda-
sági Kamara elnöke. Hoyos Miksa gróf  az 
Orsz. Mezőgazdasági Kamara és az Alsödu-
nántúli mezőgazdasági Kamara elnöke, az 
Alsódunántúli Mezőgazdasági Kamara hivata-
los lapjában bejelentette, hogy a kamara el-
nökségéről lemond, miután a két elnökség 
kötelezettségeinek képtelen egyszerre megfe-
felelni  s így csak az Országos Mezőgazdasági 
Kamara elnökségét tartja meg. 

— Kisgyűlés. Vármegyénk kisgyüJése hét-
főn,  január 13-án délelőtt 10 órakor ülést 
tart, amelyen előkészíti a 14-iki rendkívüli 
közgyűlés tárgyait, azonkívül letárgyal több 
községi és városi, valamint nyugdíjügyet is. 

— Jegyzői beosztás. Az alispán Fehér Dé-
nes volt sümegi főjegyzőt,  aki néhány hónap 
óta a balatonedericsi körjegyzőséget vezette, 
Hévizszentandrásra osztotta be az ottani jegy-
zőséghez. 

— A zalaegerszegi Gazdakörben folyó  hó 
12-én (vasárnap) d. u. 0 órakor Móra János 
rcálgimnáziumi tanár« folytatólagosan  a ma-
gyar irodalom történetéből tart előadást, 
amelyre vendégeket szívesen látnak. Belépő-
díj nincs. 

— A keszthelyi ipartestület január 13-án, 
szombaton, a Hungária szálló összes termei-
ben zártkörű táncestélyt rendez. A bál véd-
nökei a következők: aísómalatini Malatinszky 
Ferenc gazd. főtanácsos,  felsőházi  tag, Reischl 
Richárd országgyűlési képviselő^4-énárd János 
dr. urad. főtitkár,  Reischl Imre városbíró, 
Mojker György dr. egészségügyi tanácsos, kór-
házi főorvos  és Náray Andor gazd. akad. 
tanár, iparhatóságí biztos. Ezenkívül közre-
működik tíztagú rendezőbizottság és 136 főnyi 
rendezőgárda. 

— Hármas esküvő. Horváth Mihály várföl-
dei gazdálkodó a közelmúltban nősült meg 
másodszor. Az asszony két eladósorban levő 
leányt is hozott magával, akik nagyon meg-
tetszettek Horváth fiainak.  Három legény fia 
van Horváthnak, akik közül kettő feleségül 
veszi két mostohatestvérét, míg a harmadik 
fiú  egyik falubeli  leánynak esküszik örök hű-
séget. A hármas esküvőt egyszerre tartják 
meg holnap a bánokszentgyörgyi róni. kath. 
templomban. 

— A felsőzsídi  liliomtipró bírái előtt. A 
nagykanizsai kir. törvényszék hétfőn  kiszáll 
Felsőzsidre s ott a községházán zárt tárgya-
lás keretében foglalkozik  majd Nyári József 
hentesmester ügyével, akit erkölcstelen me-
rényletek elkövetésével vádolnak. 

~ Adófizetés.  Kisszentgrót községben 1020. 
év december 31-ig az évi adóelőírás 100 és fél 
százaléka, Zalaudvarnok községben 101 és fél 
százaléka folyt  be. 
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— Aranyérnél és az evvel járó béldugulás, 
repedés, kelés, gyakori vizelési inger, derék-
fájás,  mcllszorulás, szívdobogás és szédülés» 
roliainoknál a természetes «Ferenc József*  ke-
serűvíz használata mindig kellemes megköny-
nyebbülést, sőt gyakran teljes gyógyulást 
eredményez. A belső bajok orvosai az igen 
enyhe hatású Ferenc József  vizet solcsz'x min-
dennapi használatra reggel és este egy-egy 
félpohárnyi  mennyiségben rendelik. A Ferenc 
József  viz kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákban és fűszerüzletckben. 

— Hivatalos órák a pénzügyigazgatóságon. 
A zalaegerszegi m. kir. pénzügyigazgatóság-
nál felek  részére a hivatalos időt — vasár- és 
ünnepnapok kivételével — mindennap délelőtt 
10—12 órájában állapították meg. 

— Nyugdíjazás a postán. Kovacsics Ilonkát, 
a zalaegerszegi postahivatalnál alkalmazásban 
volt:nostascgédellenört a,—postaigazgatóságé 
nyugaTöndiaJielj 

'— Tea-délutánok az Iparoskörben. A zala-
egerszegi Iparoskör a tavalyi szép sikereken 
felbuzdulva,  az idén is megrendezi vasárna-
ponként a tea-délutánokat a székházépítési 
alap javára. Az idei első tea-délutánt folyó 
hó 19-én tartják meg a kör helyiségében. 
A vigalmi bizottság ezúton kéri mindazokat az 
iparosasszonyokat, akik tavaly is a háziasszo-
nyi szerepeket betöltötték, szíveskedjenek ott 
megjelenni, azonban az idén semminemű hoz-
zájárulást sem kíván a kör. 

— Korán eloltják a villanyt... Többen pa-
nasszal fordultak  hozzánk, hogy a villanyt már 
a kora reggeli órákban eloltják, holott arra 
különösen a külső városrészekben nagy szük-
ség lenne. 

— Horthy Miklós emlékbélyeg-sorozatot ad 
ki a posta. A posta Magyarország kormányzó-
jának tízéves kormányzói jubileuma alkalmá-
ból Horthy Miklós cmlékbélyeg-sorozatot ad 
is. Az emlékbélyegek március elsején jelen-
nek meg és pedig a tervezet szerint a mostani 
rendes bélyegsorozat minden értékében. A 
posta nctn engedi, hogy a Horthy emlékbé-
lyeghez a spekulációnak még az árnyéka is 
hozzáférkőzzék,  ezért a bélyegeket az ország 
összes postahivatalaiban minden felár  nélkül 
helyezi el és márciustól az esztendő végéig 
forgalomban  tartja. A Horthy emlékbélyeg 
alakjában is új az eddigi magyar levélbélycgek 
sokaságával szemben, amennyiben a rendes 
levélbélyeg nagyságában, de hosszúkás for-
mában mutatja a bélyeg képét. A színes alap-
ból felső  részén fehéren  tűnik elő a Magyar-
ország felirat.  Középen van Horthy Miklós 
kormányzó jól sikerült mellképe, amely haja-
donfővel,  tengerész uniformisban  ábrázolja az 
államfőt.  A képet balról babérág övezi. A 
jobboldalon a bélyeg rajzával ellentétes irány-
ban felülről  lefelé  haladó két sorban ez a 
felírás:  «Horthy Miklós 1920—1930.» A Fila-
téliai Kurir értesülése szerint nagyban folynak 
az előkészületek a Szent Imre emlékbélycgck 
kiadása ügyében is. 

— Ebtartók figyelmébe.  A városi adóhivatal 
felhívja  az ebtulajdonosokat, hogy adóköteles 
ebeiket folyó  évi január hó folyamán  kötelesek 
a városi adóhivatalnál bejelenteni. A vonat-
kozó bejelentések a következő hét folyamán 
kézbesítve gyűjtetnek; mégis akik részére be-
jelentés kikézbesítve nem lenne, ebeiket a 
városi adóhivatalnál kapható bejelentő lapon 
pénzbírság terhe mellett bejelenteni önként 
is köteles. 

— Hitelesítetlen mérleget használtak. A 
celldömölki járás fószolgabírája  Fercnczi Jó-
zsef  29 éves földmíves,  zalaudvarnoki lakóst 
5 pengőre, Szabó József  54 éves kisszentgróti 
lakóst 4 pengő bírságra ítélte, mert a múlt 
év október hónapjában a celldömölki piacon 
hitelesítetlen mérleget használtak. A merlege-
ket elkobozták és megsemmisítették. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. ' 

aSINGER VARRÓGÉPEK 
MÉGIS A L E G J O B B A K ! 

Minden idők legszebb magyar tárgyú filmjét 
A NOSZTHY FIU ESETE TÓTH MARIVAL« 
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— Hibaigazítás. Pénteki számunkban «Egy 
zalaegerszegi bérautófuvarosnak  elégett két 
gépkocsija» címmel cikket közöltünk, mely-
nek Németh Péter szemtanú előadására vonat-
kozó részletét azzal igazítjuk helyre, hogy ne-
vezett nem azt mondta a rendőrségen, mintha 
látta volna Kondor Józsefet  az autók között 
lobogó fáklyával  foglalatoskodni,  hanem, ami-
kor ő (t. i. Németh) megpillantotta a tüzet, 
azt hitte csak, hogy Kondor" József  van ott 
fáklyával. 

— Farkasovszky Teri tánciskolájában — a 
Gazdakör nagytermében — vasárnap este 8 
órakor össztánc lesz. 

— A kanizsai törvényszék Goldmann Vilmos 
pesterzsébeti és Szabó Gyula csepeli lakóso-
kat, akik mintiuarluikcreskcdők adták ki ma-
glikat azorstfagos  vasárokon_^s_£gcsz sereg 
embert csaptak be s KeszthcíyerThui^Tive-^ 
riiltek — tegnap vonta felelősségre.  Gold-
mannt öt hónapi, Szabót pedig négy hónapi 
fogházzal  sújtották^ Hamistanuzásra való rá-
bírásért Korpa Mária pacsai cigányasszonyt 
héthónapi börtönre ítélték. 

— Vízbe ölte magát. özv. Sipos Ferencné 
magyaratádi asszony napokkal ezelőtt eltűnt 
lakásáról. Most bukkantak rá holttestére a 
község határában folyó  sekély patak vizében. 
A vizsgálat kiderítette, hogy Siposné öngyil-
kosságot követett el. 

— Megvakult a látrányl anyagyilkos fiú. 
Baján János látrányi legény összeszólalkozott 
édesanyjával s a vita hevében lelőtte. Ezután 
•maga ellen fordította  a fegyvert  s a golyó 
homloka fölött  ment agyába. Á lövés nem volt 
halálos, de egyik szemének idegeit szétron-
csolta s most a gyilkos legény megvakult. 

— Büntetendő cselekményt képez a Motalkó 
szétválasztása. Az egyik hetenként megjelenő 
sportlap cikket közölt, melyben benzin- és 
szeszkeveréknek szeszre és tiszta benzinre való 
tiázilag elvégezhető szétbontására ad tanácsot. 
Hasonló cikkek az utóbbi időben a napi 
sajtóban is megjelentek. Ezek a cikkek úgy 
állítják be a dolgot, mintha a szeszkeverés 
benzinnek alkotó elemeire való szétbontása 
megengedett és gazdaságos dolog volna. Te 
kintettel arra, hogy ezek a cikkek a közönség 
félrevezetésére  alkalmasak, illetékes helyen 
megállapítják, hogy egyrészt a szeszkeverékes 
benzinnek alkotó elemeire való szétbontása 
az 1927. XXIII. tc. alapján büntethető ki-
lugast képez. Ha tehát valaki a keveréket akár 
házilag is szétbontani akarja, az egyszerre 
kétféle  kihágást is követ el és érzékeny bün-
tetéseknek teszi ki magát. 

— Tejhamlsltások meggátlása. A földmívc-
lésügyi miniszter a még mindig gyakran elő-
forduló  tejhamisítások megakadályozására új 
rendszabályokat léptetett életbe. A tejhamisí-
tásért indított kihágási ügyekben hozandó Íté-
letekben ezután nemcsak a cselekményt elkö-
vetőt, hanem az esetleges ellenőrzéssel meg-
bízott személyek felelősségét  is bírálat tár-
gyává kell tenni. A felmerülő  esetekben a 
gazdasági felügyelők  adnak szakvéleményt, 
hogy a tejhamisítás szándékosság, gondatlan-
ság, avagy cl nem hárítható természeti okok 
következménye volt-e. A büntető rendórbíró-
ságok ezeknek elbírálása után hozzák meg 
az itéletökct. 

— Gazdasági cselédek biztosítása. A mun-
kaadók január havában kötelesek gazdasági 
cselédeiket a gazdasági • munkáspénztár köte-
lező tagjai sorába felvétel  végett bejelenteni. 

— Nyalánkságra éheztek a betörök. A teg-
napról mára virradó éjszaka, eddig ismeret-
len tettesek betörték Simonffy  József  páter-
dombi füszerkereskedó  kirakatát s onnét nyolc 
üveg likőrt, csokoládét, narancsot és több 
apróbb tárgyat elemeitek. A vakmerő betö-
főket  a rendőrség erélyesen nyomozza. 
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O l c s ó b b a n f ú t ! 
a K r o n p r l n z - P e t r o l g á z - Q 6 p p e l f  a mely a legolcsóbb kőolajjal néhány 
fillérért  minden helyiséget otthonos meleggé varázsol. Számos tökéletessitésével cso-
dája a fűtési  technikának, elegáns, hordozható, füst-  és szagmentes, veszsélytelen, 
korom- és hamumentes, ideális jólakásnak, irodának, műhelynek, e g y  d a r a b b a n 
f ő i , sQt és melegít,  az egész világon legjobban elterjegve. NINCS JOBB! 

Tekintse meg lerakataimat, ahol minden csütörtökön 3 órakar délután és pedig 
Budapest, VI., Andréssy*út  31 próbafőzést  tartunk, vagy kérjen ár- és 
referencia  katalógust. K r o n p r i n z - W e r k e  P- H . Kr lnplnk  cégtől Oufl-
tramsdorf  b) W i e n . A „ K r o n p r l n e "  p e t r ó l g á z g é p  legyőzi a telet. 

Önkek is örömet fog  okozni. 
Szállítás mindenhová vám- és fuvarmentesen  házhoz szállítva. 

K R Ó N I K A . 
Jóvátételről tárgyalnak 
A hatalmak Hágában, 
De, hogy init tesznek ott jóvá, 
" lem tudjuk hamarjában. 
Az bizonyos, hogy fizetni 
Mi többet már nem tudunk. 
Adják vissza ősi földünk, 
Akkor tán tárgyalhatunk. 
De vájj* Hága után mi lesz, 
Ha az idő ott kárba vesz? 
Majd egy nagyot gondolnak 
És máskor határoznak. 

Városatyai tisztéről 
Gombás István lemondott. 
Természetes, hogy ezzel bajt 
Senkinek sem okozott. 
Mit akart a lemondással 
Ép most az öreg Qombás? 
Mikor pár rövid nap múlva 
Meglesz az új választás. 
Azt akarta tán mondani: 
«Ne tessék ám rá:n szavazni, 
Mert én visszavonulok, 
Tisztséget nem vállalok.»? 

Nagy változást hozott a tél 
Hölgyeink divatjában. 
Megfáztak  a pici lábak 
A vékony harisnyában. 
Ezért tehát kimondották: 
Félre az ál-edzéssel! 
Jöjjön a szép helyes csizma, 
I)e finom  prémezéssel. 
S az utcán már megjelentek 
Csizmában a kicsi hölgyek; 
Egyforma  lett minden láb, 
Formát most a csizma ád. 

Szenzációs események 
Ozik-hajtják ma egymást, 
Szereznek is Egerszegnek 
A télre szórakozást. 
Csudálkoznak az emberek, 
Itt mi minden történik 
S a szenzációk erejét 
A — kövek is átérzik. 
Néhány nagy hirdető oszlop 
A csudáktól majd lerogyott 
És most úgy búslakodnak, 
Mint fáradt  vemhes lovak. 

IpszUon« 

Edison Mozi 
Ma, szombaton és holnap, vasárnap 

bemutatásra kerül: 

N o s z t h y fiu 
GSGtG 

Tóth Marival 
Minden idők 

legszebb magyar 
témájú filmje. 

C i g á n y z e n e  kísérettel! 

— Elütötte a vonat. A véméndi vasúti őr 
— rendes ellenőrző körútja alkalmával — a 
vasúti sínek mentén, a töltés alján egy férfi-
hullát talált, melynek fején  hatalmas, zúzott 
seb éktelenkedett. A vasúti őr a hullában fel-
ismerte Ekkert János 69 éves véméndi gaz-
dálkodót. A nyomozás szerint Ekkert a vasúti 
töltésen haladt s a ködös időben nem vette 
észre a közeledő vonatot, amely elütötte öt. 

— Lefülelt  betürő. A keszthelyi csendórörs 
Nagykapornakon letartóztatta Kovács István 
22 éves legényt, aki legutóbb a keszthelyi 
plébánián mint háziszolga állott alkalmazás-
ban. Kovács egy budapesti barátjával betört 
a Hungária szálloda pincéjébe, a Vasutas 
Körbe, a plébániára, Mitli puskaműveshez és 
Filó lakatosmesterhez. Kovácsot és cinkos-
társát — Németh Józsefet  — beismerő vallo-

másuk után beszállították a kir. ügyészség 
fogházába. 

— Móricz Zsigmond ú\ regénye: A nagy 
fejedelem.  A Nyugat újévi számában kezdte 
meg Móricz Zsigmond új regényét. Leghatal-
masabb mAvét, a Tündérkertet folytatja  a 
Nagy fejedelem.  Bethlen Oábor életét tár-
gyalja ez a műve. Bethlen első házassága jC«s 
az első vallásszabadsági harc a felvidéken. 
A Nyugat a nemzeti koncentrációval indul 
az új évnek. Móricz Zsigmond vezércikke meg-
világítja, hogy a Nyugat az egész magyarság 
irodalmi fóruma,  tehát az elszakított területek 
írói is bekapcsolódnak. Vidám, optimista lelke-
sedés nyilvánul meg ebben a számban. Hét 
költő, három regényíró, kilenc kritikus és 
esszéista ír a legfontosabb  témákról. A mai 
magyar irodalom legkiválóbb írói vannak 
együtt. Móricz Zsigmond, Kosztolányi Dezső, 
Füst Milán, Erdélyi József,  Gyóry Dezső, Si-
mon Andor, Fenyő László s a prózában Hevesi 
Sándor, Schöpflin  Aladár, Kodolányi János stb. 
A Nyugat a tnai magyar irodalom folyóirata. 
Megjelenik kéthetenként. Előfizetési  ára ne-
gyedévre 10 pengő. Elő lehet fizetni  a kiadó-
hivatalban: Budapest, VII., Ilka utca 31. Te-
lefon:  J. 371—46. Póstatakarékpénztári csekk-
szám: 32.067. 

— Tudja ön már, hogy az ismert Aspirin-
tabletták 1895-ben beható kísérletek és tudo-
mányos kutatások után kerültek forgalomba 
és immár kb. 33 év óta az emberiséget a 
«meghűlések» elleni védekezésnél támogatják. 
Hülések minden tüneteinél, influenza-,  spa-
nyol-járvány, reuma, csúz, ischiásnál ma már 
az egész világon Aspirin-tablettákat az ere-
deti csomagolásban a «Bayerkereszttel» sze-
dik. ; 

— A segédvizsgán megbukott tanoncot is 
föl  kell szabadítani. A keszthelyi ipartestület 
kérdésére a soproni kereskedelmi és ipar-
kamara azt a valaszt adta, hogy a segédvizs-
gán megbukott tanoncot föltétlenül  föl  kell 
szabadítani és részére a törvény értelmében 
a munkakönyvet ki kell adni. A vizsgázó a 
nem sikerült vizsgától számított hat hónap 
után újra jelcntkczhetik vizsgára, sőt a vizsga 
ily időközökben annyiszor ismételhető meg, 
amíg csak sikerre nem vezet. 

— Ne Irigyelje a milliomos nőket! ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— Tyúktolvajlás. Az elmúlt éjjel ismeretlen 
egyének behatoltak Litványi György pénzügyi 
tanácsos és szomszédja, Szakonyi Gyula bér-
kocsis Alsó utcai házának tyúkóljába s mind-
két helyről több baromfit  elloptak. A tettesek 
kézrekerítésére megtették a szükséges intéz-
kedéseket. 

) 
"V. j / 
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— Veszedelmes betörőt fogtak  eh Csizma-
dia János nagyberényi napszámos átlátoga-
tott Ságvárra s "ott betört özv. Juhász András-
né présházába. A gonosz ember alaposan be-
rúgott és részeg fővel  csapra engedett egy 
170 literes hordót, melyből a bor kifolyt.  — 
Csütörtökön cjjel özv. Jultásznc arra lett fi-
gyelmes, hogy házának falát  valaki bontja. 
Az asszony az utcára ment, fellármázta  a 
szomszédokat s sikerült is elfogni  Csizma-
diát, akit átadtak a csendőrségnek. Beismerő 
vallomása után letartóztatták. 

— Mióta az emberi táplálkozásban a kul-
túra előrehaladása folytán  a fősúly  az élvezet-
ről a szükségességre és a hasznosságra he-
lyezkedett és mióta a betegségek keletkezé-
sénél, megelőzésénél és gyógyításánál a táp-
lálkozás módjának előírása lett az orvosi tudo-
mány egyik leghatásosabb eszköze, azóta a 
közönséget a legszélesebb rétegeiben érdeklik 
azok a munkák, melyek a táplálkozásról és 
a táplálékról. szólnak. Egy ilyen munka je-
lent most meg dr. Sós A l a d á r egyetemi 
magántanár tollából, aki a diatetikai kérdé-
seknek legalaposabb ismerője és ez «A tej 
az egészséges és beteg ember táplálkozásá-
ban) című munka kétségtelenül nagy érdek-
lődésre tarthat számot. A könyv egyes fejeze-
teinek felsorolása  felvilágosítást  adhat ennek 
irányáról és ezek a fejezetek  a következők: 
A tej és az ember, A tej és az élettan, A fej 
és a termelő, A tej és a vegyész, A tej 
és a bakteriológus, A tej és a konyha, A 
tej és az orvos, A tej és a tejellátás problémái. 
Meg vagyunk győződve róla, hogy dr. Sós 
Aladárnak ezt a munkáját az orvosok és a 
laikus közönség egyaránt hálásan fogadja,  mert 
hiszen nagy szakavatottsággal és gyakorlati 
tudással tárgyalja azokat a kérdéseket, ame-
lyek ma az egészséges és beteg ember táp-
lálkozásának szempontjából a tejjel való kap-
csolatban érdekesek. A könyv megrendelhető 
a Orill-féle  könyvkereskedésben (Budapest, V., 
Dorottya utca 2.) és a többi nagyobb könyv-
kereskedésben is, ára 1 P, díjmentes postai 
szállítással 1.20 P. 

— Időjóslás. Túlnyomóan borús és ködös 
idő várható, fagypontkörüli  hőmérséklettel és 
lecsapódásokkal, hóval, esővel. 

SPORT. 

A kairói válogatott csapat ellen gólokban 
ki nem fejezett  fölénnyel  győztünk 2:0 (1:0) 
arányban. A gólokat Ströck és Spitz szerez-
ték. 

A Bástya, amely kisebb-nagyobb sikerrel 
abszolválta olasz turnéját, hazaérkezett. A sze-
gedi pályaudvaron nagv közönség fogadta  a 
futballistákat. 

(a porosz szalon kőszén, la knurovl bánya-
koksz (Hut-erkoksz) bármily mennyiségben 
mindenkor kapható. Szives pártfogást kér 

N A G Y  F E R E N C 
tűzifa is szénkereskedó Zalaegerszeg, Hegyi-utca 12. 

Telefon 158. 
P o n t o s k i s z o l g á l á s i 

A NOSZTHY FIU ESETE TÓTH MARIVAL 
főszereplői:  Székely Ibolya, Evelyn Holt, Ve-

bes Ernő, Ivor Novello. 

SZÍNHÁZ. 

Két lány az utcán. 
Tegnap este színültig megtöltötte az ér-

deklődő közönség a színház termét, hogy ta-
núja legyen az igazán sikerült darab előadásá-
nak, melynek változatossága lebilincseli a né-
zőt. Az első két felvonásban  van dráma is, de 
a közepén már kacagtató jelenetek kergetik 
egymást. A vidékről Budapestre került leány 
sorsa van ecsetelve pompásan. — Az egyik 
a bűn útjára tévedt, míg a másik végig tisz-
tességes mard. Ez a jó erkölcsű lány vonzza 
végig a feszült  érdeklődést, mert az az érzés 
támadhat joggal mindenkiben, hogy a rossz 
barátnő elrontja a kislányt. Bár ez nem kö-
vetkezik be, mert jön' egy gentleman s fele-
ségül veszi a tisztességes leányt. Kellemesen 
vitte végig a főszerepet Szokolay Eta. A rossz 
erkölcsű leány figuráját  mintázta íheg fénye-
sen. Értékes előadásáért sok tapsot kapott. 
Radó László következik nyomban utána. Ko-
moly játéka nagy tetszést aratott. Korándy 
Stefi  ügyessége és precíz játéka végig érvé-
nyesült. Kurucz elevensége, ötletes bemon-
dásai szintén eseményszámba mennek. Ker-
tész és Oyulay rövid jeleneteiket egyenlete-
sen játszották meg. Vértesre már nem is lehet 
kifejezéseket  találni, ö a darabok «királya», aki 
páratlan népszerűségnek örvend a színházjáró 
közönség előtt. 

Műsor: 
Szombat délután 3 órakor: Eltörött a hege-

dűm. 
Vasárnap délután fél  3 órakor: Pista néni; 

5 órakor: Szupécsárdás. Este nincs előadás. 
Hétfő:  Oyurkovics fiúk. 
Előkészületben Tomy és Társa. 
jegyek válthatók délelőtt 10— fél  l-ig és 

délután 3—5-ig az Arany Bárány kávéinkban. 
Esti pénztárnyítás 7 órakor. 

« 

MOZI. •••• 
Mikszáth legnépszerűbb regénye a «Noszthy 

fiú»  filmen 

A NOSZTHY FIU ESETE TÓTH MARIVAL 

RÁDIÓ. 
• • • 

Vasárnap, január 12. 9: Újsághírek, kozme-
tika. 10: Ref.  istentisztelet a Kálvin téri temp. 
lomból. 11: Egyházi zene és szentbeszéd a 
királyi udvar: és várplébánia templomból. ^ 
12.10: Időjelzés, időjárás. Utána a honvéd, 
zenekar hangv. 3.30: Pályi Sándor: Tartsunk 
rendet gazdaságunkban. I: Rádió Szabad 
Egyetem. Utána időjelzés, időjárás. 5: Ra« 
dics Béla és cigányzenekarának hangv. 6: Víg« 
játékelőadás a Stúdióból. A farkas.  Utána 
sport- és ügetöversenyeredmények. 8.10: Nagy 
Margit, az Operaház művésznőjének hangv. 
8.50: Gramofon.  Majd a Fejes szalonzenekar 
az Ostende jazz és Horváth Gyula cigány-
zenekarának hangv. az Ostende kávéházból. 

Hétfő,  január 13. 9.15: Gramofon.  9.30: 
Hirek. 9.15: A hangv. folyt.  11.10: Nemzetközi 
vizjclzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: A házikvartett hangv. 12.23: Hirek. — 
12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  3.45: Képátvitel. 4.20: 
Asszonyok tanácsadója. 4.45: Időjelzés, idő-
járás, vízállás, hirek. 5: Tót-magyar nyelvokt. 
5.30: Az Első Budapesti Citerakör hangv. — 
6.40: Német nyelvokt. 7.30: A Filharmóniai 
Társaság hangv. Utána időjelzés, időjárás, hi-
rek. Majd Sovánka Nándor és cigányzenekará-
nak hangv. a Baross kávéházból. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 

Minden idők legszebb magyar témájú filmje 
10 felvonásban.  Bemutatja az Edison mozi. 

öserőtól duzzadó magyarság. Költői mese. 
Nagyszerű színészek. - - Főszereplők: Székely 
Ibolya (az első pünkösdi királynő), Ivor No-
vello, Evelyn Holt, Verebes Ernő és Sarkad! 
Aladár. Az előadásokat Sárközy Kálmán és 
teljes cigányzenekara kiséri. — Jegyelővétel 
délelőtt 11—12-ig, délután az előadás kezdete 
előtt egy órával. 

Farsangra 

JOBB MÁZBÓL VALÓ. jó erkölcsű leány, aki jót varr. 
pyermekek me 16, esetleg szobalánynak ajánlkozik. — 
Kisebb családnál az összes házi teendők elvégzését 
vállalná. — Szíves megkereséseket özv. Nagy Józsefné 
Zalaegerszeg, Berzsenyi-u. 37. sz. alá kér. 

JÓ BIZONYÍTVÁNYOKKAL biró, jó munkás, 35 éves 
bognár mester alkalmazás keres uradalomban, április 
1-ére vagy azonnali belépésre. Felvilágosítási, válasz-
btlyeg beküldése mellett a kiadóhivatal ad. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 1900-10.50. Rozs :3.00-l3.50, Árpa 16.00-

17 0Q Zab 1200.—13.00, Tengeri 14 00-1«0 P 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERM&NYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 2360-24-00, buza (egyéb) 22.10 -

2230, rozs 13.1*5—14 10, takarmányárpa 1570-1650 
fflrárpa 26 00—26*75, zab 14<X)-I500, tenged 
1305-1320, buzakorpa 975-10tX), köles 20-00-
2A00. 

Irányzat: Barátságos. 

Laptulajdono. ; ZALAVARMKOVC lapklad«Ur.a.*(. Falaid« aiarkatítd ; HERBOLY Ff««NO. 
Falai«» kiadd : KAKAS ÁOO0TON. 

Három szobából, fürdőszobából,  mosó-
konyhából álló, konyhakerttel ellátott 

k ü l ö n á l l ó ház 
elköltözés miatt már február  hó 1-ére is 
k i a d ó Verbőczi-utca 30. szám alatt. 

Frack  ingek 
Nyakkendők 

Legújabb báli díszek 
Pál és litdra cé̂ i Zalaegerszeg 

Telefon  170. 
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Igen tisztelt vevőimet ezúton 
értesítem, hogy 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d i d ő n b e l ü l 

[az időpontot jelezni fogom] 
áthelyezem a jelenlegi helyi-

ségemmel átellenben levő 
K o r o n a s z á l l o d a 
helyiségébe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőket, 
kesztyűket, harisnyákat és téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban árusítom. 
Mély tisztelettel 

Ifj. Horvát  Jenő utóda 
Kovács divatáruház 

12661-1929. 

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y -  k i v o n a t . 
Sipo88 Dezső végrehajtónak Reinagl Jánosné 

Tófeji  Anna, Kovács Józsefné  Tófeji  Rozália, 
özv. László Pál né Tófeji  Erzsébet, kisk. Tófeji 
József  végrehajtást szenvedők ellen inditotl 
végrehajtási ügyében a telekkönyvi halóság a 
végrehajtási árverést 235 P tőkekövetelés és 
Járulékai behajtása végett a zalaegerszegi kir. 
járásbíróság területén levő, Zalaegerszeg város-
ban fekvő  s az olai 216. sztjkvben A f  2. sor 
18—b l. hrsz ház 42. szám alalt udvartérrel 
tárgyi megjelölésű ingatlan négyhalod részére 
1000 pengő kikiáltási árban elrendelte. 

Az árverést 1930 évi február  hó 28. napján 
délelőtt 9 órakor a telekkönyvi hatóság 
hivatalos helyiségében fogják  megtartani. 
Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiáltási 

ár felénél  alacsonyabb áron nem adható el. 
Az árverelni szándékozók kötelesek bánat-

pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz-
ben, vagy az 1881: LX. t. c. 42. §-ában meg-
határozott árfolyammal  számított óvadékképes 
értékpapirosban a letenni, hogy a bánatpénz-
nek előleges birói letétbe helyezéséről kiállított 
letéti elismervényt a kiküldöttnek átadni és az 
árverési feltételeket  aláírni (1881: LX. tc. 147., 
150., 170 § ; 1908: XL. Ic. 21. § ) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál maga-
sabb ígéretet tett, ha többel igérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa igérl 
ár ugyanannyi százalékáig kiegészíteni (1908: 
XLI 25. § ) 

Zalaegerszeg, 1929. évi október hó 25. 
Hedry  Miklós  s. k., kir. járásbiró. 

A kiadmány hiteléül: Lovonydk,  telekkönyvvezető. 

Kiégett 

jutányosán becserélem január »31-ig 

P O L G Á R E N D R E 
v i l l a m o s s á g i  v á l l a l a t 

S Z É C H E N Y I - T É R . T E L E F O N 252. 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, villanyeróre beiendezett 

U M h e l y o Zalaegerczoo. Vörösmarly-üíca 29- sz. 

I j r t »zak mába tartozó 

!!?' rn MU 
T E L E F O N 197. A R A N Y É R E M M E L K I T Ű N T E T V E ^ 

•••••••• llill -_ 

U i k e d v e z m é n y e k 
v e n d é g e i n k n e k 
Ezen lap előfizetőinek megelégedésére nyújtott 

20%-bt 
kedvezményt szobaárainkból 

10%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menut ki-
véve) módunkban van az UJSÁQ kiadóhivatalá-
val létesített megállapodás alapján kibővíteni a 

M. Kir. Operaház, 
Nemzeti színház Kamara színház 
előadásaira szóló mérsékelt áru iegyekkel. Tekin-
tettet a nagy keresletre, kérjük szoba- és szín-
házjegyrendelését két-három nappal előbb velünk 

közölni 

P A R K s z á l l o d a 
szemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalával. 

(Nincs kocsiköllsége.) 

Kerkay  József 
szoba-, címfestő ét mátoló 

Z a l a e g e r s z e g ,  x ö l c s e y - u t c a  19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést  a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épülctmázolást a legjobb kivitelben. 
SZOLID ARAK,  PONTOS KISZOLGÁLÁS 

B i l i JffWBS 
Ingatlanforgalmi és amortizációs kölcsönköz-
vetilési irodaja, Zalaegerszeg, Arany Bárány 
szálloda udvar i h e l y i s é g é b e n , 
Ingatlanok vetele es eladása; 
Vendéglók, üzletek, lakházak, ház-
helyek, telkek, birtokok, szólók, 
Zalaegerszegen, Zala- és VJS« 
megyében, Dunámul minden 
részében állandóan előjegy-
zésben. szives megbízáso-
kat a fenti cimre kérek. * 

U J D Q N S A G I 
Dr. URBANEK LÁSZLÓ 
T A K A R M A N Y O  Z A I 
T A B E L L Á K  és U T M U T A T Ó 
cimll igen értékes inüvc megjelent, igen 
ügyes zsebformátumban. — A könyvecske 
nunden gazdát érdekel, különösen a mos-
tani nehéz gazdasági viszonyok között, 
mert megtanhja számítani az állattartót 
a helyes takarmányozási elvek mellett. 
K a p h a t ó k i a d ó h i v a t a l u n k b a n  Is 

A r a 40 f i l lér . 

HIRDESSEN A ZALAVARMEGYÉBEN! 

Szezonvégi 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI  tipő- és 
divatáruházban 

január 15-ig tart! 
Újévi reklámcikkünk: férfi bolyhos kalap 
divatszinekben, elegáns forma P 12. 
Tekintse  meg báli kirakatunkat! 



ZALAVARMEGYE 1930. január 12. 

Németh László 
tetőfedő mester 

Zalaegerszeg,  Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon  221. 

Vállalok: bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bonfását  s annak cseréppel vagy palával való 
befedését  jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívása helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

iSEZLONOK 
állandó raktáron. 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: urí 
szobák, szalongarniturák készítését' a legfino-
mabb kivitelben fállilom. - ABLAKREDÓ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T á N kárpitosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz-

feiBAjái  * f o g o r v o s l á s 
V j V y w körébe eső müveleteket : 

^ ^ foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Kedvező  fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
S ZOMBA T H E L Y , — -
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte át! 

> - ) . ; * 

\ Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég föelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a l e g o l c s ó b b á ron e l a d n i ! 

Halaieset miatt sürgősen eladó egy |ó 
menetelü egy emeletes szállodával kapcsolatos 

k á v é h á z  és étterem 
saját házban, berendezéssel ét joggal. Komoly 
érdeklődőknek készséggel nyújt felvilágosítást 

(Vasm) 

Különbejáratu verandás, 

bútorozott szoba 
esetleg két ággyal is, 

a z o n n a l k i a d ó . 
Bővebbet a KAKAS-NYOMDÁBAN. 

sm 

Kelengye  osztály: 
l e g f i n o m a b b lenáruk ágynemUk,  testlfehérnemük, 

kézzel vagy  géppel hímezve. Uri és női divat! 
Báli selymek,  f é r f i  é s n ő i szövetek  a l e g n a g y o b b  választékban  I 

ICNÜTZ árak a legolcsóbbak, mert Itt szabott árakon vásárolhat. 

SCHÜTZ SÁNDOR és FIA 
Zalavármegye  legnagyobb  és legolcsóbb áruháza. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában, Zalaegerszeg. Széchenyi-tér. Telefon  131. 
s 



IX. éviolyam. Zalaegerszeg, 1930 Január 14. Kedd. 
Ara 1 2 f i l lér . 

10. szám. 

POLITIKAI NAPILAP 
Melsaik mlndea hétkStaap iélitái. - Blftüietés:  egy hónapra 2 pengó, negyedem 6 peugó. - Sierkentóiég és kiadóhivatal: Zalaeger mg, Biécbenyt-tér L Teletel 181 

Ajrármegye kisgyülése ma tartotta második ülését' 
javaslatot tett új ögyremljéiől és a bekötő utak megépítéséről. 

váltságnak  90 százalékát a vármegye  Igényeli. 
Vármegyénk kisgyülése ma délelőtt 10<5ra» 

kor Gyömörey György főispán  elnöklete mel-
lett rendes ülést tartott, amelyen előkészí-
tették a törvényhatósági bizottság holnapi 
rendkívüli közgyűlésének tárgyait és több köz-
ségi ügyet intéztek el. 

A Hiszekegy elmondása után Gyömörey 
György főispán  bejelentette, hogy több tag 
az ülésről való elmaradását igazolta. Figyel-
meztette egyben a tagokat, hogy elmaradásu-
kat mindig igazolniok kell, mert amennyiben 
ezt elmulasztanák, kénytelen lenne velők szem-
ben a törvény rendelkezéseit alkalmazni. (Há-
romszori igazolatlan elmaradás a tagsági jog 
elvesztésével jár.) Felkérte 'továbbá a főispán 
a tagokat, hogy a kisgyűlésnek egyhangúan 
hozott határozatával szemben a közgyűlésen 
ne tanúsítsanak ellenkezést. A kisgyűlésen 
ugyanis mindenkinek alkalma van a tárgya-
lásra kerülő kérdéseknél felfogását  kifejezésre 
juttatni. A vezetőség pedig nem képes az 
ügyek állapota felöl  tájékozódást szerezni ak-
kor, ha a kisgyűlésnek egyes tagjai az egy-
hangúan elfogadott  határozat elleti foglalnak 
állást a közgyűlésen. 

Ezután T o ni k a >áríoá\dr. másodfőjegyző 
előadó terjesztett (<eló javaslatot a 

kisgyűlés idejére és ügy-

A közmunka 

^ Sümeghy József  felszólalása  után 
Oyömörey Oyörgy főispán  is pártolta 

a javaslatot, Valamint helyesnek találta, hogy 
magasabb összeget kérjenek a minisztertől, 
mert ellenkező esetben csak 8 év alatt volna a 
munka elvégezhető. A javaslatot elfogadták. 

A tisztviselők gyógykezeltetése 
címén a megyei tiszti főorvosnak  %Ö, a zala-
egerszegi járásorvosnak 600, a többinek 60 
pengő évi tiszteletdíj megszavazását javasol-
ják a közgyűlésnek. 

Az ebadóalapból 
1600 pengős hozzájárulást javasolnak a vár-
megyei háztartáshoz irodaszerek,/ nyomtatvá-
nyok stb. költségeire adni. 

i 
Ezzel a rendkívüli közgyűlés tárgyainak elő-

készítése befejeződött  és Gyömörey György 
főispán  itt emlékeztette a kisgyülést arra, hogy 
a két hónapi tapasztalatok igazolják, meny-
nyire helyes álláspontot foglalt  el a kisgyűlés 
akkor, amikor csak évi két rendes közgyűlés 
tartását javasolta, mely javaslattal szemben 
a törvényhatósági bizottság négy rendes köz-
gyűlés mellett foglalt  állást. A közgyűléseket 
az új szervezet mellett valóban alig lehet fog-
lalkoztatni. 

A kisgyűlés rendes n&pU 
! ; rendjének 
során kimondották, hogy Rosenthal Jenő dr« 
Zalaegerszeg vidéki körorvost saját kérelmére 
nyugdíjazzák s 34 éven át tanúsított lelkiisme-
retes és pontos szolgálataiért a vármegye el-
ismerését és köszönetét fejezi  ki a kisgyűlés« 

Több nyugdíjkérvény elintézése után Nagy-
kanizsa városnak fölterjesztett  határozatait jó-
váhagyták. A novai járási és Zalalövő és Vi-
déke ipartestületek megalakítására vonatkozó 
javaslatot pártolóan terjesztik a kereskedelmi 
miniszter elé. Jády Károly a kérdésben val6 
döntést arra az időre kérte halasztani, ami-
kor a parlament az ipartestületi reformról  és 
a Kézműves Kamaráról szóló javaslatot letár-
gyalja. Oyömörey Oyörgy főispán  azonban 
arra utalással, hogy az illető iparosok maguk 
kérik az ipartestületek felállítását  és, hogy az 
az említett törvényjavaslat letárgyalásánaW 
nincs pontos határideje, a javaslat mellett szó-
lott. 

Elfogadta  a kisgyűlés Hévizszentandrás köz-
ségnek a vízvezeték építésének leszámolása 
ügyében hozott, valamint ama határozatát is, 
hogy a szennyvíz levezetésének céljaira 118 
ezer pengős kölcsönt vesz föl.  Elutasította a-
zonban Szentantalfa  községnek új közegész-
ségügyi kör felállítása  iránt beadott kérel-
mé . Még néhány, kisebb jelentőségű ügy le-
tárgyalása után az ülés fél  12 órakor befe-

rendjére 
vonatkozóan. Eszerint azokban a hónapokban, 
melyekben a megye rendes közgyűlést tart, az 
első hétfőn,  amennyiben ez a nap ünnepre 
esnék, az előző hétköznapon, a többi hónapok-
ban pedig az első csütörtökön ülésezik. A 
javaslatot a kisgyűlés elfogadta  és a holnapi 
közgyűlés elé terjeszti. 

A bekötő utak 
építésének ügyét szintén T o m k a dr. másod-
főjegyző  ismertette. Vármegyénkben pontosan 
613 kilóméter bekötő utat kell megépíteni. A 
kereskedelmi miniszter körrendeletében meg-
ígérte, hogy az útépítés költségeinek egy-
harmadát tárcájának terhére vállalja, ha egy-
harmadát adják az érdekelt községek, egyhar-
madát pedig a vármegye. Az utaknak elké-
szítését öt év alatt tervezik és az összes költ-
ségek 4,660.000 pengőt jelentenek. 

A kisgyűlés az előterjesztés értelmében ja-
vasolja a közgyűlésnek az utaknak öt év alatt 
való megépítését és hogy a sorrendet a sür-
gősség és a községek anyagi viszonyaihoz 
mérten állapítsák meg. A vármegye a reá eső 
részt a 21.3 százalékos útadóból, valamint 
a közmunkaváltság 90 százalékából fedezze, 
írjon fel  továbbá a kereskedelmi miniszterhez 
a megígért összegnél magasabb hozzájárulás 
megadására. Az egyes községekkel az alis-
pán tárgyalások útján intézze el a kérdést. 

T h a s s y Kristóf  dr. a községi hozzájárulá-
sok módja iránt intéz kérdést az alispánhoz. 

Bódy Zoltán alispán megnyugtatja Thas-
syt. A munka beosztása előre megállapított 
terv alapján történik; méltánytalanság nem 
ér egyetlen községet sem és ügyel arra is, 
hogy a községeket erejökön felül  ne terheljék 
meg. Kilátás van arra, hogy a miniszter az 
egyharmadnál többet ad és ő abból a szegé-
nyebb községeket segélyezi. A közmunkavált-
ságból azért kell a megyének 90 százalékot 
igénybe vennie, mert csak így tudja előterem-
teni a szükséges fedezetet.  Az utakat pedig 
meg kell építeni. 

jczoűött. 

Inkább eredmény nélkfil  távozunk Hágából, 
de megnyúzni nem hagyjuk magunkat 

Betlen miniszterelnök nyilatkozata. — Ma elővették a magyar jóvátételi ügyet. 
Hága, január 13. Louchcur elnöklete mellett 

tegnap délután értekezlet volt, amelyen Ma-
gyarország, Anglia és Olaszország képviselői 
jelentek meg. A megbízottak tárgyalásai öt 
pontban csúcsosodtak ki. 1. A trianoni szer-
ződés 250. szakasza; 2. egyházi javak kér-
dése; 3. ipari és kereskedelmi ügyek; 4. helyi-
érdekű vasutak; 5. az agrárügyek. 

Tegnap egyébként mozgalmas nap volt Há-
gában. Ugyanis több magyar mágnás érkezett 
a hollandok fővárosába,  akik érdekelve vannak 
az optánsügyben. A megjelentek nyomban ta-
nácskozásokat kezdtek az érdekeltekkel. Ma, 
hétfőn  a kisantant és Magyarország delegá-
tusai között tárgyalások kezdődtek, amelyen 
a nagyhatalmak kiküldöttei nem vettek részt. 
A felek  a tárgyalások fonalát  igyekeznek föl-
venni s kizáróan az alapelveket vitatják meg. 

Kedden Bulgáriának zár alá helyezett vagyo-
náról kezdődnek meg a viták. Itt roppant 
nagyok a nehézségek, mert Bulgária ötezer 
család elkobzott vagyona miatt indított pert 
Görögország ellen. Az oláh zár alá helyezett 
bolgár javak ügyében Titulescu kezdett tár-
gyalást a bolgár delegátusokkal. Az oláhok 
tízmilliót követelnek a javak feloldásáért,  vi-
szont a bolgárok csak 3 milliót akarnak elvál-
lalni. 

Párís, január 13. A Le Journal fölveti  azt 
a kérdést, mi történik abban az esetben, ha 
nem sikerül Magyarországgal a megegyezés. 
Ez a legsúlyosabb problémája a keleti jóvá-
tételekkel foglalkozó  bizottságnak. Francia 
részről úgy tervezik, hogy a Young tervezetet 
életbeléptetik s a kisántánt államai biztosítékot 
kapnak a jövőre vonatkozóan. Itália és Anglia 
ehez azonban nem akarnak hozzájárulni s így 
nagy bonyodalmak elé néz az értekezlet. A 
Matín szerint a helyzet nem kecsegtet nagy 

reményekkel, de azért a megegyezés nincs» 
kizárva. El kell arra készülni, hogy a tárgya-
lások még több napot igénybe vesznek, mert 
a politikai és pénzügyi nehézségek igen nagy; 
akadályok. Az Echo de Paris hasábjain Perti-
nax azt írja, hogy Loucheur üres láda körül 
tárgyal a magyar és kisántánt képviselőkkel« 

Hága, január 13. Bethlen István gróf  mi-
niszterelnök ma délelőtt fölkereste  Curtius nő-
met birodalmi külügyminisztert s vele hosz-
szabb megbeszélést folytatott. 

Hága,' január 13. Ma délelőtt 10 órakor ai 
Binnenhofban  szakértői értekezlet volt a nagy-
hatalmak és az érdekelt államok bevonásával. 
Az összejövetelen részletesen megvitatták 
magyar kérdéssel kapcsolatos problémákat. 

Hága, január 13. A Courant közli: TardieUl 
francia  miniszterelnök kijelentette, hogy véle-
ménye szerint az értekezlet szombaton feje-
ződik majd be. 1 

Páris, január 13. A Petit Párisién hágai 
munkatársa írja, hogy Reynolds amerikai ban-
kár a Nemzetközi Bank tervezeti bizottságá-
nak elnöke Hágába érkezett s meg-
kezdte tanácskozásait. 

Hága, január 13. A Courant munkatársai 
hosszabb beszélgetést folytatott  Loucheurrcf, 
aki az újságíró kérdéseire a következőket mon-
dotta: - ; 

— A vasárnapi megbeszéléseken megegye-
zés jött létre a tekintetben, hogy az érde-
keltek elfogadják  Olaszországnak azt az elő-
terjesztését, hogy közös pénztárt létesítsenek 
s oda fizessék  a jóvátételi összegeket. 

— Ha megfelelő  pénzösszeg lesz együtt, alj-
kor a követeléseket a vegyes döntőbíráskodá-
son keresztül ebből a közös kasszából fizetik 
majd ki. Csehszlovákia is hajlandó befízetéílj 
eszközölni. Tegnap úgy volt, hogy a magyar 
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roV még nem tudták, mekkora összeget tesz 
nek be o lözös pénztárba. Nem »ikerült 
a magyarokkal a megégvezés a 250. szakasz 
kérdéséb en sem. 

A kisántánt delegátusai kijelentették, hogy 
nem hajlandók a magyar alattvalóknak 

egy fülért  sem fizetni. 
A kisántánt felfogását  a nagyhatalmak kép-

viselői majd megváltoztatják s nekik is kell 
1943. után fizctniök.  Egyébként Bethlen gróf 
kijelentette — folytatta  Loucheur, — hogy 
Magyarország 1943. után is hajlandó fizetni. 
Erre a hírre a kisántánt is engedékenyebbnek 
mutatkozott. 

— A magyar optánsügyben Hágába érke-
zett egyéneket szintén tájékoztatták a közös 
pénztárról. 

Egyébként annyit mondhatok, hogy a 
' helyzet tisztul. A mai tárgyalások remél-
• hetően sikerre vezetnek s akkor a magyar-

Ügy is kedvező fordulatot  vesz majd. 

— Ha bármelyik nemzet akadályokat gördít 
a megegyezések elé, akkor kénytelen lesz a 
bízottság pressziót gyakorolni. 

London, január 13. A Dáilv Herald hágai 

Hej Rákóczi, Bercsényi...! 
A Move liceáfis sorozatának megnyitása, — Steyrer tanár a kurucokat Ismertette. 

levelezője beszélgetett Curtius dr. német kül-
ügyminiszterrel, aki kijelentette, hogy Német-
ország nem akar akadályt gördíteni a jóvá-
tételi követelések eredményének mobilizálása 
elé. Abba azonban nem mehetnek bele a né-
metek, hogv tartózkodjanak a világ pénz-
piacán mindenféle  művelettől. Snowden vi-
szont azt követeli, hogy Németország vonul-
jon vissza a pénzpiacról. Ebben az ügyben 
ma fontos  tanácskozások lesznek, amelybe be-
kapcsolódik Schacht dr., a német birodalmi 
bank elnöke is. 

London, január 13. A Times hágai levele-
zője azt írja, hogy a tárgyalások a megegye-
zéshez közelednek. A Oailv News szintén ar-
ról számol be, hogy minden függő  kérdés 
előbbre jutott. 

Hága, január 13. A szakértők délelőtt nem 
tudtak végezni a magyar üggve! s annak foly-
tatását délután 5 órára tűzték ki. 

Budapest, január 15. Az Est munkatársa 
előtt kijelentette Bethlen István gróf  miniszter-
elnök, hogy 

bármennyire is óhajtja Magyarország a* 
megegyezést, az aligha sikerül, mert nem 

hagyjuk magunkat megnyúzni 

s inkább eredmény nélkül távozunk Hágából. 

A Move által rendezett liceáiis előadás-soro-
zatot vasárnap délután 3 órakor nyitották meg 
a gimnázium tornatermében. Az előadást Stey-
rer Gyula reálgimnázium) tanár t̂artotta a 
kuruckorrói. 

A kuruckor egyik kiemelkedő szakasza nem-
zeti történelmünknek. A bécsi kormány nem-
zetellenes politikája sorompóba állította a ma-
gyart nyelvének, ősi alkotmányának védelmére. 
Ez a gyilkos politika különösen erős lendületet 
vett az ozmán uralom gyöngülése idején, ami-
kor a bécsi kormány csakugyan elérkezettnek 
latta az időt arra, hogy hazánkat fegyverrel 
legyőzött tartományként az örökös államok 
sorába iktassa. Ez a törekvés kényszerítettc 
Thökölyt, majd ennek bukása után II. Rákóczi 
Ferencet a nemzeti ellenállás megszervezésére. 
Ez az idő a dicsőséges kuruckor, amelyben 
a magyar nemzet isnjét számtalan esetben tett 
tanúságot vitézségéről, hadi erényeiről, nyel-
véhez alkotmányához való ragaszkodásáról. A 
legideálisabb szabadsághős. II. Rákóczi Fe-
renc fejedelem  Európa minden népének figyel-
mét a magyar ügyre terelte s már-már úgy 
látszott, hogy a maroknyi magyar győzedel-
meskedik is a leghatalmasabb ellenségen. De 
sajnos, szerencsecsillagunk leáldozott s a ku-

ruc sereg a nagymajtényi síkon letette a fegy-
vert. Számkivetésben halt meg a nagy fejede-
lem is. 

Steyrer Gyula pompásan felépített  előadásá-
ban olyan vonzóan ismertette a k'uruckort, an-
nak előzményeivel, következményeivel együtt, 
hogy megismerhette volna azt az is, aki talán 
sohasem hallott felőle.  Az éleslátású historikus 
találó színekkel ecsetelte az eseményeket és 
olyan jellemzést adott a szereplókról, hogy 
a hallgatóság szinte átélte azt az egész kor-
szakot. Nem hiányzott az előadásból semmi, 
felesleges  sem volt abban; a kiváló tanár 
tudta, milyen formában  kpll az anyagot fel-
dolgozni és azt a hallgatósággal közölni. Élén-
kítették az előadást a vetített képek és Bencze 
Imre dr. énekszámai. A legszebb kurucnótákat 
Horváth Józsi zenekarának kísérete mellett 
adta elő hatalmas baritonján Bencze Imre. 

A nagyszerű előadás értékéből nem von le 
semmit az a körülmény, liogy kevesebben 
hallgatták végig, mint amennyire számftani 
tehetett volna. Álindazonáltal szép számban 
gyűltek össze az érdeklődők, akik lelkesen 
ünnepelték az előadó Steyrer tanárt és Bencze 
Imrét. A közönség — igazán stílszerűen — 
a Rákóczi induló hangjai mellett oszlott szét. 

A felsőkereskedelmi  iskola fényes  farsangi  mulatsága. 
A felső  kereskedelmi iskola mulatsága min-

den esztendőben kiemelkedő eseménye a far-
sangnak. Az intézet tanári kara nagy körül-
tekintéssel állít össze mindig olyan műsort, 
hogy annak számai kellemes szórakozást sze-
rezzenek egy hosszú téli estérc a közönségnek. 

Az idei mulatságot szombat este rendezték 
az Arany Bárány nagytermében, mely az előző 
évekhez hasonlóan, most is zsúfolásig  meg-
telt. Bevezetőül az intézet jól megszervezett 
ifjúsági  énekkara Fürtös Lajos tanár vezetésé-
vel -Cinka Panna hegedűje* című dalt adta 
eló, amit Tivolt Ernő II. é. t. szavalata kö-
vetett. Szathmáry «Magyar farsangiját  szavai-
fa  el hatásosan. Utána Grubits Alice, Horváth 
Erzsébet, Profcld  Gertrúd, Feigti Erzsébet ke-
resk. tanf.  növendékek Nagy Imre IV., Klausz 
Frigyes III., Siposs Dezső és Gárdonyi István 
IV. é. tanulókkal magyar táncot lejtettek a 
közönség élénk tetszésétől kisérve. Faragó S.: 
¡¿(Száz szál gyertya» egyfelvonásos  vígjátéka 
szellemes fordulatával  jókedvre hangolta a kö-
zönséget. Különösen tetszett Nagy Imre a 
«betyár úr» szerepében; de Lövi Gyula, Lu-
fcács  László és Uher Albína is igen jók vol-
tak. Karinthy Frigyesnek «Megmagyarázom a 
bizonyítványt» páros jelenetén pompásan mu-
Tatott a közönség. Nagy Oyörgy III. é. t. a 
szerző elgondolásához képest művésziesen ala 

kította az apát mindenféleképen  félrevezetni 
akaró bukott diákot. Az apa ábrázolásában 
elsőrendű volt Ebenspangcr Rezsó IV. é. t. 
A közönség élvezettel szemlélte végig a tanári 
kar egyes tagjainak beleszövésével élénkített 
darabot. Utána Kienzl «A népdal»-át énekelte 
jó betanulásban és kellő fegyelmezettséggel 
az énekkar. A műsort Nóti K. «A piros bugye-
láris» egyfelvonásos  vígjátéka zárta be a mű-
kedvelő előadások nívóját magasan felülmúló 
előadásban. Kranyecz István IV. é. t. az örö-
kösen sopánkodó, mindenért csak alkalmazot-
tait korholó «főnök  úrnak», Wetzler Oszkár 
IV. é. t. a "trükköt» kitaláló és szolgálatkész 
segédnek alakját sikeresen rajzolták meg. — 
Schmidt József  IV-. é. t. a neki juttatott és 
meglehetősen nehéz szerepet úgy játszotta 
végig, hogy a közönség ki nem fogyott  a kaca-
gásból. A kellemesen szórakoztató darabba jól 
beleillett Grubits Alice a vagyonos fiatalasszony 
és Fallcmann Pál II. é. t. a kuncsaftszerzó  alakí-
tásával. 

Az ízlésesen összeállított műsor lejátszása 
után megkezdődött a tánc, mely hajnalig tar-
tott. A közönség zárórakor a legjobb han-
gulatban távozott, csak-az volt a panasza, 
hogy az éjszakát nem lehetett pár órával meg-
hosszabbítani . . . 

Előkészület a kelengye-
vásárlásra 

a Schűtz-áruházban. 
Több oldalról jövő érdeklődésre értesíti a 

Schütz Árúház vevóközönségét, hogy kedvez-
ményes farsangi  fehérnemű  és kelengye vá-
sárját ezidén is megtartja. 

Vevői szíves támogatása folytán  kelengye-
osztálya évről-évre fejlődik,  úgy, hogy már 
az idén, amint az kirakataiban is többször 
látható volt, sorozatosan szállították a leg-
finomabb  kelengyéket. 

Az árúház főnöke  most indul bevásárlási 
útjára és meglátogatja a legnevesebb bel- és 
külföldi  kelengye- és vászonárúgyárakat. Fő-
törekvése oda irányul, hogy lehetőleg eredeti 
kelcngyc-modclldarabokkal gazdagítsa amúgy 
is pazarul fölszerelt  kelengyeraktárát. 

A kclengyevásár meglepetése az országban 
egyedülálló kedvezmény, mely szerint két nap 
teljesen ingyenes lesz. Bővebb tudósítást, va-
lamint az árusitás kezdetét lapunk folyó  hó 
19-iki számában közöljük. 

HÍREK. 
— Bírói helyettesítés. Dr. Janzsó Ferenc, 

a zalaszentgróti kir. járásbíróság elnöke be-
tegszabadságra utazott. Teendőit Siposs József 
zalaegerszegi kir. törvényszéki tanácselnök 
látja el. 

— Préposti benedikálás. Strausz Antal ka-
nonok-plébánost a Szentkeresztről elnevezett 
bői préposti méltóságba tegnap iktatta be Rott 
Nándor dr. veszprémi megyéspüspök házi-
kápolnájában. 

Kanonoki beiktatások. A közelmúltban 
kinevezett Bontz József,  Serák József  mester-
kanonokok és Frászt Endre sümcgcschi-i cs-
percsplébános, c. kanonok ünnepélyes beikta-
tása folyó  hó 15-én, szerdán délelőtt lesz a 
veszprémi székesegyházban. 

Esperesl kinevezés. Vass Ferenc kehidai 
plébános a pacsai espercsi kerület vezetéséről 
előrehaladott korára és elosztásában nehéz ke-
rületére való hivatkozással lemondott. Helyébe 
a megyéspüspök Czigány .'Gyula dióskáli plé-
bánost nevezte ki esperessé. Az új esperes 
működése elé nagy és reményteljes várakozás-
sal tekintenek. 

— Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Barabás József  tapolcai áll, polgári 
fiúiskolái  igazgatót a vármegyei iskolánkivüli 
népművelési bizottság előterjesztésére Zala-
megye iskolánkívül inépművclési bizottságának 
rendes tagjává kinevezte. 

Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek: Születés: 
Káuzli József  könyvkereskedő és Vámossy 
Erzsébet Tibor fia,  Varga István kocsis és 
Baksa Teréz Mária leánya, Szabó Ferenc ká-
dársegéd és Kovács Ágnes Miklós fia,  Halasy 
Sándor cserép- és palafedó  mester és Dolgos 
Matild Mária leánya. Halálozás: Góczán Oyula 
napszámos 43 éves (Németfalu),  Varga Erzsé-
bet 12 hónapos (Zalaszombatfa),  Sdilesinger 
István magánzó 72 éves (Nagykanizsa), Hor-
váth Ferenc 2 hónapos, Kosík Fercncné, szül. 
Sinkó Katalin 75 éves. — Házasságkötés nem 
történt. 

— Magyar Dalest. A Zalaegerszegi Egyházi 
Ének- és Zeneegyesület Magyar Dalestje hói-
nap, folyó  hó 14-én este 8 órakor kezdődik. 
A debreceni dalosversenyról fölvett  film  ke-
rül bemutatásra ünnepélyes keretek között. Ezt 
megelőzően délután fél  5-kor az iskolák ré-
szére mutatják be a filmet,  amikor az egyes 
középfokú  iskolák énekkarai adnak elő magyar 
dalokat. 

Bevezették a rádiót a rendőrkapitány-
ságra. Megemlékeztünk már arról, hogy az 
összes magyarországi rendőrkapitányságokat 
rádióval látják el. A zalaegerszegi kanitátly-, 
ság épületébe most vezették be a rádiót több* 
szobába. A rádión bűnügyi híreket, körözé-
seket stb. továbbítanak majd . 
^^A^aaaaaaaaaaaaaaaaaa^AMVMWW^A^ 

A SINGEK. VARRÓGÉPEK 
M m A L E O d O B B A K T 
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— Hivatalátvétel. Bothár Gusztáv, a sümegi 

kir. járásbíróság új elnöke átvette hivatalát. 
— A helybeli rőlös-, divat- és rövidárú ke-

reskedők elhatározták, hogy üzleteiket folyó 
hó 15-től este 6 órakor zárják. 1—2. 

r— Műsoros estély. A zalaegerszegi építő-
munkások dalkara tegnap este az Arany Bá-
rány nagytermében műsoros dalestéllyeí egy-
bekötött táncmulatságot rendezett, amely úgy 
anyagilag, mint erkölcsileg igen szépen sike-
rült. A dalkar Fürtös Lajos felső  kereskedelmi 
iskolai tanár, karnagy vezénylete mellett három 
dallal nyitotta meg a pompás műsort, majd 
Petőfi  Sándor A rab című versét szavalta el 
Horváth István hatásosan. Vörös Elek nép-
dalokat énekelt kiválóan. Antos Micike és 
Szabó József  apacs táncot mutattak be ügye-
sen. Békcffy  József  < Dániel, ne bőgj» c. tréfás 
jelenetét Farkas Mancika és Némer József 
adták elő nagy derültség közepette. Rózsás 
István monológja után a dalkar magyar nép-
dalokat énekelt. A Szélkakas c. egyfelvonásos 
Vígjáték  Kovács Sándor rendezésében pergett 
le. Sipos István, Békcffy  Esztike, Timár Man-
cika, Leicr György, Babos Qizus, Marancsics 
Lajos, Horváth István és Kovács Gizus egy-
aránt sok tapsot kaptak, ügy baleset c. dia-
lógot Antos Micike és Szabó József,  a tót 
táncot Farkas Mancika és Rózsás István ad-
ták elő. Két szép ének zárta be a sikerült 
jeíóadást, mely után reggelig ropta a táncot a 
'fiatalság. 

— Crdekes lelet Alsópáhokon. Rendkívül ér-
dekes leletre bukkantak nlsópáhoki emberek a 
község határában. Az úgynevezett hévizdoinbi 
dűlőben kőfejtés  közben a homokkőbe bele-
ágyazódva hatalmas, megkövesedett szarvat ta-
láltak. Tovább vágva a követ, egy nagy állat 
körvonalat látszottak a kőben. Fejtés közben 
a szarvat és az állatforma  követ is összetörték. 
Amikor a dolog Szabó Pál kántortanító tudo-
mására jutott, kioktatta az embereket, hogy 
ha megint hasonló leletre bukkannak, azt vi-
gyázva, egészben fejtsék  ki. Ilyen módon si-
került is egy körülbelül 1 méter hosszú egye-
nes, a szilaj ökör szarvához hasonló, megkö-
vesedett szarvat sértetlenül kibányászni. Egy 
másik, a meglevőnél jóval nagyobb szarv azon-
ban szintén összezuzódott. Az ép szarvat 5 
méterrel, az összetörtet 7 méterrel a föld  színe 
alatt találták. Mivel ezen a területen korábban 
már megkövesedett páfrányt  is találtak, nincs 
kizárva, hogy a most talált leletek valami ős-
lény maradványai. Mindenesetre ajánlatos vol-
na, ha múzeumi szakértő is megvizsgálná a 
leletet és lelőhelyet, mert hátha tudományos 
értékök is van az alsópáhoki maradványoknak. 

— Felhivás. A Move ZSE felhívja  futballista 
tagjait, hogy a minden kedden és csütörtökön 
este 7 órai kezdettel tartandó tornatermi tré-
ningre okvetlen járjanak. 

— Sinus idöjóslata januárra. Januárban túl-
nyomóan borult, ködös, hideg idő. Az ország 
nagy részében havazni fog.  Nemcsak hazánk-
ban, Európa több részében esik a hó, sőt 
hóviharokban is lesz részünk. Több napon 
zord, hideg idő ígérkezik. 

— Ne Irigyelje a miHiomos nőket! On is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
beutshtól. 

Balesetek a keszthelyi vasútvonal átépítésé-
nél. Egy nap alatt két baleset történt a készt-
hely—balatonszentgyörgyi vasútvonal átépítése 
közben. A minap reggel a munkások a talp-
fákat  rendezték. Kovács István keszthelyi pá-
tyamunkás egy másik társával dolgozott e-
gyütt. Fordítás közben a talpfa  kicsúszott 
Kovács kezéből s így társának kalapácsütése 
a kezét érte. Balkeze súlyosan megsérült. — 
A másik balesetnél Szabó József  keszthelyi 
munkás társaival síneket hordott. Sínclhelye-
zés közben Szabó megbotlott, társai pedig 
ugyanakkor tették le a sfnt.  Szabónak jobbkeze 
a sín alá került s a nehéz tárgy súlyos sérülést 
ejtett a szerencsétlen ember kezén. 

— Fölmentették a hamis tanuzás vádja alól. 
A zalaegerszegi kir. törvényszék ma délelőtt 
tárgyalta PIÓtár Gyula jánkahegyi 23 éves kő-
műves ügyét. A kir. ügyészség hamis tanuzás 
tinién emelt vádat ellene. A törvényszék nem 
látta bebizonyitottiuk a vádat, azért tehát Plo-
táft  fölmentette  és szabadlábra helyezte. — 
Az ügyész fölebbezett. 

srfz  életáen  hu. barát 
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VARRÓGÉP. 
Xivh  /wuilé&i,  faltÁtciciJo 
yttcLCAjytxjj  hcuui KÓsiLleleJc,. 
S I N G E R V A R R Ó G É P RESZV. TÁRS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u I. s 1. 

— A gyalogjárók tisztogatása. Az új közle-
kedési rendelet is a háztulajdonosok köteles-
ségévé teszi a gyalogjárók tisztántartását: teli 
időben pedig, mikor gyakran síkos az út, azok 
behintését is. És itt már most szeretnők fel-
hívni az érdekeltek figyelmét  arra, hogy ne 
engedjék a házi szemetet erre a célra felhasz-
nálni, mert a célt ugyan elérhetjük vele, de 
egyúttal a bacillusok millióit visszük az utcára. 
A házi szemétnek erre a célra való felhasz-
nálása másutt sincs megengedve. Mindenütt 
homokot, vagy átrostált hamut, fürészport  hin-
tenek ilyenkor a gyalogjárókra. 

— Külföldiek  bejelentése. A külföldi  hono-
sokat megérkezésüktől számított legkésőbb 24 
órán belül okvetlenül be kell jelenteni a rend-
őrség illetékes ügyosztályán, az ott beszer-
zendő bejelentőlapon, az eltávozást szintén az 
ugyancsak ott kapható kijelentő lapon. A be-
jelentés elmulasztásáért úgy a külföldi,  mint 
annak szállásadója egyetemlegesén felelősek 
és súlyos pénz büntetéssel sújthatok. Ugy a 
be-, mint a kijelentésnél a szállásadó és a 
külföldi  a bejelentés igazolásául igazoló szel-
vényt kap. A külföldi  Magyarországból történő 
eltávozásakor a határon a részére adott (zöld 
színű) igazoló szelvényt a határőri szolgá-
latot teljesítő ellenőrző közegeknek átadni tar-
tozik, mit, ha nem tenne meg, előfordulhat 

\ az is, hogy nem bocsátják át a határon, hanem 
¡visszaküldik volt tartózkodási helyére igazoló 
szelvény beszerzése végett. 

— Fűtik a motorosvonatokat. A korábbi 
években jogos panaszok hangzottak el amiatt, 
hogy a motorosvonatok túlságosan hidegek. A 
MÁV igazgatósága méltányolva az utazóközön-
ség panaszait, a motorosvonatokat fűtőtes-
tekkel látta el. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. » 

— Elfogott  csavargó. A zalaegerszegi rend-
őrség őrizetbe vette Nagy János .24 éves hottói 
legényt, aki hetek óta állás nélkül kóborolt 
és könyöradományokból tartotta fenn  magát. 

— Cigányok törték be a páterdombi fűszer-
kereskedő kirakatát. Vasárnapi számunkban 
megírtuk, hogy ismeretlen tettesek betörték 
és kifosztották  Simonffy  Ferenc páterdombi 
fűszerkereskedő  kirakatát. A rendőrség letar-
tóztatta Kolompár (Bajka) József  és Kolompár 
Lina cigányokat, akik beismerték a betörést. 

— A villamosüzem vezetősége fölkéri  a kö-
zönséget, hogy kisebb javításokat a munka 
befejezése  után a helyszínen a szerelő által ki-
állított nyugta ellenében kifizetni  szívesked-
jenek. Tudatja továbbá, hogy a világítás egy-
ségára e hónap elsejétől 1 fillérrel  emelkedett, 
vagyis jelenleg 8 fillér. 

— Vakmerő rablótámadás a búcsúszentlászlő 
—nemcsapáti országúton címmel cikkét kö-
zöltünk múlt év december 6-án. Mint most 
értesülünk, a csendőrségi nyomozás eredmény-
telenül végződött s így fenti  tudósításunk bi-
zonyára téves információ  alapján íródott, amit 
ezennel helyreigazítunk. 

— A tyuktolvajlást is cigányok követték el. 
Litványi György pénzügyi tanácsos és Szakonyi 
Gyula bérkocsis, alsóutcai lakosok tniktolva-
jait a rendőrség Kolompár Zelfi  és^Lakatos 
György személyében elfogta.  — Miután^a mo-
rék vidéken is lopkodtak baromfiakat,  a rend-
őrség a bűnözőket átadta a csendőrségnek. 

— Idöjóslás. Változékony, nyugtalan, enyhe 
idő várható. 

A kormány és a felsőház  üdvözlete 
az olasz trónörököshöz. 

^Budapest, január 13. Vass József  dr. he-
lyettes miniszterelnök üdvözlőtáviratot intézett 
az olasz kormányhoz Umberto trónörökös es-
küvője alkalmából. A táviratra Mussolini mi-
niszterelnök meleghangú válasz-sürgönyt kül-
dött a miniszterelnök helyettesének. — Wlas» 
sics Gyula báró, a felsőház  elnöke, ugyan-
csak táviratban fejezte  ki a felsőház  jókívána-
tait, amelyet Orandi külügyminiszter köszönt 
meg. 

Szezonvégi 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI  cipő- és 
divatáruházban 

január 15-is tart! 
Újévi reklámcikkünk: férfi bolyhot kalap divatszinekben, elegáns forma P 12. Tekintse  meg báli kirakatunkat! 
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SZÍNHÁZ. 

Eltörött a hegedűm. Szombaton délután ezt 
^ kedves, végig hangulatos operettet mutatta 
be a színtársulat fényes  sikerrel. Külön ki kell 
emelni a Vajda Károly vezényletével előadott 
kellemes zeneszámokat. 

Vasárnap délután a Pista nénit, majd a 
Szupécsárdást volt alkalmunk látni. Mindkét 
előadás messze elmaradt az előzőektől. A nagy 
érdeklődés mellett nem tudjuk, mi szülte a 
kedvtelenséget a színészgárda körében. 

A, Műsor: 

Hétfő:  Oyurkovics fiúk. 
Kedd: Nem élhetek muzsikaszó nélkül. 
Szerda: A régi nyár. 
Csütörtök: Hajnalban, délben, este. 
Péntek: Csókos asszony: 
Szombaton: Tommy és Társa. 
Vasárnap délután: Eltörött a hegedűin. 
Vasárnap este: Tommy és Társa. 
jegyek válthatók délelőtt 1 0 - fél  l-ig és 

délután 3—5-ig az Arany Bárány kávéháeban. 
Esti pénztárnyítás 7 órakor. 

RÁDIÓ. 

Kedvező  fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta 
az emeletről a iti 

üzletét 
ezte átl 

Kedd ,január 14. 9.15: A honvédzenekar 
hangv. 9.30: hirek. 9.45: A hangv. folyt.  — 
11.10: Vízállás magyarul és németül. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Hangvt 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, időjárás, 
vizállás. 2.30: Hirek .élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyatnhirek.  4: Józsa Rezső mesél 
a gyermekeknek. 4.45: Időjelzés, időjárás,víz-
állás, hirek. 5: Kovásznay Erzsi novellái. — 
5.30: A Mándits szalonzenekar hangv. 6.50: 
Francia nyelvokt. 7.30: Tarka est. 9.30: Szán-
thö Jenő hegedűművész hangv. 10.15: Időjel-
zés, időjárás, hirek. Utána Pertis Jenő és 
cigányzenekarának hangv. a Britanniából. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buta 19CXI— l°J0. Rozs )3.00-l350, Árpa 16.00-

170Q Zab 1200.-13.00, Tengeri 1400—1*00 P* 
Burgonya 6.00- -7.00. 

Z Ü R I C H B E N 
|5 pengő 9023 osztrák koron* 7247, cseh korona 
15.28, leu 3-09, dinár 9*12 4. francia frank 20 28. 

B U D A P E S T I T E R M C N Y J E L C N T E S . 
Búra (tiszavidéki»2360 -24-00, buzs (egyéb) 22.10-

2230, rozs 1395-14.10, takarmányárpa 1570-1650 
•Aiárpa 26-00-26*75, zab MÓ0-15-00, tengeti 
£3X5-1320, buzakorpa 975 1000, köles 20-00-

farányzat: Barátságos. 

laptulajdonot: ZALAVARMEOYC l«pkUd4Ur*ai*. 
R * M « « I I I R T H I I A : HCRBOLY M M N O . 

F»I»I6I kiadd : KAKAS AOOSTON. 

1929. vght. 537. sz. 1929. Pk. 11191. számhoz. 

Árverési  h i r d e t m é n y . 
Dr. Berger Pál Ügyvéd által képviselt Zala-

egerszegi Központi Takarékpénztár Rt. javára 
2000 pengő követelés és járulékai erejéig a zala-
egerszegi kir. járásbíróság 1928. évi P 5286. 
sz. végzésével elrendelt kielégítési végrehajtás 
folylán  végrehajtást szenvedőtől 1929. évi április 
lefoglalt  1240 pengőre becsUlt ingóságokra a 
zalaegerszegi kir. járásbíróság fenti  sz. végzé-
sével az árverést elrendelvén, annak az 1908. 
évi XLI. tc. 20. § a ialapján fentirt,  valamint 
zálogjogot szerzed más foghatók  javára is a 
végrehajtást szenvedő lakásán Alsószenterzsébe-
ten leendő megtartására határidőül 

1930. évi febrnár  hó 10 napjának délután 
4 órára 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  tehenek, 
szekér, szecskavágó s egyéb ingóságokat a leg-
többet ígérőnek készpénzfizetés  ellentben, eset-
leg becsáron alul is el fogom  adni/ 

Zalaegerszeg, W30. évi január hó 9»én. 
Szalay  István,  kir. bir. végrehajtó. 

Tekintse meg raktárát. Kivéteíísrárőn 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni l 

Különbejáratu verandás, 

bútorozott szoba 
esetleg két ággyal is, 

a z o n n a l k i a d ó . 
Bővebbet a K A K A S - N YO MD ÁB A N 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
•zobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA (avitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N  kárpitosmester 
[ Zalaegerszeg, Kossuth utca 19. Telefon 228. sz-

Haláleset mlett sürgősen eladó egy jó-
menetelü egy emeletes szállodával kapcsolatos 

kávéház és étterem 
saját házban, berendezéssel és joggal."Komoly 
érdeklődőknek készséggel nyújt felvilágosítást 
Szépllgethy  Samu J é n o s h á x a  (Vasm) 

A f o g o r v o s l á s 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Fersengra 
Frack  Ingek 

Nyakkendők 
Legújabb báli díszek 

M l és Indra Zalaegerszeg 
^ Telefon  170. 

Nyomaton Kakas Ágoston könyvnyomdájában, Zalaegerszeg. Széchenyi-tér. Telefon  I3l. 
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Ara 1 2 fillér. 
U. sshm. 

ZALAVARMEGYE P O L I T I K A I N A P I L A P 
Mttalk aiaden Mtkltup éélntár - IMflutéi:  #n Mupr» 2 pengő, netyedene 6 pibgó. - Surkusttséf  és küléUnUl: Xiliigerueg, SxéthtiyMér J, TeUfra  ISI 

A mi közönségünk. 
Elültek a viharok, amelyek az utóbbi idők-

ben olyan magasra korbácsolták a szenve-
délyek hullámait. A város lakossága lehig-
gadt, mert tudja jól, hogy azoknak a nagy 
feladatoknak  a megoldásához, amelyek előtt 
most áll a polgárság, mindenekfölött  nyu-
galomra, higgadtságra, minden szenvedelem-
től ment elhatározásra és okos cselekedetekre 
van szüksége. Ha valaki tanulmányozni akarta 
Zalaegerszeg polgárságának lelkivilágát, arra 
bőséges alkalma nyílt a legközelebb múltban 
és alkalma van most is,;amikor a polgárság 
olyan nagy elhatározás előtt áll. Északi CTrê  
^tanulmányozásra egy kis^idóf  szentel, az 
elmondhatja, hogy _ez__a város valóban ko-
moly, intelligens polgárságot egyesít magá-
ban. Egyidóre talán úrrá lesznek fölötte  is 
a szenvedélyek, — hiszen az általános emberi 
hibáktól senki sem ment, — de azután mégis 
csak felülkerekedik  benne a józan belátás és 
tárgyilagos ítélőképesség, mely cselekedetei-
ben vezérli. 

Itt állunk a városi választások előestéjén. 
Naponként vannak összejövetelek, megbeszé-
lések, tanácskozások, de ezek — legalább is 
eddig — nem robbantották ki a szenvedélye-
ket, nem folytak  le az ellenségeskedés jegyé-
ben, hanem a bölcs mértékletesség parancsá-
nak engedve, komoly mérlegeléssel létesítettek 
bizonyos megállapodásokat. Zalaegerszeg pol-
gárságára a demagógia eszközeivel hatni nem 
lehet. És ebből sokan arra következtetnek, 
hogy a polgárság mindenkinél, akinek ajkai-
ról szavak hangzanak el, azt keresi, miféle 
céljai vannak az illetőnek. Ez ellen a föltevés 
ellen a mi intelligens polgárságunk nevébe f 
és jó hírnevének megóvása érdekében tilta 
kőznünk kell. A mi polgárságunk türelmes. 
Meghallgat minden beszédet, bármelyik oldal-
ról jöjjön is az és azután — anélkül, hogy 
dicsérne, magasztalná, avagy leszólna bárme 
lyik hangadót is, megy tovább a maga egyenes 
útján és hideg ésszel megalkotja a maga íté 
letét. Tapasztalhatjuk ezt a nagy éljenzéssel 
és helyesléssel fogadott  szónoklatok után kö 
vetkező szavazásoknál. Elhamarkodottan nem 
ítél a zalaegerszegi polgár. Ott áll előtte pa 
rancsként az elv: bölcsen cselekedjél, nehogy 
cselekedeteddel helyrehozhatatlan hibákat kö-
vess el! 

Zalaegerszeg népe nem a szónoklatok ha-
tása alatt mondja ki a verdiktet, hanem csak 
komoly megfontolás  után. Ez bizonyítja in-
telligenciáját. És, aki azt hiszi, hogy egy-
egy távszónoklat elegendő már a cselekvés 
irányítására, az lebecsüli hallgatóságát, az já-
tékszernek nézi a tömeget, amelyet saját föl-
fogása  szerint gyúrhatónak tart. Azt nem ta-
gadjuk, hogy szereti közönségünk az okos 
beszédeket hallgatni, hogy lelkesülni is tud; de 
az meg még nagyobb igazság, hogy a lelke-
sedés után gondolkodik és sohasem cselek-
szik másnak az eszejárása szerint. És nem 
üti dobra véleményét. 

• A 22-iki választásokat megelőző csend sem 
a kitörni készülő viharnak az előjele, hanem 
bizonysága a komoly gondolkodásnak és hig-
gadt mérlegelésnek. Egy-egy kurjantás, egy-
egy erósebb kiszólás, fejfázás  még nem biztos 
jele annak, hogy az egerszegi polgár magaeva 
is teszi annak véleményét, akinek szavára na-
gyot kurjant. , 

Mindezekből a tapasztalatokból csak azt 
szűrhetjük le, hogy a jövő heti választások 
nem a szenvedélyesség, nem a düh, nem a 
harag, nem a személyeskedések jegyében zaj-
lanak le, hanem a polgárság igazi, hamisí-
tatlan akarata szerint, mert nyugalom csak 

így állhat be, az elkövetett hibák csak így I nak megoldásra. És, ha — mint hisszük is, — 
tehetők jóvá. Ha valamikor, úgy akkor most I komolyan gondolkodik a feladatok  fölött,  meg 
van nagy szükség arra, hogy a polgárság a I is találja a helyes utat, ki is tudja választani a 
legnagyobb körültekintéssel, előrelátással, nagy I harminc legjobbat és legalkalmasabbat. A leg-
óvatossággal és minden szenvedelemtől men- jobbak és legalkalmasabbak azután minden 
ten határozza el magát cselekedetre. Jólgon- I veszedelmes zátony elkerülésével kormányoz-
dolja és fontolja  meg, milyen föladatok  vár- I hatják a városnak bárkáját a biztos révbe. 

A vármegye mai rendkivfili  közgyűlésén bizalmáról 
és ragaszkodásáról biztosította a miniszterelnököt 

Letárgyalták a kisgyfilésen  előkészített ögyeket. 
Ma délelŐtriCtórakor rendkívüli közgyűlést 

tartott a vármegye-törvényhatósági bizottsága 
azoknak a tárgyaknak elintézésére, amelyeket 
a tegnapi kisgyűlés előkészített. 

ü y ö m ö r e y Qyörgy főispán,  elnök, a Hi-
szekegy elmondása után bejelentette, hogy 
Demeter György dr. balatonfüredi  főszolga-
bírónak tb. megyei főjegyzői,  Szabó, Zsigmond 
dr. nagykanizsai járási tiszti orvosnak várme-
gyei tb. tiszti főorvosi,  Balázs Zsigmond dr. 
nagykanizsai ügyvédnek tb. főszolgabírói  és 
Stolczer József  ny. járási orvosnak vármegyei 
tb. tiszti főorvosi  kinevezését megerősítette 
és Nagy Béla dr. vármegyei aljegyzőt tb. 
árvaszéki ülnökké kinevezte. 

Ezután a következő beszédet moudotta a 
főispán: 

Tekintetes közgyűlés! 
A mai rendkívüli közgyűlésnek ideje a nem-

zet életében sorsdöntő órákkal esik egybe. 
Ezekben az órákban védi a nemzet igazát 

Hágában Bethlen István gróf  miniszterelnök 
úr, aki ott az igazság jogi vértezetével tárja 
fel  az egész világ előtt, hogy a kisántánt 
által támasztott újabb jóvátételi követelések 
nemcsak nemzetünk gazdasági életerejét, de 
a nemzetközi erkölcsi világrendbe vetett hitet 
is veszélyeztetik. 
. Bethlen István gróf  miniszterelnök úr ezeken 

a tárgyalásokon a nemzet jövőjébe vetett fana-
tikus hitével figyelmezteti  a világ jelenlegi 
urait, hogy a nyers hatalomnál nagyobb az 
erkölcsi erő és a jogi igazság, amely előbb-
utóbb diadalmaskodik minden erőszak felett. 

Én úgy gondolom, Tekintetes Törvényható-
ság, hogy hazafias  kötelességünknek teszünk 

eleget, ha tekintetünket egy pillanatra Hága 
felé,  arra a férfiúra  fordítjuk,  aki most ott a 
nemzet szebb jövőjéért küzd. 

Adjunk kifejezést  annak a meggyőződésünk» 
nek, miszerint az egész nemzet gróf  Bethlen 
István mögött áll abban a harcban, amelyet 
most kell folytatnia  s egyhangú helyesléssel 
fogadja  a nemzet minden fia  Bethlen István 
grófnak  az eddig is már kifejtett  azt az állás-
pontját, hogy a magyar nemzet'az eddig vállalt 
kötelezettségeken és a tőlünk elvett anyagi 
és területi javakon kívül teljesen képtelen 
újabb terheket vállalni. 

Alapos az a reményünk, hogy a magyarok 
Istene segítségével gróf  Bethlen István az 6 
nagy államférfiúi  képességével egy ellenséges 
világ közepette is a nemzet érdekeinek meg-
felelő  eredményt ér el, amely esemény alapja 
lesz a nemzet szebb jövőjének. 

Ugy érzem, hogy kötelességünk e/ekben a 
sorsdöntő órákban tántoríthatatlan bizalmunk-
ról és ragaszkodásunkról biztosítani a nemzet 
jövő sorsáért küzdő miniszterelnökünket, miért 
is indítványozom, hogy néki hazafias  munká-
jáért köszönetet mondva, kérjük az Isten áldá-
sát nehéz küzdelmeire. 

Tisztelettel kérem indítványom elfogadását. 
A közgyűlés az indítványt egyhangú lelkese-

déssel elfogadta. 
Ezután sorra kerültek azok a tárgyak, ame-

lyeket a tegnapi kisgyűlés előkészített és a 
közgyűlés mindenben elfogadta  a kisgyűlés 
javaslatait. Csak a bekötő utak építésére vo-
natkozó javaslatnál volt néhány lényegtelen 
felszólalás.  A közgyűlés 11 óra után befejező-
dött. 

A közigazgatási bizottság felír  a népjóléti miniszterhez 
a szegény betegek gyógykezelési dijának fölemelése 

érdekében. 
A városi főjegyző  felebbezését  elutasította. — Ölvennvolc százalékos adóhátralék 

a megyében — Sándor Zsigmond üdvözlése. 
A vármegye közigazgatási bizottsága ma 

előtt a rendkívüli megyegyülés után Gyömö-
rey György főispán  elnöklete irtcllett rendes 
ülést tartóit, amel/cn á biz'otféág  tisztviselő 
tagjai beszámoltak a vezetésök alatt álló hiva-
talok decemberi tevékenységéről és több köz-
érdekű ügyben hozott határozatot. 

Az alispán eseményjelentésével kapcsolato-
san 

C s ó t i Géza azt panaszolta föl,  hogy 

a kéményseprők 
nem teljesitik ugy kötelességeiket, amint az 
a tűzrendészet érdekében nagyon is kívánatos 
volna. Kéri az alispánt, hogy a fószolgabirák 
utján csináljon rendet ebben az ügyben. — 
Bődy Zoltán alispán tudomásul veszi a panaszt 
és orvoslást ígér. 

Alikula Szigfrid 
fölebbezése. 

Mikula Szigfrid,  Zalaegerszeg város főjegy-
zője megfölebbezte  az alispánnak ama vég-
határozatát, amellyel a villamosítási ügyben 
ellene is fegyelmi  vizsgálatot rendelt el. A 
utasította. Határozatát azzal indokolta, hogy 
bizottság hosszabb vita után a felcbbezést  cl-
Mikula Szigfrid  dr. ügye szorosan kapcsolódik 
a polgármester és a műszaki tanácsos fegyelmi 
ügyével és bár alaposan indokolja fölebbezé-
sét, lehetetlen dolog az, hogy ugyanegy ügy-
ben, két tisztviselő ellen folytassak  a fegyel-
mit, ugyanakkor párhuzamosan a harmadilé 
tisztviselő ellen csak előzetes vizsgálatot foly-
tassanak. A felebbezésbeii  felhozott  indokok 
latba kerülhetnek úgyis az ítélet meghozatalá-
nál. A tisztviselőnek egyébként is érdeke, hogy 
ügye szabályszerűen lefolytatott  vizsgálat uí. 
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Játt tisztázást nyerjen. VégűI  február  elsejéit 
élétbelép az a törvény, mely 6zcrínt a fegyel-
mit elrendelő alispáni végliatárdzat ellen 
fölebbézés  nem adható bé. 

A szegény betegek 
gyógykezelési költségeinek csökkentésére vo-
natkozó népjóléti miniszteri rendeletét a na-
pokban ismertette a «Zalavármegye». Ez a kér-
dés szóba került a bizottság ülésén is és ugy 
Hátároztak, hogy föliratot  intéznek a miniszter-
hez rendeletének megváltoztatása iránt. — A 
föliratban  vázolja a bizottság a rendelet foly-
tán előálló helyzetet. Ha a rendélet érvényben 
marad, akkor a kórházak nemcsak a fejlődésre 
képtelenek, hanem elsorvadnak, aminek kárát 
leginkább a szegény betegek látják, akiknek 
száma egyre szaporodik, akiknek a kórhá-
zak nem adhatnak helyét. A kórházakat fen-
tartó községek és városok az esetleges több-
h'et  képtelenek fedezni,  rtert hiszen óriási 
pótadókkal alig birják saját háztartásuk szük-
ségletét kielégíteni. Amíg a takarékosság elve 
alapján az egyes minisztériumok 5 százalékos 
csökkentést eszközölnek, addig ez a csökken-
tés 30—40 százaléknak felel  meg. A kórházak 
Igy humánus feladataikat  semmikép sein telje-
sithetik, ami óriási visszahatással van a sze-
gény betegekre és csecsemőkre. Különösen 
érezhető ez a hatás vármegyénkben, mely né-
pességre az ország második legnagyobb me-
gyéje ,de egyben a legszegényebb is és ahol 
alig áll a betegek rendelkezésére kórházakban 
700 ágy, mig a szomszédos Vasmegye, mely-
nek lakóssága a mi megyénknél hasonlíthatat-
lanul kevesebb, 1200 ággyal dicsekedhetik. 

A bizottság, amikor feliratában  a rendelet 
megváltoztatását kéri, egyben legalább is olyan 
Összegnek kiutalása iránt intéz kérelmet, mint 
amennyibe a múlt évben került a szegények 
gyógykezeltetése. 

Adófizetés. 
B rúzsa Oyula dr. min. tan., pénzügyigaz-

gató jelentése szerint az "adóhátralékok fóösz-
szege 6,643.909 pengő; abból a tényleg ese-
dékessé vált hátralék 2,548.931 pengő, vagyis 
58 százalék. Az 1928. év folvamán  befolyt 
4,494.689, 1929-ben 4,095.065 P, a múlt év-
ben tehát 399.624 pengővel kevesebb, mint 
az előző évben. Befizettek  1929. folyamán 
fénvüzési  adóban 21.639.36, általános forgal-
tniadóban 1,314.207.91, illetétekekben egy-
millió 783.583.95 pengőt. 

Állami egyenesajiótartozások adóhivatali ke-
rületenként 1929. végén: Balatoníürek 107.315 
P (40%), Keszthely 276.769 P (48o0), Te^ 
tenye 154.620 P (63%), Nagykanizsa 800.483 
P (60o/0), Nova 165.516 P (60o/0), Sümeg 

158.426 P (57o/o), Tapolca 357.537 (74o/0), 
Zalaegerszeg 429.612 1» (56%), Zalaszentgrót 
98.626 P (36%). 1 — 10%-os hátralék van 32, 
11—200/0-os 43, 21—300/o-os 66, 31—40o/0-os 
58, 41—50%-os 49, 51-60o/0-os 43, 61—70 
o/o-os 27, 71—800/o-os 22, 81—90o/0-os 15, 
91—lOOo/o-os 21, 101—llOo/o-os 7, 111-120 
o/o-os 4, 121—1300/o-os 3, 131— 140o/0-os 2, 
141—1500/o-os 1, 1500/0-on felül  3 községben. 

Tanügy. 
Vitéz B a r n a b á s István dr. kir. tanfel-

ügyelő a következőket jelentette: A kultuszmi-
niszter a vaspör—velmecpüsztai áll. el. iskola 
részére 20 eZer P államsegélyt engedélyezett. 
Állásukról lemondtak: Czipf  Oyula zalagalsai, 
Szűcs Antal alsódörgicsei, Sárváry Ilona szent-
péterföldei,  Kovács Inirc kiskomáromi, Lovas 
János szentpéterúri r. k., Horváth Kálmán 
nagykutasi és Schwartz Antal fityéházai  közs. 
cl. iskolai tanítók. A tapolcai r. k. iskolához 
Boday Imre, a nagyradaihoz Rosta Anna, a 
bocföldeihez  Mészáros Jenő, a sümegprágaihoz 
Szabó József  és a magyarszerdahelyi közs. 
elemi iskolához Papp József  oki. tanítót meg-
választották. Végül a tanfelügyelő  iskolaláto-
gatásairól emlékezik meg a jelentés. 

Csó t i Oéza a jelentés tudomásulvétele 
után fölemlítette,  hogy a napokban érkezett 
le a kultuszminiszter rendelete, melynek ér-
telmében az államsegélycs iskolákban meg-
üresedő tanítói állásokat csak a miniszter cm 
gedélye alapján szabad betölteni. Ebben ő 
korábbi indítványának igazolását látja. Rámu-
tatott azokra a veszteségekre, melyeket az 
iskolaügy szenved a tanévközi tauítóváltozások 
révén, a határszélen legalább 3 ovodának lé-
tesítését kérte és felsorolta  a kántortanítók 
sérelmeit. Ezekben az ügyekben feliratot  kér 
intézni a miniszterhez. 

Vitéz Barnabás István dr. kir. tanfelügyelő 
kimerítő válasza után a bizottság kimondta, 
hogy Csóti javaslata értelmében fölterjesztést 
intéz a miniszterhez. 

Sándor Zsigmond üdvözlése. 
Sándor Zsigmondot, az államépítészeti hiva-

tal főnökét,  jelentésének megtétele utánGyö-
mörey György főispán  meleg szavakban üd-
vözölte műszaki főtanácsossá  történt kinevez-
tetése alkalmából. Sándor főtanácsos  megkö-
szönte az üdvözlést s Ígérte, hogy ezután is 
mindent elkövet a vármegye úthálózatának 
megjavítása és általában feladatainak  pontos 
teljesíthetése céljából. 

Tudomásulvették a kir. ügyészség elnökének 
jelentését s az ülés délután í óra tájban befe-
jeződött. 
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Kölcsönös engedékenységek jegyében folyik  a hágai 
tanácskozás. 

Hága, január 14. Loucheur kijelentette a 
sajtó képviselői előtt, hogy az agrár kérdés-
ben megegyezés jött létre az érdekeltek kö-
zött. A zár alá vett javakat, nevezetesen a 
Hf:V  és az az egyházi javakat egységesítik 
s úgy tárgyalják. Tardieu és Loucheur tegnap j 
este Parisba utaztak, ahol a parlament mai 
megnyitó ülésén vesznek részt. Loucheur szer-
dán reggel érkezik vissza Hágába és nyomban 
tárgyalásokat kezd a kisántánt kiküldötteivel. 

Páris, január 14. A ma reggeli lapok fog-
^ lalkoznak az opiánskérdéssel és a keleti jóvá-

tétellel. A Le Malin szerint valószínű a meg-
egyezés, mert 

a kisántánt delegátusai kijelentették, hogy 
mindazokat a magyar követeléseket, me-

• lyeket törvényeik ís elismernek, minden 
további nélkül hajlandók kifizetni  Magyar-

országnak. 
A nagyhatalmak is hajlandók teljesíteni azt a 
magyar kívánságot, hogy 1943. után, ha Ma-
gyarország fizet,  kapjon is valamit rekompen-
zációképen. A kölcsönös jóakarat tehát meg-
van s így a biztos siker remélhető az egész 
yonalon. 

Az Exceliior arról számol be, hogy a 'keleti 
jóvátételi ügyek tárgyalása haladó tendenciát 
mutat. Amennyiben Magyarország hajlandó a 

- 300 millió aranykoronás követeléséből valami 

csekély összeget engedni, bizonyos, hogy meg-
egyeznek az érdekeltek. 

A Petit Párisién úgy tudja, hogy a pénz-
ügyi nehézségeket már sikerült áthidalni. A 
politikai kérdések azonban olyan nagy hord-
erejűek, hogy aligha sikerül a sima meg-
oldás. Az a kérdés, Magyarországnak nincs-e 
oka arra, hcf̂ y  az ügyek menetét s a «meg-
egyezést meggátolja. 

Hága, január 14. A magyar kérdés elin-
tézése során ma technikai jellegű megbeszé-
léseket folytatnak.  Délelőtt a kisántánt kép-
viselői tárgyaltak a magyar szakértőkkel, dél-
után a nagyhatalmak és a kisántánt delegá-
tusai ültek össze tanácskozásra. Loucheur el-
utazása előtt kijelentette az újságíróknak, hogy 

a szerdai nap nagyon fontos  lesz a ma-
gyar kérdésben. Ekkor döl el, hogy lehet-

séges-e a megegyezés. 
Loucheur még kijelentette, hogy nagyon 

szeretné, ha szerdán délután a tanácskozásokat 
még 6 óra után is folytatnák. 

Hága, január 14. A Maasbode írja: Magyar-
ország és Csehszlovákia között tanácskozások 
folynak  a megértés és barátság jegvében. — 
Tizenegy év óta nem volt rá példa, hogy 
Magyarország ilyen rokonszenvet érezzen a 
csehek iránt. (?) Ha a többi országok is ilyen 
szimpátiával viseltetnének Magyarország Iránt, 

akkor a magyarok meg lehetnének elégedve. 
Az oláhok viszont nehézségeket támasz-
tanak az optánskérdés megoldása kftrtif. 

Magyarország semmiesetre sem mond le a 
trianoni szerződés 250. szakaszáról, melybén 
jogokat biztosítottak a magyaroknak. A han-
gulat kitűnő s a magyarok is bíznak a feilcér-
ben. 

Az Allgemccn Handclblad szerint a ma-
gyar szakértők utaltak arra, hogy a múltban i 
bécsi oláh követ és a magyar megbízott, báró 
Szterényi József 

olyan megállapodást létesítettek, hogy ar 
oláhok hajlandók a magyar optánsokhak 

100 millió arany frankot  fizetni. 
Titulescu is elismerte ezt még a múlt évben is» 
most pedig mit sem akar erről tudni. Titulescu 
azt állítja, hogy a 100 millióról tényleg szó 
volt, de ez több. másféle  adósságot is foglalt 
magában. A csehek arra kérték a magyarokat, 
precizirbzzák, hogy mennyit kérnek tőlük az 
optánsok részére. 

HÍREK. 
-— Lelkigyakorlatok. P. Deák Szulpic nagy-

kanizsai plébános nyolcnapos lelkigyakorlatot 
tart a kisbéri honvédparancsnokság kérésére 
az ottani honvédségnek. 

— Felsőházi tagválasztás Somogyban. So-
mogymegye törvényhatósági bizottsága Soms-
slch Miklós grófot,  Hoyos Miksa grófot  és 
Huszár Aladárt felsőházi  rendes, Qaál Istvánt, 
Lchner Vilmost és Kisiván Jánost pedig pót-
tagokul választotta meg. 

— A kanizsai polgármester átvette hivatala 
vezetését. Sabján Oyula dr., nagykanizsai pol-
gármester hosszabb betegszabadságáról Visz-
szaérkezett s átvette hivatala »vezetését. 

— Halálozás. Lencz István 70 éves nyug. 
tanító hosszas szenvedés után Nagykanizsán 
elhúnyt. — Lencz István 35 esztendőt töltött 
Eszteregnyc községben, ahol a fiatalság  neve-
lése terén szerzett nagy érdemeket. — Kopor-
sója fölött  Kovács István gclsel tanító mon* 
dott gyászbeszédet. 

— A vágóhíd átvétele. A zalaegerszegi új 
közvágóhídat ma délután vették át. Az átvétel-
nél jelen volt a fővárosból  egy főmérnök  és 
üzemvezető, Szombathelyről az iparfelügyelő, 
a város részéről Czobor Mátyás polgármester, 
Wasserinaun Frigyes műszaki tanácsos, Né-
meth János dr. városi tiszti főorvos,  Mózes 
László tűzoltóparancsnok, azonkívül az érde-
keltek. A bizottság úgy határozott, hogy a 
vágóhídon kisebb belső javításokat kell vé-
gezni a legrövidebb időn belül. 

— A csendőrség novemberi munkája. A vár-
megye területén működő csendőrség novem-
berben 362 esetben teljesített nyomozó szolgá-
latot, melyből 351-ct kiderített és följelentett 
441 egyént, 32-t pedig elővezetett. 

— Gáspár Ferenc zalaegerszegi hölgyfod-
rász sikere. Vasárnap zajlott le Budapesten, a 
Gellért szállóban a hölgyfodrászok  első nem-
zetközi világversenye rendkívül fényes  külső-
ségek között. A versenyen megjelent mesterek 
hihetetlen, minden fantáziát  felülmúló  dolgokat 
produkáltak. A kényes ízlésű pesti közönség, 
mely páratlan érdeklődést tanúsított a verseny 
iránt, kénytelen volt megállapítani, hogy a 
hölgyfodrászat  első nemzetközi megnyilatko-
zásában az iparszerűség kereteit már messze 
felülmúló,  művészi valami. A pálmát a né-
metek vitték cl olyan matadorral élükön, mint 
a hannoveri Stcinbach Pál, aki egymaga «csak» 
84 versenyen nyerte el az első díjaL Nagy 
örömünkre szolgál az a körülmény, hogy ezen 
a versenyen résztvett Oáspár Ferenc zalaeger-
szegi hölgyfodrász  is, még hozzá igen Szép 
sikerrel. Menyasszony-tnodelljével kitüntető ok-
levelet és érmet nyert. A zsűri, melynek ugyan-
csak takaékoskodnia kellett a Stelnbach-féle 
matadorok mellett az elismeréssel, Gáspár Fe-
renc munkájára ezt a megjegyzést tette: az 
elgondolás feltűnően  ízléses, a kivitel feltűnően 
finom.  Gáspár Ferencnek nem ez az első ver« 
seny-sikere, de tán a legkiemelkedőbb. Öröm-
mel nyugtázzuk. 

— A helybeli röfös-,  divat- és rövidárt ke-
reskedők elhatározták, hogy üzleteiket folyá 
hó 15-től este 6 órakor zárják. I - t . 
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— A zalaegerszegi építőmunkások dalkará-

iiak vasárnap esti műsoros estélyén a követke-
eök fizettek  felül:  Üróf  Batthyány Pálné 10 P, 
Fuclis és Orosz 10 P, Schütz Sándor és Fia 
5 Pál és Indra 5 P, Lang Nándor 5 P, 
Breiner Sz. 4 P, Kakas Ágoston 3 P, Baranyai 
Péter 3 P, Németh Gábor 3 P, Varga Mihály 
á P, Pfeiffer  N. 2 P Pfeiffér  Gábor 2 P, 
Fenyvesi Simon 2 P, Horváth N. 2 í*, Tóth 
István 1 P, Kiss Lajos 1.60 P, özv. Tóth 
Józsefné  1 P, Jákly Kálmán 1 P, Cziráki József 
1 P, Grünwald Ernő 1 P , Lendvay Pál 1 P, 
WeisZ Tivadar 1 P, Tótli János 1 P, Nemes 
Oábor 1 P, Tóth Ferenc 1 P, özv. Schvartzné 
50 f,  Ekler József  50 f,  N. N. 40 f,  .Békefi 
János, N. N., Svimmer J., N. N.," N. 
N., Miklós József  10-10 fillér.  — A felül-
fizetőknek  ezúton mond hálás köszönetet az 
építőmunkások dalkara. 

— A szarkástópusztai dráma utolsó felvo-
nása. Emlékezetes, hogy Grubanovich Gyula 
btvöskónyi földbirtokos  agyonlőtte fiatal  bér-
lőjét, Blumenschein Istvánt, majd önmaga ellen 
fordította  fegyverét  s három golyót röpített 
agyába. Grubanovich hozzátartozói kérték a 
gyilkos földbirtokos  elmeállapotának megvizs-
gálását, mely ineg is történt. Az orvosszakér-
tők( megállapították, hogy Grubanovich Gyula 
hosszabb ideje elmebetegségben szenved s a 
tett elkövetésekor akaratának szabad elhatáro-
lásával nem bírt. A gyógyulás nem lehet-
séges, csak az esetleges javulás. 

— Megtiporta a megvadult bika. Fister Já-
nos 23 éves községi pásztort Alsóörsön egy 
megvadult bika megtiporta és súlyos fejsé-
rülést is szenvedett. Fister jobbszemét elveszí-
tette. Életveszélyes állapotban szállították a 
balatonfüredi  kórházba. 

— Tüzek a vármegyében. Vármegyénkben 
december hónapban 7 ízben fordult  elő tűz-
eset. Az okozott kár összege 8365 P, mely-
ből biztosítás révén 5220 P térül meg. A 
iűz keletkezésének oka 5 esetben gondatlan-
ság, 2 esetben pedig kideríthető nem volt. 

— Ne Irigyelje a milliomos nőket! ön is 

B*'rhat selyemharisnyában kevés pénzért: 

eutshtól. 
— Kihágást esetek. December folyamán 

vármegyénkben a kir. járásbíróságok hatás-
körébe tartozó kihágást 19, a közigazgatási 
hatóságok hatáskörébe tartozót pedig 349 
esetben követtek cl s ezeket mind kiderí-
tették. Az előbbiek tetteseiként 20, utóbbia-
kért 462 egyént jelentettek föl. 

— Az államrendőrség Zalaegerszeg terüle-
tén decemberben 25, Nagykanizsán 92 bűn-
esetben járt el. 

— Hasbalötte magát. Kolm Miklós nagy-
kanizsai fiatal  kereskedósegéd, aki Szöllós-
györökön állott alkalmazásban, eddig még ki 
nem derített okból hasbalötte magát. Haza-
szállították Nagykanizsára s ott ápolják öt. A 
vizsgálat megindult. 

— Elitéit csavargók. A kaposvári rendőrsé-
gen elitélték Pokecz János 32 éves fityeházai 
csavargót, aki Zalában és Somogyban csavar-
gott és koldult, 10 napi, — Friedmann Izidor 
39 éves kiskúnfélegyházai  lakós, aki az egész 
országban koldult, 20 napi elzárást kapott. 

— Leforrázta  az apósát. Erdélyi Imre 71 
^ves fc'  i'.daember István fiánál  lakott Zala-
csében. A fiatal  házasok nem jó szemmel néz-
tek az öreget s napirenden voltak az össze-
szólalkozások. A minap Erdélyi István eltá-
vozott hazulról s édesapját bezárta a lakásba. 
Az öreg az udvarra akart menni, ami csak 
»így sikerült neki, hogy fölfeszítette  az ajtót. 
A "konyhában foglalatoskodott  a menye, aki, 
mikor káromkodó apósát megpillantotta, le-
kapta a tűzhelyről a forróvizcs  fazekat  s Er-
délyi Imrét leöntötte. Az öreg ember össze-
t e t t s órákig ájultan hevert a konyha földjén. 
Mikor eszméletre tért, elhatározta, hogy el-
megy fiától  s Alsóbagodon, a leányánál, 
özv. Sipos Józsefnénál  keres menedéket. El 
is indult Alsóbagodra, azonban útközben a 
fájdalomtól  és az éhségtől többször össze-
esett. Végre megérkezett leányához, de olyan 
rosszra fordult  állapota, hogy a zalaegerszegi 
mentőket hívták ki, akik súlyos égési sebekkel 
beszállították őt a kórházba. A forrázó  me-

nyecske ellen az eljárás megindult. 
— 200 db kfllönbözö  női, férfi  és gyermek 

gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— Időjóslás: Túlnyojtióan derült es nappal 
enyhe idő, gyenge éjjeli fagy,  helyenként reg-
geli köd várható. 

SZÍNHÁZ. 

Gyurkovics fiúk.  Az operettgárda valameny-
nyi tagja fellépett  a Gyurkovics fiúk  c .négy-
felvonásos  kedves operettben. Különösen tet-
szett a négy Gyurkovics fiút  alakító Radó 
László, Kertész Sándor, Kurucz Ernő és Gyu-
lay Endre. Emód Irén és .Kőrössy Böske ez-
úttal is pompásan játszottak. Szokolay Eta 
nagyszerűen megállotta helyét, de Szalaynak 
nem állt jól az erélyesség. Katona Terus és 
Sághy ötletessége járult hozzá még a sikerhez. 

Műsor: 

Hétfő:  Oyurkovics fiúk. 
Kedd: Nem élhetek muzsikaszó nélküh . 
Szerda: A régi nyár* 
Csütörtök: Hajnalban, délben, este. 
Péntek: Csókos asszony. 
Szombaton: Tommy és Társa. 
Vasárnap délután: Eltörött a hegedűm. 
Vasárnap este: Tommy és Társa. 

rnLm^d^m 
RADI if-

— Vásár után Ivás, Ivás után szúrkálás. Lé-
ránt Antal zalatilaji 22 éves legény tegnap 
vásáron volt Németh József  nevű barátjával. 
Vásár után azonban nem haza, hanem a 
hegyre mentek, ahol nagy ivást rendeztek. 
Késő éjjel nézeteltérés támadt a két legény kö-
zött. Szó szót követett s a vita hevében Né-
meth arcul ütötte társát, amit Léránt viszono-
zott. Németh erre kést kapott elő s teljes erő-
vel Léránt oldalába szúrta azt. A véres cseleke-
det után Németh elbújkált s csak a csendőrök 
találtak rá. Lérántot súlyos sebével a mentők 
szállították a zalaegerszegi kórházba. Állapota 
reménytelen. 

— Előbb a fiú,  azután az anyja örült meg. 
Özv. Baj Lászlóné nagykanizsai asszony na-
pokkal ezelőtt észrevette, hogy 21 éves Ferenc 
fia  különösen viselkedik. A legény szótlanul 
ült naphosszat s a hozzá intézett kérdésekre 
zavaros feleleteket  adott. Az aggódó anya 
orvost hivatott, aki többféle  orvosságot is ren-
delt a búskomor fiúnak.  Látszólag néhány 
napra megnyugodott. Szombaton este Baj Fe-
renc azonban őrjöngeni kezdett és tört-zúzott 
mindent. Édesanyja megint orvost hivatott, aki 
lecsillapította a zilált idegzetű fiút.  Bajné olyan 
emberfeletti  izgalmakat állott ki, hogy vasár-
nap délelőtt rajta is a beszámíthatatlanság 
jelei mutatkoztak. A szerencsétlen asszony a 
templomba rohant és szenteltvizet vitt haza. 
Azzal locsolta beteg fiát,  mert — mint mon-
dotta — a Ferit megbabonázták. — Déltájban 
valósággal dühöngeni kezdett az asszony s ki-
hívták a mentőket. Miután a kanizsai kórház 
elmeosztályán nincsen hely, a mentők a vasút-
állomásra vitték az anyát fiával  együtt s vo-
naton a zalaegerszegi kórházba szállították a 
szerencsétleneket. 

— A nyugalmazott tiszthelyettes tragédiája. 
Tibcnszky Ferenc nagykanizsai ny. tiszthelyet-
tes szombaton este őrjöngeni kezdett. Fele-
ségét lelövéssel fenyegette  meg, az elősiető 
szomszédokat pedig agyonszúrással. Két rend-
őr érkezett a helyszínre, akikre a dühöngő 
ember késsel támadt. Nagynehezen sikerült 
csak megfékezni  s beszállítani a kórházba. A 
szerencsétlen embernek valószínűen az elméje 
borult el s ilyen állapotban követte el tettét. 

— Agyonlőtte haragosát. Tóth Gábor 54 
éves zalaszántói gazda szombaton este vadá-
szatra indult. Amint a község főutcáján  haladt 
végig» egyik régi haragosa, Nagy Viktor útját 
állotta s dobálni kezdte Tóthot. A gazda, 
hoay a támadásnak elejét vegye, lekapta pus-
káj; t és célba vette támadóját. A fegyver 
clsürlt s a következő pillanatban Nagy Viktor 
holtan bukott a földre.  Értesítették a héviz-
szentandrási csendőrséget, ahonnét járőr in-
dult Zalaszántóra és ott őrizetbe vették a 
gyilkos gazdát. A véres esemény nagy izga-
lomba hozta az egyébként csendes községet. 

Szerda, január 15. 9.15: Az Orsz. Tiszti 
Kaszinó szalonzenekarának hangv. 9.30: Hi-
rck. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Nemzetközi 
vízjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: Eugen Stepat orosz balalajka zenekará-
nak hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv. 
folyt.  1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hi-
rek j élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyam-
hirek. 3.30: Morse tanf.  4.10: Mező Ferenc 
dr.: A korcsolyázás első nyomai hazánkban. 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5: 
Bozzay Margit: Asszonygondok. 5.30: Mar-
gittay Margit magyar nótákat énekel Rigó 
Jancsi és cigányzenekarának kíséretével. 6.30: 
Olasz nyelvokt. 7.5: Rádió amatőrposta. 7.45: 
Az angol zenéről  felolvasást  tart Papp Viktor. 
8.15: A Nemzetközi Rádió Unió «nemzeti est» 
sorozatában angol est. Utána Farkas Jenő és 
cigányzenekarának hangv. a Spolarích kávé-
házból. 10.15: Időjelzés, időjárás, hirek. Utána 
a hangv. folyt. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Bura 1900- 1Q.50. Rozs J3.00-13.50, Árpa 1600-

17 0Q, Zab 1200. —13.00, Tengeri 14 00-1U) P, 
Burgonya 600 -7.00. 

Laptulaldono* : Z A L A V A r M E O V I lapkl«dMAraa«éS. Falaid* ttarkaiito : HERBOLY FERENO. 
Falat«» kiadd : KAKAS A q O S T O N . 

Szezonvégi 

kötöttkabát vásár 
hihetetlen olcsó árakon a 

FENYVESI  cipő- és 
divatáruházban 

január 15-is tart! 

Sévi reklámcikkünk: férfi bolyhos kalap 
vatszinekben, elegáns forma P 12. Tekintse  meg báli kirakatunkat! 



ZALAVARMFOYt: 1930. január 15 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság mint tkvl 
hatóság. 

12305-1929. 
Árverés i hirdetmény-kivonat. 

Marion IJános sárhidai lakos végrehajtónak 
Cseke Irtván lentikápolnai lakos végrehajtást 
•zenvedö ellen indilo'l végrehajtási ügyében a 
telekkönyvi hatóság u'óijánlatra az ujabb árve-
rést 160 P tőkekövetelés és járuléka* behajlása 
végeit a zalaegerszegi kir. járásbíróság terű 

leién levó, Lentikápolna községben fekvő  s a 
lentikápolnai 164. sztjkvben foglalt  930. hrszu 
szántó a telekaljai dűlőben megjelölésű ingat 
lanból B. 37. szerint Cseke István nevén á ló 
illetőségre 561 pengő, a lentikápolnai 179 
aztjkvben foglalt  299. hrsru csatári dűlőben 
szántóból B. 54 szerint Cseke István nevén 
álló illetőségre 275 pengő kikiáltási árban el-
rendelte. 

Az árverést 1930 évi február  hó 3. napján 
délelőtt 10 órakor Lenti kápolna község-

házánál fogják  megtartani. 
Az árverés alá kerülő ingatlan illetőségek 

a kikiáltási árnál alacsonyabb áron nem 
adhatók el. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz-
ben, vagy az 1881: LX. t. c. 42. § ában meg-
batározott árfolyammal  számított ovadékképes 
értékpapirosban a letenni, hogy a bánatpénz-
nek előleges birói letétbe helyezéséről kiállított 
letéti elismervényt a kiküldődnek átadni és az 
árverési fellételeket  aláírni (1881: LX tc. 147., 
150., 170 § ; 1908: XL. le. 21. § ) 

Az, aki az ingatlanéri a kikiáltási árnál maga-
sabb ígéretet tett, ha többet igérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa ¡véri 
ár ugyanannyi százalékáig kiegésziteni (1908: 
XLI 25 § ) 

Zalaegerszeg, 1929. évi október hó 15. r 

Dr. Nagy  Károly  s. k., titkár-
A kiadmány hiteléül: Lovonydk,  telekkönyvvezető. 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRBDÖ-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA («vitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N  k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz-

\ 

I Fizessen i a jalamíg"-re! 

Farsangra 
Frack  ingek 

Nyakkendők 
l e g ú j a b b báli díszek 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
Telefon  170. 

Kelengye  osztály. 
legfinomabb lenáruk ágynemük,  testifehérnemilk. 

kézzel vagy  géppel hímezve. 

Uri és női divat! 
Báli selymek,  férfi  éf női szövetek  a legnagyobb  választékban  I 
I C H Ü T Z á r a k a l e g o l c s ó b b a k , m e r t itt szabott á r a k o n vásárolhat. 

SCHOTZ SÁNDOR és FIA 
Zalavármegye  legnagyobb  és legolcsóbb áruháza. 

rtTrtHsX/*)  P^JK^-ir&^'^y/l  7  3^-4.1 a rt  ran » a • v,,.. . _ _ 
m 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdádban, Zalaegerszeg. Széchenyi-tér. T e l c f o í ' l í 
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zett anyag és gyártmány után illetéket fizet-
nek. 

Szolgáljon ez az új törvény is szegény ha-
zánk lerongyolt gazdasági életének felvirágoz-
tatására! 

A magyar dal ünnepe Zalaegerszegen, 
Gerlóczy Béla, az Országos Dalosszövetség ügyvezető elnöke megjelent a Magyar 

Dalesten. — A magyar dalosok vezérét lelkesen ünnepelték. 

A gépjármű tőrvény. 
Irta: Gáspirdy Elemér, orsz. gyül. képviselő. 

Ma hazánk közlekedésére egy pillantást ve-
tünk, bár a vasút marad a közlekedés törzse 
és gerince, számolnunk kell a gépjárműfor-
galommal és ezért szüksége merült fel  annak, 
hogy a gépjáróműforgaloin  létesítésének és 
engedélyezésének kérdése megfelelően  rendez-
tessék és szabályoztassék és pedig azért, hogy 
az ország közlekedése összességének érdekét 
legyen hivatva megvédeni. A közhasznú gép-
járművekről szóló, most életbelépő törvénycikk 
ezt a célt szolgálja. 

Az új törvény, meghatározza a gépjárm^vál 
lalatoknak forgalmát,  amennyiben megmóndja, 
hogy ezalatt olyan üzemet kell érteni, amely 
nem sínen járó gépekkel végzi a szállítást. 
Ebbe a kategóriába sorozandók az olyan pá-
lyák is, amelyeken nem motorikus erővel ha 
ladnak a kocsik, hanem vezetékhez 
vannak kötve. Nálunk ezidószerint még ilyen 
pálya nincs, külföldön  azonban, nevezetesen 
Amerikában, Hollandiában már számos ilyen 
vezetékes közúti pálya van, amelyeken a ko 
esik sínek nélkül haladnak. Meghatározza ; 
törvénycikk a gépjárművállalatoknak külön 
bözű kategóriáit is. Elmondja, hogy vannak 
társaskocsi vállalatok, amelyek esetenként való, 
vagy pedig rendszeres járatokat tartanak, van 
nak árúszállítási, vegyesszállítási vállalatok, 
amelyek személyek és árúk szállításával fog 
lalkoznak, végül betegszállító vállalatok, a be 
tegek mellett kísérők szállítására és vannak 
hullafuvarozó  gépjármüvállalatok. A bérkocsi 
vállalatokat általában az 1922. XII. tc. alapján 
engedélyezik. A jelen törvény csak bizonyos 
kötelezettségeket ró a bérkocsivállalatokra, a 
mennyiben kötelezi őket szavatossági biztosítás 
kötésére, ezen kívül pedig az 1007. 111. tc 
— az iparpártolási törvény rendelkezéseit ki-
terjeszti rájok, amennyiben kötelezi őket ma-
gyar gyári származású ipari termékek beszer 
zésére, ellenkező esetben az engedélyes a jo 
gosulatlan külföldi  beszerzés értékének har-
minc százalékát kitevő összeget az államkincs-
tár javára megfizetni  köteles. Az engedélyezés 
nagy kérdését szabályozza e törvénycikk és 
az 1022. XII. tc-től eltérően az engedélyezési 
eljárást megkönnyíti, amennyiben kimondja, 
hogy a/, engedélyezés többé nem a kereskede 
lemügyí miniszter hatáskörébe tartozik, hanem 
a törvényhatóságokban és megyei városokban 
a polgármester, a nagy és kisközségekben 
a főszolgabíró  adja meg az engedélyt. Ugyan-
csak intézkedik a menetirány, valamint a díj-
szabások tekintetében is. Rendezi a felügye-
let kérdését, ami szintén Igen fontos  a gép-
jármüvállalatok kocsijain utazó közönség biz-
tonsága érdekében, valamint a szállító közön-
ség érdekében is. A felügyeleti  kérdést a 
m. kir. vasúti és hajózási felügyelőség  hatás-
körébe utalja. Az új törvény azt is kimondja, 
hogy ezek a vállalatok a postát szállítani kö-
telesek. Amennyiben ennek eleget nem tenné-
nek ,vitás esetekben a kereskedelemügyi mi-
niszter határozza meg azt a díjat, amelyért 
a postát szállítani kötelezve vannak. E törvény-
cikk intenciója az, hogy a gépjármüvállalatok 
megalakulását és elterjedését lehetővé tegye, 
tehát nem az, hogy a vasútakat feltétlenül 
megvédelmezze ezek ellen, amit legjobban bi-
zonyít az, hogy a törvény e vállalatok részére 
bizonyos könnyítéseket biztosít, amennyiben 
illeték- és adómentességben is részesíti őket. 
Minden gépjárművállalat tartozik szavatossági 
biztosítást kötni. Kivételes esetekben azonban 
a kormány nagyobb vállalatokat, vagy közüle-
tek, városok és az állam vállalatait e kötele-
zettség alól. fel  is menthet. 

Intézkedik a gépjárműtörvény a hazai be-
szerzésekről is, a legszigorúbban meghagyja 
és elrendeli, hogy tartoznak ezek a vállalatok 
hazai származású anyagokat és gyártmányokat 
használni, amennyiben pedig e kötelezettsé-
güknek eleget nem tennének, minden beszer-

A magyar dalkultúra fejlesztésében  várme-
gyénk az elsők között szerepel. Eddigi megál-

_ Japításole-szerint ugyanis Zalában közel 60 
dalosegyesülef  vanr A ~7kftnc\előtt  jópéldával 
jár elől maga a székváros, Zalaegerszeg, a[hol 
ezidószerint három dalárda működig: az Egy-
házi Ének- és Zeneegyesület vegyeskara, a 
Zalaegerszegi Daloskör és az Építőmunkások 
dalárdája. A múlt év júniusában Debrecenben 
rendezett országos dalosversenyen az Egyházi 
Ének- és Zeneegyesület vegyeskara is részt-
vett, szép díjat is nyert. Azonban versenyen 
kívül is annyira felhívta  magára az illetékes 
körök figyelmét,  hogy ezek csak akkor is-
merték meg valójában s akkor kezdték igazi 
értéke szerint becsülni. Az országos dalos-
versenyről filmfölvétel  is készült és ezt a fil-
met tegnap mutatták be a zalaegerszegi kö-
zönségnek csinos ünnepély keretében. Emelte 
az esemény jelentőségét, valóban ünneppé, a 
magyar dal nagy ünnepévé avatta az a körül-
mény, hogy erre az alkalomra ellátogatott hoz-
zánk Oerlóczy Béla kormányfőtanácsos,  azOr-
szágos Dalosszövetség elnöke is. 

Az ünnepély három részből állott. Délután 
fél  5 órakor a moziban az iskolák növendé-
keinek mutatták be a tízezer magyar dalos 
debreceni szerepléséről fölvett  filmet.  IttSchul-
ler Géza hitoktató üdvözölte Oerlóczy Bélát, 
aki a sok-sok gyermektől körülvett pódiumról 
mondott köszönetet az üdvözlésért és leszállva 
a gyermeki lélekhez lelkesítette az ő < l̂alos 
gyermekeit;) a magyar dal szeretetére, műve-
lésére. A polgári leányiskola, a reálgimná-
zium és felső  kereskedelmi adtak elő szép ma-
gyar dalokat és pompás számokkal remekelt 
az Egyházi Ének- és Zeneegyesület vegyes-
kara, melyet újra, meg újra hallani akart a 
— közönség. Czobor László tartott sikerült 
előadást a dalról és annak szeretetéről. A 
film  teljesen lebilincselte a sok száz főnyi  ta-
nulóifjúság  figyelmét. 

Este S órakor ugyancsak a moziban folyt 
le az ünnepély, a Magyar Dalest, amelyet a 
vegyeskar a Hiszekegy-gyei nyitott meg. Az-
után sorra kerültek a műsor értékes számai: 
Ki rá ly György pompás szavalata, O e f  f  e r t h 
Pál felső  kereskedelmi iskolai tanárnak nagy 
gonddal fölépített  ünnepi beszéde, a film  be-
mutatása és azok az énekszámok, amelyeknek 
szövege és dallamai könnyet csalnak a sze-
mekbe és amelyeknek csodás szépségeit csak 
N é m e t h József  karnagy csalhatja ki. Áhí-

tattal hallgatja az ember az egyik pillanatban 
hatalmasan dörgő, a másikban lágy fuvalom-
szerűen elhalkuló kart. O e r l ó c z y Béla, az 
ország dalkultúrájának • hivatott vezére mély 
átérzéssel fejtegétte  a magyar dal szociális, 
kultúrális, hazafias,  de nemzetközi viszonylat-* 
ban is fölbccsülhetetlen  jelentőségét. Elmon-
dotta, hogyan találtak Debrecenben versenyen 
kívül erre a nagy értékre, a zalaegerszegi ve-
gyeskarra. A dal szeretetére hívta fői  a közön-
séget és köszönetet mondott a 9zíves fogad-
tatásért. 

Az. ünnepély végeztével a Magyar Dalest 
résztvevői a Kath. Házba vonultak teaestélyre, 
A Zalaegerszegi Daloskör énekelte el itt jeN 
igéjét s utána Jády Károly, a Daloskör elnöke 
köszöntötte Oerlóczy Bélát, fölemlítvén,  hogy, 
dalárdája a saját erejéből tisztán tagjainaki 
lelkes buzgalma révén tartja fönn  magát. A 
Daloskör ínég több sikerült énekszámmal ked-
veskedett az előkelő vendégnek, akit ezután 
Biichler Mór, a kanizsai kisdalárda karmestere 
n megyei 'dalosszövetség nevében f  üdvözölt. 
Szabó Pál, alsópáhoki karnagy a falusi  da-
lárdák ügyét ajánlotta a központ figyelmébe. 
Németh József  inebízásból a söjtöri dalárda 
tiszteletét tolmácsolta. A vegyeskar énekszámai 
után Pehm József  apát, mint az EÉZE. elnök«-
nagy beszédben szólott a magyar dal hatal-
máról, erejéről, szépségéről és üdvözölte at 
magyar dalosok vezérét. Czobor Mátyás pol-
gármester a város közönsége nevében éltette 
Gerlóczy Bélát, Herboly Ferenc, lapunk felelős 
szerkesztője pedig visszaemlékezett a 23 év: 
előtti időkre, amikor Oerlóczy Béla új életet 
adott Kassa dalkultúrájának és az általa meg-
alapozott « Kassai Zenekedvelók Koszorús Dal*, 
egylete» ma is a legelső magyar dalosegyesület 
a Felvidéken, mely a kárpátaljai városok ma-
gyarjaiban élteti a felszabadulás  reményét. 

O e r (ó c z y Béla hatalmas beszédben vála-
szolt az üdvözlésekre és a központ új terveit és 
törekvéseit ismertette. Németországi példákra 
hivatkozással ösztönözte a magyar társadalmat 
a dal szeretetére és pártolására. Dicsérte az 
egyesületet és agilis vezetőségét. Hálásan kö-
szönte meg ismételten a szíves fogadtatást  és 
éjfél  után búcsút vett az őt szüntelenül ün-
neplő közönségtől. A Daloskör az «Éljen soká» 
kedves dallal búcsúztatta az illusztris vendé-
get. A közönség a legvidámabb hangulatban 
maradt még együtt a hajnali órákig. 

A munkanélküliek a vasútállomáson s egyéb 
fűtött  helyiségben húzódnak meg a hideg elől. 

A téli évszak a munkanélküliek réme. Jó 
időben nem félnek  a foglalkozásnélküli  egyé-
nek annyira, mikor azonban beköszönt a tél, 
hátborzongató kellemetlen érzés fut  át rajtuk. 

Zalaegerszegen is sok munkanélkülire aka-
dunk, akik, hogy rossz ruha fedte  testüket 
fölmelegítsék,  olyan helyeken keresnek mene-
déket a hideg elöl, ahol nem vonják őket 
kérdőre. 

A imtnkanélküliek%kisded csoportja a vasút-

állomásra vonul nagy előszeretettel. S ha a 
délutáni órákban kisétálunk a pályaudvarra» 
a harmadik osztályú váróteremben megtalál-
hatjuk őket. Szomorúan, lehajtott fővel  üldö-
gélnek a padokon és bizony sokszor az utasok 
helyeit foglalják  el, de nem szól nekik senki« 
Jószívű emberek tisztában vannak azzal, hogy 
a sors mostohái a hideg elől húzódtak! 
be a terembe. 

Ennek a társaságnak zöme iparosseged. —. 
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Csak akkor dolgoznak, ha munka van. És 
most nincs munkaalkalom, mikor szükség van 
meleg ruhára és lábbelire. A munkanélküliek 
felét  fiatalemberek  teszik, ezeknek itt helyben 
laknak hozzátartozóik s így éjszakára haza-
mennek. Vannak azonban olyanok is, akiknek 
nincs hajlékuk s nyáron a mezőn, kunyhókban 
húzódtak meg, de most nincs más hely szá-
mukra, csak a vasútállomás váróterme. 

Szomorú látványt nyújt, amikor ilyen, már 
javakorban lévő férfiak  az asztalok alá nyúlnak 
s az ételmaradékokat szedik össze. Ha ezt 
látják az utasok, még a legkeményebb szív 
is meglágyul, könny szökik a szemekbe s ki-
nyílnak az utazótáskák, meg a tarisznyák s 
bőséges eledellel látják el az éhezőket, a fá-
jukat. 

A munkanélküliek menetét néhány leány 
zárja be. Három-négy kócos falusi  leány is 
le-letelepedik a váróteremben s mélabús arccal 
nézik a jólöltözött utasokat. Vájjon kik ezek? 

Apró községekből ideszakadt amazonok, akik 
munkát jöttek keresni a városba. De hiába. 
Ez a dolgozni akarók szomorú tragédiájának 
keserű láncolata. 

Elmegyünk a postára. A kellemesen fűtött 
előcsarnokban négy-öt toldozott-foltozott  ru-
hájú alvó egyént találunk az egyetlen padon. 
Szánakozóan nézi mindenki a horkolókat, akik 
talán az élet tavaszáról, öröméről álmodoznak. 

Mikor a törvényszék tárgyalást tart, ott is 
találkozhatunk az élet rokkantjainak táborával. 
A mozi és színház is befogad  egynéhány em-
bert. Váltanak a legolcsóbb helyre jegyet, de 
csak azért, hogy ott 2—3 óra hosszáig mele-
gítsék átfázott,  meggyötört testöket. 

Fájó érzéssel tölt cl bennünket a munkanél-
küliek sorsa, akik szívesen dolgoznának ma-
gukért és hazájokért. És inkább üljenek nap-
hosszat a meleg helyiségekben, mintsem a 
bűn útjára tévedjenek s egymást érjék a lo-
pások és betörések. 

A bolgárokkal megegyeztek, a magyar ügyet 
délben kezdték tárgyalni Hágában. 

London, január 13. A Times hágai tudósí-
tója jelenti: A magyar delegátusok tárgyalásai 
n kisántánt képviselőivel nem jártak kellő si-
kerrel. Mielőtt az egyezményeket aláírják, föl-
merült a gondolat, hogy az optánsügyet ösz-
fczckapcsolják  az ipari, kereskedelmi, egyházi 
és  Habsburg követelésekkel s a tárgyalásokat 
ilyen mederben folytatnák  tovább. 

A lap egyébként ma a második vezércikket 
közli a há^ai értekezletről «Hágában minden 
csendes» címmel. A cikkíró rámutat arra, hogy 
azért nem járt eddig sikerrel az elintézés, 
mert a magyar optánsügy szoros kapcsolatban 
van az osztrák és bolgár jóvátételekkel. — 
Megvan azonban a remény, hogy az utóbbi 
két «-illám ügyét sikerül megfelelően  nyélbe 
ütni. Bethlen István gróf  miniszterelnök a sajtó 
számára adott < államférfiúi  hangja' jelentő-
sen emelte Magyarország tekintélyét. 

A kisántánt képviselőinek körében az a 
felfogás  alakult ki, hogy, ha Magyaror-
szág megfelelő  ajánlatot tesz nekik, ők 

hajlandók elfogadni  azokat. 
A nagyhatalmak keresik a megoldási lehe-

tőségeket s valószínűen pár nap múlva dűlőre 
jutnak a bonyolult kérdések. 

A magyar kormányelnök kijelentette, hogy 
semmi körülmények között sem mond le a 
trianoni «békeszerződés» 250. pontjáról, 
amely jogokat biztosit a magyar nemzet-

nek. 
W43. után a magyarok nem hajlandók fizetni 
er ezt meg is lehet érteni. Nem idegenkednek 
ugyan attól, hogy bizonyos összeget még 1913. 
után is fizessenek  évenként, de ennek ellené-
ben Magyarország is követel egyet-mást. 

Páris, január 15. A ma reggeli sajtó rész-
letcsen foglalkozik  a keleti jóvátételek kérdé-
sével. Egyöntetűen világlik ki a lapokból, hogy 
nagy nehézségek elhárítása vár a konferen-
ciára. A Journal azt írja: kevés remény lehet 
arra, hogy a hét vege előtt sikerre vezessenek 
a tárgyalások. ~ Ha a megbeszélések kudarc-
cal végződnek, uj tárgyalásokat kellene kez-
deni a jóvátételek kérdésében. 

Prága, január 15. A cseh közgazdasági új-
ságírók clubjának kiküldötte irja a holland 
fővárosból:  A tegnapi értekezleten, amelyen 
a magyar és kisantant delegátusok vettek részt, 
igen meleg hangulat fejlődött  ki. — Nem tit-
kolja senki sem, hogy az összes kérdéseket, 
amelyek felmerültek  s a konferencia  aszta-
lára kerültek, ineg kell sürgősen oldani. 

Olyan nagy komplexumu ügyek várnak 
elintézésre, amelyeknek elodázása káros 

befolyással  lehet Európa békéiére. 
!* 
Bethlen István gróf  magyar miniszterelnök is 
ama nézetének adott kifejezést,  hogy a vitás 
ügyeket el kell.intézni. 

Az optánsügyból ki kellene kapcsolni az egy-
házi, főhercegi  javakat, a vicinális vasutat s 
a kereskedelmi jellegű pontokat. Ha ez meg-

történik, a fennmaradó  kérdéseket simán meg 
lehet oldani, mert azokba a kisantant is bele-
egyezik. 

Benes oda nyilatkozott, hogy ő is fontos-
nak tartja a magyarokkal való megegyezéat. 

i 
Bethlen gróf  és Benes kifejezésre  juttatott el-
gondolásaik igen kedvező hatással vannak a 
konferenciára. 

Magyarország ragaszkodik azokhoz az dö-
nyökhöz, melyeket részére Trianonban a 
250. szakaszban lefektettek.  Magyar részről 
még olyan kijelentés is hangzott el, hogy a 
hágai problémák megoldása után is fenntartja 
azt a jogot, hogy a vitás ügyekkel a vegyes-
döntőbírósághoz folyamodik. 

Hága, január 15. Ma délelőtt 10 órakor a 
szövegező bizottság a bulgár kérdéssel foglal-
kozott. A megegyezés már teljesen létrejött és 
csupán csak egy kérdés vár elintézésre. — A 
dobrudzsai bolgár javakról van szó, amelyet 
az oláhok elkoboztak és likvidáltak. Három-
negyed 12 órakor a magyar ügy tárgyalását 
kezdették meg. 

Veszprém, január 15. A veszprémmegyei kis-
gazda, földműves  és polgári párt mai gyűlésé-
ből kifolyóan  Mohácsy Lajos dr. elnök meleg-
hangú táviratban üdvözölte s kívánt sok sikert 
a Hágában népeért harcoló Bethlen István gróf 
miniszterelnöknek. 

Hága, január 15. Legújabb jelentés szerint 
a most folyó  konferencián  a magyar ügyben 
nem várható megegyezés. 

A menetdijak leszállításával jó üzlet lett a 
zalaegerszeg—keszthelyi autóbusz járat. 
A régi villanytelepen létesítenek garázst a pihenő kocsi számára, 

A zalaegerszeg—keszthelyi postaautóbuszjá-
rat megindulásakor már kifogásultuk  a menet-
díjak magasságát és csak akkor láttuk biztosí-
tottnak a vállalkozás sikerét, ha az árakat mér-
sékelik legalább is annyira, hogy azok a vas-
úti díjszabással egyenlők legyenek. Másfélévi 
tapasztalatok végre a postát is meggyőzték 
nézetünk helyességéről, mert egy-két nyári hó-
napnak leszámításával állandóan ráfizetett  az 
üzletre. Azért tehát a múlt év novemberében 
elhatározta a menetdíjak mérséklését és az új 
díjszabást december elsején életbe is léptette 
azzal, hogy, ha még így is ráfizetés  mutatko-
zik, megszünteti a járatot. 

A megszüntetésre azonban most már nem 
kerül sor, mert, amióta a dijak mérséklése 
megtörtént, egyre többen használják az autó-
buszt, mely így ráfizetés  nélkül teheti meg 
útját, igaz, nem használják még ki annyira, 
amint az kívánatos volna, de ez csak a téli 
időszaknak tudható be, amikor magától érte-
tődően kevesebb az utas. A tavaszi és nyári 

hónapokban bizonyul majd csak be, milyen 
jövedelmező ez a vállalat! 

Sikerült — egyelőre — a zalaegerszegi ga-
rázs kérdését is megoldani. Mivel a tűzoltóság-
nál már nem adhatnak férőhelyet  a kocsinak 
és a város által felajánlott  régi vágóhíd át-
alakítására sem határozta el magát a posta, 
könnyebb megoldási módot kerestek és ta-
láltak is. 

A régi villanytelepen az akkumulátor-ter-
met alakították át garázzsá, ahol négy 
kocsi elfér  s ahová holnap már be is 

jár az Itt veszteglő kocsi. 
r-
Ez természetesen nem végleges megoldás, 

de mindenesetre elfogadható  és, amíg a viszo-
nyok nem követelik az onnan való kivonulást, 
gondolkodhatik a posta állandó garázs létesí-
téséről. Fontos volna ez azért is, mert így 
sikerülne a járat nagy garázsát Keszthelyről 
Zalaegerszegre áthelyezni, amikor azután két-

Y RRRMRR/• ITAT AT/JJUJITIA, 

Igen tisztelt vevőimet ezúton 
értesítem, hogy 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d i d ő n b e l ü l 

[az időpontot jelezni fogom] 
áthelyezem a jelenlegi helyi-

ségemmel átellenben levő 
K o r o n a s z á l l o d a 
helviségebe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőket, 
kesztyűket, harisnyakat és téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban árusítom. 
Mély tisztelettel 

Ifj. Morvát  Jenő utóda 
Kovács divatáruház 
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liárom tartalékkocsi állana itt mindig rendelke-
zésre, amelyeknek felhasználása iránt nem is 
leiiet kétségünk, mert hiszen alig van hét, 
eőt nyári időben nap, amikor kiránduló társa-
ságok ne érdeklődnének a postán üres kocsi 
iránt. 

Ha a postakincstár belement a menetdíjak 

leszállításába és ezzel biztosította a járatnak 
nemcsak főn maradását, de jövedelmezőségét 
is, — ugyancsak a jövedelmezőség fokozása 
céljából — a második lépést is meg kellene 
tennie: a nagy garázsnak Zalaegerszegre való 
áthelyezését. 

Moszkva keze 
mindenhová elér. 

Meerut, január 15. A Meerutban felfedezett 
kommunista összeesküvők ellen kiadott vád-
irat szerint az internacionálé célja az, hogy 
minden országban forradalmat szítsanak s ki-
kiáltják a proletárdiktatúrát. — Ujabban a 
szovjet Incua területére koncentrálta propa-
gandisztikus munkáját, ahol szintén több ösz-
^zeesküvést lepleztek le. 

Moszkvai híradás arról számol be, hogy a 
Szovjet kormánynak az a terve, hogy minden 
államba megbízottakat küld s igyekezik a vö-
rös eszméket terjeszteni. 

London, január 15. A szovjet hatóságok hir-
detményt bocsátottak ki, mely szerint az elrej-
tett vagy elásott értékeket a pénzügyi nép-
biztosság 25 százalékát fizeti ki annak, aki 
beszolgáltatja a talált tárgyakat. — A vörösök-
nek az a meggyőzódésök, hogy a forradalom 
idején rengeteg kincset s értékeket rejtettek 
«et a megijedt oroszok. 

Tűz a moziban. 
A kár 600.000 pengő. 

Budapest, január 15. Az elmúlt éjjel ki-
gyuladt az Uránia mozgóképszínház. A tüz 
hatalmas károkat okozott. — Elpusztult a be-
rendezés és a nézőtér. A lángok martalékai 
lettek a mennyezeten levő freskók is. — A 
.tűzhöz kivonult a főváros több kerületének tűz-
oltósága s több órás nehéz küzdelem után 
sikerült a tüzet megfékezni. — Az oltási mun-
kálatoknál egy tűzoltó s egy munkás súlyosan 
megsebesült. — A kár hozzávetőleges számí-
tás szerint 600.000 pengő. A tűz valószínűen 
rövidzárlat következtében keletkezett. A vizs-
gálat még folyik. 

HÍREK. 
— A főispán Budapesten. Oyömörcy Györg^ 

főispán ma délután Budapestre utazott. 
— Kik pályáznak a városhoz? A városnál 

betöltendő állásokra hirdetett pályázat határ-
ideje ma délután 2 órakor járt le. A polgár-
mesteri állásra csak Czobor Mátyás eddigi 
polgármester, a tiszti főügyészire szintén az 
eddigi főügyész, Udvardy Jenő dr. kormány-
főtanácsos pályáztak. A jogügyi tanácsosi, ár-
vaszéki ülnökire: vitéz Tamásy István dr. 
(eddigi), Vass Gyula dr. rendőr s. fogal-
mazó, Vizsy Lajos dr. ügyv. jel. adták be 
pályázatukat; c két utóbbi pályázott Fiilöp 
l-ászló dr. városi tanácsossal együtt a közigaz-
gatási tanácsosi állásra ís, amelyet Fülön 
László dr. tölt be. A műszaki tanácsosi állá-
sért: Wassermann Frigyessel Papp László (Bu-
dapest) és Kercsztury Miklós kelnek harcra. 
Áz adóhivatali főnöki állást az eddigi Marton 
Ignácon kívül a vármegyei számvevőségtől 
Szilágyi Miklós, Rozgonyi Péter, Tóth Ferenc, 
Mantz József, Szakái István, továbbá Vass 
dr. rendőr s. fogalmazó ís megpályázták. A 
pénztárosi állásra, melyet Verbovszky Meny-
bért és az ellenőrit, mit Schmidt Lajos tölte-
nek be, a megyei számvevőségi tisztek, Szi-
lágyi Miklós kivételével szintén pályáznak, úgy-
szintén az adóügyi számvevőségi állásokra is, 
amelyeknek eddigi birtokosai Kulltnann Gyula 
és Kossá Tihamér, akik természetesen vissza-
pályáznak. A közgyámi állásért Czobor László 
eddigivel szemben Vizsy Lajos dr. is harcol. 
A tűzoltóparancsnok állásra beadta pályázatát 
Kovács Gyula, a volt parancsnok és Mózes 
László ezidőszerínti helyettesparancsnok. 

— Soproni tüzérek Zalában. A nyár folya-
mán a soproni honvédtüzérség egy része, ma-
ga a törzs is, továbbá az önkéntesi iskola 
Nagykanizsára kerülnek. 

— A DSzA vasút köréből. A DSzA vasúttár-
saság igazgatósága Schiller József nagykani-
zsai intézőt Lepsénybe helyezte át állomásfő-
nöki minőségben. Helyére Angelli József rába-
patonai állomásfőnök kerül Nagykanizsára. 

~ Mező Ferenc dr. előadása a rádióban. 
Mező Ferenc dr., a szellemi olimpiász nagy-
kanizsai származású világbajnoka ma délután 
«A korcsolyázó sport története Mẑ gyarorszá-
gon» címmel értékes előadást tartott a buda-
pesti rádióban. 

— Ne irigyelje a milliomos nőket! ön is 
járhat selyemharísnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— Választunk. Ma jelent meg a polgármes-
ternek a városi képviselőtestületi választásokra 
vonatkozó hirdetménye. A választás idejét az 
alispán folyó hó 22-ére tűzte ki, amikor is 
a szavazás reggel 9 órától délután 4 óráig 
megszakítás nélkül tart. A szavazás négy sza-
vazókörben történik. Az I. választókerület vá-
laszt 7 rendes, 2 póttagot (Kath. Házban); 
a II. 6 rendes, 1 póttagot (a városháza nagy-
termében); a III. 9 rendes, 2 póttagot (a 
központi elemi iskolában); a IV. 8 rendes, 
2 póttagot (a központi ovodában). A választó-
jogot nemre való tekintet nélkül csak szemé-
lyesen lehet gyakorolni. A szavazás titkos. 

— Hatévi fegyházra Ítélték a fehözsidi 
liliomtiprót. A nagykanizsai kir. törvényszék 
két napon át foglalkozott azzal a szörnyű bűn-
nel, amelyet Nyári József felsőzsidi hentes-
mester követett el. A hentesmester apró fiú-
és leánygyermekeket csalogatott magához s 
azokat megrontotta. A fótárgyalásra 90 szülő 
s rengeteg gyermek vonult fel. A vád 30 eset-
ben igazolódott be a bestiális ember ellen. 
A bíróság zárt tárgyalás után az ítéletet a 
nyilvánosság előtt hirdette ki. Hat esztendei 
fegyházat kapott a magáról megfeledkezett 
ember, akinek elmeállapotát Mojzer György 
dr. keszthelyi orvos rendesnek találta. 

— Az Országos Dalosszövetség január 19-
én, vasárnap Budapesten, a központi város-
háza dísztermében tartja évi rendes közgyűlé-
sét, amelyen a Zalavármegyei Dalosszövetsé-
get Tholway Zsigmond dr. elnök képviseli. 

— Országos vásárok. Vasvár községben 
1930. évben az országos vásárokat a következő 
napokon tartják meg: január 27-én, március 
17-én, május 2-án, június 13-án, augusztus 
11-én, szeptember 29-én, november 10-én. 

— Hol marad Nagykanizsa? Ezt kérdezi ka-
nizsa laptársunk. Ugyanis, mint már megír-
tuk, a zalaegerszegi rendőrkapitányságot is 
fölszerelték már rádióval s most Nagykanizsa 
is szeretné megkapni azt, amit Zalaegerszeg, 
Szombathely és Kaposvár már megkapott. 

— Hetvenéves a Zalai Közlöny. Nagykani-
zsa egyetlen lapja, a Zalai Közlöny politikai 
napilap most érkezett el 70 esztendős jubileu-
mához. A lap, amelyet mindig tiszta tollú, 
bátor újságíró gárda szerkesztett, egyre-másra 
kapja az üdvözlő leveleket. 

— 200 db különböző női, férfi és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— A zicsi rablógyilkos a bíróság előtt. A 
kaposvári kir. törvényszék ma ítezdte tár-
gyalni Láng Ferenc napszámos bünügyét, aki 
meggyilkolta és kirabolta Háziinger Ferenc 
zicsi szatócsot és feleségét. A főtárgyaláson a 
gyilkos tagadta a terhére rótt bűncselekményt. 

— Időjóslás. Aránylag enyhe idő várható, 
éjjeli faggyal és helyenként köddel. 

SZÍNHÁZ. 

— Nem élhetek muzsikaszó nélkül. Móricz 
Zsigmond négyfelvonásos vígjátéka került szín-
re tegnap este. A darab nagyobb látogatott-
ságot érdemelt volna, hiszen annak írója mes-
terien építette fel s a fővárosban egymásután 
120 alkalommal adták. Valódi Móricz Zsig* 
mond regény pergett le előttünk. Az író hu-
mora tükrözött vissza minden szereplő elő-
adásában. Mcdgyessy Erzsi csillogtatta szép 
tehetségét s Ernőd Annus is nagy igyekezetet 
mutatott. Sok tapsot kaptak. Radó László kel-
lemes előadása nagy sikert aratott. Szokolay, 
Ernőd Irén és Körössy elevenül mozogtak a 
lámpák előtt. Mcdgyessy József ezúttal ís meg-
kacagtatta a közönséget. Medgyessy Annusnak 
és Elek Arankának még nincs rutinja s ami 
a fő: érzéke. Gyulay jól forgatja a hegedűt. 
Katona Terus megfelelőt adott. 

Műsor» • ; 
Szerda: A regi nyár. 
Csütörtök: Hajnalban, délben, este. 
Péntek: Csókos asszony. 
Szombaton: Tommy és Társa. 
Vasárnap délután: Eltörött a hegedűm. 
Vasárnap este: Tommy és Társa. 

MOZI. 
Greta Garbó, Conrad Veidt, Emil Jannings, 

Charlie Chaplin, Putty Lia, Dolores del Rio, 
CamiUa Horn, a legnagyobb filmművészek ma-
gánéletével és Hollywood titkaival ismertet 
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meg első nagy filmünk,  amety a modern Bábel 
intimitásait hozza elénk egy páratlanul érde-
kes helyszíni felvételben. 

HOLLYWOOD. 
A filmgyártás  titkai és művészeinek magán-
élete 8 felv. 

A MÁSODIK ASSZONY 
Nagyszabású dráma 8 felv.  Az emberi lélek 
legérzékenyebb húrjait hozza mozgásba ez a 
csodálatra méltó művészettel megjátszott film-
dráma, melynek három főszereplője  van: az 
apa, a kis fia  (jó pajtása), a második asszony. 
Megrázó erejű dráma ez, amelynek cselek-
ménye izgalmas és nemcsak szívünket, de min-
den idegszálunkat megremegteti. Főszereplők: 
Jack Holt, Dorothy Revier és Heiene Chadvick 

Mindkét sláger egyszerre megy ma, csütör-
tökön az Edisonban. 

RÁDIÓ. 
Csütörtök, január 16. 9.15: Hangv. 9.30: 

Hírek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Vízállás 
magyarul és németül. 12: Harangszó, időjárás. 
12.5: Gramofon.  12.25: Hírek. 12.35: A hangv. 
folyt.  1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hí-
rek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyam-
hirek. 4: Rádió Szabad Egyetem. Utána idő-
jelzés, időjárás. 5: Búzna Dezső dr.: Az ál-
lati fertőző,  ragályos betegségek felismerésé-
nek jelentősége. 5.25: Operettrészletek. 6.25: 
Gyorsírásí tanf.  6.55: Angol nyelvokt. 7.25: 
Az Operaház előadásának ismertetése. 7.30: 
Áz Operaház Sába királynője előadása. Utána 
időjelzés, időjárás, hirek. Majd Bachmann-
jazz a Dunapalotából. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 1900-10.50. Rozi :3.00-13.50, Árpa 16(0-

I70Q Zab 1200.-13.00, Tengeri I400-1U) P , 
Burgonya 600 -7.00. 

Laptulajtfonoa : ZALAVARMÍOY« lapkladfttAraaaAg. Falalía aiarkauta : HIRBOIV FfRfNO. 
Falai«» Mád« : K A K A S A O O S T O N . 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: urt 
»zobák, szalongarniturák készité*ét a legfino-
mabb kivifelben vállalom. - ABLAKREDO-

Vállalom NYÖK M óra alatt készülnek. -
MINDENNEMŰ KA 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz-

I Fizessen elő a Jalavármgyf-rB! 

Farsangra 
Frack  ingek 

Nyakkendők 
Legújabb báli díszek 

Pál és Indra cé̂ , Zalaegerszeg 
Telefen  170. 

detektorostól  a legmodernebb 
hálózati berendezésig 

3, 6, 12, 18 havi részletre 
a Villanytelepen  kaphatók 

Nyomatott Kata. Ago.ton könymyomdiliban, !3|. m 
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Itt a feladat. 
Tegnap jelentek meg a képviselőtestületi 

választásokat elrendelő hirdetmények és ugyan-
csak tegnap járt lc a megüresedő városi tiszt-
viselői állasokra hirdetett pályázatok határ-
ideje. A pályázók névsora is ismeretes már. 
A feladat  tehát, mit a polgárságnak meg kell 
oldania, itt áll előttünk. Számítások szerint 
ez a feladat,  melynél nagyobb és fontosabb 
el sem képzelhető, négy héten belül föltétlenül 
meg is oldódik. 

A képviselőtestületi, választások 22-én le-
zajlanak 6 az új képviselőtestület 29-én als 
nieg. Ettől az időponttól számííottHvefhét 
alatti tehát legkésőbb februái^Í5-ig  megtart-
ják a tisztújító székerterímikor betöltik azo-
kat az állásokat, amelyek a törvény rendelke-
zései szerint megüresednek. Ezeket az állá-
sokat eddig hat évről hat évre töltötték be. A 
háború óta azonban nem volt általános tiszt 
újítás és a közigazgatás rendezéséről szóló 
törvény értelmében a most már csak 60 tagot 
(30 virilist és 30 választottat) számláló kép 
viselőtestület a polgármesteri állásra tiz évre, 
a többire életfogytiglan  választ. 

A nagy feladat  két részből áll. Első részét, 
a 30 képviselő megválasztását az összpolgár-
ság, a másodikat, a tisztújítást, a képviselő-
testület intézi el. A pályázatok eredményének 
nyilvánosságra való jutásával erősen letompul 
az éle a választási küzdelemnek, amennyiben 
a polgármesteri állásra csak egyetlen pályázó 
van: Czobor Mátyás, az eddigi polgármester. 
Harc legfölebb  ennél fcjlódhetetf  volna ki és 
talán a tiszti főügyészinél,  de ez utóbbira sem 
pályázik más, mint az, aki eddig azt betöltötte, 
Udvardy Jenő dr. Ha a polgármesteri állásra 
pályázott volna valaki, aki a sikerre való ki-
látásnak legcsekélyebb reményében is fölve-
licttc volna a küzdelmet, akkor ezek a válasz-
tások mindenesetre a legelkeseredetebb harcot 
idézték volna föl.  Akkor megalakult volna a 
Czobor párt és a Czobor-cllenes párt. Igy 
azonban, — mint mondani szokás — kihúzták 
az egésznek a méregfogát  és most már csak 
a rendes úton, nagyobb zaj nélkül bonyolódik 
le a választás. A többi állás betöltése nem vált 
ki erősebb küzdelmet. Igazán súlyos kifogá-
sokat kellene emelni és azokat be is bizonyí-
tani, ha valamelyik, eddigi alkalmazott helyére 
újat akarnának választani. A polgárságnak az 
a véleménye, hogy kenyerétől senkit megfosz-
tani nem szabad, hacsak arra méltatlanná nem 
vált. Ilyen esetről pedig nem tudunk. 

Amikor azonban a polgárság föladatairól 
beszélőik, nem mulaszthatjuk el, hogy a má-
sik oldalrak föladatai  felől  is ne mondjunk 
valamit. A polgármester nem kapott ellen-
jelöltet. Ez azt jelenti, hogy a polgárság nem 
vonta meg bizalmát a polgármestertől, de fo-
kozottabb tevékenységet vár tőle abban az 
irányban, hogy nagyobb bajok nélkül lábolhas-
sunk ki a villamosítás hínárjából és, hogy 
a városban új munkaalkalmak biztosítsanak 
kenyeret a lakosság minden rétegének. Munka-
alkalmak teremtéséről gondoskodott eddig ís 
á polgármester, amit elismer mindenki és főleg 
eziránvú munkálkodásának köszönheti, hogy 
ellenfele  nem akadt. Nagyobb körültekintés-
sel kell a szükségletek kielégítéséről is gon-
doskodnia, hogy hiány sehol se mutatkozzék, 
de ne is roskadjon le a 'polgárság a terhek 
alatt. Az tagadhatatlan, hogy a köztartozások 
behajtása körül tapasztalható kíméletes eljárás 
a polgármester javára írható, mert ő nem en-
gedte, hogy a csavart a végsőkig, az össze-
roppanásig szorítsák. A közgyűléseken egyeb-
kéqt számtalan esetben elhangzottak, az óha-
jok a város kormányzatánál köVÍ'tendo eljá-
rást illetően, vagyis sokszor hangoztattak ott 

a polgármester föladatait.  Mindenki hiszi és 
bízik abban, hogy a föladatoknak  a polgár-
mester a legteljesebb mértékben meg is felel, 
azért megelégedéssel is veszi tudomásul a pol-
gárság, hogy a pályázat a polgármesteri szék 
betöltésére vonatkozóan így zárult. Elkerül-
hető ezzel az úgynevezett késhegyig menő 
harc, olyan egyénnek kezében marad a város 

kormánya, akit ismerünk, akinek nemes szán-
dékaiban soha nem is kételkedtünk, aki csi-
nált ugyan hibákat, de ezek mellett sok szép 
eredménnyel dicsekedhetik is és aki a hibák 
kijavítására vállalkozott is, akinek a hibákat 
ki is kell javítania. 

Föladatok vannak bőven; várjuk azoknak ki-
fogástalan  teljesítését. 

i 

Tudnivalók a városi választásokhoz. 
A város nem ad ki szavazólapokat. — Egy lapra kell írni a rendes és póttagjelöltelc 

nevelt. — A város virllisei. 
A városi képviselőtestületi választások ügyé 

ben kiadott hirdetmény^úzonyos technikai kér-
désekben nem ad pontos ^mutatást. így nem 
mondja meg, hogyan kell \ rendes és pótta-
gokra szavazni; továbbá, milyen szavazólapo-
kat kell használni. Ez utóbbirá^vonatkozóan 
sokan azt hiszik, hogy hivatalos bélyegzővel 
ellátott szavazólapokat adnak ki most^is, mint 
a legutóbbi törvényhatósági választásoknál. J 

A kétségek eloszlatása céljából ezekre nézvén, 
érdeklődtünk illetékes helyen és ott a követ-
kező felvilágosítást  nyertük: 

A város nem ad ki külön szavazólapokat, 
hanem minden választó tetszése szerinti 
papírlapra írhatja fül  jelöltjeinek nevét. 
Azon *az egy lapon fül  kell tüntetni, ki-
ket kíván a szavazó rendes, vagy póttago-

kul a képviselőtestületbe küldeni. 
A szavazólapokat tehát úgy kell kiállítani, 

hogy. felírjuk:  Rendes tagok; következik ez-
után annyi név, ahány rendes tagot az illető 
szavazókerület választ. A rendes tagok alá: 
Póttagok. Itt következik annyi név, amennyi 
póttag a kerületre esik. Ha valaki több nevet 
ír, a fölöslegesek  nem számítanak. 

Amennyiben egyes csoportok, vagy jelöltek 
különböző színű szavazólapokkal kedvesked-
nének a választópolgároknak, a titkosság meg-
őrzése céljából az látszik célszerűnek, hogy 

a választó jelöltjeinek nevét írja fel  fehér  lapra« 
Ezzel eleje vehető minden panasznak, mely 
esetleg a titkosság megszegése miatt támad-
hatna. 

Ezenkívül közöljük itt azoknak a névsorát, 
akik virilis jogon tagjai a folyó  évben a kép-
viselőtestületnek. A névsor a következő. Ren-
des tagok: Szép Ferenc, Lówenstein Ignác, 
Schiitz Frigyes, Orósz Győző, Komlós M. Mik-
sa, Fürst Béla dr., Horváth Ferenc dr., öz/; 
Dcrvarics Lajosné, Fenyvesi Simon, MayerJó-. 
zsef,  Skublics Imre, Pchm József,  Ján Ferenc, 
Detitsch Hermán, vitéz Farkas Jenő, Raszter 
Ödön dr., özv. Lówenstein Jakabné, László 
Dezső dr., Spiegel Zsigmond, özv. dr. Ober-
sohn Mórné, Csák Károly dr., Horváth István, 
Thassy Gábor dr., Fülöp Jenő dr., László 
József,  Fitos Jenő dr., Fangler Gyula, Elek 
Nándor dr., Thassy Kristóf  dr., Keszler Mór. 
Póttagok: Udvardy Jenő dr., Eiíner Sándor 
özv. dr. Isoó Jánosné, Kumtr.er Gyu'a, Soinmer 
Sándor, Garai Oytiía dr., özv. Fischer Pálné, 
özv. Gráner Gézáné. 

Ezen a névsoron esetleg csak akkor lehet 
változás, ha valamelyik tag választás útján 
is mandátumot kap, amikor vagy a rendes 
tagok sora egészül ki a következő póttaggal, 
vagy a póttagókéba kerül a következő, leg-
több adófizető  . 

Az optánsper megrabolt kisemberek érdekében folyik, 
akik mindannyian elszakított magyar testvéreink. 

Hét esztendő óta foglalkoztatja  a magyar 
közvéleményt az optánsügy. Ezalatt az idő 
alatt ez, a külföldet  is élénken foglalkoztató 
kérdés különböző fázisokon  ment keresztül. 
Volt az ügy a Népszövetség előtt s ezenkívül 
különböző közvetlen tárgyalások indultak meg 
diplomáciai úton is. Egves körök érthető okok-
ból nem akarták megérteni, hogy miért ra-
gaszkodik a magyar kormány olyan szilárdan 
az optánsügy megfelelő  megoldásához. A ma-
gyar kormány álláspontjának két oka van. Az 
egyik ok mindenekfelett  jogi és ez az, hogy 
ez a kérdés szoros összefüggésben  áll a 
döntőbíráskodás elvével. A másik ok: bizton-
sági, még pedig az, hogy amennyiben a 
döntőbírósági elvnek jövőre való fentartása 
biztosítottnak látszik, csak abban az esetben 
lehetett azt várni, hogy a még megmaradt 
— tekintélyes értéket képviselő magyar va-
gyon az utódállamokban nem esik elkobzás 
alá. 

Tudott dolog, hogy tekintélyes magyar va-
gyon védelméről van szó elejétől fogva,  amely-
nek pénzbeli ellenértéke természetesen igen 
lényegesen szaporította volna a magyar nem-
zeti jövedelmet. Ettől a két főszemponttól  el-
tekintve, figyelembe  kellett venni a magyar 
kormánynak azt is, hogy 

ebben a nagy pörben igen sok kisexisz-
ciának az ügye forgott  kockán, olyan kis- * 

embereké, akik az oláh rablások következ-
tében nyomorba kerültek, sokszor pedig ; 

minden vagyonuktól megfosztva,  kenyér 
nélkül állván, a magyar állam támogatá-

sára szorultak. 
Hogy a magyar közönségnek tiszta képi 

legyen, nem érdektelen fölemlíteni,  miként osz* 
lik meg a különböző osztályok közült az op* 
tánskérdés és hogy egyáltalán kik azok az 
optánsok, akikről szó van. Az oláhokkal szem-
ben a per tárgyául szolgáló ingatlanok száma 
315. Ebből törpebirtok (0—5 holdig) 5.79oa> 
kisbirtok (5—100 holdig) 20.$7o/o, középbirtok 
(100—1000 holdig) 48.120b, nagybirtok (1000 
holdon felül)  25.22« o. A 315 ingatlan közül 
tehát mindössze 62, vagyis 17.9<Yo volt nagy-
birtokosok kezében, a többi kisbirtokosok, kö-
zéposztálybeliek, vagy jogi személyek birto* 
kában volt. 

Nincs hely a hosszú táblázatból felsorolni 
azokat, ágiktól pár holdat vettek el. de van 
olyan közöttük,.akinek mindössze 2—3 holdja 
volt, ezt teljes egészében elvették ezektől a 
szegény emberektől. Az optánsper követelői-
nek adatai ma 'már a nagyhatalmak képviselői-
nek kezében vannak s ezek is értik ma már, 
hogy miért folyik  az optánskérdés miatt olyaa 
elkeseredett küzdelem a két állani között. Nemi 
is annyira a vagyonállag nagyságában kell ál 
a küzdelem okát keresni, mert hiszen nem* 

w 
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és a hatalmi fenyegetőzés  áll. Az ismertetett 
adatok alapián érthető, hogy miért olyan nagy 
az elkeseredés Oláhország ellen a magyar köz-
véleményben és különösen a birtokaiktól meg-
fosztott  magyar kisemberek lelkében, akik ön-
maguk képviselik ügyöket Hágában. 

Tegnap délben két szuronyos csendőr jelent 
meg Morte József  43 éves ságodi földmíves 
házánál s a gazdát letartóztatták. Kezét meg-
láncolták s úgy szállították be a zalaegerszegi 
kir. ügyészség fogházába.  A hír futótűzként 
terjedt cl a csendes községben. Az emberek 
összcsercglettek Morteék háza előtt s úgy tár-
gyalták a magáról megfeledkezett  gazda ese-
tét. 

Morte fiatal  felesége  nemrégen halt meg. A 
gazda eleinte búskomor volt, majd kijáró ;atott 
a szőlőhegyre s több ízben alaposan felöntött 
a garatra. Ilymódon igyekezett búját elfeledni. 
Később a gazda agyában rémes bűn fogamzott 
meg. 
' Nem lehet asszony nélkül élni — mondo-

gatta, — ezen az állapoton változtatni kell. 
— Három gyermeke van Mortenak. A legidő-
sebb a 15 esztendős Mariska, továbbá két. 
fiúgyermek,  a 13 éves Józsi és a 10 éves Imre. 

Morte, mikor ittas állapotban tért haza, 
ütötte-verte leányát, aki eléggé fejlett,  csinos 
hajadon volt. A leánynak rosszul esett a ke-
gyetlen bánásmód s többször panaszkodott 
a szomszédoknak, hogy ö főz  és tisztogat 
¡édesapjára s az milyen brutálisan bánik vele. 

Karácsony táján Morte szörnyű bűnre vete-
medett. Megint berúgott és megverte leá-
nyát. A kis Mariska térdre borulva könyörgött 
a gonosz apának, hogy ne bántsa. Morte 
abbanhagyta az ütlegelést, ellenben fölkapta 
leányát és erkölcstelen merényletet követett cí 
ellene. 

Újév napján vendég érkezett Mortchoz Eger-
várról. A rokonnak feltűnt  a leányka szomorú-
sága. Arca elveszítette a szokott piros színét 
és halvány lett. Kérdőre vonta a leányt, hogy 
mi történt vele. 

A leány sirva mondta el, hogy nagy baj 
érte őt, de, ha szól valakinek, megöli 

az apja. 
Morte, aki végighallgatta a párbeszédet, ki-

küldötte a szobából gyermekeit s rokonának 
azt mondotta, hogy bizonyára a 13 éves Jóska 
gyerek csinált valamit a kíváncsi természetű 
Marival. Morte úgy látta, hogy a felvilágosítás 
•elég  volt a rokonnak s ez nem firtatta  tovább 
esetet. 

Az egervári rokon hazament s express le-
vélben tudatta Morte József  nagybátyjával — 
aki ugyancsak Ságodon él, — hogy neki az 
a benyomása, mintha a lelketlen apa megfer-
tőzte volna gyermekét. Már az egesz község-
ben suttogtak a dologról s a hír eljútott a 
csendőrség füléhez  is. A járőr kiment Ságodra 
s vallatóra fogták  a gonosz apát. Morte taga-
dott, de a csendőrök előtt bátorságot szerzett 
a leány s 

szemébe mondotta, hogy mit tett vele 
— nem is egyszeri 

Az eset izgalomba hozta Ságodot s mindenki 
könnyebbülten lélckzett föl  a hírre, hogy a 
brutális apát őrizetbe vették. A vizsgálóbíró 
még nem hallgatta ki Mortet, aki állhatatosan 
tagad s fiára  akarja hárítani a bünt. 

Az oláhok erőszakos magatartása meghiúsította 
a hágai tárgyalásokat 

Csehszlovákia és Ausztria támogat bennünket. 
Prága, január 16. Hágából jelenti a Pragcr 

Tageblatt tudósítója: A magyar kérdés már 
napok óta foglalkoztatja  a nem német jóváté-
teleket tárgyaló bizottságot, ami azt jelenti, 
hogy mindkét részről megvan a hajlandóság 
a megegyezésre. Csakis ügy lehetne révbe 
futni,  ha a kölcsönös jóindulat meg lenne 
az érdekelt felek  körében. A jogi és pénzügyi 
kérdések elintézése nem könnyű feladat,  de 
ép olyan nagy mumus a politikai vita is. 

Ma az a helyzet, hogy a tárgyalások holt-
pontra jutottak az oláhok okoskodásai 

miatt. 
Nyilván Titulescu és Mironescu már azzal a 
szándékkal jöttek el Bukarestből, hogy min-
denáron megakadályozzák a konferencia  sike-
rét. — Magyarország pedig a legnagyobb 
loyalitással kezelte az ügyeket s nem rajta 
múlik, ha az értekezlet kudarcot vall. 

Hága, január 16. A magyar jóvátételi kérdés 
ma is egész nap foglalkoztatja  majd a bizott-
ságokat. 

A nagyhatalmak kiküldöttei újból az agrár-
kérdést kivánják bonckés alá venni, mert ez 
az a pont, amely ellen a kisantant élesen har-
col. Tegnap este az érdekeltek bevonásával 
megbeszélések voltak, amely alkalommal le-
fektették  a követelés és tartozás rovatokat. — 
Most összegszerűen megfogják  határozni, hogy 

Magyarország mennyi követelésre tarthat 
számot az agrár reformból  Idfolyöan. 

A nagyhatalmak delegátusai délelőtt tárgyal-
tak a magyarokkal, mig a kisantant korifeusai 
délután ülnek össze a nagyantant követeivel. 
Mindkét alkalommal a magyar ügyet vitatták 
meg, de a tanácskozások menetéről semmiféle 
hir nem szivárgott ki. 

Páris, január 16. A Matin irja: Ha nem sike-

rül a magyarokkal a megegyezés, akkor a 
keleti jóvátételi ügyek elintézését egy külön-
leges bizottságra kell bizni s remélhető, hogy 
akkor aláirják az érdekeltek a végleges jegy-
zőkönyvet. 

Prága, január 16. A Práger Tageblatt leve-
lezője beszélgetést folytatott  az egyik magyar 
delegátussal, aki kijelentette az újságírónak, 
hogy 

Magyarország továbbra Is hajthatatlan ma-
rad, s nem engedi magát a kisantant álla-

maitól megzsarolni. 

tfz  epesx, éleiben hu bárói 
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SINGER VARRÓGÉP RÉSÍV TÁRS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-a. t. az. 

A magyarok már leszögezték álláspontjukat 
s az végleges! Teljesen ragaszkodnak a Tria-
nonban Magyarországra ráoktrojált «békeszer-
ződés» 250. pontjának betartásához. — Ha 
most nem egyeznek bele, a 250. szakasz ér-
vényre juttatásába, ezzel a nagyhatalmak deza-
vitáinak trianoni határozatukat. Hogy a súly-
kot most miként vetik el ellenségeink — 
folytatta  a magyar megbizott, — az a jövő 
titka. Nekünk nincsen veszíteni valónk, annyi 
bizonyos. 

Bécs, január 16. Az Extrablatt munkatársa 
telefonálja  Hágából: Véglegesen mcghiusult 
az a terv, hogy a jóvátételi ügy és a Jonug 
tervezet között kapcsolatot létesítsenek. — 
Benes cseh külügyminiszter egymás ellen igye-
kezett hangolni Ausztriát és Magyarországot, 
de Benesnek cz a kísérlete csődöt mondott, 
inert Bethlen István gróf  és Schober kancellár 
a legnagyobb megértésben tárgyalnak egymásr 
sal. A lehetőség szerint a két ország egy uton 
halad majd. 

Hága, január 16. Ossucki István Cschszlová-
nak párisi követe nyilatkozott az ujságirók 
előtt s kijelentette, hogy Csehszlovákia bár-
mely pillanatban támogatja a magyar delegátu-
sok kívánságait, ha gazdasági és pénzügyi -
kérdésekről van szó, dc politikai színezetű 
kérelmeket ncni kívánnak tárgyalás alá venni. 
Csehszlovákia nyíltan és világosan akar Ma-
gyarországgal tárgyalni. A magyar optánsok-
nak többet nem fizethetünk,  mint amennyit a 
cseh birtokok érnek, mert a magyarok javai 
sem értékelhetők magasra. 

HÍREK. 
A népjóléti miniszter 10.000 pengőt ado-

mányozott a kalocsai érsekségnek. 
— Kitüntetés. XI. Pius pápa Horváth Péter 

jómódú kisgazdát, a sopronmegyei Hidegség 
temptomatyját, aki ezt a tisztséget közel 30 
éve látja el, a Latcráni Ezüst Érdemkereszttel 
tüntette ki. Fodor Pál plébános adta át a ki-
tüntetést az ünnepeltnek. 

— Levente-est. A zalaegerszegi levente 
egyesület március 1-én nagy műsoros estet , 
rendez, amelyen közreműködik az Egyházi 
Enek- és Zeneegyesület zenekara is. Ez al-
kalommal mutatkozik be a levente egyesület 
énekkara. 

— A zalaegerszegi járás ügyforgalma  az el-
múlt évben. A zalaegerszegi járási főszolga-
bíróságra., az elmúlt évben beérkezett 7324 
közigazgatási, 960 kihágási és 376 nyilván-
tartási kérelem. Az ügyek minden esetben 
teljes elintézést nyerlek. 

— A kórház sertésvágási joga. Az alÍ9pán 
a polgármester véghatározatával ellentétben 
engedélyt adott a zalaegerszegi közkórháznak 
arra, hogy évenként iegfölebb  24 sertést saját 
területén vágathasson le. ' 

— Városi nyugdijasok vasúti arcképes iga-
zolványait érvényesítés céljából 8 napon belül 
szolgáltassák át. Kucsera István aljegyzőnél 
(Városháza II. cm.) 

— 200 db különbözö női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— A légrádi erdő kitermelése. Ismeretes, 
hogy a magyar kormány megvásárolta a lég-
rádi 280 holdas erdőséget s azt vállalkozókkal 
kitcrmcltcti. Mint legújabban értesülünk, a 
kormánynak az a szándéka, hogy körülbelül 
másfélév  múlva, mikor a két kitermelő pécsi 
cég a munkálatokkal teljesen elkészül, a 280 
holdnyi területet felparcellázza  környékbeli 
polgárok részére. Egy hét óta ezernél több 
munkás dolgozik a hatalmas erdőségben. K 
vállalkozók kötelezettségei úgy szólnak, hogy, . 
március 15-ig a nagy erdőség összes fáit  le 
kell dönteni. Számítások szerint az óriási meny-
nyiségű fa  osztályozása, feldolgozása  mintegy 
másfélévig  tart. Legjobb esetben a fa  szál-
lításának megkezdése május végérc, vagv jú-
nius elejére esik. E célra iparvágányt építe-
nek az erdőből a murakeresztúri vasútállomá-
sig. A 280 holdas erdőségből 38.000 köb-
méter fára  számítanak, ami 1500 vágón fát 
jelent. 

— Ne Irigyelje a milliomos nőket! On iá 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért t 
Deutshtól. 

zetközi vagyoni szempontból csekély összegről 
van szó, hanem elsősorban az igazságtalanság 
tényében merül ki Oláhország minősíthetetlen 
(eljárása. Ez az igazságtalanság pedig  csak 
úgy történhetett meg, hogy Magyarország a 
politikailag gyengébb fél  s mi a jogra támasz-
kodunk, míg Oláhország oldalán az erőszák 

Erkölcstelen merényletet követett el egy ságodi 
földműves  15 éves leánya ellen. 
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— A gyalogjárók tisztítása ügyében kiadott 
belügyminiszteri rendelet szerint az utcai gya-
logjárókat a kapunyitás clótt egy órával, ahol 
a kapunyitásnak megjelölt ideje nincs, ott leg-
később reggel ö óráig kell elvégezni. 

— Allat-exportunk Murakeresztúron át. Mu-
. fakeresztúr  határállomáson át a múlt év fo-
lyamán kivittek összesen 33.000 darab szarvas-
marhát, 6000 lovat, 13.000 sertést és 150 
juhot. — Ez a hatalmas állatmennyiség mind 
Olaszországba ment, mely egyedül vette föl 

.a magyar állattenyésztés számláján örvendetes 
{ételként szereplő összeget. Hozzávetőleges 
számítások szerint az állatkivitel terén az 
!928. évihez viszonyítva lóOo'o.os emelkedés 
mutatkozik. w 

— Letartóztatták a keszthelyi betöröt. A 
keszthelyi csendőrség Nagykanizsára szállította 
Kovács Istvánt, aki Keszthelyen betöréseinek 
sorozatában legutóbb a plébániára tört be. 
Mikor a kanizsai törvényszék vizsgálóbírója 
kihallgatta, Kovács bevallott mindent és el-
mondotta, hogyan követte cl betöréseit és 
lopásait. A vizsgálóbíró rendelkezésére Ko-
vácsot letartóztatták. 

— Kötéláltali halálra Ítélték a zlcsi rabló-
gyilkost. Tegnapi számunkban megemlékez-
tünk arról, hogy a kaposvári kir. törvényszék 
most vonta felelősségre  Láng Ferenc napszá-
most, aki a múlt év szeptemberében bestiális 
kegyetlenséggel meggyilkolta Házlingcr János 
zicbií szatócsot és feleségét.  A bíróság este 
hird etett Ítéletet, mely szerint a rablógyilkost 
kötéláltali halállal sújtották. 

— öz az udvarban. A minap a délutáni 
órákban egy fiatal  öz futott  be Bedckovics 
István szigetvári kisgazda házának udvarára. 
Az állatot bizonyosan a vádaszok puskaropo-
gásai riasztották meg. Bedekovics az özet 
megfogta  és beszállította a szigetvári vadász-
terület bérlőjéhez. 

— A templom után a szállodában garáz-
dálkodott. Megemlékeztünk arról, hogy Somo-
gyi István 24 éves zalaegerszegi kocsislegény 
karácsony előestéjén az éjféli  misén részeg 
fővel  a plébániatemplomba ment s ott olyan 
botrányosan viselkedett, hogy rendőr távolí-
totta cl őt onnét. Somogyi tegnap este az 
Arany Bárány szállodába ment s az emeleti 
szállószobákba nyitogatott be. A szálloda tu-
lajdonosa észrevette a legény mesterkedését 

•és felelősségre  vonta. Somogyi feleselgetett, 
mire a tulajdonos néhány pofonnal  tanácsolta 
el. Eljárás indult ellene. 

— Adóügyi számviteli tanfolyamok  a me-
gyében. A könyvelésnek a kisgazdák szem-
pontjából is múlhatatlan szükségessége arra 

'indította az Alsódunántúli Mezőgazdasági Ka-
mara vezetőségét, hogy azokban a községek-
ben, aliol legalább 15 kisgazda jelentkező van, 
a téli hónapok alatt ingyenes adóügyi szám-
viteli tanfolyamot  rendez. A tanfolyam  célja 
ismertetése, megkedveltctése és a kis üzemek 
főként  a gazdasági számvezetés fontosságának 
minél szélesebb rétegében való elterjesztése. 
A tanfolyamon  a legegyszerűbb számtartási 
rendszert ismertetik, akként, hogy abból egy-
felől  a gazda tisztán lássa a birtok hozadékát, 

•másfelől  a kamara a könyvelő gazdaságok 
adatszolgáltatása révén sok értékes üzemi szá-
mítást végezhessen el. Az 1930. év telén vár-
megyénkben Orosztony és Zalaapáti közsé-

•gekben tartanak tanfolyamot. 
— A világháború utáni tiz «békeévében 

már újabb 21 véres háború zajlott le a földön. 
Csodálatos, hogy mi, akik az újságok tudósí-
tásaiból naponta értesülünk a legfrissebb  ese-
ményekről, nem is tudjuk, hogy a békekötés 
óta már újabb 21 véres háború zajlott le a 
földön  és borzalmaival rémületbe ejtette a 
világbéke után áhítozó emberiséget. Ezekről 
közöl szenzációs, eredeti felvételekkel  illusztrált 
tudósítást a Magyar Magazin most megjelent 
legújabb száma. Tiz esztendő valóságos törté-
nelme ez, mely minden intelligens embert ér-
dekel. A január 15-iki remek új szám ezenkívül 

tele van érdekességekkel. A Magyar Ma-

f azin már mindenütt kapható. Egyes szám 
ra l I>. Mutatványszámot díjtalanul küld a 

kiadóhivatal: Budapest, V., Sziget utca 26. 

ASINOER\ARRÓÜÉPEK 
NÉOOA L E G J O B B A K F 

ZALAVÁRMEGE 
— Holttányilvánítás. A zalaszentgróti kir. já-

rásbíróság holttányilvánította Balog Sándor be-
zerédi földmívest,  aki 1914-ben az orosz harc-
téren eltűnt. 

— Vissza a Természethez címen a napokban 
jelent meg a természetes életmód ápolásával és 
népszerűsítésével foglalkozó  folyóirat.  A lan 
lelkes, érdekes és váltakozó, bő tartalmával 
méltán igényt tarthat a természetbarátok és a 
természetes életmód hivői között nagy nép-
szerűségre. A folyóirat  Varró A. Béla mint 
felelős  és dr. Rosenberg László mint orvos-
szerkesztők jegyzik. Szerkesztőség és kiadó-
hivatal Budapest, II., Fó-utca 9. Előfizetési  díj 
egy évre 12 pengő. 

— Elitélték csavargásért. A~zalaegerszegi 
rendőrség kihágási bírája ötnapi elzárásra Ítélte 
Herceg Irén zalaegerszegi leányt, aki állás-
nélkül csavargott és súlyos betegségével töb-
beket megfertőzött. 

— Időjóslás. Jobbára borult és aránylag 
enyhe, sokhelyütt csapadékos, később változé-
kony idó valószínű, hősülyedéssel. 

% 

SZÍNHÁZ. 

A régi nyár. A letűnt esztendő slágerope-
rettje sok zenével, tánccal, nótával. Kellemes 
énekszámok, sikerült táncok váltogatják egy-
mást s ez a körülmény többször készteti a 
szemlélőt tapsra. A darabban végig a humor 
van fölényben  s a szereplők előadásában szé-
pen csilingel mind a három felvonáson  és két 
képen keresztül a humoros epizódok sokasága, 
mely sok kacagásra ad alkalmat. Hat fősze-
replő állt az érdeklődés homlokterében: Vér-
tes, Ernőd, Szalay, Kórössy, Kertész és Ka-
tona. Valamennyi ügyesen illeszkedett szere-
péhez. Ernőd szépen énekelte a sláger ének-
számokat. 

Tommy és társa című operett bemutatására 
szombaton és vasárnap este kerül majd sor. 
Az operettgárda már serényen készül a be-
mutatóra, a próbák már közel egy hét óta 
folynak,  mert a társulat itt adja elő először a 
darabot s azt teljes ragyogásában akarja szín-
rehozni a remélhetően nagyszámú közönség 
előtt. 

Műsor: 
Csütörtök: Hajnalban, délben, este. 
Péntek: Csókos asszony. 
Szombaton: Tommy és Társa. 
Vasárnap délután: Eltörött a hegedűm. 
Vasárnap este: Tommy és Társa. 

, o — 
<u 

s ü t ő p o r r a l  Hészült s Q U m é n y . 
Ké je minden fúszerkereskedésben a most megjelent 
48 receptet tartalmazó, színes képekkel illusztrált 

Dr. O E T K E R FÉLE 

R E C E P T K Ö N Y V E T ! 
Ára 30 fillér. 

MOZI. 

üreta Oarbo, Conrad Veidt, Emil Jannings, 
Charlic Chaplin, Putty Lia, Dolores del Rio, 
Camilla Horn, a legnagyobb filmművészek  ma-
gánéletével és Hollywood titkaival ismertet 
meg első nagy filmünk,  amely a modern Bábel 
intimitásait hozza elénk egy páratlanul érde-
kes helyszíni felvételben. 

HOLLYWOOD. 
A filmgyártás  titkai és művészeinek magán-
élete 8 felv. 

A MÁSODIK ASSZONY 
Nagyszabású dráma 8 felv.  Az emberi lélek' 
legérzékenyebb húrjait hozza mozgásba ez a 
csodálatra méltó művészettel megjátszott film-
dráma, melynek három főszereplője  van: az 
apa, a kis fia  (jó pajtása), a második asszonv. 
Megrázó erejű dráma ez, amelynek cselek-
ménye izgalmas és nemcsak szívünket, de min-
den idegszálunkat megremegteti. Főszereplők: 
Jack Holt, Dorothy Revier és Helene Chadvlck 

detektorostól a legmodernebb hálózati berendezésig 
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Düsseldorfban  pusztít a papagáj-betegség. 
Düsseldorf,  január 16. Alig csillapodtak a 

kedélyék a düsseldorfi  rém tettei után, most 
újabb rettegésben él a város. A papagáj-beteg-
ség, mely európaszcrte szedi áldozatait, Düs-
seldorfot  is meglátogatta. Eddig 40 embert 
ápolnak a súlyos betegségben. Ma délután két 
idősebb irgalmas nővér halt meg a betegség-
ben. A papagáj, melytől a bajt kapták már 
korábban kimúlt. 

RÁDIÓ. 

Péntek, január 17. 9.15: A honvédzenekar 
hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 
11.10: Nemzetközi vizjelzöszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Kurina Siini és ci-
gányzenekarának hangv. 12.25: Hirek. 12.33: 
A hangv. folyt.  1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 
2.30: Hirek »élelmiszerárak. 3: Piaci árak és 
árfolyamhirek.  3.45: Képátvitel. 4.20: Hareá-
nyi Gizi mesél a gyermekeknek. 4.45: Idő-
jelzés, időjárás, vízállás, hirek, hójelentés. 5: 
Dallos Sándor novellája. 5.30: A Fejes-szalon-
zenekar hangv. 6.45: Hans Göttling dr. né-
metnyelvű előadása. 7.30: Jeanne Marié Darre 
zongorahangv. a Filharmóniai Társaság zene-
karának kíséretével a Vigadóból. 9.30: Kovrig 
Béla dr. angolnyclvü előadása. Utána időjelzés, 
időjárás, vízállás, hójelentés, hirek. Majd gra-
mofon. 

LaptuU|4ono* : ZALAVARMCOVe lapki«diUr«a*á<. f»U>«t  ti*rk*t>t4 : MERBOLY Ff  fttNO. F«l*lö* kiadd : KAKAS AOO8TO*. 

ELADÓ Boncodföldön,  a Zdla mellett 50 hold 

b ú z a t e r m ő f ö l d 
nagy gyümölcsössel, 3 hold akác és tMgy e»dó-
vei 4 szobás lakással, gazdasági épdletekkel 
azonnal álvehetó. A lakájhoz kevesebb birtok 
is adható. Vasútállomás AisAbagod, a lakástól 

10 perc Érdeklődni lehet: 
NÉMETH JÓZSEF PÁPA, TÓKERT lí. UCCA-

Q A fi 
A f o g o r v o s l á s 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA Á GOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarnituMk kéazitését a legfino-
mabb kiviéiben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NVÖK ¿4  óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-ütca 19 Telefon 228. sz-

1 1 
1 
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A 
SZLO 

Kedvező  fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

és kárpitos a megbízható bútoros 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni l 

L e g s z e b b estélyi  c i p ő k 

í 

• 

um 

Selyem 

harisnyák, 
n y a k k e n d ő k  és 

frakk-Ingek 

I 

l | r 
F t S f l W É s I S Í  < í p ő " é s d ivatáruházban 
" Alapítva: 1871. Zalaegerszeg. Telefon: 38 

farsangra 
Frack  ingek 

Nyakkendők 
Legújabb báli díszek 

^ ^ * 

Pál és Indra Zalaegerszeg 
Telefon  170. 

Nyomatott Katcni 
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••• 
Ma jd máskor határoznak 

Hágában tehát elhatározták, hogy majd — 
máskor határoznak. Természetesen a magyar 
kérdésben. Mindenesetre ez is eredmény és a 
«nesze semmi, fogd  meg jól»-nál annyival elő-
nyösebb, hogy nem kényszerítették ránk vala-
mi elviselhetetlen új terhet. Hogy azonban a 
következő határozathozatalnál mit csinálnak 
majd velünk, azt ma nem tudjuk. Egyelőre 
csak annyit tudunk, hogy az olaszok becsület-
tel kitartottak mellettünk. A többi «jóakarónk* 
még mindig nem látta be igazunkat, nem 

eltányolja helyzetünket; azok nem is mer-
nek az-6 gonosz szülöttjök, a kisántánt aka-
rata, vagy kedve ellen valamit tenni. 

Majd később — talán — sikerül~-k<tfvézo~ 
döntést részünkre kicsikarni. Talán. Mi nem 
számíthatunk soha jóra, csak rosszra, sőt a 
legrosszabbra. Bennünket halálra ítélt három 
félvad  nép és a müveit Nyugat csak úgy bánik 
velünk, mint a siralomház 24 órás lakóival 
szokás: vigasztal bennünket, hogy «majd» jobb 
iobb sorsunk lesz. Persze a másvilágon. — 
Erre a vigasztalásra nem lehet más válaszunk, 
mint ez: (Köszönjük: hasonló jókat kivá-
ltuk!» 

Szinte megfoghatatlan,  hogyan táplálhat va-
laki haragot és boszút évek hosszú során át az 
ellen, aki öt sohasem bántotta s akitől az 
illető haragos elrabolt mindent, amit csak meg-
foghatott  és a rablott kincsekből növekedett 
naggyá?! De azért valami kis magyarázatát 
adhatjuk ellenségünk, a kisántánt (mert hiszen 
erről van szó) haragjának. Haragszik ránk, 
mert élünk, mert élni merészkedünk és többet 
már nem rabolhat tőlünk. No, incg mert fél, 
hogy egyszer csak protektorai is ráúnnak és 
rablómanővereiket megállítják. És - - tudja Is-
ten — a rablóban is van bizonyosfokú  szé-
gyenérzet: nem igen szeret találkozni azzal, 
akit kifosztott.  Inkább tűnjék el a kárvallott 
a föld  színéről. Akkor aztán nyugodtan ülhet 
a rablott holmin. 

Próbálkoztak ezek a derék urak Hágában 
egy kis zavart támasztani köztünk és az ola-
szok között; az osztrákokkal is össze akartak 
bennünket veszíteni, de nem sikerült. Min-
dent, de mindent elkövetnek, hogy gonosz 
indulataiknak kifejezést  adhassanak és nem 
akad — az olaszokon kívül — senki, aki le-
intené és tisztességre tanítaná őket. Hurcolnak 
bennünket ide-oda, költtetik velünk a sok 
pénzt, de arra nem gondolnak, nem akarnak 
a nagyhatalmak gondolni, hogy Bethlen Ist-
ván grói miniszterelnök szavai szerint, — ne-
künk legfölebb  követelni valónk lehetne . . . 
Mi tehát nem fizetünk.  Még akkor sem, ha 
mellünknek szegezik is a revolvert. És nem 
fizethetünk  különösen azoknak, akik pőrére 
vetkőztettek bennünket és akik mosdatlan szá-
jukkal becsmérelni merik ezeréves multunkat. 
Azt a multat, amely dicsőséggel teljes s a-
melyben Nyugat műveltségének védelme is ott 
ragyog. Erre nem bátorkodnak gondolni azok, 
akik ránk szabadították a balkáni hordákat és 
tűrik, hogy balkanizálják Európának azt a ré-
szét, aniely valaha a nyugati kultúrának volt a 
melegagya s amelyből a kultúrának legpom-
pásabb virágai nőttek. Ezt elfelejtették  a kis-
ántánt kitenyésztői és azt a bűnt, amit hir-
telen haragjokban efkövettek,  velünk, az ártat-
lanokkal szemben, nem iparkodnak jóvátenni. 

Megyünk hát még egy, vagy a jóságos Ég 
tudja, hány konferenciára.  Költjük a pénzt 
Ilyen haszontalanságra. De hát: két vége van 
a botnak. Egyszer csak megváltozik a hely-
zet és eljön az idő, amikor mi is üthetünk j 
e gy nagyot, amikor a sok hazugság és álnok- i 

ság megfutamodik  az igazság elől. Ezt az időt 
késleltetni lehet, de elkerülni nem. A hitvány követelőzések és eredménytelen konferencia-

zások méhökben hordják ezt az időt. 
» »"»•imiiii idilli n uiivoiij f.nowrv  iiituunuv.ll liuiujiin Cíl UC IUUI. 

Ostrom a takarékoskodó városok ellen. 
Mást 

sem hoz a napi posta a városnak, mint hozzájárulási, előfizetési  és más 
hasonló felhívásokat. A városokat és községeket minden oldalról 

szorítják takarékosságra. Annyi jótanácsot más-
kor éveken át nem kaptak, mint most egy 
hónap alatt. És, ahol megszívlelik a jótaná-
csokat, takarékoskodnak is. Amint a legutóbbi 
idők eseményei igazolják, 

legerszeg város Is úgy bevezette — 
a jövőre a takarékosságot, hogy annál 
jobb azNnár nem is lehet. A folyó  évi 
költségvetésbe valóban csak a legnélkü-
lözhetetlenebb kiadásokat vette föl  a kép-
viselőtestület. Ezeket Is csáKa legnagyobb 

áldozatok árán fedezheti  ^polgárság. 
Mindenütt így van ez most az egész ország-

ban. Felülről hangzanak el az mtelmek és, 
ha ezek dacára is túlmegy valamely város, 
vagy község a megengedett határon, ott van 
a minisztérium — vagy a repülő bizottság 
és sok rubrikában eszközölnek csökkentési 
ket. 

Különös azonban, hogy a takarékossági elv 

legszigorúbb betartásának ismeretében olyan 
ostrom alá veszik a különféle  egyesületek, 
alakulatok a városokat hozzájárulási, előfize-
tési és segélykérelmekkel, hogy 

ha azoknak csak egy tizedrészét is telje-
sítenék, ráfizethetnék  azt az összeget, 

amit megtakarítani remélnek. 
Csak egy pillantást kell vetnünk Zalaeger-

szeg napi postájára és meggyőződhetünk a-
felól,  hogy az érkezett küldemények között 
a kérelmek dominálnak. Annyi idő- és papír-
pocsékolással találkozunk, hogy elmondhatjuk» 
sokkal többet nyernének a kérelmezők, ha 
megtakarítanák az ó kiadásaikat, ha nem pa-
zarolnának annyi papirt, tintát,, ha nem fizet-
nének annyi portóköltséget. Megrendelőket, 
adakozókat a városok között ma nem találnak. 
Amit így haszontalanul kidobnak mindenféle 
címen, adják arra a célra, amire koldulnak B 

svakkor «jól jönnek ki>> ők is, azok is, akiknek 
)ayára ez az ostrom megindult. 

Fegyelmi ítélet Szombathely négy tisztviselője ellem 
Elítélték a polgármestert is. 

Vasvárnicgye közigazgatási bizottságának fe-
gyelmi választmánya tegnap foglalkozott  azzal 
az immár két év óta húzódó fegyelmi  üggyel, 
amely Hegedűs Antal volt pénztári díjnok 
bűnügyével kapcsolatban indult meg előbb Ma-
gyar István pénztáros és Csonka Lajos pénz-
tári ellenőr, majd a vizsgálat során Kiskos 
István polgármester és Fóth Kálmán főszám-
vevő ellen. 

A fegyelmi  választmány Kiskos István pol-
gármestermestert 50, Fóth Kálmán fő-

számvevöt 100 pengő pénzbüntetésre 
HéHe. 

Csonkánál megállapította a bűnösséget, dc 
minthogy már nem tisztviselő, a büntetés ki-
szabását mellőzte, a vagyoni felelősséget  a-
zonban vele szemben is fentartotta. 

Magyar Istvánt nyugdíj-igényének föntar-
tásával hivatalvesztésre ítélte a fegyelmi  vá-
lasztmány, a vagyoni felelősséget  pedig mind 
a négyre kimondotta. 

A keszthelyi szabadegyetem ötödik tanfolyama. 
Keszthely, január 16. Vármegyénkben pá-

ratlan művelődési munka folyik,  amely téren 
különösen az iskolánkívüli népoktatás tűnik 
ki. Haladás és lendület észlelhető a népműve-
lés minden tagozatában, de kétségtelen, hogy 
ez a munka erősebbé és izmosabbá válhatnék, 
ha az egyes községek, vagy területek iskolán-
kívüli népoktatásának nem kellene állandóan a 
magárahagyatottsággal küzködníe. Az bizo-
nyos, hogy a népművelés szellemi megszer-
vezésére központilag majdnem minden meg-
történik, de a végrehajtás körül egy kis Jan-
kadás észlelhető. Mindaddig, amíg a várme-
gyei iskolánkívül] 'népoktatás vezetői közös 
megbeszélésre nem jönnek össze, a legtöbb 
esetben a rendeletek csak szép elgondolások 
maradnak, melyeknek gyakorlati megvalósu-
lása épen a tevékeny gyakorlati összműködés 
hiányában pusztul el. Közös és egyöntetű platt-
formra  van szükség, mely komoly akarással és 
igyekezettel végrehajtható. Fontos szerepe van 
ennél a kérdésnél a szellemieken kívül a pénz-
nek is. 

Anyagi alap nélkül csupán esetleg a jövő-
ben bekövetkezhető ígéretekre támaszkod-
ni nem lehet. Meg kell szervezni tehát 
azt a gazdasági alapot és kijelölni azt 
a minimumot, amelyre az egyes népmü-

lési tagozatok számíthatnak. 

Ezeknél azonban figyelembe  kell venni a tel-
jesítmény nagyságát, kereteit és segédeszkö-
zeit. Világos, hogy az analfabéta,  vagy gaz-
dasági tanfolyam,  munkásgimnázium, vagy sza-
badegyetem között, fokozati  különbség van> 
nemcsak szellemi, hanem kívánható anyagi te-
kintetben is, Nekünk megvan az iskolánkívüli 
népoktatás hasznáról, értékéről és kihatásairól 
a magunk meggyőződése, amelyet időnkén! 
hangoztatni is szoktunk, de kiáltásaink lcg~ 
többször nem adnak visszhangot. 

Keszthelyen dicséretes munka folyt  a sza-
badegyetemi tagozatban, amely mostanában 
fejeződött  be. Magyar és világirodalmi, zene-
esztétikai, történelmi, fizikai  és orvosi előadá-
sok voltak, melyek változatosak, érdekesek és 
tanulságosak voltak. A hallgatóság elég nagy 
számban vett részt az előadásokon, figyelme-
sen hallgatott, jegyezgetett és tetszésének ki-
fejezést  is adott. Ez alkalommal a követkeözk 
adtak elő: Kolumbán Virgil, Szerecz Imre dr., 
Szalay Albin dr., Janzsó Ferenc drM Jakab 
Lajos prémontrei tanárok és Jobs Viktor dr. 
prém. reálgiinn. iskolaorvos és a Jobs-féle 
szanatórium igazgató-főorvosa.  Jobs dr. elő-
adásai a röntgenezés elméleti és gyakorlati 
megismertetése körül folytak  és olyan széles 
szaktudással, hogy előadótermünk nem tudta 
befogadni  a száznál jóval többen megjeleni 



hallgatóságot. Előadásának címe: Az X-suga-
rak és azok haszna az embergyógyászatban. 
Alaposan kimerítette az X-sugarak felfedezését 
és előállításuk módját. Bemutatta az idevonat-
kozó Röntgen-fizikát,  az egészséges ember 
bonctanát és élettanát a Röntgen-ernyó ellen-
őrzése alatt. A röntgenezés gyakorlati techni-
kájának gyakorlati bemutatása Siemens D. B. 
Heliodor Röntgen-készülékkel. Mellkasi és 
hasüregi röntgenezés bemutatása, Röntgen-
felvételek  készítése és előhívása. Az egészsé-
ges és kóros tápcsatorna a Röntgen-ernyőn. 
A beteg ember a Röntgen-ernyőn. A csont-
rendszer Röntgen kórtana: törések, ficamok, 
fejlődési  rendellenességek, daganatok á szer-
vezet legkülönfélébb  csontjain a helybeli sza-
natórium 146 filmjén  bemutatva. A beteg em-
ber üregeinek és lágy szerveinek Röntgen- | — 

Befejezettnek  tekinthető a keleti jóvátételi értekezlet. 
lehetséges, hogy Parisban folytatják  a megbeszéléseket. 

jegyzökönyveit írják alá, bár a keleti jóvátételi 
kérdést még nem sikerült végleg rendezni. 
A megbeszélés után Louchcur fölkereste  Jas-
part, az értekezlet elnökét s beszámolt neki a 
konferencia  eddigi munkájáról. 

ZALAVARMFGVE 
kórtana 77 filmen  bemutatva. Röntgen the-
rápia. 

EZvaz egészségügyi előadássorozat tudomá-
nyos megalapozottságát, technikai felszerelt-
ségét és gyakorlati hasznát tekintve dicsó^ 
sége nemcsak Keszthelynek és a vármegyének, 
hanem az egész Dunántúlnak is. A többi elő-
adások ugyancsak a legjobb benyomást tették, 
mert a komoly készültség és szép forma  fegy-
verzetében mutatkoztak be a hallgatóságnak. 
A több irányba elágazó ismeret-komplexumok 
helyes módszer segélyével gyümölcsözőkké vál-
tak. A szabadegyetem fája  egészséges gyökér-
zetű s megvan rá a remény, hogy az egymásra 
következő évek ágait Izmosítják, lombozatát 
sűrűsítik és gyümölcseit ízessé, széppé és 
naggyá érlelik. 

Páris, január 17. A sajtó élénken foglal-
kozik a keleti jóvátételi kérdéssel. A Matin 
azt írja, hogy az optáns kérdést elintézett-
nek lehet tekinteni. Ha csak ebből állana a 
konferencia  feladata,  akkor szombatig le le-
lehetne tárgyalni az összes ügyeket. De más 
kérdések is vannak ezen kívül. Nevezeten az 
egyházi javak, a HÉV ügyei, melyek nehézsé-
geket okoznak. Ami tehát még hátra van, 
azt két—négy nap alatt sem lehet elintézni. 
Chéron és Loucheur legfölebb  keddig marad-
hatnak Hágában, mert halaszthatatlan ügyeik 
hazaszólítják őket. Ma a nagyhatalmak képvi-
selői hivatalosan is foglalkoznak  az ügyekkel. 
Arra az esetre, ha leküzdhetetlen akadályok 
tornyosulnának, a kisántánt delegátusai aláír-
nak egy, a földreformmal  kapcsolatos aktát, 
amit csak akkor ratifikálnak,  ha féléven  belül 
több pontban sikerül Magyarországgal a meg-
egyezés. A kisántánt beleegyezik abba is, hogy 
a hágai bíróság döntsön a trianoni szerződés 
250. pontjának értelmezéséből eredő peres ü-
gyekben. A lap ama reményének ad kifeje-
zést̂  hogy talán sikerül áthidalni a nehézsége-
ket s Párisban végleges elintézést találni. Az 
Excelsior szerint közös pénztárt kell okvetlen 
létesíteni, csak az a kérdés, hogv a kishat.il-
mak mennyivel járulnak hozzá. Ha most nem 
sikerül a megegyezés, jöjjenek Parisba s itt 
hat hónapon belül kössenek rentábilis egyez-

¿¿s&get . 
London, január 17. A Times hágai levelezője 

jelenti, hogy a tárgyalások szombaton befeje-
ződnek. A tudósítás megjegyzi, hogy Lou-
cheur milyen ravasz politikus. 

Észrevétlenül egyszer a magyarokat pár-
tolta, másszor pedig a klsántántnak adott 

igazat. 
A tárgyalások sikerének kulcsa a magyarok és 
az oláhok kezében van. — A Financial News 
idézi az Exchange Telegraph jelentését a ke-
leti jóvátételi értekezletről s megállapítja, hogy 

Bukarest gördített akadályokat a meg-
egyezések elé s Magyarország nem hibás. 

Most új tárgyalásokat kelíene kezdeni Páris-
ban. — A Daily Telcgraphban a magyargyű-
lölő Pertinax azt írja, hogy a magyar jóvátételi 
kérdést nem lehet elintézni Hágában. Elvár-
ható, hogy Franciaország és Anglia hathatósan 
támogatják majd a kisántántot törekvéseikben. 
Nem felel  meg a valóságnak, hogy Csehszlová-
kia fizetni  akar Magyarországnak. 

Prága, január 17. Hágából jelentik a Pra-
ger Tageblattnak: 

~ v A tárgyalások negatív eredménnyel zárul-
tak s nem valószínű hogy a Jövö hétre 

még marad valamL 
Amíg a keleti jóvátételi ügy el nincs intézve, 

a Young tervezetet a kisántánt nem írja alá. 
Bécs, január 17. Lcfford  Viktor dr. ügyvéd 

fc  Reichspostban «Magyarország hágai harca-) 
címmel a nemzetközi jog szempontjából fog-
lalkozik a magyar—oláh konfliktussal. 

Hága, január 17. A nagyhatalmak megbízot-
tai ma délelőtt tanácskoztak a kisántánt de-
legátusaival és sikerült rávenni a kisántánt 
kiküldötteit, hogy a hágai konferencia  %áró 

H Í R E K . 
— Uj orvos a szanatóriumban. A népjóléti 

miniszter Nickmann István dr. központi kór-
házi díjtalan orvosgyakornokot a zalaegerszegi 
munkásszanatóriumban teljesítendő szolgálati 
kötelezettség mellett kórházi segédorvossá két 
évi időtartamra kinevezte. 

— Vallásos estek az Evangélikus Ház nagy-
termében. Mint értesülünk, a legközclcbbbi 
négy vasárnap mindegyikén az Evangélikus 
Ház nagytermében vallásos estek lesznek, a-
melyeken a zene- és énekszámok mellett Ndgy 
Miklós ev .lelkész és Fekete Károly rcf!  lelkész, 
tartanak előadásokat. A legközelebbi vasár-
napon, január 19-én, a vallásos est műsora a 
következő: 1. Közének. 2. Imádság. 3. Sza-
val: Nehiba Sándor. 4. Zongoraszám, előadja: 
Szabó Döinéné. 5. Előadás: tartja Nagy Miklós 
ev. lelkész, 6. írásmagyarázat: Fekete Károly 
rcf.  lelkész. 7. Közének. Mind a négy vallásos 
est pontosan esti ó órakor kezdődik. A terem 
fűtve  lesz. Míndcn érdeklődőt szívesen lát-
nak. Belépti dij nincs. 1—2. 

— Zalai községek bekapcsolódása az orszá-
gos Szent Imre ünnepségekbe. A Szent Imre 
herceg halálának 000. évfordulója  alkalmából 
rendezendő ünnepségekkel kapcsolatban Zala-
szentbalázs, Hahót, Salföld,  Tűrje és Zalavár 
utcát nevez el Szent Imréről, Szepetnck, Nagy-
lengyel, Baglad, Felsörajk, Oyulakeszi, Ke-
mendollár, Kisgörbő, Zalahaláp, Vizvár, Sal-
föld,  Tűrje, Kapolcs, Zalavár, Szcntbékkálla 
községek emlékfákat  ültetnek, vagy ligetet lé-
tesítenek. Tallíándörögd Szent Imre szobrát 
állíttatja fel,  Szepetneken, Felsőscgesden zász-
lót szentelnek, Türjén kultúrintézményt nevez-
nek el Szent Imre tiszteletére, Hahóton pedig 
a hősök emlékét hirdető tábla a jubileumi 
évet is megörökíti. 

Kiégett 

jutányosán becserélem január 31-ig 
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— öngyilkos pénzügyőr. Tóth Zoltán pacsai 
pénzügyőri fóvigyázó  csütörtökön este 9 óra 
tájban mclibelótte magát. A zalaegerszegi men-
tők válságos állapotban szállították a zala-
egerszegi kórházba. 

— Verekedés az utcán. Hári József  neve 
nem ismeretlen a közönség előtt. A múlt nyá-
ron a csendőröknek és az őrszemes rendőrnek 
rontott neki a Baross liget mellett s közben 
a kormányzót is szidalmazta. Hárit kihallgatása 
után a győri ügyészségi fogházba  szállították 
s az ottani törvényszék öthónapi fogházra 
Ítélte ót. Az ítéletet a tábla is helybenhagyta. 
Csak nem rég szabadult a fogházból  a meg-
tévedt ember s most megint hallat magáról, 
Tegnap délután Szanyiné piaci árus sátora 
előtt Hári belekötött egy, Szalai nevű isme-
rősébe, aki az őrszemes rendőrhöz fordult  se-
gítségért. A rendór csitította a lármázó embert, 
mire az dulakodni kezdett a kötelességét tel-
jesítő rendőrrel. A rendőr egy másik társa 
segítségével megkötötte Hári kezét s úgy ve-
zették a rendőrkapitányság felé.  A Rákóczi 
Ferenc utcában Hári könyörgött, hogy oldják' 
meg a tazét, ő maga is bemegy a kapitány-
ságra. Mikor a rendőrök jóhiszeműen telje-
sítették kérését, Hári megfordult  és teljes erő-
vel üJegelni kezdte Kovács István rendőrt. A 
dulakodásnak még három, a helyszínére érkező 
rendőr vetett véget, akik megkötözték a dü-
höngő embert s az arra haladó Ferenczi István 
hentes kocsiján beszállították a rendőrségre. 
Hatósági közeg elleni erőszak és botránya-
okozás címén indult meg ellene az eljárás. 

— A katonai szolgálat alatt szerzett Ipari 
képesítés érvényessége. Akik a tanidő sza-
bályszerű befejezése  után, illetőleg a segédi 
gyakorlat folyamán  katonai szolgálatra bevo-
nultak és katonai szolgálatuk alatt rendszere:.* 
sen olyan munkát végeztek, amety ipari szak-
ma jok körébe tartozik, az ily munka elvégzé-
sében eltöltött időt ebben a törvényben meg-
állapított segédi gyakorlat idejébe be kell szá-
mítani. Az ipari szakmunkában .vájó gyakor-
lat tartamáról a katonai hatóság állít ki bizo-
nyítványt, melyet az iparhatóság a képesítés 
igazolásául elfogadni  köteles. A miniszteri dön-
tés szerint, aki ezeknek a feltételeknek.eleget 
tett, annak a részére az iparígazolványt ki 
kell adni. 

— A záróra ; kérdés. Röviden hírt adtunk 
arról, hogy január 15-től kezdve a zalaeger-
szegi rőfös  és rövidáru üzletek esti 6 órakor 
zárják le redőnyeiket. — A hir nagy örömet 
keltett a kereskedelmi alkalmazottak körében, 
ami érthető is. • Értesülésünk szerint most a 
fűszerkereskedősegédek  indítottak mozgalmat, 
hogy a zárórát szabályozzák a nem rőfös-  és 
rövidárúüzletek is. V 

— Jóváhagyott Ítélet. Fi Jo^ef  mindszent-
kállai földmíves  a múlt évben 8 hónapi börtön-
— felesége  pedig 3 havi fogházbüntetést  ka-
pott lopásért a zalaegerszegi kir. törvényszé-
ken. A győri kir. tábla most jóváhagyta az 
elsőbíróság ítéletét, mely jogerőssé vált. 

— Tolvaj csclédleány. Szaknyéri Anna 21 
éves házicseléd, zalaegerszegi lakós lopás vét-
ségével terhelten állott ma a zalaegerszegi kir. 
törvényszék egyesbírája, Dcseö Árpád dr. 
előtt. A vád szerint a leányv 1929. október 
7-én Kummer Vilmosnétól egy arany gyűrűt 
ellopott. A vádlott beismerő és a sértett ter-
helő vallomása után a bíróság bűnösnek mon-
dotta ki a leányt s ezért 14 napi fogházra  és 
egyévi hivatalvesztésre Ítélte. 

— Felborult az autó. Bedő József  gutorföl-
dei bérautófuvarozó  hat sertést szállított Nagy-
kanizsára. Alig ért a község hatá-
rához, az útkanyarnál az autó felborult  s a 
Irat sertés hat felé  futott.  Hosszas hajsza után 
sikerült öt sertést elfogni,  míg egynek nyoma 
veszett. Sem Bedőltek, sem az autónak ko-
molyabb baja nem történt. 

— Ez b valami. Zalaegerszegről egy fuvaros 
Nagykapornakra vitt egy társaságot, akiknek 
sietős lehetett a dolguk, mert útközben egy 
deci pálinkát Ígértek a kocsisnak, ha gyorsan 
hajt. A kocsis a lovak közé csapott s vágtatott 
egészen Nagykapornakig. A község közepén 
állottak meg, ahol egy étkezde van, de szeszes-
italt — nem árusítanak. — Bemegy a kocsis 
és kér egy deci jó erós pálinkát a tulajdo-
nostól. — Szeszesitalt nem mérünk, pálinká-
val ftem  szolgálhatunk. — Hát akkor kérek 
három deci fröccsöt.7. 
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— Sáros az utcátok... Panaszkodnak a 
Batthyány és Örményi utcai lakók, hogy bo-
káig ér a sár az ó utcájokban. Hogyan lehetne 
ezen segíteni — kérdik egymástól az emberek. 
Hát bizony ez nagy probléma, de nemcsak 
a két fenti  utcai lakóknak, hanem még na-
gyon soknak. Talán majd megfagy  s akkor 
megszűnik a feneketlen  sár . / . 

— Munka a kimerülésig. Janzsó Ferenc dr. 
zalaszentgróti járásbírósági elnök a hivatalában 
összeesett. Megállapították, hogy a rendkí-
vüli erós iramú munka következtében erősfokú 
ídegkimcrültségben szenved. Jelenleg a keszt-
helyi szanatóriumban ápolják. 

— Községegyesítés. A Zalamegyébe beke-
belezett Zalaköveskut és Nemesbükk községek 
egyesítéséből keletkezett község végleges ne-
vét a belügyminiszter Nemesbükk névben álla-
pította meg. 

— Találtak a színház termében egv pár 
gyermekkeztyüt és egy arany fülbevalót.  Jogos 
tulajdonosaik átvehetik Vértes Károly főren-
dezőnél. 

— önvédelemmel védekezik a zalaszántói 
tragédia tettese. Tóth Gábor 54 éves zala-
szántói gazdát, aki vadászfegyverével  agyon-
lőtte haragosát, Nagy Viktort, Keszthelyről 
a nagykanizsai ügyészségi fogházba  szállítot-
ták. A vizsgálóbíró kihallgatta Tóthot, aki ön-
védelemre hivatkozott. Letartóztatásba helyez-
ték, ami ellen felfolyamodást  jelentett be a 
kir. • törvényszék vádtanácsához. 

— Ágyongázolták a lovak. Szűcs Antal 55 
-éves kaposfüred-pusztai  kocsis az iparvasút 
mellett fogta  be lovait. Épen akkor haladt arra 
az iparvasút egyik mozdonya, amitől a lovak 
megijedtek. Szűcs elkapta a lovak zabláját, 
de nem tudta az állatokat megfékezni,  azok 
megvadultak és elgázolták Szűcsöt, aki ko-
ronyaalapí törést szenvedett és azonnal meg-
halt. 
i — Farsangi délután a zárdában. A Notre 
t)ame női kanonok- és tanítórend tovább-
jképző tanfolyama  a zárda dísztermében va-
sárnap, folyó  hó 19-én délután fél  5 órakor 
Vidám farsangi  délutánt rendez. Belépődíj: I. 
fiely  1.50, II. hely 1 pengő. 
. — Csendélet. Tegnap este 11 óra tájban az 

Apponyi Albert utcai lakók hangos veszeke-
désre lettek figyelmesek.  Hat fiatalember,  kik 
közül kettő részeg volt, olyan lármát csapott, 
hogy fellármázták  az alvó polgárokat. Több 
ház ablakából ijedt arcok kandikáltak ki s' 
figyelmeztették  a vitatkozókat, hogy rendőrt 
hívnak, ha el nem hallgatnak. A veszekedók 
erre a Hegyi utcába vonultak s ott folytatták 

'hangos vitatkozásaikat. 
— Nem ég a villany... Állandó rovatot kel-

lene nyitani, hogy e panaszokat csokorba köt-
hetnők. — Ma délelőtt többen megjelentek 
a, villanytelep irodájában s kérték, hogy a 
város külső részeit is világítsák ki. Ígéretet 
kaptak a panaszok orvoslására s a villany-
oszlopokon minden második lámpát meg-
gyújtják. — ügyelőre ez is valami... 

— Lezuhant a padlásról és szörnyethalt. 
Szabó Józscfné  kapolyí asszony tyúktojásért 
ment föl  a padlásra. Mikor le akart jönni, való-
színűen szédülés következtében, a többméter 
magas padlásajtóból lezuhant. A szerencsétlen 
asszony azonnal meghalt. Szabóuét hat árvája 
gyászolja, akik közül a legidősebb 13 eszten-
dős, a legfiatalabb  egyéves. 
, — Idöjóslás: Részben felhős,  vagv ködös 

id <) várható tartós hősűlyedéssel. 
— Ne Irigyelje a milliomos nőket! Ön is 

járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. * 

SPORT. 
Országos kardvívóverseny Győrött. A Győri 

Vívó Club január 26-án nyílt kardvívóversenvt 
rendez Győrött. A kiírási feltételek  a követ-
kezők : 1." A versenyen a Magyar Vívó Szö-
vetség szabályai érvényesek. 2. A versenyen 
indulhat minden magyar honos gentleman vívó, 
ak ¡amatőr-igazolvánnyal bír. 3. Nevezési díj 
személyenként 4 P. 4. Nevezési zárlat január 
20. Nevezések téttel együtt Meixner Mihály 
elmére (Győr, Baross utca 37.) küldendők. Tét 
nélkül, vagy elkésve érkezett nevezések nem 
vehetők figyelembe.  5. Díjazás: győztes nagy 
ezüst, If.  és III. helyezett kisezüst, a több« 
tíántöbe jutott versenyző bronzérmet nyer. 

ZALAVÁRMEGYE 

SZÍNHÁZ. 

Hajnalban, délben, este. Harminckét napja, 
hogy Zalaegerszegen van a színtársulat. S 
ez alatt az idő alatt több mint harminc előadás 
pergett le sikerrel, kisebb-nagyobb közönség 
előtt, de ilyen kevesen, mint tegnap este, en-
nél a mesés vígjátéknál voltak, még nem vol-
tak a színházban. Tudásuk gazdag tárházából 
merítettek ez alkalommal Radó László és Szo-
kolay Eta. Olyan gyönyörűen játszottak, hogy 
két órán át lebilincselték a nézőt s percekig 
dübörgött a taps. Igazi szórakozást nyújtottak, 
élvezetes, preciz játékukkal. A kiváló rendezés 
Radó László érdeme. — A szünetben Vajda 
Károly karmester vezénylete mellett kellemes 
szórakozást nyújtott a zenekar. 

Tomniy és társa című operett bemutatására 
szombaton és vasárnap este kerül majd sor. 
Az operettgárda már serényen készül a be-
mutatóra, a próbák már közel egy hét óta 
folynak,  mert a társulat itt adja elő először a 
darabot s.azt teljes ragyogásában akarja szín-
rehozni a remélhetően nagyszámú közönség 
előtt. 

Vértes Károly jutalom játéka kedden, vagy 
szerdán lesz. A kiváló színész jutalomjátékául 
az Ártatlan Zsuzsit adják elő. — Az eddigiek 
szerint a társulat csütörtök este tartja búcsú-
előadását s szombaton már Szekszárdon ját-
szanak. 

Műsor: 
Péntek: Csókos asszony. 
Szombaton: Tommy és Társa. 
Vasárnap délután: Eltörött a hegedűm. 
Vasárnap este: Tommy és Társa.. 

Aspirin 
* * * tabletták csak u eredert cMxnatfoUi-

ban • Bayer-kerettltel va-
lódiak. Minden tablettán 
"Atptrin 0.5" felírta  é» • 
Dayer-keraii láíhaJó. OíX-
elJcn erre mindig I 

Arzénmérgezők a bíróság előtt. 
Szolnok, január 17. A szolnoki törvényszék 

ma kezdte tárgyalni a nagyrévi arzénmérgező 
asszonyok harmadik csoportjának bűnügyét. 
Ezúttal Földvári Károlyné és Kardos Pálnc 
ügye került tárgyalásra, akiket többrendbeli 
férj-  és gyermekgyilkosság elkövetésével vá-
dolnak. A tárgyaláson mindketten tagadták 
bűnösségöket s az öngyilkossá lett Fazekas-
néra, a lelketlen szülésznőre igyekeztek műi-
den bűnt hárítani. 

MOZI. 
ZORO ÉS HURU, 

a két páratlan jó kománk leginnivalóbb ka-
landja. 

A KÉT ALKOHOLISTA. 
Vígjáték a javából 10 felvonásban.  Fószcrcpe*k-
ben: Zoro és Huru. — Magyar Híradó és 
burleszk kísérettel bemutatja az Edison mozi.. 

RADJÖ. 
Szombat, január 18. 9.15: A házikvartett 

hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt.  — 
11.10: Nemzetközi vizjelzószolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: A Mándits szalon-
zenekar hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv. 
folyt.  1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30:'Hi-
rek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyam-
hirek. 4: Bányai János:  A hargitai ásvány-
vizek életéből. 4.45: Időjelzés, időjárás és viz-
állás, hirek. 5: A Kisfaludy  Társaság irodalmi 
délutánja. 6: Galli-Curci gramofonlemezek.  — 
0.30: Mit üzen a rádió. 7.30: Hanv. 8.30: 
Karinthy Frigyes: A rádió metafizikája.  8.50: 
A honvédzenekar hangv. 10: Időjelzés, 'dó-
járás, hirek. Majd Rigó Jancsi és cigányzene-
karának hangv. az Emke-kávéházból. 

- V . • V M l| 

detektorostól a legmodernebb hálózati berendezésig 
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A zalaegerszegi kir. járásbíróság mint tkvi 
hatóság. 

tk 7810—1929. 
Árverési  h i r d e t m é n y - k i v o n a t . 

Dr. Rásó Béla ügyvéd végrehajlónak Nagy 
Lajos (József  fia)  és Nagy Rozália (József 
leánya) végrehajtást szenvedők ellen indított 
Végrehaj'ási ügyében a telekkönyvi halóság 
ulóijánlatra az ujabb árverést 539 P 68 f  töke-
követelés és járulékai behajtása végeit a zala-
egerszegi kir. járásbíróság területén levő, Naev-
kutas községben fekvő  s a nagykutasi 767. 
sztjkvben A f  2. sor, 649—4. hrsz. szántófmd 
a vadoson tárgyi megjelölésű Ingatlanra 120 P, 
az u. o 766 sztjkvben A f  2 sor, 649-5. 
hrsz. szántófö'd  a vadason tárgyi megjelölésű 
ingatlanra 120 pengő kikiáltási árban elrendelte. 

Az árverést 1930 évi április hó 1. napján 
délelőtt 10 órator Nagy kutas község-

házánál fogják  megtartani. 
Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiáltási 

ár kétharmadánál alacsonyabb áron nem ad-
ható el. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz-
ben, vagy az 1881: LX. t. c. 42. § ában meg-
határozott árfolyammal  számiiott óvadékképes 
értékpapirosban a letenni, hogy a bánatpénz-
nek előleges birói letétbe helyezéséről kiállított 
letéti elismervényt a kiküldöttnek átadni és az 
árverési feltételeket  aláírni (1881: LX. Ic. 147., 
150., 170 § ; 1908: XL. tc. 21. § ) 

Az, aki az ingatlanéri a kikiáltási árnál maga-
sabb ígéretet tett, ha többet igérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa igért 
ár ugyanannyi százalékáig kiegészíteni (1908; 
XLI. 25 § ) 

Zalaegerszeg, 1929. évi junius hó 8. 
Hedry  s. k., kir. járásbiró. 

A kiadmány hiteléül: Lovonydk.  telekkönyvvezelő. 
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Letenye és vidéke. 
Menetrendi értekezleteken, közigazgatási bi-

zottság ¡üléseken állandóan hallatszanak a kí-
vánságok, hogy olyan vasúti menetrendet kell 
összeállítani, amely lehetővé teszi a vármegye 
székhelyének minden irányból való megközelít 
tését. Gondoskodnak is arról, hogy a megye 
keleti részén megfelelő  vasúti összekötteté-
seket létesítsenek az állami vonalakon, kére-

—mel . járulnak a Déllvasút igazgatóságához, 
hogy a menetrendet a kívánalmaknak meg-
felelően  állítsa össze. Azzal azonban már ke-
vesebbet törődnek, hogy a vármegye déjnyu; 
gati része, Letenye vidéke is kedvező össze-
köttetést kaphasson Zalaegerszeggel. Igen — 
megismételjük — ezzel a vidékkel nem törőd-
nek annyira, mint a másikkal. Szó alig emel-
kedik mellette. Ez érthető is, mert hiszen 
Letenye vidékéről, ahol 20—30 kilómétéres 
utakat kell tenni a legközelebbi vasúti állo-
másig, nem igen jönnek Zalaegerszegre érte-
kezletekre. 

Egyszer, az autóbuszjáratok bevezetésének 
tárgyalásakor beszéltek erről a vidékről. Föl-
sorolták azokat a jómódú, termékeny határral 
megáldott nagyobb községeket, amelyek nél-
külözik a vasútat és megígérték', hogy, amily 
hamar csak lehet, autóbuszokat járatnak Zala-
egerszegtől Letenyéig, csak egy rövid, talán 
7 kilóméteres útszakaszt kell megjavítani any-
nyira, hogy az autóbuszt megbírja. Ennek 
épen három éve már és autóbuszjárat még 
mindig nincs arra, Letenye és vidéke még min-
dig nagyon távol van a vármegye középpont-
jától, a tervezett útvonalba eső községejemég 
mindig nem értékesíthetik úgy terményeiket, 
qmint az kívánatos volna. Es mindezeket a 
hátrányokat csak 7 kilóméters útszakasz okoz-
za akkor, amikor a vármegye milliárdokat köl-
tött és költ is útépítésre, útjavításra! 

A postakincstár, mint tudjuk, haladéktalanul 
bevezetné az autóbuszjáratokat Zalaegerszeg 
és Letenye között, ha az egész vonalon jó 
utak volnának. A próbajáratok megtörténtek 
és azoknak nyomán állapcították meg a hibá-
kat, amelyek minden nagyobb nehézség nélkül 
kijavíthatok. Kíváncsiak vagyunk, • miért nem 
javították még ki a tapasztalt hibákat, miért 
késleltetik a várakozással az autóbuszjáratok 
megindítását? A vármegye délnyugati részé-
nek lakói jogosan panaszkodhatnak amiatt, 
hogy velők kevesebbet gondolnak, mint más 

• vidékkel. És különösen jogos ez a panaszuk 
akkor, amikor Pacsa és vidéke nem tud eleget 
hálálkodni azért, hogy autóbuszjárata van, 
amely most, a tarifa  leszállítása után valóban 
áldása a vidéknek. Milyen áldás volna tehát 
ez Letenye vidékére is, mely így egyszerre 
bekapcsolódnék a nagy forgalomba  és milyen 
haszonnal járna ez Zalaegerszegre, mely hatal-
mas termelő területet kapcsolhatna ezzel ma-
gához! A letenyei, bccsehelyi, bánokszentgyör-
gyi, söjtöri ember könnyűszerrel megtehetné 
az útat Zalaegerszegre és vissza és kényelme-
sen elvégezhetné ügyes-bajos dolgait a me-
gyeszékhelyen anélkül, hogy félnapokat  kellene 
gyalog, vagy rázós kocsin utaznia, vasúti át-
szállásokkal időt rabolnia stb. 

Most a bekötő útak építése van napirenden 
vármegyénkben. Öt esztendőre terjesztették ki 
ezt a munkát, melynek célja: minden községet 
főútvonallal  összekötni.' Szinte elképzelhetet-
len, hogy ilyen serény munkában nem igyekez-
nek egy főútvonalnak  egy rövidke szakaszát 
annyira megjavítani, hogy azon át postaautó-
busz haladhasson. Ajánljuk ezt a dolgot isine-
telten az illetékes körök figyelmébe.  Tegyenek 
meg minden lépést abban az irányban, hogy 
a kérdéses útszakasz ezen a tavaszon elkészül-
jön és a nyárra már Letenvc és vidéke is meg-
kaphassa a rég várt összeköttetést FgerszeggeF. 

A zalai szőlőtermelés és borértékesítés megszervezése* 
Megalakult a vármegyei hegyközségi tanács. — A Pesti Napló ciMe félrevezette  a 

szőlősgazdákat. 
A szőlőgazdaságról és hegyközségekről szó-

ló 1929. XVII. tc. rendelkezései alapján meg 
kellett alakulniok a hegyközségeknek Zalame-
gyében is és meg kellett alakítani a vármegyei 
hegyközségi tanácsot is. Ennek a tanácsnak 
megalakítása ma délelőtt történt meg s az ala-
kuló közgyűlést Bődy Zoltán alispán elnökleté-
vel a vármegyeháza nagytermében tartották 
itíeg. ^gyűlésen 60 hegyközség képviseltette 
magát. \ 

A megjelenfrMagy  többsége nem akarta a 
tanács megalakításáts^mmit azt többen indo-
kolták, azért nem, mert nehKakartak magukra 
ujabb terheket vállalni. Az alispán azonban 
megmagyarázta, hogy 

a törvény értelmeben katasztrális holdan-
ként legfölebb  1 pengő vethető csak ki 

a tanács költségeinek fedezése  céljából. 

fizetni  kell, bóven megtérül minden téren. — 
Utal a Pinceszövetkezetre, amit valóban áldás« 
nak tart a Badacsonyvidék. 

A gyűlés helyesléssel fogadta  az elnök ma-
gyarázatát s egyhangú lelkesedéssel magáévá 
is tette az elnöknek amaz indítványát, hogy a 
megalakulás alkalmából táviratban üdvözöljék 
a földmívclésügyi  minisztert. 

Szé l János egeraracsai gazda felszólalására 
S c h w a r t z Émil megjegyezte, hogy az ál-

lam óriási kedvezményt ad a borszállításhoz. A 
termelőket külföldre  szállításnál csak a határig 
terhelik a szállítási költségek. 

Bődy Zoltán alispán pedig azt a felvilágo-
sítást adta, hogy a hegyközségi tanács segélyt 
is kérhet és kaphat is a földmívclésügyi  nii-: 
nisztertől, így tehát számba sem vehető terhek 
hárulnak a birtokosokra. 

Ezután a szakbizottságot alakították meg. 
Tagok lettek: Kaszás Károly dr., Czuppoo 
László, Debreczeni Gyula, Paczulyák Lajos, 
ifj.  Kovács Bálint, Horváth Vilmos dr., Koller 
István dr., Tóth Imre, Schwartz Emil, l.essner' 
Henrik, Vaj György, Hordán Károly, Csótör. 
Ferenc, May Mátyás; továbbá Gyömörey 
György főispán,  Malatinszky Ferenc felsőházi-
tag, a keszthelyi gazd. akadémia szőlészeti' 
tanára és a kamara kiküldötte. 

A s z t a l o s , a kaposvári Mezőgazdasági Ka-
mara titkára ismertette most részletesen a ta-
nács célját, mely röviden abban foglalható' 
össze, hogy meg kell szervezni a szőlőterme-
lést és borértékesítést, mert csak ezzel érhetA 
el, hogy a termelő illő áron adhassa el borát« 

Végül az alispán javaslatára kimondották, 
hogy segély iránt intéznek kérelmet a földml-
velésí miniszterhez, akitől várható az is, hogy a 
titkár díjazását a Kamarának adott segély for-
májában tárcája terhére vállalja. 

Az a borús hangulat, mely a gyűlés elején 
úgy megülte a gazdákat, most már teljesen 
eloszlott. Mindannyian örültek, hogy alakuff 
olyan szerv, mely a szőlősgazdának fáradozá-
saiért kellő eredményt is tud biztosítani. 

A gyűtós az alispán és az elnök 'lelkes élteté-
sével fejeződött  be.. 

Erre a kijelentésre azután lehiggadtak a 
délyek és kitudódott, hogy 

a szőlősgazdákat a Pesti Naplónak egy 
-közleménye vezette félre,  mely azt tartal-
mazza, hogy katasztrális holdanként 12 

pengO terheli a szőlőtulajdonosokat. 

Miután így megnyugodtak, a megalakulást 
kimondották és megalakították a vezetőséget. 
F.Inökké \ iéz Szentkirályi Oyulát, helyettes 
elnökké Krosetz Gyulát választották. A titkári 
teendők ideiglenes ellátására Katona Zsig-
mond szőlészeti és borászati felügyelő  vállal-
kozott. 

Vitéz S z e n t k i r á l y i Gyula elfoglalta  az 
elnöki széket s mindenekelőtt kijelentette, hogy 
az elnöki tiszt viseléséért semmiféle  fizetés, 
vagy tiszteletdíj nem jár. Majd köszönetet 
mondott a bizalomért és vázolta a hegyközségi 
tanács föladatait.  A szőlősgazdák — úgymond 

eddig nélkülöztek minden olyan szervet, 
amely ügyes-bajos dolgaikban tanáccsal szol-
gált volna, avagy eljárt volna bizonyos fon-
tos ügyekben. Most a tanács ezt a munkát 
végzi majd el. Az a csekély kis összeg, amit 

Hétfőn  lesz a keleti jóvátételi értekezlet záró ülése. 
Tegnap déltől ma reggel négyig tanácskoztak eredménytelenül. 

len tétek kiegyenlítésének lehetőségéről tár-' 
gyaljanak. 

Hága, január lő. A német jóvátételekkel 
foglalkozó  bizottság éjfél  után befejezte  ta-
nácskozásait. A magyar jóvátételekről tár-
gyaló bizottság éjjel egy órakor még együtt^ 
volt. Ma zárt ülés keretében vitatják meg a 
problémákat. Loucheur előterjeszti a magyar, 
ügyre vonatkozó összes javaslatokat s a kis* 
ántánt meghallgatása után döntenek majd a 
továbbiakról. 

London, január 18. Éjjel 2 órakor jelentették 
a Reuter irodának: Ezidőszerint a kisántarct 
kiküldöttei még tárgyalnak, oly formulát  keres-
nek, amely lehetővé teszi számukra, hogy a 
hágai konferencia  jegyzőkönyveit hétfőn  alá-
írják. Amennyiben két napon belül Hágában 
nem sikerül a bonyolult ügyeket véglegesert 
megoldani, akkor Párisban folytatják  majd a 
tanácskozásokat. Remélhetően így is aláírják aí. 
jegyzőkönyveket, amely a később[ időpontról 
szól. 

Hága, január 18. A Maasbode terjedelme* 
cikkben, barátságos hangon emlékezik meg 

Prága, január 18. Hágából jelenti a Prager 
Tageblatt kiküldött tudósítója: Az öt meghívó 
hatalom, beleértve Németországot ís, tegnap 
délután beható tanácskozásokat folytatott, 
amely belenyúlt a késő éjjeli órákba. — A 
delegátusok arra az álláspontra helyezkedtek, 
hogy a Young-tcrvezet komplexumát ki kel-
lene kapcsolni a keleti jóvátételi kérdésből. 
A nagyhatalmak véleménye szerint, a kisan-
tant is érveléssel lép Anglia és Olaszország 
elé. Céljok az, hogy le rázzák az osztrák és 
bulgár akták sokaságát, melyben mindkét ál-
lam sérelmeit tárja fel.  — Egyébként Ausztria 
és Bulgária elvben, jogi formában  elfogadta  a 
hozott határozatokat. A kisantant még erkölcsi 
és anyagi garanciát is kiván, hogy a jóvátételi 
fizetések  reáeső részét okvetlen megkapja. — 
Remélik, hogy nem hat, hanem már három 
hónapon belül sikerül Magyarországgal is a 
végleges megegyezés. 

Hága, január 18. Tegnap éjjel, mikor már 
a magyar delegátusokkal befejezték  a tanács-
kozásokat, a nagy- és kisántánt kénviselői még 
sokáig együttmaradtak, hogy a fenforgó  el-



Magyarországról. A lap többek között ezeket 
írja: Magyarországot nagyon érzékenyen súj-
totta a trianoni békeszerződés. Most láthatja 
Scotus Viator, hogy ma mennyiyel rosszabb 
a helyzet az utódállamokban, mint volt az a 
világháború előtt. A kisántánt államai, ha nem 
térnek észre, súlvos bonyodalmakat okoznak 
Európában. A jóvátételi és optánskérdés meg-
mérgezték Releteurópa levegőjét. A mestersé-
gesen megnagyobbított államok követelései 
belpolitikai és gazdasági küzdelmek elé ál-
lítják a magyar nemzetet. 

A Vaderland írja: Mikor a magyar delegáció 
elhagyta a tárgyalótermet, a kisántánt kép-
viselői tovább folytatták  tanácskozásaikat. A 
nagyhatalmak kiküldöttei, de különösen Pirelli 
olasz delegátus, amellett kardoskodtak, hogy a 
magyarokat vonják bele a további tárgyalá-
sokba. 

Hága, január 18. A keleti jóvátételi érte-
kezlet reggel négy órakor fejeződött  be. A 
kiszivárgott hírek szerint a tárgyalásokat Pá-
risban folytatják.  Loucheur közölte Bethlen 
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István gróf  miniszterelnökkel, hogy a kisántánt 
nem fogadta  el a Procchi--Loucheur féle  meg-* 
oldási tervezetet s így a legrövidebb időn 
belül újra kell kezdeni a tárgyalásokat. 

Hága, január 18. Ma délelőtt Pirelli talál-
kozott Walkó Lajos dr. magyar külügyminisz-
terrel. Később az olasz delegáció másik két 
tagjával: Procchi és Buti társaságában Pirelli 
— a Vieux Doelcm szállodában hosszas meg-
beszélést folytattak  a magyar delegátusokkal. 
Leith Ross angol kiküldött Bethlen miniszter-
elnökkel értekezett. Délelőtt tizenegy órakor a 
nagy- és kisántánt megbízottai ismét össze-
ültek. A tárgyaláson megjelent Tardieu francia 
miniszterelnök is. A végleges határozat szerint 
a záróülés hétfőn  délelőtt lesz. 

London, január 18. A Manchester Guardian 
hosszú cikket közöl, melyben védelmére kel a 
kisebbségeknek. 

London, január 18. A tengeri leszerelési 
konferencia  megnyitására megtették a szüksé-
ges intézkedéseket. 

/VUVWijljWiÁlVVVVW^ 

Nagy sietséggel mentik a horvátok kultur-
egyesűleteik vagyonát a szerbek elől, 

Seaton Watson most már Jugoszláviát támadja. 
— Zágrábi tudósítónktól. — 

A szerbek soraiban izgalmat kelt, hogy a 
szlovének példájára a horvátok is igyekez-
nek társadalmi és kultúrális egyesületeik va-
gyonát biztonságba helyezni. Legutóbb a leg-
tevékenyebb és leggazdagabb boszniai horvát 
kultúregyesület, a «Napredak» («ülőre») ru-
házta át egész vagyonát a szarajevói érsekség-
re. Boszniában volt mindig a legerősebb a 
harc a szerbség és horvátság között, hogy a 
boszniai mohamedánokat szerb, vagy horvát 
gazdasági és főleg  kultúrális érdekkörbe von-
ják. Mindkét részről főképen  ingyenes oktatás-
sal, internátusokkal, könyvsegéllyel, népműve-
léssel törekedtek céljuk elérésére. Közeli volt 
a veszély, hogy a szerbség az államhatalmat is 
fokozottabb  mértékben igénybe veszi s egy-
ségesítés ürügyén, amihez egyébként a dikta-
túra törvényei is jogot adnak, a horvát szerve-
zeteket törzsi jellegök miatt feloszlatják,  va-
gyonukat elveszik és jugoszlávnak elnevezett 
6zerb organizációknak adják. Ilyen hirek a 
külföldi  sajtóban is erősen tartják magukat 
annak ellenére, hogy a szerb hivatalos sajtó 
rögtön cáfol.  Belgrádnak természetesen nem 
tetszik a szlovén és a horvát kultúr-vagyonnak 
ez a menekülése. A «Politika» kétségbevonja, 
hogv a papság mindig a nemzeti érdekeket 
szolgálja majd, mert jöhet olyan személyi vál-
tozás, amelynek következtében az egyház ke-
zébe került vagyon kizáróan katholizálási cé-
lokat szolgál. Az «Obzor» ellenben meg van 
arról győződve, hogy a horvát papság, amely 
állandó és közvetlen érintkezésben van a nép-
pel, azt ismeri és vezetni k'épes, eredményesen 
szolgálhatja a «Napredak» vállalta célt. Sza-
vics, szarajevói érsek pedig kijelentette, hogy 
csupán a «Napredak» iránti szeretetből vál-
lalta az egyház ezt í terhet, s amint az egye-
sület kívánja, bármikor újból visszaadja az 
egész vagyont. 

Az újévi miniszteri beszámolók szerint eb-
ben az elmúlt évben 105 km hosszú új vasúti 
vonalat adtak át a forgalomnak.  Ennek leg-
nagyobb része a készülő Adria-vasút része 
s Szerbia területén épült. Uj országútat 177 
km hosszúságban építettek kizáróan Szerbiá-
ban. Az 1930. évben folytatják  az Adria-vasút 
építését, továbbá a Belgrád körüli autóutak 
elkészítését. 

A bánságok beosztását rendező ukáz értel-
mében a báni hivataloknak december 1-én 
teljesen megszervezve működniök kellett vol-
na. A dunai bán csak január 1-én jelentette ki, 
hogy a,szervezet kész s teljes erővel megkez-
dődhetik a munka. Másnap azután kiderült, 
hogy még mindig vannak ügyosztályok, ame-
lyeknek csak a főnökeik  vannak kinevezve, 
de különben sem helyisége, sem szervezete 
nincs. Ezeknek az osztályoknak az ügyeit to-
vábbra is a volt tartományi hivatalok intézik s 
a báni osztályvezetők csak aláírják. Nem nagy 
tneggondoltságról tanúskodik a rendőrkapitá-

nyok kinevezése. A városok t. i. január 1-én 
állami rendőrségi elüljárókat kaptak, de már 
öt nappal később kettő kivételével kicserélték 
őket. A bánsági közigazgatás szellemét sen-
kinek sem szabad bírálni. De az bizonyos, 
hogy az események alaposan meghazudtolták 
a Dél-Szerbiából származó dunai segédbánnak, 
Misovics Vidojénak nyilatkozatát: < Azon a vi-
déken, ahonnan én jövök, csak testvéri és ba-
ráti I szeretetet ismernek. Mi mindent elköve-
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tünk, hogy a Dunai-bánságban csak olyasmi 
történjek, ami a haladást, a testvéri egyetértést 
és a kultúrát szolgálja.»(?) 

A magyarországi eredetű jogi diplomákat 
a szabadkai jogi fakultáson  keli nosztrifikál-
tatni. A részletes szabályzat erre vonatkozóan 
azonban még nem készült el, ezért a nosztri-
fikálásokat  majd csak annak elkészülte után 
eszközlik. Szabadka különben gazdaságilag so-
kat szenved. A legtöbb nyugdíjasa van egész 
Jugoszláviában. Nyugdíj címén évi 5 millió 
dinárt fizet  ki. Nagy hátránya az is, hogy sok 
közintézményt elvittek a városból, vagy pe-
dig megszüntettek. A főispánság,  pénzügyigaz-
gatóság, a huszáronkéntesi iskola, a kerületi 
katonai parancsnokság, a földmívesiskola,  a 
borászati és szőlészeti felügyelőség,  az agrár-
hivatal, a tartományi államrendőrség mind el-
került a városból. Á határmegállapLás Magyar-
országon hagyta Szabadka mögöttes ország-
részét, a tiszamenti városok ugyanis inkább 
Újvidék felé  gravitálnak, mert oda jobb a 
közlekedés. Az adóhátralék több, mint 100 
millió dinár. November-december havában kö-
rülbelül 3.000 foglalást  s 1400 árverést eszkö-
zöltek! 
? Egyes horvát és szerb lapok folytatják  olasz-

ellenes támadásaikat. Szerintök az olasz kor-
mány minden elképzelhető módon írtja, pusz-
títja Isztria szláv lakosságát. Az utolsó két 
hónap alatt több, mint ezren menekültek Ju-
goszláviába. A Oortan-cset óta napirenden 
vannak a letartóztatások Isztriában s állítólag 
az olasz bíróságok sok esetben vagyonelkob-
zással sújtják a vádlottakat. 

Az idők jele, hogy Seaton Watson, aki Spec-
tator név alatt oly sokat támadta Magyarorszá-
got, most az angol Timesben kíméletlenül 
támadja Jugoszláviát. A délszláv lapok szé-
pítgetni akarják a cikkek súlyos kifogásait, 
a közönség azonban az idők fordulását  látja 
Seaton Watson cikkeiben. By. 

Mit kell tudni azoknak, akik boldog házasságot 
akarnak kötni. 

Arcísmerct-tudomány a hűség megállapítására. 
Ma a legtöbb frigy  futólagos  ismeretsége-

ken és majdnem mindig olyan körülményeken 
alapul, amelyek az ideálisabb értelemben vett 
harmonikus házasság szempontjából csak má-
sodrangúak kellene, hogy legyenek. 

Mindkét fél  többnyire csak anyagi, vagy 
társadalmi helyzetének előmozdítását várja a 
házasságtól és ilyenformán  egyébre sincs te-
kintettel, mint azokra a körülményekre, ame-
lyek ezt a célt elősegítik. Más, ezeknél sokkal 
életbevágóbb körülményekre még az óvatosab-
bak sem vetnek sok ügyet. így például a 
mai lány rendkívüli buzgalmat fejt  ki annak 
érdekében, hogy jövendőbelije anyagi, vagy 
társadalmi helyzetét minden részletében ki-
puhatolja s<ha ebbeli igyekezetét siker koro-
názza, úgy érzi, minden tőle telhetőt elköve-

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 
A 

•i t 

VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral szemben 
Teljesen aj onnan berendezett 

kénvelmei családi haz 
Kő/p- •nti fűtés, hideg ét melegvíz 1 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20*/o engedmény 1 
Teltvérvállalat OSTENDE kávéház 

TnlaJdon?«,: OROSZ ÖDÖN. 
Egyesöleti és csoportos átázásoknál > 

rendkívül olc^ó teljes ellátás-

tett boldog házasságának biztosítására, de 
ugyanekkor ügyet sem vet arra, hogy jövendő-
beli élettársának hűségre való hajlandóságáról 

^megbizonyosodjék, jóllehet, azt senki sem ta-
gadja, hogy a boldog házasság végeredmény-
ben mégis csak az élettársak hűségre való 
hajlandóságától függ.  «Dehát — kérdezheti 
joggal az olvasó — egyáltalán lehet-e hűségre 
való hajlandóságról a házasság előtt meg-
győződni?» 

Miss Anny B. Barnard, londoni orvosnő 
az «Arcismeret kezdők számára*' címen mosta-
nában megjelent könyvében azt állítja, hogy 
igenis: lehet. Ez a rendkívül érdekes könyv 
a frenológia,  illetve a koponya és arcismcrct 
gyakorlati hasznosítását propagálja, mint a-
melynek egyebek között az ideális élettárs 
ismertető jeleinek megállapításában is nagy 
szerepet tulajdonít a tudós miss. És ha meg-
állapításai igazak, úgy a ' házasélet leggya-
koribb megrontójának, a hűtlenségnek, mint 
rontóhatalomnak, cgyszersmindenkorra befel-
legzett, mert e tulajdonságokkal megvert egyé-
neket könnyen szembetűnő ismertető jelekkel 
látta cl a természet. 

—• A házasságra készülőknek — mondja 
Miss Barnard — mindenekelőtt meg kellene 
állapítaniok, hogy milyen mértékben rendel-
keznek egyrészről családias, másrészről pedig 
szerelmi hajlammal, mert ha az előbbi tulaj-
donság csak hiányosan van meg benne, vi-
szont az utóbbi túlságos mértékben, úgy ezt 
majdnem mindig hűtlenség, vagy a bigámia 
előjelének lehet tekinteni. 

E két tulajdonság szerve — Barnard kis-
asszony szerint — az agyban van elhelyezve. 
De megnyugtatásul mindjárt hozzá is fűzi, 
hogy ezirányú vizsgálódásaink végett koránt-
sem szükséges ideáljainkon koponyalékelési 
operációt végezni, mert a természet gondos-
kodott arról, hogy ezeket a tulajdonságokat az 
arc feltűnőbb  részein külsőleg is elárulja. Így 
a családias állhatatosságra képtelen, pillangó-
természetűeket a gödröcskés áll és a Cupidót 
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íjjához hasonlóan (veit ajak árulja cl. Ugyan-
csak áruló jelükhöz tartozik a kellemes, meg-
nyerő, bársonyos hang is. Viszont a hűségre 
valló hajlamnak a rekedtes, érces hang az 
ismertető jele. 

Igen sok esetben a szem színe is nagy 
jelentőséggel bír. Közismert az a hit, hogy 
a kékszeműek rendszerint hidegek, önzők és 
számítóak, viszont a barnaszeinűek általában 
megbízhatóbbak és melegebb szívűek. 

Megállapításait Miss Barnard természetesen 
azokból a tapasztalatokból szűri le, amelyeket 
orvosi prakszisa alatt sikerült megszereznie. 

A SINGER VARRÓGÉPEK 
i d a A L E G J O B B A K t 

A Kamara erdő titka. 
Budapest, január 18. A főváros  határában 

elterülő Kamara erdőben éjszakánként rejtélyes 
villanylámpák gyűltak ki. A környék lakói azt 
hitték, hogy rablóbanda ütött tanyát az erdő-
ben s följelentést  tettek a rendőrfőkapitánysá-
gon.-Az elműlt éjjel detektívek mentek a Ka-
mara erdőbe s lesbe álltak. Rövidesen meg-
jelent egy idősebb űriember, aki gödröt kez-
dett ásni. A detektívek igazoltatták az ide-
gent s ekkor kiderült, hogy az illető Thuró-
czy Péter háztulajdonos. Thuróczy a detektí-
vek kérdéseire elmondotta, hogy a kommuniz-
mus alatt 80.000 pengő értékű ékszert ásott 
el az erdőben s a közeli fákat  is megjelölte, 
hogy a vörösök eltakarodása után megtalálja 
az értékeket. Tízéves olaszországi tartózkodás 
után most jött haza s miután időközbe.^ az 
erdő fáit  megritkították, s a megjelölt fákat 
kivágták, most fel  akarja ásni az egész er-
dőt, hogy az ékszerekre rátaláljon. 

Nagystílű betörőket ítéltek el Debrecenben. 
Debrecen, január 18. A kir. tábla két és 

félévi  fegyházra  Ítélte Kropkó Miklós rovott-
múltű betörőt, aki már az egész országot vé-
gig lopkodta. Társa, Kovács László egyévi 
börtönbüntetést kapott. 

EIQttftte  az autőbusz. 
Budapest, január 18. Ma reggel 8 órakor 

a Váci úton a 2ő-os jelzésű autóbusz elütötte 
Frisch Margit 21 éves munkavezetönót. A sze-
rencsétlen leányt több méteren vonszolta ma-
gával az autóbusz s testét borzalmasan össze-
roncsolta. A mentők hordágyra emelték Frisch 
Margitot, de még mielőtt a mentókocsiba tet-
ték volna, kiszenvedett. Szemtanuk szerint a 
leány halálát saját vigyázatlansága okoz)a. 

Leütöttek és kiraboltak a cigányok 
egy jómódú gazdát. 

Eger, január 18. A tarnaleleszi országúton 
három oláhcigány leütötte és kirabolta Köd-
mön Bálint gazdálkodót. Ködmön agyrázkó-
dást szenvedett és balkarját eltörték. A csend-
őrség elfogta  a három cigányt s beszállította 
őket az egri kir. ügyészség fogházába. 

Az arzénmérgezések tárgyalása. 
Szolnok, január 18. A szolnoki kir. törvény-

szék ma folytatta  Földvári Károlyné és Kardos 
Pálné gyilkossági bűnperét, akiket az ügyész-
ség többrendbeli emberöléssel vádol. A mai 
főtárgyaláson  Kardosné engedélyt kért tegnapi 
vallomásának kibővítésére. A vádlott asszony 
ma úgy vallott, hogy az az igaz, amit annak 
idején a vizsgálóbírónak mondott, vagyis be-
ismeri, hogy férjét  megölte. A vallomás után 
a kir. ügyész állott fel,  aki kijelentette, hogy 
Kardosné beismerő vallomása szükségtelenné 
teszi a nyomozó csendörök kihallgatását. Ez-
után a törvényszéki orvosszakértök adták elő 
boncolási észleleteiket. 
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K a p h a t ó a V i l l a n y t e l e p n é l . 

H Í R E K . 
— «Zalai Gazda» címmel vasárnapi szá-

munkban sorozatot nyitottunk a gazdatársadal-
mat közelről érdeklő kérdések ismertetésé e. 
A rovat teljesen politikamentes és vezetője 
Vida János, a Zalavármegyeí Gazdasági Egye-
sület titkára, aki nagy szakértelmével és széles 
látókörével mindig megtalálja azokat a dol-
gokat, amelyek a gazdaközönséget foglalkoz-
tatják s amelyeknek ismerete minden gazdál-
kodóra nézve igen nagy jelentőségű. Hisz-
szük, hogy olvasóközönségünk jóindulattal fo-
gadja ezt az újítást és gazdáink nagy hasznát 
látják az új rovatban közölteknek. 

— Mikes János gról megyéspüspök II. kör-
levele most hagyta el a sajtót és tegnap került 
szétküldésre. A körlevélben a megyéspüspök 
a Szent Imre jubileumi évről szól, több admi-
nisztrációs ügyben intézkedik, azonkívül iro-
dalmi müveket ajánl papjai figyelmébe. 

— A ferencesek  népmissziói. A megyéspüs-
pök most kiadott körlevelében közli papságá-
val, hogy a Szűz Máriáról nevezett Ferences 
Rendtartomány szívesen vállalkozik az egy-
házmegyében népmissziók tartására. Az erre 
vonatkozó megkereséseket P. Vinkovits Viktor 
tartományfőnök  címére kell küldeni. 

— Választási bizottságok. A szerdai képvi-
selőtestületi választások alkalmával a négy sza-
vazókörre véglegesen a következőkép alakítot-
ták meg az egyes bizottságokat. I. kerület. 
Elnök: Gerencsér Lajos dr., helyettese: Jády 
Károly, jegyzők: Puer Qyula és Hevessy Fe-
renc. II. kerület. Elnök: Bozzay Jenő dr., 
helyettese: Schmidt Viktor, jegyzők: Léránth 
István, Csiszár László. III. kerület. Elnök: So-
mossy Nándor dr., helyettese: Klosovszky Fr-
nó, jegyzők: Nyilassy Ferenc, Fodor István. 
IV. kerület. Elnök: Wollák János dr., helyet-
tese: Kakas Ágoston, jegyzők: Doszpoth De-
zső és Tivolt Ferenc. 

— Vasúti építkezések Tapolcán. A tapolcai 
vasútállomás mellett tervezett átrakó-állomás, 
az ahoz csatlakozó keskenyvágányu, gőz-
üzemű iparvasut és a Díszei községhez tar-
tozó Hajagos hegyre vezető siklópálya építé-
sére a kereskedelmi miniszter az engedélyi 
megadta. 

— Farkasovszky Teri tánciskolájában — a 
Gazdakör nagytermében — vasárnap este 8 
órakor össztánc lesz. 

— A városi szemétfuvarozásra  hirdetett pá-
lyázat határideje hétfőn  délben jár le. 

— Adomány. Gróf  Batthyány Pálné Őméltó-
sága az elaggott iparosok alapja javára a már 
korábban tett nagyobb alapítványára 200 pen-
gőt adományozott. Fogadja a nemesszívű H 
jóságos grófnő  az ipartestület leghálásabb kö-
szönetét. Az elnökség. 

— A kaposvári plébánia és város története. 
Hoss József  dr. kaposvári apátplébános meg-
írja a kaposvári plébánia és a város történetét. 
Az adatgyűjtés már serényen folyik. 

— Hári Józsefet  átszállították az ügyész-
ségre. Megírtuk, hogy Hári József  rovottmúttú 
zalaegerszegi napszámos rátámadt a rendőrök-
re s Kovács I. Istvánt súlyosan bántalmazta. 
A rendőrség őrizetbe vette a brutális embert, 
akit ma átszállítottak az ügyészségi fogházba. 

— Tea-est. A zalaegerszegi iparoskör folyó 
hó 19-én, vasárnap este 7 órai kezdettel saját 
helyiségében tea-estet rendez, melyre a kör 
tagjait és barátait ezúton hívja meg. 

— Rendelet az aratómunkások támogatásá-
ról. A földművelésügyi  miniszter rendeletet kül-
dött Zalamegye alispánjának arról, hogy ' a 
vármegye támogassa az aratómunkásokat szer-
ződésük megkötésében s általában mozdítsa 
elő a mezőgazdasági munkások kenvérhez ju-
tását. 

— Elnökválasztás a szombathelyi iparosok-
nál. A szombathelyi ipartestület folyó  hó 26-&1 
tartja elnőkválasztó közgyűlését. Hír szerint 
újból a lemondott Lödör Jenőt ültetik az el-
nöki székbe. 

— Megharapta a kutya. Löwenstein Ignácné 
zalaegerszegi uriasszonyt a közelmúltban meg-
harapta saját farkaskutyája.  — Az esti órák-
ban Löwensteinné véletlenségből rálépett a 
kutya lábára s az eb beleharapott úrnője lá-
bába. — Azonnal felszállították  Budapestre 
a Pestaur intézetbe, ahol Löwensteinnét beol-
tották. — A kutyát kivitték a «gyepmesteri 
telepre, ahol most megfigyelik,  hogy nem volt 
veszett-e az eb. — l.öwenstein Ignácné már 
visszaérkezett a fővárosból  s most házikezelés-
ben részesül. 

— DUNANTUL LEGNAGYOBB KÁVÉ— 
TEA—KAKAÓ SZAKÜZLETE A TR1ESTI 
KAVÉBEHOZATAL, SZOMBATHEIA>FÖ-
TÉR, KÖSZFGI-U. ELEJÉN. ELADÁS NAGY-
BAN ÉS KICSINYBEN. 

Kérje a kapcsolási rajzokat 
tartalmazó Ismertető füzeteinket. 

Telepes 
Egyen-  ét váltóáramú  hálózati 
J ó vétel.  Hosszú élettartam. 

Egyesült  Izzólámpa és Villamossági  R.»t. Uipest 4. 
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— Befecskendezés  árt a motornak, mert a 
hengerfalak  olajrétcge azáltal leöblíttetik és a 
kartelolaj elhígul. Ha «Wing-Oíl»-t adunk a 
benzinhez, sohasem kell befecskendezni,  mert 
akkor a motor még a legnagyobb hidegben 
is könnyen beugrik. 

— Az uraknak tilos megtekinteni, hogy mi-
lyen kelengyét vesznek a hölgyek Schütznél, 
ellenben kedvökre válogathatnak 100 féle  diva-
tos új férfiingből. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nitt. 

— Kiskorúak toivajbandája működik Tapol-
cán. Tapolca községben huzamosabb idő óta 
történnek kisebb-nagyobb lopások és betöré-
sek. Egymásután tettek feljelentést  a károsul-
tak a csendőrségen. A nyomozás eredménnyel 
Is járt. -- A csendőrök elfogtak  két fiatalkorú 
suhancot, akik beismerték a lopásokat s elő-
adták, hogy még három társukkal együtt kö-
vették cl a "sorozatos lopásokat. — Házkutatást 
tartottak az őrizetbe vett fiuk  lakásán s ott 
rengeteg lopott holmit és betörő szerszámot, 
álkulcsot találtak. — A két legényt letartóztat-
ták s bekísérték őket a zalaegerszegi kir. 
ügyészség fogházába.  — A másik három tol-
vajt keresik. — Minden valószínűség szerint 
átmentek a szomszédos községbe s ott rejtőz-
tek el a csendőrök elöl. 

— Ne irigyelje a milliomos nőket! ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— Elfogott  csaló. A kapolcsi csendőrség ma 
• beszállított a zalaegerszegi ügyészségre egy 
• fiatalkorú  gazdalegényt, aki a községben s a 
környéken a csalások sokaságát követte el. — 
A fiatalember  a csendőrök előtt több csalást 

.ismert be. 
— Megvédik a muzsikus cigányokat. A ka-

posvári rendőrkapitányság elrendelte, hogy 
február  1-től kezdődően idegen jazz-band ze-

. nészeknek nem ad állandó játszási engedélyt, 

. hogy ezáltal a magyar cigányzcnészek megél-
• hetését biztosítsa, a magyar zene- és dalkul-

túrát ápolja. 
— A cigaretta ártalmassága. Azt, ho,gy egy 

gyenge tüdejű embernek árt a cigaretta, fölös-
leges vitatni, de viszont téves felfogás  az, 
hogy a «füstpapiros»  káros következményeit 
egészben a papírra hárítjuk. A dolog így áll: 
ha valaki naponta 25 cigarettát szív cl, ami 
már meglehetős kvantum, az 0.8 gramm papi-
rost használ el vele, amelynek a hamuja 
0.06927 gramm. Ez a hamu mindenféle  ártal-
mas anyagot tartalmaz; pl. vasat,, meszet, re-
zet és egyebeket, de természetesen olyan cse-
kély mennyiségben, hogy az ,aki 23 éven át 
megszakítás nélkül dohányzik és minden szip-
pantását a tüdejére szívja, az mindezekből 
CS>' grammnyit lélckzik be. Egészséges tüdejű 
embernél a dohány nem okoz semmi ártalmas 
következményt, pusztán az idegeket izgatja 
kellemesen, s a dohányt beburkoló papiros 
pedig fenti  tartalmánál fogva  a legkevésbé 
sem veszedelmes. 

• 

— Tizenkét fillér  a tojás. A kedvezőbb idő-
járás következtében a tojás ára egyre alább 
száll. A tegnapi zalaegerszegi piacon már majd-
nem elérte a nyári árakat. Tegnap már 15 fil-
lérért lehetett tojást kapni és nagyobb volt a 
kínálat, mint a kereslet. Az árúsok azzal ma-
gyarázzák* a piacon a tojás árcsökkenését, 
hogy az eléggé enyhe időjárás fokozottabb 
«termelésre» serkenti a tyúkahyókat s egyes 
gazdáknál igen nagy mennyiségek vannak fel-
halmozva. A tejtermékekből is sok került piac-
ra s árak is meglehetősen atacsonyak. 
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KRÓNIKA. 

A hágai farsangolás 
Befejeződik  szépen 
És utána, ahol voltunk 
Ott is állunk rni épen. 
Az idő csak nem kedvez a 
Szegény magyar ügyeknek, 
Azt hiszik, az úntig elég, 
Hogyha azokon — ülnek. 
Ki dolgozik ily farsangban, 
Amikor csak viz és sár van? 
Minket mindenki ott hagy 
És azt mondják, majd ha fagy. 

Itthon megy a jóvátétel, 
Gyorsabban, mint Hágában, 
Mert úgy van az, hogy az ember 
Ur a saját házában. 
Lesz is itt rend nemsokára, 
Csak várjunk egy kicsikét, 
Ha rossz is volt az indulás, 
Majd minden jó lesz ismét. 
Rátértünk a helyes útra, 
Fátyolt is vetünk a múltra, 
Magunkon segítettünk: 
Villanyárat emeltünk. 

így megyén ez továbbra is, 
Megszűnik itt minden baj 
Igaz, addig fejünkről  is 
Eltűnik minden szál haj. 
Kopasztanak itt is, ott is, 
Elfogy  minden fillérünk 
S rémüldözve kérdezgetjük: 
Hát mi így is megélünk? 
Az a parancs, élnünk muszáj, 
Ha éhezik is minden száj. 
Félre most minden kétely, 
Ilyen a jóvátétel! 

Egerszegnek városában 
Nagy a sürgés és forgás, 
Pár nap múlva, szerdán lesz a 
Képviselőválasztás. 
A városnak parlamentje 
Kap mostan új tagokat, 
Kik jövőben kormányozzák 
A mi kis városunkat. 
Van választék jelöltekben, 
Körülbelül kilencvenben 
S az egészben az a vicc, 
Hogy nem kell több, csak — 

harminc. 
IpszQon. 
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A FARSANGI FANK. 

A világ legnépszerűbb lapja, az Étlap közli 
saját tudósítójától, 'Berlinből,* Londonból és 
a többi, hogy megjelent és újra kapható a 
régi, illatos, könnyű, cukorral meghintett és 
ízzel Ízesített valódi farsangi  fánk^ 

A tisztelt közönségnek nem kell mást ten-
nie, mint jóegészseggel elfogyasztani,  lehe-
tőén kiválogatva a dupla pántlikás remek pél-
dányokat közülök, a többire majd később ke-
rül sor . 
. Ez az egyetlen eledel, amit nem lehet más-

kor enni, csakis farsangkor,  a bálok, a táncok, 
a^tpuzsika felszabadulásának  idején, amikor 
mindenünnen nóta hallatszik és a postás ren-
geteg fényes  meghívót kézbesít. Az ember már 
megúnt minden bált, de a fiatalság  nem fárad 
bele7' évek óta várt már erre a farsangra, 
hogy egyszer istenigazában kitáncolja magát. 

A divatszalonokban rengeteg tüll, csipke, 
fémkelme  várja a boldog megrendelőt, a varró-
nő alig tudja gombostűvel összetűzdelni a 
lenge ruhát, mert a rendelő lába közben fox-
lépéseket próbál. 

A pezsgő, a parkett, a komoly fekete  szín 
közül elővillanó ezüstös, fehér  és mindenféle 
virágszínű ruhák a fiatalságé.  Az öregeknek a 
farsangi  fánkot  hozza; ha máskép nem, a 
gyomrán keresztül mindenki észreveszi a far-
sangot. A fánk  is bohém, szeszélyes játéka 
a konyhaművészetnek, liszt és mégsem liszt, 
tészta és mégsem tészta, zsírban sül és még-
sem zsíros, a cukor is csak lehelet rajta, olyan, 
mint a farsang... 

— Akinek a szívműködése rendetlen, eről-
ködés nélkül úgy érhet el könnyű -székclést, 
ha naponta reggel éhgyomorra megiszik egy 
kis pohár természetes «Ferenc József»  keserít-
vizet. Szívszakorvosok megálapftották,  hogy a 
Ferenc Jőzsef  viz súlyos billentyűhibáknál is 
enyhén, biztosan és mindig kellemesen hat. A 
Ferenc Jőzsef  viz kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és fűszer  üzletek ben. 

— Figyeljen a dátumra: Január 3). Akkor 
kezdődik Schütz kelengyevására. 

— Elütötte a vonat. Ötvös Gyula nagykani-
zsai déli vasúti kalauzt a szombathelyi pálya-
udvaron elütötte a Szentgotthárd felől  bero-
bogó személyvonat, ötvöst súlyos sérüléseivel 
a nagykanizsai kórházban ápolják. 

% 

— Uj köszönési forma.  Kecskemétről az a 
hír érkezik, hogy ej akarják törölni a «kezét 
csókolom» köszöntés! formát  és helyébe állít-
ják azt, hogy őszebb jövőt». Az eszme, az 
elgondolás nagyszerű, mert szebb jövőt kí-
vánni csakugyan helytállóbb és emberiesebb, 
mint sokszor erőltetett udvariassági formába 
burkolt «Jtezét—csókolom». ^Kérdés azonbani 
hogy^KŰerék kecskemétiek keresztüNmlják-c 

-vinníazt, hogy ez az évszázadokon kérésziül 
szinte természetté csontosodott «kezét csóko-
lom» az egész ország területén kitérjen a 
«szebb jövőt» elől és meghaljon csak azért, 
hogy amannak az életét biztosítsa? Szerintünk 
össze lehetne egyeztetni a kettőt olyformán, 
hogy ezután azt mondanók, hogy «kezét csó-
kolom, szebb jövőt kívánok» és így a «kezét 
csókolom» káposztája is megmaradna és a 
«szebb jövőt» kecskéje is jóllakna. 

— Lányok, ti rám hiába vártok... ha nem 
Schütznél szerzitek be keldngyéleket. 

— Tömeges trlchlnozls megbetegedések for-
dultak elő Szentgál fehérmegyei  községben. 
Az egyik hentes trichinozissal fertőzött  sertést 
ölt, amelyből 70 ember evett, akik mind meg-
betegedtek s közülök eddig nyolcan meghal-
tak. . 

— Vízállás a vetéseken. Nagyon káros, ha 
az őszi vetéseken késő ősszel, télen és kora 
tavasszal vjzpocsolyák maradnak. Ennek az 
a következménye, hogy a vetés azokon a he-
lyeken teljesen kirothad és kifagy,  ősszel víz-
leeresztő barázdák húzása által kell ennek a 
bajnak, amennyire lehet, elejét venni. 

— Háziasszony büszkesége a Schütz vászon-
ból készült kelengye. 

— Tudja ön már, hogy az ismert Aspirin-
tabletták 1895-ben beható kísérletek és tudor 
mányos kutatások után kerültek forgalomba 
és immár kb. 33 év óta az emberiséget a 
«meghűlések» elleni védekezésnél támogatják. 
Hiilésck minden tüneteinél, influenza-,  spa-
nyol-járvány, reuma, csúz, ischiásnál ma már 
az egész világon Aspirin-tablettákat az ere-
deti csomagolásban a < Bayerkereszttel» sze-
dik. 

- i . ' i J  4 í  ují  SJÍ  jíM 
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— Illcmtanítás falun.  A farsangra  nemcsak 

a város, a falu  is készülődik. Leányok, legé-
nyek tanulják a csárdás ütemes bokázását 
a keringő sírna lépéseit. Alig akad falu,  alioi 
ne tanítana tánctanár. Azonban nemcsak tán-
cot, hanem illemet is tanítanak ezek a hiva-
tásos, vagy alkalmi tánctanárok falvaink  mind-
két nembeli fiatalságának.  Hogy milyen ille-

TTrct tanulnak, arra jellemíő esetet hallottunk. 
A héten az egyik ilyen tánctanár úr az egyik 
közeli faluban  az első órán illemszabályt ma-
gyarázott a következőkép: — Kedves höl-
gyeim és uraim, amikor én illemet ordítok, 
akkor mindenki idefigyeljen  s csöndben ma-
radjon, mert tőlem tanulhatnak... 

— Betörőktől fél  Szombathely lakóssága. 
A városban különösen azóta nagy az izgalom, 
mióta egy bűnszövetkezetet leplezett le a 
rendőrség. Most azt. rebesgetik mindenütt, 
hogy újabb betörőtársaság bukkant fel  s 
ipgyrc-másra követik el a bűncselekményeket. 
A rendőrség utána járt a híreszteléseknek s 
a sajtó útján közölte a szombathelyi lakósság-
gal, hogy nincs ok nyugtalankodása, mert az 
összes gonosztevők hurokra kerültek. 

—̂  Időjóslás: Túlnyomóan derült idő vár-
ható általános lehűléssel. 

M I 
• ! jr> c,rnlékszibe 

a tavalyi 
télre  ? 

fi 

A tavalyi télnek számos meghűlésére, fájós dőrékre, fagyott lábakra? : 
Az idén mindezen sok bajt elkerülheti; a vastag, meleg posztóval, 
duplaerös gumitalppal és háromszoros gumiszigeteléssel készült 

n o * C n cipő reggeltől estig melegen tartja lábát és a legnagyobb 
h ó b a n v a 9y  8 d r b a n 8 e m ongedl át a nedvességet; töké-

KIBEBIA) letes biztonsággal vízhatlan. 

Minden  más téli  cipőnél  jobb 
Minden  más téli  cipőnél  olcsóbb 

D 
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Főelárusitó:  P A L M A  KAUCSUK  R.-T., BUDAPEST. 
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A Zalavármegyei 
Oazdasági EgyesUlel 

közleményei. 

Rovatvezető : 
VIDA JÁNOS 

g. e. titkár. ; 
A Zalavármegyei Gazdasági Egyesület nevéBén-e ĵap hasábjain köszöntjük és kérjük az Egyesület igen tisztelt 

Tagjait és a vármegye gazdatársadalmát azzal, hogy a „Zalavárm egyé "-ben vasárnaponkint megjelenő egyesületi közlemé. 
nyeket szívesen fogadni  méltóztassanak. 

• Eme közleményeinkkel célunk a vármegye gazdatársadalmát az őt érintő gazdasági kérdésekről tájékoztatni, és az 
egyesületi életben előforduló  nevezetesebb mozzanatokat közölni, hgvuttal tisztelettel felkérjük  Egyesületünk igen tisztelt 
Tagjait, hogy aktuális és a mezőgazdaságot, állattenyésztést, szőlő- és borgazdaságo], gyümölcs- és konyhakertetet, baromfi-
tenyésztést, méhészetet stb. érintő szakközleményeiket hozzánk közlés végett beküldeni szíveskedjenek. 

Tekintettel a lap kiadója által rendelkezésünkre bocsátott oldal terjedelmére a fentiekre  vonatkozókat röviden fog-
juk közölni, illetve csak azokat, melyek vármegyénk gazdatársadalmát közelebbről érdeklik. 

Gazdasági előadás Csács-
bozsokon. 

Vida János, egyesületünk titkára ma dél-
in tán 3 órakor a község érdemes és nagytudású 
esperese, dr. Teli Anasztáz felkérésére  a téli 
és tavaszi mezőgazdasági tennivalók szakszerű 
keresztülviteléről előadást tart. Különösen ki 
kell emelnünk dr. Teli Anasztáz érdemeit a 
községnek nemcsak Iclkiekbcni vezetésében, 
hanem az életbevágó dolgok irányításában is, 
amellyel megmutatja azt, hogyan lehet a lel-
kiek mellett egyebekben is vezetője a lelkész 
híveinek. 

A tej- és tejtermékek kivitele. 
Az OMQE kezdeményezésére a Mezőgaz-

dasági Termény- és Termékforgalmi  Intézet 
(Budapest, V., Széchenyi utca 2.) munkater-
vébe felvette  a tej- és tejtermékkivitel ügyét 
is, ezért felhívjuk  azokat a gazdaságokat és 
ts tejfeldolgozó  üzemeket, amelyek tejet, vagy 
tejterméket visznek már külföldre,  vagy pedig 
ezek kivitelét tervezik, forduljanak  saját érde-
kökben az exportintézethez és a kivitel ügyé-
ben lépjenek ezzel közvetlenül összeköttetésbe. 

«Időszerű gazdasági tanácsadó» 
címen a földmívelésügyí  minisztérium minden 
hó elején rádióelőadás keretében tájékoztatja 
a gazdákat az időszerű gazdasági kérdésekről. 
Az első előadást Székács Elemér m. kir. gazd. 
főtanácsos,  az OMOE alelnöke tartotta, aki 
jelentős szerepet vállalt e tanácsadás megszer-
vezése körül. Előadásában a január havi te-

Á2 tatáshoz 

Henko 
Afosáshot 

ersi 

endőket ismertette, különös figyelemmel  a ki-
sebb gazdák igényeire. Rámutatott arra, hogy 
az őszi szántások mindenhol befejeztessenek 
és egyben feleslegessé  tette a tavaszi szántást, 
ami a téli nedvesség clpazarlásával jár. Fel-
hívta a figyelmet  a tavaszi vetőmagvak helyes 
előkészítésének és a talajt tápanyagban gaz-
dagító pillangósvirágú növények felkarolásá-
nak fontosságára.  Az állattenyésztés teréni te-
endőkről Wellmann Oszkár dr. állatorvosi fő-
iskolai tanár, a kertészet terén Horn János m. 
kir. kertészeti felügyelő,  a szőlógazdáság terén 
Ulicsny Károly in. kir. szőlészeti és borászati 
kerületi főfelügyelő  által adott tanácsokat is-
mertette és megszívlelendő üzenetet küldött a 
tógazdáknak is. A mezőgazdasági kultúra el-
terjesztésének szolgálatában álló és igen célra-
vezetőnek Ígérkező ezt a kezdeményezést ö-
römmel üdvözöljük mi is és reméljük, hogy 
gazdáink körében kedvező hatása mutatkozik 
majd ennek. 

Pakod és Vidéke Tejszövet-
kezet megalakulása. 

E hóban alakítottuk meg a Pakod és Vidéke 
Tejszövetkezetet, amellyel a tejértékesítésnek 
szövetkezeti alapon való megoldása a célunk. 
Hasznos és kívánatos, hogy vármegyénk kis-
gazdái a pakodiak példáját kövessék, miáltal 
a régi s a háborús viszonyok folytán  meg-
szűnt tejszövetkezetek ismét életre kelthetők 
lesznek a Zalavármegycí Tejszövetkezetek Szö-
vetségében. Bár úgy a hazai, mint a külföldi 
tejértékesítés körül bajok vannak, de mégis a 
szövetkezeti úton való társulással termelt na-
gyobb mennyiségű jó tejtermének állami köz-
benjárás mellett előbb-utóbb megtaláljuk a 
megfelelő  piacot és a mainál kedvezőbb ár 
elérését. Addig is, míg ez meg nem valósul, 
a szövetkezetnél kevesebb rezsivel mégis ér-
tékesíthetővé válik a némely vidéken potom 
áron értékesített tej. . A magunk részéről 
minden, szövetkezésre irányuló megmozdulást 
örömmel látunk és e tekintetben készséggel 
állunk az e körüli munkák keresztülvitelénél 
a gazdák rendelkezésére. A gazdatársadalom 
mai válságoá helyzetében saját érdekében he-
yesen cselekszik, ha a szövetkezeti életet fel-

járó nagyobb anyagi erővel érhet el nagy dol-
gokat. Ehez azonban első és elengedhetetlen 
fel.é.el  az egymás megértése,  az egymásért 
való közös munka, mely az egyéni boldogu-
lást segíti elő. 

Gyümölcsösök pótlása, 
újak létesítése egyesületünknek mindig hatás-
körébe tartozott és ezt a tevékenységét a jö-
vőben is folytatja.  Vármegyénk a gyümölcs-
termelésre valóságos istenáldotta vidék és vé-
tek ezt a gazdáknak ki nem használni. Udvar, 
kert, rét, mezőség fákkal  beültetve, illetve sze-
gélyezve a gazdának tekintélyes mellékjövedel-
met hajt s emellett a községek mai képét kul-
túrálíssá változtatja át. Tehát kérjük várme-
gyénk gazdáit és a falvak  vezetőit, hogy e 
tekintetben tegyék meg kötelességöket s ahol 
csak lehetséges, a fent  közölteket valósítsák 
meg. M: készséggel nyútjuk segítő jobbunkat. 
A tavasz folyamán  nagyobb mennyiségű gyü-
mölcsfát  osztunk ki, kérjük az igényléseknek 
hozzánk való bejelentését. 

Gyümölcsfák  téli ápolása. 
A gyümölcsfák  száraz ágait már most le 

kell metszeni éles ágfürésszel,  a metszési la-
pokat éles késsel le kell simítani és az alma-, 
körtefáknál  gyümölcsíakátránnyal vékonyan 
bekenni. A sűrű vesszőket meg kell ritkítani. 
A vastagabb ágakról és törzsről az elhaló 
kécget, zuzmót, mohot le kell kaparni, le-
kefélni,  a vértetves sebeket ki kell tisztogatni 
bekenni 10o/0-os Enda oldattal, a fák  koro-
náját pedig meg kell permetezni 2o/o-os bordói 
oldattal és 2 kg Sulfarol  keverékével s utána 
lOo/o-os Enda oldattal. Ez a téli gondozás 
munkája, mely a rügyek duzzadásáig, tava-
szig végezhető. A fák  trágyázása is ilyenkor 
végzendő, minden kifejlődött  Ja törzsének ke-
rületében 2 m sugárral kört' húzva, a belül 
cső területre 30 kg érett istálótrágyát és 2 kg 
szuperfoszfátot  és 2 kg kálitrágyát egyenlete-
sen elosztva le kell ásni a földbe.  A gyümölcs-
fapermetezők  ma már plcsón és egyszerű ki-
vitelben beszerezhetők, így többek közt Zala« 

karolja, mert csak a társulás, az egyesüléssel | egerszegen is, pl. a legutóbbi kaposvári orsz* 
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O l c s ó b b a n f ű t i 
a K ' o n p r i n z > P e t r o l g * x . G é p p e l , a mely a legolcsóbb kőolajjal néhány 
fillérért  minden helyiséget otthonos melegéé varázsol Számos lökélelessilésével cso-
dája a fűtési  technikának, elegáns, hordozható, füst-  és szagmenies, veszélytelen, 
korom és hamumenfes,  ideális jólakásnak, irodának, műhelynek, « g y d a r a b b a n 
főz,  sü t é s m a l a g l t , az egész Világon legjobban e'ler|egve. NINC& JOBBI 

Tekintse meg lerakataimat. ahol minden csüinrtOkőn 3 órakar délután és pedig 
B u d a p e s t , VI.v AndrAssy-Út 31 próbafözést  larlunk, vagy kérjen ár és 
referencia  katalógust. K r o n p r l n x - W e r k e P N . K r l n p l n k é g t ő l G u n . 
t r a m s d j r f  b ) W i e n . A „ K ' O o p r l n e " p a t r ó l g a z g é p legyőzi a telet. 

önkek is öiömel fog  okozni. 
Szállítás mindenhová vám- és fuvarmeniesen  házhoz szállítva. 

kiállításon aranyéremmel kitüntetett Zsely-félc 
permetező stb. 

Ujabb cseh támadás a ma-
gyar mezőgazdaság elleti. 

A cseh agrárpártok január 10-én nyújtották 
be a vámemelési törvényjavaslatot. Á javas-
latok a következők: az autononi agrárvámok 
emelése, a szerződéses vámok kétszeresére va-
ló felemeléséről  intézkedik egyes tételeknél, a 
beviteli jegyek rendszeréinek kiterjesztése, az 
úgynevezett válságpótlékok kérdésének tárgya-
lása, melyek legalább két hónapig lesznek ér-
vényben, a mezőgazdasági beszerzési és érté- | 
kesítési szövetkezetek, valamint a munkanélkü-
liek és az egészségügyi szolgálat állandó tá-
mogatásának kérdése. Minket a mezőgazdasági 
vámok emelése érint érzékenyen, bár kivite-
lünk Csehországba kevés, elzárkózottsági po-
litikájuk miatt. 

Szalonnakivítelünk nehézségei. 
A mezőgazdasági Exportintézet azt a pa-

naszt kapta egyik előkelő német nagykereske-
dőtől, hogy a Magyarországból származó sza-
lonnát, bár annak minőségével egyébként tel-
jes mértékben meg volt elégedve, többé néni 
használhatja. Oka ennek az, hogy az ütésektől, 
amelyeket a vágósertések terclésök közben 
szereznek, úgyszintén a számtalan tetováló bé-

' lyegzótől a szalonna nagyinértékben szenved, 
véraláfutásos  és sok esetben teljesen haszna-
vehetetlenné válik. A vásáron és vágóhídon 
meggyőződött arról, milyen «középkori esz-
közökkel)) történik a sertések tetoválása. Ezek 
az igen kellemetlen és nagy károkat okozó sé-
rülések különösen a füstölésnél  és a szalonna 
idétaillirozásánál, feldarabolásánál  lépnek elő-
térbe, mely alkalommal a szalonnából sokat 
kell kivágni, miáltal nagy kár áll elő. A verés 
és tetoválás következtében okozott sok ilyen 
hibát csak a vevő látja meg, aki az árút termé-
szetesen visszahozza és abból többet nem vá-
sárol. 

Német—magyar gazdaifjú-
sági csereakció. 

A Magyar Gazdaszövetség a folyó  évben is 
megrendezi a magyar—német gazdaifjúsági 

• csereakciót, hogy a Németországban szerzendó 
tapasztalatokkal a gazdaifjak  értékes gyakorlati 
tapasztalataikat és az ott tanultakat önmaguk 
és gazdatársaik és a magyar mezőgazdaság 
tavára hasznosítsák. Az ifjak  március végén 
indulnak és szeptember végéig maradnak Né-
metországban. Ez idő alatt német gazdacsalá-
doknál lesznek elhelyezve, ahol mint család-
tagok résztvesznek az összes előforduló  gazda-
sági munkákban és díjtalan ellátásban részesül-
nek. Ottlétök alatt a német mezőgazdasági in-
tézmények állandó gondozása alatt lesznek és 
a Magyar Qazdaszövetség képviselője is meg-
látogatja őket. A magyar gazdaifjakat,  akik 
Budapesten gyűlnek össze, a Magyar* Gazda-
szövetség tisztviselője kiséri ki és ugyancsak 
ő kiséri haza őket. A német gazdaifjak  március 
végén érkeznek Magyarországba. A csereak-
cióra csak olyan, 17 évesnél idősebb gazda-
ifjak  jelentkezhetnek, akiknek szülei önálló 
gazdasággal bfrnak,  a Magyar Gazdaszövetség 
tagjai és az akció tartamára egy német csere-
ifjúnak  családtagként való elfogadását  vállal-
ják. A bejelentések a szülők részéről történnek, 
de a jelentkezőket ajánlania kell a szülő lak-
helyén levő Hangya, vagy Hitelszövetkezet, 
továbbá a Gazdasági Egyesület, vagy Gazda-
kör vezetőségének és a községi elüljáróságnak 
is. A bejelentés alkalmával a fiú  életkora, isko-
lai végzettsége és a szülői birtok nagysága fel-
tüntetendő. Kivételes esetekben egyesek csere-

_ _ 

RISZT SÁNDOR 
kádármester, villany erőre betendezetí 

Utimütlfi  Mfttsrun,  lirfciartntci  2! u 
ét  mlnde" 

szakmába tartóz* 

kádat 
TELEFON 197. ARANYÉREMMEL KITŰNTETVE-

nélküli helyet is kaphatnak, rendszerint olyan 
német családnál, amelynek valamely tagja a 
csereakció révén már járt Magyarországon. 
A részvételi díj 300 pengő, mely összegnek 
fele  a felvétel  alkalmával, a másik fele  1930. 
szeptember 15-én esedékes. Azoknak az ifjak-
nak, akik másodszor vesznek részt a csere-

|.akcióban, részvételi díja 200 pengő. A rész-
vételi díjban bennfoglaítatik  az oda- és vissza-
utazás Budapesttől, illetőleg Budapestig, vala-
mint a vízumok költsége és ezenkívül a ma-
gyar gazdaifjak  ősszel való hazatérése alkalmá-
val rendezendő 10 napos német gazd. tanul-
mányút utazási és teljes ellátási költsége is. 
Csak korlátolt számban vesznek fel  eme csere-
akcióra ifjakat,  miért is ajánlatos a mielőbbi 
jelentkezés. Jelentkezési határidő 1930. feb-
'ruár 15. s a Magyar Gazdaszövetséghez, Buda-

SZÍNHÁZ. 
Csókos asszony. Régi, kedves operett, ame-

lyet nagy lelkesedéssel adott elő a társulat. 
A legjobban Kórössy tetszett, aki nagyszerűen 
táncol. Vértes és Szalay kiváló játéka és Ker-
tész bemondásai arattak sikert. Radó László 
ezúttal is komolyan alakított. Egy bárót mintá-
zott meg fénycsen.  Ernőd Irén játszott már 
nagyobb hévvel is. Katona a szokott ügyes, 
úgyszintén Oyulai is. 

Vasárnap este: Tommy és Társa. 
Vasárnap délután: Eltörött a hegedűm. 
Hétfőn:  Mesék az írógépről. Emód Irén 

jutalomjátéka. 
Kedden: Ártatlan Zsuzsi. Vértes Károly ju-

talomjátéka. 
Szerdán: Nagy kacagó est. Négy egyfelvo-

násos. 
Csütörtök, utolsó előadás: Végre egy úri-

asszony. Szokolay Eta és Radó László jutalom-
játéka. 

RADIO. 

Vasárnap, január 19. 9: Újsághírek, koz-
metika. 10: Egyházi zene és szentbeszéd az 
egyetemi templomból. 11.15: Unitárius, isten-
tisztelet a Koháry utcai templomból. 12.20: 
Időjelzés,. időjárás. Utána az Operaház tagjai-
ból alakult zenekar hangv. 3.30: Ráth Árpád: 
A mezőgazdasági talajvizsgálatok gyakorlati 
hasznossága. 4: Rádió Szabad Egyetentf.  "Utá-
na: Időjelzés, időjárás. 5.15: Bodán Margit 
magyar nótadélutánja. 6.30: A Mándíts sza-
lonzenekar hangv. 7.25: Sporteredmények. — 
Utána: Mechlovits Zoltán: Magyarország a 
berlini asztali tennisz világbajnokságon. 7.45: 
Három egyfelvonásos  a Stúdióban. 9.45: Idő-
jelzés, időjárás, sporteredmények. Majd gra-
mofon.  11: Ifjú  Radics Béla és zenekarának 
hangv. a Dunapalotából. 

HétfO,  január 20. 9.15: A honvédzenekar 
hangv. 9.30: Hírek. 9.45: A hangv. folyt.  ~ 
11.10: Nemzetközi vizjelzószolgálat. 12: Ha-, 
rangszó, időjárás. 12.5: A házikvartett hangv. 
12: Hírek. 12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, 
időjárás, vízállás. 2.30: Hirek .élelmiszerárak. 
4: Asszonyok tanácsadója. 4.45: Időjelzés, víz-
állás, hírek. 5.10: Tót-magyar nvelvokt. 5.45: 
Oramofon.  7: Német lecke. 7.30: HorvátH 
Gyula és dgányzenekarának hangv. 8.30: A 
középeurópai müsorcseresorozatban a bécsi rá-
dióállomás műsorának közv. 10.30: Időjelzés, 
időjárás, hirek. Majd Bachmann-jazz a Duna-
palotából. 

l*ptafrM*»—  t ZALAVAMMOV» iMMWMtMif. iiMtMtW: HiMptr nwiNO. r*M4« M«44 I KAKAS foOOTON. 

KESZTHCLYIN a város közepén egy 3 szobás 
és egy 4 szobás egészséges száraz lakásul bíró 
egyemeletes ház, alápincézve, mellékhelyiségeivel 
kedvező (eltételek mellett azonnal elad*. 

Cla klaáátai. 



1930 január 19. 

Mair<t o)»J»m appvtt lrt»Bt. mint léhAiy csepp 

W H i ^ O T í 
. a be nntaitalyba önteni s fcy a dugattyukat 

szelepeket o'ajozni, tömi^nl és tisztán tartani! 
• Wing-Oil kíméli a motort, a legnagyobb hidee-

ben is azonnali begyújtást tesz lethetövé. Fokozza 
! a teljesítményt, megszűnteti a koromleral*odást. 

üzemanyagot és javításokat t kaiit. Kapható min-
den szaküzletben. Importőr: Láng László B 
• i - i - • n V — . . Lázár utca 13- ludapest 

Telefon: 185-89. J 

Kiégett 

jutányosán becserélem január 31-ig 

P O L G Á R E N D R E 
v i l l a m o s s á g i  vál lalat 

SZÉCHENYI-TÉR.  T E L E F O N  252. 

U i k e d v e z m é n y e k 
v e n d é g e i n k n e k 
Ezen lap előfizetőinek megelégedésére nyújtott 

20%-ot 
kedvezményt szobaárainkból 

10%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból ímenut ki-
véve) módunkban van az UJSÁü kiadóhivatalá-
val létesített megállapodás alapján kibóviteni a 

N . Klr. O p e r a h á z , 
N e m z e t i s z í n h á z  K a m a r a ssinhAz 
előadásaira szóló mérsékelt áru legyekkel. Tekin-
tettel a nagv keresletre kérjük szoba- és szín-
házjegyrendelését két-három nappal előbb velünk 

közölni. 

P A R K s z á l l o d a 
szemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalával. 

(Nincs kocsiköltsége.) 

Ú J D O N S Á G 1 
Dr. URBANEK LÁSZLÓ 
T A K A R M Á N Y O Z Á S I 
T A B E L L Á K  és U T M U T A T Ó 
cimü igen értékes müve megjelent, igen 
ügyes zsebforroátumban. — A könyvecske 
minden gazdát érdekel, különösen a mos-
tani nehéz gazdasági viszonyok között, 
mert megtanítja szimita .i az állattartót 
a helyes takarmányozási elvek mellett 

A r a 40 fillér. 

ZALAVARMEGYE 

Kedvező  fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

. * * » 
Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad el és On jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron el ad n 11 

Igen tisztelt vevőimet ezúton 
értesítem, hogy 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d i d ő n b e l ü l 

[az időpontot jelezni fogom] 
áthelyezem a jelenlegi helyi-

ségemmel átellenben levő 
K o r o n a s z á l l o d a 
helyiségébe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőket, 
kesztyűket, harisnyakat és téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban árusítom. 
Mély tisztelettel 

' Ifi. Horvát  Jenő utóda 
Kovács divatáruház L e g s z e b b estélyi  c i p ő k 

( 

Selyem 
harisnyák, 
nyakkendők  és 

frakk-Ingek 

F p n V I f A S I  cipő- és divatáru  házban 
U d • # w A l a p í t v a :  1871. Z a l a e g e r a z a g .  Telefon:  38. 

I 
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Németh László 
tetőfedő mester 

Z a l a e g e r s z e g , B e t h l e n - u t c a 17. sz. 
Telefon Z2I. 

j 
Vállalok: bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával valő 
befedését  jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

Kerkay  József 
szoba-, címfestő és mázold 

Zalaegerszeg«  Kölcsey-utca  19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést  a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — tíutorfényezts, 
valamint épdletmázoiást a legjobb kivitJten. 

SZOLID ARAK, FONTOS KISZOLGÁL As 

Farsangra 
Frack  ingek 

Nyakkendők 
Legújabb báli díszek 

i * 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 

i 
Ingatlanforgalmi és amortizációs kölcsönköz 
vetítési irodája, Zalaegerszeg, Arany Bárány 
szálloda udvari h e l y i s é g e b e n , 
ingatlanok vetele es eladása; 
Vendéglök, Üzletek, lakházak, ház-
helyek, lelkek birtokok, szólók, 
Zalaegerszegen. Zala* és V<s-
megyében, Dunámul minden 
részeben állandóan előjegy-
zésben. szíves megbízáso-
kat a fenti cimre kérek. 

Telefotr170. 

SEZLONOK 
állandó raktáron 6t> P árban MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szatongarniiurák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRKDÖ-
NYÖK >4 óra alatt készülnek. Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
6zakszcrüen es jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N  kárpltosm«ste-
Zalaegerszeg, Kossuth utca 19 Telefon 228. sz-

A I ) i o r v o s l á s 
^YV>f!/  körébe eső müveleteket: 

' foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  leltétel. 

lanuár 30-tól február  15-ig. 
48953 m. vásznat halmoztunk fel, bogy ez Idő alatt vevőink ezreinek szükségletet kielégíthessük. 
Február  16-án jelenik meg lapnnk hasábjain, bogy  melyik  volt a két ingyen  nap, 

§gg$ 

Hóvirág különlegesség la. minőség minden-
féle  fehérneműre  kiválóan alkalmas 

Menyecske gyolcs elismert minőségben 
Hajnalka extra fine  legelső minőségű fehér-

nemüvászon 
Schütz Macco selyemszálu, a cég büszkesége 

82 cm. széles, jobb mint a batistchiffon 
C chiffon  40 méteres végek középszálu 

nagyon jó minőség 
R chiffon  40 méteres végek legfinomabb 

minőség 
Takács vászon a legerősebb strapafehérne-

müekre 
Takács lepedő nagyon erős minőség alsó 

lepedőkre 
Takács lepedő vászon la. duplaszéles jó 

minőség 
Takács lepedő vászon extra la. a legnehe-

zebb minőség 
11 

M 

1.60 
1 50 

1.80 
i 

2 -

\ 

.̂40 
1.60 
2.4Ó 
3 . -

4,— 

ii 

Klárika vászon fehérneműre  alkalmas finom-
szálú 

Király vászon férfi  alsónadrágra kiválóan 
alkalmas 

Paplanlepedő 176 cm. széles nagyon tartós 
minőség „ — 

Ugyanaz extra la. minőségben 184 cm. széles „ 4 80 
Selyemdamast legfinomabb  macco anyagból 

6 pengős minőség f„  3.20 
Belső ágyhuzat tolltartóinlet nyers mángolat-

lan jó minőség 
Primissina inlet elsőrangú minőség 
No. 20-as inlet 10 év múlva sem ereszti át 

a tollat cégűnk különlegessége 
Chiffon  javításra és gyermekfehérnemüekre 
Ugyanaz finomabb  minőségben „ I.— 
Szines svájci batiszt fehérnemüekre  P 3.20-as 

minőség „ 2.— 

>t 
ti 

» ii 

A fenti vassonáralnk kivétel nélkül személyes felügyelet mellett készültek és „Tartós" Schütz véd|eggy«i 
vannak ellátva, Őrizze meg Jól vásárlási blokkját, mert ennek ellenében pnzét visszakaphatja 

Kézimunka vásznak és függönyanyagok  minden létező szélességben raktáron. Kész női fehérnemüekben  > 3 
választék. Habselyem fehérnemüek  és Crepe de Chine conbinek raktáron. Paplanok és flanelltakarók.  Himzett 
ágynemüket teljesen készen monogrammozva szállítunk 4 héteivbelül, 40 mintából választhat. Világhírű Regenhatl 
& Raymann g/árból érkezett asztalnemüek a kifinomult  Ízlésnek is megfelelnek.  Uri és női fehérnemüek  rak-

tárvn és mérték után is készülnek. 
SCHÜTZ SÁNDOR és FIA  Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza. 

Nyomatott Kav*s Agoiton könyvnyomdáidban, Zalaegerszeg. Siecheryi-tér. Telefon  131. 
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Indokolni 
illik, vagy legalább is szokás minden cseleke-
detet, különösen olyanokat, amelyeket a köz 
érdekében hajtunk végre. Az indokolás ter-
mészetesen megnyugtatásul szolgál arra nézve 
is, akit a cselekedet, mint szenvedő alanyt 
érint. Föl kell tételezni, hogy az indokolás el-
fogadható  okokat sorol föl,  mert különben 
humbugnak minősíthető a megindokolt csele-
kedet. Ha pedig az indokolás elmarad, akkor 
a cselekedd csak kapkodásnak az eredménye. 

Zalaegerszegen már hetek óta folynak  a vá-
lasztási—mozgalmak. Kisebb-nagyobb csopor-
tok ülnek össze tanácskozásra, hogy meghány-
ják-vetik a választási teendőket, amelyek kö-
zött tudvalevően legfontosabb  a jelölés. A 
jelöléseket is megejtették már, még pedig nenr" 
is egyszer, hanctn úgyszólván naponként, job-
ban mondva: esténként. Minden alkalommal 
találtak a jelölök a jóknál jobbakat és így 
igazították ki azután az elkészített listádat. 
Hogy azonban azok a jobbak tényleg jobbak e 
a jóknál, azt aligha bizonyították be. A jelö-
lésnél arra kellene csak tekintettel lenni, mér-
sékelt, avagy szélsőséges irányzathoz tartozik-e 
valaki. A szélsőséges irányzathoz tartozók-
nak — szerintünk — nem szabad helyet jut-
tatni a város parlamentjében. Akár jobb-, akár 
baloldaliak az illetők. Mikor azután elintéz-
ték azt, milyen irányzathoz tartoznak a ki-
szemelt jelöltek, akkor meg kell vizsgálni a/t, 
is, tettek-e a szóban forgó  egyének valamit a vá 
ros érdekében. Amikor így összeszedik a 
mérsékelt irányzathoz Mártózó elemeket tVs 
azokból kiszemelik azokat, akik tanúságot tet-
tek rátermcttségökról, arravalóságukról, akkor 
listára lehet neveiket vetni, jelölésöket meg 
lehet indokolni. 

Ez az indokolás tehát két szempontból tör-
ténhetik: mérsékelt irányzatuak-e a jelöltek 
és cselekedtek-e már valamit a köz érdekében. 
A jelölő csoportok egyike-másika pedig 
két szempont szerint nem igen képes cseleke-
deteit megindokolni. A választópolgárok azon-
ban elég intelligensek arra, hogy ott, ahol a 
jelölök elfelejtettek  indokolni, vagyis olyan je-
löltekkel mennek a küzdelembe, akiknek a vá-
ros ügyei körül kifejtett  buzgalma eddigelé 
még ismeretlen, — maguk jelöljenek, mert 
akiket jelölnek, azoknak arravalósága, ráter-
mettsége felöl  azoknak kell tudniok, akik meg 
akarják őket választani. 

Figyelembe kell venni még azt is, es 
e/t a jelölő csoportok javára írjuk, hogy 
szemtől-szembe nem akartak valakinek kelle-
metlenkedni és ezért listára vettek olyant, aki 
mellett' bajos volna érveket fölsorakoztatni. 
A választók - - remélhetően ' ilyen alkal-
makkor megtalálják a helyes «tat és szavaznak 
IMJICS belátásuk szerint. Mert hiszen ma, ami-
kor a legsúlyosabb állapotok uralkodnak úgy 
a városban, mint általában az egész ország-
ban, igen meg kell válogatni azokat, akiknek 
gondjaikra kívánják bízni a várost, sok min-
denféle  körülményt latolgatni kell, hogy olyan 
képviselőtestületet állítsunk össze, amely állja 
a hullámveréseket, amely átsegítí a várost azo-
kon a nehézségeken, amelyek feltornyosultak 
s amelyek bizony csak akkor győzhetek le, 
ha a képviselőtestületnek tagjai egytól-egyíg 
odavaló emberek. Ezeknél a választásoknál 
nincsenek pártok, nincsenek különféle  szem-
pontok szerint való elhatárolódások, mert ma 
egy pártban kell minden polgárnak lennie. 
Abban a pártban, melynek kimondott neve 
nincs ugyan, de, ha elneveznök azt, ezt a 

zctni a várost abból a szörnyű "helyzetből, 
melybe sodródott. Ennek a célnak elérhetésé-
nél nem szabad egyéni hiúságokat legyez-
getni, sem egyik társadalmi osztálynak előnyt 
adni a másik fölött.  Egy városnak vagyunk a 
polgárai, egyformán  érdekünk, hogy a város 
boldoguljon, hogy a polgárság terhei csökken-
jenek, hogy a városnak mindennemű szükség-
lete kielégítést nyerjen súlyos adózás nélkül 
ís. 

A hátralevő rövid időben tehát vonuljon 
vissza minden választó polgár és tanácskozzék 
a saját lelkiismeretével, kikre adhatja szava-

zatit a szerdai választásnál. Ugy gondoljuk, 
jcfbb  tanácsadó nem lehet, mint a tiszta lelki-
ismeret, amely helyes cselekedet elkövetésére 
ösítőnzí az embert, ÉS a helyes cselekedet 
a legkönnyebben indokolható is. 1 

Ne lépjen tehát addig senki sem az nrnák 
elé, amíg számot nem vet lelkiismeretével, 
amig magában meg nem indokolta azt, miért 
vallja jelöltjeinek azokat, akiknek nevét listáján 
rejtegeti. A józaneszfí,  tárgyilagosan ítélő éa 
cselekedeteinek következményeivel számolni 
képes ember nem követ el olyasmit, amit 
elfogadható  érvekkel támogatni nem tudna. 

Megegyeztünk Hágában! 
Fizetőnk 1966-ig. -

\ 

A optánsok 240 milliót kapnak a kisantanttól. - Négy 
órakor volt a záróülés. 

Hágar, január 20. A magyar javaslat körül 
vasárnap egész nap alkudozások folytak.  A 
magyarok ajánlata több milliós volt s így »nár 
az éjjeli órákban remény volt az elvi meg-
egyezésre. \ 

A nap szenzációja az volt, hogy SnWden 
angol kincstári kancellár vehemensen támadta 
Benes cseh külügyminisztert s általában a kis-
antantot. Snowdcn fellépése  megadásra kész-
tette a kisantant vezérkarát, akik álmélkodás-
sal hallgatták Snowdennek még a mult év 
augusztusinál is erélyesebb kikelését. 

London, január 20. A Daily Heraldnak táv-
iratozzák: Eleinte Bethlen István gróf  és Be-
nes Ede dr., hajthatatlannak mutatkoztak, ké-
sőbb azonban barátságosabb lett a hangulat. 

Egy éjféli  távirat szerint a vitázó hatalmak 
között a megyezés sikerült. 

A részletek ezideig még hiányoznak. 
Hága, január 20. (Érkezett délelőtt 11 óra-

kor). Az éjjeli tanácskozások még a jelen pil-
lanatban -- hágai időszámítás szerint reggel 
9 órakor - még folynak.  Az osztrák delegátu-
sok kivételével, akik" hajnalban eltávoztak, min-
den állam képviselője együtt van. 

Éjjel megállapították a pontos szövegeket 
s már csak az aláírások vannak hátra. 

A terv ezidószerint a/, hogy délután J óra-
kor plenáris ülésre ülnek össze 

és a keleti jóvátételi ügyekkel foglalkozó 
bízottság jóváhagyja a kidolgozott meg-

egyezést. 

A záróülés, valamint a zárójegyzőkönyvei 
aláírása délután 5 órakor megy végbe ünne-
pélyes formák  között. 

Hága, január 20. A Curant azt írja, most az 
a kérdés, hogy az éjszakai> megegyezés szö-
vege belejön-e a zárójegyzőkönyvbe, vagy azt 
külön jegyzőkönyvbe foglalják-e  össze?! 

4 

Érdekes megemlíteni, hogy a magyarok 
ellen a csehek, oláhok és görögök még 
mindig harcolnak, természetesen ered-

ménytelenül 

nevet kaphatná csak: Városi Párt. Ez a ina 
névtelen párt magában egyesíti azokat, akik-
Jiek egyetlen cél lebeg szemeik előtt: kive-

- mert ezek a kísérletezések már nem talál-
nak elismerésre. 

Hága, január 20. A német jóvátételek körül 
teljes a megegyezés, bár a kisántánt delegá-
tusai itt is próbálkoznak hangulatot kelteni 
s appelláltak Jaspar elnöknél, de ez hiábavaló-
nak bizonyult. 

Hága, január 20. Curtius dr., német biro-

dalmi külügyminiszter kérésére a záróülést ma 
délután négy órakor tartották meg. Az Auszt-
riával kötött egyezségeket parafálták  s végle-
ges a bolgárokkal való megegyezés is. 

Hága, január 20. , Délelőtt tiz órakor fejezték 
be a tegnap óta szakadatlanul folyó  ta-
nácskozásokat. A magyar kiküldötteknek csak 
annyi idejök volt, hogy egyenek. A tárgyalá-
lások 24 órán át folytak  egyfolytában.  A meg-
oldási lehetőségek elé többízben akadályok! 
kerültek, végül is sikerült az összes ellentéte-
ket áthidalni. Csupán két kisebb kérdés nem 
volt még a déli órákig elintézve. Illetékes he-
lyen megemlítik, hogy Loucheur korrekt mó-
don vezette a tárgyalásokat s mindig azon 
fáradoztak,  hogy az ellentéteket elsimítsák 9 
a lehetőség szerint biztosítsák a megegyezést« 
Ez végre most sikerült is. 

i 
Az olasz delegátusokról ís csak a dicséret-
hangján lehet megemlékezni, mert állan-

dóan támogattak bennünket. 

Az éjjel kizáróan a magyar ügy volt szőnye-
gen, bár az osztrákok is készenlétben állottak, 
A bolgárokat Loucheur délelőtt 11 órára hi-
vatta magához a Binnenhofba. 

Hága, január 20. A megegyezések merlege a 
következő: 

» 

Magyarország 19'3. után 1%6-lg is fizet. 
Összesen 87 millió arany márkát. Az an- ; 
nultások egy-egy összege 13.5 mllh'6, 
vagyis félmillióval  kevesebb, mint azt elő- : 

ször a jóvátételi bizottság akarta. Ezen kí-
vül semmiféle  összeg a magvaroktól nem 

követelhető. 

A nagyhatalmak megígérték, hogy a nem-
zetközi pénzpiacon hathatósan támogatnak 
bennünket. 

Az agrárperek, vagyis az optánskérdés 
úgy nyert elintézést, hogy a követel! 3)0 
millió helyett a kisántánt 240 milliót fizet  . 
s ebből elégítik ki a magyar optánsokat. • 

Ebben az ügyben a módozatokat később- idő-
pontban Parisban tárgyalják le. Magyarország 
pénzügyi szuverénitása teljesen visszaállt és 
nincs többé helye a követeléseknek a magya-
rokkal szemben. 

Hága, január 20. A záróülésén Jaspar el-
nök szólalt fel,  majd a delegátusok nevében 
Snowden mondott köszönetet az elnöknek. K 
15 cikkből 12 függelékből,  valamint a külön 
mobilizációd megállapodásokból álló jegyző-
könyvek aláírása után aláírták a záró jegyző-
könyveket is. Az ünnepélyes aktusra fellobo-
gózták a Biunenhofot  és feldíszítették  a ter-
met. 
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Zalaegerszeg hiába számit a Darnay Muzeumra? 
Rrischl Richárd nyilatkozata. — Keszthely számíthat 250 ezer pengőre ? 

Reischl Richárd, a keszthelyi kerület ország 
gyűlési képviselője, a következő nyilatkozatot 
adta ki: 

A «Zalavármegyc» múlt heti egyik száma 
a Zalai Közlöny-ben megjelent űjévi inter-
júmhoz reflexiókat  fűzve  azt írja, hogy a 
Darnay Múzeumnak Keszthelyre való átte-
lepítése kétséges, amennyiben arra Zala 
egerszeg város is reflektál,  hisz a felhagyott 
kórhá£ épületét e célra tartogatják. Az új* 
ság egyben felszólítja  az egerszegi vezető-
köröket, hogy ezt a kérdést jó volna már 
elintézni épen a kórházépület miként leendő 
felhasználásának  érdekében. Eme cikkre vo-
natkozóan kötelességemnek tartom a követ-
kező megjegyzéseket tenni: Tudvalevően a 
sümegi Darnay Múzeum rendkívül értékes 
anyagát Darnay Kálmán nemes gesztussal 
a magyar államnak adományozta, csak azt 

" kötötte ki, hogy az életében csakis az ő 
beleegyezésével vihető el Sümegről, kivévén 

> a Kisfaludy  emlékeket, amelyeknek örök 
időkre Sümegen kell maradniok. A kormány 
tehát $akis az esetben hozhatja el a mú-
zeumot Keszthelyre, ha ebbe Darnay Kál-
mán beleegyezését adja. Már most ismerve 
a kultuszminiszter úr ama helyes álláspont-
ját, miszert apró múzeumok egyáltalán nem 
kívánatosak, mert nemcsak, hogy fentartásuk 
költséges, de a tudományos célt sem szol-
gálják, a vidéki múzeumokat inkább egye-
síteni kívánja, természetesnek látszik, hogy 
a miniszter a Darnay Múzeumot Keszthelyre 
fogja  inkább áttelepíteni, mintsem Eger-
szegre, mert Keszthelyen a Balatoni Mú-
zeum hatalmas palotája, 30 termével, az 
egyesített gyűjtemény elhelyezésére elegen-
dő helyiséget ad. De ismerve Darnay Kál-
mán ideális és nemes gondolkodását, egész 

• életének munkásságát inkább óhajtja látni 
abba a gyönyörű palotában elhelyezve, mint 

•esetleg Zalaegerszegen, nem is szólva arról* 
hogy az egyesített Darnay és Balatoni Mű-

• zeum oly látványosság és tudományos ér-
tékű kincstár lesz, amelvnck híre messze az 
az ország ha á án túl terjed és százait fogja 
a tudomány iránt lelkesedő embereknek ide 

csalogatni, ami egyúttal a legolcsóbb és 
legtermészetesebb reklámja lesz Balatonunk-
nak. 

Teljesen megértjük Reischl Richárdot, mert 
hiszen ó szülővárosának és kerülete székhelyé-
nek érdekeiért harcol. De meg kell értenie 
bennünket is, akik meg városunknak és a 
vármegye székhelyének érdekeit tartjuk sze-
münk előtt és akik már akkor fölemeltük 
szavunkat a zalaegerszegi múzeum érdekében, 
amikor a vármegye az itt összehalmozott mu-
zeális dolgokat Keszthelynek átadta. Helyesnek 
találjuk a kultuszminiszter elgondolását is, ami 
azonban nem lehet tilalom arra nézve, hogy ne 
létesüljön Zalaegerszegen is múzeum, ha 
ilyent a város esetleg létesíteni óhajtana. 

Hogy pedig a Darnay Múzeumra bejelentet-
tük igényünket, az azért történt, mert Darnay 
Kálmán annak idején nem mondotta azt, hogy 
a Darnay Múzeum föltétlenül  Keszthelyt illeti, 
no meg azért is, mert Reischl képviselő inter-
jújában azt is mondotta, hogy a Balatoni 
Múzeumnak még 250 ezer pengőre volna szük-
sége, hogy befogadhassa  a Darnay Múzeum 
anyagát s ezt az összeget már csak az államtól 
remélheti. Mivel pedig alig remélhető, hogy 
az állam egy vidéki múzeum részére belátható 
időn belül ilyen horribilis összeget adhasson, 
azért talán nem is gondolkodtunk rbsszul, 
ha azt kívántuk, hogy jöjjön az a múzeum 
mihozzánk. 

A vármegyének egyetlen lapja sem harcolt 
talán annyit a Balaton érdekében, mint mi, 
bár lapunk megjelenési helye legtávolabb fek-
szik a Balatontól és igényünk bejelentésével 
sem akarjuk a Balaton látogatottságát csök-
kenteni; de a Darnay Múzeum ezidőszerint 
még netn Keszthelyé s hogy Keszthelyé le-
hessen, annak — úgy látszik — elháríthatatlan 
akadálya is van: a 250 ezer pengő hiánya; 
így tehát igényünket teljes joggal továbbra is 
föntartjuk.  Ezt meg kell értenie Keszthely-
nek és Keszthely érdekeiért oly lelkesen küzdő 
Reischl Richárd képviselő úrnak is. Reméljük, 
nem is neheztel ezért reánk Keszthelyen senki 
sem.. 

Kommunista bandát , 
lepleztek le Budapesten. 

Nyomdát tartoltak fenn ¿s lapot 
szerkesztettek a vörösök 

Budapest, január 20. A fővárosban  nagysza-
bású kommunista propagandát szító társaságot 
lepleztek le. A főkapitányság  a vörösök üzel-
meiről a következő jelentést adta ki: Hosz-
szas nyomozás után leleplezték a kommunisták * 
magyarországi pártszervezetét. A rendőrség ár-
talmatlanná tette a kommunisták összes tech-
nikai apparátusát s a Hársfa  utca 10. b) 
számú házát, amelyben a kommunisták nyom-
dája van, zár alá vették. Az őrizetbe vettek 
névsora a következő: Hahn Elemér izr. val-
lású volt műegyetemi hallgató, Dallos Ferenc 
ref.  magántisztviselő, Somló János izr. ma-
gántisztviselő, Malonyai Kornélia róm. kath. 
varrónő, Roscnfeld  Szerén izr. varrónő, Csapó 
József  izr., la "Kommunista» c. sajtótermék 
szerkesztője, piciin Mór izr. foglalkozásnélküli 
csavargó, HáziTetytic izr. lakatos, Kubis Ciyu-
láné r. k. varrónő, Lőwiüger József  izr. kár-
pitossegéd. Szántó László izr. magántisztviselő 
és Bárd Ármin izr. magántisztviselő. 

A vörösök valamennyien beismerték, hogy 
céljok egy volt: aláásni Magyarország tekinté-
lyét 's terjeszteni a kommunizmus cszrpéit. A 
kommunista bandát átkisérték a rendőrség po-
litikai osztályáról a bűnügyi osztályra, ahol 
folytatják  ellenök az elj«\rást. 

A SINOER VARRÓGÉPEK 
ntas A L E G J O B B A K ( I 

H I R E K. 
— Serédi Jusztinián dr. bibornok herceg-

prímás felhívást  intézett a papsághoz, amely-
ben arra figyelmezteti  a lelkiatyákat, hogy tör-
vényhatósági bizottsági, vagy városi képviselő-
testületi tagságot csak abban az esetben vál-
lalhatnak, ha ó ebez előzetesen beleegyezését 
adja. i 

— A veszprémi püspök a szegény gyerme-
kekért. Rott Nándor dr. veszprémi megyés-
püspök, a Veszprémi Paulai Szent Vince Férfi 
Társulat elnöke, megbízta Homoray Béla vi-
lági elnököt, hogy valamennyi veszprémi elemi 
iskola szegény gyermekei részére naponként 

,meleg tejet adjon. . A veszprémi 
székeskáptalan pedig minden gyermek részére 
egy friss  zsemlyét ajánlott fel  a tej mellé. 
A szociális jótékonyságban 201 gyermeket ré-
szesítenek., 

— Rothermcre lord távirata Rott Nándor 
megyéspüspökhöz. A Zsófia  Gyermekszanhtó-
riumok nevében Rott Nándor dr. veszprémi 
megyéspüspök, korináhyzóclnök, az évforduló 
alkalmából üdvözölte Rothermcre lordot. A 
lord erre a püspökhöz a következő távirati 
választ intézte: «Mélyen meg vagyok hatva 
a nagylelkű újévi üdvözlettől, melyet méltó-
ságos püspök úr saját nevében és annak a 
gyönyörű gyermekvédelmi intézménynek a ne-
vében is számomra küldött, amely 'megtisztelt 
engem, hogy fővédnöke  lehettem. Bensősége-
sen viszonzom főtisztelendőséged  jókívánatait 
és bízom abban, hogy az új év áldásos lesz a 
Zsófia  Gyermekszanatóriumokra és nagyobb 
boldoságot fog  hozni hazájának. Rothermcre 
lord», 

— A zalaegerszegi kereskedő ifjak  február 
8-án, szombaton este műsoros táncestélyt ren-
deznek a^ Arany. Bárány szálló nagytermében. 

— Az alispán Szombathelyen. Bődy Zoltán 
alispán ma Mikes János gróf  megyéspüspök 
meghívására Szombathelyre utazott és ¡ré«t-
vett a Szent Imre év előkészítő bizottságának 
ülésén. 

— Vallásos est. A helybeli protestáns gyü-
lekezetek tegnap este tartották az első vallásos 
estélyt az ev. gyülekezeti ház nagytermeben. 
Az egyházak nemes törekvéseinek méltó, ju-
talma volt a bevezető estj mert a hívek zsú-
folásig  megtöltötték a termet. Nagy Miklós ev. 
és Fekete Károly ref.  lelkészek előadásait a 
közönség a legnagyobb áhítattal hallgatta vé-
gig. Neliiba Sándor szavalata és Szabó l)ö-
inénc zongoraszáma is nagycúl tetszettek. A 
hitélet fejlesztését  és az erkölcsök megjavu-
lását célzó előadásokat a következő három 
vasárnap folytatják. 

— Teaestély. A Zalaegerszegi Iparoskör va-
sárnap este rendezte első ezidei tcaestéjyéf, 
amely kitűnően sikerült. A tagok és azok 
vendégei nagy számban jelentek meg a tea-
estélyen és a legkedélyesebb hangulatban ma-
radtak együtt a ké^ő éjjeli órákig. 

— A kórház panasza a Közigazgatási bíró-
sághoz. A zalaegerszegi közkórház panasszal 
fordult  a közigazgatási bírósághoz a népjó-
léti miniszternek a betcgápolásj dijak csökken-
téséről szóló rendelete ellen. Á kórházban ez-
időszerint 277,betcget ápolnak és, — amitől 
Isten őrizzen — itt is arra kerülne a sor, 
hogy a rendelet nyomán néhányat el kell bo-
csátani, ezt csak, akkor eszközölnék, ha a 
rendelet változatlanul érvényben marad. 

—- Anyakönyvi hirek. • A zalaegerszegi áll., 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek: Születés: 
Salamon Károly máv. - üzemi altiszt és So-
mogyi Rozália halvaszületett leánya, Nagy Jó-
zsef  munkás és Herbai Erzsébet Mária leánya, 
Knezics Rozália János fia,  Pacsai Károly föld-• 
míves és Dómján Katalin István fia,  Vörös 
Gábor városi útkaparő és Csiszár Etel Éva . 
leánya, Szilva István cipész és Sipos Mária 
Mária leánya. Halálozás: Buli Erzsébet 14 
éves, Pacsai István 1 i/ipos. Házasságot kö-
tött 2 pár: Bedó László mészáros és hentes 
Fodor Ilonával, Deutsch Ernő gyári üzlet-
vezető Blumcnschcin Irmával. 

— Farsangi délután a zárdában. A zala-
egerszegi apácazárda továbbképző tanfolyama 
vasárnap délután fél  5 órakor'az intézet dísz-
termében vidám műsoros farsangi  délutánt ren-
dezett. A műsornak kiemelkedő pontja volt 
Szcrafiui  Blanka: «Az élő szobor> című víg-
játéka, amelyben Nemcsszcghy Teréz (Ma-
rietta szobrász), Huszár Margit (Zelma költő-
nő) és különösen Szalay Magda (Kati pa-
rasztlány) igazi művészettel játszottak. Kármán 
Magda, Varga Vilma, Koblitska Ilona, Mozso-
lits Piroska és Tamáska Magda is jól megáll-
tak helyöket. Kármán Magda a két felvonás 
között szép zongorajátékával szórakoztatta a 
a közönséget, záradékul pedig Skublits Zsuzsi 
a Csiribiri Piri mulatságos verset szavalta el 
a közönség zajos tetszésnyilvánításától kísér-
ten. — « 

— Hét órakor zárnak a füszerkereskedök. 
Megírtuk, hogy a fűszerkereskedősegédek  kö-
rében mozgalom indult meg a korábbi zárás 
érdekében. A füszerkereskedök  most e lhatá-
rozták, hogy inától kezdve üzleteiket hét óra-
kor bezárják. 

— Holtan találták. Kocsis István rezi-i 
gazdaember, néhány nappal ezelőtt eltávozott 
hazulról. Nécjy nap múlva a szőlőhegyén lévő 
pincéjénél találtak rá holtan. A vizsgálat meg-
indult annak kiderítésére, hogy mi okozta a 
gazda halálát. 

— Országos vásárok. Zala-, Vas-, Sopron-
és Veszprém megyékben legközelebb a követ-
kező helyeken lesz országos vásár: 24-én:. 
Veszprémben ló, marha, sertés, juh és kirakó-
vásár. 25-én: Nemessándorházán ló, marha és 
kirakóvásár. 27-én: Vasváron ló, marha és 
kirakóvásár, Kapuváron (Sopron) ló, marha, 
sertés, juh és kirakóvásár. 28-án: Ivánban 
(Sopron) ló, marha, strtés, juh és kirakó-
vásár. 29-én: Kőszegen (Vas) ló, marha, ser-
tés és juhvásár. 30-án: Marcaltön (Veszprém) 

I ló, marha és kirakóvásár. 

i 
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— Arzénmérgezők bűnhődése. A szolnoki 
kir.-törvényszék Földváry Károlyné és Kardos 
MlHalyné arzénmérgező asszonyok ügyében a 
lcÖvctkezőké() ítélt. Kardosnét kötéláltali halál-
lal sújtották, Földvárynét pedig fölmentették. 

1 — Tüz Sümegen. A minap nagy tűz pusz-
tított Sümeg községben. Az esti órákban ki-
^yuladt özv. Horváth Imrérté és Borsi Mihály 
közös tulajdonát képező ház padlása s az 
ott felhalmozott  széna a ház tetejével együtt 
elégett. A tűzoltók csak nehéz munka után 
tudták a tűzet megfékezni  s ígv a további 
pusztulást megakadályozni. 

— Tanítóválasztás. A szentbékkállai róm. 
küth. iskolához egyhangúan Temesvári Feren-
cet választották meg osztálytanítónak. 

! — Szélhámos biciklitolvaj. Néhány hónap-
pal ezelőtt a sümegi reáliskola előcsarnokából 
az ott elhelyezett biciklik közül egy eltűnt. 
Hosszas nyomozás után a csendőrség kézre-
kerítette a tolvajt,, egy volt reáliskolai tanuló 
személyében. A tolvajt elitélték s karácsony 
előtt szabadult ki a zalaegerszegi fogházból. 
Ekkor azonban nem ment haza Sümegre, ha-
nem bűnös manipulációba kezdett. Leveleket 
tírt a fogházban  összeismerkedett társainak 
nevében azok hozzátartozóinak, amiket ó sze-
mélyesen kézbesített. A levélben keserves sza-
vakkal panaszolja el az ^illető», hogy milyen 
rössz helyzetben vannal^ a fogházban,  nem 
kapnak enni és pénzt kérnek, hogy éhen ne 
haljanak. A hiszékeny emberek adtak pénzt 
a szélhámosnak és ennivalót is. De nagy meg-
rökönyödéssel vették később tudomásul, hogy 
a pénz bizony nem jutott el a fogházba.  Nem 
is volt erre szükségök a raboknak, mert kellő 
ellátásban részesülnek. A csendőrség most 
Veszprém környékén fogta  el a megtévedt 
fiút,  akit három vármegye csendőrsége körö-
zött különböző szélhámoskodásokért. 
' — A nagykanizsai városi tisztújítás. A ka: 

mzsai városi tisztviselői állásokra kiírt pályázat 
határideje szombaton délben járt le. Beérkezett 
összesen 51 pályázati kérvény. A polgármesteri 
székre Sabján Gyula dr. és Krátky István dr., 
a főjegyzői  állásra Kdufmattn  Lajos dr. tanács-
nok, Novai Imre dr. aljegyző, Prack István 
dr. tanácsnok pályáznak. A jogi képesítéshez 
kptött két tanácsnoki állásra: Kaufmann  Lajos 
dr., Prack István dr., Novai Imre dr., Szönyi 
Sándor dr. árvaszéki ülnök, Pottyondy József 
dr. közgyám, Dómján Gyula dr. ügyvédjelölt, 
Lukács Béla dr. törvényszéki joggyakornok, 
Petrics László dr. rendörfogalmazó.  A mü-
síaki tanácskoi állásra: Király Sándor műszaki 
tanácsnok, Székely Nándor dr. nv. városi mér-
nök, Szcghalmy Bálint v. főmérnök  (Miskolc) 
és Vécsey Barnabás v. mérnök. A városi mér-
nöki állásra 3, az erdómesteri állásra I. árva-
széki ülnökire 3, adóhivatali számvevőire 2, 
közöttük Nemes Rozgonvi Pál várni, szám-
ellenőr Zalaegerszeg, adóhivatali alszámvevöi 
állásra 2, adótisztire 1, aljegyzőire 5. köz-
gyámira (>, közöttük Zarubay Lóránt dr. Zala-
egerszeg, levéltárnokira 2, írnokira 12, végre-
hajtóira 2 pályázó adta be kérvényét. A kü-
lön pályázati hirdetmény alapján meghirdetett 
és főispáni  kinevezés útján betöltendő szám-
széki állásokra: fószámvevönek  3, közöttük 
Szilágyi Mihály várni, számvizsgáló Zalaeger-
szeg, számvevőnek 3, I. alszámvevőnek 3, 
számellenórnek 2, számtisztnek 1, számvevő-
ségi írnoknak 2 égvén ajánlkozik. 

— 200 tdb különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehefonköltségi  áron Deutsch-
uál. 

— Felborult autó címmel megjelent napi-
hírünkre vonatkozóan Bedő Simon gutorföldei 
lakostól a következőket kaptuk: Bedő Simon 
gutorföldei  lakós autója Nagykanizsára 4 db. 
sertést vitt. Az autó a síkos úton megfaralt 
és az eleje az árokba csúszott. A gépkocsit 
három ember segítségével kiemelték az árok-
ból s az autó sértetlenül folytatta  útját Nagy-
kanizsára. 

— Elégett gépkocsi. Angi István nv. cscnd-
őrtiszthelyettes, sümegi autófuvarozó  gépko-
csija, amig Angi az erdőn tartózkodott, fel-
robbant és elégett. 

— Miss Magyarország 1930. Tegnap válasz-
tották meg Budapesten 1030. évre a Miss 
Magyarországot. Az idei szépségkirálynő 
I'apszt Mária budai úrileány, a polai tengeré-
szeti hivatal egvkori főnökének  leánya lett. 

ZALA VÁR MEG VE 

rfzepéxc  eleiben  hu tarái* 

SINGEK 
VARRÓGÉP. 

fvxxU&SJ. 
JUcbCXotu/  hxxvi KcA-zleieJi,. 
SlNGER VARRÓGÉP RÉSZV TARS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u I. sz. 

— A zalai útak állapota. A Dunántúli Auto-
mobil és Motor Club a dunántúli utak állapo-
tára vonatkozó adatokat s a zalai utakra vo-
natkozó jelentését a vasi utakkal kapcsolatban 
itt adjuk. Szombathely — Vasvár — Zalabér 
— Sümeg: jó, falvakban  nedves időben nehe-
zen közlekedhető. Vasvár — Egervár — Zala-
egerszeg: különösen nedves időben rossz, Ne-
keresdmajortól Zalaegerszegig fagyos  időben 
jó, nedves időben mély és csúszós. Szentgott-
hárd — Körmend: jó, innen Andráshidáíg 
rossz. Zalaegerszeg — Bak — Rédics: nagyon 
jó és bármilyen időjárásnál jól közlekedhető. 
Zalaegerszeg — Batyk: Zalaszentivánig tűr-
hető. Ügyelni kell a Kisfiludpusztai  vasúti át-
járóra, melyet két vágány szel át és magas 
ívben domborul. Zalaszentiván déli bejáratá-
nál agyagos, nedves időben alig járható. Zala-
szentiván — Batyk útvonal kifogástalan.  Zala-
egerszeg — Bak — Zalaapáti — Keszthely: jó, 
Zalaszcntmihály — Pacsa között kissé lejárt 
és rosszabb, Keszthely előtt több buktató. 

— Dalol a magyar föld!  (Vidéki költök 
budapesti bemutatkozása). Régi fájdalma  a 
magyar vidék tollforgató  gárdájának, áll ez 
különösen a vidéki költőkre, hogy Budapesten 
közömbös nemtörődömséggel intézik el őket. 
Ezért van az, hogy a vidéki költőket Buda-
pesten nem, vagy legjobb esetben alig isme-
rik. Most végre beszámolhatunk egy olyan 
akcióról, amely Budapestről indul el és mégis 
azt célozza, hogy a valóban tehetséges és ko-
moly értéket reprezentáló vidéki költök előtt., 
megnyissa a fővárosi  irodalmi érvényesülés 
lehetőségeit, azzal, hogy «Dalol a magyar 
föld»  cimmcl a magyar vidék költőit hatalmas 
lirai anthologia keretében sorakoztatja fel.  A 
nagy érdeklődésre számot tartó könyvet ko-
moly budapesti irók állítják össze és nívójára 
garancia, hogy a szerkesztőbizottság élén dr. 
Sziklay János, a Magyar Újságíró Egyesület 
és az Otthon Irók és Hírlapírók Köre alel-
nöke áll. A szerkesztőbizottság lapunk utján 
is felszólítja  a városunkban élő költőinket, 
hogy termésük javát, (5—10 verset) lehetőleg 
gépírással és -1—6 soros corriculum vitae-jukat 
legkésőbb 1030. január 31-ig beküldeni szives-
kedjenek, Budapest, VII. Jstván-ut 21. sz. a. 
«Dalol a magyar föld!»  szerkesztőség címére. 
Meg nem felelő  kéziratokat válaszbélyeg elle-
nében visszaszármaztatják. 

— Ne irigyelje a milliomos nöketl ön is 
járhat selyeinharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 
, _ Eltűnt diák. A soproni rendőrkapitányság 

bűnügyi osztályán bejelentették, hogy Seregély 
Sándor hatodikas líceumi diák, aki zalagalsai 
illetőségű, nyomtalanul eltűnt. A rendőrség 
országos körözést rendelt cl. 

— Jóváhagyott ítélet. A zalaegerszegi kir. 
törvényszék annak idején Rákosa Mihály föld-
mívest hatóság elleni erőszak vétsége miatt 
hétnapi fogházbüntetésre  Ítélte. A győri kir. 
tábla egy hónapra emelte fel  ezt a büntetést, 
amelyet most a Kúria is jóváhagyott. A jog-' 
erős ítéletet ma hirdette ki a kir. törvényszék 
büntető tanácsa Rákosa előtt. 

— Az optimizmus élö verőfényes  szobra 
Hadik János gróf,  egyike ama kevés politi-
kusnak, aki meggondolás nélkül s egyedül 
a cél és hit irányába tekintve, mondta még 
mindig és mindenkinek véleményét. Bibó Lajos 
pedig, ez a bővérű, szelíd, de egyenes szavú 
író ¡a z az írók között, ami Hadik János gróf  . 
politikusnak. És most Bibó Lajos nortrét ír 
Hadik grófról:  pár oldalon kimerítő tanul-
mányt, pár tökéletes mondattal hajszálpontos 
kontúrokat rájzol. A Lantos Magazin múlt-
számbeli Gömbös-tanulmánya után ezt a Ha-
dikról szóló cikket olvasóinak a vezetőhelyen 
adja, 88 oldalas művészettel, irodalommal, a 
mondáin és tudományos életet egyaránt ki-
merítő/ tartalommal egyetemben. Kívánatra 
készséggel küld mutatványszámot a kiadóhiva-
tal. (Budapest, IV., Múzeum körút l. b).) 
Egy-egy szám ára 1 P. Előfizetési  díja egy 
évre 24 P, félévre  12 P, negyedévre 6 P. 

— Időjóslás. Az időjárásban lényeges válto-
zás nem várható. 

SZÍNHÁZ. 
__ Tommy és Társa. 
, A Király Színház mostani műsordarabja. A 
szövegírók szerencsés kézzel építették fel  a 
a jeleneteket. Tommy alakjára sokat akgattak 
és szerencse, hogy Kőrössy Böske bírta végig 
mind a három felvonáson  keresztül ötlettel és 
humorral. Tökéletes tudással oldotta meg fel-
adatát s minden eddigi szereplését felülmúló 
művészettel alakított. • — Játékában egy 
kedves csirkefogó  elevenedett meg, akinek 
minden szava, minden mozdulata kacagást és 
tapsot érdemelt. Alakításának legkiemelkedőbb 
pontja a másodikfelvonásbeli  szellemes tangó-
karrikatura volt. Kőrössy mellett a többi sze-
replő csak az ügyes staffázs  jelentőségével 
bírt. Ernőd Irénnek is alkalma nyílott fényes 
tudását csillogtatni. Medgyessy Ntisi kedves 
volt, jól táncol és éneke is kellemes. Kertész 
szellemes, Szokolay elegáns volt. Katona Tcrus 
remekül alkalmazkodott szerepéhez. Szalay szo-
kott ügyességét mutatta. Arany Kató a jövő 
tehetsége. 

MQsor: 
Kedden: Ártatlan Zsuzsi. Vértes Károly ju-

talomjátéka. 
Szerdán: Nagy kacagó est. Négy egyfelvo-

násos. 
Csütörtök, utolsó előadás: Végre egy űri-

asszony. Szokolay Eta és Radó László jutalom-
játéka. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

RADIO. 

Kedd, január 21. 9.15: Mihailoff  Mihily 
orosz balalajka zenekarának hangv. 9.30: Hí-
rek. 0.45: A hangv. folyt.  11.10: NemzetVizi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: Hangv. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv. 
folyt.  1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hí-
rek »élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyam-
hirek. 3.30: A Tündérvásár mesedélutánja. • — 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5: , 
A Krausz—Molnár—Vincze trió hangv. 5.53: 
Lukinich Imre dr. Magyarország történel.uc 

«életrajzokban. 6.25: Francia lecke. 6.55: Rá-
dióamatörposta. 7.25: Az Operaház előad.uá-
nak ismertetése. 7.30: Az Operaház Figaro há-
zassága előadása. 10.30: Időjelzés, idój.írás, 
hirek. Utána éjjel 1 óráig Farkas Jenő és 
cigányzenekarának hangv. a Spolarich kávé-
házból. 

Laptvlaldonoa 1 ZAUAVA A M I OYI lapkltdóUrtaaé«. |r*l»i6* tiarkatild : HERBOLY FE4CNO. r*l«l«» kiadó : KAKAS AOOSTON. 

SE7LONOK 
állandó raktáron , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengéért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, sralonjjamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK 14 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA tavittsát 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S ' Z O L T Á N  kArpltosmeatar 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz* 
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Árverési  hirdetmény. 
Dr. Fürst J*nó ügyvád álial képviselt BrtMI 

Mór javára 550pengó követelés és járulékai ere 
léig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 1928 évi 
Pk 14 836 sz. végzésével elrendelt kieiégiié'i 
végrehaiiás folytán  végrehajtást szenvedőiül 1929 
évi április hó 16 án lefoglalt  1610 pengőre 
becsüli ingóságokra a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság fenti  sz. végzőével az árverést elren-
delvén, annak az 1908. évi XLI le 20 § a 
alapján fentirt,  valamint záloglogot «zerzeii más 
foghatók  javára is a végrehajtást szenvedő la 
kásán Pozván leendő megtartására határidőül 

1930. évi január hó 28 napjának délelőtt 
fél  12 órára 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  bútorok, 
motor. gazd. eszközök, s egyéb ingóságokat a 
legtöbbel ígérőnek készpénzfizetés  ellenében, 
esetleg becsáron alul is el fogom  adni. 

Zalaegerszeg, 1930 évi január hó 10 én. 
Lukács József,  kir. bír. végrehajtó. 

mt> 
A f o g o r v o s l á s 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

51. szám. 1929. vght. 

Árverési  h i rdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajló az 1881. LX. t.-c. 

102. § a értelmében közhirré leszi, hogy a za-
laegerszegi kir törvényszéknek 1928 évi 1861-2 
számú végzése következtében Dr. Biró Károly 
ügyvéd által képviselt Ziiaszentgrót és Vidéke 
Takarékpénztár javára 532 P 95 f  s jár. erejéig 
1929. évi szeptember 13-án foganatosított  ki-
elégítési végrehajtás utján le- és felülfoglalt  és 
1236 pengőre becsült következő ingóságok, u. 
m. 1 Wertheim szekrény, 3 pult, 4 állvány, 1 
borjé, 1 szecskavágó, 1 tizedes mérleg és rőfös-
árut nyilvános árverésen aladatnak Zalabérben 
és folytatólag  Türjén leendő megtartására 

1930. évi január hó 22 napjának délután 
2 órája 

határidőül kilüzelik és ahoz a venni szándé-
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. LX. t.-c. 
107 ,108 §-ai értelmében készpénzfizetés  mellett, 
a legtöbbel Ígérőnek, szükség esetén bessáron 
alul is el fognak  adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingoságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták  és azokra kie-
légítési jogot nyertek volna ezen árverés az 
1881. évi LX t.-c. 102. § a értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kelt Zalaszentgrót, 1929 december 29. 
Ormai László kir. bir. végrehajtó. 

Kedvező  fizetési  I 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad el és On jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve:  ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni l 

Farsangra 
Frack  ingek 

Nyakkendők 
Legújabb báli díszek 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
T e l e f o n  170. 

L e g s z e b b estélyi  c i p ő k 

« 

Selyem 

harisnyák, 
n y a k k e n d ő k  és 

frakk-Ingek 

\ 

Fenyvesi «»*• * -«<">>.„ 
• Alapítva: 1871. Z a l a e g e r s z e g .  Telefon:  38. 

NyomatoU Kakas Ágoston könyvnyomdájában, Zalaegenseg. Széchenyi-tér. Telefon  131. 
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Zalaegerszeg polgársága az urnák előtt. 
Óriási érdeklődés a választások iránt. - Annyi a lista, hogy a választók azt sem 
tudjak, kire szavazzanak. - Kontremin a jelöltek táborában. - A választási elnök 

szigorú rendelkezései. 
Higgadtságunkat, szigorú tárgyilagossá 

gunkat megőriztük akkor is, amikor a villa-
mosítási botrányok kipattantak. Véleményün-
ket megmondtuk anélküil, hogy bárkinek bű-
nét, vagy hibáját takargattuk volna, avagy 
feszítsd  meg-et kiáltottunk volna bárkire is. 
A józanész ugyanis azt diktálta és diktálja 
is ,hogy hogy a dolgok teljes ismeretében 
Ítélkezzünk. Mert mit nyernénk azzal, ha vala-
kit eláztatnánk és a vizsgálat vagy tisztára 
mosná, vagy legfölebb  csak csekélyebb hibát 
állapítana meg felőle,  avagy bűntelennek tiin-
tetnők fel  azt, akire a hivatalos vizsgálat azt 
mondja, hogy nagy bűnös? ítéletet elhamar-
kodottan kimondani nem szabad. 

.„Ugyanezzel a higgadtsággal és "tárgyilagos 
sággal mérlegcltük^a-dotgokat. most, a kép-
viselőtestületi választásokat megelőző-jgozgnl-
mak idején is. Mindenkor csak higgadtságra, 
komolyságra intettük polgártársainkat, mert 
ilyen komoly feladatnak  végrehajtásához a leg-
nagyobb komolyság szükséges. 

Kezdetben azt hittük, hogy a polgárság 
nak minden rétegét magában egyesítő Nem 
zeti Párt választja ki a legjobbakat, a leg-
alkalmasabbakat a po'jgárság soraiból. — Am 
a Nemzeti Párt mély álomba szenderült, amely 
bői talán föl  sem ébred. Így azután csoportok, 
bizottságok alakultak, amelyek kerületenként 
eszközöltek jelöléseket. Próbálták is össze-
egyeztetni véleményökct, ami azonban nem 
sikerült és ennek a következménye lett az-
után az a sok lista, mely a választók kezei 
között forog. 

Minden egyes polgártársunk iránt érzett kö-
teles tiszteletünk tiltja,"hogy egyénenként meg-
nevezzük, kik méltók a városatyai tisztségre, 
vagy, hogy valaki felől  azt mondjuk, hogy 
— nem alkalmas, nem méltó. Lehetséges 
ugyani?, hogy a sok-sok arravaló között nem 
találhatnók meg a legalkalmasabbakat, vagy 
méltatlanul javasolnánk valakit. Épen ezért tar-
tózkodunk is nevek említésétől. Ellenben uta-
lunk arra, hogy a jelöltek listái szemünk előtt 
vannak és. a polgárság tudja, melyik listát 
kik állították össze s hogy az összeállításnál 
mi vezette eljárásában az illető jelölő bizott-
ságot. A szavazópolgár, amikor egy-egy ne-
vet lát, elgondolhatja, miért került a j a lis-
tára. 

Bizalommal természetesen csak olyan 
lista iránt lehetünk, amelynek összeállí-
tóit ismerjük és. föltételezzük  felölük, 
hogy minden egyéni, önzö érdek nélkül 
kívánnak egyeseket a polgárság által ki-

tüntettetni. 
r x 

A jelölések körül tapasztalhatunk cselfoga-
sokat is, amelyek azonban könnyen felismer-
hetők. Az ilyen kortesfogásoknak  be ne ugor-
jék senki se. 

Azután meg: a polgárság jól tudja, kik 
szállottak síkra érdekeikért önzetlenül, min-
den hátsó gondolat nélkül; kik azok, akik 
nemcsak a puszta cím elnyeréséért vágyod-, 
nak a város parlamentjébe, hanem ott ed-
dig is dolgoztak és napi munkájok abban-
bagyásával is időt szakítottak maguknak ar-
ra, hogy ügy a bizottsági tárgyalásokon, mint 
a. közgyűléseken megjelenhessenek s ha meg-
jelentek, mindig csak a polgárság pártján ál-
lottak. A választás tehát nem nehéz. 

Sok lista került forgalomba  ezekre a vá-
lasztásokra. Ez azt jelenti, hogy sokan am-

bicionálják a képviselőtestületi tagságot. Eny-
nyi jelöltre számítani sem mertünk volna, 
még csak két héttel ezelőtt sem. Minden ke-
rület választól válogathatnak a Jelöltek kö-
zött tetszésök szerint. De azt nem szabad 
felejteniök,  hogy most kevesebb tagsági he-
lyet kell betölteni és azért nagyobb a — kí-
nálat. 

A mozgalom különösen az utóbbi napokban 
élénkült meg. Olyan egyéneket látunk az ut-
cán sürögni-forogni,  akik egyébként rendesen 
elhúzódtak magányukba és nem igen törőd-
tek azzal, mi történik a fórumon.  Megmoz-
dult most mindenki. Iparosok, kereskedők, 
munkások, tisztviselők, mind-mind választási 
kérdésekkel foglalkoznak  és mérlegelik a le-
hetőségeket. Mindenki szavazócédulát szoron-
gat a markában. Van elég lista. Még pedig 
a legkülönfélébb  összeállításban. Az egyik azt 
mutatja, hogy a névsort komoly elemek állí-
tották össze, mert gomlosan megválogatták 
a jelölteket és különöseid figyelemmel  voltak 
arra, hogy a társadalomnakNnunden rétegéből 
kiválasszák a legmegfelelőbbeket. 

Vannak azonban listák, amelyeken olyan 
nevek kerültek egymás mellé, amelyek 
még csak nemrégiben Is tüzet, vizet 

jelentettek. 

Most láthatjuk csak, milyen türelmes a pa-
pír! De láthatjuk még azt is, hogy az úgy-
nevezett «világnézeti különbségek» is csak ba-
gatcl dolgokká törpülnek, ha azt az egyéni 
érdekek úgy kívánják. Az ilyen mis-más listák 
bizony csak arra valók, hogy a választókat 
mosolyra, sőt kacagásra hangolják, mert hi-
szen senki sem veheti komolyan az olyan 
törekvést, amelynek célja: közös nevezőre 
hozni a tüzet és vizet. Valószínű, hogy az 
ilyen listáknak összeállítói maguk sem vet 

ték komolyan a dofeot  és csak kontréminíUifll 
akarták egyesek igyekezetét. 

Az persze megint magától értetődő, hog* 
ilyenkor visszaemlékeznek az emberek a re-
gebbén történt eseményekre, egyeseknek vi-
selt dolgaira* lettek légyen azok jók, vagy 
kevésbé jók. Mindenesetre helyes dolog, hit 
így alapos vizsgálatot tartanak a választók 
a jelöltek fölött  és csak azután lépnek az 
urnák elé. 

Olyan Hatóval menjünk tehát szavazni, 
amit elismert; komoly polgári elemek ál-
lítottak 6?s?é, akik mindig 'égyüttére?-
tek a polgársággal, akiknek véleményét 

tehát magukévi tehetik a választók. 

Fülöp Jenő dr. választási elnök szigorúan 
ügyel arra, hogy a választások nyugodt míí-
netét semmi meg ne zavarja, hogy a válasz* 
tókat senki se akadályozhassa alkotmányos 
jogaik gyakorlásában. 

A választási helyiségeket és azok kor-
nyékét mentesíti á kortesektől. Nem en- ; 

gedl, hogy á Kertesek, vagy Jelöltek a 
szavazópolgárt egészen az «¡tóig kísér-
jék és még ott is szavazócédulát nyom-

janak markába, zsebébe. 

Rendelkezéseinek betárthatása érdekében 'á 
rendőrség segítségére támaszkodik s a rend-
bontókkal szemben a legszigorúbb megtor-
lást alkalmazza. Így. a választók legalább a 
szavazóhe/yiségek kőrül/mentesülnck  a vexa-
•iráktór 

Tájékoztatásul közöljük még, hogy az li 
kerület a Kath. Házban, a 11. a városház* 
nagytermében, a III. a központi elemi isko^ 
Iában, a IV. a központi ovodában szavaz; 
A szavazás reggel 0 órától délután 4 óráijf 
megszakítás nélkül tart A választói jogosult-
sággal bíró nők is köívétetlenül szavaznak, 
tehát a szavazóhelyiségekben nekik is meg 
kell jelenniük. 

Jól válogassák meg a polgárok a jelölteket. 
Ezektől a választásoktól tügg városunk jö-
vője! 

Megalakult-e Zalaegerszegen a „Köztisztviselők, 
Közalkalmazottak, Nyugdíjasok Szövetsége"? 

Sőt nemcsak, hogy megalakult, de intéző 
bizottságot is választott. Legalább is erről ér-
tesülünk, vagy értesült sok polgárfcírsunk  ma 
reggelre. Igaz ugyan, hogy ez a megalakulás 
igen nagy titokban történhetett és az imi-
gyen aposztrofált  «köztisztviselők, közalkalma-
zottak és nyugdíjasok» maguk sem tudnak 
arról, bizonyos azonban, hogy volt valakinek 
bátorsága, hogy saját magát, vagy legfclcbb 
kettcdfél  magát «intéző bizottságnak» ne-
vezze. 

Mindez ártatlan dolog, nem sok vizet- za-
var, valóban nem lehet ilyen bluff-öttettel  a 
választó polgárságot tévedésbe ejteni. Van 
azonban ebben az «intéző bizottsága által ter-
jesztett «kiáltványnak > nevezhető " valamiben 
olyan kitétel is, ami mellett nem lehet szó rtél-
kül elmenni. 

Ugyanis nagyon óvatosan ugyan, de ha-
tározottan osztályok elleni fellépést,  osztályok 
közötti különbséget hirdet. Már pedig az osz-
tá I y k ül ön bözt e t és tői az osztályharcig csak agy 
lépés! 

Neih szabad ebben az országban polgári 
érzésű magyar embernek -lenni, aki magyar 
és magyar ember közt bárminő különbséget 
tesz de egyenesen bűnös cselekedet írásban 
hívni fel  egyik osztályt arra, hogy ne bízzék 

a másikban, mert az az ő . érdekei ellen fog 
cselekedni, de százszorosan bűnös az az em-
ber, aki ezt a felhívást  egy olyan osztályhoz 
intézi, amelyik műveltsége, magyarsága és hi-
vatali szerepe miatt első kell, hogy legyen az 
Osztályharc elleni küzdelemben és az is volt 
mindig. 

Nem tudjuk, de nem is kutatjuk, hogy kí 
vállalja a felelősséget  ezért a kiáltványért, de 
semmiesetre sem hisszük, hogy azok közül 
való, akikhez beszél, még kevésbé, hogy erre 
bárminő felhatalmazást  kapott volna valamely 
«intéző bizottságtói». 

Eddig városunkban szociáldemokrata rész-
ről sem tapasztaltunk ilyen harchirdetést éa 
a magyarságunk, városunk békéje, országunk 
boldogulása érdekében reméljük, hogy ezután 
sem fogunk. 

Leütötte a férjét. 
Daruvár, január 21. Momics Toso keres-

kedő ittasan tért haza a korcsmából s ütle-
gelni kezdte 13 éves kislányát. Momics fele-
sége leánya segítségére sietett. Baltát raga-
dott s azzal addig ütötte férjét,  míg a szeren-
csétlen ember meg nem halt. A gyilkos asz-
s7onyt letartóztatták. 
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Egerszegiek a Szent Imre ünnepségek szombathelyi 
nagybizottságának ülésén. 

Szent Imre iskola Zalaegerszegen. — Az egerszegiek tanulmányozták a szombathelyi 
kórházat. 

Az országos Szent Imre ünnepségekbe való 
bekapcsolódás és' az egyházmegyei ünnepsé-
gek megrendezése céljából Mikes János gróf 
szombathelyi megyéspüspök megalakította az 
egyházmegyei jubileumi nagybizottságot, mely-
nek tagjaiul kinevezte, illette fölkérte Vas* és 
Zalamegyék főispánjait, alispánjait, a városok 
polgármestereit, a főszolgabírókat, a székes-
Káptalan tagjait, az espereseket, a hivatalok 
és egyesületek vezetőit. Ezt a nagybizottságot 
a püspök tegnap délelőttre hívta össze. 

Az értekezleten Zalaegerszegről B5dy Zol-
tán alispán, Czobor Mátyás polgármester és 
Pehm József apátplébános vettek részt. 

Az összeállított programúi szerint 

a harmadik füünnepséget Zalaegersze 
gen szeptemberben rendezik s abba a 

leventeintézményt is bevonják. 

Zarándoklatot terveznek Tihanyba, azonkí-
vül a szombathelyi egyházmegye hívei Vesz-
prémbe is zarándokolnának. 

Pehm József apátplébános a helyi ünnep-
ségek programmját ismertette, Czobor Mátyás 
polgármester pedig a zalai ré$z nevében biz-
tosította a központi bizottságot, hogy az ün-
nepség érdekében mindent megtesznek s 
Zalaegerszegen az épülő új iskolát ís Szent 
Imréről neveznék el. 

Többeknek felszólalása után ĵnegalakították 
a központi végrehajtó bizottságot. 

Az értekezlet végeztével Bődy alispán, Czo-
bor polgármester és Pehm apát a szombathelyi 
közkórház tanulmányozására indultak, hogy ott 
szerzett tapasztalataikat a Zalaegerszegen épí-
tendő kórház építésénél használhassák fel. 

A cseh sajtó kesergése. 
Prágai lapok Bethlen István gróf miniszterelnök siketéről — A felmerült magyar 

kérdéseket az egész vonalon rendezi k. 

Gyilkos erdöör. 
Budapest, január 21. Szebedédi Mihály 

nagykőrösi erdóő* lelőtte Podrocki Mihály is-
mert vadorzót, aki nyulakat fogdosott az er-
dőben. A kecskeméti kir. törvényszék hat-
hónapi börtönre Ítélte Szcbedédlt. Ezt a bün-
tetést ma a kir. Ítélőtábla 10 hónapra emelte 
föl. 

Elfogták 
a soproni főszolgabíró gyilkosalt? 

Sopron, január 21. Néhány évvel ezelőtt 
bestiális kegyetlenséggel megöltek Szóka Ist-
ván főszolgabírót. Azóta már több gyanúsí-
tottat vettek őrizetbe, de az igazi gyilkosok 
nem kerültek hurokra. A soproni rendőrség 
most őrizetbe vette Hódosi János és Róbert, 
továbbá Kolompár Mária cigányokat, akiknek 
több ügyök volt a főbíróval s haragudtak 
rá. A cigányok tagadnak, de egy sopron-
szentmártoni csősz terhelőén vallott cllenök. 

A tengerészeti leszerelési konferencia. 
London, január 21. Ma délben 12 órakor 

nyitották meg a londoni tengeri lészcrclesi 
értekezletet. Az angol király beszédét mint-
egy 100 millió ember hallgatta rádió útján. 
A walesi herceg Fokvárosban hallgatta atyja 
beszédét. 

HÍREK. 

a 
Prága, január 21. A Prágai Magyar Hírlap 
következőket irja a hágai konferenciáról: A 

legmegrögzöttebb optimisták sem gondoltak 
arra, hogy a második hágai értekezlet ked-
vezően fejeződik be Magyarországra nézve. 
Az igaztág győzött és Bethlen István gróf 
miniszterelnök diadalmasan térhet vissza Bu-
dapestre. Ez az első eset, hogy a nemzetközi 
fórumok előtt Magyarországnak döntő szerep 
jutott s a magyar javaslatokat a kisáutánt 
hatalmas agitácioja ellenére is elfogadták. 
' A nagyhatalmak zárt sorokban álltak 

A\agyarország mellé. 
Németország jóakarattal, Olaszország áldo-

zatkészséggel siettek a magyar ügy mellé. 
Magyar részről hála és köszönet ílicti meg 
á fenti országokat. Feltűnést keltett, hogy 
Anglia delegátusai milyen barátságosan visel-
tettek Magyarországgal szemben. 
• Kezdetben Snowden a klsántánt oldalára 

állt, de, amikor Myllágositoíták az angol 
államíériiút, a legodaadóbb protektora 

tett a magyaroknak. 
' Azután már könnyű volt megfelelő atmo-
szférát teremteni. Fő az: a jég megtört s 
Magyarország nincs már elszigetelve a nagy-
hatalmaktól. 

A Lidove Listy azt írja, hogy Magyarország 
meg lehet elégedve, mert elérte azt, amit 
elérhetett. Nemcsak a magyar államnak, ha-
nem a polgároknak és az optánsoknak is ked-
vező döntést hoztak. Ha Párisban február 
5-én összeülnek, Csehszlovákiának résen kell 
lennie. 

Magyarország most már Ghszország 
mellett Anglia barátságára is számíthat. 
A csehek presztízse nagy csorbát szenve-

dett Hágában s felháborító, ahogy Snowdcn 
a csehekkel szemben eljárt. 

A Bohémia szerint Csehszlovákia súlyos 
kudarcot vallott Hágában. Magyarországgal 
keztyüs kézzel bántak a nagyhatalmak s a 
cseheket sarokba szorították. Most, tizenegy 
évvel a világháború befejezése után, kellett 
észrevennünk, milyen keserű a sorsunk. 

Eddig irányítóknak éreztük mágunkat, 
most tudjuk, hogy szenvedő alanyok let-

tünk. 
• Snowdcn erélyes fellépésére Bencs nem 
tudta megadni a méltó választ. 

London, január 21. Az angol sajtó meg-
könnyebbülten kommentálja a magyar jóvá-
tételi megegyezéseket. 

Végre rendbe jött pénzügyileg és gaz-
daságilag MagyarorszlW — írják a la-
p o k — s ezzel llkvidálódott a háború . 

utolsó fejezete, 

A sajtóorgánumok TI legnagyobb dicséret 
hangján emlékeznek meg Bethlen miniszter-
elnökről, aki 

az utolsó percig védte Aiagyarország 
álláspontját s tűrhetetlenül ragaszkodott 

lefektetett elveihez. 
Pénzügyi körök véleménye szerint nagyon 

fontos, hogy Magyarország visszanyerte pénz-
ügyi szliverénitását, amely a jóvátétel ren-
dezetlensége folvtán elveszett. Anglia az 
agrár-kasszába í933-tól 19ip-ig 30 ezer, 
1914—1906-ig IS ezer fontéi fizet majd be. 
A második részletben pedig évi 25 ezer tönttal 
járul hozzá a károsultak kielégítéséhez. 

Hága, január 21. A fölmerült magyar kér-
déseket az egész vonalon rendezték. Több 
delegátus már el i$ utazott a holland fővá-
rosból, de még néhányan ott vannak, hogy 
kipihenjék az utolsó 24 óra emberfeletti fá-
radalmait. 

Elitéjt tüntetők. 
Budapest, január 21. Tegnap délután mint-

egy száz főnyi munkanélküli csoport tüntetést 
rendezett a körutakon, A rendőrség 46 egyént 
előállított a főkapitányságra; akiket ma a 
büntető bíró egyenként 10 -30 pengő pénz-
büntetéssel sújtott. 

Kiutasítottak 
az oláhok két magyar újságírót. 

Bukarest, január 21. Mint az Universul írja, 
az oláh hatóságok kiutasították Fóthy Ernő 
és Pinkus Artúr hírlapírókat, akik oláhcílenes 
Cikkeket tettek közzé. 

Az Időközi képviselőválasztások. 
Tokaj, január 21. A Mailott Nándor báró 

halálával megüresedett tokaji választókerület-
ben holnap, szerdán lesz a választás Fenyő 
Miksa és Lázár Miklós között. Valószínű 
FcnyÓ Miksa győzelme. 

Mezőkövesd, január 21. Bottlik József bárót 
felsőházi taggá választották meg s lemondott 
képviselői mandátumáról. A kerületben Zsóry 
Pál főbíró és Kórodi Katona János dr. pró-
bálkoznak. 

Dárda, január 21. A dárdai választókerü-
letben Mándy Sándor, Mándy Sámuel felső-
házi tag fiának megválasztása bizonyosra ve-
hető. 

A gyilkos szabósegéd birál előtt. 
Budapest, ianuár~2l. Kohn Ferenc szabó-* 

segéd a múlt év decemberében több icés-
szúrással megölte feleségét. A gyilkos szabó-
segédet ma vonta felelősségre a budapesti 
kir. büntetőtörvényszék. A gonosztevő azzal 
védekezett, hogy súlyos tüdóvészben szenved 
és emiatt felesége elhanyagolta őt. 

— Visszavont pályázat, yizsy Lajos dri 
enyingi ügyvédjelölt, aki pályázott a két vá-
rosi tanácsosi és a közgyámi állásra is, pá-
lyázatát a mai napon visszavonta. Igy vitéz 
Tamásy István dr. és Fülöp László dr. taná-
csosok konkurrensc csak Vass Lajos dr. 
rendőr segédfogalmazó, Czobor László köz-
gyámnak pedig nincs ellenfele. 

— Megsemmisítették a kanizsai törvény-
hatósági választásokat. A vármegyei igazoló 
választmány ma délelőtt Bődy Zoltán alispán 
elnöklete melleit ülést tartott ,amelyen igazol-
ták az iparkamarai és az alsópáhoki törvény-
hatósági bizottsági választásokat, valamint Kiss 
Lajos kemendoilári biz. tag megválasztását. El-
lenben megsemmisítették a nagykanizsai tör-
vényhatósági választásokat, mert a törvény-
ben megkívánt bizalmi férfiakat a választások-
nál nem alkalmazták. 

— A megyei közegészségügyi bizottság 
megalakulása A vármegyei közegészségügyi 
bizottság február 3-án délelőtt 9 órakor ahkul 
meg s akkor kerül szóba a zálaszeutgrőti 
járási tiszti orvosi állás betöltése is. 

— Az Országos Magyar Dalosszövetség 
közgyűlésén elnökké ismét egyhangúan Sinőcz 
Jenő dr. székesfővárosi polgármestert, ügy-
vezető elnökké Oerlóczy Béla korniányfóta-
uácsost, országos karnaggyá Szeghő Sándort 
választották. 

— Eljegyzés. Krausz Annuskát Keszthelyről 
eljegyezte Garai Lajos Zalaegerszeg. (Minden 
külön .értesítés helyett.) 

— A villanytelep értesíti az áramfogyasztó 
közönséget, hogy amennyiben este hat óra 
után valamit javíttatni óhajtanak, a kap-
esolóházat 105-ös telefonon hívják föl. 

— Ne irigyelje a milliomos nöketl ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— Köszönetnyilvánítás. A zalaegerszegi m. 
kir. áll. Csány László fiú felsó kereskedelmi 
iskola hálás köszönetét fejezi ki az alanti ne-
meslelkü adakozóknak, akik az iskola f. hó 
11-én tartott műsorom estélyen az iskola jóté-
kony alapjai javára felülfizettek: D. H o r v á t h 
Imre 2 P, Vér József, Csácsbozsok 5 P, Nagy 
Miklós 5 í>, T T h a s s y Gábor 2.50 P, Farka-
sovszky Terike 5 P, Sípos Dezső 5 P, Lówy 
cég, Vasvár 3 P, dr. Klein Ferenc 5 P, Rigler 
Mihály 5 P, Szász Sándor 7.50 P, dr. Vidor 
Gábor 2.50 P, Ebenspanger Rezső 1 P, 
Deutsch Hermán 3 P, Pirity Gábor 2.50 P, 
Holczer Ernő 3 P, Lőwcnstcln Ignác 8 P, 
Fenyvesi cég 3 P, Kuliffay cég 5 P, Rajcsányt 
Mihály 10 P, Marton László 5 P, Horváth 
János 2 P, Serényi Árpád 2 P, özv. Grünbaum 
Gyuláné 10 P, Mihály Teréz 5 P, Brandl Jó-
zsefné 2 P, Grünbaum kenyérgyár 3 P, Voll-
ner Elek 50 f, Belső István 3 P, Török Já-
nos 2.40 P, Berkovics Istvánné 2 P, név-
telen adakozók 24 P 50 f. 
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— Pályázatok a MAV-nál B listások részé-
re. A magyar királyi államvasutak szombat-
helyi üzletvezetősége kizáróan a MÁV köte-
lékéből kivált B-listások részére az alábbi ál-
lásokra pályázatot hirdet: A VIII. munkaköri 
csoport 9. fiz.  fokozatába  tartozó 11 állomás-
felvigyázói  állásra Badacsonytomajon, továb-
bá 2 napibéres álloniásfelvigyázói  állásra Ta-
polcán és Szentgotthárdon. A pályázónak 4 
középiskolával, továbbá a távírda, forgalmi  és 
kereskedelmi szakvizsgákkal, valamint az ön-
álló forgalmi  szolgálatra való felhatalmazással 
kell bírnia. A X. munkaköri csoportba tar 
to/ó 1 napibéres kiadóőri állásra Celldöntöl 
kön. A pályázónak kiadóőri szakvizsgával kell 
bírnia. A XIII. munkaköri csoport 3. fiz.  fo-
kozatába tartozó három váltókezelői állásra 
Veszprém, Ajka és Fiizfő  állomásokon, melyek 
közül Ajkán természetbeni lakás van; 0. fiz. 
fokozatába  tartozó 1 váltókezelői állásra Zán-
Jcaköveskálon; továbbá 3 napibéres váltókezelői 
állásra Polgárdi ipartelepek, Badacsonyto-
maj és Ncmestördemic állomásokon, melyek 
közül Polgárdi ipartelepeken természetbeni la-
kás van. A XIV. munkaköri csoportba tartozó 
1 napibéres pályaűri állásra a szombathelyi 

.'üsztálymériiökségnél, hol természetbeni lakás 
van és egy napibéres őri állásra a tapolcai 
fiókszertárnál  . 

— Háziasszony büszkesége a Schütz vászon-
ból készült kelengye. 

— A gyilmölcskarboKneum és mészkénlé 
házi készítését ismerteti a < Növényvédelem > 
és «Kertészet» legújabb száma. Cikkeket kö-
zöl még a növcnyucmcsítes csodáiról, a téli 
védekezés hibáiról, a beteg szobanövények-
röl, a szőlő kézbenoltásáról, a dinnye ter-
mesztéséről, a gyümölcsfák  ültetéséről, a 
melegágy készítéséről stb. A dúsan illusztrált 
két szaklapból a «Növényvédelem» kiadóhi-
vatala (Budapest, V., Fökímivelésíigyi Minisz-
térium) e lapra való hivatkozással díjtalanul 
küld mutatványszámot. 

— A vad bika sebesültje. Vidos Dániel 
mersei földbirtokos  udvarán itatás közben 
egy bika megvadult és üiczi Sándor 28 
éves gazdasági cselédnek rontott. Oiczit a 
bika fellökte,  inajd megtiporta, ugy, hogy sú-
lyos fejsérüléssel  és kisebb-nagyobb zúzódás-
sal a celldömölki kórházba kellett szállítani 
orvosi kezelésre. 

— Figyeljen a dátumra: január 3). Akkor 
kezdődik Schütz kelengyevására. 

— Megmaradnak az országos és kirakodó 
vásárok. Több ízben hirt adtunk arról, hogy 
egyes ipari érdekeltségek erőteljes agitáciut 
iiutitóttak az iránt, hogy a kereskedelmi mr-
niszter az országos vásárok intézményét el-
törölje. Ezzel szemben a kereskedelem és az 
ipar másik tekintélyes csoportja beadványá-
ban éppen az irányban kereste meg a keres-
kedelmi minisztert, hogy a mai rossz gazda-
sági viszonyok között se csorbítsa annak a 
sok tízezerre menő egzisztenciának egyetlen 
kereseti lehetőségét, akik kenyerüket kizáró-
lag az országos és kirakodó vásárokon tud-
ják megkeresni. A kereskedelmi kormány 
ezeknek az érdekképviseleteknek most meg-
nyugtató választ küldött egyik felterjeszté-
sükre, amelyben közli, hogy a kirakodó és 
állatvásárok revíziójának, illetve megszünteté-
sének kérdése ezidö szerint nem képezi meg-
fő  «tolás tárgyát. 

— Egyelőre nincs sző ujabb lakásrendelet-
ről. Egyik pesti lap illetékes helyen az iránt 
érdeklődött, hogy mi igaz abból a hírből, hogy 
uj lakásrendelet készül. A felszabadítás  — 
mondották a beavatottak tisztán gazda-, 
sági kérdés és a vezetőkörök felfogása  az, 
hogy fel  kell szabadítani a lakásokat, de csak 
akkor, ha a gazdasági helyzet megjavul. — 
Senki sem vállalhatná a felelősséget  a felsza-
badítással járó megrázkódtatásért, a maihoz 
hasonló körülmények között. Hirek terjedtek 
«1 arról is, hogy a népjóléti minisztériumban 
"j lakásrendelet készül, amely ismét kiter-
jeszti a háztulajdonosok felmondási  jogát a 
kötött forgalmú  lakásokra vonatkozóan. Meg-
állapították, hogy erről szó sincs; a népjó-
léti miniszter nem adott utasítást ilyen ér-
telmű rendelet készítésére. 

— 200 db különböző nói, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

ZALAVÁRMEE 

— Életével fizetett  a cukorcsempészésért. 
Vass Károly 29 éves vaspöri lakos öccsével 
együtt Burgenlandba ment ki és ott cukrot 
és sacharint vásárolt, amit át akart csem-
pészni Magyarországba. A vásárlás után haza-
felé  tartottak, útközben egy harmadik csem-
pésztárs szegődött hozzájuk, akivel aztán foly-
ton azon tanakodtak, hogy hol tudnának sze-
rencsésen átcsúszni a határon. Ugylátszik a-
zonban, hogy a szerencse nem szegődött 
hozzájok, mert a határon való átkülésökct a 
vámőrök Pinkamindszenten észrevették. Ül-
dözőbe vették őket és sikerült is nekik Kör-
mend község határában, a Göndöcs-malom és 
a körmend-muraszombati vasúti híd között el-
csípni. A csempészek közül a két Vass-téstvér 
már nem tudott elmenekülni, azok megálltak 
és a csempészett sacharint hamar a Rába-
folyóba  dobták. A harmadik ismeretlen tár-
suk szerencsésen elmenekült. Vass Károly egy 
őrizetlen pillanatban ugy próbált megszökni a 
vámőrség elöl, hogy a Rába-folyóba  szaladt 
bele azon hiszemben, hogy az sekély és át 
tud rajta gázolni. Szökésére azonban ráfizetett, 
mert a kérdéses helyen a víz mélysége 0 mé-
ter volt. A szerencsétlen ember úszni nem 
tudott és a- hullámok feje  fölött  össze csap-
tak. Hulláját ezideig nem sikerült megtalálni. 

— Lányok, ti rám hiába vártok... ha nem 
Schfltznél  szerzltek be kelengyéteket. 

— A zalaegerszegi kereskedő Ujak február 
8-án, szombaton este műsoros táncestélyt ren-
deznek az Arany Bárány szálló nagytermében. 

— Lámpával keresték a betörőket. A mi-
nap a késő esti órákban a 153-as telefon-
állomásról keresték a 110-et. Vagyis Feny-
vesi Simon lakásáról óhajtottak a rendőrség-
gel beszélni. Ijedt hang annyit mondott be: 
jöjjenek azonnal, mert a pincében két betörö 
rejtőzik. A rendőrség- emberei futólépésben 
igyekeztek Fenyvesi Apponyi Albert utca 2. 
számú házába, ahol a legszorgosabb keresés 
után sem találták meg a betörőket. Kihall-
gatták a cselédleányt, aki a betörőket < fel-
fedezte».  A leány határozott hangon kijelen-
tette, hogy amikor ö a pincébe akart menni, 
ott két idegen embert látott s azért vissza 
is fordult.  A nyomozás megindult. 

> 

— Elfogott  veszedelmes tolvaj. A somogy-
csurgói csendőrség elfejt"  Biliege Katalin 
megrögzött tolvajt, aki végig csalta és lopta 
egész Dunántúlt. Legutóbb Csurgón Feiber 
József  és Bódis József  éléskamráit dézsmálta 
itvcg. , . . 

— Időjóslás. Az időjárásban lényeges vál-
tozás nem várható. 4 

t 

Mikor tartja legközelebbi ülését a Ház? 
Budapest, január 21. Rubinek István dr. 

— az egységespárt ügyvezető alelnöke — ki-
jelentette a sajtó képviselői előtt, hogy még 
semmiféle  támpont sincs arra vonatkozóan, mi-
kor hívják össze a Házat. Mindenesetre meg-
várják a miniszterelnök hazaérkezését. Nem 
lehetetlen, hogy a jövő hét keddjén már tar-
tanak tanácskozást a Házban. Előbb azon-
ban a külügyi bizottság foglalkozik  majd a 
hágai konferencia  eredményével. 

laplulajdonut : ¿ALAVAftMCUVt  lapMtdöUrtM*«. 
F«ULÖÍ H*rVtl*.S  : M8RBOLY FÉ HE.NO. F •!•!«• kiadói KAKA8 AOOSrON. 

MOZI. 

Vígjátékest az Edison moziban. Fővárosi 
műsor! 

Bujdosó jegyesek. 
Vígjátékok vígjátéka 8 felvonásban.  Főszere-
pekben: Dlna Grál la, Beregi Oszkár, Alphons 
Friland. 

Nagykiállítású, áldozatkész rendezőség ke-
zében lett ez a film  az idei szezon legérté-
kesebb vígjátéka. Csupa éle és csattanó vi-
dámság ez a darab, melyben az európai víg-
játékok királynője, Dina Grallának legna-
gyobb szerepét kapjuk . 

Azonkívül: 
A vízben hagyott menyasszony. 

Vígjátékattrakció 7 felv.  Főszerepekben: Clíve 
Cokk és Louise Fazenda. 

Ami esperít a költészetben 
Ami harraánh a festészetben 
Ami könnyedség a táncban 
Ami dallam a zenében 

Az a csipke a ruhán . . 

Nagyságos Asszonyom az ön 
fehérneműje,  ruhája, lakása 
á h í t o z i k a szép csipke 
utáni 

cs 
CSI 
CSIP 
CSIPK 

CSIPKE 
CSIPKEV 
CSIPKEVÁ 
CSIPKEVÁS 

CSIPKEVÁSÁ 
CSIPKEVASÁR 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
Telefon  170. 
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SZÍNHÁZ. 

Mesék az írógépről. 
• A Radó-társulat kedvelt primadonnája — 
Ernőd Irénnek jutalomjátéka gyanánt tegnap 
éstc Mesék az írógépről c. haromfelvonásos 
operettet adták. Az előadás iránt meglehe-
tősen gyér érdeklődés mutatkozott, ami ért-
hető is, mert a darabot már sokszor játszot-
ták városunkban is. Ernőd Irén szépen alakí-
totta a bank gépírókisasszonyát. Szalay bá-
gyadtan mozgott. Vértes Károly szokott ki-
tűnő játékával hangolta fel  a nézőt. Kőrössy 
és Kertész nagy igyekezetet tanúsítottak. Szo-
kolay komolysága, a prózai darabok levegő-
jét juttatta eszünkbe. Radó László figyc-
lemrcméltóan, Vértesné kedvesen játszották 
meg szerepüket. 

Műsor: 
Szerdán: Nagy kacagó est. Négy cgyfel»o-

násos. 
Csütörtök, utolsó előadás: Végre egy űri-

asszony. Szokofay  Eta és Radó László jutalom-
játéka. 

RADIö. 
Szerda, január 22. 9.15: Gramofon.  9.30: 

Hirek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Nemzet-
közi vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjá-
rás. 12.5: A Mándits szalonzenekar hangv. 
12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folyt.  I: Idő-
jelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, élelmi-
szerárak. 3: Piaci árak és árfolyamhirek.  3.30: 
Morse-tanfolyam.  4.20: Csermely Gyula novel-
lája. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 
5: Knapp Oszkár dr.: A magyar üveggyártás 

a múltban és a jövőben. 5.30: Szórakoztató 
zene. 6.30: Olasz nyelvokt. 7: Hans Oöttling 
dr. németnyelvű előadása. 7.35: S. Qervay 
Erzsi operaénekesnő hangv. 8.15: Emlékezés 
Kern Aurélra, a magyar rádió első zenei 
tanácsadójára. 8.50: A Melles magyar vonós-
négyes hangv. Utána Sovánka Nándor és ci-
gányzenekarának hangv. a Baross kávéház, 
ból. 10.15: Időjelzés, időjárás, hirek. Utána 
a cigányzenekar hangv. folyt.  10.45: A hon-
védzenekar hangv. 

L e g s z e b b estélyi  c i p ő k 

« 

Selyem 
harisnyák, 

nyakkendők  és 
frakk-ingek 

* 

\ 

F e n V V A S I  c | P ő " é $ dlvatáruhéiban 
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ianuár 30-tól február  15-ig. 
4895^ JD. vásznat halmoztunk fel, hogy ez Idő alatt vevőink ezreinek szükségletű kielégíthessük. 
Tebrnár lo-án jelenik meg lapnnk hasábjain, bogy melyik volt a két iogyen nap, 

Klárika vászon fehérneműre  alkalmas finom-
szálú P i.20 

X 

Hóvirág különlegesség la. minőség minden-
féle  fehérneműre  kiválóan alkalmas 

Menyecske gyolcs elismert minőségben 
Hajnalka extra fine  legelső minőségű fehér-

nemüvászon 
Schütz Macco selyemszálu, a cég büszkesége 

82 cm. széles, jobb mint a batistchiffon 
C chiffon  ^40 méteres végek középszálu 

nagyon jó minőség 
R chiffon  40 méteres végek legfinomabb 

. minőség \ 
^ Takács vászon a legerősebb strapafehérne-

müekre 
Takács lepedő nagyon erős minőség alsó 

lepedőkre 
Takács lepedő vászon la. duplaszéles jó 

minőség 
Takács lepedő vászon extra la. a legnehe-

zebb minőség 

1.60 

1 50 

1.80 
2 . -

2 . — 

2 40 
O 
1.60 

2.40 

3.— 

4,— 

Király vászon férfi  alsónadrágra kiválóan 
alkalmas 

Paplanlepedő 176 cm. széles nagyon tartós 
minőség 

Ugyanaz extra la. minőségben 184 cm. széles 
Selyemdamast legfinomabb  macco anyagból 

6 pengős minőség 
Belső ágyhuzat tolltartóinlet nyers mángolat-

lan jó minőség 
Primissina inlet elsőrangú minőség 
No. 20-as inlet 10 év múlva sem ereszti át 

a tollat cégünk különlegessége 
Chiffon  javításra és gyermekfehérnemüekre 
Ugyanaz finomabb  minőségben 
Színes svájci batiszt fehérnemüekre  P 3.20-as 

minőség 

II 

II 

1» 

II 
II 

1» 
II 
II 

1.40 

4.— 
4 80 

3.20 

1 . — 
1 . — 

1.80 
-.90 
1 . -

2 . — 

A fenti  vaszonaraink kivétel nélkül személyes felügyelet  mellett készültek és „Tartós" Schütz védleaavel 
vannak ellátva, Őrizze meg lói vásárlási blokklát, mert ennek eUenében p-niét visszakaphatja 

Kézimunka vásznak és függönyanyagok'  minden létező szélességben raktáron. Kész női fehérnemüekben  >riási 
választék. Habselyem fehérnemüek  és Crepe de Chine conbinek raktáron. Paplanok és flanelltakarók  Hímzett 
ágynemüket teljesen készen monogrammozva szállítunk 4 héten belül, 40 mintából választhat Világhírű Reeenhart 
& Ráymann gyárból érkezett asztalnemüek a kifinomult  ízlésnek is megfelelnek.  Uri és női fehérnemüek  rak-

tárvn és mérték után is készülnek. 
SCHÜTZ S Á N D O R és FIA  Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza. 

Nyomatott Kakas Agoiion konyvnyomdójaöan, Zalaegerszeg. Üchenyi-lér. Icief.m  13L 
s 
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Bethlen győzelme. 
Bethlen István gróf  miniszterelnöknek a há-

gai konferencián  elírt sikerei nagyot enyhí-
tettek azon a feszültségen,  amely ktilsó* és 
belső politikai életünket immár tizenegy év 
óta állandóan veszélyeztette. A szomszédos 
lósántánt biztos prédának tekintett bennün-
ket, akiket elóbb-utóbb meg kellett fojtania 
annak a vasgyürűnek, mit körülöttünk terv-
szerűen megvontak és mind szorosabbá ko-
vácsoltak. Ennek az elzártságnak következmé-
nye lehetett volna itt bent is olyan kirobbanás, 
mely csak siettette volna a véget. A kis-
ántánt türelmetlenül várta már, mikor érkezik 
el az ö ideje. Hogy elérkezik, arra bizton 
számított, mert arra még csak gondolni sem 
mert volna, hogy azok a hatalmak, amelyek-
nek létét köszönheti, egyszer mégis megállj-t 
kiáltanak nekik és a mi igazunknak védelmére 
kehiek. Eddig minden konferencia  előtt sár-
ral dobáltak bennünket a jó szomszédok, sót 
a konferenciák  tartama alatt is a legképtele-
nebb vádakat hangoztatták ellenünk s úgy 
bántak velünk, mint huszadrangú állammal 
Cselekedhettek is ilyesmit, mert hát nem volt 
senki, aki pártfogásába  vett volna bennün-
ket. 

Most megváltozott helyzettel találták szem 
ben magukat kisántánték. Eltekintve ' attól, 
hogy Bethlen István gróf  érvei mint súlyos 
pörölycsapások, hullottak reájok, az olasz és 
angol delegátusok is elintézték a bajukat. És, 
hogy a magyar álláspont .melyet olyan nagy 
eróvel ostromoltak két héten át, milyen dia 
dalt aratott, arra nézve nem is kell mást meg-
hallgatnunk, mint a cseh sajtót, mely dühé 
ben kénytelen azt írni, hogy «Magyarország 
meg lehet elégedve a hágai eredménnyel»; 
továbbá: «A nagyhatalmak zárt falanxban  áll 
tak a magyar álláspont mögé». 

Nem vagyunk tehát többé prédája a kis 
ántantnak, mert mellénk sorakoztak azok, akik 
felól  a kisántánt azt a balga hitet táplálta, 
hogy további gyalázatos viselkedését is he 
lyeslik, sót ragadozó manővereiket elő is segí-
tik. Most mondhatjuk csak el igazán, hogy 
jnegtört a jég, vagy, hogy a tizenegy .év 
.óta rozsdásodó bilincsek elszakadtak és meg-
szűnt a fojtogatás.  És ez a fontos.  Vissza-
nyertük pénzügyi önállóságunkat, pedig el« 
lenségeink még szigorúbb felügyelet  alá akar« 
takhelyezni minket. A magunkéval magunk 
rendelkezünk. Készíthetünk terveket, mert nem 
k?ll attól tartanunk, hogy a falánk  szomszé-
dik követeléseikkel keresztülhúzzák számítá-
sainkat. A jóvátételi összeget, mit 1924-nen 
állapítottak meg, fizetjük  1943-ig, de azontúl 
senkinek sincs követelni valója tőlünk jóvá-
tétel címén. A békeszerződésekből folyó  e-
jfyéb  tartozásokat a méltányosság "Ivei 
szerint intézték el. I A tengeri kígyóvá növe 
kedett optánspör is befejeződött  azzal, hogy 
240 milliót fizetnek  az új «urak» a maguk 
részére lefoglalt  birtokokért. Bár reményein-
ken alul nyert megoldást ez a kérdés, de, ha 
Bethlen István gróf  ezzel így megelégedett, 
meg kell elégednünk nekünk is, mert a mi-
niszterelnök tudja, hogy az országnak élet-
szükséglete volt ez a megegyezés. A cseh 
«ajtó kesergései bizonyítják, hogy helyesen 
járt el a miniszterelnök. 

A pénzügyi függetlenség,  valamint a/ a kö-
rülmény, hogy külföldi  kölcsön fölvételének 
kilátásai is menyütak, sót, hogy ilyenhez a 
nagyhatalmak jóindulatú támogatásával ha-
marosan hozzá is juthattunk, a nagy gazdasági 
válságban is enyhülést idéz elő. Nemsokára 
érezhetővé is válnak az eredmények, amelyek 
a miniszterelnök nagv sikereit dicsérik. Csak | 
"ÍÍZ A kívánatos; hogv a belső nyugafmat  ne 

zavarjuk meg most mimagunk, hanem áll-
junk tömör falanxként  mi a kormány mel-

lett és segítsük további munkájában, amiti 
most teljesen megtisztult légkörben tud meg-
kezdeni. Ne gáncsoskodjék senki se, ne be-
csülje le senki se azt az eredményt, amit 
legnagyobb ellenségeink is elismernek, sót 
irigyelnek is. Ha a csehek siránkoznak, akkor 

mi csak örülhetünk és adjunk hálát jó sorsunk*, 
nak azért, hogy Bethlen István gróf  tart)« 
kezében a kormányrudat. A legveszedelme-
sebb zátonyokon szerencsésen átvezetett ben-
nünket az ő államférfiúi  bölc9esége; a csen-
desebb és veszélytelenebb vizeken pedig an-
nál biztosabban vezetheti sokat hányatott ha» 
jónkat a boldogulás révébe. 

Képviselőtestületi tagokat választott Zalaegerszeg. 
Az eredményt csak a késő éjjeli órákban hirdetik ki. 

Zalaegerszeg megyei város polgársága ma 
választotta meg a képviselőtestület 30 uj tag-
ját. A választásokat erős harc, köznyelven 
szólva nagy korteskedés előzte meg. Kínálko-
zott is erre bőven alkalom, mert hiányzott 
olyan központi szerv, amely csak némi tekin-
tetben is irányíthatta a polgárság 
véleményét. Kénytelenek voltak tehát a válasz-, 
tók kisebb-nagyobb csoportokba verődni és 
igy megejteni a jelöléseket. Mintegy 20 lista 
került ennek a széttagolódásnak bizony-
ságaként forgalomba  és természetesen minden 
lista mellett megindultak a kapacitálások, 
korteskedések. 

A választók mindegyik szavazóhelyiség előtt 
várták már a hivatalos személyeket és délig 
mintegy kilencszázán adták le szavazatukat. 
Az utcák meglehetősen ünnepi külsőt mutat-
tak, mert mindenfelé  láthatók voltak 
ünneplőbe öltözött jelöltek és kortesek, akik-
nelh száma igen tekintélyesen meg növekedett 
a mahnapra. De az «egyszerű » választók és 
különösen a nők is ünnepnek tekintették a 
napot, legalább is addig, amíg le nem sza-
valtak;» és chez alkalmazták öltözködésöket is. 

Rendzavarás nem történt. A mi polgársá-
gunk intelligens, fegyelmezett,  tőle tehát csak 
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Meghúzták a lélekharangot az állami polgári 
leányiskola fölött? 

a legnagyobb rendet várhattuk. 
Délután 3 óra után gyülekeztek az érdek-

lődók nagyobb számban a szavazóhelyiségeit 
környékén. A szavazás ugyanis a törvény ren-
delkezése szerint 4 óráig tartott. Mindenki 
érdeklődött tehát a választás eredménye iránt, 
amely felől  egész napon át jósolgattak és 
fogadtak  ,is jó pár liter borba. Ez már így 
szokás ilyenkor. Négy óra után mindegyik 
bizottság hozzálátott a szavazatok összeszám-
olásához. 

A névjegyzék 3248 választót tartalmaz, akik 
közül leszavazott 2234, vagyis a választók 69.4 
százaléka. Az 1. kerületben 576/ a 11.-ban 525, 
a III.-ban 516, a IV.-ben 617. Lapzártakor 
a választás eredményéről annyit tudunk, hogy 
a II. kerületben Arvay László dr., Rosenthal 
Jenő dr., Kováts Károly (bankigazgató), Rig-
ler Mihály, D. Horváth Imre és Dankovics 
Lajos nyertek mandátumot. 

A szAvázafok  össifészámúlása  itt könnyeb-
ben ment, mert 167 tiszta volt. A többi kerü-
letben azonban olyan vegyes listákat adtak be, 
hogy az ööszeszámlálás hosszabb időt vett 
igénybe. így tehát a végleges eredményt csali 
a késő éjszakai órákban hirdethetik ki és arról 
következő lapszámunkban adunk tájékoztatást. 

Különös hirek keringenek hetek óta a vá-
rosban. Ezek a hirek azért különösek, mert 
annak dacára, hogy nem csekély jelentősé-
gűek, még sem nyertek még eddig sem meg-
erősítést, sem cáfolatot  illetékesek részéről. 
Nem másról volna szó, mint arról, hogy 

a zalaegerszegi állami polgári leányis-
kola életében nagy változások történnek, 
amennyiben a közeli napokban össze-
vonják a jelenleg párhuzamos osztályo-
kat s ennek következtében a tanári tes-
tületnek négy tagját b elhelyezik Zala-

egerszegről. 
Ez eddig csak azt jelentené, hogy az iskola 

ezután ^keskenyebb vágányokon > halad, mert 
a kormány által tervbe vett újabb takarékos-
kodás ezen a téren is érezteti hatását. 

Azonban, — a fantázia  szabadon csapong 
— azt' is híresztelik, hogy az iskoLi csak a 
folyó  tanév végéig haladna keskenyebb vá-
gányain, mert akkor véglegcsen megszűnik. 
Ilyenformán  tehát egy intézeten halálos Íté-
letet hajtanának végre, amelyre az rá nem 
szolgált, mert hiszen 'sem működésében nem 
hagy kívánnivalót maga után, sem természe-
tes elnéptelenedés nem fenyegeti. 

Egyesek tudni vélik már azt is, hogy kiket 
helyez el most a miniszter a tanári testület 
tagjai közül, sót azt is tudják, hova helyezi 
őket . 
. Mivel így kell valaminek a dologban lennie, 

a közönség várhatna ogy kis tájékoztatást il-

letékes körök részéről. Azt hisszük, hogy a 
közeli napok a híreknek egy részét már iga-
zolják is, mert azok nem öltöttek volna olyan 
pozitív formát,  ha légből kapottak ^volnának. 
A másik «szakasza» a híresztelésnek, mely 
az iskola megszűnéséről szól, már nehezeb-
ben hihető, inert bármennyire takarékoskodjék 
is az állam» takarékossági akciója nem rae« 
het odáig, hogy egy népes, virágzó, szép; 
múlttal dicsekedhető és szép jövő Hőtt álfci 
iskolát egyszerűen beszüntessen. 

A város szesz- és 
húsfogyasztása  1929-ben. 
Ötvenezer pengőnél több szeszfogyasztás! 

adó folyt  be 
A Városi javadalmi hivatalban most készí-

tették el a hivatalos kimutatást a város 1929. 
évi hús- és szeszfogyasztásáról.  A húsfogyasz-
tást illetően a javadalmi hivatal csak a köz-
fogyasztásra  szánt húsról számol be; azokat 
a vágatásokat, amelyek háznál történnek sa-
ját fogyasztásra,  nem kell a hatóságnak bej-
jelenteni. 

A kimutatás szerint 1929-ben a közvágó-
hídon levágtak 485 darab szarvasmarhát, 323 
növendékmarhát, 890 borjut, 80 juhot éa 
kecskét, 17 bárányt, 3618 sertést és 41 mala-
cot; vidékről behoztak 9240 kg húst. 
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A szeszfogyasztás  mérvét a következő adu-
tok mutatják. Bort kimértek 2.644.22 hektó-
litert és pedig 44, korlátlan kimérésre, 24, 
Icorlíítolt kimérésre jogosított üzletben 
2.13Í.56, 33 termeidnél 512.66 hektolitert. A 
termelők közül a legnagyobb forgalmat  55.20 
hl-es kimérés érte el, de voltak, akik 25, 
2*. 35. 10 lil-f  mértek fti. 

Borfogyasztási  adóban befolyt  49.597 
pengő 18 fillér. 

A korlátlan és korlátolt borkimérésre jo-

gosítottaknál elfogyott  132.20 hl égetett' és 
18.33 hl édes szesz (likőr). Ügetett szeszért 
2551.07, likőrért 626.46, söradó címén befolyt 
694.73 pengő. 

A város lakóssága fehát  az egy óv alatt 
elfogyasztott  szesze» Italokért összesen' 

53.469.44 pengővel adózott. 
Mindenesetre tetemes össreg cz, de hát 

aki szereti a szeszes italokat, élvemi, az fizes-
sen is ezért a passzióért. 

Feli kell tennünk a kérdést: miért nyilvánult meg 
olyan jóindulat Magyarország iránt ? 

A cseh lapok a hágai tárgyalásokról. 
Prága, január .22. A Nártodni Politika írja: 

Általában azt vártuk, hogy a hágai tárgyalások 
kedvezően fejeződnek  majd be. Valljuk be 
őszintén: nagyon keveset végeztünk! Keve-
set tiltakoztunk. Bíztunk fölényé*  sikerünkben. 
A szolidaritás nem mutatkozott megfelelő  erő-
nek. — A Národni Listy így ír: A hágai érte-
kezleten Bethlen Istvánnak nagy sikere volt. 
Hivatalosan le akarjuk ezt tagadni, de nem 
íphet! Föl kell tennünk a kérdést: miért nyi-
latkozott meg olyan jóindulat Magyarország 
iránt?! 
• Bethlen a háborúban fegyŐzött(?)  áüamöt -

képviselt és mégis nagyobb siker fűződik 
acvéhez, mint Beneséhez, aki gyÖző(?) ál-

lamot képviselt. 
fcurópa  hatalmai Magyarországnak döntő sze-

Halálos kimenetelű szurkálás tortént a kisbucsai 
mulatságon. 

A vádlottak tadadtak a főtárgyaláson. 

repet szántak a politikában s azért támogatták 
a magyarokat. Egyébként Anglia gyűlöli a 
szlávokat, de Olaszország sem nézi jó szemmel 
Jugoszláviát. 

Hága, január 22. A Németalföldi  Magyar 
Szövetség táviratot intézett Bethlen István gróf-
hoz, melyben őszinte szerencsckívánataikat tol-
mácsolják a kormányelnöknek Hágában elért 
sikere alkalmával. 

Bécs, január 22. Jelentések szerint Schober 
kancellár kijelentette, hogy nem felel  meg a 
valóságnak az a hír, mely szerint Ausztria 
kötelezte magát, hogy 1043-tól 500 ezer arany-
koronás részletekben 23 milliót fizetnek. 

Bécs, január 22. A Reichspost részletesen 
közli a magyar egyezmények teljes szövegét s 
dicsérően emlékezik meg a magyar miniszter-
elnök sikeréről. 

A múlt év szeptember 15-én búcsú volt 
Kisbucsa községben, melyre összesereglett a 
környék fiatalsága.  Az egyik korcsma udvarán 
folyt  a tánc s mikor a cigány javában húzta 
5i talpalávalókat, egyszerre sikoltozás és jaj-
veszékelés szakította meg a vígasságot. Meg-
szúrták Hegedűs Jánost — kiáltozták min-
denfelől.  S a bábeli zűrzavarban senki sem 
gondolt arra, ki lehetett a merénylő. Mindenki 
Hegedűshöz rohant s megdöbbenve látták', 
hogy a legény hasát felvágták  s a szerencsét-
len emberből patakokban folyik  a vér. Ha 
áldozat van, tettesnek is kell lennie. — A 
csendőrség nyomozást indított s ennek alapján 
letartóztatták l>intér Károly 26 éves földmíves 
*s Kis Károly 24 éves cipész, középnemes-
apáti-i lakósokat. 

A véres búcsú részletei ma kerültek tár-
gyalásra „a zalaegerszegi kir. törvényszéken. 
Felvonultak a mulatság résztvevői, hogy val-
lomást tegyenek. A két vádlottat szuronyos 
fogházőrök  vezették a terembe, áhol kevéssel 
9 óra után megjelenik Czikó János, a törvény-
szék elnöke, a tanács élén és megkezdik a 
bűnper tárgyalását. 

A vádlottak padján Helyet foglal  egy harma-
dik vádlott is, Szegleti Mildós, aki, midőn 
meghallotta barátja tragédiáját, sörösüveggel 
rontott a másodrendű vádlott Kis Károlyra s 
ütlegelte ót. 
* Az elnök ismerteti a vádiratot, mely sze-

rint Pintér Károlyt és Kis Károlyt a kir. ü-
jgyészség szándékos emberölés bűntettével 
vádolja. Pintér és Kis alaposan gyanusíthatók 
a szurkálással. Szegletit súlyos testi sértéssel 
vádolja a kir. ügyészség. 

Pintért hallgatják ki elsőnek, aki tagadja 
fi  terhére rótt bűncselekmény elkövetését. — 
Kis Károly is tagad és azt mondja, hogy 9 
haragos viszonyban van Szegletivel, aki 'ót 
íejbe is ütötte — és Szegleti fogta  rá, hogy 
ó (Kiss) szúrta meg Hegedűst. 

Baján György dr. orvosszakértó véleménye 
ezerint Hegedűs János halálát, aki a zala-
egerszegi kórházban szeptember 23-án Halt 
CÍ — nem a szúrás okozta, hanem a belek 
"a sérülés folytán  elgennyesedtek és igy belső 
fertőzés  okozta a haíált. A 6zurás, melyet 

hosszú zsebkéssel ejtettek, igen mély volt, s 
nemcsak a beleket sértette meg, hanem a lé-
pet is. Rögtöni operáció még segített volna 
Hegedűsön, de ez ott Kisbucsán nem volt 
lehetséges. A fertőzés  különben is már a 
szállítás alatt bekövetkezett. Az orvosszakértő 
vallomása közben érkezett meg Szegleti Mik-
lós, a harmadrendű vádlott, aki beismerte 
tettét. Kiss Károlyt azért ütötte tneg a sörös 
üveggel, mert Nyitrai Erzsébettől azt haSotta, 
hogy Kis Károly szúrta meg Hegedűst. Szeg-
leti efelett  annyira felháborodott,  hogy sörös 
üveget ragadott s fejbeverte  Kist. 

Ezután sor került a tanuk kihallgatására. 
A kihallgatott neinesapáti-i tanuk jobbára 
mentő vallomást tettek a vádlottak mellett, 
viszont a kisbucsai tanuk terhelőén vallottak 

... P 8.20 la. porosz dlószén P 8.— 
Tatai tolásbrikett  P 0.8O 
Tatai kockaszén P 5.20 

métermáisánként Háthoz szállítva 
60 kg.-tói 

Kitűnő száraz bftkkhasábta 
«lenként P 6 6 -

EQtvQs n. 12. Telefon  106. 

4 vádlottakra nézve. — Pírttért veszekedő ter-
mészatü, izgága embernek ismerték s * tanuk 
szerintr könnyen feltételezhető  róla, hogy 
követte el a gyilkosságot. 

A kir. ügyész vádbeszéde, Brigfevics Kiroiy 
dr. és Szász Gerö dr. védóbeszédci után a, tör. 
törvényszék meghozta ítéletét. Pintér Károly 
és Kis Károly vádlóttakat az ellenök emelt vád 
és következményei alól elegendő bizonyítékok 
hiánya miatt a bíróság fölmentette.  Szegleti 
Miklós vádlottat könnyű testi sértésben mon-
dották ki bűnösnek s ezért 25 pengő pénz-
büntetéssel'sújtották, az ítéletet azonban 3 évi 
próbaidőre felfüggesztették.  A bíróság Pintért 
és Kist nyomban szabadlábra helyezte. 

Mit határoztak a dunántuli 
daloskerületek ügyében. 
Szombathelynek Nagykanizsában ujabb 

konkurrense akadt. — Sopront is k&Uta 
választják. — A szombathelyi kerületi 

hatáivonalai. 
Az Országos Dalosszövetség most tartott 

közgyűlésén tárgyalták a daloskerületek be-
osztását. Elfogadták  Gerlóczy Béla tervezetét,• 
amely szerint a tizenkét daloskerület közül 
Dunántúl három kerületet kap, melyek o**;k-
helyei: Szombathely, Győr és Székesfehérvár 
lesznek. Zalavármegye daloskörei nevében 
Tholvay Zsigmond szólalt fel  és azt indít-
ványozta, hogy az egyik daloskerület székhelye 
Szombathely helyett Nagykanizsa legyen. 

Felszólalását azzal indokolta, hogy Zalá-
ban több dalos van, mint Vasban. 
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A felszólalásra  Bruckner Emil válaszolt 
az ó érveit elfogadva  mégis úgy határozott 
a közgyűlés, hogy már csak központi fekvé-
sénél fogva  is Szómbathoiv van predesztinálva 
a kerület székhelyeként. Az az általános .elv, 
hogy minden daloskerület mintegy ezer da-
lossal rendelkezzék és a kerület székhelyén 
zeneiskola is legyen. Még további feltétel  az 
is, hogy a kerület székhelye egy nap alatt 
míndennünen megközelíthető legyen. 

A dalosszövetség nem zárkózik el az 
elöl, hogy Nagykanizsa is kerületi szék-
hely legyen, ha az általános feltételeknek 
megfelel.  Ebben az esetben a Zalaeger-
szegtől délre eső vidék Nagykanixsa 

székhellyel új daloskerület lenne. 
Megállapították a közgyűlésen az egyes.da-

loskerületek határvonalait, amelyeken belül az 
összes dalosegyesületck az illető kerülethez 
tartoznak. A szombathelyi kerület határvona-
lát alkotja: Sopronvármegye déli része, Csép-
reg és Bük helységekkel, további határpon-
tok: Veszprémmegyéből Marcaltő és Deve-
cser, ide tartorik egész Zalamegye, Sotnogy-
ból pedig Csurgó, Barcs lesznek a határ-
vonalak. 

Ismeretes, hogy Sopron is igényt jelentett 
be egy daloskerületre, amit a közgyűlés ho-
norálni kívánt azért, mert Sopron magas zenei 
kultúrája bizonyos kivételes elbánást érdemel 
az általános szabályokkal szemben. Valószínű, 
hogy Sopron és környéke szintén külön ke-
rületet alkot, vagyis ezt a részt elcsatolják 
a szombathelyi kerületből. 

Egy-t'gy kerületben ezentúl külön bonyolít-
ják le a versenyeket és az országos verse-
nyekben csakis a kerületi győztesek vesznek 
részt. Azt is elhatározták, hogy a népművelési 
titkárok a jövőben hivatalból lesznek főtitkárai 
az egyes daloskerulcteknck. 

A daloskerületek beosztásának részleteit a* 
igazgató-választmány állapítja meg véglegesen. 

— Méhek az üres tölgyfában.  Kaippcl Adolf 
alsólövói gazdálkodó a múlt napokban egy 
hatalmas tölgyfát  döntött le az erdőben. — 
Amikor a fát  apró darabokra fürészelték,  ész-
revették, hogy a fatörzsnek  13 méter magas-
ságú koronájából a legtisztább méz csépig-
Annikor a fatörzset  teljesen átfürészdték,'  a 
belső üregében nagy méhcsaládot találtak. Az 
általuk termelt méz Q kg. volt. A gazda haza-
vitte a méhcsaládot, amelynek tagjai uj ottho-
nukban ismét hozzáfogtak  rövid időre félbe-
szakított munkásságukhoz. 



1930. január . 

H Í R E K . 
— A főispán  itthon, üyömörey György fő-

• ispán többnapos távolléte után »zékhelyére 
fiwzaérkczett. 
• — P. Mátés Hiiár előadása Nagykanizsán. 
A kanizsai Zrinyi Miklós Irodalmi és Művé-
szeti Kör VI. liceális előadását vasárnap dél-
litán tartja az ottani városháza dísztermében. 
Az előadó P. Mátés Hilár zalaegerszegi szent-

Jerencrendi zárdafónök,  Nagykanizsa volt plé-
bánosa. Előadásának címe: Á társadalmi kon-
szolidáció felé. 

—. Pedagógiai szeminárium. Vitéz Barnabás 
István dr. kir. tanfelügyelő  a/, új népiskolai 
tantervvel kapcsolatos pedagógiai kérdések és 
piódszercs eljárások tüzetes • megismerésére 
Zalavármegye területén, az 1929 —30. tanév-
ben, 7 körzetben 27 módszeres pedagógiai 
Szemináriumi napot szervezett. Az elsőt íolyŐ 
hó 28-án tartják meg Zalaegerszegen. 

— Népkönyvtárak. A földmívelési miniszter 
a pacsai járási Gazdakörnek 152, a monostor-
apáti-i r. k. ifjúsági egyesületnek, valamint 
a köveskáli körjegyzőségi Gazdakörnek 107 
—107 kötetből álló népkönyvtárat adomá-
nyozott. . 

— Iparosbál előkészületei folynak  hetekóla 
Zalaegerszegen. A nagyszabásúnak Ígérkező 
jnulatság február  1-én, szombaton lesz az 
Arany Bárányban. Az . érdeklődés kimagasló 
farsangi  eseményt igér. 
I — Tüzoltószerek csak belföldön  szerezhe-
tők be. A belügyminiszter szigorú utasítást 
ladott a vármegyének, hpgy a tűzoltóegyesíi-
tetek részérc tűzoltósz^rck csakis belföldön  sze-
.rezhetók be, mert a belföldi  gyártmányok ér-
tékre nézve épen olyan jók, mint a külföldiek. 

« 
; — Július elsején Olaszországgal, Németor-
szággal és Ausztriával megszűnik a 'vízum-
kényszer. A vízumkényszer visszafejlesztése 

jügyében, melyről már többször írtunk, a meg-
indult tárgyalások kedvezően folynak,  azon-
ban a konkrét intézkedések időpontját ¡Hé-
ttőén még mindig teljes a bizonytalanság. Ér-
tesülésünk szerint a késedelmet az okozza, 
Jiogy a vízumdíjakból eredő jövedelem be van 
[állítva a költségvetésbe, az új költségvetés 
pedig, amelybe ezt a jövedelmet már nem 
illesztik be, csak július elsején lép életbe. 
Eszerint , a vízumkényszer Olaszországgal, 
¡Németországgal és Ausztriával szemben július 
•elsején szűnik meg, tekintettel arra, hogy 
ezekben a viszonylatokban már elvi megál-
lapodás jött létre, a vízumrendszer további 
visszafejlesztése  pedig a más államokkal meg-
induló tárgyalások eredményétói függ. 

— Lányok, tl rám hiába vártok... ha nem 
•Schütznél szereitek be kelengyéteket. 

— Felvizezte a más borát. Horváth Jó/scf 
rábadoroszlói korcsmáros bort vásárolni ment 
cl Salamon József  horvátnádaljai lakossal.' Az 
aranyodi hegyen vásároltak is 1200 liter bort. 
Salamon vonattal utazott haza, a bort pedig 
Horváth József  szállította hazafelé..  Mikor a 
szekerekkel Horváth Vasvárra érkezett vásá-
rolt egy tizliteres demizsont, és, amidőn Vas-
várról Körmend felé  tartottak, Németszecsód 
községben megálltak és Horváth József 
a korcsmában borozgató Idényeket megkérte 
egy kis rendcsinálás érdekében baráti szíves-
ségre. A hordókat rendbe tették, még pedig 
"gy, hogy «Horváth Salaidon .József  hordó-
jából a tizliteres demizsont megtöltötte. Az-
után továbbindult. Amidón az úton. haladott, 
Horváth azt vette észre,- hogy a n\egtöltött 
demizson a szekérről elveszett. Visszasietett 
a községbe s a korcsmában borozó legénye* 
ket a demizson eltűnése iránt kérdőre vonta. 
A legények felbőszültek  a gyanú miatt, előbb 
szóval, majd tettel is kifejezéstnadtak  .felhá-
borodásuknak, sőt a bicska is előkerült. A 
legényeket Horváth, följelentette,  azonban pó-
ruljárt, mert a nyomozás folyamán  kiderült, 
hogy Horváth a demizsont Salamon borából 
töltötte meg és a liordólwn. mutatkozó, hiányt 
vízzel hozta be.- A csendőrség a vizezett bor-, 
ból mintát vett és a vegyvizsgálati állomáson 

állapították Horváth tagadásával szemben, 
bjpn, hogy igenis, a bort megvizezte. .Most 
ezért Horváth ellen a csendőrség a följelen-
tést megtette. 

f 
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— Bágyadt, levert, dolgozni képtelen egyé-
neknél a természetes «Ferenc József»  keserűviz 
szabaddá teszi a vérkeringést és emeli a 
gondolkodó- cs munkaképességet. Beható kór-
házi kísérletek folyamán  bebizonyult, hogy a 
Fercnc József  viz szellemi munkásoknál, neu-
raszténiás embereknél és betegeskedő asszo-
nyoknál rendkívül jó.ékony hatású gyomor- és 
béltisztító szer. A F.renc József  keserűvíz kap-
ható gyógyszertárakban, drogériákban és fű-
szer üzletekben. 

— Figyeljen a dátumra: január 33. Akkor 
kezdődik Schiitz kelengyevására. 

— Hirdetmény. A városi adóhivatal köz-
hírré teszi, hogy az 1930. évre vonatkozó jö-
vedelem-, vagyon- és általános kereseti adó 
vallomások beadására vonatkozó hirdetmé-
nyek a városházán, a városi adóhivatalnál, 
ipartestület és kereskedelmi kör helyiségében 
kifüggesztve  vannak. Azon adózók, kik 1929. 
évre rögzített adótételeiket a változott viszo-
nyok alapján magasnak tartják, szabályszerű 
vallomás kitöltése és csatolása mellett 1930, 
január 31-ig kérhetik Írásban a in. kir. adó-
hivatalnál adótételeik újból való megállapítá-
sát. Azon adózók, kiknek jövedelme a 10,000 
pengőt meghaladja, vagy uj kereskedelmi és 
iparüzletet nyitottak, vagy szabad szellemj fog-
lalkozást űztek s eddig adóztatva nem lettek, 
f.  évi február  hó végéig tartoznak vallomásai-
kat a városi adóhivatalnál benyújtani, vallomásí 
űrlapok ugyanitt kaphatók. Zalaegerszeg, 1930. 
január 22. Városi adóhivatal. 

— Háziasszony büszkesége a Schütz vászon-
ból készült kelengye. 

— Az arzénmérgező Orbán Áronné és társa, 
Orbán József  kerkanémetfalui  lakósok január 
8-áról elhalasztott arzénmérgezési bűnperének 
fötárgyalását  a zalaegerszegi kir. törvényszék 
folyó  hó 31-ére, péntekre tűzte ki. 

— A traktor-tanfolyam  megnyitása Nagy-
kanizsán. Az Alsódunántűli Mezőgazdasági 
Kamara által rendezett traktor-tanfolyamot  a 
nagykanizsai fémipari  szakiskolában megnyi-
tották. A tanfolyam  célja, hogy a traktorok, 
cséplószekrények és vetőmagtisztító gépek gya-
korlati kezelését és elméleti megismerését a 
tanfolyam  hallgatói elsajátítsák. A tanfolyam 
résztvevői a fémipari  szakiskolánál kedvezmé-
nyes ellátást is kapnak. — Legközelebbi tan-
folyamát  a mezőgazdasági kamara Pécsett 
tartja az ottani fémipari  szakiskolában feb-
ruár hóban. Érdeklődőknek díjtalanul ad fel-
világosítást a Kaposvárott székelő Alsódunán-
túli Mezőgazdasági Kamara. 

—' Ne Irigyelje a milliomos nőket! ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

te M 
s egyéb  főzési anyagot  a 
legmagasabb l a p h á r é r t 
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— Részeg emberek garázdálkodása. A rend-

őrség tegnap este két fiatalkorú  zalaegerszegi 
legényt kisért be a kapitányságra. A legé-
nyek illumlnált állapotban a Kossuth Lajos 
utcán garázdálkodtak s belekötöttek a járó-
kelőkbe. Eljárás indult ellenök. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. ' ' 

— Időjóslás: Túlnyomóan derült, száraz jdÓ 
várható éjjeli faggyal,  később hősűlyedés való-
színű. 

S Z Í N H Á Z . 

Ártatlan Zsuzsi. 
. Még a régi jó világ egyik sikerült operettje, 

mely mind a három felvonáson  keresztül sok 
derűt fakaszt.  Vértes Károly, a Radó társulat 
egyik legnevesebb tagja, megfelelő  darabot 
választott jutalomjátékául. A közönség a ki-
váló színész iránt táplált elismerésének az-
zal adott kifejezést,  hogy szép számmal .gyűlt 
egybe ezen az estén. A jutalomjáték szépen 
gördült, bár ezúttal is akadtak kisebb zök- ' 
kenők, amelyeket azonban a jeles főszereplők 
korrigáltak. Vértes játéka felé  fordult  a fi-' 
gyelem s ezt méltányolta is a közkedvelt szí-
nész, mert végig kellemesen, odaadással ját* 
szotta incg szerepét. Emód Irén következik 
nyomban utána, aki előző napi lehangoltságát 
egészen elfeledtette  velünk. Ezúttal precízen 
oldotta meg feladatát.  Radó László, Vértcsné 
és Szokolay szintén hozzájárultak a sillerhez. 
Sok tapsot könyvelt cl Medgyessy József,  aki-
nek szereplése sok kacagásra adott alkalmat. 
Szűcs , János sokat ígérően mutatkozott be 
komoly szerepében. • Kertész, Szalay és 
Mcdgyesi Nusi már játszottak jobban is. 

Műsor: 
• Csütörtök, utolsó előadás: Végre egy úri-
asszony. Szokolay Eta és Radó László jutalom-
iátéka. 

M O Z I . 
Vígjátékcst az Edison moziban. Fővárosi 

műsor í 
Bújdosó Jegyesek. 

Vígjátékok vígjátéka 8 felvonásban.  Fósze;e-
pekben: Dina Gralla, Beregi Oszkár, Alphtas 
Fríland. 

Nagykiállítású, áldozatkész rendezőség, ke-
zében lett ez a film  az idei szezon legérté-
kesebb vígjátéka. Csupa éle és csattanó vi-
dámság ez a darab, melyben az európai víg-
játékok királynője, Dina Orallának legna-
gyobb szerepét kapjuk . 

Azonkívül: 
A vízben hagyott menyasszony. 

Vígjátékattrakció 7 felv. Főszerepekben: Clive 
Cokk és Louise Fazenda. 

/ 

. RÁDIÓ. 

Csütörtök, január 23. 9.15:. A házikvartett 
hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. foíyt.  — 
11.10: Nemzetközi, vizjelzós^olgálat. 12:, ,Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Gramofon.  12.25: Hi-
rek. 12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, idő-
járás ,vízállás. 2.30: Hirek .élelmiszerárak. 3: 
Piaci árak és árfolyamhirck.  4: Rádió Szabad 
Egyetem. Utápa .időjelzés, időjárás és vizáN 
lás. 5.10: Németh József:  A gyümölcsfák  ta-
va^zi .és avári 4polása. 5,30: Pertis Jenő és 
dgányzenekarának hangv. 6.30: Clyoreírási 
tanf.  7.10: . Angol lecke. 7.40:. A Kisfaludy 
Társaság szolnoki vándorgyűlésének mégis-
¡métlése a Stúdióban. 9: Hubay-est. 10: Idő-
jelzés, időjárás, .hirek. Maf3  a Fejes szalon-
zenekar, az Ostende jazz és Horváth Gyula 
dgányzenekarának hangv. az Ostende kávé-
házból. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
EREŐ- ÉS VADÖRI állást keres 39 éves nös, cu-

lád'aian szakviz«gázott crdAör, aki az erdeszétben, a 
vadászatban nagy gyakorlattal bír. Szives megkerc»é«ükct 
kérem Léstár JózseTBzakvizsjjáiOtt erdőórNova (Záia-m.) 

FÜRDÓKÁD használt, de jó állapotban eladó. Nem-
zen fflrdó. . 
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A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA Ê  
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták: 
Angol font 2775-27 90 
BcIrí fr. 79 60 80 00 
Cseh korona 16 84-1694 
Dán koron« 15265-153.25 
Diráf 999-»0 07 
Dollár 56840-570 40 
Francia frank 22-30-2260 
Holland 22*60-230-60 

64*» 6435 
3 36-340 

Dsvtiák : 

Lengyel 
Leu 
Leva 
Ura 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svéd 
Svájc 

2970-30.00 
13640-13680 

8015-80-45 
152*65-153*25 
H03VH085 
153-40-15400 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 9^-230-6 í 
K>09-I' *12 

136 57-136-97 
3*39- <41 

79*30-8005 
152 87-153 27 
152*40-15280 

27-82-27 90 
2994-3004 

572-30-'»7390 
22*46-22 53 
16-93- 605 

414-4 08 
153 6ü-154 73 

6415-6491 
80*32-8058 

110^8-11096 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Busa 20 00- 2050. Rozs 32.50-13.00, Árpa 15.(0-

160Ct Zab 12.00.—13.00, Tengeri 1400-1500 P, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

L « R T U U J « O N * » I Z A L A V A R M E O Y I I M U U I T L N I I I I . 
•itrkMiM : hcrsolv mm NO. 

FatoMa kiad« : KAKAS AOOSTON. 

A f o g o r v o s l á s 
körébe eső müveieleket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel.. 

Kiégett 

jutányosán becserélem január 31-ig 

P O L G Á R E N D R E 
. v i l l a m o s t t g i vál lalat 

S Z É C H E N Y I - T É R .  T E L E F O N  2 9 2 . 
I 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 

latfkéa 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N  k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

L e g s z e b b estélyi  c ipők 

Selyem 

hat isnyák, 
n y a k k e n d ő k  és 

frakk-Ingek 
t 

^ W 

F e n y v e s i c , p ő - é s dlvatáruháiban 
1' Alapitva: 1871. Zalaegerszeg. Telefon:  38. 

Ami esperlt a költészetben 
Ami harmónia a festészetben 
Ami könnyedség a táncban 
Ami dallam a zenében 

Az a csipke a ruhán . . . 
CS 
CSI 
CSIP 

CSIPK 
CSIPKE 
CSIPKEV 
CSIPKEVÂ 
CSIPKEVÁS 

CSIPKEVÁSÁ 
CSIPKEVASÁR 

Nagyságot Asszonyom az Ón 
fehérneműje,  rabija, lakása 
á h í t o z i k a szép csipke 
•tán! 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
T e l e f o n  170. 

mM 

Igen tisztelt vevőimet ezúton 
értesítem, hogy 

áruházamat 
r ö v i d i d ő n b e l ü l 
[az időpontot jelezni fogom] 

áthelyezem a jelenlegi helyi-
ségemmel átellenben levő 

K o r o n a s z á l l o d a 
helyiségébe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőket, 
kesztyűket, harisnyákat és téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban árusítom. 
Mély tisztelettel 

IffJ.  Horvát  Jenő utóda 
Kovács divatáruház 

Nyomatott Kaka« Ágoston könyvnyomdájában, Zalaegerszeg. Széchervi-lér. Telefon  I3l 
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Tizenhárom év! 
* • . • j ; • • t, • • • 

t>.Akik a kákán is csomót kéresnek és nem 
tudnak megszabadulni attól á- gondolattól, hogy 
cs^k ellenzékietkedétóel, lehet a figyelmet  ma-
gukra vonni, azok a leglehetetlenebb eszkö-
zökkel sietnek annak bizonyítgatására, hogy 
a. (tógái,eredmény tulajdonképen csak új ter-
heltet jelent az országra nézve, mert hát 1913-
tól .1966-ig 87 millió aranykoronát kell fizet 
nünk ellenségeinknek. Ezek ellen a megrögzött 
cllenzékieskedók ellen fölösleges  dolog volnál 
érveket csoportosítani, mert hiszen az ó föltett 
szándékuk: még nem érteni az igazságot és 
kellémetlenkednl á kormánynak. Aí igazság 
azj hogy a kisárttánt még súlyosabb terheket 
akart ránk rakni jóvátétel címén és, amíg. azt 
le hem fizetjük,  a legszigorúbb pénzügyi ellen-
őrzés alá kívánt bennünket helyeztetni. Az 
összeget pedig tetszése sierint emelgette vol-
na, aszerint, amint nálunk esetleg egy kis jó 
termés van, vagy, ha jókedvünkben egy nagyot 
kurjantunk. Jóvátételt többet nem fizetünk, 
csak ánnyit, amennyit hat évvel ezelőtt ma 
gunkra kellett Vállalnunk. Felügyelet alá sem 
helyezhetnek bennünket, a kisántántnak pcdi£ 
többé semmiféle  beleszólása nincs a magyar 
ügyekbe. 

Ha válakinek még ez sbrii eredmény, ha 
valaki ebben újabb terheknek magunkra válla-
lását látja, akkor megszűnt azzal szemben 
minden vitázás, minden erőlködés. 

No és azután mikortól kell annak a 87 mil-
liónak törlesztését megkezdeni? Tizenhárom 
év múlva, — Gondoljunk csak arra, mi 
történhetik tizenhárom év alatt! Hihetjük-c azt, 
hogy tizenhárom év múlva is ugyanolyan álla-
potok. lesznek Európában és különösen erre 
mifelénk,  mint a jelenlegiek, amelyeknek tart-
hatatlanságát már az egész világ elismeri s 
a,niltlycknek megváltoztatásán töri a fejét  min-
denkj, aki ismeri a jogot, igazságot, méltányos-
ságot, aki tudja, hogv a világtörténelem a 
maga törheleijén következetességével nem túri 
az elnyomatást semmiféle  formájában  sem- Cs 
azlitán, há még tovább tekintünk az 1066-ig 
terjedő harminchat éven! Bizony csak a kis-
ántáhföt  jellemző Alantas gondolkodás és a 
rablótermészet által kitenyésztett gonosz indu-
lat kelthet valakiben olyan föltevést,  hogy év-
tizedeken át tűri vén Európa a maga törődött 
tusién azokat a barázdákat, amelyeket a tria-

• nőni eke szántott rajta és azt a festéket,  amit 
néhány rabló náció kent rá. A közeli változás-
nak biztató előjele Rothermcre lord hatalmas 
akCiVjja meííett az oíaszok rendíthetetlen ba-
rátsága és SnoWdé'n, angol miniszternek a 
ictalétlén^ggcl határos igazmondásá, artiely-
lyel á tsefiék  plmaszkodásait visszautasította. 
. Á tfólftoktíak  ilyen állása mellett válóban 

csali akadékoskodás az a tempó, amit egyik-
Írtásik eífen/ékí  láp köv'éf,  amikor a Hágai ered-
mény bírálásakor arra a megállapításra jutnák, 
hotfy  i'íjaM) tetfiékef  vettünk magunkra. He-
lyesebben cselekednének, ha az ilyen rosszin-
dulatú ferdítések  helyett afelől  világosítanák 
föl  olvasóikat, hógv a miniszterelnöknek Si-
került a hatalmak hangulatát javunkra megvál-
^/fatn?  ¿s a/, irányunkban most megnyilvánult 
jóindulatot csak az esetben tudjuk biztosítani 
H örök időre megtartani, ha egységesek va-
gyunk és népszcrüség-ftajhászással  nem törjük 
Otég azt a lurtalmtó tábort, mely szívvel-
lékkkel üdvözli Bethlen István grófot  és segt-

Változatlan az angol bankkamatláb. 
London, január 23. Az angol nemzeti bank-

ina délelőtt tartott fótanácsi  értekezletén ngy, 
döntött, hogy a leszámítolási bankkamjtlto.tt 
változatlanul öt százalékban állapítják tn-f. 

A városi választásokon nem harcoltak pártok 
egymás ellen. 

Statisztika nz uj vátOJnlyók pártállásáról. — Tiltakozások a pártokhoz 
sorolás ellen. 

. j 

Lezajlottak tehát a városi képviselőtestületi 
választások, amelyek iránt talán nagyobb ér-
deklődés nyilvánult .meg a polgárság körében, 
mint az országgyűlési választások jcant. Nagy-
ban hozzájárult az érdeklődés fölkeltéséhez 
az a körülmény, hogy a választási mozgalmak 
nélkülöztek minden pártszinezetet, alakulhat-
tak tehát kisebb csoportok, amelyek jelölteket 
állítottak és azok inegválaszttatása érdekében 
harcoltak. Ha pártok állanak egymással szem-
ben, akkor nincs annyi csoport, nincs ann^i 
lista, legfölébb  három lista keringett volna 
csak áz egyes kerületekben. A pártjelölések 
mellett nem igen láthatnak napvilágot az ügy-
nevezett «egyéni» lfctáfc,  hlert A pártbk állás-
foglalásával  szemben nem kockáztatják meg 
önjelöltek a harcot. 

Téves azért az a beállítás, mintha Itt vá-
rosi, vai<y pláne városházi 6s Árvay-párti 
harc folyt  vohia és harőot Indított volna a 
szociáldemokrata párt is. Ali nem Isme-
rőnk sem városi pártot, sem Árvay-pártot 
és azt hisszük, hogy akiket fc  « pártok» tag-
jaiként tüntetnek fül,  ők tiltakoznak a leg-
határozottabban az ellen, hogy ők pártok 

jelöltjei voltak. 
Ezeknél a választásoknál mindenki csak a 

város érdekeit tekintette és azért Hetit Is állít-
ható az, hogy akit például Arvay-pártinak cí-
meznek, az tüzön-vizeu keresztül követné Ar-
vay Lászlót; viszont, akiket városi, vagy város-
házi pártinak kereszteltek cl, joggal kifogá-
solhatják annak föltételezését,  hogy ők vakon 
engedelmeskednének a < városházának^, vagy 
— mondjuk ki nyíltan, a — polgármesternek. 
Hasonlóképen szót emelhetnek a «-szociáldemo-
kraták > is az ellen, hogy ők mint <párt» léptek 
akcióba. Mi és mindenki, csak annyit túcfiink, 
hogy a szervezett munkások a küzdőtérre lépé-
sök alkalmával azí hangoztatták, óda mennek, 
ahol munkaalkalmat kaplak eddig fi  ahoiina'n 
munkaalkalmát remélhetnek. 

Cs bekerült 1, mondd: egy szervezett mun-
kás, a negyedik választókerületben. .Ez 
pedig Ifj.  Dombay János. Mert, hogy akár 
Pál József,  akár Gáral Sándori vagy Jákly 
Kálmán szociáldemokraták volnának, azt 
senki sem hiszi el, mint ahogy nem Is 

hiheti. 
Hogy miből liozzía ki bárki is dzt az ferétfi 

ményt először, hogy az ««ellenzék» szerezte 
meg a mandátumok többségét és, hogy a szo-
ciáldemokraták..4 mandátumhoz jutottak, azt 
igazán nem tudjuk. 

Az ellenzékire mázott városatyák ma reg-
gel cSudálközva kérdezgették egymástól, 
hogy tulajdonképen kinek is az ellenzékei 
ők, mert nem látnak magukkal szemben 
álló pártot, sőt még csak klikket sem. De 
^ föntebb  említett Pál József,  Garal Sán-
dor és JákJy Kálmán Is ajaposan véglg-
rtéztek magúkon, hogyan lettek ma reg-

gelre — vörösek?! 
A pártszempontok szerint való tömörülésnek 

csalhatatlan cáfolata  az, hoflfy  a beadott sza-
vazólapodnak 90 százaléka alapos jávftásofcón 
ment át. Maga a választópolgársrtg cáfolta  meg 
tehát már eleve azt, hogy akár valamely jár t-
nak, vagy létező, avagy nem létező pártfonök-
nek a varázsa alatt folyt  volna le a választás 
bármelyik kerületben. A szavazócédulákon esz-
közölt "javítások tanúsítják azt is, hogy egy és 

ugyanaz a vfttetó  ktilön ipártállású« egyé-
nekktl ««helyesbítette^ listáját. 

Összegezve üz Egészet, ismételten a választó-1 

polgárság nevében, óvást emelünk az ellen, 
hogy pártok tanultak föl  Ú . Választások!!«, 
sőt, hogy Csák a legiiítlváilytíbb páHsíífieíet 
is észrevehető lett volna> mert hiszen olyan 
pártok nincsenek is, mint amilyenekről olyatt 
jól esik beszélni valakinek. Ném hallgathattuk 
el a2öhbati ázt sem, hogy blíonyos irányzat 
lebukott a Választásokon, még pedig az, amel* 
láthatatlanul keverte A kártyát és sok olyat* 
eredményt létesített, amelyért a .. po lgá r i t 
egyeteme épenSéggel rtem lelkesült. 

A wntsrtás brethrtéTiye b£$Ébk*trt n követ* 
kezó: 

I. kerület. 
» | « f 

Rendes tagok: 
Briglevics Károly dr. ügyvád 399 
Jády Károly ipartestületi elnök 329 
Hódossy István vasutas 313 
Siposs DezSo kőfaragó  mester 295 
Varga Mihály vendéglős 248 
Gerencsér Lajos dr. ügyvéd 224 
Indra János kereskedő 215 

Póttagok: 
Kondor József gazda 
Málék Rudolf iparos 

A 

II. kerület. 
Rendes tagok: 

Kováts Károly bankigazgató 414 
Rosenthal Je'rtő cfr.  orvos "312 
Arvay László dr. ÜfcyVéd  357 
Rigler Mihály kereskedő 353 
D. Horváth Imre kereskedő 33t> 
DankoVics Lajos asztalos 261 

Póttag: 
Vizsy Károly gazdálkodó 

III. kerület. 
Rendes }agök: 

i'ridrik István ny. el. isk. igazgató 455 
Zsuppán József  polg. isk. igazgató 350 
tlegyi Károly géplakatos 264 
Ricdlmaycr János h. postafgriök  248 
Bedó Kálmán gazdálkodó 231 
Bedó Vendel gazdálkodó 220 
Kakas Ágoston nyomdatulajdonos 224 
Csák Szilárd dr. ügyvéd 217 .. 
Vida János gazd. egy. titkár 20'ö 

Póttagok : 
Schmidt Viktor cukrász 
Néinéih József  kereskedő 

IV. kerület. i 
flerítfés  tíigök: 

Ifj.  Dómba)- János kó'mtfvességéa  228 
Mfhalovics  Oéza mükertés2 214 
Pál József  kereskedő '205 
Garai Sándor mérnök-váflalkozó  107 
Varga István vendéglős 195 
Jákly Kálmán iparos 190 
Lang Nátícfor  kőmúvesrnés^ér 183 
Miklós János kereskedő 172 

Póttagok: 
Hajmásy József  mészáros 
Gál Sándor ács. 
A pártok szerint Való csöportoJjírás egyéb-

ként a legnagyobb méltánytalanságot váltotfb 
^ sok új városatyából. A ZaJatnegjéi Uj|s6a 
is tejesen önkényesén sorozta a megválasztok 
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fakat  a városházi, az Arvay és a szociáldemo-
krata pártba. A nap folyamán  többen részint 
személyesen, részint levélben tiltakoztak az 
ilyen önkényeskedés ellen. Mi azonban már a 
tiltakozások előtt megtettük kötelességünket, 

amikor föntebb  kimutattuk, hogy a Z. U. 
által közzétett < statisztika» teljesen önkénves 
megállapításokat tartalmaz a pártok szerint 
való megoszlás tekintetében és hogy ennek a 
kimutatásnak semmiféle  alapja ninp>. 

A közigazgatási biróság megsemmisítette a liahóti 
törvényhatósági bizottsági tagválasztást. 

Gerencsér János hahóti lakós cs társai az 
1Q2Q. november 3-án tartott törvényhatósági 
tagválasztás ellen felszólalást  nyújtottak be a 
vármegye igazoló választmányához, amelyben 
a választás megsemmisítését kérték, mert Ha-
hót községben a szavazatszedő küldöttség tag-
jai nem tettek esküt. Az igazoló választmány 
elutasította a felszólalást,  mert a küldöttség 
tagjai esküt tett községi tisztviselők s ígv 
őket hivatalos eskü kötötte, hogy a reájok 
bízott teendőket teljesíteni fogják. 

Az elutasító határozat elicn Gerencsér János 
|>anasáZal élt a közigazgatási bírósághoz. 
\ A közigazgatási bíróság a panasznak helyt 
V adott és a választást megsemmisítette. 

Indokolja pedig ítéletét a közigazgatási bíró-
ság a következőkben: 
. %Ai 1929. XXX. tc. 10. 3. pontja értei-

tnében a választási elnök kijelöli « szavazat-
sz edö küldöttséget. Ezt pedig úgy kell meg-
alakítani, hogy egy elnökből, egy helyettes 
elnökből, egy rendes, egy póttagból, egy jegy-
zőből és egy helyettes jegyzőből álljon. Ugyan 

ezen törvényszakasz kimondja, hogy a sza-
vazatszedő küldöttség tagjai a választási elnök 
előtt a megállapított esküt leteszik. 

Az iratokból kitűnik, hogy a helyettes elnök, 
a jegyző és helyettes jegyző az esküt nem tet-
ték le. A választási eljárásban a helyettes elnök 
részt nem vett, a két jegyző pedig fölesküdött 
községi tisztviselők. Bár kétségtelen, hogy a 
választás' tartama alatt visszaélés, vagy más 
szabálytalanság nem volt, 

ez a körülmény azonban az eskü letételé-
nek elmulasztásából keletkezett szabályta-

lanságot meg nem szünteti. 
Az idézett törvényhely szerint az esküt a 

szavazatszedő küldöttség tagjai letenni tartoz-
nak. A törvényben pedig nincs rendelkezés, 
mely az eskü letétele alól kivételt állapítana 
meg. Az eskü tehát a választási eljárásnak 
elengedhetetlen előfeltétele,  mely alól a sza-
vazatszedő küldöttség tagjai abban az eset-
ben sem mentesíthetők, ha hivatalos esküt tett 
közalkalmazottak. 

v̂  I  ~ O / I — ^ ̂  ^ ̂  
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Ünnepélyes keretek között iktatták be hivatalába 
dr. Horváth Vilmost, a pacsaí járás uj főszolgabíróját 

Ritka szép ünrtepély folyt  le Pacsán tegnap, 
folyó  hó 22-én. E napon volt tradicionális 
szokás szerint az új főszolgabíró:  dr. Horváth 
Vilmos beiktatása. 

A szép ünnepélyen jelen voltak a járás ösz-
Bzes földbirtokosai,  a környék nagyobb számú 
küldöttséggel, a papok, jegyzők, tanítók majd-
nem teljes számban. Az ünnepély szentmisé-
vel kezdődött, — amelyen J u k B é l a , 
Pacsa község plébánosa celebrált, W a c h e 
Ernő, Bors László plébánosok és A n t a l Vin-
ce káplán segédkeztek. A szentmisén az is-
kolás gyermekek kara, az iparos leányok és 
ifjak  kétszólamú dalosköre L a n d i Ferenc 
igazgató, kántortanító vezetése, a Pacsai Dal-
kör pedig K o v á c s József  karnagy vezénylete 
alatt a szebbnél szebb egyházi énekeket éne-
kelték. 

Istentisztelet után az ünneplő közönség az 
iskola emeleti dísztermébe vonult s ott a Him-
nusz eléneklése után B o s n y á k Géza felső-
házi tag a pacsai. járás közönsége nevében 
meleg szeretettel üdvözölte az új főbírót,  mint 
a vármegye szülöttét, ki szívévél, lelkével oda 
nőtt a zalai röghöz<>, majd azt a nemes hiva-
tást ecsetelte, amelyet a főbírónak  a járásáért 
tenni kell. A nagy tetszéssel fogadott  beszéd 

után Z. C z i g á n y Gyula esperes a járás 
papsága, T ö r ö k Gyula főjegyző  a járási jegy-
zők, L a n d i Ferenc igazgató a járás • taní-
tósága, K o r o n y a László ipartestületi elnök 
a járás iparossága, K e g l o v i c s János kis-
gazda a járás kisgazdái nevében köszöntötték 
dr. H o r v á t h Vilmos főszolgabírót. 

Az üdvözlések után az ünnepelt fószolgibíró 
meghatva mondott köszönetet a nem várt ün-
neplésért. Neki'nyílt és egyenes az útja: 

a törvények megtartása 6s megtarttatáia, 
a közigazgatásba belevinni az érző szlvAL 

Az új főbíró  szavait szűnni nem akaró taps 
fogadta,  mely igazolta, hogy megnyerte a szí-
veket s most a tettek következnek. 

Az emlékezetes ünnepély a Hiszekegy el-
éneklésével fejeződött  be. 

Az ünnepélyt 200 terítékes bankett követte. 
Az első felköszöntőt  G o s z t o n y i Nándor za-
laapáti bencés jószágkormányzó. mondta vitéz 
Horthy Miklós, Magyarország kormányzójára, 
utána S z e n t m i h á 1 y i Dezső az új főbírót, 
mint a remények letéteményesét' köszöntette, 
Z t t m b ó k János az új főbíró  kedves családját 
üdvözölte. — Az emelkedett ünnepély lelkes 
hangulatban fejeződött  be. . , .di 

Bethlen István miniszterelnök, az amerikai, angol] 
és magyar lapokban. 

1 A Budapesten megjelenő Magyar Amerikai 
Hvatió útján Bethlen István gróf  miniszter-
elnökMtosszabb üzenetet ^küldött a magyar-
sággal rokonszenvező amerikai állampolgárok-
hoz és az Amerikában, Kanadában, Kubában 
és Délamerikában" élő magyarokhoz. A mi-
niszterelnök a Hungarian American Herald 
útján nem először keresi fel  az amerikai köz-
véleményt, amely rokonszenvesen fogadja  a 
nagy magyar államférfiú  nyilatkozatait- Beth-
len István gróf  ezúttal a demokrácia jelen-
jét és jövőjét fejtegeti  s felfogásának  tiszta 
csengését mi sem jelképezi jobban, mint az 
a körülmény, hogy az amerikai angol és ma-
gyar lapok egész sora reprodukálja a minisz-
terelnök tollából származó közleményt. Égve-
.dűl a Michigan államban öt nagy angol lap 
.közli a magyar miniszterelnök cikkét. 

A bridgeporti ' « Bridgeport > tizenötévé* 

'fennállásának  jubileumára magyar nemzeti 
színekből összeállított lapot adott ki, amely-
nek első oldalán Bethlen István arcképének 
közlése mellett olvasható a miniszterelnök nyi-
latkozata. 

Általában véve örömmel állapítható meg, 
hogy az amerikai közvélemény, az amerikai 
magyar sajtó, a magyar egyházak és magyar 
egyesületek munkája révén az utolsó két fcsz-
tendőben mind gyakrabban és mind; beha-
tóbban ismerkedik meg Magyarország hely-
zetével, történelmével s a trianoni békeszer-
ződés revíziójának szükségességével. 

" s . 
Nem csókolta meg a férje:  elváltak. 

Chicago, január 23. Meery Kenyont elválasz-
tották a férjétől,  aki hét évi házasélet alatt 
csak egyszer csókolta meg feleségét  még az 
esküvő előtt. 

Elnémult harangok . . . 
A csehek tovább panaszkodnak, az oláhok 

és szerbek titokzatosan hallgatnak 
Prága, január 23. A Lidove Listy mai száma 

is foglalkozik  a hágai keleti jóvátételi értekez-
let döntésével s a következőket irja: Pénzügyi 
szempontból nem lehet vereségről beszélni. — 
Magyarország olyan támogatásban részesült a 
hágai konferencián,  hogy azt sem lehetne cao. 
dálni, ha pénzügyi viszonyai más áJlamok ter-
hére tetemesen megjavulnának. — A ma-
gyaroknak sikerült a trianoni szerződés 230. 
pontjának érvényesitését keresztül vinni. Most 
olyan döntéseket hoztak Hágában, hogy a 230. 
szakaszra való hivatkozással a magyarok még 
mindig perelhetnek. — Helyt is adnak a perek-
nek s az A. és B. alapokból fizetik  majd ki a 
magyar optánsokat. 

Csehszlovákiának nagyon kedvezőtlen volt a 
hágai szituáció. Hiába van Benes dr. személyes 
jó viszonyban Mussolinivel, ez mit sem segített 
rajtunk s az Olaszországgal fennálló  súrlódások 
felületét  hnost sem sikerült csökkenteni. — 
Snowden fellépése  egyenesen meglepje.-
számba megy. Az angol politikus felszól  i!\sa 
sok optimista reményt tett tönkre. Csel: >io* 
vákia most teljesen magára hagyva áll. Fran ia* 
ország jóindulata kevés, ha Anglia és Olaszor-
szág ellenünk van. — Teljesen szkeptikusan 
kell viselkednünk szövetségeseinkkel szemben 
is. 

Hosszú időre magunknak kell megbirkózni a 
körülöttünk feltornyosult  nehézségekkel s nem 
számithatunk senkire sem. 

Az optimista hangulatot- Belgrádban cs 
Bukarestben is pesszimista váltotta fel.  Akik 
eddig megelégedetten dörzsölték kezökct,mo*t 
hűvösen társalognak. — Annyira megtorpant a 
kisantant, hogy az oláh és szerb sajtó nem is 
foglalkozik  a hágai kudarccal. 

Páris, január 23. Bethlen István gróf  minisz-
terelnök, Korányi Frigyes báró és Gajzágó 
László társaságában Párisban tartózkodik. A 
kormányelnök szombaton este^ vagy vasá.nap 
délben érkezik Budapestre. 

A Byrd expedíció válságba került. 
Newyork, január 23. A Newyork Temp; «r-

tesülése szerint Byrd kapitány és társai jég-
hegyek közé szorultak s talán még a jövő 
telet is Littlc Amcricaban kell tölteni" :. A 
Ross tengeren szokatlanul sok jég van s így a 
két segélyhajó a City of  Newyork és az Elea-
nor Bolling sem tud Byrdék közelébe férkőzni. 
Az amerikai külügyi hivatal most Angl-'ít és 
Norvégiát arra kérte, hogy a Ross ten^ -i\n 
levő bálnavadász hajókat küldjék a Byrd "_-xpc-
dició segítségére. 

A tengerészeti leszerelési konferencia. 
London, január 23. A tengerészeti leszerelést 

konferencia  első ülését ma nyitotta meg'xd.n-
say MacDonald angol miniszterelnök, az ér-
tekezlet elnöke a Saint James palotában. Az 
ülés zárt volt s így arról semmi hír sem szí/ár-
gott ki. 

Nagy István dr. és társai a tábla előtt. 
Budapest, január 23. Nagy István dr. tör-

vényszéki bírót a bűntetótorvényszék Töreky 
tanácsa három és félévi  fegyházra  Ítélt?. — 
Ugyanakkor Gazda György dr. 0 hónapi, fa-
zekas Endre dr. egyévi börtönt, kaptak. Feleb-
bpzés folytán  ma kezdte az ügyet tárgya'ni a 
kir. tábla. 

India sorsának kulcsa Anglia kezében van. . 
London, január 23. A Daily Express munka-

társa beszélgetést folytatott  Ghandi indiai na-
cionalista vezérrel, aki kijelentette,! hogy nem 
kívánnak befolyást  gyakorolni a tengeri lesze-
relési konferenciára,  hanem teljesen Angliíra 
ruházzák a kérdés elintézését. — Különbéi is 
remény van rá, hogy India teljesen függ<:tl> 
niti magát Angliá ól. Indiában ma mindenki tzó 
és varr, mert ruházati cikkeiket is saját msguk 
kívánják előállítani s nem szorulnak a brit biro-
dalomra. 

A Munkanélküliek tüntetése. 
Budapest, január 23. Ma délben egy órák >r 

. i Apponyi-téren mintegy 120 főnyi  inunk i-
nélküli ember tüntetett. Rendőrök osíhttfl; 
szét a zavargókat. 
az 
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A tokaji választás. 
Tokajt január 23. Ma délelőtt 11 órakor hir-

dette ki a választási elnök a járásbíróság előtt 
összegyűlt tömegnek a tegnap lefolyt  kép-
viselőválasztás eredményét. — Lázár Miklós 
4181, Fenyő Miksa pedig 3150 szavazatot ka-
¿>ott s igy a demokrata Lázár szerezte meg a 
mandátumot. 

Az apagyilkos bűnhődése. 
Bécs, január 23. A legfelsőbb  törvényszék a 

Halsmann Fülöp ügyében benyújtott semmí-
Kégi panaszokat elvetette s helyben hagyta az 
innsbrucki törvényszéken kiszabott négy évi 
börtönbüntetést. 
; Az önfeláldozó  mérnök. 
j Páris, január 23. A Chicago Tribüné jelen-
tése szerint Kolumbiában is hallgatni akarták 
,V. György angol király szózatát, melyet a 
tengeri leszerelési konferencia  megnyitóján 
imondott. Már vészesen közeledett az időpont, 
amikor a mérnök észrevette, hogy a kábel el-
szakadt. Idő már nem volt a kijavítására s a 
•mérnök saját testével teremtett kapcsolatot a 
•kábelben. Összefogta  a drótokat, melyeken 230 
voltos áram futott  s tisztán lehetett hallani 
a király beszédét. A mérnök a kiállott izgal-
mak következtében elájult. 

Három artista garázdálkodása. 
Biharnagybájom, január 23. A múlt héten ki-

fosztották  Tépe község postahivatalát és a köz-
ség pénztárát. — A csendőrség most elfogott 
három artistát, akik a debreceni nagy vásáron 
feltűnő  sokat költöttek s az egyik kiskorcsmá-
ban mulatoztak. — A három fiatalember  tagad, 
de súlyos bizonyítékok merültek fel  ellenük, 

Magyar tragédia. 
Pozsony, január 23. A pozsonyi Tábla 3 évi 

»fegyházra  ítélte Turnai László 2ö eves magyar-
országi illetőségű fiatalembert,  aki «Magvar-

' ország javára kémkedett«. 
* Szerencsétlenség az alagút építésénél. 
i Brassó, január 23. A keresztvári alag-
u ta t már hónapok óta építik. — Tcgnao a 
szeHóztetó akna beomlott s maga alá temetett 

. tiz munkást. — Hét embernek a holttestét húz-
ták ki, háromnak az állapota válságos. 

H Í R E K . 
i 
i » 
i —A központi legényegyeleti elnök Zalában. 
^Féber Pál dr. kanonok, egyházmegyei elnök, 

; folyó  hó 26-án Nagykanizsára érkezik, ahol 
3 este 8 órakor előadást tart a Kath. Legény-
jegylet műsoros estélyen. 

— Tiszti értekezlet a vármegyén. A várme-
gye tisztikarát folyó  hó 25-én délelőtt 10 órára 

'tiszti értekezletre hívta össze az alispán. 
— Vámhivatal Zalaegerszegen. Ma Zala-

egerszegen járt a vámhivatalnak kiküldöttje, 
hogy tárgyalásokat folytasson  az érdekcltsé-

, gekkel az itt felállítandó  vámhivatal kérdésé-
ben, mely már hosszabb idő óta foglalkoztatja 
úgy a város vezetőségét, mint kereskedelmi 

• köreit. A mozgalom tehát, mely évekkel ezelőtt 
; megindult, — most nyert erósebb len-
| dületet, amikor legilletékesebb, helyen is meg-
szívlelendőnek tartják az eszmét és annak va-
lóra váltása érdekében komoly tárgyalásokat 
folytatnak  az érdekeltségekkel. A zalaegerszegi 

. kereskedők e mozgalomba bele kívánják kap-
, csolní Zalaszentgrót, Sümeg és Zalalővó ke-
reskedőit is. A vámhivatal kiküldöttje ma este 
beható eszmecserét folytat  a/ illetékesekkel 
s így kilátás van arra, hogy Zalaegerszegen 
mégis csak lesz vámhivatal, amelynek esz:né-
K't ini is állandóan napirenden tartottuk. 

_ N e Irigyelje a milliomos nöketl Ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

. — Mikor választ Nagykanizsa? Az elterjedt 
hirek szerint Nagykanizsán a tisztújítás február 
» 10-ikc között lesz. A választásokat nagy ér-
deklődés előzi meg s különösen a polgármes-
teri állásért indított harc kimenetelét várják 
kíváncsian. 

— Fölemelték a süteményárakat Szombathe-
lyen. A szombathelyi pékek elhatározták, hogy 
a sütemények árát 1 fillérről  öt fillére  emelik. 
Azzal indokolják a pékek az emelést, hogy 
nagy a rezsi és nem akarják elbocsátani az 
alkalmazottakat. 

ZALAVÁRMEGYE 
f e h é r n e m ű  és h a r i S n y Q 

sVoppo\ós,varrás ¿ s h i ^ 

WKRÓGÉP K&V-
Zalaegerszeg, Gróf Apponyi Albert-u 1. sz-

— Elutaztak a színészek. Radó Béla színtár-
társulata befejezte  előadásait. A színészek zöme 
már el is utazott az új állomáshelyre, Szek-
szárdra. Már csak azok tartózkodnak váro-
sunkban, akik a ma esti darabban fellépnek. 

— Meghúzták a lélekharangot az állami pol-
gári leányiskola fölött?  — című tegnapi közle-
ményünkben azt írtuk, hogy «a közeli napok 
a híreknek egy részét már igazolják is». És 
íme: cikkünk megjelenésével egyidóben került 
nyilvánosságra két tanárnőnek áthelyezése. A 
kultuszminiszter ugyanis özv. dr. Pólyáné Ko-
csis olga tanárnőt a mátészalkai, özv. Eichelené 
Holl Jolán tanárnőt pedig a nagykátai áll. 
polgári iskolához helyezte át. — Hogy ezután 
mi következhetik, azt ma még homály fedi. 
Reméljük azonban, hogy ezek az áthelyezések 
tisztán csak takarékossági szempontból tör-
téntek és nem jelentik egyben azt is, hogy 
meghúzták a lélekharangot az állami polgári 
leányiskola fölött.  — Mert ez ellen jog-
gal tiltakozhatnék a város közönsége, amely az 
iskolával való teljes megelégedésének azzal ad 
kifejezést,  hogy nagy számban íratja be oda 
gyermekeit és így az iskolának további fen-
maradását kívánja, őszinte óhajunk, hogy az 
iskola megszűntetéséről lábra kapott hírek 
valótlanoknak bizonyuljanak és, hogy azokat 
cáfolják  meg 'az arra illetékesek. Nem en-
gedhető ugyapis, hogy bárki is ilyen híreket 
terjesszen teljesen felelőtlenül  egy virágzó in-
tézet felől,  amelynek életéhez valami kis köze 
mégis csak van a közönségnek. 

— Háziasszony büszkesége a Schütz vászon-
ból készült kelengye. 

— Csepregen csak magyar gyártmányú ru-
hában mehetnek bálba a hölgyek. A Csepregi 
Iparos Kör farsangi  mulatságot rendez, mely-
nek meghívóit most küldték szét. A bálon a 

«hölgyek csakis magyar gyártmányú, egyszerű 
karton ruhában jelenhetnek meg, idegen gyárt-
mányú, vagy selyemruhában hivalkodó hölgyet 
a csepregi iparosok táncmulatságára nem en-
gednek. A rendezőbizottság értékes jutalomban 
részesíti azt a hölgyet, aki ruháját a legízlése-
sebben állította össze. A példa a mai súlyos 
gazdasági viszonyok közepette, amikor a di-
vatőrület már-már határokat sem ismer, érde-
mes a megszívlelésre. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— Megfagyás  veszélye fenyegette  a részeg 
embert. Az elmúlt éjjel az Ólában cirkáló «end-
őrórszem a Gasparich Márk utcában egy föl-
dön fekvő  emberre lett figyelmes.  Hiába rázta 
— a részeg nem tért magához. Két másik 
rendűi segítségével bevitték a rendőrségre, 
ahol megállapították, hogy a/, illető Pál József 
zalaegerszegi napszámos. 

— Áramfogyasztók  figyelmébe.  A zalaeger-
szegi villamos üzem felhívja  azokat a- fogyasz-
tókat, akik az áramdíjjal hátralékbari vannak, 
hogy tartozásukat 3 nap alatt fizessék  ki, 
mert ellenkező esetben az áramot kikapcsolják. 

— Lányok, tl rám hiába vártok... ha nem 
Schütznél szereitek be kelengyéteket. 

— Álhírlapírók szélhámoskodnak a vidéken. 
A budapesti rendőrség letartóztatott egy Vajda 
Béla nevű 32 éves fiatalembert,  aki erdélyi 
újságírónak adta ki magát s több embert 
megzsarolt. Most Kaposvár környékén is fel-
bukkant egy állítólagos hírlapíró, aki Holló 
néven az egyik kaposvári újság nevében szél-
hámoskodik. Miután a lap kötelékében ilyen 
nevű egyén nem volt, nyilvánvalóan egy szél-
hámos manóvcrjeivcl a hiszékeny emberek so-
kaságát szedi rá. 

— A kaposvári kamara fölterjesztése  a me-
zőgazdasági munkásság érdekében. Az Alsódu-
nántúh Mezőgazdasági Kamara a mezőgazda-
sági munkásság nehéz anyagi helyzetének-eny-
hítése érdekében fölterjesztésben  arra kérte 
a földmívelésügvi  kormányzatot, hogy a segí-
tés céljából minél hathatósabban karolja fel  a 
munkásság állandó foglalkoztatását  és ebből a 
szempontból fokozottab  figyelmet  fordítson  az 
útak építésénél s egyéb közmunkáknál a mező-
gazdasági munkásság téli foglalkoztatására  és 
e kérdésnél elsősorban karolja fel  a vidéken-
ként rendelkezésre álló nyersanyag szerint spe-
cializált különféle  házi ipart. A baromfi-,  házi-
nyúl-, selyemhernyótenyésztés és méhészet ter-
jesztésére és fejlesztésérc  évről-évre fordítandó 
összegeket olyképen használják fel,  hogy azok 
elsősorban a mezőgazdasági munkásság meg-
élhetését mozdítsák elő. Előterjesztést tett a 
kamara a földmunka  vállalkozó szövetkezetek 
fokozottab  mérvű anyagi támogatása, valamint 
a munkás szerződésekben foglalt  föltételek  be-
tartásának hathatósabb ellenőrzése tárgyában. 

— Gyújtogatás a galamboki szőlőhegyen. 
Pásti János galamboki kisgazda szólőpíncéje 
kigyúladt és leégett egészen. Miután a közel-
ben nem volt víz, oltásról szó sem lehetett. A 
kár közel 2000 pengő. — Pásti előadása szerint 
valószínű, hogy valamelyik, haragosa gyújtotta 
fel  a pincét. A kiskomáromi csendőrség a nyo-
mozást megindította. 

— Tizenkét esztendei fegyházra  Ítélték a 
szentpéterúri családirtót. A nagykanizsai kir, 
törvényszék most vonta felelősségre  Kovács 
József  32 éves szentpéterúri cipészt, aki a 
múlt év szeptember 2Q-én leszúrta apósát, 

. Beke Józsefet,  anyósát és fiatal  feleségét.  A 
bíróság 12 évi fegyházzal  sújtotta a gyilkost 

— Időjóslás. Egyelőre még nem várható 
lényeges változás. 

SZÍNHÁZ. 

Kacagó est volt tegnap este a színházban. 
Négy egyfelvonásos  slágert volt alkalmunk él-
vezni. Elsőnek a Kolbász c. színpadi tréfa, 
amelyet Rózsahegyi László szerkesztett, került 
bemutatásra. Három szerq)lő volt a darabban: 
Vértes, Vértesné és Gyulai. Mindhárman pom-
pásan játszottak és sok kacagásra adtak alkal-
mat. Gyulai itt búcsúzott el a közönségtől. 
Kapott is sok tapsot. — Ezután Nóti Károly 
kacagtató vígjátékát, a Hej, színművész-t mu-
tatták be. Itt Radó László, Vértes, Kertész és 
Kurucz tüntette ki magát. — Nóti Károly 
másik egyfelvonásos  vígjátéka: Kontra, gye-
rünk — szintén nagy sikert aratott. A darab 
bírósági tárgyalóteremben játszódik le. Igen, 
kellemesen alakítottak Radó László, Kertész, 
Vértes és Kurucz. Szűcs ezúttal is kifogástalan 
volt. — Végül a Nagy cipőben kis fiú  c. 
játékot láttuk. Feltűnő rolt Szokolay F.ta bril-, 
liáns alakítása. Radó László és Vértesné komo-
lyan látták cl feladatukat.  Vértes jröyid szere-
pét mesésen játszotta meg. • ~ " ~ 

MOZI. 
Vígjátékest az Edison moziban. Fővárosi 

műsor! 
.. - - Bajdosö jegyesek. - • 

Vígjátékok vígjátéka 8 felvonásban.  Főszere-
pekben : Dlna Gralla, Beregi Oszk&y AWhons 
Frlland. * ^ J ^ . t f  ' 

Nagykiállítású, áldozatkész rendezőség ke-
zében lett ez a film  az idei szezon 'legérté-
kesebb vígjátéka. Csupa éle. cs csattanó vi-
dámság ez a darab, melyben az európai v íg-
játékok királynője, Dina Grallának legna-
gyobb szerepét kapjuk . 

Azonkívül: 
A vízben hagyott menyasszony. 

Vígjátékattrakció 7 felv.  Főszerepekben: Ctlvcí 
Cokk és Louise Fazenda. 
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RADIÖ. 

Péntek, január 24. 9.15: Az Orsz. Tiszti Ka-
szinó szalonzenekarának liangv. 9 30: Hirck. 
9.45: A hangv. folyt.  11.10: Vizái ás magya-
rul és németül. 12: Harangszó, időjárás. 12.5: 
A Bachmann trió hangv. 12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv, folyt.  1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 
2.30: Hírek .élelmiszerárak. 3: Piaci árak és 
árfolyamhírek.  4: B. Czeke Vilma mesél a 
gyermekeknek. 4.45: Időjelzés, időjárás, víz-
állás,; hirek, hójelentés, 5.10: ,Bcrecz Sándor 
dr.,\A magyarok sorsa Amerikában. 5.40: Ke-
ríngók és operettrészletek. 6.50: Porzsolt Kál-
mán: A színfalak  titkai. 7.25: Az Operaház 
előadásának közv. Dohnányi: A tenor. Majd 
Magvari ímre és cigányzenckarának hangw a 
Dunapalotából. 

laptuiajdonoi : ZAL«VA»MrOYC la» k •Hiirt»»át. Fal««* fiarkaut«:  MIWDOLY lM!NO. Falaid! kiadd I kakas Aooston 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
ERÜÓ- ÉS VADÓRI áJlást keres 39 éves nö?, csa-

lidtalan szakvizpgázoit erdMr, aki az erdészeiben, a 
vadászatb n napy gyakorlattal bir. Szíves megkeresésüket 
kérem Léstár József szakvizsgázott erdóőr Nova (Zala-m.) 

Kedvező  fizetési 
feltételek! 

Tetefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23.. . 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte áti 

OAl: 

s Boyéb főzési aijanl a 
L líK'inüi'  ' h tiL  . ti  i • 4 . w 

Inasabb napi írért » i 

i.j 

ZALAEGERSZEGEN. 

s v ; 
ÍÍ 

• - • ••• 1 . y. •). y , 

SEZLONOK áHandó raktáron 65 P árban. .MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, ázalongarnrturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
•zakszerüen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, KoMutb*utca 19. Telefon 228. sz. 

Tekintse meg raktárát, Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron eladni) 

, ' / ¿ ^ V. f.t napos 

vasar 
páratlanul olcsó árakkal 

¡•idil.ot >:. 

jan. . a 
| c ipő- és divatáruházban 

(
 m Alapnva: 1871. Z a l a e g e r s z e g . Teíefon:  38. 

Meglepően olcsó árainkat e lap lo'yó hó 29 ikl ssámaban közöljük. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdádban, Zalaegerszeg. Széchenyi-tér. Telefon  131. 
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P O L I T I K A I N A P I L A P 

•stfrltalk  •liden httkBxiap Miatta. - Béttiitéa: m Mupra 2 pest«, neiy.derrc 6 peig*. - Sxerkesittiét és küMkintil: Zalsei«rss«|, SséckMTl-tér L Tdita ISI 

Nagyjaink és ezredeink 
neve. 

Vitéz Horthy Miklós, Magyarország kor-
mányzója, elvben hozzájárult Gömbös Gyula 
honvédelmi miniszternek alioz a javaslatához, 
hogy a honvédség csapattestei a jövőben az 
¿zrcdek eddigi számozásának fentartása  mel-
lett történelmi személyek neveivel jelöltessenek 
meg és hogy az ezredtulajdonosi méltóság 
adományozása megfontolás  tárgyát képezze. 

A honvédelmi miniszter programmjához hí-
ven arra is súlyt helyez, hogy a régi magyar 
ezredek dicső hagyományainak ápolása minél 
intenzívebb legyen. Mert kiváló honvédelmi 
miniszterünk tudja, hogy a múltak dicsőségei-
nek emlékei és példái milyen elsőrendű nevelő 
fontossággal  bírnak. 

A magyar közvélemény egyhangú lelkese-
déssel és helyesléssel veszi tudomásul a hon-
védelmi miniszternek ezt az intézkedését, mert 
Gömbös honvédelmi miniszter mindnyájunk lel-
kében élő kívánságokat valósított meg javas-
latával. Egész történelmi múltunk újra incar-
nálódhatik nagyszerű honvédségünk ezredei-
nek történelmi személyiségekről való elnevezé-
sével. Honvédcink az ezred nevében mindig 
egy-egy dicső hadvezérünknek hadi tényeit lát-
hatják maguk előtt, amely serkenti őket mos-
tani erényeik mellett a múlnak megbecsülésére 
és értékelésére is. 

Ezután tehát nem városokról leszrtek elne 
Vezve a magyar ezredek, hanem Bocskayról, 
Rákócziról, Zrínyiről s annyi más nagyjáink-
ról, akik karddal és hadvezéri zsenialitással 
mutatták meg a világnak a magyar faj  érté-
keit. A nagy hadvezérek neve felidézi  hon-
védségünk és társadalmunk szemei előtt a sza-
badságért folytatott  küzdelmek nagyszerű kor-
szakait, amelyek bizalmat és reménységet önt-
hetnek belénk a magyarság jövő sorsát ille-
tően is. 

Milyen büszkén és öntudattal fogja  vallani 
a katonasorban levő magyar fiú,  hogy ó a 
Vak Bottyán ezrednek, vagy a Bethlen Gá-
bor ezrednek a katonája, mely századokkal 
ezelőtt a magyar szabadságért villogtatta kard-
ját s ért el olyan eredményeket, amelyeket az 
egész Európa elismert és méltányolt. 

Gömbös Gyula honvédelmi miniszter ezzel 
a cselekedetével maroknyi honvédségünk elé 
olyan példákat idéz, akikhez hasonlókat csak 
kevés netnzet vallhat macáénak. Az állig fegy-
verkezett szomszédok további fegyverkezésé-
ben íme mi nem a tankok és hadiszerek növe-
lésében látjuk nemzeti erőink öregbítését, ha-
nem visszamegyünk a múltba s azokból az 
időkből ragadunk ki eszményképeket, amelyek 
a jelenhez hasonlóan súlyosak voltak, de ame-
lyekből mindig akadt hadvezérünk, aki kive-
zetett a veszedelmekből s újra oda állított az 
ezeréves ország feldúlt  romjainak újjáépítésé-
hez. 

Köszönti minden magyar katona Magyaror-
szág kormányzóját és Gömbös Gyula hadügy-
minisztert ezért a cselekedetéért, mely a ma-
gyar társadalmat és a társadalom büszkeséget, 
a magyar fegyveres  haderőt, a múlt nagy ta-
nulságaival, példaadóival összeforrassza  s a 
történelem nagy építóerejénck örökké mun-
káló közös hagyományaival fűzi  Ös^ze. Büszkék 
és boldogok vagyunk, hogy hosszú évszázadok 
ösztönös kívánságának a honvédelmi miniszter 
elhatározó cselekedete történelmi nevekben 
ékeskedő szimbolumot adott. A magyar társa-
dalom megkülönböztetés nélkül fogja  ezután 
is még nagyobb büszkeséggel magáénak val-
lani magyar hősök neveit viselő, kiváló magyar 
•ezredeinket. 

A város ezidén nem adott segélyt a színtársulatnak. 
> 

Kulluiális célokra hosszabb ideig nem áldoz a város. 
A színi szezon bevégzódéséról ez alkalommal 

nem a színházi rovatban írunk, hanem 
ott is, ahol egyébként csak politikai, vagy 
jelentősebb társadalmi kérdéseket fejtegetünk. 
A magyar színügy, a vidéki magyar színügy 
valóban megérdemli, hogy egyszer-másszor ki-
emeljük az előadásokról szóló beszámolást, 
színházi kommünikéket, heti műsort tartalmazó 
rovatból és a lap első, mint mondani szokás, 
reprezentál óoldalán foglalkozzunk  vele. 

Hát igen, a magyar színügy általában, a 
vidéki magyar színügy pedig különösen igen 
nehéz időket él. A minden területre kiterjedő 
gazdasági válság súlyosan érint minden társa-
dalmi osztályt, mindenkinek zsebébe mélyen 
belemarkol és csak nagyon keveset hagy ott az 
életszükségletek fedezésére.  Sok kell ma min-
denre: lakásra, élelemre, ruhára, sőt még — 
adóra is. Ami ezeken a kiadásokon felül  ma-
rad, azt kell elosztani újságra, könyvekre, szín-
házra, hogy másféle  szórakozásokat ne is 
említsünk. De, ha mindent összeadunk és ki-
vonjuk a kivonandókat, azt találjuk, hogy a 
leggyakrabban többet kell kivonnunk, mint 
amennyit az összeadási művelet eredménye 
mutat. Hogy így mi juthat — például Zala-
egerszegen is — színházra, azt nem nehéz 
kitalálni. 

A zalaegerszegi színi szezon tehát az általá-
nos gazdasági helyzetnek megfelelő  mérleget 
tüntet föl.  Egy-egy hétre általában egy telt 
ház esett. Ellenben sokszor kongott a terem 
az ürességtől. 

Anyaiakban eszerint nem volt sikere a 
társulatnak, hohtt a műsor és az a nagy 

\ 

ambíció, amellyel a társulat igyekezett fel-
adatának megfelelni,  mást érdemelt volna. 
Számolni kell a gazdasági helyzet válság« 

mellett még a közönségnek nem csekély mér«* 
tékű közönyéveí, valamint azzal is, hogy van* 
nak, akik ^restelkednek» Egerszegen színházba 
menni, mert — mint mondják — őket ez nem 
elégíti ki s ók Pesten látták már(!) ezt is, 
meg amazt a darabot is. Ezekben a mondások-
ban egy kis jóindulatú nagyzolás, gyakran 
az igazsággal szöges ellentétben álló állítáa 
rejlik. 

Szóval rosszul ment a színháznak ezidén 
Egerszegen, amint rosszul megy más városok-
ban is. Ennek tudatában kéri úgyszólván év-
ről évre a kultuszminiszter a varosokat, hogy 
részesítsék anyagi támogatásban a színtársula-
tokat. 

Az előző években Zalaegerszegen is ka-
pott a direktor egy kis anyagi támogatást; 
az ld2n azonban elmaradt ez, mert a város 
a nagy takarékoskodásnak az útjára lépett 
s ezen az úton nem jelentkezett néhány 

pengő a szlnügy javára. 
Feltűnő jelenség ez, mert hiszen egy er-

kölcsi testülettől elvárhat a nemzeti kultúra 
annyit, hogy táplálására egy minimális össze-
get akárhonnan is kiprésel. Ugy látszik azon-
ban, hogy a város sovány kasszája nem bírja 
még a legcsekélyebb segélyösszeget sem, azért 
maradt üresen Radó kasszája is, amikor bú-
csút mondott Egerszegnek abban a remény-
ben, hogy, ha esetleg még visszatér ide, talán 
kedvezőbb eredményeket ér el. Talán . . . 

Tanácsok megalakítása és új űgybeosztás 
a törvényszéken. 

A zalaegerszegi kir.\ törvényszék tanácsainak 
megalakítása és ügybeosztása az 1030. évre: 

Polgári ügyekben eljáró egyesbíró: dr. Il-
lés Antal kir. törvényszéki bíró. 

Polgári tanács a felebbviteli  peres és nem 
peres ügyek, kisajátítási, hitb. ügyek, ügy-
véd elleni panaszok, cég és kényszeregyezségi 
ügyek: elnök Sipos JózsefXkir.  törvényszéki 
tanácselnök, helyettese dr. Illés, Antal kir. tör-
vényszéki bíró, bírák: dr. Illés\Antal, dr. Né-
meth Zsigmond rendes tagok, dr. Kovács Já-
nos póttag. 

Kereskedelmi vétség és kihágási ügyekben 
eljáró tanács: elnök Sipos József  kir. törvény-
széki tanácselnök .helyettese dr. Illés Antal kir; 
törvényszéki bíró, bírák: dr. Illés Antal, dr. 
Németh Zsigmond. 

Vádtanács: elnök Czikó János,kir. törvény-
széki elnök, helyettese Sipos József  kir.Mör-
vényszéki tanácselnök, előadó dr. Németh 
Zsigmond, pótelőadó dr. Illés Antal, szavazó-
bíró dr. Kovács János . 

Büntető fótárgyalási  tanács (ez jár el a 
járásbíróságoktól felebbvitt  ügyekben is): el-
nök Czikó János kir. törvényszéki elnök, he-
lyettesei: Sipos József,  dr. Kovács János; bí-
rák: dr. Kovács János (egyben a büntető 
felebbezési  ügyek előadója), dr. Pénzes László, 
dr. Németh Zsigmond, a kinevezendő i bíró. 
Büntető ügyekben eljáró egycsbíró: dr. Di-scó 
Árpád. / • ' 

Esküdtbírósági fótárgyalási  tanács: elnök 
Czikó János kir. törvényszéki elnök, helyettese 
dr. Kovács János, bírák: dr. Illés Antal, dr. 
Kovács János, dr. Pénzes László, dr. Németh 

Zsigmond, a kinevezendő bíró rendes tagok, 
Sipos József  póttag. 

Fiatalkorúak törvényszéki tanácsa: elnök 
Czikó János kir. törvényszéki elnök, helyettese 
dr. Kovács János, bírák: dr. Kovács János, 
dr. Németh Zsigmond rendes tagok. Az 50.000 
—1923. I. M. sz. rendelet 62. szakasz 2. be-
kezdésében jelzett esetre egyik rendes tag: dré 
Pénzes László a fiatalkorúak  bírája. 

^Vizsgálóbíró: dr. Deseö Árpád, helyettes* 
dr. Pénzes László kir. törvényszéki bíró. 

Az árdrágító ügyek tanácsának tagjai: el-
nök: Czikó János, bíró dr. Kovács JánQs ¿a 
az esetenként behívandó ülnök. 

Jövedéki kihágási ügyekben dr. Kovács Já-
nos és dr. Pénzes László kir. trvszéki bírált 
járnak cl. 

Csödbiztos és csődönkíviili. kényszeregyea-
ségi eljárásban eljáró bíró dr. Pénzes László, 

Cég-ügyek előadója dr. Deseö Árpád kir, 
tvszki bíró, cégjegyzékvczetó és a cég lajstro-
mának vezetője Farkasovszky Mária jrodase-
gédtiszt. 

Kereskedelmi vétség és kihágások esetén el-
járó egycsbíró és vizsgálóbiztos dr. Deseö 
Árpád-kir. tvszki bíró. 

Haszonl}éri ügyekben eljáró vegyesbírósáfc 
elnöke Sipós József  kir. tvszki tanácselnök. 

Kerületi gazdasági bíróság elnöke Sipos Jó-
zsef  kir. tvszki tanácselnök, helyettese dr. 11» 
lés Antal kir. tvszki bíró. 

Ügyvéd elleni panaszokban eljáró bíró dr. 
Deseő Árpád. \ ' v 

A nyilvános ülésben előadandó polgári fe-
lebbvitt peres és nem perw ügyek előadója 
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Sipos József,  dr. Illés Antal cs dr. Németh 
Zsigmond. , * 

A. fogalmazószemélyzet  tagjai: dr. Varga 
Emil titkár, dr. Csáka Oyula, dr. Ricdlmayer 

Tibor, dr. Veöreös Miklós és dr. Jánossy 
Uábor tvszki joggyakornokok a bflntefó  tanács 
elnöke és a polgári tanács elnöke mellett mint 
segédek működnek. *~!IIU limai , Ul . UHIia J " , a l U 1 ' IVVWIII1J/M  • • • 

Tíz esztendei fegyházra  ítélték a gyilkos 
kiskutasi kocsist 

Mulatozás (ilán leszárta kenyéradóját. 
A múlt év november 28-án véres gyilkosság 

történt.a Nagypáli község határában levő 
Czippán-hegyen. Nagyobb társaság ,jobbára 
béresek és kocsisok mulatoztak Hegyi József 
40 éves kiskutasi gazdálkodó hajlékában. Előbb 
mustot, majd vörösbort ittak. Hegyi József, 
a vendéglátó gazda, figyelmeztette  egyik al-
kalmazottját, Csordás Józsefét,  hogy ne igvék 
már olyan sokat, mert az erős bor hamar 
megárthat neki. A már illuminált állapotban 
levó Csordás fgy  felelt:  Talán sajnálja, azért 
beszél így?! — Hegyi erre azt felelte,  hogy 
•em sajnálja a bort, de a jóból is megárt a 
sok. Csordás gorombáskodni kezdett gazdá-
jával ,mire ez mérgesen kétszer arcul ütötte őt. 
Maid a nagyon hangos társaságot kitessékelte 
hajlékából s bezárta az ajtót. 

A < megsértett» legények boszut forraltak 
a gazda ellen. Karókat és kapákat kerítettek 
s elhatározták, hogy megtáncoltatják Hegyi 
Józsefet.  Szabó János 19 éves legény, aki 
ngyancsak Hegyi szolgálatában állott, bele-
nyúlt a csizmaszárába, előrántotta a magával 
hozott kést s úgy közeledett társaival a hajlék 
felé.  < Megállj kutya, meglakolsz azért, amiért 
Csordást pofon  ütötted s a vígasságot félbe-
szakítottad!» Ilyen s ehez hasonló kiáltásokat 
hallattak a hajlék felé,  amelyben Hegyi re-
megve vonta meg magát. 

A káromkodásokat és fenyegetéseket  tett 
. követte. Karókkal bezúzták az ajtót és 

Szabó az előre kinyitott bicskával kétszer 
egymásután kenyéradójának testébe szúrt. 
Mikor a szerencsétlen ember vérző testtel a 

löldre bukott, Szabó "tovább vagdalózott a 
késsel és dühében a hajlék ajtaját szúrkilta. 
Társai végre lecsillapították a duhaj legényt 
és beküldték Nagypáliba kocsiért, amelyen He-
gyit az orvoshoz vihessék. Szabó eleinte vona-
kodott eleget tenni a felhívásnak,  később azon-
ban elment Nagypáliba, az áldozat sógorához, 
Fatér Józsefhez  s ott akadozó hangon ezeket 
mondotta: «Jöjjenek fel  azonnal kocsival a 
Czippán hegyre, ott fekszik  a hajlékban Hegyi 
József  megszúrva.»— A gyilkos tehát nem 
mondotta meg, hogy ő volt a tettes. Fatér 
befogott  s vágtattak a hegyre. 
• Mire megérkeztek, Hegyiben már nem 
< volt élet és csak hfllt  tetemét szállíthatták 

családjához. 
A gyilkos legény elbújdosott. A nyiresi er-

dőben keresett menedéket s ott töltötte az éj-
ézakát. Reggel, mikor tudatára ébredt szörnvíl 
tettének, kisírt szemekkel állított be Kálódán 
fakó  szüleihez. Nem kellett semmit sem elmon-
dania, szülei már tudtak mindent. 

Kevéssel megérkezése után megjelentek a 
Csendőrök s letartóztatták a gyilkos fiút.  Be-
szállították a zalaegerszegi kir. ügyészség fog-
házába. 

Szabó ügyének fótárgyalására  ma került sor. 
A sápadt, minden ízében remegő fiút  szuro-
nyos fogházőr  vezeti a tárgyalóterembe. A 
főtárgyalást  Czikó János tőrvényszéki elnök 
vezeti. 

A gyilkos az elnök kérdéseire előadta, hogy 
bűnösnek érzi magát. Beismeri, hogy leszúrta 
gazdáját, akinél jó helye volt. Teljes ellátáson 
kívül havi 20 pengőt kapott és évi 150 kg 
búzát. Nem haragudott kényéradójára, mert 
erre semmi oka sem volt. Állítása szerint több, 
mint egy liter bort ivott meg s annyira részeg 
volt, hogy nem tudta, mit csinál. 

Ingadozó vallomása közben az elnök figyel-
mezteti, hogy, ha hazudik, ezzel csak árt saját 
magának, mire 

a vádlott töredelmesen bevall mindent és 
hü képet fest  a gyilkosság előzményeiről 

és annak lefolyásáról. 
Kihallgatásának befejezése  után a boncolási 

jegyzökönyvet ismerteti az elnök. A holttestet 
a gyilkosságot követő napon, november 29-én 
boncolták fel. 

A hullán két tátongó sebet találtak, ame-
lyek mindegyike halálos volt. 

A meglehetősen nagy kés az áldozat szívébe és 
tüdejébe hatolt. A jegyzőkönyv ismertetése 
után Fürst Béla dr. orvos, aki az egyik bon-
coló volt, tette meg vallomását. 

A tanúkihallgatások során néhány mentő, 
de annál több terhelő vallomás hangzott el a 
fiú  ellen. 

A bíróság vétkesnék mondotta ki Szabó Já-
nost szándékos emberölés bűntettében és ezért 
őt | 

tíz évi fegyházbüntetésre  és tlz évi hivatal- I 
vesztésre Ítélte. Az előzetes letartóztatással 
egy hónapot és 15 napot kitöltöttnek vet-

tek. 
t 

Az Ítélet ellen úgy az elitéit, mint az ügyész 
felebbezést  jelentett be. 

A tengerészed leszerelési konferencia. 
London, január 24. A tengerészeti leszerelési 

konferencia  első érdemleges ülését a jövő hét 
elején tartják meg a Saint James palotában. 
Tardieu francia  miniszterelnök cl akart utazni 
Londonból Párisba, de most úgy határozott, 
hogy az első érdemleges tanácskozást bevárja, 

i 

Kommunisták a bíróság előtt 
Csemovicz, január 24. A törvényszék előtt 

40 kommunistát vontak felelősségre  bűnös 
üzelmcikért és egyenként' három héttől két 
évig terjedő fogházzal  bűntették őket. A vö-
rösök a tárgyalás után az Internacionálét éne-
kelték és nagy botrányt rendeztek. Bukarest-
ben két vörös tüntetőt 6, illetve 12 hónapi 
börtönnel sújtottak . 

Az igazságügyminiszter 
segíteni kíván az ügyvédek helyzetén. 

Budapest, január 24. Az ügyvédi kamara 
értekezletén Papp József  dr. elnök bejelen-
tette, hogy Zsitvay Tibor dr. igazságügymi-
niszter felhatalmazta  ót annak a kijelentésére, 
hogy a legközelebb elkészül a polgári és bűn-
vádi eljárás egyszerűsítéséről szóló törvény-
javaslat, amely az ügyvédi kar helyzetének 
a javítását célozza. Az igazságügyminiszter a 
törvényjavaslatot tanulmányozás végett rövide-
sen megküldi az ügyvédi kamaráknak. Az ok-
irati kényszerről szóló törvényjavaslat szintén 
könnyítéseket tartalmaz az ügyvédek számára. 

Gázolásért ötezer pengőre ítélt herceg. 
Budapest, január 24. A büntetótörvény3?ék 

herceg Eszterházy Antalt, aki 1928. májusában 
elgázolta a szolgálatot teljesítő Nagy Péter 
rendőrt, ötezer pengő pénzbüntetéssel sújtotta. 

önként 
jelentkezett a sikkasztó tisztviselő. 

Szekszárd, január 24. Kolumbán Károly, a 
gyönkl takarékpénztár könyvelője, mint isme-
retes, 15.000 pengő clsikkasztása után meg-
szökött. Hosszas nyomozás után sem tudták 
azonban kézrekeríteni. Ma reggel 8 órakor 
Kolumbán önként jelentkezett a szekszárdi kir. 
ügyészségen, ahol letartóztatták. 

Alhlr Bethlen István gróf  miniszterelnök 
lemondásáról. 

Budapest, január 24. A Magyar Távirati Iro-
da jelenti: Az egyik reggeli lapban az a hír 
tátott napvilágot, hogy Bethlen miniszterelnök 
a jövő héten beadja lemondását s rekonstmálja 
kabinetjét. lUetékes helyen kijelentették, hogy 
a hír minden alapot nélkülöz. 

Korányi Frigyes báró a hágai tárgyalásokról« 
Budapest, január 24. Korányi Frigyes báró 

nyilatkozott a hágai tárgyalásokról és kijelen-
tette, hogv a megegyezést jónak és előnyödnek* 
tartja. Véglegesen megszabadultunk a jóvá-
tételi kötelezettségektől. 1943-1966-ig amit 
fizetünk is, azt csak azért tesszük, hogy a 
békeszerződésekből eredő nem jóvátételi ter-
mészetű követeléseknek eleget tegyünk. 

Szolidaritást vállaltak a tanárok • 
a sztrájkoló diákokkal. 

Madrid, január 24. A sztrájkoló egyetemi 
diákokkal szolidaritást vállaltak a tanárok is. 
A tanárok kijelentették", hogy a hallgatók ál-
láspontját magukévá teszik s ha a kormány 
nem orvosolja sérelmeiket, lemondanak álla-
saikról. 

Hangosfilm  a vidéken. 
Nyíregyháza, január 24. A városi mozgókép-

színházban most mutatták be az első hangos-
filmet.  A film,  melyet rengetegen néztek meg, 
«Színészszerelcm» 9 felvonásos  dráma volt és 
megelőzve Budapestet került bemutatásra. 

O " ' ' ' ' 

. Ujabb hír a Byrd expedícióról. 
Newyork, január 24. Bvrd kapitány délsark! 

expedíciójának küzdelme elé nagy aggodalom-
mal tekintenek. A legutóbbi szikrata'viratban 
Byrd kétségbeesetten kér segítséget. Élelmi-
szerkészletök nagyon megcsappant s az éh-
halálnak néznek elébe. 

Rekvirálnak Oroszországban. 
Leningrád, január 24. Leningrádból most 

indult el az első gabonaszállító hajó kétezer 
tonnás rakománnyal Riga felé.  A gabonát a 
parasztoktól rekvirálták s az érte járó összeg-
ből akarják fedezni  az idegen valuta szükség-
leteket. 

Leütöttek öt végrehajtót. 
Klev, január 24. Déloroszországban véres 

forrongások  dúlnak. Parasztok, akikhez végre-
hajtani mentek, öt hivatalnokot leütöttek. A 
lázadás elfojtására  katonaságot vezényeltek ki. 

Rejtélyes haláleset. 
Budapest, január 24. Ma reggel a Madách 

utca 33. számú .ház egyik lakásában holtan 
találták Schönmann Jenőt és feleségét.  A há-
zaspárt felboncolják,  mert csak így tudják tisz-
tázni a rejtélyes halálesetet. 

H Í R E K . 
— Az alispán Lentiben. Bődy Zoltán alispán 

ma délelőtt hivatalos ügyben autón Lentibe 
utazott. 

— Elhalasztott mulatság. A Move álul folyó 
hó 25-ére tervezett menyecske estet bizony-
talan időre elhalasztották. 

— Beugrás egy alaptalan tudósításnak. A 
fővárosi  és vidéki sajtó tekintélyes része be-
ugrott annak a minden alapot nélkülöző hír-
nek, hogy a zalaegerszegi képviselőtestületi 
választásoknál három párt küzdött a mandátu-
mokért és, hogy a szociáldemokraták 4 man-
dátumhoz jutottak. Nagyon álmos fővel  készül-
hetett ez a tudósítás, amelynek gondatlan 
összekovácsolására jellemző még az Is, hogy 
belekeverödött a polgármestervalasztás Ügye, 
holott ez a képviselőtestületi választásokkal 
semmiféle  összefüggésben  nincs és nem is 
lehet. A «szociáldemokraták előnyomulásá»-rót 
szóló hiradás nem más, mint rémmese, mert 
a megválasztottak között lámpával sein talál-
hat több «cucilistát* még egy békebeli «újság-
író» sem, mint egyet, de ezt sem a párt jelölte 
és később sem lesz számítható a «városi el-
lenzék* tagjai közé, amennyiben a szervezett 
munkások a polgármester pozícióját kívánták 
megerősíteni, mint aki eddig is biztosított ré-
szökre munkaalkalmakat s mint akitől —egye-
dül csak tőle — várhatnak ezután is munkát. 
És, amint már tegnap is megírtuk, többen tálta* 
koztak az ellen, hogy ők «Anray pártiak». 
Aki nem tud arabusul... 

Ne Irigyelje a milliomos nőket! ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. i 



1930. január . ZALAVÁRMEGYE 
— Jelmezes bál. A Zalaegerszegi Kará-

csonyfa  ügylet folyó  évi március 1-én az Arany 
Bárányban nagy jelmezes táncestélyt rendez, 
melynek e'.őkéizü etei már nagyban folynak.  A/ 
agilis rendezőség fáradtságot  nem ismerő buz-
galommal munkálkodik, hogy az est sikerét 
biztosithassa. A pompásnak ígérkező mulatság 
iránt ugy a városban, mint a vidéken nagy 
érdeklődés nyilvánult meg. 

— Helyesbítés. A polgári leányiskolái tanár-
nők áthelyezéséről szóló tegnapi közleniényün-

• ket ugy helyesbítjük, hogy üzv. dr. Pólynné 
Kocsiss Olgát a nagykátai, őzv. tichelené Moll 
fokúit.pedig  a mátészalkai áll. polgári iskolá-
hoz helyezte át a kultuszminiszter. 

— A harmadik kerületben megválasztott 
képviselőtestületi rendes tagok sorában Hegyi 
Károly név szerepel, amit ugy igazitunk helyre, 

•hogy Hegyi Kálmán a megválasztott váfos-
• atya. 

— A Katholilíus Kör szokásos farsangi 
családias tca-cstélyét ezidén február  8-án ren-
dezi meg a saját és a Kumnicr kávéház összes 
Jielyiségeiben. Tekintettel az óriási érdeklő-
désre, ajánlatos asztalokat már most lefoglalni 

-Simonics Lajosnál a villanytelepi irodában cg 
Schmidt Lajosnál a városi adóhivatalban. 

— A nagyszakácsi «csoda» epilógusa. Isme-
retes, hogy 1925. júniusában a somogyinegyei 
Nagyszakácsi mellett elhúzódó patak hídja 
Matt egy kis libapásztor-lány állítása szerint 
A $zűz Máriát látta megjelenni. A nép az 
állítólagos csoda hírére olyan nagy tömegek-
ben vonult fel,  hogy végül a hatóságoknak kel-
lett a zarándoklatot betiltani. A c csoda» helyén 
ideiglenesen emelt kápolnát a hatóságok le-
bonttatták, a nép azonban új kápolnát kezdett 
építeni. Somogymegye alispánja ezt a kápol-
nát is lebonttatta, mire a «hivők» a belügymi-
niszterhez felülvizsgálati  kérelmet nyújtottak 
be. Most érkezett meg a belügyminiszter le-
irata a megyéhez, amelyben a felülvizsgálati 
kérelmet elutasította, mert a kápolna építési 
engedélyének megadását a megyéspüspök nem 
tartotta indokoltnak. 

— Grubanovlch Gyula eHen megszüntették 
a bünügyi eljárást. Orubanovich Gyula ötvös-
kónyi földbirtokos  ellen a kaposvári kir. ii-
gyészség megszüntette a bűnügyi eljárást, mert 
az orvosszafcértói  vélemény szerint Orubano-
vich elmebeteg. 

— 200 db külOnbfizd  női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— Tüz a húsfüstölöben.  Paur Ákos kiskani-
zsai lakós pajtájában, ahol húsfüstöló  van, ki-
-gyúladtrA szomszédok vétték észre a tűzet, 
akik nagy küzdelem után oltották el a már 
lángoló pajtatetőt. 

— Erdöőrök kitüntetése. A földmivclésügyi 
miniszter egyik rendeletében abból a célból, 
hogy az ország erdőgazdaságaiban alkalma-
zott szakképzett altiszteknél serkentő példát 
nyújtson és hogy az általuk nehéz körülmé-
nyek között becsülettel és hüscggcl teljesített, 
sok esetben életveszéllyel is járó szolgálat el-
ismerésben részesüljön, az olyan szakvizsgá-
zott erdőöröknek, akik szorgalmuk, magatar-
tásuk és jóravalóságuk által társaik közül ki-
tűntek, hűséges szolgálatuk elismeréskepen el-
ismerő oklevelet kíván adományozni, esetleg 
Okét más kitüntetésben részesíteni. A vár-
megye főispánjához  kitüntetésre javaslatba ho-
zandó egyének nevét, lakhelyét, személyi ada-
tait, szolgálati viszonyuk körülírása mellett a 
t'zolgálatadónak legkésőbben 1930. március hó 
15-ig az illetékes főszolgabíróval,  polgármes-
terrel kell közölni. Kitüntetésben csak azok 
részesíthetők, akik példás és hűséges viselke-
dés mellett egy szolgálatadónál legalább 25 
¿vet töltöttek cl, a szolgálati idő kiszámításá-
nál figyelembe  kell venni az időközben teljesí-
tett katonai szolgálat idejét is. 
Ezen bejelentéshez csatolandók a javaslatba 
hozott erdészeti altiszt (erdóör) egyhelyben 
való szolgálati idejének tartamát, életkorát, csa-
ládi állapotát és viszonyait, valamint a múlt-
ban lezajlott rendkívüli időkben szolgálatadó-
iával szemben tanúsított magatartását s hogy 
ilyenféle  kitüntetésben még nem részesült, ma-

-gábafogtaló  és igazoló helyhatósági bizonyít-
ványok. Olyan egyének, akik erdőőri, vagy 
«»dójrazdasÁgi szakvizsgát nem tettek, javas-
latba ncra hozhatók. 

Jjspirín 
tabieffák 

Spffosal 
^ o k / a t ^ 

a mélyreható  bedórzsötcsm 
megszüntetik  a 

reumáti 

faj. 
m<So\u:trt<\rUu\ kaph 

— Ritka madarakat lőttek. Farkas József 
kaposvári orvostanhallgató ötvöskónyban olyan 
fácánt  lőtt, amelynek a nyaka, feje  teljesen 
fehér,  sőt a törzsén is vanna fehér  tollak. — A 
másik érdekes madarat a hetesi vadőr ejtette. 
Egy mátyásmadarat lőtt, amelyiknek a nyaka, 
feje,  csóré és lába fehér,  a törzse pedig kékes-
zöld. 

— Nagy tüz pusztított Hlmodon. Eddig is-
meretlen okból a minap kigyuladt a sopron-
megyei Himod községben Koloszár József  gaz-
dálkodó pajtája. A tűz gyorsan terjedt tovább 
és még hét szomszédos ház pajtája és szalma-
kazla hamvadt el. A kár 15.000 pengő. 

— A Move közművelődési szakosztálya f. 
hó 26-án, vasárnap Hélután 5 órakor a gim-
názium tornatermében szabad liceális előadást 
rendez, amelyen minden 'érdeklődőt szívesen 
lát. Suszter Oszkár reálgimnáziumi tanár is-
merteti az ókori Rómát; az előadást Rómából 
hozott képek vetítése illusztrálja. A kulturális 
délután prograinmjának többi része énekszá-
mokból és szavalatokból áll. Belépődíj 20 fil-
lér. , 1—2. 

— Helyszíni szemle a légrádl erdő iparvas-
útja ügyében. Csütörtökön délelőtt bizottság 
érkezett a murakeresztúri állomásra és hely-
színi szemlét foganatosítottak  a légrádi erdő-
kitermeléssel kapcsolatos iparvágány építése 
ügyében. A Duna-Száva-Adria Vasúttársaság 
megkönnyíti az erdő faanyagának  elszállítását 
s bejelentette, hogy a murakerszetúri állomá-
son egy sínpárral külön rakodót épít a fa  el-
szállítására. A bizottság a helyszíni szemle 
után kijelölte az iparvágány helyét és munkája 
végeztével visszautazott a fővárosba. 

— Vakmerő rablótámadás a sormás! határ-
ban. Tegnap délután ismeretlen tettesek meg-
támadták Sormás közelében Barbalics Antal 
és Simon József  kiskanizsai lakósokat. A tá-
madók, akik állítólag mezőőrök voltak, fegy-
verrel súlyosan megsebesítették Simont, míg 
Barbalicsra fejszével  támadtak. A két sérültet 
a mentők beszállították a nagykanizsai kór-
házba. — Barbalics elmondotta, hogy borért 
mentek a rigyáci hegyre s mikor visszafelé 
indultak, egyik dűlőúton szembetalálták inagu-
gnkat két, marcona külsejű emberrel, akik 
közül az egyik fegyverrel  hadonászott, a má-
siknál pedig fejsze  volt. Azt mondották, hogy 
mezőőrök és megtiltják, hogy a lóherfölJön 
menjen át a kocsi. Szó szót követett, melvnek 
során a fegyveres  ember kétszer rálőtt Simonra 
— a fejszés  atyafi  pedig Barbalicsnak rontott. 
A titokzatos egyéneket a csendőrség nyomoz-
za. — ; 

Í Holttest a kútban, 

rkeresztúr, január 24. Raffay  Mária maros-
i leány hetekkel ezelőtt eltűnt. Most talál-

ták meg holttestét a község határában levő 
kútban, amelyben 20 napig hevert. 

— Félholtra itta magát. Egy kiskanizsai le* 
gény kerékpáron Pacsán volt. Mikor hazafelé 
indult, útközben alaposan felivott.  Egy ideig 
még hajtotta a kerékpárt, de, amikor a palinl 
iskola elé ért, lezuhant a gépről s ájultan 
terült el a földön.  A Nagykanizsáról kihívott 
mentők kórházba szállították. 

— Piaci árak. Bab 1 kg. 70-75 f.  Mák 1 
kg. 1.40—1.50 P. Fejes káposzta 1 drb. 30— 
35 f.  Kelkáposzta 1 drb. 30—40 f.  Vörös-
hagyma 1 csomó 8—10 f.  Fokhagyma 1 csomó 
16—20 f.  Zöldség 1 csomó 25—30 f.  Sárga-
répa 1 csomó 25—30 f.  Alma 1 kg. 30—60 
f.  Aszaltgyümölcs 1 kg 25—30 f..  Tej 1 liter 
20—24 f.  Tejfel  1 liter 70—80 f.  Turó 1 kgr. 
40—45 f.  Vaj 1 kg. 4.40—4.60 P. Tojás 1 drb. 
11—12 f.  őrlótt paprika 1 kg. 6—6.20 P. — 
Ponty 1 kg. 2.40—2.60 P. Süllő 1 kgr. 3.60—4 
P. Keszeg 1 kgr. 80—1 P. Oarda 1 kgr. 80— 
85 f.  Harcsa 1 kgr. 2.60—2.80 P. Marhahús 
1 kgr. 2.24—2.40 P. Sertéshús 2.24—2.40 P. 
Borjúhús 3.20—3.60 P. Disznózsír 1 kg. 2.40— 
2.60 P. Füstölt szalonna 1 kg. 3.20—3.40 P. 
Tyúk 1 drb. 3—4 P. Csirke egy pár 5—6 P. 
Liba kövér 1 drb 15—18 P. Liba sovány 1 drb. 
7 - 8 P. Kacsa kövér 1 drb. 7.50-8 P. Kacsa 
sovány 1 drb. 4—5 P. Pulyka 1 drb. 4—10 P.. 

— Besurranó tolvaj elvitte a mosásra ki-
készített fehérneműt.  A nagykanizsai tolvajlá-' 
sok és bűnözések krónikájában szokatlanul mc-
rcsz tolvajlás történt. Özv. Bogenfieder  Jó-
zsefnéhez  az esti órákban látogató érkezett, aki 
nyitva hagyta maga mán az ajtót. Amíg bent a 
szobában beszélgettek, ismeretlen tettes be-
lopózott a mosókonyhába s az ott felhalmo-
zott, mosásra váró fehérneműt  elemelte. A 
vakmerő tettes után széleskörű nyomozást in-
dítottak. 

Igen tis/telt  ve\őimet ezúton 
értesítem, hô y 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d i d ő n b e l ü l 

[JIZ időpontot jelezni fogom] 
áti elyezem a jelenlegi helyi 

ségemmel átellenben levő 
K o r o n a s z á l l o d a 
helyiségébe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőket, 
kesztyűket, harisnyakat ós téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban órusitom. 
Mély tisztelettel 

IfJ. Horvát  Jenő utóda 
Kovács divatáruház 
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L- v. MOZI. 
v Szökés az Idegen légióból. 

... (Ha a fecskék  visszatérnek.) 
Izgalmas dráma 10 felvonásban.  Főszerep-

ben: Gustav Fröhllch, a Hazatérés és sok nagy 
film  hőse zseniális alakítása mai filmünk  fő-
szereplője. Egy elszánt német fiú  szenvedé-
sei és fantasztikus  kalandjai az idegen légió-
ban, a rendezés megdöbbentő reálizmusá/nl 
jés a színjátszás legmagasabbrendü eszközeiv el. 
Gustav Frőhlich ebben a filmben  a filmját-
szás legnagyobb mestere. 

Magyar Híradó és burleszk kísérettel be-
mutatja az Edison mozi. 

RADIO. 

Szombat, január 25. 9.15: Hangv. 9.30: Hí-
rek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: A Fejes szalonzenekar hangv. 12.25: 
Hirek. 12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, 
időjárás, vízállás. 2.30: Hírek .élelmiszerárak. 
3: Piaci árak és árfolyamhirek.  4: Halász Gyu-
la: Helvcs magvarság, magyar helyesírás. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hírek. 5.5: Majthc-
nyi Oyörgy novellái. 5.39: Kalmár Tibor és 
zenekarának hangv. 6.30: A Vakokat Gyámo-
lító Orsz. Egy. hangv. 7.40: Előadás a Stúdió-
ban. Ezüstlakodalom. 9.40: Egy óra köniyű 
zene. 10.40: Időjelzés, időjárás, hírek. Majd 
Pertis Jenő és ciVányzenekarának hangv. a Bri-
tannia nagyszállóból. 

ZALAEOERSZEGI PIACI ARAK. 
BUM 20 00- ?050. Rozs 52.50 13 00, Árpa 15'X) 

160a Zab 12'0.—13.00, Tengeri 1400-1500 P, 
Burponva 600 7 00. 

Laptula'dono* : ZAlAVAftMIOV»  lapkl .d«(«r*a.tc F«l«l0t u.rkitiW : HÍRBŐLY FKMNO. r»UM* kiadó • KAKA0 AOOATON 

1929 vght. 1798 ÍZ. 1929 Pk. 11433. számhoz 
Árverési  h i r d e t m é n y . 

Dr. Somossv N4ndor ügyvéd által képviselt 
Püsprtki Uradalmi Borpince jiván 624 pengó 
24 fillér követelés és Járulékai veiéig a 
zalaegerszegi kir. járásbíróság 1929 évi 
4C67 ŝ ámu vévzéfévl ehendelt 
végrehajtás folytán végrehajtást szenvedőtől 1929 
évi április hó 23 an lefoglalt 327U per gőit 
becsüli ingóságokra a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság fenti sz. végzésével az árverést elren 
delvén, annak az 19C8 évi XLI. Ic 20. § « 
alapján fentirt, valamint zálogjogot szerzett más 
fogiiatók javára is a végrehajtást szenvedő la-
kásán Zalalövón leendő megtartására határidőül 

1930. évi jannár hó 25 napjának délután 
3 órára 

tOzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt bútorok, 
tzéna, hordók, gazdasági eszközök, s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet iRérónek készpénz 
fizetés ellenében, esetleg becsáron alul is el 
fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929 évi december hó 29 én. 
Szalay  István,  kir. bir. végrehajtó 

Kiégett 

jutányosán becserélem január 31-ig 

P O L G Á R E N D R E 
v i l l a m o s s á g i v á l l a l a t 

S Z É C H E N Y I - T É R . T E L E F O N 2 5 2 . 
j 

15 
napos 

leltári vásár 
páratlanul olcsó árakkal 

jan. 31-én kezdődik 
F o i i y i f £ S I  < l p ő " é s divatárukéiban 
• Alapítva: 187I. Z a l a e g e r s z e g . Telefon:  38. 

Meglepően olcsó árainkat e lap fo  yó hó 29 ikl számiban közöljük. 
mmm V/ 

s egyeli főzési anyagot a 
napi árérí 

ZALAEGERSZLGEN. 

— r í * r m y i y r y r i y » w i a n j u i 

SEZLONOK 
állandó raktáron ,65 P árban MATRACOK 
42 pengéért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, tzalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRKIXJ-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
- ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z O C S Z O L T Á N  kárpitosmester 
2alaegerszeg, Kossuth utca 19. Telefon 228. sz. 

Pál és Indra cégnél Zalaegerszeg 
Telefon  170. 

Nyrmuolt Kita. Aeotton könyvnyomdáiéban,  Zalaegem«;. Síéchunvi-lir. Telefon  131/ 



IX évfolyai Zalaegerszeg, 1930 január 26 Vasárnap. 
Ara 1 2 f i l lér . 

21. ssám. 

POLITIKAI NAPILAP 
Héhtoatt mladen totkltaap Mintán. - EMttutés: egy hónapra 2 pinté, nejy«d»>Tre 6 peutó. - 8xerkei«t6ié* él kiadóhivatal: Zalaereratei, SíéctauMér l Telet« ISI 

Első a mezőgazdaság 
és az ipar. 

£pen a tizenkettedik órában történt meg az 
új békének megkötése Hágában. Az eladóso-
dás ugyanis ma már a fejünk  tetejéig ér, mert 
minden kis magyar állampolgár, amikor elóször 
pillantja meg a napot, óriási adósságterheket 
vállal magára. 

Az adósságot ínég növelni, nagyon keserű 
dolog akkor is, ha önállóan írhatjuk alá az 
adóslevelet. Pedig szükségünk van kölcsönök-
re, csak az a kérdés, hogy most már mankó 
nélkül merre menjünk. Az adósságcsinálásnak 
a kamat olcsóságán kívül van még egy másik 
kritériuma is. Senki sem mondja csődbe ju-
tott embernek azt a vállalkozót, aki életre-
való vállalkozás céljaira vesz fel  pénzt. De 
föltétlenül  csődbe visz az, ha valaki meg-
gondolatlanul és biztos terv nélkül csinál adós-
ságokat. 

Abban a pillanatban, amikor kidobjuk aló-
lunk a mankót, hogy saját lábunkon járjunk, 
vigyázzunk az első lépésnél, verembe ne es-
sünk. 

Kölcsönért jelentkezik a vasút, újjá akarja 
szervezni üzemét. Kölcsönt kér a mezőgazda-
Síig, az ipar, a kereskedelem és kölcsönt kér 
népjólét 'és végül pedig az állam igazgatás. 
A sok jelentkező cgytól-egyíg megérdemli hogy 
pénzzel lássuk el; dc kölcsönt mégis csak azok-
nak szabad adni, akik azt vissza is tudják-
fizetni,  mert különben maga az állam gyilkolja 
incg a prosperitást, az üzleti föllendülést.  Ha 
az állam ad kölcsönt, azt az állam fizeti  is 
viss/a, ha az illető vállalat, érdekeltség, társa-
dalmi réteg, vagy intézmény, amely a köl-
csönt kapta, nem tudja megfizetni  kamatos-
tul. Ilyenkor az állam polgárainak kell a 
gyenge adós adósságát vállalni. Ezért kell fo-
kozottabb felelősségérzettel  számotvetni pénz-
ügyi önállóságunk kezdetén önmagunkkal és 
ha már kölcsönre van szükség, azt adjuk első-
sorban a mezőgazdaságnak, azután az iparnak. 
Ez a kettő eltartja a közigazgatást. 

Eddig is ezen a két pilléren nyugodott az 
ország gazdasági prosperitása, azért nem le-
het vitatkozni azon,, vájjon a mezőgazdaság 
és rpar kapjon-e elsősorban kölcsönt. Mert, 
ha a mezőgazdaság és ipar kölcsöne nem ren-
tábilis, azaz nem fizeti  ki magát, akkor nem 
fizeti  ki magát ebben az országban semmiféle 
munka, még kevésbé az adminisztráció, mely 
ezek után egyszerűen a csőd adminisztrálása 
lem*. 

A pénzügyi tekintetben önállósult Magyar-
ország vesse el végre egyszer igazán man-
kóit és lásson hozzá, hogy minden rendelkezé-
sére álló erővel a magyar mezőgazdaság és 
magyar ipar konjunktúráját megteremtse. — 
Minden áldozat, amit ezért hozunk, önmagun-
kért hozott áldozat, mert nem helyekedhetik 
el valaki a munka ranglétráján olyan magasan, 
hogy végeredményben ne ettől a kettőtől 
függne.  A városok egytól-cgyig, tehát Zala-
egerszeg is (talán legkiváHképen) várják most 
azokat a bizonyos ¿hosszúlejáratú» kölcsönö-
ket, amelyekről az utóbbi időkben már úgy 
beszéltek, mintha sejtették, vagy bizonyosra 
vették volna, hogy szabad kezet kapunk pénz-
ügyeinkben. Várjuk ís az ilyen irányú segítést, 
do nem a mezőgazdaság és ipar rováíára. 
Mert, ha a termelőnek ,az iparosnak jövedel-
mezd lesz a foglalkozása  és munkája megtermi 
a gyümölcseit, akkor a városok a jó adóala-
nyok révén könnyen megússzák a nehézsé-
geket. Ha jól megy az. egyedeknek, akkor H 
közületek sem szenvednek szükséget. 
; Bármikérit forgatja  is valaki a dolgot, bár-

milyen nézőpontból vizsgálja is a helyzetet, 
csak arra a megállapításra juthat, hogy a 
kölcsön fölvételével  sietni kell és mihelyt ab-
ból a kölcsönből valamit megszerezhetünk, a 
leszegényedett mezőgazdaságot és lerongyoló-' 
dott ipart kell elsősorban is lábra állítani. Mit 
érnének például el a városok a hosszú léjáratú 
kölcsönökkel, ha adó ize'.ő polgáraik továbbra 
is csak nyomorognának, ha lakósaik között az 

adóalanyok száma továbbra is csak csökkenejj 
ha a mezőgazdaság rossz állapota országs/ert«í 
lerontaná a gazdasági viszonyokat? Kik.ick 
adójából fizetnék  vissza a hosszú lejáratú köl-
csönöket? '. .'. 

Erős a hitünk, hogy a kormány az. új köN 
csönökből -elsősorban az említett két pillért 
erősíti meg, mert csak erős pilléreken nyu-
godhatik biztosan az állam hatalmas épülete« 

' .f 

A jövő télre már megszervezik a vármegyében 
a háziipari termelést. 

A mult év utolsó öt hónapjában másfélezernél  többet mutatott a várniegje 
népszaporulata — Az alispán évnegyedes jelentése. 

Vármegyénk törvényhatósági bizottsága feb-
ruár 4-én délelőtt 10 órai kezdettel rendes 
közgyűlést tart, amelynek napirendjére eddig 
23 tárgyat vettek föl.  Bődy Zoltán alispán 
erre az alkalomra összeállította már szokásos 
évnegyedes jelentését és abban első 
sorban is köszönetet mond úgy a maga, mint 
tiszttársai nevében a tisztújítás alkalmával meg-
nyilvánult bizalomért, majd beszámol a leg-
utolsó rendes közgyűlés után' történtekről. 

A közbiztonsági viszonyok a vármegye te-
rületén kielégítők. 

A gazdasági viszonyok 
terén — mondja a jelentés — sajnos, most 
sincs semmiféle  javulás. Kétségtelen, hogy sú-
lyos válságot él át a mezőgazdasági termelés, 
de ez áll az összes termelési tényezőkre: a 
kereskedelemre' és iparra, valamint az úgy-
nevezett szabad szellemi pályákon lévőkre is 
egyaránt. A termelés válságos helyzete a leg-
szorosabban a nehéz hitelviszonyokkal függ 
össze és kétségtelen, hogy, amennyiben a hi-
telviszonyok némi javulást mutatnak, a gaz-
dasági viszonyok terén is némi kis javulás 
állhatna be. Bár kétségtelen, hogy a mezőgaz-
dasági termelésnél javulást főleg  a jobb értéke-
sítési viszonyoktól lehet várni. A munkanélküli 
lakósság foglalkoztatása  kérdésével állandóan 
foglalkozik  az alispán. 

A községi bekötő utak kérdéséről is meg-
emlékezik a jelentés, valamint arról is, hogy 
az alispán illetékes helyre javaslatot tett több 
vízszabályozási és útépítési munkálat, vala-
mint több középítkezés sürgős keresztülvi-
tele iránt a munkaalkalmak megteremtésének 
társadalmi és szociális szempontból egyaránt 
szükséges biztosítása érdekében. Ezt a célt 
szolgálja, hogy a háziipari tevékenység foko-
zása céljából egyes háziipari termékeknek na-
gyobb számban egyes kereskedők útján való 
értékesítése iránt is tett lépéseket az alispán. 

Bár a megalakult zalamegyei háziipari ter-
melő és értékesítő szövetkezetnek a kért a-
nyagi támogatást a kormánytól még nem si-
került elnyernie, 

mindazonáltal ez évben már úgy akarja 
az alispán a háziipari termelést megszer-
vezni, hogy az elkövetkező téli időszak-
ban minden, munka nélkül levő és család-
tagjai olyan háziipari tevékenységet foly-
tathassanak, amelyből nemcsak megélhet-
nek, de még kisebb köztartozásuk kifize-

tése is biztosítható lesz. 
t, 1 • 1 

Az iskolánkívüli népművelés 
fokozatos  fejlődéséről  szép képet fest  jelenté-
sében az alispán. Megemlékezik a vetítőgép, 
rádió, gramofon  bevezetéséről, népkönyvtárak, 
kultúrházak számának növekedéséről is. 
1 » 1 1 m * ) 

Egészségi állapotok. 
A felnőttek  egészségi állapota a nyári és 

őszi hónapokban nagyon kedvező volt, a késő| 
őszi és téli hűvösebb időjárás alatt a légutak! 
hurutos és lobos bántalmai jelentkeztek gyak-
rabban. ' 

A gyermekek egészségi állapotát a szórvá-
nyos és enyhe lefolyású  kanyaró, bélhurut éa 
vérhas a nyári időben kedvezőtlenné tette; 
míg az utóbbi hónapokban a néhány járásban 
föllépett  kanyaró járvány, fültómmgy  és ron-
csoló toroklob megbetegedések szintén ked-
vezőtlenül befolyásolták. 

A trachomások száma a letenyei járásban a 
legutóbb megtartott általános szemvizsgálai 
adatai szerint 2281, a nagykanizsai járásban 
1176, összesen 3457. Van ezenkívül a novai, 
pacsai, zalaegerszegi és alsólendvai járá-ibaa 
146 trachomás. A végösszeg tehát 3603. 
népjóléti miniszter Tótszentmárton székhely-
lyel a második, trachoma orvost is kiküldötte, 
aki állását f.  évi január 1-ével elfoglalta  s at 
székhelyén kívül Semjénháza és Petriventc 700 
—800 trachomás betegeit gyógykezeli heti 
háromszori kiszállással. A trachomás betegek 
állapota kielégítő és az 1928. évi állapotnál 
lényegesen kedvezőbb, olyannyira, hogy a sú-
lyos szövődményes esetek erősen meggyérül* 
tck. Intézkedett az alispán aziránt is, hogy. 
az idegenbe elszegődő munkások és onnan 
visszajövök szemei orvosi ellenőrzés alá ke-
rüljenek. 

A népesedési mozgalom 
1929. agusztus 1-tól december 31-ig a követ-
kező eredményeket tünteti föl:  született 4026, 
elhalt 2381 egyén, a természetes szaporodás 
tehát 1645 lélek. 

A mezőgazdaság és áüatto* 
nyésztés 

állapotáról a következőket jelenti az alispáni 
A hosszú ősz a gazdasági munkálatok vég* 

zését, úgymint a kapásnövények betakarítását 
és az őszi vetési munkálatokat lehetővé tett* 
— azok megfelelő  időben mindenhol cl át 
végeztettek. 

Kapásnövényckból közepes termés volt, at 
takarmányfélék  azonban a hosszantartó nyáii 
szárazság miatt Il-ik termést alig adtak. AM 
idejében elvetett őszi gabonák jól megerősöd-
tek, úgyannyira, hogy egyes helyeken legel-
tetésük a tél folyamán  szükséges. Repcék álta-
lában hiányosan keltek. Takarmánykészlet va-
lószínűen elegendő lesz, bár egyes helyeken 
a fentebb  említett okok miatt nagyon kevés 
van. 

1929. julius 1-töl 1930. január 15-ig a ka-
matmentes hitel terhére 54 db. tenyészbika. 
14 db. tenyészkan, a jutalékos hitel terhére 3 
db. tenyészbika, 9 db. tenyészkan és 12 db« 
tenyésztehén szereztetett be a gazdasági fel-
ügyelőség közbenjárásával. 

Az őszi apaállatvizsgálatok mindenhol be* 
fejeződtek,  általában megállapítható, hogy a 
minőség sokat javult, a községek már nem 
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az egyesület, bár a gazdasági felügyelőség 
ennek érdekében mindent megtesz, így pl. a 
tenyészapaáÜatok beszerzését főleg  az egye 
sületi tagoktól szerzi meg. A földmívelési  mi 
niszter a felügyelőség  útján az arra érdemes 
állatgondozók jutalmazására 250 pengő segélyt 
engedélyezett, mely segélynek kiosztása inost 
van folyamatban. 

Végül az út- és hídjavításokról és építések-
ről, továbbá a központi járási és megyei vá-
rosok hivatalainak ügyforgalmáról  ad kimuta-
tást a jelentés. 

Idegenkednek a jobb minőségű, drágább ura-
dalmi tenyészbikák beszerzésétől. A kamat-
mentes hitel igénybevételével, mely hitelnél a 
vételárból a felügyelőség  mindenkor lOtyo-ot 
elenged s a még hiányzó tenyészapaáÜatok 
beszerzése is lehetővé válik, feltéve,  hogy a 
BÜnlsztérium nagyobb mennyiségű kamatmen-
tes hitelt engedélyez a felügyelőségnek. 

Az 1927. év folyamán  megalakult Szarvas-
Iparhatenyésztő Egyesület a nehéz gazdasági 
viszonyok dacára eredményesen működik. Ta-
gadhatatlan azonban, hogy az alacsony tejárak 
miatt jobban kiterjeszkedni egyelőre uem tud 

Akik kimaradtak a városi képviselőtestületből 
és akiket most választottak be. 

• A közigazgatás rendezéséről szóló új tör-
vény értelmében Zalaegerszeg megyei város 
képviselőtestülete csak 00 tagót számlál; ezek 
közül 30 választás úfján,  30 pedig virilis jo-
gon foglal  helyet a közgyűlésben. A szerdán 
megejtett képviselőtestületi választások alkal-
mával tehát az eddigi 54 helyett csak 30 
mandátumra pályázhattak a jelöltek. A régi 
34 tag közül 21-et úira megválasztott a polgár-
ság. Kiestek a következők: Holczer Jenő, Kon-
dor József,  Gombás István, de Sorgo Antal, 
Klosovszky Ernő, Vizsy Oyörgy, Juhász Lajos, 
Lukács Sándor, Holczer Ernő, Pintér György, 
Bakány Kálmán, Lendvay Pál, Széli György 
dr., Tischlér István, Fangler Béla, Bedó Ká-
fOly,  Oláh István, Horváth József,  Schmidí 
Viktor. Szeliánszky Nándor, Böröndi János, 

Lakatos István, Kovács Ferenc, Soroncz Lajos, 
Rozenkracz István, Borsos János, Fatér Ferenc, 
Nagy István, Trajber Péter, Plrity Oáspáf, 
továbbá Csák Károly dr. és Thassy Gábor 
dr., akik azonban virilis jogon tagjai a kép-
viselőtestületnek. 

A választásokon 9 új tag került a képviselő-
testületbe. Ezek: Briglevics Károly dr., Hegyi 
Kálmán, Riedlmayer János, ifj.  Dombay János, 
Pál József,  Garai Sándor, Jákly Kálmán, to-
vábbá Rosenthal Jenő dr. és Rigler Mihály, 
akik a múlt dklusban mint Virilisek foglaltak 
helyet a közgyűlésben. >fc  . 

Á 30 választott tag közül foglalkozás  szrrint: 
mérnök 1, orvos 1, ügyvéd 4, földbirtokos  1, 
tisztviselő 6, keréskedö 5, iparos 9, gazdál-
kodó 2, munkás 1. 

Kihalásra kárhoztat a szerb uralom egyes délvidéki 
magyar városokat. 

A lakosság nyomora elviselhetetlen. 
— Zágrábi tudósítónktól. — A/alatt, míg az újságok a január ő-iki évfor-

Huló alkalmával hosszú vezércikkekben számol-
nak be a jugoszláv egység diadaláról, az egész 
Jugoszláv'«három-egy» nemzet hálájáról és hű-
ségéről a király és Zsivkovics iránt, a belső 
elégedetlenség és ellentétek annyira terjednek, 
fcogy  jelenlétöket a sajtó sem tagadhatja le 
Étíndlg. Az Obzor vezércikkül csak a belgrádi 
öagyszerb lapok vezércikkeinek kivonatát közli 
6 ezekből állapítja meg, hogy a Zsivkovics 
Irormánynak minden törekvése a minél tökéle-
tesebb egységesítés s az lesz a jövőben is. 
Másnap kénytelen volt önálló cikket is írni, 
de abban is több szó volt az emigránsok 

romboló munkájáról és a régi magyar—horvát 
közösség káros voltáról, mint a kormány egy 
évi munkájának méltatásáról. A diktatúra által 
alapított szarajevói «Novo Vrijeme>' (Uj Idő) 
— amely a «lOajret» szerb—muzulmán kultúr-
egyesület munkáját támogatja, nap-nap után 
fenyegető  leveleket kap, hogy nagyszerb— 
jugoszláv irányával hagyjon fel.  A kormány 
ezzel szemben újból mind sűrűbben közölteti 
a lapokban, hogy a közeli jövőben nem hagyja 
el helyét s a közeli változásról terjesztett hírek 
teljesen alaptalanok s csak a politikailag is-
kolázatlan tömeg hiszi el azokat minden kri-
tika nélkül. 

Á perteT 
Irta: KAZAY LÁSZLÓ DR. 

- Azt mondja a tekintetes fiskális  úr, hogy 
áperte mondjam meg, hogy mit akarok. Hát 
hogy mondhassam én azt meg áperte, mikor 
azt sem tudom, hogy mi az áperte. Eszik-e 
azt, vagy isszák? 

— Se nem eszik, se nem isszák, hanem az 
áperte, hiszen tudja kend Gazsi bá' — csak 
• t m akarja, azt 3elenti, hogy: nyíltan, őszin-
tén, becsületesen, — mert az Igazságot csak 
•yíltsággal lehet kiverekedni. 

— De miért kell az igazságért verekedni, azt 
•essen nekem megmondani tekintetes fiskális 
úr. Az igazságnak önmagától kéne győzni, 
önmagát kéne kiverekednie. 

— Hát először azért, mert az igazságot a 
fazságtól  csak egy i betű választja el, másod-
szor azért, mert, ha nem kellene az igazságot 
kiverekedni, akkor éhen halhatna sok fiskális. 

— No ennél nagyobb csapás ne érje édes 
hazánkat. 

— Megköszönöm Gazsi bá' hozzám való jó-
indulatát, az egész pernyeró és pervesztő kar 
•«vében. 

— Jól mondta a tekintetes fiskális  úr, hogy 
a pernyerők, meg a pervesztók nevében, mert 
fcart  év előtt, mikor az örökösödési perben 
ftekem  ítélte a törvényszék az igazságot, azt 
Irta az akkori fiskális  uram, hogy: értesítem, 
hogy a perét megnyertem. Mikor a tábla 

ellenem döntött, azt irta, hogy: értesítem, mi-
szerint a perét elvesztette. Mikor a Kúria 
megint mellettem döntött, akkor megint azt 
írta, hogy: értesítem, miszerint perét végleg 
megnyertem. Azt se hittem soha, hogy egy 
lyukból hideget is, meleget is lehet egyszerre 
fújni. 

— Hogy érti? 
— Hát hogy lehet egy és ugyanabban a 

dologban kétféle  az igazság. Hogy lehet hi-
deget is, meleget is fújni  egy lyukból, hogy 
lehet azt mondani, hogy: Igazad van, nincs 
igazad, de mégis igazad van. 

— Hiszen nem egyszerre fújták  a hideget 
és meleget és nem egy lyukból. A törvényszék 
fújt  meleget, a tábla hideget, a Kúria megint 
meleget. 

— De a szegény embert rázza ki tőle a 
hideg, meg a szegény emberre gyün rá tőle 
a forróság.  Pedig tessen elhinni, — magunk 
közt mondva, — a táblának volt igaza, mikor 
ellenem döntött. 

— Nem hiába van középen az igazság! 
— Bizony, én a tábla ítélete után meg is 

mondtam Csűri fiskális  úrnak, hogy csürje-
csavarja tovább, ha tudja, meg akarja, de én 
döglött lóra nem veretek új patkót, nem adok 
előleget. 

— Megvakarta a fejét  a fiskális  úr, oszt 
azt mondta, ha nem ad már rá kend új patkót, 
legalább patkószögré valót adjon. Hát arra 
adtam ötszáz pengőt. ^ 

1°30. január 

Azok a szerb lapok, amelyek horvát-lakta 
területeken létesültek, nagyon-nehezen, tudnak 
zöld ágra vergődni. Eszéken pl. már két s m b 
lap tönkrement olvasóközönség toiányábatt/ — 
Most újra szerb napilap kiadását tervezik, 
amelynek anyagi feltételei  máris-biztosltva-van.' 
nak (valószínűen állami támogatás formAj*. 
ban), bár olvasótábora aligha lesz nagyobb, 
mint a múltban. 

A Szabadkán megindult «Dnevnik* c. napilap 
egyik programmpontja az volt, hogy ápolja 
a szerb—magyar közeledést és a kisebbsé-
geknek minden jogáért velők együtt küzdeni 
fog.  Most azonban hirtelen eltért ettől a pro-

. gramm ponttól. Hosszú cikksorozatot kezdett 
a szerbeknek a háború alatti üldözéséről és 
vértanuságáról a Délvidéken, amelyben felso-
rolja és kiszínezi a letartóztatásokat, inter-
nálásokat, bírósági ítéleteket s mindenütt 
igyekszik kimutatni, hogy a szerbek a -majtfir 
uralom alatt kíméletlen elnyomásban részesül-
lek s ártatlanul szenvedtek. Azért is kesereg 
a ( Dncvník», mivel a Zágrábban most meg-
jelent nagy falitérkép  — bár horvát helyes-
írással — mintegy 15 helység nevét magyarul 
jelöli meg. Ezt a tényt megbocsáthatatfannak 
tartja és Jugoszlávia örök szégyenének mondja, 
mert világosan mutatja, hogy a horvátok nem 
bírják magukat kivonni a magyar kultúra ha-
tásköréből. 

Sokkai szomorúbb jelenség a délvidéki ma-
gyar városok lakósságának állandó csökkcné*. 
Különösen Vcrces'és Fehértemplom tűnnek Id 
e tekintetben, mióta szerb uralom alá kerültek. 
Versec lakóssága 1910-ben 27.370 volt, 1921-
ben már csak 26.800. Azóta pedig mostanig 
a 100 halálesetre cső születések átlagos "zárna 
93! Még rosszabb a helyzet Fehértemplom-
ban, melynek 1910-ben 11.524 lakosa volt, 
míg 1921-ben csak 9.600. A csökkenés tehát 
19 százalék. 100 halálesetre pedig átlag 84 
születés esik. 1929-ben -231-el haladta túl a 
halálozások száma a születéseket. Ha még 
ehez hozzávesszük a kivándorlás állandó emel-
kedését, szinte előre látható e városok lassú 
pusztulása. De nemcsak Versec és Fehér-
templom szenvedi a szerb uralmat, csatlakoz-
nak hozzájok a többi magyar városok: Óbecse, 
Zenta, Zombor, Apatin, a muraközi Csáktornya, 
hogy csak néhányat említsünk a sok közül. 

Az egyik szabadkai újság pedig egy kis 
statisztikát közöl, melyből kiviláglik, milyen 
irtózatos szegénység nyomja a megszállott ma-
gyar Délvidék földmívelő  lakósságát. A sta-
tisztika szerint a Bácskában 421 ezer földmí-
velö él, akik közül 22ő.000-nek nincs semmi 
földje,  33.226-nak egy holdja, 27.462-nek 1 - 5 
holdja, 14.145-nek 6 - 1 0 , 11.114-nck 10-20, 
9.097-nek 20-50, 2022-nek 50—100, 461-nek 
100—200, 203-nak 200—500 kat. hold földje 

• . . 

— De meg is kérdeztem tőle, hogy bfzik-c 
a dologhoz. Azt mondta, hogy igen; erre 
oszt azt mondtam, mán ne tessen meghara-
gudni, de én kimondom, áperte . . . 

— Ugy-e, hogy tudja, hogy mi az az áperte! 
— Hát sejtem, mint macska az esőt. Hát 

oszt úgy áperte azt mondtam neki, hogy ne 
tessen haragudni, azt mondják, hogy a tekin-
tetes fiskális  urak pénzért hazudnak, hát azért 
szeretném tudni, nogy igazán tetszik-e bízni 
a dologhoz. 

— Kedves Barátom — így szólt Csűri fis-
kális úr, — vegye tudomásul, hogy én móst 
ingyen beszéltem, ne sértegessen engem, mert 
én úriember vagyok, ingyen még sohasem 
hazudtam. 

— így oszt a fiskális  úr megkapta a patkó-
szögre valót, én meg az igazsagot. Kjsüft, 
hogy a gebe nem döglött meg, csak döglődött. 
Hát azért mondom, hogy patkószögre vaíót 
most is szívesen adok, de az új patkót már 
nem szekírozom meg. 

— Vagyis, hogy nem reszkírozza ine£. 
— Ugy. úgy, ezt a két szót én mmdég 

összekompromittálom, tetszik tudni. 
— Gyerünk hát azokkal a szegekkel. 
— Hát itt van la, három darab százpengős. 
— Jaj, kedves Gazsi bá', három százas, az 

csak három szeg. Három szeggel meg nem le-
het egy patkót felverni,  mert egy patkót hét 
szeggel dukál felverni.  Hát legalább hétszáz 
pengő kell előlegül. 
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van, míg a törvény által engedélyezett maxi-
mális 518 holdon mindössze 165 család gaz-
dálkodik. Tehát a föld  míveseknek túlnyomó 
nagy része 2sellér. Van olyan község is, a-
melyben ö20 család közül 425-nek nincsen 
saját háza! Ezek a számok minden ékesszó-
lásnál szebben beszélnek. Hasonló a helyzete 
az iparosságnak is ritka kivétellel. 

A «Pravda* c. lap a hágai konferencia  ku-
darcáért Bethlent teszi felelőssé.  Reméli, hogy 
a Bethlen-kormány rövidesen megbukik. Ez a 
tény szerinte a magyar kül- és belpolitikában 
a legszerencsésebb fordulat  lenne, mivel külö-
nösen a Jugoszlávia és Magyarország közti 
feszült  viszony oka legfóképen  a Bethlen-
rezsim irredenta és olaszbarát politikája. 

By. 

Brassai bácsi házassága. 
Adomák, farsangi  tréfák. 

Brassai Sámuel, a sokoldalú tudós, száz 
évet élt. Mégpedig a szép és gazdag tizenkilen-
cedik századot élte elejétől végig. 

E század elsó fele  a magyar költészetnek 
— második fele  a tudománynak az aranykora. 
Petófi,  a köitó azt mondta, hogy: 

A szerelem mindent pótol, 
S a szerelmet nem pótolja semmi. 

És aszerint is cselekedett. Brassai, a tudós, 
azt mondta, hogy: 

"A tudomány mindent pótol, 
5 a tudományt nem pótolja semmi. 

ÉS aszerint is cscleKedett. Meg sem háza-
sodott soha. 

Legalább a gyakorlati életben, velem együtt, 
azt hiszem, hogy 90 százalék Petőfivel  tart. 
Ani a Brassai féle  élctneknck is van jogosult-
sága, ha 10, vagy ha 5 százalékban is. 

Brassai bácsi tisztelte is, szerette is az asz-
szonyokat, leányokat, főleg,  ha okosan, szelle-
mesen társaloghatott velők. Sót dévajkodáisal 
is beszélgetett legtöbbször. A művészi asszony-
uké t pedig épen rajongással szerette. Egy 
tordai kereskedőnek a lányát, Rigó Anna kis-
asszonyt, kiváló zongorázót, saját költségén 
végig útaztatta Olaszországon, tanulmányi cél-
ból. 

De nem házasodott incg. 
A 40-es években, 40 éves korában pár eset 

adódott s ekkor gondolt is komolyan a há-
zasságra, de csak pár hétig, amint az életraj-
zában látom. Ebből az időből szól az anekdóta 
is. — 

Apám, a 48-as katona, tanítványa vblt a 

— L)e jól tudja a fiskális  úr, hogy hány 
szeg van egy patkóba, tán kursmid volt, mi-
előtt fiskális  lett. 

— Üsse kő. Ne mondja a tekintetes fis-
kális úr, hogy én csak olyan inucig paraszt 
vagyok. 

— Mucig? Mi az? Talán smucig. 
— Az a, csípje meg a kánya, ezt is mindég 

összekompromittálom, mert sehogy se megy 
rá a nyelvem az s betűre. 

— De mikor a mestergerendát verte kend 
Gazsi bá' a farsangon,  meg a csikóbőrcsizmá-
jának a szárát, akkor ki tudta mondani, 
»gy-e az s-t, akkor ki tudta ugy-e mondani, 
hogy sose halunk meg. 

— Hát ha vungba gyün az ember. 
— Svungba? 

Abba, abba. 
— Oyiijjék hát akkor kend Gazsi bá'svung-

ba, oszt meg ne álljon, míg legalább hetven-
hét darab százast le nem guberál. 

— Mennyit? 
- Hát úgy hetvenhetet. 

— Hát annyit nem, de hetet igen, itt van 
la, de azután tudja, tekintetes fiskális  úr, meg-
nyerje ám azután a peremet, mert mostan 
majdnem egészen igazam van. 

•) Mutatvány a szerzőnek most megjelent 
' KahiCsnís alispán» c. könyvéből, mely min-
den könyvkereskedésben és a szerzőnél: Buda-
pest, V11L, Főherceg Sándor utca 32. - kap-
ható. 

40-es években, én meg a 80-as években hall-
gattam előadásait a Kolozsvári Egyetemen. 
Apámtól hallottam volt egyebek mciíett az ő 
tréfás  házasságát is. 

Egyszer rászánta magát az öreg Samuka, 
mondja apám tréfásan,  mert a torockószent-
györgyi unitárius papné az ó drága Samukáját 
még 40—50 éves szakálas korában is csak 
Samukának hívta... rászánta magát a házas-
ságra. Kitűzték a napot, az órát az esketésre, 
a lakodalomra, összegyűlt a kis társaság, meg-
érkezett a pap, fel  vala öltözködve a meny-
asszony is, csupán a vőlegény nem volt még 
ott. Várják ,várják órákig. Hol van Brassai? 
Mit csinál? Miért nem jön? Várják. Csak 
nem jön. 

Utána megy .két ember: egyik násznajy s 
egyik vőfély.  Kopogtatnak. Semmi hang. Be. 
'épnek. Senki sincs itthon. Egyszer észreveszik, 
hogy az ágy alól kikandikál egy pár papucs, 
a pár papucsban egy pár vékony lábszár, 
benéznek ,hát Brassai bácsi ott kuporog az 
ágy alatt. 

Az Istenért! Brassai bácsi, mit csinál? 
— Ne háborgassatok! — szól ki onnan a 

kemény hang. 
De az Istenért, Brassai bácsi, hát az es-

küvő! Tessék jóni az esküvőre... 
- Mondtam már, ne háborgassatok! Taka-

rodjatok innen! Szól most sokkal dühösebben. 
Különben is, mikor indulatos, igen mérgesen 
szokott beszélni. A két ember nagy szomorúan 
visszajött, a lakodalmas nép szétoszlott, a 
menyasszony fölvette  a rendes napi ruhíját. 
Ez a házasság elmaradt. *s» 

A dolog úgy történt, hogy Brassai a köny-
ves polcon rendezkedett, hát egy könyv csak 
behull az ágy alá, utána mászik, ott helyben 
kinyitja s érdekesnek találván tovább-tovább 
falja  s mint a fürdőző  az örvényben, mind-
inkább belemerül s ilyenkor sem pokolért, 
sem inenyországért félbe  netn hagyja. Meg 
sem moccant az ágy alatt, amíg végig nem ol-
vasta. De már ekkor jócakát kívánhatott az ő 
¡násznépének. 

Zalaegerszeg. 
Borbély György. 

Bethlen miniszterelnök tárgyalásai Berlinben. 
Berlin, január 25. Bethlen István gróf  mi-

niszterelnök Párisból hazafelé  térve, megállott 
Berlinben és a magyar—német tarifális  szer-
ződésekről tárgyalt Curtius dr. birodalmi kül-
ügyminiszterrel. A tanácskozásokat, amelyeken 
Walkó Lajos külügyminiszter is résztvett, a 
jövő héten Budapesten folytatják. 

Trachomajárvány. 
Békéscsaba, január 25. Békésmegye alispán-

jának jelentése szerint a vármegyében 973 
trachomás beteg van. Ebből Endröd községre 
esik a legtöbb, ahol 4-17 ember küzd a kórral. 
Békéscsabán 46 megbetegedés történt. 

K R Ó N I K A . 
Most az egyszer jól kezdődött 
A magyarnak is egy hét: 
Kedvünkért a nagyhatalmak 
Nappallá tettek egy éjt. 
Múlt vasárnap ott Hágában 
Addig le nem feküdtek, 
Míg a jóvátétel felöl 
Kedvezőn nem döntöttek. 
És hétfőre  virradóra, 
Már az első kakas-szóra 
A szerződés létrejött, 
Oláh, rác és cseh bőgött. 

Nagy napra virradott szerdán 
Egerszeg lakóssága, 
Urnák elé felvonult  a 
Választok sokasága. 
Tele volt a zseb és marok 
Mindenféle  listával, 
Mert jelöltek jelentkeztek 
óriási nagy számmal. 
De párt nem volt, csak emberek 
Kik egy-egy helyért küzdtenek 
S aki pártot észrevett: 
llhuninált lehetett. 

Régi városatyák közül 
Kimaradtak néhányan, 
Egyik-másik kesereg is 
Bánatában — bújában. 
Fölösleges búslakodni, 
Nincs vége a világnak, 
Pár év múlva újra nyílik 
Fedele az urnának. 
A nagy bajt itt az okozza, 
Hogy a törvény új szaka&jw 
Csak harmincat választtat 
S így huszonnégy elmarad. 

A szerencsés jelölteknek, 
Kiket megválasztottak, 
Jó farsangjok  van az idén, 
Eleget táncolhatnak. 
Táncolnak is örömükben, 
Mert hát ók a legjobbak 
S a város kormányzására 
ők legalkalmasabbak. 
Zengjen a dal, folyjon  a bor. 
És kiáltsuk számtalanszor: 
Most már boldogok vagyunk, 
Uj köz-papákat kaptunk! 

Ipsailon. ^ 

ASINGERvarrógépek 
tften A L E G J O B B A K I 

Ne irigyelje a milliomos nőket! ön & 
járhat selyemharisnyában Kevés pénzért« 
Deutshtól. 
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H Í R E K . 
— A népjóléti miniszter a munkanélkülie-

kért. Vass József  clr. népjóléti miniszter a 
szombathelyi munkanélküliek megsegítésére 
4000 pengót készpénzben és 7 vagon szenet 
természetben utalt ki a nyomor és inség eny-
hítésére. A miniszter Ígéretet tett arra is, hogy 
ruházati cikkeket is adományoz a szegény-
Korsuaknak. , 

• Megerősítés. A földművelési  miniszter 
Bogyay Elemér kormányfőtanácsosnak,  a gaz-
dasági munkabér-megállapitó bizottság elnö-
kévé és Mihalo\ich Géza földbirtokosnak 
ugyané bizottság alelnökévé történt megválasz-
tásit tudomásul vette s őket e tisztségükben 
rti egerősitette. 

Képvbelőtestflktek  megalakulása. Bódy 
Zokán alispán Zalaegerszeg és Nagykanizsa 
megyei. városok uj képviselőtestületeinek ala-
kuló közgyűlését a jövő hét egyik napjára tűzi 
lei, mig a tisztújító széket a városokban február 
folyamán  lmja össze. 

— Elnöki tanácsülés a gazdakamaránál. Az 
Alsódunántúli Mezőgazdasági Kamara Hovos 
Miksa gróf  elnökletével pénteken délután el-
nöki tanácsülést tartott, amelyen több, a gaz-
dákat szorosan érdeklő kérdést tárgyaltak ineg. 

— Áthelyezés. A pénzügyminiszter Bakos 
Gyula pénzügyi számellcnórt a zalaegerszegi 
pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevő-
ségtől saját kérelmére Budapestre, a Központi 
nietményhivatalhoz helyezte át. 

— Beteg a szombathelyi megyéspüspök. M> 
kes János gróf  szombathelyi megyéspüspök 
meghűlt s betegségével kénytelen az ágyban 
maradni. 

— A pedagógiai szemináriumi napok meg-
nyitó előadása. Mint már jeleztük, a kir. tan-
felügyelő  által rendezett szemináriumi napok 
ünnepélyes megnyitását f.  hó 28-án, kedden 
délelőtt 0 órai kezdettel tartják a zalaegerszegi 
állami polgári leányiskola tornatermében. A 
megnyitáson résztvesz Oyömörey Oyörgy fő-
ispán és Bődy Zoltán alispán is. E szeminá-
riumi munkanap részletes munkarendje a kö-
vetkéz/»: Megnyitó. Vitéz Barnabás István dr. 
kir. tanfelügyelő:  Hogyan állítsuk be az új 
tantervet az irredentizmus szolgálatába. Lü-
lich Albin áll. el. isk. igazgató: A beszéd- és 
¿rtelemgyakorlatok az új tantervben. Hozzá-
szólások. Rettegi Miklós áll. cl. isk. tanító: 
Tanítás a beszéd- és értelcnigyakorlatbó! a 
IIJ. osztályban, önbírálat. Hozzászólások. — 
Lippenszky Árpád áll. el. isk. tanító: Tanítás 
a beszéd- és értelemgyakorlatból a IV. osztály-
ban. Önbírálat. Hozzászólás. — Szünet után: 
Németh József:  áll. el. isk. tanító: Az el. isk. 
énektanítás. Aktuális tanügyi kérdések és azok 
megvitatása. A kir. tanfelügyelő  összefoglaló 
zárszava. — A tanügy iránt érdeklődőket szíve-
Ben látja a vezetőség. 

— Veni Sancte a képviselőtestület alakuló 
közgyűlésén. A nagykanizsai új képviselőtestü-
let a jövő héten tartja meg alakuló közgyűlé-
sét, amit szentmise s ünnepi Veni Sande előz 
meg, amelyet P. Deák Szulpic plébános. Szent 
Ferenc-rcndi házfőnök  mond. 

— Megyebál. üyömörey Oyörgy főispán  és 
Bődv Zoltán alispán fővédnöksége  alatt a zala-
egerszegi Casino 1030. február  hó 13-ik nap-
ján Zalaegerszegen az Arany Bárány szálloda 
összes termeiben nagyszabású inegycbált ren-
dez. Amint hírük, a bál rendezősége a régi 
megyebálak kedélyességét óhajtja visszavará-
zsolni ezzel a farsangi  táncestélyévcl. — Már 
eddig is nagy az érdeklődés a szépnek és kel-
lemesnek ígérkező bál iránt, ugy vármegyénk, 
.mint a szomszédos vármegyék intelligenciája, 
különösen a fiatalság  körében. A" meghívók 
február  első napjaiban kerülnek szétküldésre. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
fial. 

— Eljegyzés. Brandl Bözsikét Csömödérröl 
eljegyezte Franki Dezső Felsőszemenye. (Min-
den külön értesítés helyett.) 

— Uj autóbusr Zalaegerszegen. A mái nap 
folyamán  új autóbuszt helyeztek üzembe Zala-
egerszegen. A jármű «Autóbusz Vállalat" fel-
iratot viseli. 

O I c s i b b a f ű t! 
a M>0nprini» P e t ' 0 l g á z > G 6 p p e l y a mely a legolcsóbb kőolajjal néhány 
filléréri  minden helyiséget otthonos meleggé varázsol. Szamos tökélelessitésével cso-
dája a fűtési  technikának, elegáns, hordozható, füst-  és szagmentei, veszsétyleien, 
korom és hamumentes, ideális jólakásna*, irodának, műhelynek, a g y d a r a b b a n 
f ö x v  t i l t é s m e l e g í t , az egész világon legjobban exerjegve. N I N C * JOBBI 

Tekintse meg lerakatalmat, ahol minden cRüiortöKön 3 órakar délután és pedig 
B u d a p e s t , V i . t  A n d r A S s y ú t 31 próbafózést  tartunk, vagy kérjen ár- és 
referencia ka'alogust. K r o n p r l n z - W e r k e  P H . K v l n p l n k éfltól Gun» 
t r a m s d o r f b ) W i e n . A „ K r o n p r l n e " p e i r ó l f l a z g é p legyőzi a telet. 

Onkek Í5 örömei fog  okozni. 
Szállítás mindenhová vám- és fuvarmemesen  házhoz szállítva. 

jvuvxjxrimaniT^ 

— Községi választások lesznek Keszthelyen 
b. December 31-ével lejárt a keszthelyi város-
bíró és elüljáróság mandátuma s a képviselő-
testület választott tagjainak a fele  is kiesik. 
Hármas választás lesz tehát: képviselőtestü-
leti tagok választása, bíróválasztás és elüljáró-
ság választása. Február közepéig valószínűen 
az összes választások megtörténnek majd. A 
bíróválasztás nem probléma Keszthelyen, mert 
Reischl Imre általános szeretetnek örvend s így 
megint öt ültetik a bírói székbe. Az elüljáró-
sági tisztségekre,, amelyeket az új képviselő-
testület tölt be, még nem történtek jelölések. 
Hír szerint a keszthelyi szociáldemokraták is 
indulnak a választásokon, de alig hihető, hogy 
mandátumot szerezzenek. 

— Bemberg bált rendeznek a Zalaegerszegi 
Kereskedő Ifjak  február  8-án, mely az előző 
kereskedő bálokat minden tekintetben magasan 
felülmúlja.  A Üoldberger cég, a Bemberg mű-
selymek gyárosa, 300 pengő értékben több 
értékes díjat tűzött ki a legszebb műselyem 
ruhában megjelenő hölgynek, azonkívül még 
számos értékes ajándék, mellyel a tánc-, szép-
ség* stb. versenyeket díjazzák, garantálja az 
amúgy is fényesnek  ígérkező bál sikerét. Az 
egész vármegyében, sót még azon túl is, 
óriási az érdeklődés, úgy, hogy minden bizony-
nyal a szezon egyik legkiemelkedőbb bálja 
ciött állunk. Mint értesülünk, a rendezőség 
nem tette kötelezővé az uraknak az estélyi 
ruhában való megjelenést, ahnál is inkább, 
hogy ezzel is megkönnyítse a táncolni vágyó 
fiatalság  eljövetelét. 

— Figyeljen a dátumra: január 33. Akkor 
kezdődik Schiitz kclengyevására. 

— Mit használ az önindító ? ha télen a mo-
tort a kézi forgattyuval  kell beindítani. Ha a 
benzinhez néhány csepp < Wing-Oil»-t adago-
lunk, elégséges egy nyomás az önindító 
gombra és a motor szabályszerűen beugrik. 

—• Lehet korcsolyázni. A keményebbre for-
dult időjárás lehetővé tette, hogy a korcsolyá-
zást kultiválók hódolhassanak kedvenc sport-
juknak. Már napok óta víg élet folyik  a ZTE 
Jákum utcai sporttelepén; különösen a fiatal-
ság keresi fel  nagy számban a nagyszerű 
pályát. ^ \ 

— Lányok, ti rám hiába vártok... ha nem 
SchütznéL szereitek be kelengyéteket. 

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 
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VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral szemben 
Teljesen a j onnan berendezett 

kényelmes családi ház 
Központi fű-ét,  hideg ét melegvíz 1 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20#/o engedmény! 
Test vérvállalaf  OSTEN D E kávéház 

Tulajdonos: GROSZ ÖDÖN. 
Egyesületi és csoportos utazásoknál 

rendkívül olc*ó teljes ellátás 

— Dugulás és aranyere* bántalmak, gyo-
mor- és bélzavarok, máj- és lépdu/zauás, hát-
és derékfájás  ellen a természetid a «Feenc 
József»  keserűvíz, naponként többször bevévt, 
haihatós segítséget nyújt. Tudományos meg-
figyelések  beigazol ák, hog/ a F.r nc Jó set 
viz alliasi megbetegedések eseteiben gyorsan 
és mindig enyhen Jvat. A Ferenc j6Öcf  viz 
kapható gyógyszcrtá»akban, drogériákban és 
tűszerű/letekben. 

— Megtalálták a két merénylő mezőőrt. 
Tegnapi számunkban megírtuk, hogy két 
mezőőr vakmerő támadást kísérelt meg Simon 
József  és Barbalics Antal kiskanizsai lakósok 
ellen a sormási határban. Simont kórházba 
szállították, ahol eszméletre tért és ekkor elő-
adta a merénylet lefolyását  és személyleirást 
adott a támadókról. A csendőrség ennek alap-
ján őrizetbe vette Tóth István és Kovács József 
községi mezőőröket. 

— Hirdetmény. A polgármester közhirré 
teszi, hogy az országgyűlési képvisetőválasztók 
névjegyzékének kiigazítása megkezdődött: — 

Felhívja mindazokat a férfiakat,  akik folyó 
évben a 24. élctévöket és mindazokat a nőket, 
akik a 30. életévöket töltik be, valamint azo-
kat az egyéneket, akik az előbbi névjegyzékek-
ben felvéve  valamilyen okból nem lettek, hogy 
a városi kiadóhivatalban (Városháza II. e. 7. 
a.) a hivatalos órák alatt kapható számláló-
lapokat mielőbb töltsék ki s azokat legkésőbb 
február  hó 8-ig a városi kiadóhivatalba nyújt-
sák be. 

— Erősen indult meg a búzaexport Olasz-
országba. Legújabb értesülésünk szerint körül-
belül két hét ó a gabonaexportunk Olaszor-
szágba váratlanul erős lendületet vett. Ugy 
látszik ,ennek a hatása érzik a dunántúli bú-
zában egyes városokban, ahol a búzaárak e-
mclkcdést mutatnak. Két hét óta naponta 60— 
70 vágón búza fut  keresztül Murakeresztúron 
Olaszországba, ami igen biztató jel mezőgaz-
daságunk számára. A Murakeresztúron át to-
vábbított gabona a kanizsai, barcsi és mura-
keresztúri tárházakból kerül ki, ahol nagy 
mennyiség van felhalmozva.  — Állatexportunk 
is javuló tendenciát mutat, naponta 20 vágón 
élőállat gurul Olaszhon felé. 

— Háziasszony büszkesége a Schütz vászon-
ból készült kelengye. 

— Helyszíni szemle a jáki templom körűi. 
A Szent Imre évvel kapcsolatban a híres jáki 
templom megtekintése is belekerül több za-
rándoklatnak a programmjába. Hogy a temp-
lom környéke erre az alkalomra mikép volna a 
legmegfelelőbben  elrendezhető, ma helyszíni 
szemlét tartott ott egy, négy tagból álló bi-
zottság. 

— Befagyott  a Balaton. Az utóbbi hideg na-
pok meghozták a Balaton teljes beállását és a 
magyar tengert körülbelül 15 cm vastag jég-
páncél fedi.  A balatonmenti helységek niár 
most biztosítják nyári jégszükségletöket és 
megindult a jégvágás a Balatonon'. 

— Leégett nagyvendéglő. Kóny községben 
eddig ismeretlen okból kígyuladt Kokas István 
községi nagyvendéglóje s mire a tűzoltóság 
megérkezett, az épület a mellékhelyiségekkel 
együtt porrá égett. Az istálóban három ló és 
egy tehén pusztult el. A kár mintegy 10.000 
pengő. 

— Letartóztatták a szombathelyi fogház  volt 
gondnokát. Somogyi Kázmért, a szombathelyi 
fogház  volt gondnokát a kir. ügyészség rende-
letére letartóztatták. Somogyit több, mint száz-
rendbeli okirathamisítással és 40 rendbeli sik-
kasztással vádolják. , 
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* — Áramszünet. Holnap, vasárnap délelőtt 9 
órától egyórás áramszünet lesz az egész város 
terütetén. 

— Időjóslás. Bonts vagy ködös idő várható, 
a fagy  gyengülésével és csapadékhajlammal. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
Párb. Herriot, Franciaország volt miniszter-

elnöke egy erdélyi újságírónak adott nyilat-
kozatába« kijelentette, hogy húsvétkor Buda-
pestre utazik s ott előadást tart a Tudományos. 
Akadémián a világbékéről. 

Belgrád.'Báró Dániel Tibor magyar föld-
birtokosnak 7.000 hold földjét  sajátították ki 
Jugoszláviában. A szerbek most ezer holdat 
visszaadtak Dánielnek, míg hatezer hold felett 
szabad rendelkezési jogot biztosítottak a bá-

• fónak. 
Galac. A galac— bukaresti gyorsvonat ellen 

dinamitos merényletet kíséreltek meg. A sí-
nekre helyezett dinamit még a vonat odaérke-
jeése előtt felrobbant  és megrongálta a pálya-
testet. A forgalmat  két óra múlva állították 
helyre. 

Párk. Az egyik gyárban felmondtak  > egy 
munkásnak, aki az egyik tanoncra gyanako-
dott, hogy bcárulta őt. Rárohant a fiúra,  össze-
kötözte és a légsürítögép csövét a .szájába 
tette. A fiú  hasa felpuffadt  s pár órai szenvedés 
után a szerencsétlen meghalt. A szadista mun 
kást letartóztatták. 

Athén. Commendatore Arlotta Mario, az új 
budapesti olasz követ, elutazott a görög fő-
városból s hétfőn  délután négy órakor érkezik 
Budapestre. 
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i Gyilkosság a sörgyárban. 
Nagybecskerek» január 25. A Dungyerszki 

féle  sörgyár egyik munkása, Tunits Milo/án 
24 éves legény, afeletti  elkeseredésében, hogy 
* gyár kötelékéből elbocsátották, lelőtte Ka-
raha Vladiinir sörfőzót  s egy másik íársát. 
A gyilkos önként jelentkezett a rendőrségen, 
ahol letartóztatták. 

Hindenburg titokzatos éjjeli látogatója. 
• Berlin, január 25. Hindenburg birodalmi el 
nők palotája előtt az elmúlt éjjel autó állott 
meg. A gépkocsiból jól öltözött úr szállt ki, 
aki mindenáron az elnökhöz akart bejutni 
Természetesen ebben a szándékában a szc 
mélyzet megakadályozta, mire a titokzatos lá-
togató torkaszakadtából azt kiabálta, hogy ó 
Curtius dr. birodalmi külügyminiszter. Később 
kiderült, hogy a «külügyminisztere elmebeteg, 
mire kórházba szállították. 

Leütötték a hatvani tanítót. 
Eger, január 25. Ma vonta felelősségre  az 

egri kir. törvényszék Oálbory-tanácsa Varjú 
János 39 éves hatvani Máv. fűtőt,  ennek má-
sodik feleségét,  a 29 esztendős Varjú Jánosnét 
és 15 éves Mariska nevű leányukat. Az ügyész 
ség gyilkossággal vádolja Varjuékat, akik a 
vád szerint a múlt év november 10-én bottal 
és nyújtófával  addig ütötték Kovács üyula 
hatvani tanítót, amíg ki nem szenvedett. Ko-
vács szerelmes volt Varjúnéba s az asszony 
mindem' bevallott férjének.  A tanítót éjjel ver-
ték agyon, mikor Varjú rajtakapta öt felesé-
gével. 

Amitől Benes is fél..* 
Prága, január 25. A cseh külügyi bízottság 

ülésén Bcnes dr. külügyminiszter ezúttal sem 
jelent meg. Szüllő Géza magyar-párti kép-
viselő szokatlan jelenséget lát abban, hogy a 
külügyi bizottság ülésén a külügyminiszter so-
hasem jelenik meg. Ezért azt indítványozta, 
hogy a külügyi bizottság utasítsa Benest a 
legközelebbi ülésen való okvetlen megjele-
nésre. 
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A Zalavármegyei Gazdasági Egyesület közleményei. — Rovatvezető: VIDA JÁNOS g. e. titkár. 

• A tél előnyei és hátrányai a 
s gazda szempontjából. 

A nagy természet téli nyugvása látszólagos, 
mert a valóságban a természetben nincsen 
pihenés, a természet nagy munkája télen is 
folyamatban  van, azonban télen ez a munka 
csendes és a jövő termésre befolyást  gyakorló 
munkáját megfigyelésekkel  tudjuk értékelni. 

A tél a gazdának egyik legjobb munkása, 
mert a termőföld  legjobb előkészítője. A fagy 
és az ezt követő olvadás az a két folyamat,  a-
mely egymást szüntelenül felváltja  és a talaj 

.szerkezetében nagy munkát végez. Az őszi 
esőktől átázott szántó az első téli fagyra  meg-
változik. A nedves föld  incgíagyásakor a jéggé 
fagyott  viz nagy nyomást gyakorol a talaj 
részecskéire, ugyanis a meg:agyott viz tér-
fogata  lOn/o-ka» növekszik és ez oly nyomást 
tud gyakorolni, hogy ennek folytán  a sziklák 
is megrepednek. Az őszi szántás nagy hantjai 
a fagy  hatására szétrepednek, összeomlanak, 
szétesnek. Ez a tél legfontosabb  munkája, inert 
az így megporhanyított talajban a vetőmag 
jó ágyra talál, ott gyökereit könnyen szétter-
jeszti és így erösebben fejlődhetik. 

E munkafolyamatnak  különösen a kötött és 
így nehézmuukálatú agyagos talajoknál van 
igen fontos  szerepe, mert itt nemcsak fizikai 
mállasztő hatással vau a fagy  a talajra, hanem 
a kémiai behatás következtében az agyagtalaj 
fokozatosan  morzsolékos szerkezetűvé válik. 

A tél munkájának nagy haszna a termelés 
szempontjából még abban is nyilvánul, hogy 
a csapadék a jól előkészített — fllélyszántású 
— talajba jóformán  mind behúzódik, mert 
télen az elpárolgás kevés. Tehát a következő 
nyári szárazságra télen kell a vizet talajunkba 

-raktározni, hogy ebből fedezzék  növényeink 
vizszükségletöket a nyári csók elmaradásával 
Ezt az őszi mélyszántással érjük el. Az ilyen 
földeken  mély réteget áztat fel  a téli csapallék, 
úgy, hogy mint némely vidéken mondják, a 
föld  meghízik a víztől. 

Télen a gazdának segítője a hó, mely meg-
védi l vetéseket a kifagyástól.  A hótakaró 
haszna elvitathatatlan, azonban vannak esetek, 
mikor a hó veszélyt is jelenthet, nevezetesen 
a vetések kipállásával és megfuladásával.  Ki-
pállást idézhet elő a hó, mikor még meg nem 
fagyott  földre  esik. Ilyen esetben alatta növé-
nyeinknél túlnedvességet idéz elő és ezzel a 
rothadás veszélye áll be, ezt nevezik kipállás-
nak. A vetések megfuladása  pedig akkor áll 
elő, mikor a hó alatti levegő kicserélődésének 
hiánya miatt a növények elpusztulnak. 

A tél kárt okozhat még a növények kifagyá-
sával és felfagyásával.  A téli fagy  és egyéb ká-
rok ellen sokféleképen  védekezhetünk, ame-
lyeknek helyes alkalmazása megfelelő  időben 
és módon sikert eredményez. Azonban a szi-
gorú tél és egyéb károk miatt vetéseink sok-
szor erősen meggyöngülnek. 

Ami már most ennek ellensúlyozására veté-
seink megerősítése céljából szükséges, a követ-
kező: a hó olvadása után vetéscinket telül-
trágyázzuk. Eme fejtrágyázásra  legalkalma-
sabbnak bizonyult nálunk a mésznitr^én, a-
melynek használatát ma már igen SOK gazda 
bevezette visszamaradt vetéscinek feljavítására 
tavasszal. A mésznitrogént fejtrágyául  február 
végén, március elején, de még a növényi élet 
megindulása elótt szórjuk ki, kat. holdanként 
40—100 kg-ot és utána boronáljuk be. 

A fentiekből  látszik, hogy a tél a gazda 
szempontjából sokkal több figyelmet  érdemel, 
mint amilyenben sok gazda részéről részesül, 
ugyanis a téli időjárást egyrészt igen előnyö-
sen használhatja ki jövő termésének biztonsága 
és nagysága érdekében, másrészt meg eset-
leges kártételei ellen védekezni is tud. 

Vetöburgonyaszétosztás. 
, Á földmívelésügyi  minisztérium a burgonya-
termelési hivatal előterjesztésére elhatározta, 
hogy velóburgonyát fog  a jelentkező termelők 
közt szétosztani. Ezzel kapcsolatban a kor-1 

mány a kedvezményes burgonyaműtrágyázási 
akciót is folytatja  s erre a célra az igazolt 
igénylőknek 60o'o-os árengedménnyel ad meg-
felelő  mührágyát. A földmívelési  minisztérium 
termelés, szerződésre V/^szcres  mennyiségben 
történő visszaadás ellenében, vagy kamatmen-
tes hitelre adja a nemesített vetőburgonyát 
nagytermelőknek, míg a kistermelőknek ked-
vezményes áron készpénzfizetés  mellett adja, 
de csak úgy, ha többen összeállva vagóntétclt 
kérnek. Ezeket az akciókat a burgonyatermelési 
hivatal a földmívelésügyi  minisztériumban in<r 
tézi. 

Kedvezményes árú fümagke-
verék legelök és kaszálók 
befüvesltésére. 

A földmívelésügyi  minisztérium az 500 hol-
don aluli birtokosoknak legelők és kaszálók 
füvesítésére  fűmagkeveréket  ad 40o/0-os ár-
kedvezménnyel. A legelő létesítésének előfelté-
tele az, hogy a létesítendő legelő területén az 
1929. évben trágyás kapásnövénynek kellett 
lenni, amely elóvetemény után zabosbükköny 
vetendő s így jön a folyó  év szeptemberében 
bele a fűmag.  A kérelem folyó  évi február 
10-ig a vármegyei m. kir. gazd. felügyelő-
séghez küldendő be. 

t » 

A borjuk szoptatásánál figyelemmel  kell len-
ni arra, hogy az ellés utáni időben a borjú 
gyomra kicsi s egyszerre keveset tud felvonni, 
miért is, ha ritkán szoptatjuk, sokat koplal 
a borjú s nem használódnak ki nála az első 
hetek a fejlődésre,  amikor is a borjú legkeve-
sebb tej árán jól fejlődik.  Tehát az első heten 
szoptassuk naponként 5—6-szor, a második 
héten 4—5-ször és csak a harmadik héten tér-
jünk a napi 3-szori szoptatásra. 

Az állatok sózására az istáJókból sohase hiá-
nyozzék a só, mert a háziállatok életműködé-
séhez ez feltétlenül  szükséges. Jászolhoz l.ótött 
állatoknak az abrak közé keverjük az őrölt sót. 
Kifejlődött  szarvasmarhának naponta 2—3 deka 
— a sertéseknek ,/2—1 deka, a juhnak 0.6— 
0.8 deka só adandó. A ló is hálás napi 1—3 
deka sóadagért. Ha pedig szalmát, gyÓKiiö-
vényeket, hüvelyesmagvakat etetünk, akkor a 
sóadagot emelni kell. 

A gyümölcsösökben olyan vén fákat,  me-
lyek már nem teremnek és megifjításra  sem 
alkalmasak, ne tűrjük meg, mert ezek repede-
zett kérgükkel a legkülönbözőbb férgeknek 
gyűlhelyei. Az ilyen kivénült fatörzseket  most 
vágjuk ki és tüzeljük cl. 

Az OMOE által március 20—25. iupj*'n 
Budapesten rendezendő Országos Mezőgazda-
sági Kiállítás és Vásárját, amelynek tenyész-
állatközvetítés mellett célja tanulságosan be-
mutatni a magyar mezőgazdasági fejlődését» 
Különösen okulást nyújt e? a kiállítás a kisgaz-
dák részérc és azért kívánatos, hogy ezen a 
kiállításon a kisgazdák haladása is bemutatást 
nyerjen terményeik kiállításával. 

Ennek alapján felhívjuk  a vármegye kisgaz-
dáit, hogy kiállításra érdemes terményeikkel 
(tengeri csövek, gabona, burgonya, répa stb. 
képekkel) vegyenek részt. A kiállítandókat kér-
jük egyesületünknél február  10-ig bejelenteni. 
A kiállítandó tárgyakért semmiféle  díj sein 
fizetendő,  úgy a felküldés,  mint a visszaküldés 
díjtalan, úgyszintén térdfj  sem fizetendő. 

Áztatáshoz 

Henko 

Persil 
Mosáshoz 

i 
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A hazai szőlők szénkénegezése ősszel a fa-

gyok beálltáig, tavasszal míg a szőlő fakadni 
kezd & nyáron, amikor már a szőlőszemek 
sörétnagyságuak. Nedves talajt azonban nem 
szabad szénkínegezní. 

Hideg sertésólakban az újszülött malacok 
gyakran megfagynak  és a koca felfalja  eket. 
Ezért rövidszárú szalmával bőven almozzunk, a 
kutrica tetejére tegyünk deszkákat és ezt fed-
jük be vastagon szalmával. Így az anyadisznó 
teste által termelt hő nem illan el, hanem mele-
gíti a fázékony  malacokat. 

A gazda saját érdekében cselekszik, ha a 
tél folyamán,  különösen akkor, mikor réteges 
hó fedi  a talajt és vastag zúzmara a fákat, 
a hasznos madaraknak etető deszkákon némi 
eleséget ad, mint pl. kender, napraforgó,  tök, 
dinnye, saláta magvakat, ezenkívül faggyút, 
hájat, húsvagdalékot. A magevő madarak szá-
mára gabonaocsut, kölest, fűmagot  adhatunk. 
Kenyérmorzsával azonban ne etessünk, mert 
nedves időben megerjed és a madaraknál bél-
hurutot idéz elő. A madarak a káros rovarok 
milliónyi petéit, bábjait és hernyóit pusztítják 
el és így megérdemlik a védelmet. 

f 

Sflz  epésx.  élőében  hu barát 

RADI0. 

Vasárnap, január 26. 9: Hirek, kozmetika. 
10: Egyházi zene és szentbeszéd az egyetemi 
templomból. 11.15: Ev. istentisztelet, a Deák-
téri templomból. 12.20: Időjelzés, időjárás. — 
Utána a lionvédzcnckar hangv. 3.30: Kemény 
Szilárd: Baromfitenyésztés.  4: Zenedélután Hu-
bay Jenő dr. palotájából. Utána időjelzés, idő-
járás. 5.45: Rádió Szabad Egyetem. 6.45: 
Sporteredmények. 7: Radics Béla és cigány-
zenekarának hangv. 8.15: Nagy Endre: Eötvös 
Károly. 8.40: Strauss-hangv. 10.15: Időjelzés, 
időjárás. Utána gramofon. 

Hétfő,  január 27.9.15: A háziquartett hangv. 
9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Víz-
állás magyarul és németül. 12: Harangszó, 
időjárás. 12.05: A Fejes-szalonzenekar hangv. 
12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3 Piaci 
árak és árfolyamhirek.  4: Asszonyok tanács-
adója. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 
5.10: Tót—magyar uyelvoktatás. 5.40: Kom-
lóssy Emma magyar nótákat énekel Kurina 
Simi és cigányzenekarának kíséretével. 6.50: 
Német nyelvoktatás. 7.30: A Filharmóniai 
Társaság hangv. a Zeneművészeti Főiskola 
nagyterméből. 9.40: A Magyar Külügyi Társa-

ság előadássorozata. Utána: Időjelzés, idöjá. 
rás, hirek. Majd: Bachmann-jazz a Dmwpalota. 
nagyszállóból. 

i BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA E8 
DEVIZA ARFOLYAMAL 

Vtlittk: 
Angol font 2775-27 90 
Befg« ír. 7900-80 00 
Cseh koron« 1684-1694 
Dán koron« I5?«W'M.?5 
Dinár 9 90-'<>-07 
Dollár 568-40-57U4C 
Francia frank 22*30 ¿260 

fóliák 

Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Líra 
Márk« 
Schilling 
Norvég 
Svéd 
Svájc 

229-6O-23O-60 
64-05 r>4 35 

3-36-3 40 

29 70-3° 00 
13640-13680 

8ir05-*>-45 
15265-153 25 
1 0 3 v i 085 
I53-40-I.'4 0U 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brü-tüzel 
Kopenhágs 
Osiio 
London 
Mi «no 
Newvorfc 
Páris 
P-ága 
Szófia 
Stock iolm 
Varad ' 
Wien 
Zürich 

229 9̂ 230*/ 
tivoli .Tt 

13657.13697 
«ÉV41 

15287-153-̂  
152*40-152 go 

27*82-27 9Q 
2994-3004 

572*U 73*90 
1&93- ö S 

<'4-408 1536 >-15473 
«•15-649» 
80-32-8058 

UO68-U096 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Bum 20 00- 2050. Rozs 

16 (X\ Zab 12i0.-13.u0, 
Butponv» 600 7.00. 

12.50 13.00. Árpa 15'0— 
Tengeri 1400—15-UO p. 

SINGER 
VARRÓGÉP. 

Xe^wu)  /vicJÁ&c  fioLtálelcJc 
Xicuc uyrxy /i ÍxxjlVI.  r&s-xZcjUJo. 
SINGER VARPOÖEP RESZV TÁRS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyl Albert-u I. sz. 

MOZI. 

Szőkétt az idegen légióból. 
(Ha a fecskék  visszatérnek.) 

Izgalmas dráma 10 felvonásban.  Főszerep-
ben: Gustav Frőhlich, a Hazatérés és sok nagy 
film  hőse zseniális alakítása mai filmünk  fő-
szereplője. Egy elszánt német fiú  szenvedé-
sei és fantasztikus  kalandjai az idegen légió-
ban, a rendezés megdöbbentő reálizmusá/al 
é§ a színjátszás legmacrasabbrendű eszjjjjzSÍVc!. 
Qustav Fróhlich  ebben a filmben  a filmját-
szá5 ítgnagyobb mestere. 

Magyar Híradó és burleszk kísérettel be-
mutatja az Edison mozi. 

Hullta. 
Eredmény: Dufjattvuk és szelepek ol»jozva, hűt-
ve, tömitve A * elégés erAte les koposásmenles 
és maradványnélküli Az olajkorom feloldása és 
tökélete* eltávolítása Úr.rmbiztonaág, megtakarítás 
javiláRokban, azon «>1 kOnnyO indi1á< a legnagyobb 
Ridegben is stb. Kapható minden Maküzletben. 
Importőr: Láng Lásrlrt Budap»st, Lázár-utca 13. 

Telefon: I85H9 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

z a l a v A r / w e g y é b e n 
hirdet. 

L«ptui«J4»no* : Z A L A V A N M K G V T lapkltdiUn..«, 
I H H I M I I « : H I B B O L Y F I H E N O . 

kiad« . K A K A S Aoobton. 

Kedvező  fizetési  [ 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte át! 

Tekintse meg raktárát Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főeive:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron eladnil 

Igen tisztelt vevőimet ezúton 
értesítem, hô y 

á r u h á z a m a t 
r ö v i d i d ő n b e l ü l 
[az időpontot jelezni fogom] 

áthelyezem a jelenlegi ' helyi 
ségemmel átellenben levő 

K o r o n a s z A l l o d a 
helyiségébe. A raktáromon levő 
összes kötöttárukat, hócipőket, 
kesztyűket, harisnyakat és téli 
cipőket már most mélyen leszál-

lított árban árusítom. 
Mély tisztelettel 

Ifi. Horvát  J e n ő u t ó d a 

Kovács divatáruház 
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A P R Ó H I R D E T É S E K 
JKKOÓ- ÉS VADŐR! állást keres 39 éves nő«, csa-

lid Alán szaJcrlzHgáxott erdóór, aki az erdé«ietbctw a 
v»<tt»tMb n nagy^akorJattMbir.Sziyes megkeresésüket 
kéfém Léstár József  axakvlzsgiiott erdőőr NoVa (Zala-m.) 

FÜRDŐKÁD használt, de jó állapotban eladó. Nem-
jíWI WrdA. 

CSÉPLÖOARNITURA jókArban, benzinmotoros 36 
calos cséplóvel iuiányosan kedveiö feltétetekkel más 
elfoglaltságom miatt eladó. 
rftldfSt is. Btíday Lajos 

" u icuvitogbkci niaa 
dó. vagy bérbeadó, esetleg da-
Déneatak, posta Egervár. EÍ,At>Ó egy drb Importált sárga belga mén, ofctevél-

teí Ugyanott fajtiszta leghorn kakasok eladók. Tö.ök 
László Tófej, Szompaca-punxta. 

LAKTANYÁNAK megfelelő helyiségekből álló modern 
épülei hosszabb lűore bérbevét^inék. Öóvebbct a zala. 
egetm*gi m. kir. pénzügyőri szakasz parancsnokánál 
(Pénzügyi palota.) 

El*dó I drb. teljes 

fltzi-gípliiiz  berendezés 
kltünó karban, ütemben bármikor megnézhető. Ér-
lödők foiduljwiak PEOÁN JÓZSEP gépi m.-hez 

TŰRJE Zala megye 
TO—1930. bz. 

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y . 
óriwentpéter község B gag d. osztályú er 

deje 24 kh. kiterjedesü erdórés/letének 248 m'-re 
becsült és lövön álló erdei fenyó  faáliomanyá-

•ttak fatömege 
f.  évi február  hó 3-án délután 2 órakor 

az öríszenfpéteri  körjegytői irodahelyi égben 
nyilvános szóbeli árverésen a legtöbbet Ígérőnek 
el fog  adatni. A részletes árverési feltételek 
Ugyanott betekinthetek. 

Őriszentpéter, 1930. január hó. 
Elöljáróság. 

RISZT SÁNDOR 
kádármester! villany erőre berendezeti 

IMJrttttlji Zilitflsruii llrfourlHlíi 21 u 
ia mindé" 

szikmába tartozó 

TELEFON 197. ARANYÉREMMEL KITŰNTETVE 

ELADÓ Boncodföldon,  a Zala mellett 50 hold 

búzatermő föld 
nagy gyümölcsössel, 3 hold akác és tölgy erdő-
vel. 4 szobás lakassai, gazdasági épületekkel 
azonnal átvehető. A lakáshoz kevesebb birtok 
is adható. Vasútállomás Alsóbagod, a lakástól 

10 p^rc É'deklődní lehet: 
NfiMETH  JÓZSEF PAPA, TÓKERT II. UCCA. 

III k e d v e z m é n y e k 
v e n d e g e i n k n e k 
Ecfen lap| előfizetőinek megelégedésére oyujtolt 

20%-ot 
kedvezményt szobaáratokból 

0%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból ímemrt ki-
véve) módunkban van az UJSAQ kiadóhivatalá-
val létesített megállapodás alapján kibővíteni a 

641. Kir. O p e r a t t A i , 
N e m z e t i i x I n h á t K a m a r a  sslnliAz 
előadásaira szóló mérsékelt áru jegyekkel. Tekln-
toHel a nagy kcTesictro. kérjük szoba- és szín-
házjegyrendelését két-három nappal előbb velUnk 

közölni 

P A R K s z á l l o d a 
wemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalával. 

^ (Nincs kocaiköltségc.) ^ 

15 
napos 

leltári vásár 
páratlanul olcsó árakkal 

jan. 31-én kezdődik 
F e n v v e s i  <*«- * <«.atin.háib.n 
• W C w l Alapítva: 1871. Z a l a e g e r s z e g .  Telefon:  38. 

Meglepően olcsó árainkat e lap lo'yó hó 29-iki számában közöljük, 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: ori 

lati készülne 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéJd megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N kárpitosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
Telefon  170. 
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N é m e t h László 
tetőfedő mester 

Z a l a e g e r s z e g , B e t h l e n - u t c a 17. s z . 
Telefon 221. 

Vállalok : bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi leifizetek javítását, régi zsindelyletfk le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 

'befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
.'hivásta helyszínre jövök és költségvetéssel 
.díjmentesen szolgátok. — Jutányos árak! 

Kerkay  József 
szoba-, címfestő  és mázoló 

Z a l a e g e r s z e g , K ö l c s e y - u t c a 19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butoríényezts, 
valamim épületmazoiast a legjooo kivitelien 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZÓLJA: ÁS 

I 
Ingatlanforgalmi és amortizicitJs kölcsönhöz* 
vetítési irodája, Zalaegerszeg, Arany Bárány 
szálloda udvari h e l y i s é g e b e n , 
ingatlanok vétele es eladasa; 
Vendéglők, Üzletek, lakházak. ház-
helyek, telkek birtokok, »zölök, 
Zalaegerszegen, Zala- és 
megyeben, Dunámul minden 
renzebcn állandóan előjegy-
zésben szives megbízáso-
kat a fenii cimre kerek. 

...PB, 20 
la. porosz diószén P 8.— 
Tatai tojasbriftett P 0.8O 
Tatai kockaszén P 5 20 

métermázsánként Házhoz szallltva 
50 kg.-tól 

Kltönő szaraz bükkbasábfa 
ölenként P 66 — 

•m eds es fii a\ 
Eötvös n. 12. Telefon 106. 

X.j 

A f o g o r v o s l á s 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  teltélel 

KESZTHELYEN a város kö<epénegy 3szotxh 
és egy 4 szobás egészséges szára/ lakással hirO 
egyemetete« ház. alápincézve, mellékhelyiségeivel 
kedvező feltételek mellett azonnal elad". 

Cin kiadóba*. 

Kiégett 

jutányosán becserélem január 31-ig 

P O L G Á R E N D R E 
v i l l a m o s s á g i v á l l a l a t 

SZÉCHENYI-TÉR. TELEFON 752, 

U J P O N S A G i 
Dr. URBANEK LÁSZLÓ 
T A K A R M Á N Y O Z Á S I 
T A B E L L Á K é s Ú T M U T A T Ó 
cimü ijen értékes müve megjelent, igen 
ügyes zsebformátumban — A könyvecske 
minden gazdát érdekel, különösen a mos-
tani nehéz gazdasági viszonyok között, 
mert megtaniija számita i az állat'artót 
a helyes takarmányozási elvek mellett 
Kapható kl n ó h l w ^ t a ' u n k b ^ n Is 

A ' » 4 0 fi|»*r. 

j a n u á r 3 0 - t ó l f e b r u á r 15-ig. 
48953 m. vásznat halmoztunk lel, hogy ez idö alatt veveink ezreinek szükséglet t kielégíthessük. 
Febrnár  lo-án jelenik meg lapnnk basabjain, bogy  melyik  volt a két iogyen  nap. 

Klárika vászon fehérneműre  alkalmas finom-
szálú 

Király vászon férfi  alsónadrágra kiválóan 
alkalmas 

Paplanlepedő 176 cm. széles nagyon tartós 
minőség 

Ugyanaz extra la. minőségben I84cm. széles 
Selyemdamast legfinomabb  macco anyagból 

6 pengős minőség 
Belső ágyhuzat tolltartóinlet nyers mángolat-

Jan jó minőség 
Primissina inlet elsőrangú minőség 
No. 20-as inlet 10 év múlva sem ereszti át 

a tollat cégünk különlegessége 
Chiffon  javításra és gyermekfehérnemüekre 
Ugyanaz finomabb  minőségben 
Szines svájci batiszt fehérnemüekre  P 3.20-as 

minőség 

Hóvirág különlegesség la. minőség minden-
féle  fehérneműre  kiválóan alkalmas 

Menyecske eyolcs elismert minőségben 
Hajnalka extra fine  legelső minőségű fehér-

nemüvászon 
Schütz Macco selyemszálu, a cég büszkesége 

82 cm. széles, jobb mint a batisichiffon 
C chiffon  40 méteres végek középszálu 

nagyon jó minőség 
R chiffon  40 méteres végek legfinomabb 

minőség 
Takács vászon a legerősebb strapafehérne-

müekre 
Takács lepedő nagyon erős minőség alsó 

lepedőkre 
Takács lepedő vászon la. duplaszéles jó 

minőség 
Takács lepedő vászon extra la. a legnehe-

zebb minőség 

l .60 
l 50 

1.80 
2 . -

2. -

240 

1.60 

2.40 

3.— 

4 -

P 1.20 

>> 

I» 

>» 

>1 
I» 

M 
»» 
M 

1.40 

3.20 

1.80 
-.90 
1 . -

A lenti vaszonaraink kivétel nélkül személyes felügyelet  mellett készültek és „Tartós" Schütz védjeggyel 
vannak ellátva. Örizse meg lói vásárlási blokkját, mert ennek ellenebeo p nsét visszakaphatja 

Kézimunka vásznak és függönyanyagok  minden létező szélességben raktáron. Kész női fehérnemüekben  jriási 
választék. Habselyem fehérnemüek  és Crepe de Chine conbinek raktáron. Paplanok és flanelltakarók.  Himzett 
ágynemüket teljesen készen monogrammozva szálliiunk 4 héten belül, 40 mintából választhat. Világhírű Regenhart 
& Raymann gyárból érkezett asztalnemüek a kifinomult  Ízlésnek is megfelelnek.  Uri és női fehérnemüek  rak-

táron és mérték után is készülnek. 
SCHÜTZ SÁNDOR és FIA  Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza. 

Nyomaton Kattaa Agonon könyvnyomdáját)«), Zalaeaeiweg. S*écfteryl-ier.  Telelőn 131. 
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POLITIKAI NAPILAP 
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Bethlen István gróf  nyilatkozata a hágai sikerről, 
a nagyhatalmak rokonszenvéről és helytís 

külpolitikánkról. 
Budapest, január 27. Bethlen István gróf 

miniszterelnök a bécs—budapesti vonaton nyi-
latkozott az egyik fővárosi,  déli lap munka-
társa előtt, akinek kérdéseire a következőket 
mondotta: 

Magyarország álláspontja már a hágai tár-
gyalások előtt ismeretes volt. Már elutazásunk 
előtt is leszögeztük, hogy nem fizetünk  repa-
rációs költségeket és a trianoni békeszerződés 
250. szakaszának védelméről nem mondunk 
le. Inkább folyjanak  a perek bármily hosszú 
ideig, de jogainkat megcsorbítani nem en-
gedjük. Főcélunk az volt, hogy, ha már össze-
hívtak egy konferenciát  s annak az a rendel-
tetése, hogy likvidálja a világháborúból szár-
mazó kérdéseket, akkor intézze el a régóta 
vajúdó magyar ügyeket is. Hát bátran el-
mondhatjuk, hogy cz sikerült is. 

Parisban már arról tárgyaltunk, hogy azokon 
a reparációs tételeken' kívül, amelyeknek meg-
fizetésére  1943-ig vállalkoztunk, senunl néven 
nevezendő jóvátételi összeget nem fizetünk. 
A tárgyalásokon azt is hangsúlyoztuk, hogy 
egyezségekre mindenkor hajlandók vagyunk, 
ha azok olyanok, hogy jogainkon nem ütnek 
csörtet. A 250. pontból kifolyóan  nagyon sok 
ügy vár elintézésre. A pereknek likvidálása 
azonban már nem Magyarország, hanem első-
sorban a nagyhatalmak, azUftfu  a kisánfánt  és 
csak harmadsorban a magyarok kötelessége. 
Azok az egyezségek tehát, amelyeket Hágá-
ban kötöttünk, a trianoni szerződés körül csú-
csosodnak ki. Semmivel sem létesítettünk más 
megállapodást, mint amilyenről a hágai érte 
kczlct megnyitása előtt Parisban beszélgettünk. 

A holland fővárosban  olyan megállapodáso-
kat alkottunk amelyek 

nem csak a magyar optánsoknak, hanem 
egész Magyarországnak javára válnak. 

Hazánk pénzügyi és gazdasági viszonyai ha-
talmas lépésekkel jutnak majd előbbre és új 
vérkeringés indul meg ebben a sokat szenve-
dett országban. Olyan egyezség, mint aminőt 
mi kötöttünk Hágában, megnyugtató lehet. 

Bátran merem a szemökbe mondani azok-
nak ,akik felületesen  Ítélik meg a helyze-
tet, hogy senki sem tudott volna az én 

helyemben többet elérni. 

Nagy könnyelműségre vall az a kijelentés is, 
hogy nem jártunk el kellő körültekintéssel. 
Eleinte arra gondoltunk, hogy az optáns-kér-
dést külön kapcsoljuk a jóvátételi ügytől. 
Később azonban beláttuk, hogy 

az optáns-kérdés szorosan összefügg  a 
reparációs üggyel és egyszerre kívántuk 
a fölmerült  problémákat szőnyegre vinni. 
A nagyhatalmak delegátusai is amellett tör-

tek lándzsát, hogy a; optánskérdést együtt 
kell bírálat tárgyává tenni a jóvátételi kér-
déssel, mert csak így látnak tisztán a követe-
lést és tartozást illetően. Az általunk 1913-ig 
fizetett  reparációs összeg egy része az A. 
alapba folyik  majd be s ebből nyernek az ag-
rárperek íikvidációt. Mindent egybevetve: a 
hágai tanácskozások nem zárultak rosszul 
Magyarországra nézve. 

Visszanyerjük pénzügyi egyensúlyunkat s ha 
bármikor kölcsönökért fordulunk  az európai 
pénzpiacra, akkor kedvező fogadtatásban  lesz 

olt részünk. Mindent meglettünk Magyaror-
szág érdekében. Oazdasági szempontból is so-
kat javítottunk helyzetünkön. Elég utalnom 
gazdasági tényezőink nyi'atkozataira, akik hűen 
tükröztetik vissza az elért sikereket, llvekig 
küzdöttünk azért, hogy pénzügyi szuverénitá-
suukat visszaszerezzük s ez most sikerült 

Avval is megvádolnak, hangsúlyozta a mi-
niszterelnök, hogy az annuitások terén túlsá-
gosan bőkezűek voltunk. Én nyugodt lelki-
ismerettel mentem bele a 13 és fél  nnllíó 
aranykoronás részletekbe, mert — szerintem 
— más sem tudott volna többet elérni. Vétkes 
hiba lett volna 1—2 milliós differencia  miatt 
abbanhagyani a sikerrel kecsegtető tárgyalá-
sokat s beletörődni abba, hogy az összes le-
győzött államokkal meg tudtak egyezni, csak 
velünk nem, akik a nyugati kultúra őrállói va-
gyunk. 

Egyes, túl éles fantáziájú  emberek kedvé-
ért nem hagyjuk Magyarország jóhirnevét 

bemocskolni. 

Ha most nem sikerült volna a tnt^egyezés, 

annak beláthatatlan következményei lettek vol-,' 
na. — Láthatja a közvélemény, hogy csaW. 
az utolsó percben sikerült a megegyezést nyél-
be ütni. Magyarország képviselői lelkiismerete-
sen megvitatták az előnyöket, hátrányokat, re-
ményeket és esetleges kudarcokat. Mindig tud-
ták a meghatalmazottak, milyen miliőben kell 
a tárgyalásokat folytatni.  A nagyhatalmak a 
legnagyobb objektivitással viseltetlek irántunk/ 
A legnagyobb hála és elismerés hangján kell 
megemlékezni az olasz kiküldöttekről. Tclje9 
odaadással munkálkodtak köz.re, hogy minél 
jobb és reánk nézve elónyösebb megegyezés 
jöjjön létre. 

Hágában teljes fényében  pompázott a 
magyar-olasz barátság s most már minden 
kétséget k'zárőan megállapíthatja m'ndcn-

. kl, még azok ís, akik kigyót-békát kiálta-
nak felénk,  hogy helyes vágányon halad 

külpolitikánk. 

Az olasz—magyar barátság a legsúlyosabb 
tüzpróbát is kiáltotta. 

Budapest, január 27. Almásy László dr., « 
képviselőház elnöke, megbeszéléseket folyta-
tott Bethlen István gróf  miniszterelnökkel • 
ennek alaoján úgy határoztak, hogy a Házat 
folyó  hó 30-ára, csütörtökre hívják egybe, ami-
kor is a kormányelnök részletesen beszámol 
a hágai konferencia  sikeréről. 

Ügybeosztás a zalaegerszegi  kin járásbíróságon. 
ügyeket Hedry Miklós kir.- járásbíró és dr. 
Nagy Károly önálló működési körrel felruhá-
zott titkár intézi cl. 

Szóbeü keresetek, nyilatkozatok és kérel-
mek fölvétele:  A szóbeli kereseteket, a bűn-
tető följelentést,  valamint a szóval előterjesz-
tett más kérelmet, vagy nyilatkozatot minden 
kedden és pénteken — ha pedig ez a nap 
ünnepre esnék, akkor a következő munka-
napon délelőtt 9—11 óráig és pedig: dr. Maxi-
dics László kir. jbíró a büntető följelentést* 
dr. Vértes Márton kir. jbíró a szóbeli keresetet, 
valamint kérelmet és nyilatkozatot foglalja 
jegyzőkönyvbe. A hivatalból üldözendő bűn* 
cselekményekre vonatkozó szóbeli följelentés 
a hét bármely napján a hivatalos órák alat! 
mindenkor megtekinthető. 

Törvény-nap. A fe!ek  ügyeinek tárgyalása 
végett a bíróságnál idézés nélkül minden ked-
den és pénteken Sperlágh Qéza kir. jbírósági 
elnöknél délelőtt 0—11 óráig jelenhetnek meg. 

A teljesen írásba foglalt  ítéletek jegyzékét 
minden szerdán függesztik  ki a bíróság hir-
dető tábláján. 

A bírósági végrehajtói teendőket a vidéki 
területi beosztás, a városra a végrehajtást 
szenvedő nevének kezdő betűi szerint a—k-ig 
Lukács József,  illetve 1—z-ig Szalay István 
bírósági végrehajtók látják el. Akadályoztatá-
suk esetén egymást helyettesítik, illetve a kir, 
járásbíróság elnöke rendel ki kiküldöttet. 

Rémmesék apácaruhába öltözött rablókról. 
Egyik helybeli orvos zaklatása a rablóltisfóriával  kapcsolatosan. 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság ügybeosz-
tása 1930. január 1-től december 31-ig: 

Vezető Sperlágh Oéza kir. járásbírósági el-
nök, helyettese Hedry Miklós kir. járásbíró. 

A központi intézkedéseket Sperlágh Oéza 
kir. járásbírósági elnök végzi. 

Külön intézkedések. A) percsoport. A pol-
gári peres ügyek esetenként, kiosztás szerint 
Sperlágh Oéza kir. jbírósági elnök, Gáspár 
Lajos alelnök, vitéz dr. Horváth Bertalan és 
dr. Vértes Márton kir. jbírák; a munkásbizto-
sítási bírósági; a munkaügyi bírósági pereket 
dr. Vértes Márton kir. jbíró végzi. 

B) Perenkívüli ügycsoport. Gáspár Lajos 
alelnök végzi: a hagyatéki ügyeket, a végre-
hajtási ügyeket, az elmebeiegeKiick gyógyinté-
zetbe felvétele,  vagy onnan elbocsátása iránti 
ügyeket, az anyakönyvi és okirat megsemmisí-
tési ügyeket, foganatosítja  a megkereséseket. 
"Oáspár Lajos alelnök betegségének tartama 

alatt, ílletve liclyének betöltéséig a munkaköré-
nek egyes részeit vitéz dr. Mandics László kir. 
jbíró, vitéz dr. Horváth Bertalan kir. jbíró 
és dr. Vértes Márton kir. jbíró látja el. 

Vitéz dr. Horváth Bertalan kir. jbíró végzi 
a holtnak nyilvánítás iránti ügyeket, valamint 
a kir. közjegyzőt akadályoztatása esetén he-
lyettesíti. 

C) Bűnügyi csoport. A vétség és kihágá-
sok miatt indított ügyeket dr. Mandics László 
kir. jbíró végzi. 

D) Telekkönyvi ügycsoport: A telekkönyvi 

Könnyen hívő népünk körében fantasztikus 
rablóhistória terjedt el a múlt héten. Azt be-
szélték, hogy egyik helybeli orvos bérautón 
Zalaszentiván felé  igyekezett s az úton meg-
pillantott két apácát, akik nehéz ládát cipeltek. 
Az orvosnak megesett a szíve a szegény apá-
cákon »megállíttatta tehát az autót és helyet 

ajánlott föl  úgy az apácáknak, — mint ac 
podgyászuknak. Az apácák azonban nem fo-
gadták el a szíves invitálást, hanfcm  egyideigf 
tanakodtak, majd hirtelen futásnak  eredtek. 

Futás közben ruhájok föllebbent  és az 
autó tulajdonosa és az orvos észrevették, ; 



hogy a Jámbor hölgyek — férfin*  irágot 
vbelnek. 

Ebből azután arra következtettek, hogy a 
két apáca tulajdonképen — férfi,  akik valahol 
betörtek és zsákmányukat viszik a ládában. 
A gyanú elterelése céljából azonban apáca-
ruhába öltöztek. 

Hogy ki találta ki ezt a mesét — mert hi-
szen az egész nem más, mint puszta kitalálás, 
amennyiben az esetről sem az orvos, sem a 
bérautósok semmit sem tudnak, — azt eddig 
megállapítani nem lehetett. Csak az az egy 
bizonyos, hogy az illető orvost, aki a kér-
déses időben itthon volt, mindenfelől  ostro-
molják kérdésekkel és ezek a kérdezgetések 
már zaklatás-számba mennek. Nemcsak hogy 
^z orvos nem járt akkor azon az úton, de 
még egerszegi bérautó sem. 

ZALAVARMMVE 
Épen ezért az Illető orvos annak a kijelen-

tésére kért föl  bennünket, hogy, amennyiben 
valaki ezt a hírt tovább is terjeszti, 

az ellen kénytelen lesz a hatóságok védel-
mét kérni, mert az nem engedheti, hogy 
hogy nevével kapcsolatosan Ilyen híreket 

terjesszenek. 
i 

Nagyon helyesen cselekszik az. orvos, ha a 
gonosz nyelvek megállítása céljából a ható-
ságokhoz folyamodik.  Zalaegerszegen külön-
ben is nagyon lábra kapott már az a szokás, 
hogy egyeseket a leglehetetlenebb esetekkel 
hoznak kapcsolatba; olyanokkal, amelyek soha 
meg nem történtek, — amint azt bizonyítja 
ez az eset is. Épen azért nincs más lehetőség 
az ilyen kedvtelések megszüntetésére, mint a 
hatóságok erélyes föllépése. 

«•1 

A tapolcai csendőrség nyomoz a soproni főispán, 
megszökött bérlője után. 

Széles körben nagy és kínos feltűnést  keltett 
Winkler Ferenc répceszemerci földbirtokos,  vi-
téz Simon Elemér dr. soproni főispán  bérlő-
jének szökése. Winkler Ferenc és felesége 
pénzzé tették minden vagyonukat és december 
10-én azzal távoztak cl hazuirról, hogy 

néhány napra rokonaik rtieglátogatfoára 
' Zalamegyébe, majd Csehországba utaz-

nak. 

Azóta eltelt több, mint másfél  hónap és Wink-
ler ék ínég mindig «rokonaikat látogatják». — 

Eszök ágában sincs, hogy visszatérjenek 
Répceszemerére, aiiol időközben furcsa  dolgok 
«terültek ki a házaspárról. Megállapították, 
hogy Winklerék a bérletről minden megmoz-
dítható értékesebb tárgyat magukkal vittek, 
még a képkereteket is Icaggatták a falról. 
í  - - - -s; 

Azonkívül tapolral szőlőjüket megterhel-
ték, házukat pedig eladták és annyi köl-
csönt vettek föl,  amennyit csak tudtak. 

Vitéz Simon Elemér dr. főispánon  kívül a 
répceszcmcrei kisgazdákat és iparosokat érinti 
Winkler Ferenc szökése. 
' A répceszemerci kisgazdák a tavaly lebo-

nyolított olcsó vetőmaghitelakció során jót-
álltak a Winkler Ferenc által igénybevett vető-
maghitel értékének teljes összegéig, ami pon-
tosan 2300 pengőt tesz ki. Ezt az összeget 
most a jótálló gazdák kénytelenek fizetni. 

Súlyos károsodás érte a répceszemerci és 
környékbeli kisiparosokat is. Nekik körülbe-
lül 2000 pengővel tartozik Winkler Ferenc, 
aki még a cipőtalpalással is adós maradt, de 
kifelé  azért nagy lábon élt és előszeretettel 
beszelt előkelő barátaival való mulatozásai-
ról. Egy szíjgyártómestert, akinél pompás ló-
szerszámokat csináltatott, majdnem válságba 
sodort azzal, hogy egy fillért  sem fizetett 
neki. A szíjgyártómester készpénznek vette a 
földbérlö  minden szavát, de különben sem 
mert volna kételkedni benne, hogy a «gavallér» 
Winkler képes lesz becsapni egy szegény szíj« 
fyártómestert. 

Most, hogy megszökött, mindenki szidja, 

följelentést  azonban csak Tapolcán tettek 
ellene. Az egyik ottani kereskedő jelen-
tette föl,  akit szintén érzékenyen megká-
rosított. A nyomozás súlypontja így Ta-

polcára terelődött. 

A répceszemerei csendőrség, tekintettel ar-
ra, hogy eddig az örsön senki sem tett följelen-
tést, érdemben nem nyomozhat. 

' Ilyen körülmények között a tapolcai csend-
őrségre hárul a feladat,  hogy Winkleréket 

kézrekerítse. 

Értesülésünk szerint sikerült megállapítani, 
WinkJerék szökésének az irányát, Budapestről 
Biharkeresztesen keresztül Nagyváradra, majd 
Bukarestbe utaztak, ahol sikerült török vizuinot 
szcrezniök, melynek segítségével december 

2ő-án átlépték a török határt. Itt azután végkép 
nyomuk veszett. 

Az elterjedt* hirek szerint, Winkler Ferenc, 
aki zupásőrmester völt a szombathelyi huszá-
roknál, a háború alatt hosszabb időt töltött 
Törökországban és azért választotta menedék-
helyül ezt az országot, amelynek egyes részein 
meglehetős ismeretséggel rendelkezik. 

A tapolcai csendőrség most azt igyekszik 
kipuhatolni, hogy Winkler melyik ezred-
del, Törökország melyik részén teljesített 

szolgálatot. 

Ha ezt sikerül megállapítaniok, úgy remélik, 
hogy közel jutnak Winkler Ferenc jelenlegi 
tartózkodási helyéhez. A nyomozást ebben az 
irányban nagy apparátussal folytatják. 

i. * m 
KEDVES URAMÖCSÉM, 

KESZTHELYI HÍREK. 
végtelenül sajnálom, hogy becses nevedet 
nem használhatom egy kis szeilemeskcdésre, 
úgy, mint Te az enyémet, de azért még sem 
jövök .zavarba. Elvégre is nem rendelkezhe-
tik mindenki egyforma  ¿¿tulajdonságukkal. 
— De Hogy a dologra térjek, amint kihá-
moztam írásodból, egy kicsit neheztelsz 
azért, mert azt bátorkodtam írni, — amit 
most is inegismétlek, — hogy egyetlen zalai 
lap sem harcolt annyit a Balatonért, mint 
én. Kérlek, ne neheztelj rám ezért, édes 
Uramöcsém. Én nem tagadtam azt, hogy 
Te nem harcoltál. Az volna csak szép, 
hogy Te, aki a Balatonon lakol, aki a Bala-
tonból élsz, Te nem harcolnál a Balatonért! 
Csakhogy más itt a baj, édes Uramöcsém. 
Az, hogy Te nagyon jó fiúcska  vagy, de 
amellett egy kicsikét naiv is vagy még, 
mert, ha naivacska nem volnál, belátnád, 
hogy a Te mindenkori kiáltozásod is kevés, 
nagyon kevés és oly gyenge a hangod, 
hogy az nem hallatszik messzire. Lcgfö-
lebb egy bizalmas, de szűk családi körben 
van visszhangja. Így azután, ha matematikai 
szempontból vizsgáljuk a dolgot,. akkor is 
csak az tűnik ki, hogy a Te munkád, — 
legalább is ebben az irányban, — az enyém-
mel föl  nem ér. \m azéi.t én is csak arra 
kérlek, folytasd  tovább a munkát, amelyben 
mindig találkozunk egymással. Még egyet 
kívánok megjegyezni, kedves Uramöcsém. 
Én már rég letettem azt a rózsaszínű szem-
üveget, amit T e még mindig hordasz és 
olyan ókulárét tettem föl,  amelyen át a 
rideg valóság ötlik szemembe. Nem — és 
százszor sem hihetem, hogy megérjük azt 
az időt, amikor — azoknak a súlyos elő-
föltételeknek  létesülése után — együtt ihat-
nánk áldomást a két múzeum egyesítése 
alkalmával. Vedd csak le azt a pápaszemet 
és rögtőn igazat adsz nekem. 
Most többet nem frhatok,  mert, tudod, más-
sal is kell foglalkoznom  hétfőtől  szombatig. 
A legközelebbi találkozásig 

szívesen üdvözöl bátyád, a 
ZALAVARMEGYE, 

1Q30 január 28 

H I R E K . 
— Képviselőtestületek megalakulása. Bődy 

Zoltán alispán a nagykanizsai képviselőtestület 
alakuló közgyűlését folyó  hó 31. délután 3 
órára, a zalaegerszegit pedig február  1. dél-
után 4 órára tűzte ki. 

— llj anyakönywezetö-helyettes. Gyömörey 
üyörgy főispán  Vacsák József  gutorföldei  kör-
jegyzőségi írnokot á gutorföldei  anyaköh;vi 
kerületbe anya könyvvezető-helyettessé nevezte 
ki. 

— Közgyűlés. A Stefánia  Szövetség zala-
egerszegi fiókja  szerdán, folyó  hó 29-én dél-
után fél  5 órakor a városháza nagytermében 
rendes közgyűlést tart és az érdeklődőket ez-
úton is meghívjak. 

— Uceális előadás. Vasárnap délután 5 óra« 
kor a Move liceális előadásainak során Suszter 
Oszkár reálgimnáziumi tanár tartott igen ér-
dekes előadást az ókori Rómáról. A gimnázium 
tornatermében nagyszámú érdeklődő közön-
ség gyűlt egybe és mindenki feszült  figye-
lemmel kisérte a pompásan felépített  előadást, 
amit vetített képek tettek változatossá. Áz elő-
adó nagy tudással és igazi hozzáértéssel cso-
portosította az anyagot s elvezette a hallgató-
ságot harmadfélczer  év távolába, amelyben ( 
az örökváros dicsőséges múltját szemlélhet-' t 
tűk a csudálatos romokban. A Vezúv lává-
jából kiásott Pompejit szintén ismertette Susz-
ter Oszkár tanár. Bevezetőül a Daloskör szép 
magyar dalt adott elő és ugyancsak magyar 
dalokkal zárta is be az előadást. Ort István 
Vili. o. t. szavalatával szintén hozzájárult az 
előadás élénkítéséhez. 

— Változásuk a premontrei rendben. Gergye 
Ipoly, a csornai premontrei kanonok-rend 
prépost-prclátusa Erdélyi Irén tiirjei plébánost 
préposti igazgatóvá nevezte ki és Csornára 
helyezte át. Türjei plébánossá Málits Frigyes 
tűrjei házfőnököt  nevezte ki. 

— A veszprémegyházmegyel római katho-
likus tanítók fegyelmi  tanácsának kinevezése. 
A háromévenként megújítandó róm. kath. taní-
tók fegyelmi  tanácsának tagjaiul újabb három 
évre a megyésfőpásztor  Simon György dr. 
prclátus-kauonok elnöklete mellett a követke-
zőket nevezte ki: Gutheil Ernő dr., Iker István 
dr., Szanyi István és Józsa Ernő. Előadónak 
Huchthauscn Lajost és ügyésznek dr. Gludó-
vácz Józsefet. 

— Atcsatolt fiókegyház.  A veszprémi me-
gyéspüspök a za'a hosszú falui  fiókegyházat  a 
zalacsáuyi plébániától a zalaapáti-i plébániához 
csatolta. 

— Figyeljen a dátumra: január 2). Akkor 
kezdődik Schütz kclengyevására! 

— Háborús emlékérem adományozás. Mint 
ismeretes, a kormányzó magas elhatározásával 
háborús emlékérmet alapított. Az éremnek két 
osztálya van. Kardokkal: a világháborúban ka-
tonai szolgálatot teljesítettek részére — és 
kardok nélkül azoknak ,akik ez idő alatt 
valamilyen polgári beosztásban mozdították elő 
a haza javát. A kardok nélküli emlékéremre 
jogosultak, a hadiözvegyek és a családban 
legidősebb hadiárva, valamint azok, akik csa-
ládfentartót  vesztettek. Aki az emlékéremre 
jogosult, annak azt magának kell kérnie. Erre 
szolgáló kérvény-nyomtatványokat a dohány-
tőzsdék 10 fillérért  árusítanak. Ahol a nyom-
tatvány esetleg nem volna kapható, onnan az 
összegnek — akár postabélyegben váló 
előzetes beküldése mellett, a Vármegyei Vitézi 
Széktől lehet kérni. Pontosan még kell azon-
ban jelölni, hogy a nyomtatvány a katonai, 
vagy polgári emlékérem igényléséhez szüksé-
ges-e, mert a nyomtatvány is kétféle.  Tekin-
tettel az ország szűkös pénzügyi helyzetére, az 
emlékérem árat az igényíö az átvételkor meg-
téríteni tartozik. Az emlékérem ára: katonai: 
tiszteknek 6, legénységnek 3 P, a polgári: 
hadiözvegyeknek és hadiárváknak 2 P, «ás 
igényjogosultaknak 15 P. Az érem megszerzé-
sének módozatait a kérvény-nyomtatványok 
kellően ismertetik. Útbaigazítást köteles adni 
minden községi elüljáróság is. Végső esetbe« 
kételyeivel a Vármegyei Vitézi Székhez, Keszt-
hely, lehet fordulni,  honnan a legrészletesebb 
útbaigazítást azonnal megkapja bárki is. 



1930. anuár ZALAVÁRMEGYE 
— ítélet a soproni magisztrátus fegyelmi 

ügyében. Győr város közigazgatási bizottságá-
nak fegyelmi  választmánya most Ítélkezett a 
soproni városi vezetőség- fegyelmi  ügyében. 
A soproni villamosmű építkezésénél annak ide-
jén több, mint 8 milliárd korona bíteltúllépés 
történt és ezért Thurner Mihály dr. soproni 
soproni polgármester, valamint a városi ta-
nács tagjai ellen fegyelmi  eljárás indult. A 
belügyminiszter Oyór város közigazgatási bi-
aöottságának fegyelmi  választmányát bízta meg 
az eljárás lefolytatásával.  Szombaton volt a 
fegyelmi  ügy tárgyalása HŐfer  Vilmos dr. fő-
jegyző előadásában. A tiszti főügyész  azt java-
solta, hogy Thurner Mihály polgármestert, 
Schindler András helyettes polgármestert és 
Balogh Kovács Sándor műszaki tanácsost ítél-
jék dorgálásra, mert mind a hárman vétkesek 
a hiteltűllépés ügyében, a tanács többi tagját 
pedig mentsék föl.  A fegyelmi  választmány 
háromnegyedórás tanácskozás után hirdetett 
Ítéletet. Vétkesnek mondta ki Thurner Mihály 
dr. polgármester, Schíndlcr András helyettes 
polgármestert, Farkass és Sclunidt tanácsno-
kokat, továbbá Heimler Károly főjegyzőt  és 
Balogh Kovács Sándor műszaki főtanácsost 
fegyelmi  vétségben és ezért Schindler Andrást 
200 j>engő, a többieket pedig fejenként  2U 
pengő pénzbüntetésre ítélte. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a mult hét folyamán  a 
következő bejegyzések töriéntek. — Születés: 
Arr József  földműves  és Németh Mária üttó 
fia,  fikler  József  magántisztviselő és Kántor 
Mária Mária leánya, Kis Antal napszámos és 
Tráj Katalin Ágnes leánya. — Halálozás: Kis 
Ágnes 1 napos, özv. Beltm János né szül. öry 
Mária 75 éves, Tokorcsi hrzsébet 22 éves 
(Nagykanizsa), özv. Gerencsér János né szül/ 
Eklcr Mária 78 éves, özv. Dömötör Józsefné 
szül. Hadnagy Mária 55 éves, Kovács Venddné 
•szül. Simon Anna 50 éves. — Házasságot kö: 
lőtt: Hegyi Jenő kőmüvessegéd Maxner Gizel-
lával. 

— A dalosok panaszai. Keszthely dalosai, az 
ellen panaszkodnak, hogy a szombathelyi da-
loskerUlethcz osztották be őket, holott, ha 
Nagykanizsához tartoznának, ez sokkal jobb 
Jenue. — Tapolca dalosai azt sérelmezik, hogy 
a székesfehérvári  kerületbe kerültek. — A 
panaszokat eljuttatták illetékes helyre, bizva az 
orvoslásban. 

— A járásbíróság ügyforgalma.  A zalaeger-
szegi kir. járásbíróság ügylorgalmát feltüntető 
statisztikai adatokból kitűnik, hogy) a járás-
bíróságon elintézésre került ügyek Jszáma az 
elinűlt évben lényegcsen emelkedett az 1923. 
évivel szemben. Jóval több ügy került tehát 
a bíróság elé s maradt belőlük 1930-ra is 
elegendő. 

— Vissza Délamerlkából. Benkö János zsla-
bzántói földműves  H mult héten érkezett meg 
Délamerikából. — Benkö három másik zala-
szántói társával a mult év juliusában vándorolt 
ki Argentínába. Természetesen ígértek nekik 
mindent; a valóságban elvitték őket a chilei 
határba vasútépítéshez. Beukó János elmon-
dotta, hogy mennyi szenvedésen ment keresz-
tül a kivándorolt magyarok csoportja. — Nem 
ts tanácsolja a földműves  senkinek, hogy ki-
vándoroljon hazájából, idegen járomba. 

— Ne irigyelje a milliomos nőket! On is 
Járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
DeutshtóK 

— A kir. törvényszék egyesbirája Tófejen. 
Dcseö Árpád dr., a zalaegerszegi kir. törvény-
Izék egyesbirája, február  ö-án, csütörtökön, 
tófejre  utazik, ahol a nagvszámu tanukra való 
tekintettel, főtjírgyalást  tart egy bűnügyben. 

— Kérelem a rádiőzókhoz. A lakihegyi adó 
folyó  héten (január 27—február  2.) különösen 
fading  szempontjából kísérleteket folytat.  Meg-
figyelésre  vállalkozókat a zalaegerszegi vétel 
javítása érdekében kérem, szíveskedjenek meg-
figyelésüket  (elhalkulás, torzítás, hangkáíáso-
aás stb.) az észlelés pontos idejének feltün-
tetésével és készülékük típusának megnevezé-
sével hozzám eljuttatni. Zsovár postatiszt. 

— 200 db kfllönbOzO  női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— Néhány tiszteletpéldány küldését kényte-
lenek vagyunk beszüntetni, mert akiknek cí-
mére ilyent küldöttünk, lapunk részére semmi-
fele  közleményt nem szolgáltattak. 

— Tüzeset. Ma délelőtt 10 órakor könnyen 
végzetessé válható tüz támadt a Hári Balázs-
féle  egy emeletes házban, amely a rendőrség-
gel szemben, a Jókai Mór és Rákóczi-utca sar-
kán áll. — A földszint  egyik kis szobájában 
levő motor, mely vizet hajt, felrobbant  s pilla-
natok alatt iagy lánggal égett. — Azonnal ér-
tesítették a rendőrséget és tűzoltókat. A rend-
őrségről vitéz Molnár János fő  e ügyelő és Kaj-
tár Ferenc főtörzsőrmester  rohant át a tűzhöz 
és hozzáláttak az oltáshoz, ugy, hogy sikerült 
is a lángok clharapózását meggátolni. — A 
tűzoltóknak már nem akadt munkájok. — A 
tüz keletkezésének megállapítása ügyében a 
nyomozás megindult. 

— Gondnokság alá helyezés. A zalaeger-
szegi kir. törvényszék gondnokság alá he-
lyezte Rúzsa Mátyás zalagyömörőí és Pnifi 
Mihály pálfiszegi  lakósokat. Marton Pál kis-
apátiéi lakós gondnokság alá helyezését a tör-
vényszék megszüntette. 

— Rovottmultu gonosztevők a bíróság előtt. 
Id. Sifter  József  és veje, Sándori Pál salomvári 
földmívesek  már rég ismerősei a bíróságoknak. 
Jelenleg is büntetésöket töltik a zalaegerszegi 
kir. törvényszék fogházában.  Ma újból az igaz-
ságszolgáltatás elé kerültek. Siítert négyrend-
be!i lopással, Sándorit pedig hamis vád bűn-
tettévei vádolta a kir. ügyészség. Számos tanú 
kihallgatása után a törvényszék bizonyítékok 
hiányában fölmentette  a vádlottakat. A kir. 
ügyész fölebbezett. 

— Vagyoni zárlat. A zalaegerszegi kir. tör-
vényszék zárlatot rendelt el Pál Lajos diszeli 
lakós ingó- és ingatlan vagyonára. 

— Házasságfclbontásl  kérelem. Bacsics La-
josné karácsonyfai  lakós megbízta Széli György 
dr. zalaegerszegi ügyvédet, hogy férje  ellen, 
aki brutálisan bánt vele, indítson válókere-
setet. Az ügyben már egyszer tűztek ki tár-
gyalást, de Bacsics nem jelent ott meg s 
idézése azzal jött vissza, hogy ismeretlen he-
lyen tartózkodik. A kir. törvényszék az új 
tárgyalást március 5-ére tűzte ki, mikor ís 
kihallgatják a házastársakat és sok tanút ~ 
föltéve,  ha Bacsics megjelenik. 

— Háziasszony büszkesége a Schütz vászon-
ból készült kelengye. 

— Tárgyalás a hitelezőkkel. Haas Gyula 
zalaegerszegi füszerkereskedó  kényszeregyez-
ségi ügyében január 28-án, kedden délelőtt 
tárgyalnak a hitelezőkkel a kir. törvényszék 
előtt. —• Rechnitzer László pákai férfiszabó 
csőd-ügyében a hitelezőket csütörtökön hall-
gatják meg. , .. . 

— Kiegyezés. Holler István tapolcai férfi-
szabó, aki eüen csődönkívüli kényszeregyez-
ségi eljárást folytattak,  55 százalékos egyezsé-
get kötött hitelezőivel. 
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— Rádió a kanizsai rendőrségen. A nagy-
kanizsai rendőrség épületébe is beszerelték >a 
rádiót, amelyen a belügyminisztérium híreit 
közvetítik majd. Az adó- és vevőállomás máris 
üzemben van. 

— Lányok, ti rám hiába vártok... ha nem 
Schütznél szereitek be kelengyéteket. 

— Időjőílás. Jórészt borult, enyhe idő vár-
ható, nyugaton csapadékhajlammal és inkább 
csak keleten éjjeli faggyal. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
Bukarest. Londoni hír szerint most tárgyal-

ják azt a sajtópört, amelyet Barbu Jonescu 
indított a Daily Mail ellen. A lap két éwef 
ezelőtt azt írta, hogy Carol extrónörökös re-
pülőgéppel visszatért Oláhországba. 

Mexico. Orciz Rubio jelenlegi és Portez 
Gil, továbbá Callcs, volt clnökek ellen merény-
letet kíséreltek meg. Tizenkilenc gyanúsítottat 
letartóztattak. 

Budapest. A pékek holnaptól kezdve drágáb-
ban árusítják készítményeiket; a kenyér árát 
4, a sütemény árát 0J5 fillérrel  emelik. 

7 J 

Tirana. Az albán lapok cáfolják  azt a hírt, 
hogy Albánia területen zendülés tört ki s 
merényletet követtek el I. Zogu király ellen. 

Madrid. Primo de Rivcra a leghatározottab-
ban cáfolja  azt a hírt, mintha a spanyol tábor-
nokok agitációt fejtenének  ki a kormány ellen. 

RADIO. 

Kedd, január 28. 9.15: Gramofon.  9.30: Hí-
rek. 9.45: A hangv. folyt.  11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: A honvédzenekar hangv. 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  4: Thury Mária mesél 
a gyermekeknek. 4.45: Időjelzés, időjárás, víz-
állás és hirek. 5: A Mándits szalonzenekar 
hangv. 6: Lukinich Imre dr.: Magyarország 
történelme életrajzokban. 6.45: Dalosjáték. J-. 
lenet. Irta és előadja Kürthy Oyörgy. 7.20: 
Francia nyelvokt. 8: Jascha Heifetz  gramofo-
non. 8.35: Hangv. Utána Pertis Jenő ís ci-; 
gányzenekarának hangv. a Britanniából. 10.35:' 
Időjelzés, Időjárás, hírek. Majd a hangv. folyt. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
ELADÓ szabadkézből a Madíkh u. 8. sz. c«a!ádihiz, 

14*0 négyzetül szánttfft'd az avasi dűlőben. Bővebbet 
Szakony Károlynál Zalaegerszeg. 

Folyó évi február hó 19-ikére 

évi konvenció bírflzetes rm-llett olyant, ki a traktor 
vezetésében teljesen jártas. Bővebbet a kiad divataiban-

Zalaegerszeg megyei város közkőrháza. 
75—1930. szám. 

Nyilvános versenytárgyalási hlrdcjprény. 
A vezetésem alatt álló közkórház részére 

szükséges 10 drb. szekrény, 12 drb. asztal, 
80 drb. szék, 3 drb. fásláda  és 1 drb. szennyes-
láda szállítására nyilvános versenytárgyalást 
hirdetek. 

A kivitel, méretek és egyéb feltételek  déU 
után 5—6 óráig a gondnoki irodában meg-
tudhatók. Az ajánlatok folyó  évi február  hó 
10-én déli 12 óráig «Ajánlat a kórház butor-
szükségletére» felírással  az Igazgatósághoz cí-
mezve a gondnoki irodában nyújtandók be. 

Zalaegerszeg, 1930. Január 27. 
Dr. Jancső, kórházigazgató« 
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ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
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120—1929. szám. 

Árverési  hirdetmény. 
" Alulírott végrehajtó ezennel közzéteszi, 

hogy Zalabér községben 1930 évi január 
hó 31-én d. e. 9 órakor 1460 pengőre 
becsült bútor, bor, borjú stb ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak 

Zalaszentgrót, 1930 január 7. 
Ormai László sk., bír. végrehajtó. 

S főzési anyagot  a 
napi árért 

I 
Z A L A E G E R S Z t G E N . 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MAHMCOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRcüO-
NYÖK ¿4 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA lavitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N k á r p l t o s m e s t e / 
Zalaegerszeg, Kossuth-atca 19. Telefon 228. sz. 

1930. január 28 

Kedvező  fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Eusébet k.,él,né.u.ca 

az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 
/ 

\ y 

Tekintse meg raktárát Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron eladni! 

15 
napos • | a w a w w 

leltari vasar 
páratlanul olcsó árakkal 

jan. 31-én kezdődik 
F ^ n W P ^ S cipő- és divatáruházban 
• f  G t í l Alapivá: 1871. Zalaegerszeg.  Telefon:  38 

Meglepően olcsó árainkat e lap foyó  hó 29 iki számiban közöljük. 

Ami csperlt a költészetben 
Ami harmónia a festészetben 
Ami könnyedség a táncban 
Ami dallam a zenében 

As • csipke a ruhán . . . 

Nagyságos Asszonyom ax Ön 
fehérneműje,  rahaja, lakása 
á h í t o z i k a szép csipke 
utáni 

CSIP 
CSIPK 

CSIPKE 
CSIPKEV 
CSIPKEVÂ 
CSIPKEVÁS 

CSIPKEVÁSÁ 
CSIPKE VASÁR 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
T e l e f o n  170. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában« Zalaegerszeg. Széchenyi-tér. Telefon  I3l. 
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Teletűzdelték idegenszerűségekkel a mi szép 

— zengzetes magyar nyelvünket. A leglehetet-
lenebb szókkal, képzésekkel, ragozásokkal ta-
lálkozunk beszédben és Írásban egyaránt. Na-
gyon kevesen akadnak sorainkban, akik tö-
rődnek nyelvünk sajátosságaival, szépségeivel; 
a legtöbben egyszerűen felrúgják  a nyelv tör-
vényeit és beszélnek, írnak úgy, hogy szinte 
sajog tőle a nyelv. A legsajnálatosabb pedig 
az, hogy a magyar értelmiség jár elül rossz 
példával, hogy a hivatalok és hatóságok olyan 
nyelvezettel állanak ki a nagyközönség elé, 
amely egyenesen megbotránkoztató. Hiába fi-
gyelmeztette őket a kormány is már a ma-
gyár nyelv iránt tíytozó kötelességekre, csak 
nem javult meg a -hivatalos stílus». Javulást 
ezen a téren csak akkor várhatnánk, ha a kor-
mány a gyorsírásnak a középiskolákban való 
kötelezővé tétele helyett szigorú büntetést he-
lyezne kilátásba azok ellen, akik határozatban, 
végzésben, hirdetményben össze-visszapofozzák 
nyelvünket. Mert a nyelv a nemzet szentsége 
S aki ellene vét, az szentségtörő. Minél ma-
gasabb a hivatal, vagy hatóság, annál szeb-
ben, annál érthetőbben kellene magát kifejez-
nie s annál kevesebb hibát volna szabad el-
követnie a nyelv törvényei ellen. 

Az egyszerű, a tanulatlan, vagy kevésbé ta-
nult embert nem tehetjük felelőssé  beszédében 
és Írásában elkövetett botlásáért, mert hiszen 
nem volt alkalma megtanulnia a nyelv törvé-
nyeit, szépségeit, sót, ha tanult is valamit, 
azt is elrontja az a sok, magyartalanságoktól 
hemzsegő hatósági <kiadmány», amilyenekkel 
naponként van alkalma találkoznia. 

A könyvnyomtató üzemeket, intézeteket, 
rossz magyarsággal «nyomdákat» szintén a leg-
szigorúbban kellene kötelezni arra, hogy a 
nyelvrontásnak ellentálljanak. Ha valaki arra 
vállalkozik, hogy üzemével a gondolatok ter-
jesztését szolgálja, attól legalább is annyit 
meg kellene követelni, hogy ne bocsásson vi-
lággá magyartalan készítményeket. Ha ugyanis 
beviszek egy korhadt fadarabot  az asztaloshoz 
és azt kívánom tó!c, liogy abból valamely hasz-
nos tárgyat készítsen, az asztalos h mar a 
szemembe vágja: hozzon az úr nekem jó 
anyagot, mert én ebből semmit sem tudok 
csinálni és, ha mégis csinálnék valamit, ami 
rossz, azért kinevetnének, sót meg is büntet 
»ének. 

Egynéinclyik nyomda dicséretes buzgalom 
mai áll a nyelv törvényeinek védelmére; akad 

,nak azonban olyanok is, amelyek valósággal 
ontják magukból a nyelvi szörnyszülötteket. 
Fájdalommal kell azonban azt is megállípí-
tanunk, hogy vannak, akiknek hivatásuk a 
nyelv tisztaságára ügyelni és elfogadják  a 
nyelv- és kultúragyilkoló nyomtatványokat, a-
melycket, mint megrendeléseket, terjesztenek is 
a nép között. Kezünkbe került egy ilyen nyom-
dai termék, amelyen a község nevéből kéne-
zett melléknév nagy kezdőbetűvel szerepel, ka-
rácsony második ünnepét ilyen alakban lát-
juk: «karácsony más napján», majd a belépő-
díjaknál a következő részletezés: I. hely. 80 
fül.  II. h. 00 fi.  áll. h. 10 f.  Pont után kis-
betű kezdi a szót, a «Műsorában <Férhez» 
megy a bíró leány* olvasható; az pedig el-
maradhatatlan, ami a legelőkelőbb körök mu-
latságainál is biztosítja a közönséget a jo 
mulatság föltételeiről,  hogy t. i. jó ételekről 
italokról és kitűnő zenéről .gondoskodva van >. 

Mjut kitűnik, ez a nyomdai termék nem más, 
mint. mulatságra szóló meghívó. 

Nem kívánhatjuk, hogy minden uyomtato 
intézet nyelvészeket alkalmazzon, de azt ma, 
a nagy népművelési munka idején mégiscsak 
dwírhatnók, liogv ilyesmit ne termeljen egyet-

len nyomda sem és, hogy ilyen terméket ne 
terjesszenek a nép között. (Bocsánat a «nyom-
da» szó használatáért, de a könnyebb megért-
hetés céljából kellett ezt a rosszul képzett 
szót néhányszor idejktatni.) 

Vájjon mit gondolnak felőlünk  20—30 év 
múlva utódaink, ha véletlenül ráakadnak a 
huszadik század harmadik és negyedik év-
tizedében készült ilyen nyomdai termékre?! Le-
sajnálnak bennünket, hogy akkor, amikor min-
dent elkövettünk «kultúrfölényiink»  (kitűnő ma-
gyar szó!) biztosítására, akkor Zalaegerszegen 
ilyent termelt egy nyomda. 

Azonban térjünk vissza a hivatalos stílusra 
és a nyelvgyilkolók büntetésére. Kivánhatjuk-c, 
hogy valaki büntetést szabjon ki a nyomtató 
intézetre, mert ez agyonpofozta  a magyar nyel-
vet. Igazán üveg alá kellene tenni egy ilyen 
ítéletet: Tárgyaltatott N. N. nyomdász ügye, 
aki avval van vádolva, hogy olyan nyomtat-
ványt adott ki, amelyben a magyar nyelvnek 
törvényei nem kevesebbszer, mint harmincöt-
ször meg vannak sértve, ezért az jllétö . . . 

pénzbüntetésre Ítéltetett. Indokolás: . . . sz. 
min. rendeletben meg van hagyva, hogy a 
nyomdák csak a nyelv törvényeinek megtelelő-
leg szerkesztett nyomtatványokat adhatnak Id 
s mivel be van bizonyítva, hogy N. N. áhal 
ez a rendelkezés harmincötször megsértetett 
és mivel nyelvünk szépsége és tisztasága csak 
akkor lehet biztosítva, ha a rendelet pontosan 
betartatik és annak áthágói szigorúan bűntet-
tétnek, N. N. bűnösségét megállapítani és bün-
tetést kiszabni kellett. 

Klebelsberg Kunó gróf  vallás- és közoktatás-
ügyi miniszter egyik fővárosi  lap vasárnapi 
számában vezércikket írt s abban nyíltan ki-
mondja, mennyire megrontotta az Intelligens 
magyarság nyelvérzékét a latin nyelvnek a 
gimnáziumban még ma is divatozó túltengése. 
Kilátásba is helyezi az alapos seprést. Mi-
előtt azonban a seprés elkövetkeznék, az & 
alantasainak Írásaira kellene nagy gondot fon* 
dítania és a vezető állásokból kellene kimoz-
dítania azokat, akik magyartalanságokkal fű-
szerezett Írásokat adnak ki. 

A pedagógiai szeminárium első napja. 
Ünnepélyes megnjitás a zalaegerszegi ¿11. polgári leányiskolában. 

A vármegyei tanítóság továbbképzése réliá-
ból a megye területén 7 körzetben 27 mód-
szeres pedagógiai szemináriumi napot rendez-
nek. Az első ilyen szemináriumi napot ma 
tartották meg Zalaegerszegen a polgári leány-
iskolának szépen feldíszített  tornatermében. A 
megnyitó előadáson 121 tanító vett részt. — 
Megjelentek azon: Gyömörey György főispán, 
Bódy Zoltán alispán, Palkó János dr. szombat-
hely-egyházmegyei töianíelügye.ő, Czobor Má-
tyás polgármester, Skublics Ödön dr. főszol-
gabíró, Szalay László ny. ítélőtáblai bíró, a 
helybeli tanintézetek igazgatói és a tanári tes-
tületeknek képviselői, többen a lelkészkedő 
papság köréből és a tanfelügyelőség  tagjai 
is. — 

A Hiszekegy elmondása után vitéz Barnabás 
István dr. kir. tanfelügyelő  ismertette a sze-
minárium célját. A háborút követő idők új 
feladatok  elé állították a pedagógusokat. A 
régi sablonok helyett az öntcvékenységi elv 
válik uralkodóvá a népiskolában; ezen az el-
ven épül föl  az űj tanítói eljárás. A szótanulás 
helyét a cselekvő és cselekcdtctő tanítás fog-
lalja el. Az öntcvékenységi elvnek bevezeíc?e 
és valóra váltása a föladata  a szemináriumi 
papoknak. 

Üdvözölte ezután Palkó János dr. eg/ház-
megyei főtanfelügyelőt,  továbbá Oyömörey 
György főispán  és Bődy Zoltán alispánt, akik-
nél mindig megértésre, meleg érdeklődésre 
és szeretetre talál az iskola és a tanítóság 
ügye. A vármegye tanítósága nevében hódola-
tát fejezi  ki a főispán  és alispán iránt. 

G y ö m ö r e y György főispán  köszönetet 
mondottba tanfelügyelőnek  úgy a maga, mint 
az alispán nevében nemcsak a szíves üdvöz-
lésért, hanem azért is, hogy ezeket a szeminá-
riumi napokat megrendezte és ezzel azt kí-
vánja biztosítani, hogy a vármegye tanítósága 
mindig a kor által megkövetelt színvonalon 
álljon, hogy magáévá tehesse a haladó idők 
újabb és újabb ismereteit és azokat tovább 
terjeszthesse. Nemcsak az ország kultúrája, del 
az ország, a nemzet jövője függ  attól, hogyan 
fogja  föl  a tanító az ö hivatását. Kiemelte a 
tömegnevelés nagy fontosságát,  amit inkább 
a falvak  tanítói végeznek. Kívánta, hogy ezek-
nek az előadásoknak legbőségesebb gyümól-j 
cseit szedhesse le a magyar tanítóság. Sikert 
kívánt a szemináriumi napoknak és Isten ál-
dását kérte a tanítóság munkájára. 

A főispá»  szavait lelkes éljenzés kísérte. 

melynek csillapultával 
vitéz B a r n a b á s István dr. kir. tanfelügyelő 

nagyhatású előadást tartott arról, hogyan állít-
suk be az új tantervet az irredentizmus szol» 
gálatába. Eszmeképe a aNemzeli iskola >, mely-
nek minden tárgyába be lehet és be is kell 
vinni az irredentizmust, amely szó régi ugy.wt 
de amelyet a magvar egy évezreden át nem 
ismert. Most megtanultuk ismerni elszakadt 
nemzetiségeinktől, akik ezzel ásták meg Nagy-
magyarország sírját. Legyen ott az irredentiz-
mus minden tárgynak tanításánál, emlékeztess« 
a gyermeket minden az integritásra, különösen 
Magyarország hegy- és vízrajzi térképe, mely 
gyönyörűen mutatja, hogy a Kárpátoktól ha-
tárolt medencének lakói egymáshoz tartoznak; 
a tőlünk elorozott hegyek a legnagyobb irre-
denták.' Megjelölte azokat a pilléreket, ame-
lyeken a Nemzeti iskolának nyugodnia kell a 
ismertette a szellemet, melynek ezt az iskolát 
betöltenie kell. 

L'ulich Albin, a központi állami elemi is-
kola igazgatója következett ezután «A beszéd-
és értelemgyakorlatok az új tantervben: című 
előadásával. A gyakorlati pedagógus finom  ér-
zékével mutatott rá az új tanterv helyes intéz-
kedéseire, amelyek az értelemnek minden irá-
nyú fejlesztése  melleit önállógra nevelik, ön-

. tevékenységre serkentik a gyermeket. 
Az előadáshoz elsőnek Rusznyák Antal, zala-

egerszegi áll. tanító, majd Zsuppán József 
áll. polg. fiúiskolái  igazgató szólottak elisme-
rően. Szalay Sámuel, zalaegerszegi igazgató 
a III. osztály anyagának beosztásában (föld-
rajz) fedezett  fel  több hibát, amelvekrc vitéz 
Barnabás dr. kir. tanfelügyelő  azt* válaszolta,' 
hogy azokat a hibákat a most kiadásra Kerülői 

ytnódszercs utasítás eltünteti. 
R e t t e g i Miklós zalaegerszegi áll. tanító 

mintatanítást tartott a beszéd- és crteleiugya-
korlátokból a III. osztályban. 

L j p p e n s z k y Árpád zalaegerszegi tanító 
ĵrtfdíg  ugyancsak a beszéd- és értelemgyakor-
latok köréből vett tárgyat tanított, de a IV. 
osztályú anyagból. Mindkét előadás megér-
demli a minta-tanítás nevet, mert valóban a ta-
tanítás remekei voltak azok. ! 
>;Mégí N é m e t h József,  az ismert karnagy-, 

tanító mondott igen érdekes dolgokat a/, elemi 
iskolai énekoktatóról, amiket minden tanító 
jól felhasználhat  a* énektanításnál. 
•A kitűnően sikeriilf  első szemináriumi naa ' 

a kir. tanfelügyelő  záróbeszédével végződött') 
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Mikor a kis vicinális gyorsvonati büszkeséggel 
fut  át az állomáson. 

A gyorsnak a méltóságát irigyelte meg va 
sárnap este a Zalalövőről Zalaegerszegre igyek-
vő motoros. Andráshida állomást nagy büszkén 
lenézte cs nem állott meg ott, hanem tovább 
robogott az egerszegi kisállomáslg. Egyről 
azonban megfeledkezett,  mint ahogy a nagy-
zoló emberek is ineg-mcgfeledkeznek  néha 
valamiről. A mi büszke motorostul arról feled-
kezett ineg, hogy hoz magával néhány utast, 
akik Andráshidán kívántak leszállani és hogy 
Andráshidán is várakoznak nyolcan-tizen, akik 
Fgerszegre akarnak jönni. (Gyorsvonati jegye-
ket — mint tudjuk, —• nem adnak ki olyan 
állomásokra, ahol a gyors nem áll meg.) 

« 

Az érdekelt utasok azonban nem sokat tö-
rődtek a motoros büszkeségével, hanem köve-
telték, hogv szállítsa őket oda, ahova ók 
akarnak menni. Nem tehetett hát mást mo-
toros őfensége,  az olai állomáson szépen <TC-
knzét» csinált. Az andráslüdai utasokat egy 
kissé megszégyenülten visszavitte, az András-
hidán rekedteket pedig szépen behozta Zala-
egerszegre. ' , t 

így hát nem is történt semmi baj. A nagy 
igyekezettel töltekező motoros azonban meg-
bánta, hogy a gyors szerepét vette föl,  mert 
erre a kis farsangi  tréfára  néhány liter ben-
zinnel ráfizetett. 

A vicinálisokról valamikor sok vicc járta 
Amikor az ország egy-egy vidékén vicinális 
vasút létesült, rögtö ítészen voltak azzal a 
tréfás  történettel, amely a vicinálisok <gyor-
»agáról» szól. Erre mifelénk  azt beszelték, 
hogy a vicinális kalauza csalogatta a göcseji 
atyafit, hogy üljön föl  a vonatra, úgy mégis 
csak könnyebb megtenni az utat. Az atyafi 
azonban egyel sodorintott bajuszán, azután 
így válaszolt: nem ülök föl,  inert — sietnem 
kell... 

Ma már mintha egy kicsit megcmeberol-
iék volna magukat a vicinálisok. Valamivel 
gyorsabban járnak, kevesebbet tolatnak a sze-
mélvvonatokkal és, ahol a személyszállítást 
szétválasztották a teherszállítástól, ott nem-
isak tűrhető, hanem kielégítő is a vicinálisok 
munkája. Sőt annyira kielégítő, annyira meg-
nyeri az emberek elismerését, hogy néhanapján 

Ígyorsvonati tempót is vesz föl.  A gyorsvona-
ok rendelkeznek azza a jótulajdonsággal, nogy 

nem állanak meg mindenféle  állomáson, nancm 
uagy büszkén átszaladnak és csak annyi tiszte-
letet adnak az átfutó  állomásoknak, hogy mér-
séklik a sebességet. Igaz, ha jól megvizsgál-
juk a dolgot, kitudódik, hogy nem is annyira 
öz áljómás iránti tiszteletből, mint inkább kö-
blei; óvatosságból lassít az állomásokon tör-
ténő átfutásában  a gyors. 

Elkobozták a Népszavát. 
• •' i • , \» 

A szociálisfák  lapjt rossz színben (öntetté fel  a hágai éitekczlet eredményét. 
Budapest, január 28. A Népszava mai száma 

«Bethlen beszámolt» ciiumel vezércikket, a má-
sodik oldalán pedig Ha nem engedtünk volna, 
a' nagyhatalmak követeléseinek, 4>epakkolhat-
fnnk  s hazajöhettünk volna» cimmel cikket kö-
zölt, melyben a soros ügyész, osztályellenes 
izgatást látott és ugy rendelkezett, hogy a la-
pot kobozzák eL Ezt közölte a kir. törvényszék 
vizsgálóbírójával, aki mindenben egye'.é.tett a 

kir. ügyésszel. A lap elkobzása iránt az állam-
rendőrség a kora reggeli órákban megtette a 
szüksége« lépésekot; 

A lap az utóbbi időben, még a hágai ta-
nácskozások előtt, igen szemérmetlen hangon 
foglalkozott  a jóvátételi tanácskozásokkal s ki-
rohanásait az értekezlet befejezése  után is foly-
tatta. 

» , 

A francia  és olasz delegátusok összevesztek 
a tengerészeti leszerelési értekezleten. 

. London, január 28. Franciaország és Itália 
képviselői között mindjobban kiéleződik a hely-
iét a tengerészeti leszerelési konferencián.  A 
súrlódások nagy bonyodalmakat szültek. — 
A Daily Herald hosszú cikket közöl azokról az 
ellentétekről, amelyek Franciaország és Grandi 
olasz külügyminiszter között támadtak. Az QSZ-
szetúzésre az is okot szolgáltatott, hogy abc 
sorrendben tárgyalták a javaslatokat 6 miután 
qz F betű előbb van, mint Olaszország kezdő-
betűje, gyorsan letárgyalták a franciák  javas-
latait s el is fogadták  azokat. Attól tartanak, 
hogy a francia—olasz  versengés az olaszok 
háttérbe szorításával végződik majd és ez ren-

geteg bajt okaz majd a konferencián. 

London, január 28. King-Hall kapitány, a 
neves tengerészeíi szakértő előadást tartott a 
tengerészeti leszerelésről s kijelentette, hogy 
a siker kulcsa teljesen Németország kezébeu 
van. A németek nagy tengeri haderővel ren-
delkeznek s bármikor zavart okozhatnak. Míg 
Németország nem ül le a tárgyalások asztalá-
hoz, kár minden tanácskozásért. Láthatták az 
Illetékes tényezők, hogy a világháború alkal-
mával milyen hatalmas tengeri haderővel vo-
nult fel  Németország s mégis leültek tárgyalni 
a németek meghallgatása nélkül. 

A mexikói merényletek részletei. 
. Mexikó, január 28. A letartóztatott 19 me-

rénylő vallomása szerint, az volt a határozott 
utasításuk, hogy Ortiz Rubió elnököt tegyék cl 
láb alól s kerítsék hatalmukba az egyik fővá-
rost. Hir szerint a felbujtó  Vasconccllos bukott 
elnök jelölt, aki Los Angelosból irányította a 
itterénylők munkáját. 

A Ház munkarendje. 
• ' Budapest, január 28. A képviselőház, mint 
ismeretes, hosszú szünet után csütörtökön tart-
já'elsö ülését. Kíváncsian várják Bethlen István 
tf-óf  miniszterelnök napirend előtti felszólalá-
sát, aki most számol be a hágai tanácskozá-
sok ered\nényérőli Hír szerint az összes pár-
tök vezetőférfiai  hozzászólnak majd a kor-
mányelnök beszámolójához, — A Ház munka-
rendje még nem alakult, ki véglegesen. A 
fővárosi  törvényjavaslat megvitatása előtt még 
k€t, kisebb javaslatot tárgyalnak majd le s 
azután tárgyalják a költségvetést, amelyet We-
kferle  pénzügyminiszter február  elején terjeszt 
be. 

Elfogott  gyilkos. 
Budapest, január 28. Kuszki Sándor föld-

míves meggyilkolta Szabó Lajos kiskúnmajsai 
gazdálkodót. A gyilkost jogerősen életfogytig, 
lani fegyházra  Ítélték, de Kuszki a fegyházból 
kiszökött és Kanadába vette útját. Most fog-
ták el és a magyar hatóságok kérelmére haza-
szállítják. 

őrizetbe vették 
a horvátok egyik vezérét. 

Zágráb, január 28. A rendőrség letartóz-
tatta Nagy Iván főiskolai  hallgatót, a horvátok 
egyik vezérét, akit azzal vádolnak, hogy a 
múlt évben Budapesten tartott diákkongresz-
szusra útlevél nélkül utazott. 

A szovjet kegyetlenkedései. 
Moszkva január 28. Voronecben a múlt év 

novemberében 16 ellenforradalmát  vontak fe-
lelősségre a hatóságok s ezek közül tizenötöt 
halállal büntettek. Az elitéltek felebbeztek  a 
moszkvai központhoz, ahol csupán egy .el-
ítéltnek kegyelmeztek meg. Tizennégy emVert 
kegyetlenül kivégeztek. 

1 30 január 29. 

Qyanus egyének utaztak Vácra. 
Vác, január 28. Ma délután egy órakor 

letartóztattak harminc fiatalembert,  akik ke-
rékpárral mentek a fővárosból  Vácra munkát 
keresni. Azért vették őrizetbe a fiatalembere-
ket, mert a vámnál politikailag megbízhatat-
lan egyénekkel feltűnő  módon tanácskoztak. 
Kihallgatásuk és megmotozásuk után tartóz-
tatták le őket. 

Megfojtotta  és felakasztotta  a feleségét. 
Debrecen, január 28. Mészáros Ágoston ózdi 

munkás megfojtotta  a feleségét,  majd a holt-
testet egy szegre felakasztatta,  hogy a nyo-
mozó hatóságok előtt azt a benyomást keltse, 
hogy felesége  öngyilkos lett. A miskolci kir. 
törvényszék életfogytiglani  fegyházra  ítélte a 
gyilkost s ezt az Ítéletet n tábla is helyben-, 
hagyta. 

Megölte a haragosát. 
Eger, január 28. A kir: törvényszék Oálbory-

tanácsa, ma kezdte meg annak a bflnpernck  a 
főtárgyalását,  amelyben Tóth Ferenc vá-
rosi köztisztasági vállalkozó a vádlott. A kfr, 
ügyészség a vállalkozót, szándékos emberölés 
bűntettével vádolja azért, mert Tóth a mlilt 
év október 3-án három fejszeCsanással  agyon-
ütötte Oláh Vilmos egri lakost, akivel évek ófa 
haragos viszonyban volt. ítélethirdetésre, a 
nagyszámú tanukra való tekintettel, csak az 
esti órákban kerül majd sor. 

t 
A csehek még most is keseregnek. 

• t .: i * . -
Prága, január 28. A Národni Listy még 

mindig a hágai értekezlettel foglalkozik  és 
ama nézetének ad kifejezést,  hogy Csehszlo-
vákiával csúfosan  elbántak a nagyhatalmak. 
Azt lehet hinni — írja a lap — hogy Lou-
cheur s a többi kiküldött összefogtak  a kis-
ántánt ellen és nyiitan a magyarok mellé áll-
tak. . . . 

HÍREK. 
— Mikes János gróf  megyéspüspök egész-

sége helyreállott és hivatalos ügyeinek elinté-
zése céljából ma délelőtt Budapestre utazott. 

— Dr. Wéber kanonok Nagykanizsán. Wé-
ber Pál dr., a veszprémi püspök oldalkino-
nokja, a kath. legényegyletek elnöké, vasárnap 
ríivós előadást tartott a Nagykanizsai Kath. 
Legényegylet műsoros estélyén. 

— Társadalmi konszcl'dáció címmel tartott 
rendkívül komoly, elmélyedésre késztető tár-
sadalomtudományi előadást P. Mátés Hilár 
zalaegerszegi zárdafőnök,  Nagykanizsa volt 
plébánosa, a kanizsai Zrinyi Miklós Irodalmi 
és Művészeti Kör vasárnapi liceális progranun-
ján a kanizsai városháza zsúfolásig  megtelt 
dísztermében. A közönség a meleg szeretet 
sok megnyilvánulásával vette körül az elő-
adása témakörében nagy felkészültségű  elő-
adót. 

— Áthelyezett dominikánus páter. P. Molnár 
Márton domonkosrendí vasvári h á z f ő n ö k ö t , aki-
nek a mandátuma most járt le, a rendi elül-
járóság Vasvárról Szombathelyre helyezte itt. 

— Lelkészválasztás. A szabadkai cv. gyüle-
kezet A megüresedett lelkészi állásra cgylnn-
guan Sostanccz Ferenc volt légrádi ev. lel-
készt választotta meg. '. 

— Kbpap-jelöHek vizsgája. P. Vinkovits 
Viktorin, a ferencesek  magyarországi tarto-
mányfőnöke,  tegnap Nagykanizsára érkezett és 
P. Deák Szulpic plebános-házfónőkk^l  Búcsú-
szentlászlóra mentek, ahol résztvettek a kispap-
jelöltek vizsgáin. 

— Bizottsági Ülések a vármegyén. Január 
31-én délelőtt 10 órakor a vármegyei nyugdíj-
választmány, február  3-án délelőtt 9 órakor a 
közegészségügyi bizottság, utána 10 órakor 
pedig a kisgyűlés ülésezik, 4-én, ugyaniak 
délelőtt 10 órakor a törvényhatósági bizottság 
tart rendes közgyűlést, míg lt-én a közigazga-
tási bizottság tartja havi rendes ülését. 

— Ne Irlgydje a ralOiomoa nöketl Ön i* 
járhat selyemliarisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. í 
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— Kongregáclós előadás. A zalaegerszegi 
áll. polgári fiúiskola  Mária kongregációja va-
sárnap, február  2-án este fél  8 órakor a Kath. 
Lcgénycgyesület új színpadján (Kath. Máz) 
«Hűséges szolga» címen bemutatja a nagy 
ifjúságbarát,  Don Bosco életének néhány rész-
letét. Az ifjúság  részére szombaton és vasárnap 
délután 3 órakor lesznek előadások. 

— Lányok, ti rám hiába vártok... ha nem 
Schütznél szerzitek be kelengyéteket. 

— Egy adófizető  polgárnak hozzánk intézett 
levelére azt válaszoljuk, hogy igaz mindaz, 
ámit levele tartalmaz. Aiu, ha igaz, akkor ne' 
res telje — legalább előttünk — meg is nevezni 
•magát. Mi ugyanis csak akkor közöljük a bc-
.küldött dolgokat, ha ismerjük azok íróit. Min-
(len lapnál uralkodik ez az élv: névtelen leve-
leket nem közlünk. — Ha valakinek mondani-
valója van, ne burkolja kilétét az ismeretlen-

.ségbe. , 
: —• Azonnal be kell jelenteni az újszülötteket. 
A belügyminiszter a születések késedelmes be-
jelentése esetén az anyakönyvvezetők által kö-
vetendő eljárás ügyében rendeletet adott ki. 

•.A rendelet értelmében a bejelentő azáltal is ki-
hágást követ el, ha a bejelentést a meghatá-

rozott idő alatt nem teszi meg, hanem csak 
később. A bejelentés elmulasztása kihágás. — 
Minthogy a törvényben meghatározott kihágás 
hivatalból üldözendő, az anyakönyvvezető a 
kihágás miatt a följelentés  megtételét nem nél-
külözheti'. A följelentést  a késedelmes bejelen-
tés esetében is meg kell az állami anyakönyv-
vezetőnek tennie. A rendelet alapján felhívjuk 
a közönség figyelmét,  hogy a születési eseteket 
azonnal jelentsék be, mert annak elmulasztása 
esetén eljárást indítanak ellene. 

— öngyilkosság. Perusza Anna pusztaszent-
györgyi lakós öngyilkossági szándékból a kút-
ba ugrott és meghalt. Tettének oka ismeretlen. 

— Eli'.élték a brutális férjet.  A nagykanizsai 
kir. törvényszék tizenkét évi fegyházra  Ítélte 
Hegedűs Pál felsőpáhoki  gazdát, aki életve-
szélyesen megsebesítette fiatal  feleségét. 

— Borkezelési tanfolyam  a szőlősgazdák ré-
szére. A földmívelésügyi  miniszter szőlőbirto-
kosok, szólökezelók és gazdatisztek részére 
február  10—22-ig terjedő időben a budafoki 
m. kir. állami pincemcstcri szakiskolánál bor-
kezelési tanfolyamot  rendeztet. A tanfolyamon 
vfeló  részvétel díja 10 pengő. Jelentkezni lehet 
az említett szákiskola igazgatóságánál. 

* < 

. — Figyeljen a dátumra: január 33. Akkor 
kezdődik Schütz kelengyevására. 

— Országos vásárok. Január 29-én Kószej 
gen állatvásár, 30-án Marcaltón (Veszprém/ 
állat- és kirakóvásár, február  3-án Sárváron 
(.Vas) állat- es kirakóvásár, Alsópatyon és 
Vásárosmislyén (Vas), Zalaszcntgróton állat-és 
kirakóvásár, Sopronban lóvásár. 4-én Beleden 
(Sopron) állat- és kirakóvásár, Nagykanlzsáán 
áOat- és kirakóvásár, Pápán állatvásár, 5-én 
pedig állat- és kirakóvásár. 5-én Jánosházán 
(Vas) állatvásár, Szcntantalfán  (Zala) állat- és 
kü-afcóvásár,  6-án Celldömölkön (Vas) állat-
vásár; Bőben (Sopron) marha -és kirakóvásár, 
Körmenden, Keszthelyen és Ruszton (Sopron 
irtegszállt) . állat- és kirakóvásár. 

— óriási érdeklődés nyilvánul ineg a Schütz 
árúház kelengyevásárja iránt. A két ingyen 
nap vonzóerőt gyakorol a vásárlók ezreire, 
mert mindenkinek megvan az esélye arra, hogy 
ingyen szerezze be kelengyéjét és egyéb vá-
KZonárúkat. — Tavaly tizennégyen részesül-
tek abban a szerencsében, hogy visszakapták 
A fehérnemű-  vásárlásra költött pénzöket. — 
A mai nehéz gazdasági viszonyok között ez 
olyan páratlanul álló kedvezmény, melyhez fog-
ható vidéken még nem igen volt, mert még 
az esetben is, ha a vásárló nem lenne a 

- szerencsések között, még akkor is bő vigaszt 
talál a Schütz cégnél vásárolt általánosan el-
ismert kitűnő minőségű és olcsó fehérneműek-
ben és kelengyékben, melyeknek beszerzésére 
nem uyílik mindig ilyen kitűnő alkalom. 

— Megbüntetett megrendeléagyüjtő. A vá-
rosi kihágást bíró a budapesti Tribon ruhá-
zati cég utazóját 50 pengő pénzbüntetésre át-
változtatható 5 napi fogházra  büntette, mert 
engedély nélkül megrendeléseket gyűjtött a 
Városban. 

> — A cigány büne. A zalaegerszegi rendőr-
ség kihágást bírája ötnapi elzárásra Ítélte Ko-
lompár Hermán zalaegerszegi cigányt, aki a 
munkát utálta és foglalkozás  nélkül csavargott. 

— fia  udvarias adóügyi tanácsnok. Hódme-
zővásárhelyről jelentik: Á város adófizető  pol-
gársága, különösen a hátralékban levő 1200 
adó polgár derűs mosollyal konstatálja az idők 
változásit — egy körlevél kapcsán, amelyet 
az adóügyi tanácsnok küldött szét az adóhát-
ralékosoknak: — Nagyságos Uram, — hangzik 
a választékos megszólítás — a város fizetés-
képtelenség előtt áll. Nagyságodnak adóhátra-
léka van, amelyek törvényes eszközök igénybe-
vételével módunkban lett volna korábban be-
hajtani. Tekintettel a város súlyos pénzügyi 
helyzetére, tisztelettel kérem, hogy 1929. évről 
mutatkozó adóhátralékát legkésőbb 3 nap alatt 
befizetni  szíveskedjék, különben kénytelen len-
nék stb. . . . Mély tisztelettel, aláírás. — A 
hátralékosok a be nem fizetett  pengők helyett 
egyelőre nagy elismeréssel — adóznak az ud-
varias tanácsnoknak, aki a fenyegétés,  felszó-
lítás és egyéb erélyes eszközök helyett finom, 
kérő szóval próbálja elővarázsolni a város szá-
mára oly égetően sürgős pénzt. Lehet, hogy 
az adóbehajtások terén produkált újításnak 
több foganatja  lesz, mint lett volna a szigorú 
fellépésnek.  Egyébként állítóan az udvarias ta-
nácsnok példája rövidesen más vidéki váro-
sokban is kivetésre talál. 

— A hadlköhsőntulajdonosok nagygyűlése 
Budapesten. Vasárnap a hadikölcsön-tulajdono-
sok nagy gyűlést tartottak a régi képviselő-
házban. A gyűlést Szlezák Lajos dr. v. ország-
gyűlési képviselő nyitotta meg és elnöki meg-
nyitójában hangoztatta, hogy, amikor Hágában 
megtörtént a megegyezés a külpolitikai kér-
désekben, szükséges, hogy fölvessék  a kérdést 
a belső reparációk ügyében is. Épen ezért 
szükség van a hadikölcsön-kötvény tulajdono-
sok országos mozgalmának felfrissítésére,  a-
mellyel eddig külpolitikai okok miatt várni 
kellett. A gyűlés megalakította a Hadikéin 5n 
Károsultak Országos Pártját. 

Ami espcrlt a költészetben 
Ami harmónl«» a festészetben 
Ami könnyedség a táncban 
Ami dallam a zenében 

Az a csipke a ruhán 

— Háziasszony büszkesége a Schütz vászon-
ból készült kelengye. 

— Ritkítani kell az útszéli erdőket. A vasvári 
főszolgabíró  rendeletet adott ki, melyben a 
vasvár—hegyhátsáli, gerse — telekes — győr-
vári, vasvár — kámi vicinális út, továbbá a 
vasvár—zalaegerszegi tőrvényhatósági út men-
tén levő erdőbirtokosokat arra kötelezte, hogy 
az út hosszában elterülő erdejöket az út-árok 
szélétől számított 10 méternyire ritkítsák meg, 
úgy, hogy a fák  legalább 15 méter távolságra 
legyenek egymástól. Ez az intézkedés azért 
szükséges, mert egyes*helyeken az útszéli fák 
annyira beárnyékolják az utat^ hogy az esőzés 
után nem szárad meg s így a leggondosabb 
javítás dacára is mindig rossz. A főbírói  rende-
letet sürgősen végre kell hajtani. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— Idő jóslás: Növekvő felhőzettel,  főleg  nyu-
gaton és délen csapadékos idő várható, fagy-
pont körüli hőmérséklettel. 

MOZI. 

AZ ORLEANSI SZŰZ 

csodálatos élete 14 felv.  filmóriás.  Az orleansi. 
csata nagyszerű filmképe.  Jeanne d'Arc tűz-
halála. — Bemutatja az tdison mozi január 
29-én, szerdán, csak 1 nap! 

Évtizedekig való kísérletezés után született-
meg a film  Jeanne D*Arcról, az orleansi szűz 
gyönyörű alakjának és történetének igazi, tel-
jes és tökéletes filmdrámája!  A mesteralkotás 
az utolsó évtizedek hgmonumentálisabb film-
je. — Világszerte milliók és milliók csodál-
ják az utolsó 20 év legmegrázóbb, leglélek-
emelőbb és legtökéletesebb filmjét. 

» 
. Jön! A sakkjátékos. Henry Dupny Mauzel 
világhírű regénye  a kalandoséletű magyar 
Kempelen Farkasról 14 felv. 

SPORT. 

Harmadik sportegyesület Zalaegerszegen. A 
Zalaegerszegi Törekvés Sport tgylet, mely 
már eddig is többé-kevésbé sikerrel működött 
részint a Levente bajnoki, majd a Zala Kupa 
mérkőzéseken, megkapta alapszabályait s az 
ősszel benevez a másodosztályú bajnokságra. 
A piros-feketék  már sok játékost neveltek, 
de mind elszipkázták tőle a «nagyok». Most 
már végeszakad a hűtlenségnek, mert a MLSz 
szabályai szerint leigazolják őket s csak egy 
év eltette után hagyhatják ott anyaegyesületö-
ket. A mérkőzéseiket valószínűen a Move ZSE' 
pályán játszák majd. 

Nagyságos Asszonyom az Ön 
fehérneműje,  ruhája, lakása 
á h í t o z i k a szép csipke 
után I 

cs 
CSI 
CSIP 
CSIPK 

CSIPKE 
CSÍPKEV 
CSIPKEVÁ 
CSIPKEVÁS 

CSIPKEVÁSÁ 
CSiPKEVASAR 

Pál és Iádra  Cégnél Zalaegerszeg 
Telefon  170. 
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RADIŰf. 
• • • • 

Szerda, január 29. 9.15: Hangv. 9.30: Hí-
rek. 9.45: a hangv. folyt.  11.10: Nemzetközi 
vizjclzoszolgálat. 12: Harangs/ó, időjárás. — 
12.5: A házikvartett hangv. 12.25: Hírek. — 
12.35: A hangv. folyt.  I: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek .élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  3.30: Morse tanf.  4.10: 
Zsoldos I3enó Lendvay Márton mint csizmadia. 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás. 5: Szórakoz-
tató zene. 6.15: Olasz nyelvokt. 6.30: Szín-
müelóadás a Stúdióban. Kék és piros. S: Rá-
dió amatörposta. 8.40: Stefániái  Imre kamara-
művész /ongorahangv. 10: Időjelzés, időjárás, 
hirek. Majd Rigó Jancsi és cigányzenekarának 
hangv. az Emke-kávéházban. 

Folyó évi február hó 19-ikére 

évi konvenció bérfizetés mellett olyant, ki a traktor 
vezetésében teljesen jártas. Bővebbet a kladóhiratalban-

! SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban MArRACOK 
42 pengóért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, »laiongamitufík készítését « legfino-
mabb kiviHbea vállalom - ABLAKRÍüd-
NYÖK >4 óra alatt kékülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és jutányos» áron. 

S ? 0 C S Z O L T Á N  fc*rpltosn«*ft«r 
Zalaegerszeg. Kossuth utca 19 Telefon 228. sz 

B U D A P E S T I T F . R M C N Y J E I E N T F S 
Búza (tiszavidéki ">3 85 24 10, buza (e«y*b)23<W 

24 15, roza 13.80 13.90. takarmányárpa 1570-1650 
<*.á'í>a 26-00 -26-75, zab 1400 -1500, ten*ui 
13.45 -1350, buzakorp« 975 10.0, kölea 2uiX) 
¿.'.00. 

Irányút: Csendes. 
ZÜRICHBEN 

a oengó 9062 osztrák korona 72 85, cseh korora 
1531, leu 3*07. dinár 9^124 francia frank ¿»>33. 

¿ A L A E C Í E R S Z E Q I P I A C I ARAK. 
Buza 20 00 2100. Rozs ',300 14.00, Árpa 15 

I60Q, Zab 1200.-13.00, Tengeri 1400-15«) p 
Suitfonya 6i>0 7.00. 

L«p«ul»|dono. : ZALAVARMCOV« laptl «dótér, . i 4 g 
F»Ui«t «<*rk*i>(0 : HeHHOLY MMMO. 

r.uifl. kiadd KAKÁÉ ÁGOSTON. 

Fizessen elő a Jalavánegyf-re! 

A FENYVESI c , p o E S 

páratlanul o l c s ó 

leltári árai 
holnapi számunkban 

Jelannek mag I 

El ne felöltse, h o g y  lan. 30-án k e z d ő d i k 
a Fenyvesi  cég leltári árusítása. 
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Január 30-tól február 15-lg. 
48953 m. vásznat halmoztunk fel,  hogy ez idő alatt verőink ezreinek szükséglet *t klöléqithejsük. 
Febrnar  lo-án jelenik meg lapnnk hasábjain, hogy  mölyik  volt a két ingyen  nap. Hóvirág különlegesség la. minőség minden-

féle  fehérneműre  kiválóan alkalmas 
Menyecske cyolcs elismert minőségben 
Hajnalka extra fine  legelső minőségű fehér-

nemüvászon 
Schütz Mdcco selyemsz l̂u, a cég büszkesége 

82 cm. széles, jobb mint a balistchiffon 
C chiffon  40 méteres végek közepszalu 

nagvon jó minőség 
R chiffon  40 méteres végek legfinomabb 

minőség 
Takács vászon a legerősebb strapafehérne-

müekre 
Takács lepedő nagyon erős minőség alsó 

lepedőkre 
Takács lepedő vászon la. duplaszéles jó 

minőség 
Takács lepedő vászon extra la. a legnehe-

zebb minő>ég 
>> 

» 

1.60 
1 50 

1.80 
2 . — 

2.- -

240 

1.60 
> 

2.40 

3 . -

4,— 

Klárika vászon fehérneműre  alkalmas finom-
szálú 

Király vászon férfi  alsónadrágra kiválóan 
alkalmas 

Pap'anlepedő 176 cm. széles nagyon tartós 
minőség 

Ugyanaz extra la. minőségben 184 cm. széles 
Selyemd'imast legfinomabb  macco anyagból 

6 pengős minőség 
Belső ágyhuzat tolltartóinlet nyers mángolat-

lan jó minőség -
Primissina inlet elsőrangú minőség 
No. 20-as inlet 10 év múlva sem ereszti át 

a tollat cégünk különlegessége 
Chiffon  javításra és gyermekfehérnemüekre 
Ugyanaz finomabb  minőségben 
Színes svájci batiszt fehérnemüekre  P 3.20-as 

minőség 

P 1.20 

1.40 

4 . -
480 

3.20 

tt 
i» 

M 

1.50 

1.80 
-.90 

2 . -

A fenti  vxszonaraink kivétel nélkül személyes felügyelet  mellett készültek és „Tartós" Scbflts  védjeggyel 
vannak ellátva Őrizze meg Jól vásári*®! blokkját, mert ennek ellenében p nzét visszakaphatja 

Kézimunka vásznak és függönyanyagok  minden létező szélességben raktáron. Kész női fehérnemüekben  jriási 
választék. Habselyem fehérnemüek  és Crepe de Chine conbinek raktáron. Paplanok és flanelltakarók.  Hímzett 
ágynemüket teljesen készen monogrammozva szállhunk 4 héten belül, 40 mintából választhat. Világhírű Regenhart 
& Raymann gyárból érkezett asztalnemüék a kifinomult  Ízlésnek is megfelelnek.  Uri és női fehérnemüek  rak-

táron és mérték után is készülnek. 
SCHÜTZ S Á N D O R és Flá  Dunántul legnagyobb és legolcsóbb áruháza. 

TO 
Nyomai tt M t̂ón A*os»ofi  UGnyvnyomdAjabap, ZiUegeitzeg. S*échenyi-I£r. Telefon J3I 

íü3 
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Bethlen itthon. 
Vasárnap éjjel minden zaj nélkül,, csendben 

megérkezett u fővárosba  gróf  Bethien István 
miniszterelnök, aki a magyar történelem egyik 
legnagyobb fontosságú  külpolitikai kérdését 
intette el Hágában. 

hozzászoktunk már alioz, hogy Bethlen Ist-
ván sohasem aratja le sikereit azokon a terüle-
teken ^melyek a népszerűségkeresés frontján 
találhatók. Mint egyszerű magánember robo-
gott be a főváros  pályaudvarára a keleti ex-
piesszel, csupáu néhány legközelebbi munka-
társa varakozott reá, de képzeletben ott volt 
az egész magyar nemzet. 

Gióf  Bethlen István mindenkor elzárkózott 
az egyéni ünnepeltetés elÓI, ezt tette most is. 
0 a munka, nem pedig az ünneplések em-
bete. Pedig ebben az esetben bizonyára szűk-
nek bizonyult volna a fövárAs  pályaudvarának 
csarnoka az ümsepcbit óhajtók tömegeinek be-
fogadására. 

Alig pihente ki n tárgyalások és a hosszú 
üt fáradahnaH,  első tekintete a magyar sajtó 
felé  fordult,  iKwy informálja  a Hágában elért 
megegyezés fontosságáról  és következményei-
ről. A miniszterelnök megérkezése előtt már 
elhangzottak vélemények az ügy lényegét ille-
tően, kiváló szakíéríiak, közöttük Hágában is 
kintjárt munkatársai állapították meg, hogy a 
Hágában elért eredmények teljes mértékben 
kieiégítóck a magyar -nemzetre nézve. 

A megegyezés sarkpontja a pénzügyi szu-
verenitás körül forog-.'Azok,  akik Rézzelfog-
ható eredményt vártak,.'azoknak sem maradt 
üres a keZök, mert bizonyosra vehető, hogy 
rövid idő elmúltával érezzük a zálogjogok fel-
oldásának nagy előnyeit. Ehez kapcsoljuk 
mindjárt még azt a kiszámíthatatlan hord-
erejűi tényt, hogy a magyar közgazdasági élet 
hitel birtokába juthat. Rendkívül fontos  s a 
magyar nemzet, presztízsét erősítő tény az is, 
hogy a döntőbírósági elv sérthetetlenségét a 
békeszerződésekben megállapított kereten be-
lül biztosítani lehetett. Lz volt az a pont, amely 
ellen szomszédaink a. legádázabb harcot foly-
tatták ,nyilván annak érdekében, hogy a. ma-
gyar* birtokosok jpvai ellen tovább folytat-
hassák eddig űzött polltikájokat. 

A, hágai megegyezés vétót kiált a kisantant 
felé  s, hatalmat ad* a magyar kormány kezébe. 
Bizonyos áídozatokat kellett hozni, de ezek 
nélkül; megegyezésről szó sem lehetett. Gróf 
Bethlen István eme kijelentése: meg vagyok 
elégedve, — teljes mértékben megnyugtathatja 
még a tájékozatlan, a háborgó lelkeket is, 
mert ó tudhatja a legjobban, hogy a két rossz, 
kuzüi, a választást hogyan Jöhetett úgv meg-
oWluc*V W y abból származzék. 

Mizoüyós ,hogy'A magyar kormány által ho-
zott áldozatok nem oly nagyok, hogy lénye-
gesen ne múlják felni  az eredményeket, me-
lyek között első helyen . szerepel az a tény, 
Iwgy a rep.&rációs kéVdést egyszersminden-
korru sikerült levenni'a szintérről. 

Az egész nemzet osztatlan elismerése es 
hálája nyilvánul meg gróf  Bethlen István de--
rck*s munkája iránt, aki szeltem* rugalmas-
ságápqk, szellemi Fwfcscségcnek  s bámulatos 
dehátteri készségének olvnn tanújelét adta Há-
gában, amelyet joggal irigyelhetnek a kör--
nyezÓ ¿Hámok jajfóberkeiben.  Azt senki sem > 
vágatta a miniszterelnöktől, hogy olyan ineg-
áljapodást tudjon tórehozuT, amely álJozatok-
tól mp^Mméli a magyarságot. Az elért credmé--
nyék,biztosítják számunkra a jövő sikeres mun-
káját 8.hn a magyar nemzet nehéz napjaiba" 
new ,csügged d s v'vk* lesz az Isten segítsége. 
'V,olyan jövó nyílik eléje, amelyben Tiozzá 

M\wt nyúlni azokhoz a problémákhoz is, omc-
ly^k' megoldását reméli és sóvárögva várja 
-i magyar nemzet. 

Pártoljuk a helyi iparosokat és kereskedőket, de 
ők elégedjenek meg a minimális polgári haszonnal. 

A polgármester feihivása  a közönséghez 
A zalaegerszegi iparosok és kereskedők aj-

karói egyre sűrűbben hangzanak panaszok 
amiatt, hogy fővárosi,  sőt egyes vidéki városi 
cégek is megrendeléseket gyűjtenek ítt és ezzel 
az ö keresési lehetőségeiket csökkentik, ipa-
rosaink és kereskedőink itt élnek, itt adóz-
nak, itt viselnek mindenféle  terhet és amiből 
megéíniök, fizetési  kötelezettségeiknek eleget 
tenni lehetne, annak tekintélyes hányadát el-
veszik tőlük az idegenek, azok tehát, akik 
csak fejőstehénnek  tekintik a várost, de annak 
terheihez egyetlen fillérrel  sem járulnak. 

Ha a városi polgárság körében nagyobb 
szeretet uralkodnék egymás iránt, ha meggon-
dolná mindenki, hogy első sorban azokat kell 
támogatni, istápolni, akik a város terheit vi* 
selik, akkor üres kézzel és nem telt zsebbel 
távoznának innen az idegen cégek vigécci és 
lényegesen javulna iparosaink és kereskedőink 
helyzete, akkor talán ritkábban szenvedne pil-
lanatnyi pénzzavarban a város kasszája is. — 
ígazáu csudálkoznunk kell, hogy az idegenek 
még mindig csinálhatnak üzleteket Zalaeger-
szegen, hogy a megrendelők nem gondolnak 
arra, milyen bűnt követnek el akkor, amikor 
olyanoknak adnak pénzt, akik sem jobban, 
sem. olcsóbban nem dolgoznak, mint a hely-
beli üzletemberek s akik csak mosolyognak 
azon, hogy mennyire «bedül nekik a jó vi-
dék*. 

A panaszokat nem címezhetik máshova ipa-
rosaink és kereskedőink, mint a hatóságokhoz. 
Védelmet sem kérhetnek mástól, mint a ható-
ságoktól, inert hiszen a hatóságok feladata 
a jogos és méltányos érdekeknek megvédése. 
Ennek a feladatnak  kíván eleget tenni most 
Czobor Mátyás polgármester, aki nyilvános fel-
hívást intéz a város polgárságához aziránt, 
hogy 

a zalaegerszegi polgár csak zalaegerszegi 
kereskedőnél vásároljon, csak zalaeger 

szegi Iparosnál dolgoztasson és csak 
zalaegerszegi munkást alkalmazzon. 

De ugyanakkor felkéri  a város minden keres* 
kedőjét, minden iparosát, hogy a zalaeaer* 
szegi fogyasztók  nehéz gazdasági viszonyairat 
tekintettel 

árúikat, ipari termékeiket és munkáikat 
minimális polgári haszonnal bocsássák a 

fogyasztok  Rendelkezésére, 
inert a fogyasztók  ép oly értékes elemei « 
város lakósságának, mint a termélók, tehát A 
hazai pártolásra Való felhívást  sohasem sza^ 
bad a fogyasztók  hátrányára kihasználni. Ezt 
parancsolja az egymásra utaltság neinés érzésé 
is, mely nélkül egy társadalom sem lehel 
boldog és elégedett. 

Utazóktól, ügynöküktől ne vásároljunk, 
ilyeneknek megrendelést ne adjunk, — 

mert .— mint idézi a polgármester az IQOth 
évi XXV. tc. idevágó szakaszát: utazók, ügy-» 
nökök csak szakmabeli iparosnál, vagy keres* 
kedőnél vehetnek föl  réndelést, magánosoknál 
nem, — kivéve az irodalmi, művészeti term^* 
keket, házi. iparcikkeket, műszereket, .tudomá-
nyos eszközöket, varrógépeket, nagyobb gaz* 
dasági gépeket* viHamos erőátviteli, általános 
világítási és távbeszélő berendezésedet. 

Mindazt, amit az utazö, az Ügynök kínál» 
Zalaegerszeg kereskedőinél H ' Iparosainál 
olcsóbban megkaphatjuk, mert az ügy-
nök nem dolgofcik  ingyen s amit keres, 
azt a vevőnek áron felül  kell megfizetnie 

— mondja felhívásában  a polgármester. Ami 
pénzt innen kivisznek, az sohasem tér ide 
vissza. Annyival szegényebb lesz a nagy csa-
lád, Zalaegerszeg közönsége. 

Reméljük, hogy a polgármcstet felhívásának 
meg is lesz a kívánt eredménye és ezután 
bárhol kopogtat be zalaegerszegi iparos és 
kereskedő rovására dolgozó vigée, ajtót mu-
tatnak neki. 

Ellenzéki szervezkedés, vagy csak megbeszélés ? 
Vigyázzunk, hogy a páHoskodást elkeni Kiessük. 

A városi képviselőtestület tfcgjarinak  egy cso-
portja tegnap este a- Kereskedelmi Kör helyi-
ségében értekezletet: tartott, amelyre a sajtó 
képviselői nem kaptak meghívást s ametyrtfl 
közlést sem adtak a sajtónak. Pedig, — ki-
szivárgott hirek szerint — nem történt ott 
semmi olyas dok)g, amit a-nyilvánosság előtt 
rejtegetni, titkolni kellene, annál kevésbé, mert 
az értekezlet résztvevői egytöf-egyrg  tisztessé-
ges, derék polgárok, a legbecsületesebb szán-
dékkal dolgoztak mindenkor és dolgoznak ez-
után is a város javán. — Érthetetlen tehát, 
hogy megfeledkeztek  a sajtóról. 

A hír úgy kering, mintha ez az értekezlet 
tulajdonképen a városházi ellenzék szervez-
kedése lett volna, mely ellenzéket farsangi  jó-
kedvében valaki ArVay pártnak nevezte el. 
Ebben a formájában  azonban nem fedi  a hír a 
valóságot, mert többen, akiket Arvay pártiak-
nak tartanak, nem voltak •jelen az értekezleten, 
sót nem is voltak arra hivatalosak. 

Ugy mondják, hogy' a «városi gazdasági 
párt» megalakulásáról határoztak volna ott, 
amelynek — szerintünk — más célja nem le-
het, mint a városi gazdálkodást helyes irányba 
terelni, vagyis az összes szükségleteknek fe-
dezéséről a polgárság teherviselő képességé-

nek szigorú szem előtt tartásával*gondoskodni, 
a haladó kor követelményéinek «addig nyúj-
tózzunk, amíg a takarónk ér»> jelige alatt eledet 
tchrtf.  Ennél szebb elv, nemesebb szándék ¿1 
sem képzelhető. L)c hát akkor miért felejtet-
ték cl az «ArVay párt» fémjelzésével'  ellá-
tott egywémely városatyát, a «.városházi párftf» 
nak(?) tagjait és a sajtót meginvitálni? 

Az értekezlet semmikép sem mondható ei-
Iehzéki szervezkedésnek; írtért eTre séiVi Frlflrik 
István megnyitó beszédében nem célzott, sero 
ifj.  Arvay László dr., sem Csák Szilárd dr!# 
.sem Qarai Sándor nem is tettek célzásokat, — 
mirit akik hallomás szerint — az értekezlét 
szónokai voltak, sót Csák Szilárd azt hangoz-
tatta, hogy ellene vannak az úgynevezett «.el-
lenzékieskedésének. Árvay László dr. sem kí-
vánt mást, csak azt, hogy két ember né lé-
gyen a közgyűlésen erősebb ncgvvehitél, 
vagyis, a kisebbség no győzhesse le a több-
séget. Egyébként Fridrik Istvánnak beVezeW 
szavai már eleve kizárták annak lehetőségét i», 
hogy pártoskodás lenne a ctl. A tiszta becsü-
letességet hangsúlyózta :Fridrik István most 

.is .mint mindenkor és aki a becsnlfttasj|g 
útján halad, az sohasem hibázhat, üarai 
dor a legnagyobb súlyt arra kívánta helyézryf, 



hogv minden fontos  kérdést titkos szavazással 
döntsenek el. Ha így jártak volna el eddig is, 
kevesebb lűba történt volna. 

Ennyit tudunk az értekezletről. Csak azt 
nem tudjuk ,mely szempontok voltak az irány-
adók az összehívásnál? Kiknek lehetett és kel-
lett ott megjelenníök, kik voltak nélkülözhetők, 
mellőzendők és esetleg — veszedelmesek? — 
Nem ismerünk ebben a városban egyetlen em-
bert sem, aki szívén ne viselné szűkebb pát-
riájának érdekeit; a képviselőtestület mostniár 
csak 60 tagot számlál, ?kik kényelmesen el-
fértek  volna a Korona nagytermében: miért 

ZAL AVAKMKJYE 
kellett tehát válogatást tenni a meghívásnál 

Az értekezlet egybehívói és résztvevői iránt 
érzett őszinte tiszteletünk kifejezése  mellett 
végezetül is azt kell mondanunk, hogy az 
értekezlet egy kis félreértésre szolgálhat okul 
és c félreértésnek  azután az lehet a követ-
ménye, amit épen kerülni akartak: a képviselő-
testület tagjainak pártokra való szakadozása, 
aminek eredménye a mindenáron . való 
ellenzékieskedés, vagyis a komoly, tárgyilagos 
bírálat helyett a szenvedelmek uralma. Nem 
óhajtjuk, hogy ez bekövetkezzék, de az bizo-
nyos, hogy nagyon közel állunk hozzá. 
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Tizenőtévi fegyházra  ítélték a kisőrsszőlőliegyi 
gyilkost. 

Leszúrta legjobb barátját. 
A múlt év november 10-én kegyetlenül vég-

rehajtott gyilkosság történt Kisörsszólóhegyen. 
A községben búcsú volt s este mulatozásra 
jöttek össze a község lakói. Ki a korcsmába, 
ki pedig a szőlőhegyre ment iddogálni. 

Sarkanti Gábor a hegyre ment ki s bezör-
getett Szöllósi Ciábor hajlékába. A gazda ajtót 
nyitott Sarkantinak, aki helyet foglalt  a boroz-
gatók asztalánál. A mulato/ók között volt 
Szombathelyi Bálint földniívcs  is, aki Sarkan-
tinak nagybátyja, de régi haragosa. Sarkanti 
úgy viselkedett, mintha nem is törődnék vele, 
fcogy  jelen vwi az is, akit gyűlöl. Ittak to-
vább s olyan jó kedvök kerekedett, hogy 
nótázni kezdtek. 

Sarkanti és nagybátyja, Szombathelyi Bálint 
azonban más nótákat fújtak,  összeveszték egy-
mással, inert Sarkantinak arra a kérdésére, 
hogy megy-e mellette a bíróságon egy ügyben 
tanúskodni, nagybátja azt felelte,  mi közöm 
a te ügyedhez, a jószág különben úgysem jo-
gosan a tied. Szöllósi. rosszat sejtett és, hogy 
valami nagyobb kellemetlenségnek elejét ve-
hesse, reájok szólt: Privát ügyeitek elintézé-
sének itt nincs helye, Sarkanti menj haza! 
Sarkanti hajlott is a Jó Szóra; elbúcsúzkodott a 
társaságtól és hazafelé.  indult. Szöllósi ki is 
kisérte öt, de Sarkanti iriég a konyhában meg-
állt, hogy cigarettát sodorjon. De épen csak 
a dohányt és a papirt vette elő és ahelyett, 
hogy hozzáfogott  volna a sodráshoz, 

csizmaszárából kirántott egy disznódlö 
kést, azt megforgatta  a levegőben és így 
Szöllösinek: látod komám ezt a kést, ezt 
ma még megforgatom  valakiben! Azután 
«nesze komám» szavak kíséretében a kést 

teljes erejével Szöllösl mellébe szúrta. 
Szöllósi holtan bukott a földre,  a gyilkos pe-
dig elszaladt. 

A véres eseménynek szemtanúja volt Szöll3>i 
anyja, aki gyertyát tartott, hogy Sarkanti lás-
son cigarettát sodorni és Sötét Ferenc, az 
egyik vendég, aki a szoba ajtajában várt fele-
ségére. ^ 

A zalaegerszegi kir. ügyészség szándékos 
emberölés bűntette címén emelt vádat Sarkanti 
ellen és az ügyet ma tárgyalta a kir. törvény-
szék. Mentő tanuk nem voltak. Az orvosszak-
értó véleménye szerint a szúrás föltétlenül  ha-
lálos volt, mert hiszen egy pillanat alatt meg-
halt Szöllósi. Sarkanti azzal védekezett, hogy 
ő nem Szőllősit, hanem Szombathelyit akarta 
megszúrni, de, mivel egy kicsit boros is volt, 
a gyertya meg csak nagyon halaványan pislo-
gott, nem tudta, hogy Szöllósi áll előtte. Amel-
lett meg nagyon izgatott is volt. 

A bíróság vétkesnek találta Sarkanti Gá-
bort szándékos embertLs bűntettében és 
ezért 15 évi fegyházra  és 10 évi hivatal-

vesztésre ítélte őt. 
Az ítéletben a kir. ügyész megnyugodott, az 
elitéit és védője pedig enyhítésért fölebbeztek. 

* 

Megbukott 
Primo de Rivera tábornok, a spanyol diktátor. 

Utóda; Berenguer tábornok. 
Madrid, január 29. Primo de Rivcra spanyol 

.Üiktátor tegnap este beadta kormánya lemon-
dását. Alfonz  király Berenguer tábornokot bíz-
ta meg a kormányalakítással. A tábornokaak 
az a szándéka, hogy rövidesen kiírja a válasz-
tásokat. — A cenzúra még mindig szigorúan 
működik. 
• Párls, január 29. A Le Journal madridi tudó-
sítója szerint a Berenguer kormány csak át-
meneti lesz. Addig <narad helyén, míg az alkot-
mányos parlamenti életet visszaállítják. A ka-
binetben valószínűen olyan egyének is helyet 
.foglalnak  majd, akik Primo de Rivera ellen-
ségei voltak. Berenguer első cselekedete a 
nemzetgyűlés feloszlatása  volt. — A Petit Pá-
risién azt írja, hogy 

Berenguer tábornok nagy ellensége Primo 
de Rlverának. 

'Hír szerint a tábornok neve alatt a királv ön-
.maga gyakorolja majd az alkotmányos jogokat. 
:A Matin úgy tudja, hogy a személyi változások 
.ellenére a diktatúra tovább folytatódik. 
. Madrid, január 29. Nagy diákcsapatok tüu-
.tettek Primo de Rivera és a diktatúra ellen. 
.Madrik főútvonalán  .szétrombolták az El IJebat 
című lap elárusltóhelyét s a roncsokat felgyúj-
tották s a tűzoltóknak nehéz munkát okoztak 
ezzel. 
/ A diákok ezután a kávéházak és klubok 
• elé vonultak s a hatalmas üvegtáblákat be-

zúzták. 
A rendőrség lovasattakja állította helyre a ren-

Alet, 

Berenguer tábornok még a mai nap folya-
mán a király elé terjeszti kormányának név-
sorát. 

Párls, január 29. A Journal azt írja, hogy a 
tegnap történtek nevezetesek lesznek Spanyol-
ország történetében. Az Echo de Parisban 
leszögezi a cikkíró, hogy a pezeta állandó 
esése vezetett a diktatúrához Spanyolország-
ban. Ma még korai arról beszélni, hogy az 
új kormány mennyit produkál majd, de tény, 
hogy Primo de Rivera válságos helyzetből emel-
te ki az országot. A "marokkói kérdést közel 
vitte a megoldáshoz s egyengette a franciákkal 
való barátságot. A bonyolult tangeri ügyeket is 
lépésekkel vitte előbbre a lemondott diktátor. 
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Budapest. A szociálisták vasárnapra nép-. 
£yülésre kértek engedélyt. A belügyminiszter 
arra való hivatkozással, hogy a vörösök mosta-
nában sok tüntetést rendeztek a főváros  utcáin 
az engedélyt megtagadta. 

Budvelss. Az elmúlt éjjel meghalt Destinn 
Emmi világhírű kamaraénekesnö. 

Miskolc. Miskolc, Debrecen és Szeged pol-
gármesterei tárgyalásokat folytattak  több fő-
városi bankkal, nagyobb kölcsönök igénylése 
ügyében. — A három városnak 14 millió pen-. 
göre lenne szüksége s .8°/a-os kamatot akarnak 
fizetni. 

Bécs. A Neue Frei Presse jelentése szerint* 
Klebelsberg Kunó gróf  kultuszminiszter feb-
már 17-én Bécsbe érkezik, ahol 3 napig marad 
s több előadást tart majd. -

Budapest. Bethlen István gróf  miniszterelnök 
ma délelőtt fogadta  Pesthy Pál dr-t, az egysé-
ges párt elnökét, akivel hosszasabban tanács-
kozott. 

StrassburgNColmar kötelében, korcsolyázó 
gyermekek .alatt beszakadt a jég. Három fiu  és 
a tanító, aki segítségökre sietett a gyerekek-
nek, a vízbe fuK. 

Cadis. A városban forradalmi  jellegű tünte-
tések történtek, melynek során számos sebe-
sülés történt. 

Békésgyula. Flóris Gyula dr. nagyjelentő-
ségű találmányt jelentett be, a plasztikus vetí-
tések terén, r— A találmány szerint a mozi-, 
vásznon megelevenednek az alakok, bár a film. 
keveset változik. 

Róma. A svéd király inkognitóban Rómába 
érkezett. — A pályaudvaron, a quirináli és a 
római svéd követek fogadták  az uralkodót. 

Bari. A tengerpart közelében kazánrobbanás 
történt, amelynek következtében egy halász-
hajó elsülyedt. Httsz matróz a hullámokban 
lelte halálát. 

Budapest. A Ktiria öt évi fegyházra  itélte 
Baraxa Zoltán, volt miskolci vörösört, aki. 
Tarnya községben megölte Vibát Lajos esz-
tergomi zenetanárt. > 

Doorn. II. Vilmos német excsászár, vasár-
nap töltötte be 71. életévét. 

Bukarest. A közigazgatási választások miatt 
a parlament február  10-ig nem t-rt ülést. — 
hirek szerint a választások politikai jelleget 
öltöttek s nagyon hevesnek ígérkeznek. 

Csepel. Egy düledező viskóban holtan ta-
lálták metf  özv. Fürth Nándorné 75 éves 
koldusásszonyt, aki az orvosi megállapítás sze-
rint éhenhalt. 

Helsinki. Eljas Erkka, a ulielsingin Sano-
mat» főszerkesztője,  előadást tartott a hágai 
értekezletről s a trianoni békeszerződés által 
sújtott Magyarországról. 

Prága. A Venkov, a miniszterelnök lapja, 
a hágai eredménnyel foglalkozva  rámutat arra, 
hogy a cseheknek szükségök van a magyarok 
barátságára s ajánlatos a Magyarországgal 
való együttműködés. 

Prága. Englis pénzügyminiszter kijelentette, 
hogy Csehszlovákia területén nagyon rosszak 
az adózási viszonyok s különösen az egyens* 
adó bevallások terén történtek súlyos, hibák. 

Cserhátsurány. Vanyarc, nógrádmegyei kis-
községben Rácz Lászlóné Bódi Etel cigány-
asszony féltékenységből  megölt két fiatalasz-
szonyt. Az egyik áldozat meghalt, a másik a 
halállal vívódik. A gyilkos cigány asszonyt le-
tartóztatták. . 

Bukarest. Az oláh kormány új állampolgár-
sági törvény létrehozásán fáradozik.  Eddig 
ugyanis nagyon könnyen lehetett mindenki 
oláh állampolgár. 

Bécs. A Reichspost értesülése szerint az 
osztrák kormány lépéseket tett aziránt, hogy 
rövidlejáratú kölcsönöket szerezzenek külföldi 
bankoknál. 

— Véres verekedés a bíróválasztáson. A 1»-
bickozmai községbíró választáson véres vere-
kedés zajlott le. EzúUal harmadízben ültettek 
a bírói székbe Bükfa  Györgyöt s emiatt tá-
madt az elégedetlenség, mely a tettlegességig 
fajúit.  Előkerültek a . bicskák is s több ember 
dagadt fejjel  és szúrt sebbel került kórházba. 
A csendőrség a véres verekedés ügyében nyo-
mozást indított. .4 
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H Í R E K . 
— Áthelyezés. Az igazságügymítűszter Metz 

József kir. ügyészt Nagykanizsáról Kaposvárra 
helyeste át. 

— A gyalogjárók tisztántartása. A rendőr-
kapitányság közhírré teszi, hogy a miniszteri 
rendelet értelmében az ingatlan tulajdonosok, 
azok megbízottai, vagy a bérlők kötelesek 
az ingatlanuk előtt lévő gyalogjáró-rész tisztán-
tartásáról és a síkos járda-rész behintéséről 
reggel 0 óráig gondoskodni. Aki ezt a ren-

. delkezést megszegi, vagy kijátsza, kihágást kö-
vet el és 200 pengőig terjedhető pénzbünte-
téssel büntethető. 
; A szombathelyi újságírók estélye. A 
szombathelyi újságírók február  1-én a Kovács 
szálló' termeiben zártkörű műsoros tea- és 
tánccstélyt rendeznek. Az estély védői —-szám-
szerint 750 — között találjuk számos előkelő-
ség mellett Ferenc bajor kir. herceg, Rother-

. mere lord, Apponyi Albert gróf,  Mikes János 
gróf  püspök, Kapi Béla ev. püspök, Oyümörey 
György, Tarányi Ferenc dr. főispánok,  Hor-
váth Kálmán vasi alispán, Kiskos István kor-

• mányfőtanácsos,  szombathelyi polgármester, 
stb. neveit. 

— Éjszakai vonat Nagykanizsa és Sopron 
között? Thurner Mihály dr. soproni polgár-
mester ¡a város idegenforgalmának  intenzívebbé 
tétele érdekében éjszakai vonatpár beállításit 
kérte Sopron és Nagykanizsa között. A Déli-
vasút igazgatója megígérte, hogv a kérést a 
tehetőség szerint teljesítik majd. 

— Nagy István és társainak bűnhődése. A 
budapesti ítélőtábla tegnap este hozta meg 
ítéletét Nagy István dr. törvényszéki bíró t's 
két társa ügyében. A tábla Nagy Istvánt 3 évi 
fegyházra,  1000 pengő pénzbüntetésre és 10 
évi hivatalvesztésre Ítélte. Gazda Györgyöt 0 
havi börtönnel, Fazekas Endrét pedig öthó-
napi fogházzal  sújtották. 

— Halálos szerencsétlenség. Koréin Sándor 
•nagykanizsai kereskedő, aki később Buda-

Eesten mint faárűgyári tisztviselő működött, 
alálos szerencsétlenség áldozata lett. Két, gé-

pen Csúszó farönk közé került, amelyek ha-
lálra préselték. 

— Gurul a dollár... Fülöp János zalaegcr 
szegi könyvkötőt és feleségét  ugyancsak sok-
szor látni a bíróságon. Mára megint idézést 
kaptak Descő Árpád dr. egyesbíró elé. Régebb 
idő óta tartoznak Szigeti Ármin fővárosi  keres-
kedőnek s már a bíróság előtt tettek egyszer 
Ígéretet ,hogy részletekben fizetnek  majd, de 
tíz ígéretet bizony elfelejtették  beváltani. Fülöp 
most szavát adta, hogy öt pengőnként meg-
fizetik  az adósságot abból az ezer dollárból, 
amely a feleségének  rokonától érkezik Ameri-
kából . . . 

— A megtévedt kercskedösegéd. A nagyka-
nizsai kir. törvénvszék két és félévi  fegyházra 
itélte Róth Béla kereskedősegédet, aki kifosz-
totta Blum Mór ottani cipész raktárát. 

— Az izrael ta Szent Egylet tagjainak figyel-
mébe. A zalaegerszegi izr. Szent Egylet folyó 
évi február  2-án, vasárnap tartandó választasan 
a szavazati jegyeket nem mint a meghívó 
jelzi: 4, hanem este 6 óráig fogad  el a vá-
lasztási bizottság elnöke. 

— A két ingyen nap csalc fokozza  az érdek-
lódést Schützék kelengyevására iránt, mely e 
hó 30-án veszi kezdetét. Az összes hirdetett 
vásznak és kelengyecikkek már raktárra ékez-
tek oly nagy mennyiségben, hogy az áruház 
áz egész • vármegye férjhezmenő  lányait el-
láthatná kelengyével. 

— Rablótámadás az-országúton. Szarni Já-
nos vindornvalaki gazda halotti toron volt. 
Keveselte azonban, amit a halottas háznál ivott 
s kiment szőlőhegyére, ahol folytatta  a boro-
zást. Késő este indult hazafelé  s az ország-
úton találkozott egy öreg gazdával, aki va-
sárról jött s csizmát vitt a vállán. Szatm meg-
támadta az öreget, elvette csizmáját, majd 
pénzt követelt tőle. Az öreg ember sírva kérte 
Számit, hogy ne bántsa, mire a brutális go-
nosztevő földreteperte  áldozatát s futásnak 
eredt. A csendőrök fogták  el, akik megvasalva 
szállították a kanizsai kir. ügyészség foghá-
zába. . 

— Ne irigyelje a milliomos nőket! On is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Deutshtól. 

— Szenvedő nőknél a természetes Ferenc 
József  keserűvíz könnyű, erőlködés nélkül 
való bélkiürülést idéz elő és ezáltal sok eset-
ben rendkívül jótékony hatással van a beteg 
szervekre. A női betegségekre vonatkozó tudo-
mányos irodalom több megalkotója írja, hogy 
a «Ferenc József»  víz kitűnő hatásáról a saját 
kísérletei alapján is alkalma volt meggyőződést 
szerezni. A Ferenc József  víz kapható gyógy-
szertárakban, drogériákban és füszerüzlctek-
ben. 

—• Tavasz a télben. Elmondhatjuk, hogy az 
idén minden teória csütörtököt mondott. Még 
a legedzettebb időjósokat is lefőzte  a mostani 
időjárás. Legjobban azt mondhatnók, ho^y 
április van. Szombaton még fagyos  idő, meg-
nyílik a korcsolyázás évadja, vasárnap köd 
borítja cl a mindenséget, hétfőn  kacagó nap-
sugár, tavaszidó 10 Celsius fokkal,  kedden 
még melegebb, szerdán pedig hamisítatlan 
áprilisi eső. Mindenki örül ennek, csak a 
korcsolyázók busonganak, hiszen csak egy 
napig tartott a mulatság. Igyekszünk meg-
vigasztalni őket, hogy lesz még az idén jég, 
ha máskor nem, hát majd decemberben. — 
Közben megindul a találgatás: az egyik tábor 
azt mondja, hogy az idén már egyáltalán nem 
lesz a tél, a jobban beavatottak pedig azt 
mondják, hogy majd márciusban köszönt ránk 
a zord idő, mikor is már nagy károkat tehet. 
Mi egyik jóslást sem hisszük cl, mert még 
nincs annyira kifejlődve  a meteorológia tudo-
mánya, hogy bárki is meg tudná csak egy 
hétre i§ jósolni az időt. Az bizonyos, hogy 
most tavaszi idő van, örüljünk tehát neki és 
bizakodva várjuk a holnapot. 

— Félholtra itta magát. Tegnap este a járó-
kelők eszméletlen fiatalemberre  akadtak Nagy-
kanizsán, a szeszgyár mögött. Értesítették a 
mentőket, akik a legényt kórházba szállították, 
ahol eszméletre tért s elmondotta, hogy Fe-
hér Lajos 18 éves nagykanizsai mészáros-
tanonc. Állítása szerint a vasút felé  tartott s 
katonák támadták meg. Miután semmi sérü-
lési nyom nem volt a fiún,  alapos a gyanú, 

-hogy félholtra  itta magát s a szeszgyár mögött 
akarta kipihenni magát. ' 

— Készűl-c már a Goldbergcr-selyem ruhája 
a február  8-iki Keresk. Ifjak  báljára? — inert 
újabb ajándéktárgyak érkeztek, melyekkel a 
legcsinosabb és legötletesebb ruhát díjazzák. 
Mint értesülünk, nem föltétlenül  szükséges, 
hogy a hölgyek estélyi ruhában jelenjenek 
meg, mert utcai ruhával is nyerhet díjat, ha 
az szép és ötletes. 

— Bészélő Hm Nagykan'zsán. Február 8-án, 
szombaton hangos filmet  mutatnak be Nagyka-
nizsán. Kanizsa lesz a második vidéki város, 
ahová már eljutott a beszélő film,  mert, mint 
ismeretes, Nyíregyházán már január közepén 
mutattak be ilyen filmet. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

— Világhírre csak igazin jó gyártmányok 
tehetnek szert, Aspirín-iabletták az eredeti 
«Bayer» csomagolásban immár 33 év óta a 
gyógyszerkincshez tartoznak és — amint szám-
talan szakvélemény igazolja, — a világ Összes 
országaiban általános kedveltségnek örvende-
nek. Biztos és ártalmatlan szer az oly gyakran 
fellepő  hűléses betegségek, az azokkal együtt-
jár ókcllemetlcn melléktünctek és sokszor sú- ' 
lyos következményei ellen való védekezésre. % 

— Időjárás. Többnyire borús, ködös, csőre 
hajló idő várható, némi hósülyedéssel. 

SPORT. 

A ZTE tízéves jubileuma. A Zalaegerszegi 
Torna Egylet ezidén érkezett el tízéves fennál-
lásának évfordulójához.  Az egyesület méltó 
módon üli meg majd a jubileumot. A futball-
csapat a győri ETO-val, vagy a Tatabányai 
SC-vel méri össze erejét. Az erre vonatkozó 
tárgyalások már folynak.  Tervbe vették azt 
is, hogy sportnapot rendeznek s felvonul  a 
futballcsapaton  kívül a tennisz-, úszó- és 
ping-pong gárda is. 

A Zala-Kanizsa válságban. A Zala-Kanizsa . 
profi  futballcsapata  válságba került. Az egye-
sületnek sok az adóssága s nics, aki ki-
fizesse.  Valószínű, hogy a február  2-iki Mercur 
elleni mérkőzésre már nem is kerül sor v 

MOZI. 
• • • 

AZ ORLEANSI SZÖZ 
csodálatos élete 14 felv.  filmóriás.  Az orlcansi ' 
csata nagyszerű filmképe.  Jeanne d'Arc tűz-
halála. — Bemutatja az Edison mozi január 
29-én, szerdán, csak 1 napi 

Évtizedekig való kísérletezés után született 
meg a film  Jeanne D'Arcról, az orlcansi szűz 
gyönyörű alakjának és történetének igazi, tel-, 
jes és tökéletes filmdrámája!  A mesteralkotás 
az utolsó évtizedek legmonumentálisabb film-
je. — Világszerte milliók és milliók csodál-
ják az utolsó 20 év tegmegrázóbb, leglélek-
emelóbb és legtökéletesebb filmjét. 

Jön! A sakkjátékos. Henry Dupny Mauzel 
világhírű regénye a kalandosélctű magyar 
Kempelen Farkasról 14 felv. 

vm> 
A f o g o r v o s l á s 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Ami esperit a költészetben ' 
Ami harmónia a festészetben 
Ami könnyedség a táncban 
Ami dallam a zenében 

Az a csipke a rubán . . . 

Nagyságos Asszonyom az Ön 
fehérneműje,  ruhája, lakása 
á h í t o z i k a szép csipke 
után! 

CS! 4 
CSIP 
CSIPK 

CSIPKE 
CSIPKEV 
CSIPKEVÁ 
CSIPKEVÁS 

CSIPKEVÁSÁ 
CS1PKEVÁSÁR 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
Telefon.  170. 
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RADIO. 
• • « « 

Csötürtök, január 3). 9.13: Az Orez. Tiszti 
Kaszinó szalonzenekarának hangv. Q.30: Hi-
rek. 9.15: A hangv. folyt.  11.10: Vizjelző-
szolgálat. 12: Harangszó, klójárás. 12.5: Óra-
motort. 12.25: Hlrck. 12.35: A liangv. folyt. 
1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.3J: Hirck, 
élelmiszerárak. 3: Piad árak és áríolyamhirek. 
4> Rádió Szabad Egyetem. Utána: Időjelzés, 
időjárás, vízállás, hirek. 5.10: Grofltts  Gábor: 
A trágyatelepek építéséről, különös tekintettel 
a kisgazdaságokra. 5.40: A honvédzenekar 
hangv..6.45: Angol nyelvokt. 7.25: Az Opera-
ház e'őadásának ismertetése. 7.30: Az Opera-
ház előadásának közv. Lohengrin. 10.30: Idő-
jelzés, időjárás, hirek. Majd Sovánka Nándor 
és cJgányzénekarának hangv. a Baross kávé-
házból. 

. . ff' 

Zalaegerszeg megyei város polgármesterétől. 
767 - 1030. 

HIRDETMÉNY. 
Ezennel közhírré teszem, hogy a Batori Sán-

dor féle  üzlethelyiségben állványok, pultok s 
egyéb berendezési tárgyak 

U évi Január hó *l-én délelőtt 9 órakor 
nyilvános árverésen a legtöbbet Ígérőnek el-
adatnak. 

Az ár ver eztető alapítvány fentartja  magának 
u jogot, hogy a legtöbbet Ígérőnek sem adja 
át az árverés tárgyát képező ingóságot, vagyis 
az árverési eladástól tetszése szerint vissza-
léphet. 

Vevő a vételárat 
azonnal kifizetni  s a meg-

vett ingóságot azonnal elszállítani tartozik. 
Zalaegerszeg, 1930. január 28. 

Czobor Mátyás s. k., polgármester, 
várni. tb. főjegyző. 

I BUDAPESTI TftRMFNYJEUENTES. 
Búza (liszavirilki '4 65 24 8\ bnza (rey*h) 2340-

¿3«» .<»/8 13 C0 13 70 takarmányárpa 15 80—16 40 
zab 14 U0-1500, tenwt.i 
980 10^0, köles 20 00 

r»'ji| 2t) <0-26-75, 
13 40 1100, burako.^ 
Í..UD. 

Iranyzat Gyengébb. 
ZÜRICHBEN 

a r>eiif(A  »162 osztrák korona 72 85, c»eh korona 
1531, leu 3i»7 dinár 9 124 francia  Irank ¿0-33. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 20 00 - 2100. Rozs J3.00~I4.00, Árpa |&(<í 

16 (X* Zab 1200.-13.00, Tengeri 14 0 0 - t f W }» 
Buiconya 600 7.00. ' • 

Laptuta|dono* : ZALAVARMfcOYt lapftlidtMruiái, 
liiruntO HüRliOLY MRENO. 

r.w«» kiad*: KAKA8 tooaroN. 

H A R I S N Y A 

K 
A 
L 
A p 

Nem kiárusitás 
Nem megszűnés 

hanem 

k ö l t ö z k ö d é s végett 
minden eddigi alkalmi eladásoknál sokkal olcsóbb a 

K o v á c s d i v a t á r u h á z l 

I N G és N Y A K K E N D Ő 
LS5 

Mi 

15 n a p o l leltári vásár! 15 napos leltári vásár! 
X 

Fenyvesi  Cipő é$ Di vatáruházban 
i 

ianuár h ó 30-tól február  h ó 15-lgl 
• ' 

Keztyfik: 
Cipók: 

Női pántos v. fűzős  félcipő  kézimunka «előtt P 1 8 -
most P 13 50 

Női lack pántos cipő divatforma  ezelőtt P 28 — 
itt ó t i P 2 0 . -

Férfl  egész v. félcipő  barna v. fekefe  ezelőtt P 26 — 
m o s t P 2 0 . -

Egyes pár női divatcipők . . . . . p 10.— 

i n g e k : 
Férfi  fehér  schiffon  ing ezelőtt P 10.— 

most P 6 5 0 
Elsőrendű szines férfiing,  2 gallérral ezelőtt P 13.50 

•*o«t P 8 — 
Férfi  trikőgarnitura ing és nadrág ezelőtt P 10. — 

MOit P 6 . 5 0 

K a l t p o k : 
Férfi  bolyhos divatkalafr  márkás árü ezelőtt P Í4.80 

m ~ s t p f 0 . 5 0 

Férfi  kutyabőr keztyfl  . . ezelőtt P |2,-

E r n y ő k : 
Jó minőségű férfi  vagy női ernyő ezelőtt F 9.— 

n ő t t p 1 , 5 0 

Sáluk; 
Pehér selyemsál P 2 50 Gyapjú divatsá». P 2.— 

Harisnyák: 
Férfi  flórzokni  dlvatszinekben . . . ezelőtt P £50 

j m o s t P i , 3 Q | 

Férfi  hosszuharisriya drvattainekben . ezelőtt P 2.50 

Női hibátlan Bemterg selyem harisnya, 
•mig a készlet fart  . . . . 

I most P 1 . - - * 

P 350 

Raktáron levő nagymennyi-
ségű . fér/i  és női zseb-
kendőket gyárf  áron ki-

árusítjuk ! 
II i ' I II 

Mindenki, aki Vásárunk tartama alatt, leg-
alább 20 pengőt üzletünkben kifizet,  nyug-
tát kap, mellyel tavaszi bevásárlásainál 
további nagy árkedvezményben részesül! 

Női és férfi  kötött kabáto-
kat, pulloverokat hihetetlen 
olcsó szezonvégi áron 

árusítunk! 

m 

nyomatott Katii Agoiton könrrnyonniétéban, Zaltiegerazef.  Sióchenyi-lér. Telefon  I3I 
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A magyar és oláh 
lovagiasság, 

Maniu oláh miniszterelnök megvádolta az 
erdélyi magyar kisebbséget azzal, hogy a 
hágai tárgyalások folyama  alatt nem támogatta 
az oláh kormányt. Erre a vádra frappáns  vá-
laszt adott Oyárfás  Elemér szenátor, az er-
délyi magyar párt csíkmegyei tagozatának köz-
gyűlésén.-E két megnyilatkozást egymásmel-
lé helyezve, plasztikusan állapíthatjuk meg, 
hogy milyen óriási erkölcsi különbség van 
az erdélyi magyarság politikai ízlése és tevé-
kenysége, meg a folyton  alaptalanul vádaskodó 
— úgy szólván a vádakból éló oláh politikai 
vezető körök között. 

Elmondotta Oyárfás  Elemér, hogy a magyar 
kisebbség a hágai nagy nemzetközi vitatko-
zás és viaskodás egész ideje alatt egy szóval 
sem avatkozott be a küzdelembe. Mert ezt 
tartotta leglojálisabb és leglovagiasabb eljá 
rásnak akkor, amikor a magyarság összességé 
nek érdekeiről és ezzel szemben az oláh kor 
mány által képviselt magyarellenes álláspont 
összeütközéséről volt szó. Pedig ugyancsak 
beszélhettek volna, úgy Oyárfás  Elemér, mint 
az erdélyi magyar kisebbség többi vezető em 
beTCi is, mert mondanivalójuk és adatuk az 
oláh földbHrtokreform  címén megejtett < kisa 
játításokról > lett volna elég. 

Aintnt hogy most már, miután a döntés 
megtörtént Hágában, és az erdél)i magyarság 
ezeknek tárgyalása által nem vádolható meg 
többé az oláh állam elleni lojalitás vádjával, 
nem is késlekedett sem Oyárfás  Elemér, sem 
gróf  Bethlen Oyörgy néhány jellemző mozza-
natot megvilágítani a magyar birtokok kisa-
játítását eredményező »szociálpolitikai szüksé-
gességnek-. E konkrét adatokkal támogatott 
megállapítások szerint nem a kérges tenyerű 
föld-népének,  hanem egész más elemeknek ju-
tott a kisajátított magyar földbirtokok  jó része. 
Igy pl. Oyárfás  Elemér szülőfalujában  két ma-
gyar birtokot - tegyük hozzá, nem ts lati-
fundiumot,  hanem középbirtokot — vettek el 
tulajdonosaiktól az agrar reform  címén s az 
agrártanácsnok még a villámhárítót is leszedte 
az ősi birtokos házáról és reáapplikáltatta a 
saját házára, nehogy véletlenül a haragvó 
Isten nyila beletaláljon csapni az élelmes va-
gyonszerzőnek magyar birtokkal megalapozott 
új otthonába. Elvitte továbbá a volt birto-
kostól az. ökrokvt, sót egynéhány selyem hu-
zatos kanapét is és egyéb bútorokat, mely 
ingóságok jogtalan elvétele igazán meg nem 
indokolható semmiféle  agrár reformmal. 

Et a tény sok hasonló mással'együtt inkább 
azt a szellemet világítja meg, amely honossá 

. lett az új honfoglalás  után Erdélyben. Minden 
magyar vagyon szabad martalék, amelyet bün-
tetlenül sajátíthat el magának bármelyik oláh 
származású atyafi,  tekintet nélkül arra, hogy 
a földéhes  népnek, vagv pedig a még föld-
éhesebb és erőszakos úton birtokhoz jutni 
akaró «intelligenciának» tagja-e. 

Nagy meglepetés lett volna Hágában, ha 
ezeket az adatokat a konferencia  aktusa alatt 
Iöveite volna ki magából az erdélyi magyar-
ság. Nem tette; magyar lovagiasságból. Ez-
zel szemben a kisebbségi törvény megalko-
tását és végrehajtását többször megígérte Ma-
niu, ezzel szemben a kisebbségek sorsa egyre 
rosszabbá válik, az igéret teljesítése eszágá-
ban sincs Mamiinak. Ez meg az oláh lova-
giasság. 

A világ hatalmasságainak így egy kis pár-
huzamot vonhatnának a két nemzet kozott es 
akkor megállapíthatnák, hogy tulajdonképen 
melyikkel is érdemesebb barátságra lépni, me-

lyikkel jobb összeköttetést föntartani  és végül: 
— kinek lehet inkább hinni. Hej ;pcdig de 
büszkék a nyugati népek az ő gavallériájókra! 
Csakhogy persze: vége a lovagiasságnak ak-
kor .amikor önző érdekekről van szól A ma-
gyar lovagiasságról is megfeledkeztek  annak 
Idején Párisban és a bocskorosok balkáni tem-

póját többre becsülték, mint a magyar tisz-
tességet, a magyar lovagiasságot. Jól esild 
hinnünk, hogy most, a nyugodtabb légkörbea 
párhuzamot is vonnak a hatalmak a két nem-
zet lovagiassága között és a levont tanulságnak 
megfelelően  tesznek majd igazságot a ma«» 
gyar nemzet és a bocskoros oláh náció között. 

Bethlen István gróf  hatalmas beszéde a 
képviselőházban. 

Teljes terjedelmében ismertette a hágai eredményeket. 
Budapest, január 30. A képviselőház mai ülé-

sén Bethlen István gróf  miniszterelnök részle-
tesen tájékoztatta a Házat, a hágai jóvátételi 
tárgyalásokról. 

Altalános figyelem  közepette a következő be-
szédet mondotta: Magyarország Hágában 
megszabadult a további reparációs követelé-
sektől. Nincs már egyetlen olyan paragrafusa 
a békeszerződésnek, amelynek alapján tőlünk 
bármilyen címen követeljenek. Előre bocsátom, 
hogy Hágában csak elvi megegyezések jöttek 
létre s a végleges döntés Párisban történik 
majd meg. A háború előtti s utáni időkből ki-
folyóan,  mi nem támaszthattunk igényeket, s 
csupán azokat a problémákat vihettük sző-
nyegre, amelyek a háború okozta károkból 
származtak. — Az agrárperekbeu a megegye-
zés két részletből áll. 1. Van olyan per, ame-
lyet a 250. szakasz alapján indítottak az utód-
államok ellen. 2. Egyéb nmeken adtak he kere-
setet. Az első kategóriába tartozik a Brocchi-
féle  javaslat, mely szerint a 240. millió arany-
koronás alapból kártalanítják majd az optán-
sokat. A második propozició ugy szól, hogy n 
vegyesdöntőbiróság elégíti majd ki a feleket. 
Mindenesetre arányosan lesz mindenki ki-
fizetve.  Valószínű, hogy a kötvényekből fizetik 
ki az optánsokat, de, nem lehetetlen, hogy 
készpénzzel. Először a kisegszisztenciákat elé-
gítik ki, majd sor kerül a bankokra és vállala-
tokra is. Akiknek magánbirtokait is elrabolták, 
azoknak az ügyében ugyancsak a vegyesdöntő-
biróság határoz. 

Feltűnő jelenség, hogy amíg a nagyantant 
kiküldöttei« igaz megértéssel támogattak 

bennünket a nehéz órákban, 
addig a jugoszlávok és oláhok teljes gőzzel 
harcoltak ellenünk. Szerencsére, nekünk adtak 
igazat s a magyar javaslatot fogadták  el tár-
gyalási alapul. 

A lényeg az, folytatta  a kormányelnök, hogy 

1913. után reparációs költségeket nem fize* 
tünk. 

Az angolok és olaszok lemondtak azokról 
a jóvátételi összegekről, amelyeket nekik 

1943-ig fizetnünk  kell 
s a befizetendő  pénzeket abba az alapba helye-
zik, amelyből az optánsokat is kártalanítják, 

Arra kellett ügyelnünk, hogy a kisantant 
szóhoz ne jusson, inert, ha ez sikerül, akkoc 
Magyarország második Trianon előtt állott 
volna. Mi pedig locarnói politikát követelünk 
s nem kérünk az átkozott trianoni szerződés-
ből. A tárgyalások elején leszögeztük, hogyi 
ragaszkodunk a döntőbíróság clvéliez, a 250. 
szakaszhoz és 10*13. után nem fizetünk  jóvá-
tételt. Ezt sikerült is kivívnunk. (Nagy zaj ai 
szociálistáknál. Elnök rendreutasítja Peyert, 
Oyörkít, Farkast, Várnait j)cdig a mentelmi 
bizottság elé utasítják.) Mi nem akartunk még 
13 és félmilliós  annuitást sem fizetni,  de nem 
tehettük ki magunkat annak, hogy néhány mil-
liós differencia  miatt annyit szabjanak ránk ki, 
amennyit a kisantant akar. Pedig, ha a 87 és 
félmillióba  bele nem megyünk, az következett 
volna be! — Párisban már csak az van hátra, 
hogy az eddigi szövegeket ratifikálják  s meg-
kapjuk az eredeti okmányokat. — A minisz-
terelnök ezután hálás hangon emlékezett meg 
Nagybritannia, Olaszország és Franciaország 
támogatásáról, majd köszönetet mond a saj-
tónak és a magyar népnek, amely őt n hágai 
értekezlet ideje alatt szerencsekívánatokkal lát-
ta el. 

A szociálistákat kivéve, az egész Ház me-
legen ünnepelte a miniszterelnököt, aki több, 
mint kétórás beszéd után befejezte  előadását. 

Ezután Rassay Károly dr. szólalt fel.  — A 
mai napra még feliratkoztak  Apponyi Albert 
gróf,  Pékár Oyula dr., Pakots József  és Peye* 
Károly. — Lapzártakor az ülés folyik. 

Az anya- és csecsemővédelem jegyében. 
f 

A Steíania Szövetség zalaegerszegi fiókjának  múlt évi munkája. — A közönség 
közönyével szemben is fejlődést  mutat fői  a védőintézet. 

Áldásos működésének nyolcadik esztendejé-
ről számolt be a Stefánia  Szövetség zalaeger-
szegi fiókja  tegnapi közgyűlésén. Nyolc esz-
tendő óta végzi a Szövetség itt, Zalaegerszegen 
is azt a hatalmas munkát, mely úgy ál-
talános emberi, mint nemzeti szempontból va-
lóban fölbecsülhetctlen.  Azért is mondhatta 
joggal Czobor Mátyás polgármester, mint a 
fiók  elnöke, megnyitójában, hogy u Stefánia 
Szövetség Zalaegerszegen már fogalommá  vált. 
Megérdemli a hatóságok és a társadalom tá-
mogatását. A hatóságok eddig is minden ren-
delkezésökre álló erővel támogatták a Szövet-
séget, de ez mind ncin elég. Kell, hogy 
támogassa teljes mértékben a társadalom is. 
Lelkiismeretes munka, erős akarat, célkitűzés 
és a célnak elérésére irányuló nemes igyeke-

zet jellemzi a Szövetség munkáját. Az elnök 
további kitartó lelkes munkálkodásra kérte fol 
a Szövetség tagjait s hálás köszönettel emléke-, 
zett meg a Szövetség orvosainak és védő-' 
nőinek munkájáról. 

A múlt évben teljesített munkának nagszerű-
ségéről Németh Jártas dr. ügyvezető igazgató 
főorvos 

terjedelmes beszámolója 
nyújtott teljes képet. [ 

A beszámoló először sajnálattal emlékezeti 
meg arról, hogy a Szövetség a múlt évben 
nem nyert olyan támogatást, mint amilyen! 
reméltek. Elmaradt a kellő megértés, hagyban 
tapasztalható a közöny, más dolgok iránt meg-
nyilatkozott abnormis lelkesedés vonta el so-
kaknak figyelmét  a Szövetségtől. Azonban 4 



ZAL AVAR/vu*üYfc 1930. január 31, 

tagok lelkes buzgalma mégis biztosította az 
ereUuénycket és a fiók  a múlt évben is szép 
fejlődéssel dicsekedhetett.  ' * 

Á védftlntézet  3 orvossal és 4 védőnőve! 
végese ínünkáját Működésben volt a tej-
konyha is. A szülőotthon kérdését az dj kór-
házban, az anyaotOtönét pedig a tervezett Ste-
fánia  Házban kívánják megoldani. 

A beszámoló pontos adatokat sorol föl  arról, 
hogy hány anyát és hány gyermeket része-
sített gondozásban a védóintézet s jelentést 
M a születésekről és hatátozisokröl. A szapo-
rodásnál a városban 6.3 százalék az arányszám; 
a törvénytelen születések száma 33 volt, vagyis 
11.4 százalék. Az intézet a múlt évben 300 
csecsemőt és 27'kisdedet gondozott, 1545 cse-
csemőt részesített orvosi tanácsadisbau. 
- Nagyban hozzájárult az intézet munkájának 
Sikeréhez a vándorkelcngye és vindoriáda, 
•mit szegénysorsú anyák vettek igénybe. 

A tejkonyha céljaira 5253 liter tejft  vásá-
roltak s ebből 1340 litert ingyen osztottak 
ki, a többit tejterméknek és tejszínnek dol-
gozták föl,  amiből szintén osztottak ki ingyen. 
Vásároltak 111 kg cukrot és 104 kg tápszert. 
A kvarclámpakezelést junius 19-cn kezdték meg 
és 31 gyermek részesült kezelésben. Csecse-
lnökelengyét 41 esetben adtak ki. A védőnők 
7411 esetben végeztek látogatást és nagyon 
•ok esetben jártak el a különféle  hatóságoknál. 
A jótékonykodás során ruhát, tejszínt, tejet, 
pénzt is adott az intézet. Ismeretterjesztő elő-
adásokat is rendezett szülésznők és anyák ré-
szérc,. Amíg azonban a szülésznők részére 
rendezett előadásokat sokan látogatták, addig 
«z anyák előadásait érdeklődés hiányában be 
jkcUett szüntetni. Az intézet a szomszédos köz-
ségeket is be akarja kapcsolni a munkába s e 
célból illetékes helyeken már lépeseket is tett. 
Áz ÜTI arra tekintettel, hogy a gondozottak 
Jele társadalombiztosító tag, évi 1200 pengő 
támogatásban részesíti az intézetet, ami azon-
ban nincs arányban a kezelt tagok számával. 

A csecsemőhalandóság leküzdése érdekében 
is eredményes tevékenységet folytat  az intézet. 
Az egy éven aluli gvermekekuek 80 százalékát 

gondozta az intézet és ezeknél a halálozási 
arányszám 5 százalék, míg a nem gondozott 
20 százaléknál 25 százalék. 

A Szövetség tagjainak számában az év fo 
lyamán csökkenés állott be, amennyiben elköt 
tözés, halálozás és kilépés folytán  a 4l2-es 
taglétszám 359-re sülyedt. A propaganda 
azonban tovább folyik  és így remélhető, hogy 
újabb tagokat is sikerül szerezni. 

A pontos és kimerítő jelentésért Czobor 
Mátyás polgármester ,elnök a közgyűlés hevé-
ben hálás köszönetet mondott az igazgató-
főorvosnak. 

Ezután Tikk László pénztáros terjesztette 
elő 

a zárószámadást, 
mely szerint a múlt évi 7342.52 P bevétellel 
szemben a kiadások összege 7158.32 P volt 
és ígv a pénztári maradvány 184.20 P. Ennek 
tudomásulvétele titán a közgyűlés a pénztá-
rosnak a fölmentvényt  megadta és a folyó  évi 

költségvetést 
a következőkben állapította meg: remélhető 
bevétel 15.054.69, kiadás 12.099 P, a feles-
leg tehát 2.955 pengő. 

Az intézet vagyona 5740.69 P. 
Az indítványok során 

Németh János dr. tett több előterjesztést, -r-
Ezeknek kapcsán a védnökök sorába fölvet-
ték Bődy Zoltánnét, kimondották, hogy a Heim 
Pál dr. alaphoz és síremlékhez 30 pengővel 
járulnak, az évi jelentést kinyomatják, a gyer-
meknapot juuiusban rendezik meg, a Stefánia 
Ház létesítése érdekében megkeresik a nép-
jóléti minisztert, a megyét és a várost, a 
OTI hozzájárulási összegét 2000 pengőre kérik 
fölemelni,  megindítják a mozgalmat a csecse-
mőkelcngyc keresztapai és keresztanya! tiszt-
ség elfogadása  céljából. 

Az indítványok tárgyalása után dr. Fülöp 
Jenőué, társelnökné, aki időközben az clnöklést 
átvette, megköszönte a tagoknak az igazgató-
nak és a védőnőknek lelkes buzgalmát s a 
gyűlést eloszlatta. 

— No ne pityeregjen, nem akasszuk fel 
magát, de többet ilyesmit ne csináljon, 

— Megígérem . . . 
Bejön Borsosné is. Félszegen megáll, körül, 

néz s nagy távolságból nézegeti az urát ,akitől 
külön.váltan él és Vargaszegen htfzta  mc{ pia-
gát. 

— Menjen közelebb az urához, ne féljen 
tőle! 

Az asszony neki bátorodik s két lépésre 
— még hites férjétől  — megáll. 

— Maga mit tud Borsos üzelmeiről? 
— Semmit, hiszen három éve nem élek VCIQ, 

mert tetszik tudni (meggyőződéssel az ügyész 
s nem a bíró felé)  rossz életünk volt nekünk. 
Bántott a dolog, hogy gyerekkel nem áldott 
meg az Isten, no meg azután az a körülmény 
is, hogy 75 hold birtokunkból máróMioliiapra 
semmi se lett. Jött a végrehajtó, megperdült a 
dob s ottmaradtunk egy szál ruhában.;, 

Borsosné "nagyon belemelegedett az elő-
adásba s csak Lengyel Károly dr. kir. ügyész 
szakítja félbe,  aki bejelenti, nogy az nsszony 
ellen elejti a vádat. 

Borsosné büszkeséggel nézi végig az urát 
s elhagyja a tárgyaló termet. A bíróság négy-
napi fogházra  ítélte Borsost jogerősen. Ezzé! 
a bíwtetésscl azonban még ncnr érkezett ci 
a szerencsétlen ember élet-drámájának u'tolsó 
felvonásához;  több ügye vár még elintézésre. 

Kijön a teremből, letörli könnyeit s méla: 
búsan mondja: Volt 75 holdam, házam, szép 
gazdaságom, mindenem s most nincs semmim 
st, olyan vagyok, mint az útszélen ágaskodó, 
inegkopaszodott fa. . .  Trianon az oka . , . 

R Ö V I D T Á V I R A T O K 

A hetvenötlioldas kisgazda tragédiája. 
Végrehajtás, árverés, fogházbüntetés. 

Egy házaspár állott tegnap délelőtt Descő 
Árpád dr. egycsbíró előtt. Beszólításuk után 
a/ eljáró bíró felolvassa  a vádiratot. Egyszerű. 
Olyan, mint amilyennel a legtöbb megfeledke-
zett s a törvénnyel összeütközésbe került kis-
embereket vádolják. — De nézzük csak, mi 
is a vád? Borsos József  kislcngycli kisbir-
tokost a kir. ügyészség sikkasztással vádolja, 
inert a múlt év október 3-ára kitűzött árverés 
előtt eladta a lefoglalt  ingóságokat. — Fele-
ségét. szti!. Vas Ilonát, mint tettestársát állí-
tották az igazságszolgáltatás elé. A «nacióná-
lék felvétele  során érdekes jelenetek játszód-
j a k le: 

Bíró: Hátív éves maga, Borsos? 
Vádlott: 44. 

Nős? 
— Válófélben  vagyok 
— Gyermekök van? 
— Nincs. 

- Vagyona van? 
— Közel 100 hold föld  ,de sajnos, ha az ár-

veréseket megtartják, alig marad valami. 
Borsosné Vas Ilona ugyanolyan < anyakönyvi 

kivonatot»» állít ki magáról, mint férje,  azzal a 
különbséggel, hogy neki * nincs vagyona*. 

A bíró megkezdi Borsos kihallgatását s erre 
az időre kiküldi annak feleségét. 

— Megértette a vádat? 
'. — Igen. 

— Bűnösnek érzi magát? 
— Nem! 
— Ugyant Ne mondjo« ilyent. Hát maga, 

mint intelligens kisgazda, nem tudta azt, hogy 
a bíróilag lefoglalt  tárgyakat nem szabad el-
adni? 

— De igen, tudtam! 
— Figyylmcztetem, hogy a büntetése sok 

lesz, ha nem vall be mindent töredelmesen. 
Magának rengeteg ügye van a bíróság előtt s 

, ha hazudik, saját magának árt. 
— Hát kérem, elmondok mindent, őszintén. 
— Hová lett a két, lefoglalt  szekér? 

— Javítani van Körmenden. 
— Miért tüntette cl a szecskavágót? 
— Nem az enyém volt, visszaadtam a gaz-

dájának. 
— Ezt sem lett volna szabad meglennie. 

Mi van a két lóval? 
— Kimúltak. A bőrüket Kohn egerszegi vs 

Koch zalapatakai kereskedők vették meg ösz-
szesen 34 pengőért. 

— Hát a pénzt mire költötte? 
— Már nem emlékszem rá. 
— Látja, ezt a pénzt sem kellett volna 

clkótya-vetyéhűe. — Hol a tehén, a két csikó, 
a sertések? 

— Eladtam azokat. (Könnyek folynak  a sze-
méből* zsebkendőt vesz elő.) 

Sflz  egésx, éleiben kukáról 

Simont 
VARRÓGÉP. 

JCethwui/vueláscfoUáteleJc 
hxxx>L r&s-zlaíoJc. 

SINGER VARRÓGÉP RESZV. TÁRS- -
Zalaegerszeg, Gróf  Xpponyi Albert-u 1. sz. 

Budapest. Az elmúlt éjjel betörök jártak 
Sachs Gusztáv utódai szállítmányozási cég iro-
dájában. Megfúrták  a páncélszekrényt s na-
gyobb összeget elemeitek. Az egyik tetteit 
Pléner József  személyében elfogták. 

Budapest. Miss Magyaroszág, Papsz Mária, 
szombaton utazik Párisba a Miss Európa vá-
lasztásra, amely február  5-én lesz. 

Hannover. Az asztali tennisz világbajnokság 
utolsó felvonása  éjjel 2 órakor fejeződött  be. 
Az egész vonalon a magvar versenyzők győz-
tek. 

Székesfehérvár.  A felsövárosban  lakodalom 
volt, amelyen 120 vendég vett részt. Mikor 
borért mentek, meglepődve látták, hogy a 
hordókat ellopták. A tolvajokat a lakodalmas 
nép elfogta  s alaposan helybenhagyták őket. 

Szeged. Mayer János földművelésügyi  mi-
niszter a szegedi Mausz. részére 153 könyv-
ből álló könyvtárt adományozott díszes szek-
rénnyel. 

London. Maian dr. Délafrika  belügyminisz-
tere törvényjavaslatot terjesztett a fokyárpsi 
parlament eié, amelyben szabályozni kívánja az 
Európából történő bevándorlásokat. 

Newyork. Hoowcr elnök szigorúan meg-
tiltotta az amerikai állami tisztviselőknek, hogy 
szeszcsempészéssel foglalkozzanak,  inert ez 
esetben bűnvádi eljárást indítanak ellenök. 

London. Francia helyről nyert értesülés sze-
rint, az angol —francia  tengerészeti leszerelési 
bonyodalom elsimult s az érdekeltek minden-
ben megegyeztek. 

Allahabad. A Csamma folyó  torkolatánál 
négy millió hindu zarándok jött össze, hogv. 
a Kumbh Mela szent folyóban  megfiirödjenek. 

Budapest. Romsich Tivadarról, akit holtan 
találtak egy zugszállóban, megállapították, 
hogy kokain áldozata lett s Teréz körút 15, 
alatt bejelentett lakással rendelkezik. 

— Követésre méltó példa. Megírtuk, hogy 
Hódmezővásárhely felhívta  adófizetőit  hátra-
lékos adójuk befizetésére,  mert különben a 
várost fizetésképtelenség  elé állítanák és az a 
szomorú tény is bekövetkezhetnék, hogy a 
tisztviselők február  1-én nem kapnak fizetést. 
Ennek a felhívásnak  példátlan visszhangja tá-
madt. Ugyanis megjelent a városházán a vásár-
helyi Népbank igazgatója és kijelentette, hogy. 
a bank hailandó 70.000 pengős rövidlejáratú 
kölcsönt adni a városnak és e kölcsön kamat-
lábának megállapítását — a polgármesterre 
bízza. 



1930. január 31. 

H Í R E K . 
— A miniszterelnök üdvözlése. Nagycenk 

kooég táviratilag üdvözölte díszpolgárát, Beth-
Jeti István grófot Hágában elért sikere alkalmá-
val. 

^ Mikes János .gróf  megyéspüspök III. 
*?ámú körlevele tegnap hagyta el a sajtót és 
rrto$ít áll szétküldés alatt. A körlevél vezető 
helyén a katholikus népszövetség plébánián-
k a t megszervezését rendeli azután a pár-
bérnek a községi költségvetésekben való meg-
hagyására vonatkozó belügyminiszteri rendele-
tet .közli, végül bérmaútjánák programmját is-
merteti. 

— Bizottságok megalakulása a városnál. 
Mint már jeleztük, Bődy Zoltán alispán a 
tjárosi új képviselőtestület alakuló közgyűlését 
Itzombat délután 4 órára hívta egybe, Ezen a 
gyűlésen a meghívó szerint megalakítják az 
összes bizottságokat. A tisztújító széket ínég 
február  10. előtt összehívja az alispán. 

— Egyházi kinevezés. A veszprémi megyés-
püspök Wache Ernő felsörajki  plébánost ker. 
esperessé és kerületi tanfelügyelővé  nevezte ki. 

— Pedagógiai szeminárium Nagykanizsán. 
Tegnap) délelőtt eléggé látogatott pedagógiai 
fzemináriumot  rendeztek Nagykanizsán. Meg-
jelent ott vitéz Barnabás István dr. kir. tan-
felügyelő,  Lillik Béla megyei népművelését tit-
kár és 174 tanító. Á tanfelügyelő  nagy sikert 
aratott bevezető beszéde után több nagyka-
nizsai és vidéki tanító szólalt fel.  Végül Lil-
lik Béla tartott magasszínvonalú előadást. 

-—' A tavaszi koronagyűlések tételéül a szom-
bathelyi megyéspüspök az egyházmegyei zsi-
nati törvénykönyv folytatólagos  ismertetését, 
továbbá annak a tételnek a kidolgozását tűzte 
ki. hogy «mit és hogyan olvasson a papság?» 

— A február  l-l iparosbál. Szombaton este 
az Arany Bárány termei olyan farsangi  vígas-
ságnak lesznek tanúi, amilyen kevés adódik 
a büi szezonban. Az iparosbál a jelek szerint 
járatlan sikerű lesz. 

— Halálozás. Az amerikai magyarságnak 
egyik igen népszerű tagja, Bábás Béla, ki 
tluszonkét évvel ezelőtt vándorolt ki szülő-
városából, Kassáról, a napokban szívszélhűdés 
következtében Clevelandban elhalálozott. A ll 
eves férfiút  egyik barátjának váratlan halála 
érintette oly érzékenyen, hogy rövidesen kö-
vette ót a sírba. Az elhúnytban Siposs Dezsőné 
testvérbátyját gyászolja. 

— Elmarad a megyebál. A Zalaegerszegi 
Kaszinó által február  15-ére tervbe vett bál 
közbejött akadályok miatt bizonytalan időre 
elmarad. 

* W ^ B F W I I I W L L M R M G T W ^ * ^ . 
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s ü t ő p o r r a l  k é s z ü l t s ü t e m é n y . 
Kéije minden fúszerkereskedésben a most megjelent 
48 receptet tartalmazó, színes képekkel illusztrált 

D r . O E T K E R - F f i L E 

RECEPTKÖNYVET! 
Ara 30 fillér. 

— Tenyészállat-vizsgálat a város középpont-
jában. Ma a délelőtti órákban néhány növen-
dékbikát sétáltattak tulajdonosaik a Tompa-
utcában és az ískolaközben. Vizsgálatra hozták 
azokat s mivel épen a két utca sarkán van a 
főszQlgabírói  hivatal, hát ott ejtették meg a 
vizsgálatot. Mielőtt tovább mennénk, kifogást 
emelünk ez ellen, mert az ilyen művelet le-
folytatására  nem a város középpontjában, ha-
nem másutt kellene helyet kijelölni. Van vásár-
tér, van major, tessék ott elintézni az állat-
vizsgálatot. De tovább megyünk. A város kö-
zéppontjában legélénkebb mindig a forga'otn, 
a jelzett helyen pedig megnöveli a személy-
forgalmat  az a körülmény, hogy két iskola 
van ott. Olvashatjuk naponként, hogy a «KÜ-
lönben szelíd» bikák mennyt^bajt es szeren-
csétlenséget okoznak. Ki biztosít bennünket 
afelől,  hogy ,amikor az iskolásgyertnckek szá-
zai elhaladnak a bikák mellett, valamelyik ál-
lat nem bokrosodik meg. Vájjon kit terhelne 
az okozott szerencsétlenségért a felelősség  és 
életre lehetne-e támasztani azt, akit a meg-
vadult bika halálra gázol? Ma nem történt 
baj, de történhetik más alkalommal. Épen ezért 
a kis iskolásgyermekck, de általában a város 
közönsége biztonságának érdekében tiltako-
zunk az ellen az eljárás ellen, hogy a város 
középpontjában, az Iskolák közvetlen közelé-
ben csoportosítsanak olyan állatokat, amelyek 
már sok-sok szerencsétlenséget okoztak, iga-
zán furcsa  dolog, hogy Zalarnegye székváro-
sában ilyen dolgok fordulhatnak  elő. Ezt a 
szokást föltétlenül  meg kell szüntetni. 

— Rádió a csendőrségen. A rendőrség után 
a csendőrséget is fölszerelték  közbiztonsági 
rádióval. Értesülésünk szerint a zalaegerszegi 
csendőrség is megkapta már a rádiót, amelyen 
a belügyminisztérium híreit veszik. 

— A nagygörböi gyilkos büntetése jogerős. 
Egyed Albert nagygörbói legény 1928. őszen 
kegyetlenül meggyilkolta Kulcsár János gaz-
dálkodót. A zalaegerszegi kir. törvényszék an-
nak idején életfogytiglani  fegyházra  Ítélte a 
gyilkost. Ezt a büntetést a győri kir. Ítélőtábla 
és a kir. Kúria is helybenhagyta, igy az ítélet 
jogerőre emelkedett. 

— Az aluürott pénzintézetek a Magyar Nem-
zeti Bank kamatláb leszállítása folytán  úgy a 
betét-kamatlábat, mint a kölcsönkihelyezések 
kamatát folyó  évi február  1-tól megfelelő  mó-
don mérsékelik. Zalaegerszeg, 1930. január 
30. — Zalaegerszegi Kögíonti Takarékpénztár 
R. T., Vármegyei Bank és Takarékpénztár R. 
T., Magyar Altalános Takarékpénztár R. T. 
Zalaegerszegi Fiókja, Nemzeti Hitelintézet R. 
T. Zalaegerszegi Fiókja, Zalaegerszegi Keres-
kedelmi Bank R. T. 

— A kereskedelmi miniszter döntése a bú-
csúcikkek árusítása ügyében. Évek óta sok 
vitára adott alkalmat annak a kérdésnek tisztá-
zása, hogy a vallásos jellegű búcsúkon nem 
helybeli kereskedők árusíthatnak-e búcsúcikkek 
fogalma  alatt gyermekjátékokat. A fennálló 
rendelkezéseket az egyes iparhatóságok is kü-
lönféleképen  értelmezték es ebből folyóan  az 
érdekelt vásári kereskedőket igen sok kellemet-
lenség érte. A kérdés végleges elintézése cél-
jából az iparkamara a kereskedelmi miniszter 
döntése elé vitte az ügyet, aki válaszában a 
vasárnapi és Szent István-napi árusításra vo-
natkozó rendeletét a hétköznapokra eső ün-
nepeken tartott tisztán vallási jellegű búcsúkra 
is kiterjesztette és megállapította, hogy a bú-
csú helyén helybeli és nent helybeli iparosok 
és kereskedők egyéb búcsúcikkeken kívül gyer-
mekjátékokat is árusíthatnak. 

A SINGER VAKROG£PEK_ 
kton A L E O J ÓBBAK 1 1 

— Hogyan kell felragasztani  a bélyegeket a 
számlákra? Az utóbbi időben általános tájé-
kozatlanság uralkodott a számlák felbélyegzése 
kérdésében és ig& gyakori eset volt a keres-
kedők és iparosok megbírságolása. Az illeték-
szabályzat szerint a felragasztott  bélyegeket 
a számla egyik tételével át kellett írni. Ez a 
szabály azonban ma már elévült, mert aszám!a 
kiállítása ma már úgy történik, hogy a bé-
lyeget nem tudják átírni. Ezért most a pénz-
ügyminiszter rendeletet adott ki, amelyben egy-
rész tenyhébb elbírálásra szólítja fel  a ható-
ságokat, másrészt pedig olyképen módosítja az 
illetcks/abálvrendelctet, hogy a számla-kiállítás 
keltét Is tartalmazó cégbélyegzővel is lebélye-
gezhető olymódon, hogy a bélyegző szövege 
a bélyegre és a számlalapra essék. 

— Ne irigyelje a milliomos nőket! ön is 
járhat selyemharisnyában kevés pénzért: 
Dcutshtól. 

Mindazoknak  rakik  felejthetetlen  drága 
jó feleségem,  illetve  anyám temetésén 
résztvettek  és kartársaimnak,  kik  koszorút 
küldtek,  ezúton mondunk  hálás köszönetet. 

Kovács  Vendel  és leánya. 

Ami esperit a költészetben 
Ami harmónia a festészetben 
Ami könnyedség a táncban 
Amí dallam a zenében 

Az a csipke a rubán . . . 

T 

cs 
CSI 
CSIP 
CSIPK 

CSIPKE 
CSIPKEV 
CSIPKEVÁ 
CSIPKEVÁS 

CSIPKEVÁSÁ 
CSIPKEVASÁR 

Nagyságos Asszonyom az Ön 
fehérneműje,  ruhája, lakása 
á h í t o z i k a szép csipke 
után! 

Pál és Indra  cégnél Zalaegerszeg 
Telefon  170. 



ALAVRMGYE 
• t 

— jdöjóslás. Az időjárásban lényeges váltó-
• zás nem . várható. 

— 200 db különböző női, férfi  és gyermek 
gyapjúkabátot vehet önköltségi áron Deutsch-
nál. 

RÁDIÓ* 

Péntek, január 3!. 9.15: Eugen Stepat orosz 
balalajka zenekarának hangv. 9.30: Hírek. — 
9.45: A hangv. folyt.  11.10: Nemzetközi viz-
jelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 12.5; 
A Mándits szalonzenekar hangv. 12.25: Hírek. 
12.35: A hangv. folyt.  1: Időjelzés, időjárás, 
vizálkis. 2.30: Hírek ,élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolvarahirck.  4: Pista bácsi Virágos-
kert mesedélutánja. 4.45: Időjelzés, időjárás, 
vízállás, hírek, hójelentés. 5.10: Vitéz Gálán-
fhai  Olock Tivadar tábornok: Tapasztalataim 
a tatárok között. 5.40: Hangv. 6.35: Forró 
Pál dr. novellái. 7.15: öyorsirási tanf.  7.50: 
A budavári koronázó főtemplom  énekkarának 
hangv. 8.40: Szimf.  jazz-zenekar hang. a Zene-
művészeti Főiskolából. 10.30: Idö'elzés, időjá-
járás, hirek, hójelentés. Utána Farkas Jenő 
és cigányzenekarának hangv. a Spolarich ká-
véházból. 

«1 I D A P E S T I  r P . R M P N Y J E L E N T P S 
Búza (tiszavidéki 30- 24 6\ búza (egyéb) 23 40-

¿3 6>, rozs 13 30 13 M, takarmányárpa 15 8 0 - 1 6 40 
.¿rí* 26-00 -26-75, rab 1400-1500, tenKe.i 

13 40-1100, burakorpa 9 80 10 u0, köles 20*00 
>..00. 

Iranyzat: Lanyha. 

Z Ü R I C H B E N 
a icngó 9062 osztrák korona 72 85, cseh korona 
15 31, leu 307 dinár 9-124 francia frank J0-33 
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Z A L A E O E R S Z E G I P I A C I A R A K . 
Bura 20 00 - 21.00. Rozs Í3.00 - 14.00, Árpa l ' jm 

I60Q, Zab 12.00.-13.00, Tengeri I4 00-J5t)0 p 
Burgonya 600 -7.00. 

Lspiuiajtfono* : ZALAVAHMEOV« Upki.ditift»«i/ 
r%1.1«. iMfktiil« : NERBOLY FININO. 

R k i a d ó i KAKAS ÁOOSTON. 

Fizessen tló a Jtfntgtf'-rc! 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban MA rRACOK 
42 pengéért. KÁRPITOS BIJTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom ABLAKKEDÓ-
NYÖK »4 óra alatt kénzdlnek. Vállalom 
MINDENNEMŰ kARPITMÍS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és jutányos aron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N  k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kosnuth-utca 19 Telefon 228. sz-

15 n a p o s leltári vásár! 

Kedvező 
feltételek  I 

T e l e f o n : 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az émeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad el és On jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég föelve:  Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron eladni! 

15 n a p o s leltári vásár! 

Fenyvesi  Cipő és Divatáruházban 
Január h ó 30-tól február  h ó 15-ig! 

Cipők: 
Női pántos v. fűzős  félcipő  kézimunka ezelőtt P 18.— 

_ _, m o s t P 12 50 
¡Z Női lack pántos cipő divatforma  ezelőtt P 28.— 
ü m o s t P 20.— 

Férfi  egész v. félcipő  barna v. fekete  ezelőtt P 26 — 
m o s t P 20.— 

Egyes pár női divatcipők P 10.— 
Ingek: 

Férfi  fehér  scliiffon  ing . . . . . ezelőtt P 10.— 
most P 6 50 

Elsőrendű szines férfiing,  2 gallérral ezelőtt P 13.50 
* írott P 8.— 

Férfi  trikógarnitura ing és nadrág ezelőtt P 10.— 
m o s t P 6.50 

K a l a p o k : 
Férfi  bolyhos divatkalap, márkás áru ezelőtt P 14 80 

mwst P 10.50 

K e z t y ü k : 
Férfi  kutyabőr keztyü ezelőtt P 12.— 

m o s t P 8.— 

E r n y ő k : 
Jó minőségű férfi  vagy női ernyő ezelőtt P 9.— 

m o s t P 6.50 
S á l a k : 

Fehér selyemsál P 2 50 Gyapjú divatsál P 2 — 
Harisnyák: 

Férfi  flórzokni  divatszinekben . . . ezelőtt P 2.50 
most P 1 . 5 0 

Férfi  hosszuharisnya divatszinekben . ezélőtt P 2.50 
most P2.-I 

Női hibátlan Bemberg selyem harisnya, 
amig a készlet tart P 3.50 

Raktáron levő nagymennyi-
ségű férfi  és női zseb-
kendőket gyári áron ki-

árusítjuk ! 

Mindenki, aki vásárunk tartama alatt, leg-
alább 20 pengőt üzletünkben kifizet,  nyug-
tát kap, mellyel tavaszi bevásárlásainál 
további nagy árkedvezményben részesül! 

Női és férfi  kötött kabáto-
kat, pulloverokat hihetetlen 
olcsó szezonvégi áron 

árusitunk! 
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